This is a reproduction of a library book that was digitized 
by Google as part of an ongoing effort to preserve the 
information in books and make it universally accessible. 


Google books 


https://books.google.com 





Google 


Informazioni su questo libro 


Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 
nell’ambito del progetto volto a rendere disponibili online 1 libri di tutto 11 mondo. 


Ha sopravvissuto abbastanza per non essere più protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 
un libro che non è mai stato protetto dal copyright o 1 cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 
dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l’anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 


Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 
percorso dal libro, dall'editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 


Linee guide per l’utilizzo 


Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare 1 materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l’utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l’imposizione di restrizioni sull’invio di query automatizzate. 


Inoltre ti chiediamo di: 


+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Google Ricerca Libri per l’uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 


+ Non inviare query automatizzate Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l’uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 


+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 


+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall’utilizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di farne un uso legale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 


Informazioni su Google Ricerca Libri 


La missione di Google è organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta 
1 lettori a scoprire 1 libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico più ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 


nell’intero testo di questo libro dalhttp://books.qgoogle.com 





e5 


1-8. ar; 





PUPISTI » ; 
RL rl 


<. fa #5 








“1 
Sii 
n 
n 


| 





_ DELLA. 


STORIA 


E DELLA RAGIONE. 


. D OGNI POESIA. 
VOLUME PRIMO» 





RETTO IO Dare e SERE DO nmeiihenattondfili 
L- 


cere 


i I cali | 
Si | sn ANI 161 B14 


DELLA SIORIA 
E DELLA RAGIONE 


D OGNI POESIA 


VOLUME PRIMO 
DI FRANCESCO SAVERIO QUADRIO 
DELLA COMPAGNIA DI GESU' 


Dove le cofe a ciafcuna comuni fono comprefe, 


ALLA SERENISSIMA ALTEZZA 


FRANCESCO III. 


DUCA DI MODANA, REGGIO, 
MIRANDOLA &c. 








IN BOLOGNA s MDCCXXXIX. 
Per Ferdinando Pifarri, all’Infegna di $. Antonio . Conlicenzia de' Superiorie 






KONINKL. 
BIBLIOTHEKK 
TESNHAGE. 






ALLA SERENISSIMA ALTEZZA 


DI FRANCESCO IIL 





Duca di Modana, Reggio, Mirandola &c. 


FRANCESCO SAVERIO QUADRIO 
Della Compagnia di Gesù. 


li i Sa Pi rio 
{ri - Pai n pi 
x o «E. ip ey 
_ 1 ana 
4) ta 
dp pali rie 
get il A 
ts I] la È 
È i ), i Ù 
I TA 
n * 
; i ‘ni h; 4 Ùù \ f 
2 t o 
* » 





i , a e . - ‘ 
È << ei Ucha mia Opera s dove la Storia, e 
lu Ragsone fi trattano d' ogni Poefia, non potrebbe 


m pubblico dimoffrarfi con psù convenevolezizia, e 


‘com più vantaggio, o SERENISSIMA AL- 


TEZZA, che portando în fronte il voftro none 
si 30 glo- 


gloriofo. Ho detto, con piu vantaggio : perciocchè voi 
fiete wn Principe d' ogni partes ragguardevole e gran- 
des che, non avendoci Potentato o Rè in Europa, sl 
quale, di firetto nodo di parentela con vot congiunto» 
mon accomuni ancora con vos quell’ alte glorie , onde ll’ 
una, e l’ altra parte del Mondo fon piene, vo potete 
col molto fplendore di elfo nume la medefima non pure 
validamente proteggere, e alficurare, ma illufirare an- 
cora fommamente , e adornare. Ho detto è con pit 
convenevolezsza : perciocché la vofitra Famiglia non 
fu folamente dalla magnificenza , e da' fatti di po- 
tentifimi Principi, dalla virtu, e dalla fama di rea- 
ls Matrone alteramente rifchiarata; nè folamente fo- 
rentiftima fu onora di ampia e pacifica ficnorta è 
ch' ella non pure in Italia, ma in Germania ebbe; 
di altiffime dignità, onori, e gradi, ch’ ella poffede 
in ogni tempo; nè folamente fu di copiofe dovizie, di 
rare fortune, e di gloria militare ricchi[fima: ma fw 
altress di Principi in Poefia s cd in Lettere valentif 


Simi producitrice non avara, quali furono un Alber- 
0 


., un Niccolò III, un Leonello, un Ercole Ly 


un Ercole II, un Alfonfo , un Francefco, un Ippo- 


lito, un Lisi, ed altri; onde nulla alla ffella man- . 


calle, per cui .rifcuotere univerfalmente da' popoli ri- 
verenza s ed amore : fu altresì fautrice finzolarifT3- 
ma della Poetica Arte, fino & mettervi non picciola 
quantità di fue ricchezze, per alleitare ora con do- 
nativi prezstofi, ora con magnifici affegnamenti s ora 
con larghifîme provovifioni gli nomini per altezza &' 


inzegno rari a coltivarla ; ficcome cio, che altamente 
| pa | se di 


te di ella cantarono e l Arioffo; e il Giraldi, è il 
Pina, e 1 Taffo, e sl Guarini, ed altri, e ciò sche 
da ella e d' onori e. d' averi confezuirono, fa am- 
pluJinsa fede: e videfi non di rado più d’ uno de' vo- 
firt Antenatis quali nisovo Apollo fedente in mezzo 
alle Mufe, le ore dalle gravi cure difoccupate palla- 
res afcoltando con allegreziza , e fefta il lor canto; 
onde dal giulivo afpetto animati s volonterofî intellet- 
1 forza e virta prendeffero ad ufcir postando della 
volgare fchiera . 

Io fo nel vero SERENISSIMO SIGNORE, che 
vor ftete principalmente rivolto a quelle illuffri maz=- 
giors imprefe, le quali, come proporzsionati oggetti del- 
le gran menti, più, che altra cofa, recano $ Princi» 
pi sn fama, e fopra gli altri el’ innalzano. E fe 4 
quelle cofe risuardiamo s onde la gloria dell'’Armi, 
precipuo fcopo de’ resit animi s deriva e forge ; non 
pure dell’ eccelfe ed eroiche vofire idee teffimonii fono 
e quella follecita cura, con la quale le Fortezze, € 
le Piazze de’ voftri Statt , dove la pallata Guerra 
eflerminatrice feznate aveva orme di rovina e di lut= 
to, avete vo ordinato, che nel primo loro onorevole 
e maceftofo effere fieno ritornate; e quelle voftre viril= 
mente in uno e f(ignorilmente armate milizie, che 4 
pafcere L* alto vofiro animo e generofo è con tanta 
attenzsione ammatfirate volete, con tanta regola di- 
Sciplinate, con tanta frequenza efercitate: ma molto 
piu quella maznanima rifoluziione di animo infiam- 
mato alla difela del nome Criftiano, per cut contra 


sl Tiranno d' Oriente, che quafî lione (itibondo di fan- 
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‘gue alla grezzia di Dio fpaventevolmente minacciava, 
sl fiore di quefte flelfe vofire milizzie con celerità fpin- 
gefte è E gi generofamente combattendo moftra facef 
Sero ds quel valore, che con li continui militari efer= 
cizj, e con l' ottima difciplina di peritiffimi Capita= 
ni, fotto le glortofe vofire Infegne avevano apprefo; e 
più ancora quella prontezizia di fpirito è con cui , 4 


rinnovare dal canto «voftro i trofei,già da famofî voftir® 


Avi contra $ nivsici di Crifto nell’ Alia, e nell'Eu- 
ropa lafciati, armato d' intrepido ardire marciafeò 
vo fielfo “vogliofamente fino alle più lontane regioni; 
e piu ancora quella inalterabil fermezizia scon la ap 
le davate cola ai sementi fperanzia è animandoli @ 


Sofferire il difagio ; e quella inffancabile liberalità, con 


la quale î neceffitofi foldati foffenevate, dando loro del 
 «vofiro abbondevol fuffidio; e più ancora per fine quel 
franco e snfolsto cuore , per cui in pericolofo Alfedio 
giunse infino ad efborre al più fpaventevole rifchio 
a preziofa vofira vita; per modo che l' Augufto Mo- 
narca fiefo /! fimo sn debito di amplamente nelle 
lodi della voffra virtu, con altri parlando, allargar- 
ft; e voi, come dimofirante la grandezza dell’ ani- 
mo vofiro effer di qualfivoglia imprefa capace» molto 
con parole onorare, e con fatti. i 
Se pos mente a quelle cofe pozniamo, che un Prin 
cspe in pace fanno degno d' imperio apparire ; e ri- 
putazione grandiffima acquiffano lui appreflo alle gen- 
t15 fede e teffimonianzia far polfono di qual va fia- 
te e quell'aflidua applicazione al governo, per cui in 
mezzo a quel nobil Confîglio pieno di rettitudine , di 


fedel- 


inesirezint semimnbiconi i 


fedeltà, e di fennos gran parte dei giorni palate, 
mseturando con alto penfiero gli affari de' voftri Sta- 
ti; e quella grandiffima follicitudine della gruftizia s 
per cu 1 minyiri elegceffe ad amuuniftrarla, che 
pieni d' integrità potevano la medefima fare larga- 
mente rilucere , e as tribunali a ren der ragione co- 
Sitwii non finite per alleggiamento ‘de’ fudditi di rac- 
comandare la rettitudine, e la Speditezizia ; e quelle 
dimoffrazsioni di buona cofcienzia , per cui unicamen- 
te di ben fare invogliato a quelli con pronta clattez= 
za foddisfacefte, a' quali vi cadde mi ‘animo di al- 
cuna cola dovere, e magnanimamente benigno ogni 
via moftratavi di rigore sfuzgife, che pure a foddif 
actmento, 0 a ‘vantaggio avrebbe potuto per avvenne 
tura far vos pervenire; e quegli atti di paterna prov» 
videnza e bontà verfò i popoli vofiri s per cui fa- 
vilfimo in non dare gli onori 0 alla potenzia, 0 alla 
ricchezza , 0 all’ ambizione, ma alla prudenza 4 
all’ integrità, e al merito, i degni per virtu conqve- 
nevolmente ai primi cradi mnalzafie e fino $ rei, 
dove accoppiare fî può il diritto con la clemenza è 
volete, che la voftra manfietudine Sentano , la voftra 
beniznità, e. dolcezza. I o | 
Che fe uno (guardo vogliam pur dare a quella vir- 
tw, che di ciafcun' altra è chiarezza e lume, sn 
quella suifa che sl fole è di tutto il cielo ornamento 
e bellezza, voglio dire alla Maznificenza + quale 
tefimmonianzia di queffa ancora non fanno e la mae- 
fievol ricchezza di quelle pompe » con le auali i 
reali> e grandi Ofpiti di Tofcana e nell andata a’ 
| I 25 oro 


loro Stati, e nel loro ritorno, feffivamente alberzafie ;. 


e la fplendidezza maravigliofa di voftra Corte, de- 
ve cima e fiore di fanzue e di virtu è accolto; e. $ 
fuperbi , e molti edifizj di palazzi, e di ville con 
finzolare fontuofità da «vos intraprefi è e U abbel= 
limento univerfale delle vofire città, delle caflella , e 
delle contrade, e sl rifacimento delle pubbliche vies de' 
canali, e de' ports al commerzsio opportuni , dove il 
vofiro ampio animo così rifplende; e le delizie fleffe 


a vofri fudditi grazsiofamente appreffate nel bello e 


ornato voftro Giardino da: voi a ‘univerfale diverti 
mento aperto,-e per tal fine altresr a maggiore va- 
ghezza e beltà riccamente condotto? I _ 
Quefti voftri alti penfamenti, e difeeni snon ha dubbio, 
debbono in voi effer fomentati e nudriti da quella feli- 
cità,della quale, quafi a foffenere, e ad accrejcere quel 
raro talento in voi da principio con particolar cura in 
un col fangue trasfufo, vi ha d' ogni parte il Crelo. 


attorniato. Perciocche fiedevi a lato in matrimonio. 


congiunta una Real Principella, veneranda a popolt 
per quell’ inclita fchiatta, onde sufcirono i piu gran Re 
dela Terra, ammirabile per l' altezza dell egregio 
e grand' animo, per la foavità delle cortelì rvaniere 
oltra modo amabile, e per fomiglianzia, e ‘comunio- 
ne di eccelfe ‘virtu degna però di voi. Fanvi lieta 
corona d' intorno un bel numero di cari, grazsiofiy 
e favifimamente coftumati figlinoli, apparecchiati al 
Mondo per ornamento , a vos per confolaziione; al 
primo de’ quali, che deftinato dalla Provvidenza all’ 
antico fignorile retaggio, di tutte le convvenevoli er 
i ià 


lità e vir, 4 ficcedervi degnamente, e con felicif 
fimo fcettro, fu da effa però arricchito, già vuoi ve- 
dete ferbata sn moglie una gentil giovanetta per anti: 
chità di principefco fanzue, per faviezza e bontà d' 
indole, per fantità e rarità d'educaziione, e per av- 
venenzsa € foavita di maniere, fommamente prezevo- 
les che per mezzo di fua fecondità è per ampliare 
im vos, e ne' poferi la crandeziza s e la gloria. Per 
c10, che 1/9 altrs s. afpetta, già vos potete altresì da- 
gli amuabili e manicrofi coltumi di quelle voftre An- 
giolette apprendere , che, tutte di regnare digniffime, 
faranno un tempo con veoftro gaudio la fferanzsa di 
altri Principi, la felicità di al .Popolss e l onore di 
altri Stati : e quell’ ultimo, che fotto la parte piu fe- 
lice del Cielo nacque è all'ombra della reale mater- 
na fua fiirpe, da ciò anche folo conghietturar voi pote- 
te, ch' effo, ds gran genio, e di gran mente animato, 
imitatore e fezuace fara col volger del tempo , nel glario- 
Sfamente operare, de' regii fuoi Avi, Che diro s0 dell 
snclite Principeffe votre forelle, che gentileziza s benigni- 
tas e cortefia, nobili[fims ornamenti delle piu chiare ani- 
me, n fe medefime accoppiando con fenno , macfta, e 
valore , fanno voi della loro luminofa virtu vieppiu glo- 
riofo, ei fudditi vefiri della lor dolce prefenzsa vieppi 
lieti? Concorrono ancora a felicitarvi la Signoria $ 
vofire nobili Stati, e fpecialmente quefta ilufire Citta 
vofira Reggia , di avvenenti., favifsime, e compiute 
Dame fioritiffma , di Cavalieri per agni bella. qua- 
la ragguardevoli, e di cvirtuofifimi Letterati s che 


a vot, come. 4 loro ffabili(fimo centro del continuo 
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con lieto affetto fon volti, vedendovi cortefemente» 
con e[fî il lume fpiegare della voftra maggioranza, € 
dolcemente della lor converfaziione allegrarvi. ! 

Tuttavolta s0 fo ancora, quanto la SERENIS- 
SIMA ALTEZZA VOSTRA nel mezzo 
di qufia tanta felicità goda di pafflare più ore, leg- 
gendo que’ libri , che fruttuofi ammacframenti cone 
tenzono, e a bella, e a gloriofa vita indirizzano; 


de’ quali pero una copia eletta fin dagli anni più gio- 


vanili avevate fiudiofamente icon altrui maraviglia 
e diletto appo voi raccolta. E quai libri di piu van- 
tagziofe dottrine pieni , e piu a gran Principe, quale 
vot fiete, giovevolis .che 1 Poeti, padri, duci, e mae- 


firi d’' ogni fapienzsa, come Platone.gli appello? Non 


e forfe da ellî, che le magnanime sdee , e le reali 
cvirtt bevettero i più rinomati Eroi, un Aléfandro, 
un Alcibiade, un Cefare (come narrano gli antichi 
Storici) ed altri, fulle. veftigia de quali voi ponefte 
le piante? Chi fa pero, che dalla lezsion de' medefi- 
ms non fia fata in vot fomentata, e accrefciuta quell* 


inchinazsione di animo ad operar cofe grandi, per 


cui già fin dat verdi anni moftrando voi con. chiari 


lumi di parole, e di atti, bellifimi, né rari indizi 


i. & 


di magnanimità , alta opinione di voi facefte a Po- . : 


poli concepire, e pot rifplendentifimo nome acquiftafie 

per le Contrade tutte ds Europa . Eravate ancora 

lontano dal-Trono, che le più famofe Gittà da vot 

ne molti voftri viaggi corfes e le Corti P colte del 

nofiro Mondo, Parigi, Vienna, e Londra, nel ve- 

dervi obbligare gli uguali com le nobili e fignorili ma- 
î i mere 


nile" _mmencennitità 


maniere A bella cortefia congiunte , guadagnarvi i 
maggiori colle dimoftraziioni di valore a rara fa- 
UUZZLA accoppiato , eli altri renderlivi riverenti e» 
fuggetti con la grandezza dell’ animo, e con la ds- 
guia degli atti , fecero delle vefire principefche vir> 
tw, per quando foffe al governo affunto de veffri Stae 
ti, wr ficuro, e glorsofo prefagio; prefagio, che quefti 
felici tempi mirano in fatti con loro letinta profpera- 
mente a comun bene avverato. © 

Ma quando ancora per quefti titoli non folle 4 
Vi, SERENISSIMO PRINCIPE , dovuta a pie- 
no per fe fiella quel Opera , io nondimeno fenza 
alcuna dubitazsione a niuno più, che a voi, non la 
dovrei indirizzare. Imperciocchè , Sebbene jo non eh= 
bs l’ invidiabile onore di nafcere vofiro fuddito , vi- 
vo tuttavia in una Religione è che fu fempre e da 
voi, e da voftri maggiori con diftintifimo occhio ri- 
guardata , favorita» e protetta; e chesper sfrettiftmi 
lesami di gratitudine s di riverenza è e d’ amore s 
vile ognora a vofiri maggiori, e VIUrA ognora 4 
voi, e a voftri poRferi di fpecial fermi obblisata , 
ed avvinta. Benchè, a dir vero , la provvidenza 
me pur non efclufe dal godere sn parte di que’ frutti 
grazsiofi, che producono a veftri fudditi la magg 
cenzsas lo fplendore, e la grandezza del veftro 
verno . Perciocchè queta ftefa mia Opera fralla fon- 
tuofa copia de’ libri voftri, e nel feno della voRtra 
ricchiffima biblioteca în gran parte crebbe, e fi per- 
feziiono: ond' è quafi pianta, che da quello, ove na- 


cque s in altro terren trafportata, e quivi rinnovellata , 
al caro 


e a robufezza crefciuta, debitrice è però di fusa per 
feziione, e belta al nuovo Cielo, fotto cui bella [i fe- 


LI 


ces e compiuta. Ciò facendo ancor di per sé, che tal 


mio qualunque lavoro più, che ad altrui, a voi giu- 
fiamente fî afpetti, e fî debba è il medefimo pero al 
nome voffro io riverentemente offerifco è e confacro» 
pieno d' una dolce fperanzia s che voi fiate quefta 
offequiofa mia offerta per ricevere benignamentes «o 
avere in grado. 


— INTRODUZIONE 
Generale all'Opera. i 


= D un animo gentile, e ben nato, è tanto necef- 
fario qualche ornamento di Lettere , quanto 
| l'ignoranza a quello è fommamente ignomi. 
| niofa; ponendolo efla nel numero degli uomi. 
AV nirozzi, materiali, edigroffa palta. Quindi, 
I per rimuover da noi tal vituperevole e villano 

sti.) difonore, cifono però ftateda’ noftri Maggio- 
xi provvedute in tanta varietà nobiliffime arti, evaghe fcienze , € 
belle, da apprendere: nè già per venderle pofcia a minuto, come 
molti pur troppo fanno; ma o per fapere la ragion delle cofe, 
e la cagion d’ effe , il che ottimamente fta in magnanima,e fi- 
gnorile perfona; o per farfi di virtù rifplendente, ben parlante, 
e compiuto, del che niuna cofa defiderar più fi dee, o cercare 
da chi nato di preclara famiglia ama di ritenere preffo le genti 
riputazione, e fama. Imperciocchè non confifte la gentilezza ne- 
gli atti folamente eftrinfeci, o di trarfi il cappello di capo, o di 
ceder la ftrada, o d’altre fimili cerimonie; ma nelle doti dell’ 
animo , onde nafcer debbono , quafi da forgente, quegli atti 
‘efteriori , ben compofti, e avvenenti. | 

Fra i pregi però di letteratura , che poffono ogni perfona ab. 
bellire , uno, fe non il più degno, certamente tra i più degni, 
è a giudizio comune la Poefia , come facoltà , che avendo per 
fuo fine di condur gli uomini al bene , e le vere vie di perve- 
mirvi infegnando , ferve maravigliofamente a render la perfona. 
per coitumi nobile, virtuofa, e chiara. Nè bifogna già credere, 
che sì fatta arte non fia , che un femplice divertimento, intor- 
no a cui occuparfì precifamente le perfone sfaccendate, e ozio- 
fe. Per vedere, e comprendere il vero, ed alto carattere di effa, 
bifogna rifalire fino alle prime forgenti, e riandare la ftoria del 
fuo nafcimento, de fuoi progreffi, della fua propagazione, del- 


Je fue qualità , e de fuoi effetti. Vedrafli queita effere un ni “al i 





fima inuno, e nobiliffima, della quale per avventurà nè la più 
utile fu giammai a render gli uomini manfueti , ed umani , nè la 
più poflente a infiammarli all’amor dell’ onefto , nè la più effica- 
ce a tenerli alla religione riverenti,e fuggetti. Ciò è, che inten- 
diamo noi di fare, e di moftrare in quett’ Opera. 

| E già prima noi avevamo l’idea conceputa di quefto Tratta- 
to, ful rifleffo ; che quanti la Poefia s’ erano poftiad indagare, 
qual più, e qual meno, avevano fatto di molte cofe filenzio : e 
chi i metri foli, ele forme, e le gramaticali parti confiderando- 
ne, chile fole regole univerfali proponendo, che fi potevano attri» 
buire ad ogni poetico lavcro , chi la fola Latina trattando, ola 
Greca, el’Italiana mordendo; e chi folamente favellando di que- 
fta, fenza offervare , ch’ ella era troppo ftrettamente con quelle 
riftretta, per venire feparata, e difgiunta ; niuno una compiuta 
Poetica ci aveva lafciata, in cui tutte le cofe foflero particola- 
reggiate, e chiaramente diftinte , a perfetta iftruzione di quelli, 


| ‘Che afpirafsero ad acquiftar di Poeti dignità, e fama. L’impie-. 


go in cui da molt’ anni occupato m’ avevano i miei fuperiori, 
‘d’ infegnare a più ragunanze di giovani cavalieri quefta genti. 
lifima arte, m’ era ftato occafione di comprendere quefta veri- 
tà: non trovando io per tal effetto fcrittore alcuno compiuto 
da fuggerir loro , onde partir fi poteffero almeno a fofficienza 
d’ ogni cofa informati. Ma poi ad altri ftud} chiamato, già qua- 
fi il mio difegno pofto io aveva totalmente in dimenticanza. Se 
non che venendo pure da alcuni confapevoli di quello, che pri- 
.ma aveva io ordito, follicitato amorevolmente, perchè da quan- 
to io aveva letto, e da ciò , ch’ io aveva leggendo offervato’, 
raccoglier voleffi alcune più neceffarie dottrine , che di fonda- 
mento almeno ferviffero a chi defiderando di alzar fabbrica, in- 


trodurre fi voleffe nelle più alte cognizioni della Poefia ; due, 


Libri finalmente m’ induffi a mettere infieme, che, come che in 
‘una perpetua diftrazione di altre faccende compofti , apparvero 
nondimeno alla luce intitolati Della Poeffa Italiana. sE 
Non bifogna giammai cominciare , diceva unVecchio fperimen 
tato, fe non fi vuol mai finire. Quefto è ciò, che a me pu- 
.re è avvenuto. Il gradimento , che non pochi Letterati hanno 


‘moftrato di quell’ Opera, le efortazioni, con le quali fi fono affa- 


ticati 


ticati di fpronarmi'a compierla, il coraggio, che mi hanno a ciò 
davo con la loro autorità, hanno avuto in me tanta forza, di con- 
durmi a ripigliarla per mano, a riconofcerla per cofa mia, e a 
condurla alla perfezion fua ; non oftante che da prima, pubblica- 
tala fotto il finto nome di Giufeppe Maria Andrucci , avefli ioin 
animo di confiderarla qual parto efpofto, ‘ed abbandonato. Nè. 
qui vo tacere, che rileggendo io da me poi la medefima, e alcu- 
ne cofe notandovi non tanto per negligenza dello ftampatore , 
quanto per gl’ intrigamenti del manufcritto fcorrette ; altre offer- 
vandone da me non bene difaminate; io per me fteffo mi fenti- 
va da gran voglia fpronato a mettervi nuovamente la mano, per co- 
mune utilità, e a rifarla con più diefattezza. E parendomi, che 
araccogliere la vera natura della Poefia, foffe neceffario non fola- 
mente dal fommo genere , in cui l’Ebraica, la Greca, la Lati- 
na, l’ Italiana, e l’altre tutte convengono, cominciare ; ma la 
loro Iftoria altresì, per quanto ci erapermeflo, feguire, e tefle- 
re ;io così ho deliberato di fare, animato ancora da quel vantag- 
gio, che mi dà l’effer l’ultimo dopo gli altri , i quali a queta 
imprefa hanno pofta mano : confiderando , che, quantunque man- 
Car mo quefta mia Opera d’ autorità , loro mercè tuttavia farà 
forfe più compiuta, e migliore : da che non effendofi .in vée- 
runa cofa giammai pervenuto all’ ottimo di primo sbalzo , 
chi più tardi ci vive , può le cofe da altri dette tra loro para- 
gonare, e quefte feegliere o rigettare, quelle feparare o congiun- 
gere, le une ammendar come falfe, le altre accrefcere come man- 
canti, e così alla verità e alla perfezione arrivare , che del tem. 
ofono figliuole: rimanendone tuttavia i Poftericon molto ob- 

bligo a Maggiori; perciocchè effi ne fecero le prime vie. 
Sebbene, a confeffare con ifchiettezza la verità , è incredibile 
la moltitudine degli errori, che noi abbiamo ne’ maeftri a noi. 
preceduti emendati. Ciò privatamente a qualche noftro erudi. 
to amico abbiamo avuto il piacere di dimoftrare , prendendo an- 
che fol per le mani qualche Capo della. Poetica dello Saligero . 
Quefto fcrittore, che ha le pagine intere, da Paufania , da Ate- 
neo, e da Polluce trafcritte, le cofe egli raccolfe , e am- 
mafsò, quali fi leggevano ne’ codici allora correnti, afsai man- 
canti, e vizio. La fatica però a noi coltata di sab > mi- 

I gliori 


gliori ultime edizioni ; di ricetcarne i più efatti interpetri, e i 
critici, di paragonarne fra loro gli autori , lafceremo che fia da 
que’ giudicata, che prender fi vorranno la briga di legger queft' 
Opera. E il medefimo diciamo di quelle notizie , che de Poeti 
fiamo andati nella medefima inferendo . Scriffero, egliè il vero, 
de’ Poeti Greci e Latini il Giraldi, il Patric, il Voflio , 11 Fabrt- 
zio, il Gaurico, il Craffo , ed altri ; e degl’ Italiani una piena 
Iftoria pretefe il Crefcimbeni di darne. Ma noi, oltre alle centi- 
naja, che aggiunti n° abbiamo, da efli taciuti, un numero anco- 
ra non picciolo di notizie abbiamo ammendate , intorno alle, 
uali furono effi abbagliati. Quefte cofe ad alcuni privatamente 
da noi dimoftrate, i medefimi ci furono autori, che lafciar non 
volefimo, qualunque volta ciò avveniva, di avvifare di quefti 
abbagli da altri prefi i noftri leggitori , e di farneli accorti. Ma 
fe fomigliante partito aveffimo noi voluto abbracciare , farebbe 
queft’ Opera crefciuta a troppa gran mole. Oltra che ficcome 
ognora ci piacque di manifeltare con animo libero la verità del- 
le cofe; così avemmo fempre per maffima di rifpettare gli fcrit- 
ti altrui, fe non con altro, almen con tacerne, 
Ma acciocchè meglio fieno i leggitori informati della mia in- 
tenzione , non farà fuori di propofito il dar qui del mio difegno 
una più diftinta contezza. In quattro Volumi adunque farà fcom- 
partita queft’ Opera. Nel primo d° effi tutto ciò , che all’ origine, 
natura, cagioni, materia, fine, e ftrumento della Poefia general- 
mente appartiene, verrà con efattezza in due libritrattato. Paf- 
fando dipoi a confiderare, che tre fonoi generi di effa, ne’ quali 
fi può un poeta efercitare,di ciafcuno partitamente un nuovo Volu- 
me faremo . E quell’ imitazione in prima confiderando, che co’ 
verfi, col ballo, e con l'armonia infieme vedere fi fa, edudire,e 
che Melica fu nominata, di quefta fi farà trattamento nel fecon - 
do Volume. Appreflo viale a quella, che il ballo, e l’armo- 
nia non riceve , che in alcuna fua parte, ufando nel rimanente 
gl’ignudi veri, e che Drammatica fu chiamata, quefta nel terzo 
Volume verrà comprefa, e in tre libri difaminata; il primo de’ 
uali farà della Tragedia, o dell’imitazione de’ Migliori; il fecondo 
della Commedia, o dell’ imitazione de’ Peggiori ; il terzo dell’ Imi- 
tazione Mifta, cioè delle Satiriche Favole, delle Atellane, delle 
Tra- 


Tragicommedie, delle Paftorali, de” Drammi, e d’ altre fimili co- 
fe. In terzo luogo quell’imitazione prendendo per mano, che 
degl’ignudi verfìi in ogni fua parte fi vale, fenza veftirne alcuna 
giammai di quegli ornamenti , che la Mufica, ela Ballatrice all’al 
tre preftano , e che Epica fu detta, queltaverrà nel quarto Volu- 
me in due libri trattata. Così in nove libri, due della Poefia in 
generale ; due della Melica , tre della Drammatica, e due dell’ E- 
pica, io fpererò d’aver manifeftati non pur que’ precetti di fcri- 
vere poeticamente, che i padri delle Greché , delle Latine, e dell” 
Italiane Mufe ferbarono; ma ancora, per ciò, che alla Storia della 
Poefia, e alla Critica de’ Poetis’afpetta , molto di. quello , che 
può le perfone amatrici di quelt’arte; di accorgimento e di eru- 
dizione adornare . | o 

In ogni e ciafcun componimento , che in quelt’ Opera verrà 
efaminato , mio coftume farà di mettere ognora tra loro a fronte 
fpezialmente i Poeti di quefte tre Lingue, Greca, Latina, e Ita- 
liana : perchè. mia intenzione effendo d’ illuftrare principalmente 
la Volgar Poefia, in oggi a tant’altezza di gloria falita, che non 
ci ha nell’ Europa tutta, non che nell’ Italia, perfona di lettere 
ed’ erudizione informata, la quale in effa mefchiar non fi voglia; 
apertamente fi vegga, chefei Latini furono da’ Greci nell’ inven- 
zione, e nella grazia vinti; e fe i Greci vinti furono da’ Latini 
nella maeftà, e nella grandezza ; gl’ Italiani i pregi dell’una e 
dell’ altra nazione accoppiando , vanno fu gli uni, e fu gli altri, di 
maggior gloria ricchi. E perla ragione medefima quì accennata 
di illuftrare la Volgar Poefia , le Opere tutte de’ noftri Poeti 
alla mia notizia venute, non lafcerò di accennare ; fenza però 
dimenticare quelle de’ Latini , e de’ Greci : unicamente avver- 
tendo, che non tutte le Edizioni delle medefime verrò io alle- 
gando ; il che ftato farebbe opera infinita ; ma pe precifamente , 
dove molte ne furon fatte, che attefe tutte le cofe, le migliori 
fon riputate. | i 

Ben è il vero, che effendo la moltitudine de’ Volgari Poeti, € 
de loro componimenti preffo che infinita, e quindi quafi impol. 
fibile cofa efflendo, che molti non ne fieno alla mia cognizione 
sfuggiti, non vorrei però, che veruno fofpettafe giammai, efferfi 
da me appoftatamente trafcurati que’ Compofitori , o que” ue ì 

! e 


de’ quali troverà in quefto mio lavoro non efferfi fatta menzio- 
ne. Perciò apertamente qui da principio dichiaro, che, dove 
alcuno di fe medefimo, o d’ altri, ritrovi in quefta mia Opera ef- 
ferfi in qualche parte, o anche del tutto, taciuto , non per altra 
cagione ciò è ftato, che per non averne io avuta veruna contezza ; 
e che a quefto fteffo difetto proccurerò ancor di fupplire nelle 
Aggiunte, che premetterò all’ Indice Generale di tuttal’Opera, 
quando mi riefca, o avvifatone da qualche amico, o per altra via , di 


confeguirne notizia. Qualche Opericciuola volante ben sì , maf= 


fimamente del fecolo fcorfo, avrò io a bello ftudio diffimulata : 
ma perchè, o per la fua troppa fciocchezza, o per la qualità del 


fuo argomento, farà ftata non pure da me, ma da altri ancora, 


giudicata indegna di effere mentovata. 
.' Per lo fteffo motivo di illuftrare la Uolgar Poefia, dove uopo 
è ftato di particolareggiare, o di efemplificare, io per lo più, la- 


feiate le Poefie di altre nazioni, dell’ Italiana fpezialmente mi fono 


arreftato a fegnare le proprietà , e a darne efempli. Nè però ho 
intefo, che quefti, come alcuno ha creduto, fofflero cofe incom- 
parabili ognora, e compiute. Ciafcuno fa, che niente è fotto la 
luna, che non fia di alcune imperfezioni, quafi di fchizzi di fan- 
go , chiazzato, ed afperfo. Oltra che, nell’ elezione di quelli, 
imolti riguardi mi fi paravan davanti, a’ quali io doveva aver 1° 
occhio . Ma all’ oneftà de’ medefimi fopra tutto ho voluto 
ognora avvertire. Per lo che quando un efempio ho propofto, 
ho pretefo sì, che fofle il medefimo baltevole , e adatto, più 
che fi poteva, a imprimere nell’intelletto de’ leggitori la buona 
idea di quelle cofe, delle quali era caduto il parlare: ma non è 
ftato giammai mio penfiero di proporre ivi quel componimento, 
come irreprenfibile per ogni parte , e da ogni lato compiuto . 

Finalmente per foddisfare altresì alla curiofità di alcuni 
ftranieri, nonvoglio qui lafciare di dire , che non è pure ftato 
per non curanza della Lingua Latina, ch’ io mi fia indotto a fcriver 
queft’ Opera nella Volgare: ma sì perchè (lafciando, che ben me. 
rita quelta, come degna madre, e come capace d’ogni grave 
fuggetto, di non effere ad altre da’ fuoi pofpofta) a confeflare io 
pur col Patric) finceramente la verità , non avrei faputo, come 
i Madrigali, i Sonetti, le Ballate, e gli altri noftri Componi. 

men- 


_ er 


lag 


menti , e i molti termini di effi a nominare fi aveffero Latina. 
mente, quando io non avefli voluto o con iftudiate circonlocu. 
zioni ampliffimamente diffondermi, o con Antonio di Tempo ri. 
devolmente per tutto barbareggiare. Tuttavolta quello ancora, 
che all’ altre Poefie s’ afpetta, ben lontano d°’ effer poito da noi 
in dimenticanza , o d’ effer poco curato, sì verrà efpofto con 
efattezza , e per guifa, che, per quanto di prometterci della, 
noftra fatica ci è lecito, fperiamo, che ciafcuno per rimaner fia 
a fofficienza di ciafcuna informato. E nel vero le qualità, che 
con le Poefie Ebrea, Greca, e Latina, ha |’ Italiana comuni, € 
la natura di quefta, che fenza la conofcenza di quelle malagevol. 
mente fi può indagare , non ci permettevano di fepararla dalle 
medefime, e di confiderarla fenza effe. | 
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LIBRO PRIMO 


Dove la Natura, gli Accidenti, le 
Cagioni , ela Materia d'ogni 


— Poefta ft dimo$trano. n 


es Regio fingolariffimo d’ ogni Scrittore fi è, e quindi at- 
tenzione di ciafcun d’ efli dovrebb’ effere diligentiffi- 
> ma di rendere chiare, e grate a chi legge,le materie s 
che tratta , maffimamente fe per fe ftefle difficili fie- 
no , e nojofe. Ora il mezzo precipuo a ciò confegui- 
ZA RI i re è, di ufar nello fcrivere di metodo ben ordinato è 
ca ove e diftinto. Noi per tanto, che rifparmiar non voglia» 
o mo di fatica, e di ftudio , non pure perchè quefta 
noftra Opera poffa più ficuramente in pubblico darfi a vedere » ma ancora 
perchè viè più agevoli ad interdere fi facciano agli fiudiofi della Poefia le 
cofe ad effa pertinenu; non vogliamo quel più ordine , che per noi fi può 
trafcurare . Perciò in quattro Diftinzioni ancora ci piace di fcompartir que- 
fto Libro, per modo che nella prima della natura della-Poefia di per fe 
fl ragioni ; nella feconda di alcune cofe accidentali alla fteffa.; nella terza 
delle fue cagioni effettrici; e mella quarta per ultimo delle fue cagioni ma- 
teriali fi faccia trattato 





AL | DISTIN- 


E) Della Storia , e della Ragione d' ogni Poefia 


DISTINZIONE PRIMA 
Dove la Natura della Poefia fî Spiga. 


® Ra tutte 1’ Arti, delle quali è ftata al Mondo donatrice la di- 
2 vina bontà » Ja Poefia fu , cd è ftata fempre appreffo agli uo- 
î mini di fenno, inonore ) ed in pregio grandiffima : € non fen- 
za molta ragione : poichè di quelle parlando , che non tanto per 
provedege alle cofe , le quali alla vira fon neceflarie , quanto per 
dlilettare , e giovafe agli animi , furono tra le genti introdotte ; cila è for- 
fe la più ricca-di meriti, la più onorevole; e la più degna d’eflere appa= 
rata, ed efercitata da ogni gentile fpirito , e da ogni ingegno libero, ed 
clevato. Ma perchè ci ha pure taluno , che ful Saia quello opi= 
mando, che da alcuni poeti ha veduto efferfì fcritto , non pure non ne hala 
dovuta efimazione s riputandola in fe medefima non più , che uno fcherzo , 
-d un glaca da paftar I’ ore oziofe; ma ancora , quafi come facoltà fofle 
pregiudiziale, ne favella con vituperazione , e con litrapazzo : perciò con- 
venevole cofa mi fembra, che prima di palflar oltre a ragionare della me- 
defima , la fua natura, per quanto per me fi può , fi mettain veduta, con 
alcuna difenfione altresì da quelle accufe è ond’ ella , ci coltivatori fuoi ven= 
gono ingiuriafamente diffamati . Per lo che in feci Capi per maggior chia- 
rezza verrà da noi quefta Diitinzionedivifa . Nel primo diremo; che cofa è 
Pocfia , fpiegandone a parte a parte la (ug diffinizione . Di fecondo fi par= 
lerà dell’ origine fua, e de’ fuoi progreffi; onde più chiara apparifca la na- 
tura di effla. Nel terzo verrà dimoftrato il fuo fine, e di qual mezzo fi va- 
glia per confeguirlo. Nel quarte la fua dignità , e preminenza fu 1’ altre Di- 
f{cipline verrà dichiarata. Nel quinto deli’ Italiana Poefia fi prenderà fpecial- 
mente a parlare, e la (ua fingolare eftimabilità fupra l’ altre verra dimoftra= 
ta. -Nel fefto per fine tutte quelle oppofizioni dilegucremo , per le quali la 
Pocfia generalmente da alcuni è fprezzata. 


CAPO PRIMO 


Dove fi diffnifce la 'Poefia pi la fcienza delle umane , e 
delle divine cofe, efpofta al popolo in immagine fatta 
con parole a mifura legate. 





° A Poefia nell’ origine (ua altro ficuramente non fu , che Ja fcienza del- 

le umane ye delle divine cofe,cfpofta al popolo iu immagine fatta con pa- 

role a mifura legate: e però bene e giuftamente da Maffimo Tirio (a) da 
Stra- 








(4) Serm 29. 
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Strabone (4) da Clemente Aleffandrino (5) da Lattanzio (c)e da Fu 
febio ( 4) detta fu re e principio della Itologia non meno, che della 
Filofolia è ead elle per la fua eccellenza il nome generale di Poefia fù da? 
Savj attribuito , che di tutte le faciture era comune. Per le quali cofe il me 
rito, la dignità, e la grandezza di de Facoltà non fi può defiderare_, 
maggiore » Ma perchè molte cofe fi fono da noi nella data diffinizione ac= 
cennate , intorno alle quali hanno moflo di poi più dubitazioni gli autoris 
fin l’ etimologia medefima del nome di effa chiamando in difputa: perciò 
noi da quefto fteflo nome facendo cominciamento s SÌ verrem poi a parte a 
parte in altrettante Particelle dichiarando , per quanto poflibil ci fia) tutte. 
quello , che qui da noi pronunziato può cadere in contea. i 


PARTICELLA PRIMA. 


Dimoffraf, onde fieno derivate le voci Poefia, Poetica , Poema, 
e Poeta e qual differenza di frgnificato tra quelle fà. 


Tovanni Boccaccio nella Gencalogia degli Dei (e) pretende, che il no» 
GG me della Poefa non fia indi nato , onde molti poco avvertentemente fli- 
mazo , cioè dal verbo Greco poico ( wuia ). Anzi è derivato ( fcrive egli ) da 
Poetes anticbiffimo vocabolo de’ Greci >» the Latinamente fimna, Efquifita luctt= 
lione» Perciocchè que’ primi enfiati di fpirito incominciarono ftranicramente è 
parlare a quel fecolo ancor ronzo, come farebbe; in verfo , che allora in tutta 
era una forte di locuzione non conofciuta. 

Noi abbiamo tutta l’ eftimazione di quefto erudito Scrittore: ma ih ciò 
noù poffiamo non abbandonarlo, dove troviamo eflere di opinione tontras 
ria il gran macitro Platone, il quale crederfi dee troppo meglio informa= 
to d' ogni altro fu quefto punto « Quefto Antieo adunque fcrive così (f) io 
A qualunque andante di non ènté in ente ogni cagione è Poefia. Edecco pri- 
mieramente , come la voce Poeffa col fignificato univerfal del {uo nome in 
porti ogni tto di cagione efficiente, pet cui qualfivoglia cofa dal non ef. 
fere all’èffer fi reca, Nella qual fignificazione moh da altro così fattà voce 
vien derivata s che dal verbo foseir ( cav ) che fignifica fingere 90 fatt: nè ale 
tro efla importa , che fiugimento > © fattwra di cofa, che prima non era. 

Ma fe dal predetto verbo, inquantò fignifica fugere , fia derivato Il no- 
me di Poefia, ovvero inquanto fignifica fare, lianno pufe tta lor contefo hoh 
pochi Scrittori . Giovambatifta Giraldi (g)se Torquato Taffo ( 3 ) infra 
moiti altri {i diedero a credere che non per gli verfi, ma per le tnaterie_, 
prindpalmente ; fofle nominato il Poeta , in quanto efle da lui fon fintè + 
di modo che fe egli folo prendefle le cofe fatte, enon ne fingefle di nuva 

A 2 | vé, 


(a) Lib. I. (5) Stroîti. Lido 5. (c ) Lib. 5. CAP. So (d) De prepar. CVany. lib. Ze 
(e) Lib 4. cao. 7° (f) Zn Sympos. (£) Difc. del comp. Roman. p. 56. 
(5) Dich. 2 del. Poef. ” 
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rà Della Storia, e della Razione d'ogni Poefa 


ve , perderebbe quel nome : e per quefto riguardo ancora fu dal fecondo 
liberamente affermato , che il nome di Poefia dir voleva imitazione ; e il 
mome di Poeta dir voleva imitatore è Per contrario Francefco Patricj ( 4) ta 
Giulio Cefare Scaligero (6) feguitati anch’ effi da molti, vollero , che il 
Poeta così foffe chiamato , perchè facitore di verfi. 

Noi] qui pure giudichiamo di dover aderire a Platone , il quale in più luo- 
ghi, ma efpreffamente nel Convivio di ciò ragionando ; infegna , venir il Poc- 
ta con sì fatto nome appellato , perchè facitore di verfi : e di tutte le co- 
fe, che nel Mondo fi fanno avere Ja facitura de’ verfi , che di tutte le fa- 
citure era una fpecie fola , tirato a fe il nome generale di Poeffa » Perciò 
Poeta altro non importa ) che facitore di veri; © Poefia altro non fignifica, 
che fattura di verfij e Poema altro noi vuol dire, che cofa in verfi fatta; € 
la Poetica nella fua origine altro non è, che l° Arte del verfificare . Nè im- 
porta che Nonio Marcello , Plutarco , Aftonio , e alcuni altri fondati fu al- 
cuni verfi di Gajo Lucilio (c ) altramente fentiffero , fcrivendo chiamarh 
Pocfia un opera di giuita grandezza ) come è l’ Zliade ; € Poema un opera pic- 
ciola, come, percagion d’ efemplo ) è il Margite: poichè in quefto ci s° in- 
gannò. Che fe talvolta fu alcun conponimento dagli Scrittori , come da 
Tullio , chiamato col nome di Poefia, verun rifguardo e’ non s° ebbe 
già alla grandezza, o alla picciolezza del medefimo : ma sì fu un abufo 
di quefta voce , con la quale non pur le cofe grandi, ma le picciole anco» 
ra fi nominarono» Adunque Poema fi dice 1’ Opera , che è fatta, o fia 
grande, come l’ /liade ; o picciola fia , come il Margite . I Facitore dell’ mo 
e dell’ altro Poema è il Poeta. La forma, con cui fon fatti, ft chiama Poe- 
fia; e la Poetica è l’abito , o la fcienza de’ precetti, i quali a noi infegna- 
no quella facitura , che Poe/fa è nominata. 


PARTICELLA IL. 


Prendefi a dichiarare la Diffinizione della Poeffa, e cominciando da 
quelle parole, ch eBa è la Scienza dell’ umane, e delle divine 
cole, fi dimoftra , che ogni cofa può effer fuggetto della 


#96 defima (o) 


P Remeffe le predette notizie facciamo ora paffaggio a dichiarare la Dif- 
finizione della Poefia , che abbiamo propofta. E cominciando dalle. 
prime parole fu di parere Ariftotile che effa imitazione fofle di fole uma 
ne azioni; nè altro che fingimento ) e favola foffe la forma della medefima ; 
lodando perciò Omero , perchè primiero infegnaffe agli altri a faper ben 
mentire. Quefta di molti Scrittori è ftata per luoga pezza l’ opinione: fin- 
chè fattifi nel fecolo XVI. alcuni a faggiarla , fu toftamente ritrovata non 
i ° È re!te 





(4) Dec. Difp. libo 6. (b) Poct. Lib. ta cap. 20(c ) Sato lib. 8. 
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refiftente alle pruove: Perefcufazione di quel Filofofo dir fi potrebbe s 
che effendo a’ tempi di effo 1’ ufo della Poetia alle fole teatrali fefte quafi 
unicamente riftretto , la qual Poefia in fole compofizioni di favole tragi» 
che, fatiriche , e comiche era pofta; quinci a poco a poco s’infinuaffe ne» 
gli ferittori di quell’ età il detto errore : onde della Poefia così parlafTfe4. 
ro, quafi niun” altra conofceffero , che la Teatrale; e 1 Omerica. E chia 
non poffono 1’ ufanze dal popolo ricevute con plaufo ? Quefte fanno fovene. 
te anche a Savj cangiar la mente. SR i 

Ma qualunque ftata fia la cagione , che moffe Ariftotile a ftabilire com 


l'autorità fua quell’ errore, anzi che a correggerlo in altri; noi con Ermo« 


gene (), col Patricj(£), e col Cafaubono fc) crediamo che niuna maa 
teria fia ad effo Poeta determinata : anzi effergli conceduto , come ancora è 
al Dipintore; di poter di tutte quelle cofe , che in grado gli fieno ) ragio4 
nare > ed ifcrivere . E nel vero , non eflendo ciò nafcofo agli antichifiimà 
Savj , ottimamente provvidero alla_ dignità , e alla riputazione de’ Verfi x 
quando in gravifimi foggetti gli adoperarono * Niente dirò dell’ antichiffi4 
ma Poefia degli Ebrei , la quale nel cantare le laudi di Dio, e nell’ ifpie» 
e l’ opere di lui, fu alteramente occupata. Ma appreffo agli Egizi, cdai 
reci fteffi furono pure Poeti e Vati antichiffimi , ifide , Oleno 3-Melano= 
po; Ante, Orfeo, Mufeo , Lino, e moltiflimi altri, che effi chiamavano 
Teologi, i quali le cofe divine, e i mitterj della Religione in verfi tratta= 
rono. A quefti vennero dietro Efiodo , Talete , Empedocle, Parmenide ; 
Arato , Eudoffo ; e gli altri , che Fifici appellarono , perciocchè co’ loro 
verfi gli arcani della Natura cantarono. Ebbevi ancora di quegli, che die» 
dero fuori Poefia parenetica , 0 ammonitoria ; e nutetica ; 0 riprenforia 3 quel- 
la per dare precetti di virtù , quefta per allontanare da’ viz) , come fecero 
Tirteo, Focilide, Terpandro , Solone , Teognide , Naumachio ; ed altri. 
| La ragione ultima di ciò è, perchè ficcome dell’ altre facoltà ftrumentali 
dell’ intelletto alcuna determinata materia non ci ha; ma loro fuggetto è tut» 
to quello; che è: così alla Poefia, e viè più ; cheall’ altre , perchè facoltà 
più nobile dell’ altre , debb’eflere conceduto di potere, non folamente tut= 
te le cofe, che da tutti gli uomini fi fanno, tutte quelle, che fono da lo« 
ro intefe, e conofciute, tutte quelle, ch’ effi contemplano, efprimere ; e 
narrare ; ma quelle ancora della Natura , c di Dio; avendo finalmente ben 
detto Sinefio ) la Poefia avere colla Filofofia comune il Tempio. — 
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6 Della Storiay e della Ragione d'ogni Poefia. 


PARTICELLA IIL 


Dichiaran/ È ren parole, efpolta al Popolo ; e dimoffrafi , che 
— da Poefa debbe agli Ignoranti piacere egualmente che 4 Dott e 


Razio Flacco (4) e M. Tullio(8);ilprimo forfe per tema di fe , il 
| fecondo per dar più rifalto a quell’ arte oratoria > che profefiava , 
giudicarono che alla Poefia battaffe di foddisfare a pochi intendenti ; nè fof- 
te uopo, che al Volgo piaceffe, o fofle da effo approvata. Però Udeno Nific- 
li, (c) quafiche certo ciò aveffes com? articolo di fede ; rifolutamente 
così pronunziò. Credo, afferme s e (o certifimamente » che il Poema Eroice 12 
particolare non è fatto pel Vulgo, c non importa yche fia approvato , 0 ripro- 
vate dagl’ Idioti. Bafta folo che abbia l’ applaujò delle perfone di fiima .. Lco- 
$ì fegue , sforzandofi di ciò dimoltrare , ma con ragioni, delle quali nulla ef- 
fer può di più frivolo , o di più fofiitico . E qual faldo argomento può 
mai da alcuno venir prodotto a provare una itrambità tanto al vero con- 
traria? Poichè chi primieramente divife è e feparò dalle pubbliche le pri» 
vate cofe , le facre dalle profane , le fcellerate dalle divine? Chi edificò le 
città , diede all’ edificate le leggi, infegnò è come reggere e governare Uom 
Je dovelle , come sè, come la fia famiglia , fe non 1 Poeti ? Nè per altro 
fu fcritto nelle antiche carte , il facro interprete degl’Iddii Orfeo aver man- 
fuefatte le filveitri e crudeli Fiere , leoni, tigri ) orfi; ed Antione col dolce 
fuono della fua lira, pietra fopra pietra ponendo ; avere edificata la città 
di Tebe, fe non perchè effi colla loro eloquenza poetando , tolfero gli uo- 
minì rozzi, e fenza alcuna legge viventi dalle occifioni , e dalle rapine, 
che tutto dì fra efli medefimi commettevano j e dalle felve nelle città a ci- 
vilmente vivere, e coftumatamente ; riduffero. Ma fe la Poefia non è al 
Vulgo indiritta, e dell’applaufo di pochi Savj è contenta ; cone potè ciò 
avvenire? Come potè Solone gli Atenicfi rivoltuofi e fuperbi fottomette» 
re co’ verfi fuoi alle ordinazioni fue , e far dal popolo tutto toglier via. 
quella legge , che di comune confenfo era ftata conitituita? Come Tirtco 
un Efercito abbattuto e ignorante rianimare co’ fuoi Elegi a rimetterli cone 
tra il nimico vincitore in battaglia , c a morire., o a vincere? E come. 
Numa Pompilio co’ Carmi fuoi in onore e in commendazione degl’ Iddii 
compofti , e nelle folenni cerimonie, e ne’ pubblici facrifizj cantati, fare a 
fuperbi e feroci Romani deporrela lor ferita ) e fotto Leggi a vivere pia- 
mente ridurli ?_E come, per mettere tutte le parole in poche, efler egli- 
no i Padri, i Duci » i Maeftri della fapienza ) come gli chiamarono tutti 
i Savj? quelli , che la tenera bacca de fanciulli non beue ancora dal latte 
rafciutta {nodano , muovono ) e figurano ? quelli, che a giovincelli il pet- 

to 
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to formano di buoni ammaeftramenti ? quelli , che a vecihi di fedeli con- 
figli riempiono l’ animo? e quegli che al Volga tutto ]’ arti tutte, e ico 
fiumi infegnano , e la pietà , e la riverenza verfo de’ Numi ? Anzi è per 
&l° Idioti principalmente ,. che la Pocfia è formata. Rifpetto ad effi è, che i 
Poeti chiamati fono Maeftri e Duci della Sapienza : da che i pochi Savj 
non fono tali, che perchè già da fe fiefli fono, ec fuppongonfi della fapien= 
7a informatt : ed efli fono gl’Idioti, ch’ella principalmente rimira . per ine 
finuare tra la dolcezza de’ verfi negli ‘animi loro il favere, la virti s lare= 
ligione 3 e levando lor la rozzezza; introduxvi » dirò così la forma d’ uo-, 
mini per ogni parte compiuti, Ma fe a: ciò non importa: che da Poefià fia 
approvata © riprovata dagl’ Idioti , come potrà efia guadagnar le lor volone' 
tà ) fottomettere le lor paffioni,, e operar in cflì così difficili ‘effetti ?: Pla=" 
tone credette ( per quello ch'egli fteflo fcrifle nel libro fecondo, nel ter. 
20 , nel decimo Della Repubblica , € più chiaramente nel fecondo Delle 
Leggi ) che la Filofofia morele , che infegnar fi debbe a quelli principal 
mente , che non fone capaci degl’ infegnamenti ignudi o per la tenerezza- 
dell’ età, © per l’impeto delle paflioni , foffe la Poefia. L® ammonizione: 
da fe fola, perchè tetrica fi dimoftra , ed afpra, ec la maniera d’ infegnare: 
fcolaftica » come fquallida e fpinofa ; non la riputò convenevole ( com’ egli 
fteffo fcrive nel Protagora, e nel Gorgia ) che a coloro , i quali hanno già 
imparato a frenare i difordinati movimenti dell’Appetito. li Poefia come 
mefchiante il dolce con i’ utile , ec temperante con le lufinghe poetiche, 
l’afprezza de’ nudi infegnamenti, parve lui propriiffima per erudire nella 
via della virtà le perfone tutte , che fono a’ tumulti delle paffioni fogget- 
te: e quindi, quafi un piacevole inganno, la paragonò a sa bevande, 
medicinali , che d’ alcuna dolcezza afperfe noi porgiamo agli egri fanciulib 
perchè allettati dall’ amabil fapore , che vi fperimentano, beano volentieri. 
i falutevoli fughi. Nel qual fentimento, valendofi della comparazione me- 
defima , convennero Pari e Lucrezio (e), cTemiftio (8) e Mafimo Ti- 
rio (c), e Dione Grifoftomo (4}, e ultimamente Torquato Taflo(e ),' 
î cni verfi fono i feguenti; | | na 
Sai che la corre il Mondo, ove più verft 
Di fue dolcezze il Infnghicr Parnafo ; 
. E cha’l Vero condito in' melli verf 
I più fchivi allettando ba perfuafoi. 
Così a l’ egro Fancisl porgiamo. afper£ TAR 
Di foavi licor .gli orli del wafo:: :, È 
Succhi amari ingannato in tanto ci beve; i 
‘E da VP inganno fwo vita riceve. | 
Ora; ficcome io mi do a credere, che neffun Fanciullo berrebbe la me- 
dicina , fe gli fpiaceffe altresì il licorey con cui gli fi afpergono, per lu 
tt RC AI 
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®. === DellaStoria, e delli Ragione d'ogni Poefia. 
fingarlo; gli orli del vafo; così io fono perfuafo sche la Poefia non avrebbe 
1 i confeguiti , nè mai confeguirebbe gli effetti fopraccennati ,che efla è : 
s{tituita ad operare , fe non foffe ftata dal Popolo 3 0 non veniffe dallo fteffo. 


@radita , e approvata - Adunque, da che qualunque Pocfia è fatta princi- . 


palmente in grazia degl’ Idioti, e del Vulgo , ficcome abbiam dimoftra- 


to , importa affaiffimo, ch’ ella fia da efli approvata, @ riprovata ; € tanto - 


importa, ch ella foddisfaccia all’ intendimento , e al diletto del Popolo ; 


quanto le dee importare di confeguir il fuo fine, di cui per lo meno c- 


@gualmente fon parte gl’ Idioti, che i Dotti. 

‘ Oltra che, fe. perfezione , e finezza d’ opera debbe poterfene argomenta= 
re, come ben diffe la Crufca (4), non bafta ficuramente, che a pochi Dot- 
ti piaccia il poema : fa di bifogno) che foddisfaccia ad ogni genere di 


perfone. Gl antichi Savj altresì conobbero l’ importanza -di quefto ap- 
plaufo popolare. Però fovente Ariftotile a giudicar la bontà, e non bon-. 


ta de’ Poemi, fi valfe del gradimento) che vedeva effi incontrare o non 


ancontrare appreffo la moltitudine , e non diffe giammai dilettano gl’ inten- 


denti, masì dilettano tutti: nè per altra cagione lodò fopra molti altrà 
mella fua Rettorica Cheremone , e Licinno , fe non perchè offervò le Ope- 
re loro avanzar quelle di molti sin piacere generalmente a ciafcuno. Ora- 
zio fteflo fembra,che non aveffe miglior paragone da faggiare la perfezion 


de’ Poemi , che il gradimento univerfale del Popolo, Perciò; e dove del 


decoro ragiona, e dove delle favole coftumate, e quefte, € viag giudi- 
ca effere , o non effere fecondo l’ Arte, dal piacere; o no, al Volgo; tal 
che fembra veriffimo ciò, che fcritto lafciò Giufeppe Malatetta (0) , la 
mira precipua del Poeta dover effere di componerfi in modo tale ne fuei fcrittiz 
ebe prima poffa piacere al Volgo , che agli Eruditi: perchè piacendo a quello » 
piace ancor a quefti altri: ma piacendo a quelti sg non è di necefità y che piaccia 
a quello è - DA a 

. Due fono i principali motivi, onde fi moffero alcuni Scrittori ad abban- 
donare la verità. Il primo è, perchè fe le compofizioni ancora maeftevoli 
piacer debbono al Vulgo , per forza conviene, che fieno intelligibili, © 
aperte , fecondo la capacitì di effo: nè fi può venire a quefto, fe non coi 
eoncetti popolarefchi, e con parole, e con frafi triviali : e per confeguene 
te fpoetar fi dovrebbono i veri, ed ottimi poeti Omero » Pindaro, So- 
focle, Euripide, Virgilio, Orazio, e cent’ altri di fimil magnificenza; © 
finezza. Il fecondo motivo è, perchè, fe un Poema debbe acquiftar lode 
di perfezione col foddisfare anche agl’ ignobili di nafcita, e di lettere; co- 
me fi può mai fperar quefto da gente, che non difcerne gli errori, nè le 
virtù dell’ Arte? Alletterà il Bojardo alla fua favola più la Plebe, che non 
farà il Taffo, il quale porgerà folo ai Savj diletto, e ammirazione , Così 
con quefte due ragioni argomentando il Nifieli (c) ha pretefo di far forza 
a capi (com’ e” dice) indurati, e {movendoli dalla lero pertinacia, condurli 
nel fuo-parere. i Ma 


(2) Lofare 2.924.133. (5) Deb. nuov, Poef. pag. 203. (c) Luog. cite 
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Ma nei, quantò alla prima oppofizione .rifpondendo; neghiamo al Nie 
ficlì , che sion fi pofla effer intelligibile e aperto, giufta la. capacità del 
Popolo, fe non adoperando concetti popolarefchi, e formole triviali. O= 
mero » Virgilio , il Taffo, fono,com? egli fteffo confeffa , poeti maeftevoliy. 

ifici, ec grandi. Ma il primo, allor ch’ era in ufo la Lingua Greca; 
era con molta dilettazione afcoltato, ed intefo dalle genti anche minute ;°. 
di che può efferne pruova ,.ch’ egli cantar foleva i fuoi verfi in piazza. 
alla frequenza delle perfone con applaufo generale de i Dotti , e degl’ Igno- 
rantì. I Poemi di Virgilio in tempo che la Lingua Latina era nel fuo fio- 
re, venivano con gran piacere letti, e intefi ancora da quelli , ‘che. non 
erano intelligenti, a tal fegno , che parendo i verfi di lui infino troppo fa- 
ali, e intelligibili, era perciò, come riferifce Donato , da alcuni pio » 
per eflerfi troppo abbaffato al gufto popolare. Il Goffredo del Taflo con 
quanto piacere fia itato univerfalmente ricevuto s ed intefo , chiaro argo= 
mento è, che non folamente 1° Inghilterra, la Francia, la Spagna negl 
Idiomi loro, e Venezia, Napoli, Bologna , e Bergamo ne? loro Dialete 
t lo hanno trasferito, ma i Vettarini ° i Bottegai,) i Barcajuoli ) viaggiane 
do , lavorando, vogando, tuttora il cantano. Degli Scrittori Drammatici 
io neppure favello: da che sì nella Grecia, che nel Lazio , ‘gli eccellenti 
Tragica e Comici altrì non furono, che quelli, i quali piacquero: al Po» 
polo, e dal Popolo intefi furono, ec approvati. Adunque non è neceffario 
per accomodarfi alta capacità del Popolo, e riufcirgli in grado , rinunziare 
alla magnificenza, e alla grandiofità dello ftile. La ragione di quefto efler 
può » perchè il principale diletto della Poefia viene da Ariftotile (0) afcrit= 
to all’ imparare . Ma tutti gli uomini hanno intelletto capace di ricever 
tutte le cofes che loro vengono dalla fantafia prefentate ; e tutti gti uo- 
mini fono per naturale inehinazione ‘ardentemente portati alla “cognizione 
di tutte le cofe. Onde o neffun concetto porterà feco tanta malagevolez- 
za; che vincere non fi poffa, e rendere intelligibile a tutti dall’ eloquente 
Poeta; o-quando alcuno sì malagevole foffe, che rendere non fi poteffe ine 
telligibile totalmente ed aperto anche agl’ Idioti, ua fi rimarrebbona 
tuttavia pieni di maravigliofo diletto, perchè pieni fi rimarrebbono di de- 
fiderio d’ intendere; defiderio , che poi viene da i Dotti appagato: cone 
‘che finalmente la Poefia il fno fine ottiene. 

Quanto alla feconda oppofizione , noi rifpondiamo con Tullio , che feb- 
bene il gufto dél Popolo non è ognora certo argomento del merito; tut- 
tavolta 1’ avverfione del medefimo è fegnale di difetto. La fua approvazio- 
ne non è ognora certo argomento, perchè talora egli approva altresì le co- 
fe difettuofe . Ma ciò accade , perchè allora non ha egli cofe migliori , tra. 
le quali paragonando poffa dir fuo parere. La fua avverfione è fegnale di 
difetto , perchè quando riprova , egli afcolta , e feconda la fua natura, re-' 
| gola troppo certa d’ ogni buon giudizio. Il Nificli appaffionato partigiano 
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del ‘Taffo. contra. l’ Ariofo non avrebbe dovuto così alla gagliarca ; poco 
derfela contra il popolare giudizio: da che ufcendo alla luce la Faxfslan 
me Liberata del Taflo ; il Popolo, che prima applaudivà al Poema dell’ 
Ariofto fopra tutti gli altri Romanzi , de. quali fparfa era 1° Italia , queto 
univerfalmente lafciò , per far la detta Gerufalemme s {ua ammirazione, € 


delizia, e materia di canto. | 


: PARTICELLA IV. 


Dichiaranfi quelle parole jin immagine ;.c dimoffrafi cher laPoefa. 


imitazione ; eguale Imitazione ella fia? 


Mitazione è un’ abitudine , p rifpetto di due cofe ; delle quali una è rap- 
prefentata ; l’ altra rapprefenta ; abitudine , che fi intende d’ una imme- 
diatamente , dell’ altra mediatamente; conofcendofi la rapprefentante non 
da per sè, ma come fimile alla rapprefentata. i 
Ora che ia Poefia fia Zmitazione neppur chiamar fi può in dubbio : ef= 
fenda la Poetica, Arte imitatrice , che va contraffacendo , e ritraendo al na 


> tprale alcuna cofa , come è la Dipintura, e la Scultura . Nè poffiamo com»: 

prendere per qual motivo abbia ciò negato il. Patricj: perchè effa certamen= 

te non è Arte Ufante, quel fon quelle, che rimirano 1’ idea di alcuna cofa». 
n 


come è l° Architettura; né Fabbricante , quali fon quelle 2 che ]a fanno co- 
me è |’ Arte del Muratore , del che l’autorità univerfale , e la ragione ftef= 


fa ne fono convincentiflima prova. Adunque non può effere che Arte Imi= 
tante. Ma il fatto fta in vedere qual Zmitazione ella intenda. E di quefta 
difputa ftato è cagione Ariftotile , che iquefto vocabalo d’ Zmitazione ufan=. 
do in varj fignificati nella fua Poetica , fenza dirci. di qual Zwitazione ine. 


tendefle di ragionare , quando la Poefia ei chiamò /mitazione , imbrogliò a 


fuoi Efpofitori malamente la tefta. Noi però procedendo con ordine , sì ve» 


dremo di metter in chiaro , più che è poflibile, il noftro parere... 
Adunque quefta voce /mitaxione primieramente prender fi può per un. 
veftirfi , che fa il Poeta, continuamente dell’ altrui perfone: nel qual figni- 
ficato detto già fu da Platone, e poi da Ariftotile , chela Tragedia ;e la 
Commedia erano amendue tutte /witazione « Appreflo prender fi può 
per raffomiglianza d’ azione umana, o d’ altra cofa , verifimile, e maravi- 
gliofa , ma che fia unicamente dalla noftra Fantafia formata : la qual /mita- 
zione fu chiamata dal predetto Platone (4) Fantaftica; e comynemente fu 
detta Favola ». Ultimamente prender fi può per una raffomiglianza di cofay 
che fuori del noftro intelletto nel vero efifla - la quale Zmitazione, chiamata dal 


citato Autore (5) Zeaftica , dal Mazzoni ( c ) Similitudinaria, fu da? Greci comu-. 
nemente ‘detta Ezargia , e da’ Latini Evidenza. Che all’ effenza della Poefia, 


fi ricercafle 1° Imitazione nel primo fignificito , fu > 0 pare. «he fofle opi- 
| ù | pione 
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nione d’ Ariftotile. Che fi ricercaffe |’ Ziwitazione è nel fecondo fenfo almen 
prefa , fu fentimento certamente del citato Maeftro, ec d’un numero innu- 
merabile de’ fuoi feguaci. Che foffe baftante |P /mitazione chiamata /cafica 
è flata opinione dello Scaligero (4),.del Cafaubono (2), c ultimamente 
« Noi altresì neghiamo primieramente , che all’ efflenza della Pocefia fi ri- 
cerchi il veftirfi dell' altrui. perfone; ec confeffiamo di non intendere per qual 
ragione Ariftotile abbia fcritto , effer neceffario, che il ragionar del Pocta 
fi faccia ognora per bocca altrui , di modo che, fe per cafo fi pone quefti 
a parlare in fua propria perfona , non fia perciò Poeta . Secondo quelto 
infegnamento , Omero , che è per altro 1’ Eroe d’ Ariftotile , non farà nell’ 
Iliade ficuramente Pocta. Egli è il vero, che a difefadi lui, quefti anche 
fcrive , che in effa ci parla pochiffimo in fua perfona. Ma quefta ancora è una 
falfita, che quefto Filofofo ha voluto vendere al Mondo. Concioffiacofachè 
ivi Omero in fua perfona favelli per 8474. verfi , come ha offervato il Pa- 
trici (e ); e faccia altri parlare per verfi 7286, che fono meno di que’ di 
fopra 1188. Per lo che, s'.egli è il vero; che dove il Pocta parla in fua 
perfona , norì è imitatore; e dove non è imitatore, non è Poeta; chiara- 
mente confeguita, che Omero in 8474. verfi dell’ Iliade, non effendo imi- 
tatore » non farà Poeta. Che diremo poi de’ Verfi Lirici, degli Scolii , de’ 
Peani, dell’ Elegie; degli Epigrammi , delle Satire , degli Epitàlam), degl’ 
Inni, de’ Ditirambi, ne’ quali i Poeti o del continuo, o per lo più favel= 
larono in propria. perfona ? Dovranno dunque tutti (poctarfi, fe la dottri- 
na fuffifter dee d’ Ariitotile. Ma:io; anzi che attribuire a un così riputa- 
to Filofofo una opinione cesì ftravagante , convengo volentieri\nel parere 
di Aleffandro Piccolomini (d )y_e perfuadomi di buon grado ,/che quefto 
intendefle quello Scrictore , che .il Poeta pochiffimo , o di rado favelli in, 
fa prepria perfona x. non come narratere , ma come giudicatore delle co- 
fe narrate , 0 come intereffato, invocando ; proponendo , efclamando ; con- 
figliando ; profferendo qualche fentenza fopra le cofe dette , inferendo qual- 
che corollario., depiorando 1’ umana miferia,.deteftando la fortuna, qual- 
che virtù fecondo l’ occafione lodando &tc. : perchè in far tal cofa non in- 
terviene nel vero imitazione : e però allora il Poeta perde con giuftizia il 
nome di Poeta: il che non fi può dir del narrare, che il Poeta fa, man- 
tenendo: la perfona fua fotto }’ abito del Poeta. Pereccdè ( come ben fegue 
il citato Spofitore (c) chi dirà non effer imitanione la defcrizione s che fa us 
Poeta d’ una tempefta, d’ un fatto d' arme, d'un’ efpugnazione d’ una città y 
dell’ anson d' un magnanimo , d° un paurofo , d° un iracondo , e fimili: ancore 
chè il Poeta in propria perfona , come Pocta narri? Certamente nefuno , che 
punto tenga di buon giudizio. 

Ancora neghiamo ; che fia neceffario all’ effenza della Pocfia l’ Zmitazio» 

. Re 
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(d) Sopr.laPoct..d' Arift. (e) Loc. cit. | 
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ne prefa nel fecondo fignificato, di modo che fénza Favola non fi poffa efé 
fer Poeta. E nel vero quegli ftefli , i quali fi voliero far foftenitori degl’ 
infegnamenti Ariftotelici , videro anch’ eglino le grandiffime difficoltà , che 
‘in ciò erano». Ma indurati nella loro pertinacia ) fecero come coloro, che 
per coprire an delitto , ne fanno un maggiore . Poichè eglino ben conofcene 
do; che in quella-loro opinione venivano il nome del genere:a far proprio 
‘di quella fpecie , che era ufcita pofteriormente, ed era una pretta trafgref= 
‘fione della legittima Poefia ) vollero agli uomini perfuadere , che l’Zmitazione 
Poetica foffe un genere analogo ; il quale contenefle fotto di fe altre fpe- 
‘cie, che rimiraflero il genere non egualmente . Quindi e Giacopo Mazzo» 
‘ni (4) ftabilì come conclufione, efler più propria, ed immediata al gene- 
re della Poefia 1’ imitazione Fanta/tica , che l° Zcaftica; e men perfetto Poe- 
ta efler |’ imitatore /ca/lico , che il Fautaftico; e Benedetto Varchi (5) con 
‘non fo qual fua diftinzione , în cui pretefe , che il nome di Poeta propriif- 
fimamente prefo importafle imitazione , € verfo , propriamente importafie 
fola imitazione , e comunemente prefo importafie fol verfo ) brigoffi pure 
di perfuaderci, che in foftanza la vera eflenza della Poefia altro non fof- 
‘fe, che la Favola. Ora quefte cofe quanto fieno dal vero difcordanti, da 


‘ciò apparifce , che, ammefle tali dottrine, ne feguirebbe per legittima con-. 


feguenza » che la divina Poefia degli Ebrei, c.fe alcuna tra gli Egizi, € 
tra’ Greci fu a quella fimigliante, perciocchè niune favole: fi ritrovano in 
quelle, niuni fingimenti , non fi dovrebbero.annoverare, che impropriamen= 
te, fotto nome di Poefie. Ma chi potrà fofferire così iniqua , ec ftrava- 
.gante fentenza ) che quella antichiffima fra tutte, e nobilifiima., di cui fene 
‘za dubitanza |’ efemplo agli altri mortali dierono quelli, che dello Spiri- 
to del Signore ripieni erano ) cioè i Profeti, del Popol di Dio ; fia de’ fuoi 
onori fpogliata, per veftirne quella pofteriormente venuta al Mondo, dele 
la quale la forma fia fizione , favola, menzogna; e. la quale, fe noi vol- 
geremo uno fguardo al fuo nafcimento , vedremo non efler che un abor= 
to della diffolutezza ? In effetto la vera Poefia già da principio non fu fi- 
gliuola , che della religione : e gli antichifiimi uomini , avanti agli alta- 
ri del Dio del Cielo, percosì dire, la inftituirono; quando da lui toccato 
da compaffione della loro miferia , vedendofi ordinate Fefte , affinchè fi ri- 
‘pofaffero dalle fatiche , alle quali fuggettati gliaveva, e per comandamen- 
to di lui, e per natural gratitudine dei ricevuti beneficj fi fecero a ringra- 
ziarlo con facrificj, e con inni. La-xqual verità conofcendo i Pagani ftefli $ 
non folamente abbracciarono quefte Fefte, parlandone come d’ una grazia 
divina ,che loro accordava tempo di ripofo; ma imitando anch’ eglino le 
prime genti , e adunandofi in certi tempi, fopra tutto , dopo le ricolte de’ 
loro frutti » 1’ offerta delle loro primizie fi fecero ad accompagnare con 
Cantici, ne’ quali le lodidel Nume adorato ; e le azioni dilui memorabili 
celebravano. ecca ciò, che diede la nafcita alla poefia. Sc fi foffero 


gli 





(a) Lib. 3. cap. 2. (Bb) Lex. Poet. part. 2. 
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gli Uomini tenuti ognora in quella prima femplicità , noi non avremmo al- 
tro genere di Poefia, che Inni, e Cantici, e Azioni di grazie, e cofe fimi» 
lì , come ciò è avvenuto in effetto al Popol di Dio. Ma era ben malage- 
vole che tanta faviezza feguiffe lungo tempo a fiorire nelle adunanze de’ 
Pagani. Cominciarono quefti a mefcolar fralle lodi de’ loro Dei quelle de- 
gli Uomini: e finalmente la licenza effendo crefciuta, riempivano oramaî 
i loro Poemi non d’altro, che di contumelie, edi motti pungenti , che fi 
cantavano gli uni agli altri nel calor dell’ ebbrezza. I Poeti, che li fegui« 
cono » i dl erano propriamente i Fitofofi, e i Teologi de’ loro tempi, 
vedendo la paffione, che fi aveva per quefti fpettacoli, e l’impoffibilità di 
rittabilirvi }' antica femplicità; per altra via s° incamminarono a correggere 
finalmente così fatto difordine; e profittando della curiofità dei Popoli s 
ritrovarono le finzioni, e le favole, fotto cui mafcherando le loro iftruzio< 
ni, proccurarono di medicarli con piacere ) e diletto. E quetta fola farà la 
vera Poefia ad efclufione di quella prima più antica per nafcita d’ ogni al- 
tra, più mobile per oggetto, e i reverenda per dignità? Anzi con mi- 
glior diritto pretenderà alcuno folta effer la vera, e la legittima Poefia quel- 
la, che o canta Dio, 0a Dio gli uomini guida. Almeno di tal fenti- 
mento par che foffe Platone: poichè efcluti dalla fua Repubblica gli altri 
Poeti , 1 foli Scrittori d’ Inni fi riterne, facendo non fo qual diflinzione 
tra la- buona Poefia, e la Poefia condita a diletto è 0 i 

| Dalle cofe fin quì difputate fi fa manifetto efler baftante all’ elfenza del- 
la Pocfia l’ /mitarione prefa nel terzo figniticato. Quelto fentimento forfe 
ancor fu di Platone, come firicava da più luoghi degli Scritti fuoi (4), © 
fpezialmente dal fecondo Delle Leggi > duve lafciò così fcritto : Fu della 
dirittura dell Imitazione, fe la cofa imitata , quanta, e quale era, farà fatta. 
Ma fentimento fu certamente di Ermogene , e di Longino ; il primo de 
quali chiamò il maffimo della Poefia la /mitazione Evidente; il fecondo efal= 
tar volendo Omero per gran Poeta , tutto if pregio n’ efprefle col Greco 
vocabolo ciconograpbria ( euovoypaopsìr ) , che fignificando pinger immagini, al- 
tro in tin non importa y che l’ /caffico-Imitamento , cioè un’ efprefsione , una 
fomiglianza , un ritratto di alcuna cofa così con parole defcritta‘, che non che 
di udirla, ma quafi ci paja di vederla ; com’ ella fi foffe prefente , e pofta 
in veduta. E come quando i pittori dipingono Aleifandro a cavallo: al Bu 
cefalo , fi dicono imitare quell’ abitudine di quel guerriero, la qual defcri= 
vono, giufta l’idea nella mente loro formata di effo, cosìfedente a cavallo: 
così i Poeti quando imitano per efempio A-hille irato , efprimono co’ verfi 
quelle forme d’ Achille, giufta 1° Idea conceputa . Per lo che ciò, che efce 
dalla lingua, o dalla penna del Poeta ) è come um ritratto , che dall’ inge- 
gno, come da pittore è lavorato. Ma perchè 1° idea formata nella mente 
fu prefa, e conceputa dalle cofe ; perciò fi dice la Poefia efler Zmitazione 
non di quel ritratto , che facciamo nell’ animo , ma delle cofe ftefie ; ciò 
0 altresi 
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altresì fi fa chiaro, che s’ ingannarono grandemente il Patricj, e il Mazzo* 
ni. Îl primo, perchè volle, che la Poefia foffe un Efemplare , non Imita* 
zione ; intendendo per Efemplare 1° Zdea . Il fecondo, perchè in quei’ Idea 
poîe tutta la Poetica avere il fuo oggetto , e materia. 

.. Qando poi fi dice , che quefta /mitazione è fatta con parole » ciò non 
8’ intende, in quanto ciafcuna d’effe parole è immagine della cofa, che le 
corrifponde s € per confeguente ) è imitazione di effa , come fcriffero Plato- 
ne , € Ariftotile: ma s'intende, in quanto’ con più di effe fi defcrive, c fl 
circoferive alcuna cofa » per modo che la ci paja di veder pofta davanti a 
gliocchi. Benchè adunque tutte quell’Arti, delle quali il parlare è inftru= 
mento » fi poffano chiamare in qualche fenfo Zostazione : tuttavolta affolu- 
tamefite parlando , alla fola Poefia ciò fi conviene . Perchè lo Storico per 
cagion d’ efempio y raccontando le cofe fatte s a motivo unicamente di lafciar 
memoria del vero , e d’infiruirne i Lettori , bafta lui ; che le medefime 
fpieghi in maniera » che confeguifca il fuo fine. Quindi quantunque cir- 
coftanze v aggiunga, e di luogo, e di occafione ) e di tempo , € di mo- 
do ; il tutto non effendo indiritto , che ad infegnare ai Lettori la verità, il 
fuo parlare non Zizitazione propriamente » ma femplice Defignazione chia= 
mar fi dee. Dove il Poeta fcrivendo le cofe per lafciarne veramente un ri- 


‘ tratto , inquanto ch’ effo è ritratto , c aggiungendo le circoftanze non per 


accidente, ma per sè, acciocchè il fimolacro meglio fia da ciafcun conofciu= 
to; egli veramente Zmitatore fi noma, e il fuo parlare Zmitazione. Nè im= 
porta , che in ogni luogo non fi comporti dalla Poefia |’ evidenza , come 
oppone il Patricj . Perchè effa è qual Pittura ; ficcome affermarono Plato= 
ne» Ariftotile, Orazio , Plutarco , e cent’ altri . Nè la Pittura ammette, 
in ogni luogo i lumi ftefli , e i colori fteffi: ma dove più , c dove men 
caricandoli , e qua € lì fpargendo le ombre, fa con quefto alternare, che 
più rifalti il ritratto. In fimil guifa della Poetica imitazione fi ragioni - 

dalle cofe ora quì dette anche fi deduca, con quarto torto foffero del nome 
di Poeti fpogliati dagli Ariftotelici Empedocle , Parmenide ; Nicandro , Tco- 
gnide, Lucrezio » Manilio $ Lucano ; Silio Italico , Quinto Sereno, Arato , © 
alcuni altri , come non imitatori $ perchè mancanti di favole; e con quan= 
ta falfità altresì foffero dal Patricj (4), e dal Varchi (8), Poeti giudica- 


vi, quafi Zmitaterti, Demoftene è Livio , Cicerone; Salufiio } € fino il Bem- 


bo nelle fue Profe. 


PAR- 
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PARTICELLA V. 


Dichiarauk quelle parole , fatta con parole a mifura legate; 
adimoftrafi cha alla Pocfia è neceffario il Verfo. 


'B Poefia effer potelle fenza Verfo , facontroverfia, nel fecolo XVI. fpee 

.34almente, dibattuta con varia dottrina, e congrande impegno in 
talia , che ci continuò lunga pezza anche nel fucceduto appreffo . Motivo a 
quefta contefa diede lora un detto d’ Arittotile, nel quale affermando, che 
I° Epopeja rqfemiglia folamente con parlari ignudi , e con mifurati verfi, parve 
loro , che con quegli ignudi parlari accennafie la Profa. Quindi che Poefia 
fuflifter potefie anche in Profa;, per la fola imitazione, fe lo perfuafero il 
Piccolomini, il Beni, il Titi, il Micheli, il Ghirardelli, il Frachewa, il 
Varchi , ed altri; e tennero per Poefie tutte le Profe contenenti a loro pa- 
Cere imitazione , come tutti i Novellicri, i Romanzi, la Etiopica d° Elio- 
doro ) l’ Afino d’ Apulejo ,i Dialogi di Platone, di Tullio ) di Luciano dc 
Per contrario nen poter effer Poelia fenza Verfo l’ affermarono il Mazzoni » 
il Summo, il Nores, il Patricj, il Caftelvetro) il Maggio), il Vittorio , il 
Lombardo , Giacopo Pontano , il Buonamici, il Riccoboni; il Bonifaccio $ 
la Crufca, il Renaldini , ed altri ancora. - 

Noi con quefti ultimi ftimiamo pure il Verfo effer alla Pocefia neceffario 
per modo , che non pofla in veruna guifa effer da effa difgiunto , qual per 
satura infeparabil cofa, come difle il Menzini (4);eciò per quelle tre gran 
Regole umane, l’ Autorità , 1° Ufo, e la Ragione. 

E quantoali’ Autorità noi abbiamo fenza fallo il confentimento comune 
di tutte le Genti, e de’ Pocti ftelli, e de maggiori Savi. Platone nel terzo 
Della Repubblica, nel Gorgia , nel Simpoffo, nel Fedone , nel Fedro, parla 
per tutto del Verfo, come alla Pocfia neceffario) infegnando efpreflamente 

b), che fe alcuno alla Poefia levafle il Verfo, ella non fi refterebbe, che 

mone » Arifotile in più luoghi s’ è dichiarato , che niuna forte di Poe- 
fia fi può fare lecitamente in Profa: e per quegli igrudi parlari egli altro 
non volle intendere ( come chiaramente dimoftrano il Mazzoni , ed il Voffio ) 
che Verfi (compagrati dal fuono » e dal ballo Nè alcuna difficoltà in con- 
trarip può fare la particella ,e (#) nell’ Ariftotelico tefto ufata ; perciocchè 
etla è quivi pofta per maniera di correzione, o di fpiegazione : il che altre 
volte aver fatto Ariftotile, lo dimoftrò egregiamente Pietro Vittorio. Ta- 
ceremo qui di Tullio, di Ariftide, di Ermogene , di Euftazio, edi Orazio 
allegati da altri è Bafta, che nacque la Poefia col Verfo, e col Canto:nè; 
propagata fra le nazioni, fualtrimenti mai lavorata che in Verfo , non da- 
gli Ebrei, non dagli Egizj, non da’ Greci, di modo che per lo fpazio di 
fecento , e venti anni, comcha offervato il Patricj (c) , feffantaquattro fpe- 
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zie di Poefie, che furono dagli Antichi compilate, niuna mai fenza effo @ 
favolofa, o non fayolofa fu fatta, 

Ed eccoci ancora a ragionare dell’ Ufo entrati, il quale troveremo efferfì 
fempre coftantemente offervato fino allo fcadimento della Lingua Latina y 
di comporfi ogni Poefia in Verfo. Ne mai per quello, ch’ io. ne fappiay 
compofitore di Profa ha riportato ne’ buoni tempi titolo di Poeta. Per- 
ciocchè fe Poeti chiamati furono Sofrone, e Senarco , falfo è, che fcrivef= 
fero i loro Mimi in Profa , come hanno creduto il Robertello , il Lombar» 
do, il Maggio, e ’1 Caftelvetro ) ingannati da Svida. Certamente con l’au+ 
torità di Demetrio , € di Ateneo, Scrittori più autorevoli , € più antichi, che 
non fu quel compilatore, i quali alquante fentenze di Sofrone allegano , 
chiaramente fi dimoftra , che 1 Mimi di quetto Scrittore e femminili, c vi- 
rili, erano compofti in Verfi : ond’ è ftato di parere il Mazzoni (4) non 
fenza ragione, che il tefto di Svida fcorretto foffe, e leggere fi dovefle ivi 
cata logon ( xarà xy), in vece di catalogadin ( xaraX\oy4Sw ) . Nè minor fale 
lo hanno eglino prefo in ragionar di Senarco , che fu per teftimonio di 
Svida compofitor di Commedie. Perciocchè il foprannominato Ateneo > 
quafi di tutte citandone qua e là de’ frammenti, quefti fon fempre Verfi. 
Oltra che il medefimo Svida, dove di Sotade Cretefe ragiona , che per er- 
‘rore confonde col Maronita , dice che e’ fu Scrittore di Giambi, e che co 

sì fatta forma di Verfi ufarono pure Aleffandro Etolo, Pirro Milefio, e 
Teodoro, e Timcarchide ,e Senarco. Ma neppure lo Scrittore di Afmati 
‘Sotade il Maronita non ifcriffe in Profa: ficcome neppur Timarchide ; nè 
Ione Chio, nè Alefiandro Etolo , de’ quali tutti non altro giammai ;) che 
Verfi fono allegati dal predetto Ateneo. Trovafi parimente ana Comme- 
dia Latina in Profa; intitolata Filodofò ( Philodoros ), che fu data alle 
flampe da Aldo figlivol di Manuzio in Lucca nel 1588. in 8. come Ope= 
ra di Lepido , Comico antico. Ma la medefima fu preftamente dagli Eru- 
diti ravvifata per un impoftura da Leone Batifta Alberti fatta , per ingan= 
nare alcuni fcienziati de’ tempi fuoi, del che è teftimonio Filippo Valori 
nel Libro intitolato Termini di mezzo rilievo. Onde effa non è di veruna 
autorita è 
Le Ragioni ancora non fono poche, che di mantenere fi sforzano al Poe= 
ta il fuo proprio onore, e ornamento; che è il Verfo- E primieramente 
chi non vede, che al Poeta , come a quello , a cui non altra patria , che 
il Cielo, non altra Madre, che Calliope affegnarono gli Antichi (3); con- 
vienfi d’ efprimere i fuoi fentimenti col Verfo s come modo più fublime , e 
.più mirabile della Profa? Poichè è quefta un’ inviolabile prerogativa della 
Poefia ) alto dono de’ Numi ,;che da fuoi Cultori non fi favelli, fe ‘non im 
modo differente dall’ ordinario comune, e volgare. Appreffo fenza il Ver- 
fo armoniofo refterebbe efia mancante di quel principale diletto; ‘ che 
quefto cagiona ,. e che è come il neceffario dolce, ondeil Volgo invefca= 
] | to) 
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(4) Lib.2.c0p.69. (6) Plat,Plutarc. ed altrì. | | 
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to,a bere fi trae i falutevoli infegnamenti. Perciocchè i Verfi furono da 
princpio già da’ Poeti adottati, come offervò egregiamente il Pontano (4 }y 
perchè videro, che tutti gli uomini fi diletravano del numero; e dell’ ar- 
monia è e. che le cofe in quefta guifa compofte, per 1’ egregia loro foavità 
più volentieri erano lette, e. più fermamente ritenute nella memoria. Fi- 
nalmente tolto il Verfo alla Poefia, verrebbe ella nel tempo fteflo fpoglia= 
ta d’ una non picciola moltitudine de’ fuoi ornamenti, i quali, come ha pur 
notato il predetto Pontano, fuflifter non poffono ) che nel Verfo ; e col Ver- 
fo medefimo . Per le quali cofe io fento ognora grandiffimo difpiacere , che 
da alquanti uomini dotti , e nel comporre apprezzati , foffe nel fecolo XVI. 
feguita la maniera dello fcrivere , fpezialmente le Commedie, in Profa: 
perchè non mi faprò io mai dar a credere, che sì fatta via fia. la buona e 


legittima - Fu | Le I 
Unica difficoltà è, che imitandofi nelle Tragedie, e nelle Commedie i 
veri ragionamenti , quefti folamente fi fanno in Profa: avvenendo cafual- 
mente folo , che qualche Verfo cada tra mezzo al difcorfo. E quefto è ap- 
punto , che per fua efculazione fcriffe Bernardo Divizio da Bibbiena nel 
Prelego della fua Calandria. Rapprefcatandovi ( di egli ) la Commedia cofe 
familiarmente fatte s e dette, non parve allo Autore ufare il Verfo: confidera» 
to) che e’ fi parla ix Profa con parole fcioltez. e non ligate. Jacopo Martelli 
(è),brigandofi di rifpondere a sì fatta .difficoltà, ftabilifce che il Verfo 
con la fua dolcezza compenfa quell’ efficacia è. che ha il Vero, e non hal’ 
imitazione del Vero. Se realmente fatta folle. quell’ azione, noi ci fenti- 
remmo » dice egli, grandemente commofli. Efla è folamente imitata : real- 
mente è finta: nè ha quindi per fe efficacia a muovere, e a perfuadere. 
Ora la dolcezza preftata da Verfi al difcorfo, affafcinando con la foavità 
la mente degli afcoltanti, vi fa <il medefimo entrare con tanto lor piaci« 
mento , che poi animato dalle ragioni, che lo fteffo parlare contiene y 
muove non altrimenti , che fe vero foife , ed anche alle volte affai più del 
vero »° Quefta rifpofta del' Martelli prova ottimamente efler il Verfo alla 
Poefia neceffario: ed è appunto la feconda ragione , che noi qui fopra_. 
abbiamo allegata: ma non fcioglie dirittamente l’ oppofizione, con cui 
rigettano gli Avverfarj, come inverifimile, il Verfo. Ora diftinguiamo 
noi due nature: Î° una, qual è realmente, imperfetta e difettuofa: 1° al- 
tra idealé, e qual'efier fi vorrebbe, perfetta. Il'Poeta fuppone , egli è il 
vero, un particolare : ma in lui confidera l’ idea: poichè non 1° imita, 
com’ egli è; ma sì in quel grado’, di cui vede poter efler capace la na- 
‘tura di effo : di moda che imitando in quefto Suggetto quefto , e quel 
fatto particolare, come per cagione d° efempio l’ ira d’ Achille, imita il 
particolare : ma innalzando il fatto a maggior grado, che non fu in effet- 
to, e confiderando quel,che porta la paflione dell’ ira, la viene a rappre- 
fentare fecondo l’ idea aftratia dalla materia, affoluta , e univerfale, che 
| è la 


fn] 





(4) Taft. Poet. Lib. 1, Cap. 2. (6) Teatr. Ital, Sef. 6. 
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è la forma dell’ Arte: e quindi fi ftudia ognora di formare i caratteri nel 
loro effer perfetti. Adunque i ragionamenu fatti in Verto non faranno più 
inverifimili : perchè fe calualmente cadono ancora di bocca agli uominizy 
gomme realmente fono in natura, tra mezzo al difcorfo i Verfi; molto puù 
è verifimile , che ragionino in Verfi quegli uomini, chela Poefia imitando 
capprefenta di quella eccellenza di cottume veftiti, del quale vede capace 
la lor natura. Inverifimili farebbono i parlari in Verlo, fe gli uomini s° 
imitaffero dal Pocta, quali realmente effer fi veggono. Maallora uopo fa- 


rebbe in grazia del verifimile, che ciafcuno introdotto folle con la Lingua 


del {uo Paele , o Bergamaica ; 0 Genovefe, 0 Bolognefe ; o Brefciana ; per- 

chè così familiarmente parlando; parlerebbono quelle perfone. È quetto 

forfe fu un errore , che caduto in alcuni diede lero la fpinta a intro- 
durre i varj Dialetti, e con quefti le mafchere, ch’ or fono in ufo nelle 
Commedie Italiane ; a quali Dialetti riufcendo poi difadatto il Verfo , ciò 
forfe la principal cagion fu, che fi paffaffe nel fecolo fcorfo a sbandirlo af- 
fatto , prima dalle Commedie, e poi anche dalle Tragedie ,e a far tutto in 
‘Profa. Ma non fi dee giammai preporre I° abufo de’ tempi al favio cfeme 
pio degli Antichi, e melto meno al'veri precetti dell’ Arte. 

. Ora ritrovato omai il genere della Poefia, che è /mitazione di tutte le 
. -cofey ‘per la quale fi univoca effa can tutte 1°. Arci Imitanti ; ritrovata -an- 
cora la fua differenza, cioè lo ftrumento, per cui fi diftingue dall’ alere 
Imitanti, che è il Perfo; e ritrovata in tal guifa tutta la fua quiddità , ed 
-teflenza; fembra convenevale-che ci volgiamo oramai a ricercare altresì qual. 
- che cofa intorno al fuo cominciamento , € a’ fuoi progrefli. 


Dove dell''Origine (î raziona e de’ Progrefî 
__. della Porfia. | tti | 


PARTICELLA 1 


 Cercafi come aveffe la Pocfia comisciamento ; e dimoftrafi, che de 
| Dio fu infpirata per confolazione dell’ Uomo. © 


mentè 1 princip) della Poefia; fecondo che a ciafcuno cadde in penfie- 

ro; così agevolmente ftabilirono effere avvenuto. E alcuni furono pri- 

gmieramente ,.che ftimarono efla aver avuto cominciamento dall’ armonia de’ 

muficali ftrumenti , Ja quale armonia udita , fi movefiero gli uomini a vo- 

lerla col canto emulare. Quefta opinione tuttavolta è comunemente riget- 

“tata: perchè o fu prima tragli uomini il canto ) che ritrovarsi fi paia ì 
ue: dci mofi- 


| Kee ognora inchinatt a mentire, ed a fingere, rivolgendo nella loto 


= » 
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Lib. L Di 8. I. Cap. IL Re < sg 
smvoficali ftriumenti, come fcrivono gli Antichi; ovvero fu per lo meno nel 
tempo fteffo d’° amendue la fcienza , come nei ftinziamo » i 

Nè meno falfa è 1’ opinione di Erachide di Pento, difcepolo di Teofra= 
fto. Coftai tra certe CuiAioni da Îui medefime propotte in alcuni fuoi 
Poemi , fcritti in verfi Saftici , e Filicii moffa avendo ancor quefta:, onde 
aveffe principio la Pocfia, ftabilì che nata effa foffle da un’ efortazione di 
Latona , fatta ad Apollo, i animarlo ad uccidere quel velenofo ferpen- 
te, che fu detto Pitone; dicendogli cella: ie pai ( ii waf), che fuona: 
lancia o figlinole: le quali parole tre fiate tornate a dire , fe lunghe ven+ 
gono profterite , diffe che il verfo Eroico formavano , e fe brevi ; il Giam- 
bo. Noi non ifpendiamo parole per impugnare quefta sì fatta novella; 
poichè Atenco (4) avvisò effer effa una pura finzione. 

Meglio fcriffle Platone (8) (febbene fotto il velo de’ termini da lui ufi- 
tati coprendo il vero ) che dagli Dei moffi a pietà di noi, delle gravi fa- 
tihe e nojofe , che in quefta vita fofteniamo, quafi medicina, e confo- 
lazione ci era ftata la Poefta; o fia la Mufica, donata; aeciocchè nelle Fe- 
fte loro, tra conviti de’ facrificj, cantando, fonando , e danzando, alle- 
viamento prendeffimo de’ travagli, e alcun piacere fra tante  miferie pro- 
vaffimo , con utilità, SA 

Ma Ariftotile vago ognora di contraddire al fuo Maeftro, quefta origi- 
ne a’ naturali cagioni fi sforzò di ridurre ; e affermò efla Poefia da ciò ef- 
fer nata , che alcuni in fra gli altri, ad imitare più adatti, per certa loro 
propenfion naturale al ritimo , cioè alla properzione de’ numeri nelle vo» 
ci, cominciarono a imitare con parlari ritmici , pronunciando improvvifa- 
mente alcuni verfi imitativi. Quefta opinione è pur feguita da Orazio 
(c); che così fcrifle. Gli antichi Agricoltori , momini forti , e che con poco fl 
tescvan beati, dope aver raccolte le loro meffi non cercando in que’ giorni feftiviy 
che a riftorarfi delle loro fatiche ye a follevare lo fpirito , che non Jopporta la pee 
na,che fullafperanza di vederne il fine  adunati con la loro famiglia, e co’ lo 
ro amici , per render grazie agli Dii, cominciarono a tmprevvifare. ll Patricj nel 
Libro fecondo della fua Poetica Difputata è tutto. affaccendato in moftrare 
infufliftente quefta dottrina . © | 

Noi offervando , che nel parer di Platone con poco differenti parole cone 
vengono altresì il Grifoftomo (4) Ambrofio (e) Atanafio (f), e molti altri 
Padri, ftimiamo finceramente veriffima Ì’ opinione di quel gran Savio; e cre= 
diamo, che la Poefia tra gli uomini aveffe principio , non perchè quefti foffero 
all’ imitazione portati; ma perchè lo fpirito del Signore in effi operando gl’ 
illominaffe , e movelle ; dal quale comprefi, a cantar cominciaffero lodi all’ Al- 
tiffimo , e nel lor canto alleggiamento prendeflero de’ loro travagli. In fat 
_ ti perl’ una parte noiritroviamo che la prima fpecie di Poefia , che ufcifse 

| " B 2 I alla . 

(4) Dipnofopb. Lib.15. (6) 2. Del. Leg.,@& nel Time. (c) Lib. 2. Epif. 1. 

(d) In P(al.4q1. (ce) Fref.inPlal. È Lib. 2. de Jacob. (f) De interpreta 
Pfal. ad Marcellino "> n 
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‘alla luce , fu la Lirica , e di quefta gl’ Inni cantanti le todi del vero Iddio s 
e i Crefmi;che fono Oracoli, o Profezie; e ciò non prima tra altre Nazio= 
ni, che tra quel Popolo y che del vero Iddio aveva la vera cognizione. Quin* 
di non fenza ragione chiamò il citato Platone ( 4) figliuoli degli Dei i Poca 
ti, e divino il loro lignaggie; e Orazio figliuola della Religione nominò la 
Poefia . Perl’altra parte vedeva Dio la forza della Mufica in noi dover efser 
grandiffima ( per quella proporzione ; con cui ci aveva formati ) non folamente 
a indurre in noi gli abiti buoni,e i virtuofi coftumi; ma ancora, come ben 
dice l:idoro (è ),a confolarci gli afflitti cuori, a:renderci gioviali gli animi 3 
e ad alleviarci i faftidj, e gli ftenti. Perciò fovente veggiamo , con efia dei 
faticofi e lunghi viaggi alleggerire gli ftanchi pellegrini la pena; ec gli artie- 
ri nelle loro botteghe con etla meno fenfibili rendere i loro travagli; e i du- 
rì lavoratori de’ campi fotto l’ ardente fole , e le inculte contadinelle, che 
innanzi al giorno fi levano , e i miferi prigionieri tra le loro catene 
ingannare le loro noje; e infin le nudrici a’ teneri lor fanciulli con ef= 
{a far dimenticare le lagrime, eindurli a ripofato, e placido fonno. La di- 
vina benignità, che fu già da principio agli uomini liberaliffima donatrice. 
di tante bell’ arti , non dovette ad effi certamente la Poefia negare ; in cui 
1° alta forza avea pofta, come diceva il Grifoitomo ( c ), di levar gli animi da 
terra, c della fapienza innamorarli je d’ ogni fatica , e moleftia umana era 
per effere grandiflimo refrigerio. Quindi non per motivo d’ imitazione ve- 
runa , ma per ifcienza negli uomini da Dio infufa , e per commovimento 
d’ animo in lor cagionato dallo Spirito del Signore, io porto ferma opinio: 
me , che principio aveffe nel Mondo la Poefia. . - ; 

Nè perciò voglio io negare, che in qualche angolo della Terra, aver non 
potefle. la medefima Poefia cominciamente dall’ Imitazione. Noi fappiamo per 
luna parte , chenon fempre furono l’ Arti per tutto diramate; nè fempre 
per tutto nacquero nel medefimo modo; nè fempre fi mantennero vive sì fat- 
tamente , che tal volta non fi perdeffero , Per altra parte fappiamo, che in 
tutti gli uomini fu fempre naturale 1° inclinazione » e lo ftudio dell’ insita- 
re. Quefto ftudio il veggiamo perpetuamente metterfi in pratica. Sembra 
però verifimile , che in alcuna parte del Mendo ; dove la Poefia o non fu da- 
sli Ebrei diramata ,o ne’ rivolgimenti del Mondo fu fmarrita , gli uomini 
o per impulfo di natura a improvvifar cominciaflero , o per lo meno fen. 
tendo a cantar gli augelli , come accenna Lucrezio ( d ), fi moveflero effi pure 
a cantare, e in quefta guifa un nuovo cominciamento le deffero. Ma quando 
dico a cantare, nondico di voce fola, quale gli uccelli,e gli uomini fpefso 
fanno; ma intendo canto di parole ; e dico eazto, perchè effendofi tutte le Poe- 
fie ne’ primi fecoli cantate , ed effendo effe in grazia del canto compofte 3 
e nella udevole loro forma non effendo elleno altro ) che canto a ritimo fat- 
to, quandunque e’ fi fu, che il primo cantodi parole cou ritimo ebbe prine 


cipio » allora fi fu 11 primo nafcimento della Poefia . PAR- 
e N St et e nin _--.-—-. ‘1’. e‘ n° se rs n * 0 csi 


(6) Del. Rep. 2. & 3. del Leg. (b) Lib. 7. Sent. cap.7. (c) Loc. cite 
{(d) Lib.5. 0 


se Pa 


Lib.I Dif. L Cap... © = si 
PARTICELLA TILO © 


Cercaf quando aveffe la Poefia cominciamento; e dimofirafi 
| _--_°‘’‘’‘’6heeffa principià con Adamo. sù ° 


Uando nafceffe la Poefia, e chi quegli foffe, che primiero pronunziò il 
canto a ritime fatto, non cì ha alcuna memoria + La più antica Stoe 

| ria , che al Mondo fi legga , che è quella di Mosè , fa comme» 
morazione d’ un certo Giubal figliuolo di Lamecco ; e di Ada, del qual dice 
efia (4), che fu il Padre de’ Cantanti fulla Cetra , e full’ Organo. Va- 
riano gl’ Interpreti nello fpiegare quefte parole : e varie fon anchedel 
Tefto Ebraico le Verfioni. La parola Ebraica 39N fignifica Padre: e ildi« 
re fecondo il parlar-degli Ebrei , che uno: fu Padre di qualche Arte, 
può fignificare efier quegli fiato un eccellenté Maeftro in quella , anco- 
rachè ftato e’ non ne fial’Inventore . Perlochè noi, feguendo l’ interpe» 
trazione di non pochi accreditati Scrittori , ftimiam veramente , che quefto 
Jubal un grandifiimo promovitore fi foffe dell’ Arte Mufica ; e che per l’ec- 
cellenzà ; che in efla aveva, meritafle però ton quel titolo d’ effer dal Sa- 
cro Storico refo per fama immortale. Ma ch'egli ne fofîe il primo ritro- 
vatore , non fembra cofa probabile. Il primo noftro gran padre Adamò, 
che da Dio ogni pienezza ebbe delle Scienze naturali (#),dovette pure da 
Dio avere ogni notizia di Canto e di Verfo , e di Suono ( che tutto ciò 
dagli Antichi fu ognora intefo fotto il nome di Mufica): c S. Cirillo ap- 
prova il noitro parere (6). | si 
Per intelligenza tuttavia RAEE di ano s ehe diciamo ) due comincia- 
menti poffiam qui diftinguere della Poefia : 1’ uno quando furono i Veifi 
inventati non con altr’ arte,fuorchè con certo ritimo formato ad orecchio ; 1? 
altro quando furono i medefimi Verfi per la prima volta regolati con artifi» 
zio, e a perfezione condotti. La macftria del verfeggiare è credibile, chie 
cominciaffe ne’ primi principj da’ Verfi, che non avevano precifa regola .al- 
cuna , e che venivano diftinti propriamente dalla forma naturale del Canto 
non dall’artifiziofa difpofizion delle Sillabe , e degli Accenti . Perciocchè » 
febben da principio ebbe Adamo la fcienza delle cofe ; tuttavolta quefta. 
fienza non ebbe egli, che fpecolativamente s come dir fogliono gli Scola» 
fici (d), e in aftratto-. I fenfi, e gli fperimenti quegli erano, che dove- 
vano non meno a lui , che agli altri , a’ quali egli quelle notizie avefle 
comunicate > render pofcia più chiare , e più intefe. Orione Jug] cone 
vife con Adamo degli anni forfe più di trecento, come ricavar fi può da’ 
primi capi del Genefi: così non è inverifimile,) che-0 per particolar gento, 
o per iflinto divino applicatofi egli i Mufica ) e ricevute avendo ‘molte 

| 3 ta iftru- 


(a) Gen. cap. q- num. 21. (b) Eccli. 17. v.5. (c) Lib. 3.in Julian, (d) Vid. 
S. Ihom, Pat. 1. g.9. arte 3.) È Bqned. Percir. lib. 5. in Gen. difp. 1. q. 2. 
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iftruzioni intorno allamedefima da eflo Adamo ,riufcitovi eccellente , la por= 
tafle egli col tempo, e con l’arte a ftatò più armoniolo , € più regolato ’ 
în quella guifa che i muficali ftrumenti non furono realmente da principio 
anventati , quali ora gli abbiamo , ma furono a-tal perfezione ridoiti col 
lo ftudio,e col tempo + Così il Canto naturale, divenuto per ingegno , &. 
per ìftudio di Jubal muficale, divenuto il Verfo ritmico pet opera del me- 
defimo regolato e armonico , fino ad effer per ritrovamento di lui confer 
tato col dolce fuono della Cetra , e dell’ Organo ; potè quegli dal Sacro 
Storico effere per benemerenza chiamato il Padre de’ Cantanti fubla Cetra 
e full Organo è | 

Ma quando la Poefia aveffe il fuo cominciamento » fi farà ancora più 
chiaro dalla feguente quiftione , che prendiamo a trattare. 


PARTICELLA IIL 


Cercaf fe la Poefia fia anteriore alla Profa s 0 la Profa alla Poe 
fia;per occafione di che la verità di molti Scrittori, edi molti 
Scritti ff efamina ; e conchiudefi a favor della Poefia è 


i A Rdua difputazione è quefta infra gli Scrittoti , fe la Poefia abbia prece- 
! duto di tempo alla Profa, o la Profa alla Poefia. Perl’ anteriorità della 
Profa fono Ariftide (4), lo Scaligero (è );it Renaldini(c)}, il Boniface 
cio (4) ,il Bifciola (c)},e il Nifieli(f)-Per 1’ antertorita delta Pocfia al- 
3a Profa fono Ifidoro (g), Plutarco (4); Plinio (i), Strabone (k),il 
Rodigino (2) ,il Patrici (1) il Minturno ( # ) je Gioviano Pontano (0). 
Noi crediamo , che quefta quiftione non fia malagevole a deciderft, quan- 
do f proceda diftintamente , e con ordinata dottrina . Poichè o fi cerca fe 
&i favellafse dagli uomini prima con parlari ritmici, che con parlari fciolti: 
de fi cerca fe dagli uomini folle fcritto prima in Verfo , che in. 
rola* “ 
- Se nella prima maniera fatta fia la dimanda , fembra anteriore ragione= 
volmente la Profa: cencioffiachè il parlar femplice e familiare , naturalmene 
te penfando , abbia dovuto precedere all’ artificiofo ; effendo tutte altresì 1° 
altre cofe ftate prima fenza arte, e ftatì cflendovi pofcia aggiunti glì orna- 
menti. Tuttavolta potrebbe alcuno effer di parere) che Adamo immediata» 
mente dopo efler creato, ficcome egli tutta la: fua volontà in Dio pofe per 
un atto d’ amore , così a lui pure la favela volgefse , celebrandone con un 
Inno, 0 Salmo la fua bontà. L'autorità de’ Padri Agoftino ( p} Gregorie 
(4) ’ Baf- 


oe —_ _ _ _r____rrr_r_r_rorr_r_r cr rr r Pr Érs-“—l/seiihoeìi 
{a) Zn erat. Serap. (b) Poet. lib. 1-.cap. 2. (c) Dif. Poet. proem.(d) Dife. Ac- 
cad. del. Trag. ( e ) Hor. Subf.tome2.lib. 1.cap. 11. (f)Vol. 5. prog.19.(£) 
Lib.1.Orig. cap. 26. tit. de Prof. ( b) De. Orac. Pyth, (i) Hift. Nat. lib 7. 
Ck) Lib.1. (1) Lib.7.cap.1. (m) Dec. Difp.lib. 3. © Dec, Iftor, lib, Lo 
.{u) De Poetelib.1. (0) Dich AGius. (P)Zibe 9. de Gen. ad lite 
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(4), Bafilio (2), e Bernardo (c),i quali vogliono y che da’ primi mos 
menti della fua creazione fino a che viffe ‘nello ftato dell’ innocenza; altra” 
mon foffe la vita di lui, che una-bell’ eftafi, in cui, congiunto con gli An- 
geli, veniffe con effi a parte nel cantar laudi al Signore; alcuni Rabbinî 
(4), che attribuifcono il Salmo nevantunefimo, giufta la Volgata Vers 
fione , ad Adamo, e la Parafrafi Caldea, che prepone al detto Salmo ques 
fto titolo, Leda, e Cantico, che diffe îl primo Uomo nel giorno del Sabbatoy 
favorirebbono quefta opinione. 
Ma fe nel fecondo .modo fi iftituifca la quiftione , lo fcioglimento di. 
pende da qual foffe la prima. Opera fcritta ; e fe quefta'foffe in Profa , 0 
in Verfo dettata. Ora 1 favoreggiatori della Profa fcorrendo ‘addietro fino 
-a° fecoli antediluviani, non hanno lafciato di produrre antichiffimi Libri , co* 
quali moftrare ,.che quella aveva preceduto negli Scritti alla Poefia . La 
Profezia di Enoch, la Storia di Sanconiatone, le Opere di Trifmegifto s 
di Berofo Caldeo, di Manetone d° Egitto j e di Metaftene, e per ultimo 
la Steria Sacra da Mosè fcritta, fono que’? Libri, co’ quali pretendono di 
foftenere la loro opinione. Altresì quelli, che antepongon nel tempo la 
Pocefia alla. Profa non hanno lafciato. di riandare l’ antichità , per foftenere a 
quella così fatto onore. Le Colonne fcritte da Jubal, i Verfi della Sibilla: 
Sambete , di Zoroaftro , d’ Ifide, i Salmi, e 1 Libro di Giobbe fono le 
prove loro, che non lafciano di amplificare. Per iftabilire adunque alcuna 
cofa in sì tetribil contrafto, è meftiero di efaminare di quanta autorità 
fieno , e di qual tempo i Libri predetti: il che noi qui brevemente fa- 
remo, cominciando da. quelli, che a favor della Profa vengono da fuoi 
partigiani allegati. | 
Ii Libro, che già correva ine’ primi fecoli della Chiefa , fotto il nome di 
Enoch , fu riputato generalmente apocrifo da tutti i Padri, falvo che da 
Tertulliano , come offervò Elia Dupino (e):-e con tutta ragione, perchè 
Libro indegno di quel Sant'uomo, della cui pietà il Sacro Storico fa sì 
onorevole teftimonianza. Ma fe tuttavolta fofle la fua Profezia citata dall” 
Apoftolo Giuda (f), fcritta, o no, ciò è ancora, di che fi dubita, e fi 
è dubitato da’ Critici. A falvar quello , che dall’ Apoftolo citato fi di- 
ce » bafta che Enoch o ne aveffe rivelazione da Dio, come pretendono tra 
molti altri Jacopo Saliano (g), e Benedetto Pereira (4): ovvero che 1% 
aveffe per tradizione afcoltata, come penfano con altri Natale Aleffandro 
(i), c Giovanni Lorino (kK). D'altronde Michel Medina (£),il predetto 
Natale Aleffandro (m); e alcuni altri reputano poco probabile, che foffe 
da quel Profeta giammai alcun Libro compofto , perfuafi , che , fe ciò foffe 
B avve- 





tons 
(4) Dial. Lib. 4. init. (b) Hom. Quod Deus non fit au&. mal. (c) Ser. 35 
sz Cant. (d) V. Dupin. ne Difc. Prelim. (e) Novel. Bibl. tom. t. Difc. Prel. 
(f) Epift. Can. cap.1. (g) Annal. Eccl.987. (6) In Gen. lib.7. de Henoch p.6. 
( i) Hift. Eccl. dif. 5. prop. 2. (k) In Epi/t. Jude Can. (1) De retto in Deum 
fid. CAP. 24° lib. 6. ( 1h ) loc. cit. | 
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avvenuto, avrebbonne fenza dubbio ‘fatta menzione i Sacri Scrittorì sel 
avrebbono gli Ebrei inferito nel loro Canone. 

La Storia pur de’ Fenici attribuita a Sanconiatone , che fu di Tiro ; fic- 
came accennano Ateneo, e Svida (4), ella è uo’ opera dî favole piena; 
e di fozai, dove moltiffine cofe foa traportate dal Genefi, mefcolate con 
mon pocne finzioni de’ Gre, € con molte alluioni all’ Ereiia de’ Valen- 
tiniani (5), ciò, che di maaifeitancate a conofcere, che 1° Autore di 
quella non è molto antico , e che quello è un Romanzo da qualche Impofto- 
re lavorato + In tatti noa fi trova verun fuo framinento prima citato , che 
da Eulebio, da Feodoreto , c.da Porfirio . Fitone Biblio Gragnatico , che 
volle vendecfi per traductor di quell’ Vpera , è riputato.da Giovanni En- 
rico Ocfino (ce), e da Earico Doivvello (4). è provato ficuramente pet 
l’ Autore di ella. Ma quando pur foile vero, che Sanconiatone fcritta 
vele alcuna cofa , come accenna Ateneo (ec), egli vivuto ellendo a teme 
pi di Semiramide , come fcrive il predetto Porfirio (f) non fu però pri- 
ma ) che ne’ tempi di Gedeone, come offervano il Bocnart, l’ Uezio; il 
Lemonico , ed altri (g ); quando gia la Storia di Mosè era ftata defcritta + 
E molto minare ancora farebbe l’ antichità ‘di quello Scrittore , fe, come 
fcrivono Porfirio medefimo , Giufeppe Scaligero , il Voffio, il Conringio , 
ed altri (4), non a’ tempi di Semiramide, ma molti fecoli dopo efla egli 
foffe vivuto. | È» 

Quanto a Mercurio Trifmegifto , noi abbiamo ora fotto il fuo nome due 
Dialogi » de’ quali l’ uno porta il nome di Pirmsndra, e l’ altro d’ Afelepios 
che ne fono .i principali perfonaggi. Maegli è certo, che queît’ Opere non 
poffono effer di lui: poichè 1’ Autore di quefti trattatiè un nuovo Platoni- 
«o Criitiano , che ragiona fu i princip) della Filofofia Platonica , e che ha 
pe dalla Scrittura cià, che dice del Verbo Divino ; e della Creazione del 

ondo (i). Ma fe quel Filofofo al Mondo mai foffe , e fe alcuna Opera 
mai fcrivelle, ciò è ancora, di che è.gran contrafto. Ii Cluverio , il Cone 
ringio , e il Becano preffo a Giovannalberto Fabrizio (kK) lo ftimano un 
nome favolofo, o piuttofto miftico , con cui,-non uomo alcuno; che vera- 
mente fofle , ma Dio fteffo, e la fua Sapienza foflcro fignificati. Le gran 
cofe , che di eflo fi dicono; della fua univerfale fcienza ; de’ trenta mila Vo- 
lumi da lui compofti ,1 nomi di Adri, e /dri, cioè Saggio, di That, 0 Theuts 
endeilGreco theas ( 9sì )è derivato scioè Dio, ed altri innumerabili gloriofif= 
,fimi nomi, e titoli dagli Arabi, da’ Fenici , dagli Egizj, e da’ Greci lui dati, 
che veder fi poffono appo il Giraldi (Z);il venir effo divulgato per datore 
di tutte le prime Leggi,c perinaventoredì tuste l’ Arti, il venir celebrato per 

| per- 


[ore cere cacio een enne nno e 

(4) Apud Fabrit, Bibl. Grec. Lib. 1.c. 28. (B) Vid. Eliam Dupin. (c) Lib. 
de Zoreas . (d ) Suppl. ad Act crudit. Lipf. tom. 2. (e) Lib.3. (f) Lib. 4. 
adv. Chri/t. (g) Ap. Fabrit. loc. cit. (h ) Apud Fabrit. loc. cit. (1)V. El. 
Dupin, tom. 1. & Thomam Pope Blount Cenf. cel. Auth. (k) Bibl. Greco libet. 
cap. 7.» (LU) ZHift. Deor. Syntag. 9. 
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perfenaggio «di fteaha bellezza , e -d’ incredibile fapienza y ed altre ancora 

ad € maravigliofe novelle di: lui: raccontate $ fino a predicario dell’ uno, è 
dell’ altro feffo con.iflapare: dalla Natura fornito ; mofttànm bene aver non 
picciolo fandamento la. predetta opimione.' Per contrario. Natale: Aleffane 
dro (@),c Daniele, Uezio. (4). hanno pretefa fu varie conghietture di dimo» 
firare ; ch’ egli altro non:fia y:che Most; dagli Egizj ‘fetto il nome di Merc» 
rio confacrato : la qual opinione è favorita ‘da Artapano appo Eufebio (c). 
E în quefto cafo niuna pruova farebbe di più a favore de’. partigiani della 
Profa , di quello che faccia I’ antichità della ftoria da Mosè tieffo defcritta + 
Ma cì vuol bene della. bontà per perfisaderfi di quefta dottrina .. Cicero» 
nc (d) afferma,.che Mercurio fignoreggiò agli Egizj;.e diede loro il pria 
mo .c le leggi , e; ke.lotuere.:: A iui pure è attribuito «comunemente dagli 
Storici , che defle il primo agli Egizj la religione, e ne infegnaffe loro ‘i mia 
fter) . Già :a tempi di Mosè .era però .l’ Egitto a fufficienza di : léggi:fore 
nito: aveva la (ua religione ;.e notizia anche aveva di molte :Scienze, inafe 
fimamente delle Masematiche. Onde ben lontani dall’ avente i Popoli di 
quelle Regioni da Mosè apparate, anzi di Mosè la Scrituura fiefla (e) 
parlando artefta , ch’ cra: neile Scienze degli Egizi dd: lui coti appiefe be- 
ne erudito, come hanno offervato il Saliano (f) c il Lorino (£)- Senza 
che» tranne pochiffimi Autori, .tutti gli altrì più antica affai di: Mosè 1? 
hanno. fatto : ed altri confufo 1° hanno con Adamo; ‘altri cen: Enoth', ati 
tri con Canaan, altri con Giufeppe (#): Alcuni péi .configliere' lo.hanno 
fattodi Mifrainag: figlinolé di Chus primo Re dell’ Kgitto:, comk Atana- 
fio Chirchero (#); altri configliere lo hanno. voluto: d’ Ofiride ;. che già 
a tempi di Mosè era adorato per Dio, come Diodoro Sictliano ( k) 5 -al- 
tri infino con Fauno Re d’ Italia lo hanno fatto tuttuno :; e la . piuralità 
de’ Mercur) fleffi da alcuni; ritrovata per falvar tante:.cofe., cavendone ‘chi 
due ; chi té, chi Quattro, chi; più ancora diftinti (5) p dinzoftra ben: chi 
ramente » che troppa maligevole è in sì fatta :quiftone. il ‘ritrovamento 
della verità, Noi inchiniamo. veramente al pares di coloro, che ur tal 
perfonaggio un’ impoftura giudicano s è piuttofto van miftero ; ‘fe voglia= 
mo così chiamarlo , dagli Egizi ritrovato a fignificare alcuna: tofa divina:. 
E quando pure alcuno Scrittore di quetto nome fl ‘voglia » che. nell’ Egitto 
fia itato, quefti molto più ,. che Mosè, recente credianso: che fia ftato, co- 
me teftificano S. Agoftino (.m ) , Eufebio (2), EL Eugubino (v) ; il Saliana 
(P) e molti alta 0 SE, 
Ì i GA i de. 


(a) Hift. Eccl.Vet. teft. 4. et.cap.». (b) Dem. Evange pag. 122. (c) De 

- -PreprEvang. lib espe q (d) Lib. 3. de Nat. Deor. (e) Aî. Ap. 7. 21. 

- (f) Anal, Eccl. A.M. 2430:(g) Ineumlocun A4.4. (b) V.Fabrit. loc.cit. 

.- @Kircber.T.t. LE dipe [EgypI. (i) De Tia. Babi: LL Ze Co Do (k) Lib. 1. 
(1) V. Gira!d. lec. cit. , Cie. denat. Door. Arnob, , & alios. (1) Lib. 18. de 
Ciuite Dei è (n). Lib. gade Prepar. ce (0) De percin Phitof. (p} Ad An. 
Mun. 2470. dg 
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.- Berofo Caldeo ; nativo di Babbilonia ; Sacerdote di Belo; ‘e igrandifimo 
Aftronomo ; fu anch’ egli da alcuni creduto coetaneo di Mosè , ficcome 
fcrive Guafparre Barzio ( si > il quale tuttavia condanna così fatta opimio= 
ne ;. come ftolta. Clandio Verdiér (6), c Corrado'Gefnero (e) il fanno 
vivuto intorno. a tempi. di: Aleffandro il Grande. Ma;Giovanni. Voffio (d) 
contra l'uno, e contra l’ altro dimoftra ; ch’ egli non" fiorì prima, che fot- 
to il regno di Tolommeo Filadelfo Re dell’ Egitto; fotto il quale viffe 
pur Manetone di patria Diofpolitano } o Sebennite y come ‘fcrivono Svida » 
e Sincello: e al medefimo Tolommeo dedicò egli 1° Opere fue (e )» Di Me- 
taftene non trovano i Critici veruna notizia; ma: sì di Megafteno Perfia- 
no, che per teftimonio di Clemente Aleffandrino.(f), e-d’ altri fu delle 
cofe Indiane Scrittor.celeberrimo ; e che Giovanni .Annio di Viterbo , in- 
gannato da un Codice corrotto di Eufèbio Latinizzato , mal chiamò Meta- 
ftene » Ma qualunque fiefi ftato il fuo nome, egli non fu prima.che a tem- 
pi di Seleuco:: e l’’Opere inoltre , che fotto i nomi di quefti tre uomini 
alluftri corrono per lè mani, fono indegne di effi; e fono un’ itnpoftura 
oramai certa , fatta al Mondo dal predetto Annio.(g). di. | 

Il Libro adunque il più-antico, che noi fcritto troviamo in Profa,egli è 
la Storia della Creazione ‘del Mondo , 'e.l’ ufcita del Popol di Dio :dall’ Egit- 
to ,. con tutto: ciò s che ne? primi Libri fi contiene da Mosè fcritti .' Io fo 
che alcuni Incattolici (è) hanno voluto provare; che foffe quell’ Opera di 
Scrittor ‘più recente. Ma. non hanno trovato alla: loro opinione fegtiacî » 
quanto alla. foftanza di que’ libri, fe non fe unfolo (i) più ardito in abbrac= 
ciare., che forte in foftenere il partito. Quefta è una verità dichiarata . dal- 


la ftefla Scrittura, confermata dall’ autorità di Gesù Crifto ; ftabilita dal — 


confenfo di tutte le Nazioni, e autenticata non dirò da più riputati Scrit= 
sorì, ma dalla Chiefa medefima , e da facri-Concilj, che fotto 1° infallibi- 


le regola del noftra credere. Però fupponendo ciò ‘irrefrigabile , € rimet= — 


tendo chi più defra di fapere ; al difcorfo Preliminare, che in fronte alla 


fua Nuova Biblioteca ha prepofto intorno a quefta materia Elia Dupino, 


not pafferemo omai.ad efaminare 1’ antichità di que’ Verfi, che da parti- 


giani della Pocfia fono allegati , per vedere a qual delle due, fe a que- 


ita, o alla Profa dar fi debba la preferenza di tempo. 


Ora è parere di alcuni, come fcrive Alfonfo Toftato (K), che Juballe 


Figliuol di Lamecco molte. cofe. componefie. intorno all’ Arte della Mufica » 

e quefte in verfi lafciaffe incife fopra alcune colonne. Hacci (1) chi cita 

di ciò in teftimonio Giufeppe Ebreo. Ma io in queft’ Autore non trovo, 

che fi favelli geccetto che di alcune colonne, P una di mattoni, l’ altra di 
: i ‘ 2 ; . - . ws pie- : 
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(4) Adverf. Lib.51.cap. 7. (b) Cenf. in Ber. Ana. (c) Bibl. Script. (d) De 
Hift. Grec. lib. 1. cap. 13. (e) V.Fabrit..lib. 3.cap. 20. (f) Lib. x.Strome 

‘ (g) V.Thom. Pop. Blount. Cenf. celebr. Autb.,& Vof: de Hift. Lat. (b) Ro 
Aibenefra y Hobbes, Spinofa , Peireree (i) Rich. Simon. (k) In Gens 
cap. 4» (1) Raban. in eumloc. 
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Jetre, nelle.quali diges.che {criffero la {cienza delle cofe celefti da lor trovatati - 
igliuoli di Seth. Comunque. ftia. la factenda, gli uomini faggi duran, 
fatica a perfuaderfi di così fatte novelle:: e ini .attenéndaci: ‘altresì al ‘loro 
efempio palleremo a cercar pruove: migliori» (00... È 
Scnvono il Panvino (4) ,;il Perizonio (8). it Giraldi (c) » 11 Vives (d), 
e loSchmidio (e), che a tempi di Noce vivefie:la Sibilla Sambete detta da 
altri Perfica , € da altri Egizia (f); anzi, che queita moglie fofie d’ un 
de’ Figlinoti del predetto Patriarca; e che fofle pur efla al tempo del 
gran Diluvio nell’ Arca; e che coftei molte cofe lafciaffe in Verfi defcrit= 
te, € profezie, e vaticini, ed oracoli. Ma per dir vero niente è più in- 
certo, che ciò, che alle Sibille ‘5° afpetta. Il loro nome, il loro numero; 
la loro patria, il tempo, in cui viftero, tutto è centroverfo, dubbioto, 
ed ofcuro . Pietro Petit (g), e Claudio Salmafio (4)'ftimano ,' che una foffe 
antichiflima di Eritrea donna fatidica ,. chiamata per nonsc : proprio' Si- 
billa, e che da varj luoghi, ne’ quali andò , varj nomi patronimici confer 
guifle , dalla quale poi tutte :1’ altre dette foffero Sibiéle . Arriano, e_, 
Abulfarajo citati da Euftazio ebbera la medefima opinione, E pare che 
S. Agoftino medefimo alla fteffa alluder volefle, quando contra Fauito 
(crivendo difle: la Sibilla x 0 fia: le Sibille +' Nel vero molti Antichi non 
fanno menzione, che d’ una fola: e gli uni parlano di quella di Cuma; 
a di quella di Delfo: hè Sambete già. effi la chiamano ; ma. chi 
afne » chi Manto , e chi Arfemide. Strabone, lo Stefano , e il Capella. ne 
contano due: il primo le fa amendue Eritrec: gli altri, due ne fanno, l’ una 
originaria di Troja , chiamata Erofile , che venne a Cuma ; e l’ altra d’ Eritra » 
iamata Simmachia. Solino, e’ Jo Scoliafte d’ Ariftofane ne nominano tres 
quella di Delfo , quella d’ Eritra, e_quella di Cuma. Paufania ne conta 
uattro » la Libica, la Delfica, o Eritrea, la Cumana, e la Babbilonica. 
liano, Varrone, Clemente; e-Lattanzio , ne contano fino a dieci. Svida» 
el’ Autore della Cronica Pafquale ne aggiungono due altre, per compiere la 
dozzina » Finalmente Varrone , Lattanzio , Servios Ifidoro, e infiniti altri, 
ftimando Sibilla un nome, appellativo è © attribuendolo a tutte le Femmine 
fpiritate , € fatidiche è Albunea nominano, Amaltea , Artemide s Atenaide, 
Carmenta , Caffandra , Dafne, Deifobe, Demofila , Elifa,. Lamia, Lam» 
pufa , Manto, Pito , Sabba, Sambete, Sarbide, Svanichilda , Simmachia ; 
Taraflandra , Senoclea , e molt’ altre , come veder i può appreffo il Panvi- 
no (i), il Biondello (k), il Dupino (L), e il Fabrizio (2). Altresìalcuni; 
come il Capella , e 1° Autore delle Maravigliofe Afcoltazioni ) attribuite ad. 
Ariftotile , unifcono la Cumana ,:c:l’ Eritrea. S. Giuftino confonde la Babbi- 
Se Ù di a a Jonica, . 








(a) Mifc. Ital, de Sibyl. tom. 1. (b) In Elian. Var. Hift.t2. (©) De Poet- 
Dial. 2. (4) In Aug.deCivit. Dei. (e) de. Sibyl.Or. 6. (f) W. Sam. Pi- 
zifc.voc. Sibyl. (g ) Lib. de Sibyl. (b) Ad Solino (i) Mifc. Ital. de Sibyl. 
(k) Lib.1.deSibyh (1) -Noveh. Bibliot. tem. 1. (m) Bibl,@rac. lib. 1. 
cap. 3» È /cgq. è È — i 5 “ne È I 
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Jonica, ela Cumana. ‘Altri ne-confondono.infieme dell’ altre. Seconda 
poi S. Clemente, da: Délfica è la più antica; ‘fecondo altri-Ja ‘Cumane ; 
fecondo altri la.Perfica; fecondo altsi‘ la. Babbilonici. Non ‘fi conviene; 
per mettere tutte le parole in.poche., nè del'nvine; nè del Inogo-dellal 
loro abitazione nè ‘det ‘nunbero loro, nè del tempo )in cui :furono, per 
modo che, tra così fatte difparità di. parete , a' pefcatne alcunà cofa di ve- 
ro, uope farchbe, come ha fino facetamente il Fabrizio (4), d’ un 
altra Sibilla . j sa è i _ ; >. . Ra i . Re e è 5 
- «In tanta confufione di cofe noi fupponiamo - primieramente , che que 
‘Verfi Greci attribuiti alle Sibille y e in otto Libri divifi , che noi abbiamo 
tutt'ora, fieno: Stati: fuppofti nel fecondo fecolo è avendo cominciato a_i 
rere: fotto Commodo. Imperadore , come vuole il Poffevino (5), ovvero 
+1 fine dell Imperio d’ Antonino: Pio , come ftima il Dupino (c); ‘pafe 
fando ciò omai came.qerto ‘tra Critici ; da che ‘il tempo, lo iPile;c le cofes 
che effi contengono , ne fono una forte prova. Ho detto le ‘cofe , perchè 
nel vero farebbono ftati così più illuminati i Gentili, che i Profeti : da 
che dove Ifaia dice, che una Vergine partorirà, quefta ne Verfi Sibillini 
è chiamata Maria. Niun Profeta ha predetto, che Crifto fi doveffe batteze 
zar nel Giordano. Ma ne’ .Sibillini non pur ciò. fi narra; ma dicefi anco» 
ra, che tutta la Trinità avrebbe ivi fatta una gran comparfa. Il Profeta 
tace il nome del Figliuolo:. i Sibillini efprimono il nome di Gesù: e co- 
sì d° altre cofe fi dica. Lo file il dimoftra ancora, perchè la Favella Gre» 
ca, nella qual feno fcritti, non è quale era ab antico, cioè a’ tempi d' 
Efiodo, e di Omere, ma quale era dopo la nafcita di Gesù Crifto. Tl 
sempe per ultimo fi ricava dal Libro quinto de’ medefimi Verfi, dove, 
racconta l’ Autore d’ aver vedute 1° incendio del Tempio'della Dea Ve- 
fta. Ora ciò accadde a tempi di Commodo Imperadore 1 aàno di Roma 
944. eflendo Caflio Aproniano , e M. Attilio Metilio Bradua per la fecon= 
‘ da volta Confoli, quando non pure il Tempio di Vefta, ma’ una gran. 
parte della Città, col. Palazzo ftello , miferamente arfero» || » | 
Quanto a’ Libri. Sibillini prefentati a Tarquinio, e che furono confervati 
fino all’ anno 671. della fondazione di Roma, nel qual anno bruclarono 
col Campidoglio , effi non contenevano , che cofe profane , concernenti alla 
fuperttizione de’ Pagani. -Leggevafivi, come per la Romana Storia chiaro 
Gi fa (4), o che bifognava fare ‘alcun fagrifizio agli Dei, o attaccare un. 
chiodo nel Campideglio $ © colebrar giuochi ‘in 'oner di Giove; o trasferi» 
re a Roma il fimolacro d° Eftulapio , o fabbricar ‘un tempio a: Venere; 
a immolar Vittime a' Numi-Infernali, o:‘acquetare con cerimonie ftraore 
dinarie i loro Iddii . In breve non fi è mai ricavato da que’ Libri, che 
fuperftizioni empie ; e fucrileglie. Per le quali cofe potrebbe effer. vera P 
opinione di alcuni, che giudicarono effere quefte cofe, mere fraudi ; e. 
impofture , con le quali gli uomini aftuti regger voleffero la Repubblica, 
| n a a | e il 





(a) Loc cit. (è ) Appar. Sac. (c) Loc.cit. (d) V. Liv, Tac Svet. &ce =. - 
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e il Popolo ; opinione, che gia abbracciò Marco Tullio (4) tra gli Antichi s 
e che tra Moderni grandemerte ha promofla Antonio Vandalen (5). E, 
che molte impoiture follero fotto nomi celebri divulgate fino a tempi an 
tichi, ne fanno chiara teftimonianza; oltre al citato Tullio, anche Dionifios 
e Tacito , € Svetonio, e Dione, e Luciano , € Plutarco appo il Fabrizio 
(c)-. Ma quando pure per non incorrere preffo alcuni in qualche taccia_ 
di temerità , conceder voleffimo; che alcune cofe dalle Sibille foffero fta- 
te fcritte ; dalle cole poc’ anzi dette, chiaramente fi vede, ch’ elle non 
terono efler comprefe , e portate, che da uno Spirito diabolico. E tali 
to cen Lattanzio (4), col Biondello (e), col Vagnero (f); col Petito 
(g)> e con I° Autore de’ Comenti fulle Piftole di S. Paolo , i quali 
camminano fotto il nome di S. Ambrofio (4), reputo, che foflero le Si- 
bille, cioè donne dal Demonio poffedute, che pronunziavano, o fcrive- 
vano fentenze ofcure , le quali pallavano poi tra Pagani per oracoli, o per 
predizioni , così nomate probabilmente dal verbo ficiz (oi) che vale 
agitare , € da byllos ( guxxè; ) che vale piero, come dice Mattia Martinio ; lo« 
dato in ciò dall’ Hotungero (i), perchè piene d’ uno fpirito agitativo: 
certamente con nome appellativo , qualunque fiane 1’ etimologia , così chia- 
mate , come affermano Varrone , Lattanzio , Servio; Ifidoro , e Svida (k)s 
e comune a tutte le donne entufiaftiche , anzi ancora alle maliarde per te- 
ftimonianza di Martin Delrio (£), e alle femmine fpiritate. Ma tra le 
Nuore di Noè, e molto meno nell’ Arca, nè per molt’ anni dipoi, non 
mi darò io giammai a credere, che donna alcuna viveffe di quefta fatta . 
Nel vero niuna Sibilla fu riputata da’ Padri giammai di Mosè più antica, 
come fcrivono il Voflio (2), e il Cotelery (#) + Perlochè anche da que» 
fie niuna prova poterfì trarre a favor della Poefia fi fa manifefto , quando 
pure aveflero fcritto , e aveflero fcritto in Verfi, ilche ancora è contefo (0). 
Allegano pure i favoreggiatori della Poefia le migliaja di Verfi, che 
lafciò fcritti Zoroaftro ; creduto da alcuni Camo figliuol di Noè, che con 
quel nome foffe così chiamato , quafi vivo afro per 1° eccellenza . fua nella 
cognizion delle Stelle. L’ Autore delle Ricogrizioni fallamente attribuite 
a Clemente, l’ Abate Caffiano , Pietro Comeftore, e Atanafio Chirchero; 
fembra veramente , che con la loro autorità fpalleggino così fatte novelle. 
Ma tutto ciò effer falfo , che i predetti Autori narrano di colui , abbon= 
devolmente moftrato l’ hanno più Critici (p). Nè più al vero s’ appon- 
gono o Gregorio Turonenfe , che il crede Chus, o lo Scrittore delle cofe 
Clementine, date in luce dal Cotelery, che lo ftima Nembrotto ; o l’ Au- 
. tore 


(s) De Divin. lb. 2. (6) Dif.1.cap.18. © fecq- (c) Bibl. Grec. Lib. 1. cap. 31. 
(d) Lib.7.c.18. (ec) Lib.1.c.21. (f) Dyp.in Sibyll. (g) De Sibyl. lib.3. 
c.7- (b) Inx.Cor. 2. (i) Pentad. dif. p. 58. (k) Apud Fabr.lib.1.c. 29. 
(1) Difqg. Mag. lib. 2. q- 27. (m) De Poet. Grecc. te (5) Proleg. ad epift. 2. 

. Clere. Rom. (0) V. Fabrit. loc. cit. (p) V. Natal. ab Alcauia x Mund, etat, 
cap. 2.,@ Fabrit. Lib. 1. cap. 36è i 
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tore della Cronica Aleffandrina , che it reputa Mifraime, o Procopio Gas 
zeo , ed Epifanio, che il giudicano Affur figlinelo dei predetto Nembrod, 
a l’ Uezio, che ha pretefo lui effler Mosè. Poichè è così lontano, che at- 
cuno de” nominati foffe colui , che anzi egti è venuto al Mondo molto 
tempo dopo la guerra Trojana, come dotramente ha provato il Bochart 
(a) , checchè ne dicano in contrario Ariftotite (5), Eudoffo (c), Ermip- 
po (4), Plutarco (e), ed Ermodoro (f) ; i quali ridevolmente il fan- 
no pit antico della guerra Trojana di cinque mila anni. Ma Santo 
di Lidia, ferittore certamente più antico, e però anche più autorevole dì 
tutti coftoro, non più che fecent’ anni annovera da Zoroaftro fino al paf- 
faggio di Serfe nella Grecia , come riferifce Laerzio (g): e Agazia (5) 
feconde il parere de’ Perfiani del fio tempo il fa vivuto , regnando IMia(- 
pe >» come che aggiunga tuttavia dubitarfi , fe quefto Iftafpe fia ftato il 
padre di Dario, o un altro. Io fo, che ficcome alcuni, feguendo |’ opi- 
nione di Trogo (#) hanno quefto Zoroaftro confufo con quel Re della 
Battriana , che fu a tempi di Nino : così altri, come lo Scaligero ) e 
il Bochart, ne hanno diffinti due; altri come Arnobio, il Salmafio, e il 
Lambecio ne han fatti tre; altri come il Patrici, e il Chirchero, uattro $ 
altri come lo Stanlejo cinque ; altri ancora, come il Delrio, fei. (K). May 
oltrachè queita multiplicazione di Zoroattri è affatto infuffiftente ) come di- 
moftra |P Orfino (7) , perchè il Battriano, non Zoroaftre, ma come ferive 
Ctefia , onde l° ha tolto Diodoro (m), aveva nome Ofiarte; fe foffero fta- 
ti anche molti, que’ Verfi a Magia pertinenti non fi poffono con verifi» 


rmiglianza attribuire ) che al Perfiano 3 fotto Iftafpe vivuto, come ben di 


ce il Fabrizio ( #). E parlo de’ Verfi, che per teftimonianza di più Au- 
rori furono da Zoroaftro lafciati, ma dal Tempo confunti 3 non di quel- 
li ; che fotto nome di Zoreaftro diede già in Parigi alla luce nell? 
Anno 1599. Giovanni Opfopeo , con le note di Platone, e di Pfello : 
pr 5 fuppofti fon da Platonici , che furono dopo la naftita di Gesù 
Crifto (0). | | 

Orasto ad Ifide noi abbiamo veramente în teftimonio Platone (p),che 
le attribuifce que” Canti, e Suoni, che nell’ Egitto confervati fi erano» 
così fxrivendo : E quefto intorno alla Mufica è vero » € degno da confiderar- 
f > che fu poffibile di ordinar per Leggi fabili, Canti, e Suoni,attia dar di- 
rittura alla Natura. Ma ciò è opera, o di Dio, 0 di alcun Divino, ficcome 
in Egitto i Canti, e î Suoni) che sì lungo tempo fi fone confervati, dicone 
effere ftati Poemi d° Ifide. E'il vero, che pare, che quì Platone ragioni 
ficcome pretende il Fabrizio è non di Veifi, ch’ ella fcriveffe » ma dell’ 


Arie, 


Ct ai 

(a) Lib. 4. Phaleg.cap.t. (5) Ap. Plin.lib. 30. cap. 1. (c) Apud eundem loc. cite 
(d) Apud enud. loc. cit. (e) In Ifd. ({) Apud Laert. in Proem. (8) Zu Proem. 
(b) Lib.2. (i) Lib. 1. (k) V.Fabrit. lib.1. cap.30. (1) Exerc. de Zoroaftr. 
Ind. (m) Lib. 2. (n) Lib.1.cap. 36. (0) V. Dupiu. Bibl, Nov. tom, 1. 
(p ) Lib. 2. del. Leg. 
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| Arie, e delle Modulazioni sì del suono, che della voce; il che fembra ap- 
“ parine dalle citate parole, e da quelle, che ie antecedono . Dian poffiamo 
tuttavia negare, che a tempi d’ Ifide, e d’ Imute madre d’ Afclepio non 
fieriffe grandemente la Lirica nell’ Egitto. Plutarco (4) commemora, e 
loda i Inpi d’ Ofiride, per tacere di molti altri. E,che alquante, 
Opere foflero .da Ifide feritte, ne fanno fede molti antichi Scrittori (8): 
end’ è aflai vesifimile che i Canti da Platone accennati $ che fi erano per 
tanr' anni contra il tempo tenuti, altro non fieno, che gl’ Inni da colei 
fcritzi. Îl fatto fta a vedere a quai tempi effa appartenga. Ora prima an- 
car di Mosè, già 1° Idolatria fignoreggiava nell’ Egitto , come è chiaro 
dalla Scrittura (c); nè per.altro gli Ébrei là nelle pendici dell’ Oreb pie- 
garano ie ginocchia al vitello .d’ oro da Aronne innalzato , fe non perchè, 
come fcrive Filone Ebreo (4) feguitato da San Girolamo (e), eglino già 
dagli Egiziani veduto avevano volgarmente adorarfi fotto la forma di Bne 
di Dio Api, detto ancora Serapi, non dall’ Arca; sella qual fu fepoltog 
came fcriveno alcuni (f), chiamata da Greci Joros (vipòs ) ) ma da Ofirides 
e da Api, come bene itimano Clemente Aleilandrino (g) > e Giacopo Sir= 
mondo (5). Poichè nel mele Athir, nel qual dicevano efler morto Ofi- 
side , efiendofi veduto un Bue di ttrana bellezza è detto nella Lingua d° 
Egitto Api ; fi diedero a credere que’ fuperitiziofi , che in eilo paffata foffe 
’ anima del morto Re; e che non altro fofle quel bue, che una bella 
immagine d’ Ofiride: onde di due nomi facendone un folo è Ofrapi i 
chiamarono ; © per corruzione Serapi . L’ Uezio pretende, che Ofiride fia 
lo fleffo Mosè dagli Egizj confacrato fotto quel nome. Ciò effer non può 
afiolutameate, per quello , che abbiama già accenriato , d° effere ftata que- 
fta fuperftizione nell’ Egitto affai più antica. E quando pure alcuno della 
Scrittura fi volefie in eflo apoteizato da que’ popoli ; noi converremmo più 
tefto con Natale Aleflandro (i) a credere, ch’ egli fofle Giufeppe. Ma 
quefta è bene in alcuni (K)una gran bontà , di volere che tutti gl’Iddii degli 
Antichi , e tutte le loro fole fieno cofe dalla Scrittura tratte , e che Baccos 
Giose, Mpevi , Ofiride, Pan, Tifone, Ogige , Deucalione, Trittolemo » 
ed altri infiniti sì fatti, altri non fieno che Noè, Abramo, Mosè, e fo- 
miglianti . La multiplicazione degli Dei altro non fu, che un cattivo ef 
fetto della fapienza Egiziaca. Poichè erano fenza dubbio que primi Egi. 
ziani perfuafi dell’ unica, c fola natura d’ un Dio. Ma volendo eglino le 
tofinite perfezioni di tal fommo Eflere far conofcere al rozzo popolo; que’ 
loro arcani , e mifteriofi modi inventarono , da’ quali la pluralita degl’ Id- 
dii in ifcambio fu ne’ groffolani intelletti del popolo originata . Giove, 
Mercurio , Apollo, Plutone , Nettuno , Diana, Cerere &cc.. non furono da 
princi- 


(2) De If. (6) V. Fabrit. Lib. 1.cap.13.6 14. (c) Exod. cap. 8. (d) IlVit. 

Moyf. (c) Comm. in Ofe. 4.(f) Eufeb. lib. 10. prep. cvang. c.12.,6 Augufii. 

Lib. 18. deCiv. Dei (g) Lib. 1. Strom. (b) In Sid. Apell. Carm. g. (i) Zu 3- 
Mund. at. cap. 38. (k) Het.) Bocbart. , Natal. ab Alex. Èc- 
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principio » che una varia nominazione del vero Iddio, dai molti € varj ef- 
fetti di effe così variamente chiamato. La Maetfta di luì , la Potenza, la 
Felicità, la Concordia, la Vittoria, la Salute, la Provvidenza, 1’ Eterni- 
tà , furono fotto i nomi di Giove, d’ Apollo, di Mercurio, di Giuno- 
ne fignificate; e perchè il medefimo Effere divino per tutto diffondefi , e 
per fuo benefizio tutte le cofe fuffiftono , Bacco ancora fu nominato. Ciò 
vedere fi può dimoftrato con molta erudizione da Aleffandro Saverio Pa- 
nelio della Compagnia di Gesù nell’ Opera fua de Ci/fopbori (4); e noi 
pure nel fecondo Volume la medefima cofa dimoftrereme con maggior e- 
videnza ; e diffufione . Bafta intanto , che la predetta Teologia degli Egi- 
z) fu la fola cagione dei cattiviffimi effetti, che ne feguirono , € ciò per 
due capi» Prima per parte de’ Maeftri fteffi è che con infinita libertà fi die- 
dero a multiplicare fotto pretefto di miftico infegnamento le Deità, per 
modo che il folo Orfco preffo a cento feflanta ne introdufle nella Gre- 
cia , come fcrive Giuftino Martire; e trentadue mila Dei, attefta Efiodo 
ch’ erano a tempi fuoi pofti nel Calendario. Pofcia per parte del Volgo, 
che rozzo , e ignorante , nè lume avendo da fcoprire la dottrina fotto que? 
veli nafcofa, fi perfuafe della verità di que’ Numi: nel che tanto poi creb- 
be la fua fuperftiziofa credulità , che pafsò a riputare, e ad adorare per 
Dei tutte quelle perfone, che o gli elevati talenti di effe, o l’ interefie 
de’ falfi Sacerdoti, o la fuperbia de’ congiunti di quelle vendevano loro 
per tali. Una di quefte perfone fu Ofiride Re dell’. Egitto, che premor- 
to ad Ifide fua forella, e fua moglic, fu da efla per motivi d’ ambizio- 
ne, e di vendetta apoteizato , erettigli tempj; inftituite in onor di lui 
arr e da lei Inni compofti, che fofiero nelle Fette di lui can 

Ma perchè cofe sì fatte non hanno tutta quella certezza, che loro fi conver= 
rebbe,per iftabilire la Poefia effere ftata .in Ifcritto antériore alla Profa ; noi 
però non crediamo di avercene gran cofa a curare : e molto meno faccia» 


mo noi cafo di Gadmo ; di Ferecide , e di Ecateo, i quali come ì primi Scrit= > 


si fi #4 


torì di Profa pofteriorì agli Scrittori de’ Verfi allega Strabone (c) a favore + 


della Poefìa : perciocchè non furono effi prima que’ tre Scrittori , che fot- 


to il regno di Ciro , come attefta Plinio (4) , quando già molti fecoli : 


avanti aveva fcritta la {ua Storia Mosè. Nè meno ftimiamo probabile o da |. 


feguirfi 1’ opinione de’ Talinudifti , che alcuni Salmi attribuifcono agli anti- 
chi Patriarchi (e): perciocchè il più antico perfonaggio » al qugle noi tro- 
viamo venir da’ Padri attribuito alcun Salmo ) è Mosè, il quale di alcuni è 
‘riconofciuto per autore da Origene, da Girolamo, e da Ilario, come al- 
‘trove diremo + — 
— Rimane unicamente ad efaminare il Libro di Giobbe: e fu quefto meri- 
‘tamente fondati ) lafciando ancora da parte gl’ Inni da Ifide fcritti , ace 
L. 
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(4) Num.15. (5) V. Plut. de Ifid. (c) Geograpb. lib. 1.(d) Lib. 7.caf0 — 


50. (ce) Vi Sixr. Sen Bibl. liber.) © LorineProleg. in P/al. 
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di poter fenza dubbioftabilite , che la Poéfia abbia precedito di tempo al- 
la Profa. Perocchè primieramente effere ftata queft’ Opera in verfi delcritta y 
è fentimento comune non. men de’ Padri , che degl’ Interpetri (4). Ape 
pretlo eilere ftata da Giobbe medefimo da prima fcritta , è fentimento dì 
S. Gregorio Magno (6) d’° Origene (<) di Svida (4) del Genebrardo 
(e) del Saliano (f) dello Spsanemio (g,) del Cordero (£) del Pineda 
(i) e d’ un numero innumerabile d'altri ; fentimento , che da Alberto Ma- 

o è chiamato veriffimo; fentimento ; in cui convengono concordemente 
s Rabbini tutti, come nota Sifto Sanefe (k);e fentimento , che viene non 
poco comprovato dalla quantità delle formole , e delle parole Arabiche , dì 
cui tutto è ripieno per teftimonio degli Eruditi (1). Finalmente effere_, 
| fiato fcritto prima, che la Storia di Mosè , non pare oramai, che dubitan 
fe ne poffa. Poichè Giobbe ftato effendo il quinto dopo Abramo, nato di 
Zara figliuo! di FIGO , e nipote d’ Efau , ficcome affermano Giovanni 
Grisoftomo. ( m) , Gregorio Magno (2) , Agoftino(0), Teodoreto (p),e 
Ariftea (qg); c il medefimo eflendo, che Jobab, di cui fi fa menzione neB 
Genefi (7 ) $ e ne’ Paralipomeni (/), come dimoftrano con l’ autorità de? 
Settanta Ioterpetri, di molti Padri, e di molti altri Scrittori, e con mol« 
"te ragioni sil Saliano (#), ce il Pineda, ( #) feguiti da molti modernî 
Critici (x), venne la nafcita di lui a cadere, fe non, come chiaramente di- 
moftra il Petavio (y); nell’annocenquattordicefimo di Giacobbe, alme- 
no, fecondo computi .più liberali, nel centrentunefimo di detto Patriarca $ 
e i fuoi patimenti, avvenutigli efflendo intorno ai fettant® anni d’età , co= 
me ferivono Atanafio ( 2), Cirillo(42) ,ed altri ( 55), vennero purc'a_ 
cadere intorno agli anni fettanta dall’ ingreffo degli Ebrei nell’ Egitto . 
Ora effendo affai probabile, che dopo non molti anni, da che da Dio fu 
reftituito alla prima felicità , egli ne fcriveffe la Storia; venne però quell* 
Opera in Verfi ad effler compofta almeno un fecolo e mezzo avanti 1° Ope- 
ra di Mosè, quando ancora non più; che ducento e quindici anni , ftati fofe 
fero gli Ebrei nell’ Egitto, come Capo di alquanti ha pretefo Jacopo Ul* 
ferio (ce ) di dimoftrare..La quale anterioritadi tempo fopra il Pentateu= 
co predetto è pur data al libro di Giobbeda Origene ( dd) ; e opinione è 
riputata di tutti i Siri da Agoftino Calmet (ce). ._ 


Cc | PAR- 

(a) V.'citt. Autt. S. Hieron., Mar. Vittor. , Jac. Bold. &c. (b ) Lib.1. in Job< 
capi. (c) Lib. 6. contraCelf. (d)Voc. Job. (e ) Za Chrono. (f) Ann. Eccl. 
ad An. Mund. 2298. (g) Hi/t. Jobi. (b )Job. Elucid. cap.x. (i ) Comment. 
inlob. (kh) Bibl. lib.1. (1) V. Salian. ad An. Mand. 2298. (m) Serm.2. de 
Job. ( Ò Pref.inJob: (0) Lib.18. de Civit. Dei. (p) Quef. 93. in Gen. 
(q)Apud Eufeb. lib.9. de prep. cap.-25-(r)Cap.36. (S) Cap.1. (1) Ad An.Mind, 
2319. ( u) AnJob. (x) Nat. ab Alex., Dupin. &c. (y) De dottr. temp. lib» ge 
cap. 21» (2) 4a Syuopf. (4a) Comu. in Job. (bb) V. Salian. loc. cit. (ce) 
Cbronol, Sac. cap. 11. ( dd ) Lib. 6. contra Cel[. ( ce ) Pref. in Job. Comment. 
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I PARTICELLA IV. 


Cercafi come, e quando fi propagaff* fra le Nazioni la Poefra ; per 
— occafione di che dell’ origine della Lingua Italiana ancorfi fa- 
cvella ; e dimoFrafi eRere il Verfo Italiano antico ugual. 
mente, che il Latino. =" 


Nfufa dal divin Creatore al primo noft:o gran Padre Adamo la fcienza 

Postica, € da eilo infegnata a fuoi difcendenti , e per mezzodi Jubal 
mirabilmente perfezionata ancor nella pratica, ficcome abbiamo fopra mo-. 
ftiato è porè ella pallare , mediante Noè, a popoli ancora) che dopo il Di- 
luvio furouo +. Concioisiacofachè eflepdo queito Patriarca lungamente col 
predetto Jubal vivuto ; anzi i figliuoli fteffi di lui avendo potuto con Ju- 
bal convivere non poco tempo avanti il Diluvio ; non è verifimilé , che. 
eglino trafcurarla voleffero , sì perchè cofa gentile e cara, e sì perchè allo- 
ra efpreflamente impiegata. nelle laudi divine. In tal gui(a trapaffata da’ fi- 
@liuoli di Noè ne’ lordifcendenti , pura e illibata mantener fi dovette ; fic- 
come io ftimo , fino a che molte genti entrate o in diffidenza, 0.1n alte, 
rezza) col prefumere di fabbricar un’ altifima: Torre) per non fo qualilor 
fuperbi motivi, obbligarono la divina giuftizia a confondere non meno la... 
loro Lingua , chela loro profunzione . In quefti tempi ;: ne’quali è. opinio= 
ne aflai comune, che pur avefie principio 1’ Idolatria, come quefta dell’ Igno- 
ranza è figlinola , così con la Religione grave ecclifli fofferir forfe dovette 
anche la.Poefia, e fe non del tutto obbliata, tra foli pochi,del Vero e del 
Bello amanti, fi dovette certamente folo tenere. 

Molto tempo tuttavia non trafcorfe , che effa Poefia tra più Nazioni fi 
diè nuovamente a vedere ,- e rifurta apparve , quantunque trasformata non 


poco da quella di prima + ‘Tra glt Egizi , tra Caldei } cetra Grea fu) | 


che noi troviamo , che dopo la confufion delle Lingue fu ella primiera= 
mente abbracciata. E già degli. Egizi parlando, noi abbiamo poc’ anzi mo 
ftrato , che fino a tempi d* Ofiride, eranò in ufo colà Inni , e Canti. Di 
coftui , che uno fu ( come teftifican molti ) de’ primi Re della Dinaftia. 


de’ Tebei', ferive, e racconta Diodoro, che amantiffimo effendo di Mu È 
fica , nell’ Efercito fuo un coro di mufiche donne conduceva » tra le qua- |. 


li, nove donzelle trovandofi affai valenti nel Canto , quefte furono ; che î 
Greci Mefe chiamarono , delle quali Capo efflendo Apollo , fu però detto 


Mufageta. Nè quefto Apollo altri era a mio credere, che Oro figliuolo di 3 
etio Ofiride, detto ancor Orapollo . Per .le quali cofe non intendiamo poi» . 


come il medefimo Diodoro (4) fcriva, che appo gli Egizj fprezzata erala , 


Mufica » e ripudiata , come inutile , e perniziofa . Ma quanto egli in ciò ‘ 
s° ingannaffe chiaramente il dimoftra quello , che ferive Clemente 1° Alef- > 
fandrino (è), che nelle loro religiofe cerimonie preceder foleva ognora un 


Can. 


e cri a 





(a) Lib. x. (8) Strom. lib. 6. 


Lib, I. Diff. I. Cap. IL 35 
Cantore co’ fimboli della Mufica., e col libro degl’ Inni. :Se prima d’ Ofi- 
ride poi fiorifse, 0. no, quetta bell’Arte, miuna certa teftimonianza me ab- 
biamo . Egli è il vero ,. che in Mendete Città di quell’ Ifoletta ; che chia- 
mafa è Delta dalla fua .forma., adorandofi già prima d' Ofiride il Dio Pane 
(4), fottoil cui nemeintendevano una fottanza per tutto diffufa , ca cui 
l’ invenzione fu attribuita della Canna , è probabile che Suoni , e Canti 
efaffero ancora nelle Fefte , che in onor di lui celebravano. Ma che da 
Ofiride in giù foendendo la Poefia nell’ Egitto coltivata foffe ognora ) rica= 
vafi chiaramente da più Scrittori, tra quali affermano Filone Ebreo (b)e 
Clemente Aleffandrino .( c ) è «he colà fu,che Mosè tutta ia Mufica da 
infigni Maeftri Egizj apparà.. Il fimigliante creder fi dée di altre petfone 
del Popolo Ebreo ,. per la qual via propagar fi dovette in effo quella bell 
Arte: poichè nella fuga fua di quel pacfe, e nell’ ufeir del mar roffo con 
falvo di tutte le perfone , cantò Mosè, c tutti gli uomini da un lato; e 
Maria fua forella con tutte le donne al fuo dirimpetto al fuon de’ tim- 
pani gli rifpofe j e di poi molti altri furono e uomini, e donne fra effi y 
che Inni, e Salmi compofero , tra quali Davide gran Poeta fi acquiftò in 
quefto geriere gloria immortale . Ca TE a 
Che 1 Caldei anch’ eglino apprendefiero. dagli Egizj la fapienza , n° è 
Autore Diodoro ( d ). Eche tra effi,e ne paefi all’ intorno ) colà nell’ Afias 
laPoefia pur fiorifse , argomenti nefono aflai forti, e l’efferfi la voce Cal- 
deo adoperata da Giufeppe Ebreo per. fignificare erudito , e Giobbe fopral- 
lodato è che abitando nell’ Uflitide , provincia , che è ‘nella Traconitide re- 
gione , tra la Celefiria , e la Paleftina , e ne’ confini dell” Idumea e dell 
Arabia , moftra quanto largamente ftefa fi fofle , e il già pur mentovato Zo- 
roaftre , al quale .un numero fopraggrande di Verfi è dagli Scrittoti attribui+ 
to, e gli Oracoli infiniti Caldaici , tutti in Verfi compofti, de’ quali fanno 
commemorazione molti antichi Scrittori . Per quefti Oracoli principalmiente iò 
credo, che fi propagaffe altresì nella Grecia la Poefia, o 0 ; 
Alcuni hanno creduto, che coni’ occafione , che i Fenicj in varie Cola- 
sie fi divifero per la Terra, effi fotto la condotta di Cadmo, e la manie- 
ra di fcrivere ; ele fcienze ancora portaffero nella Grecia. Ciò non può ef- 
fere vero di Cadmo il Milefio , che da Plinio vien nominato perlo primo 
Scrittor di Profa. Ma nè pure verificar fi può dell’ altro, chiamato volgar-= 
‘mente , ma per errare) il Fenicio. Poichè coftui fratello di Fenice , onde 
una parte della Soria, Fericia fu nominata( e) » e che partito di Tebe, 
d’ Fgitto , ond’ era nativo , reguò col fratello in Tire, e in Sidone, non 
può efsere più antico, come offerva Ì’ Ufferio, di quello , che fia Mosè. Mol- 
to poi meno antichi fono e Cecrope ; e-alcuni altri , a’ quali è attribuito 
col trafporto de’ popoli il trafporto ancor delle lettere . Òra narra Filone 
Ebreo , che la figliuola di Faraone, che dal Nilo raccolto aveva Mosè, il fe- 
| i a 0 i ce 
n e n 
(a) V. Herodot. lib. 2. cap. 46. & Diodor. lib. 1. (6) De Vit. Moyfis (c)Lib.1. 
Strom. (d) Lib.1. (ec) Bochar. Phal, cap. 16 
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ce nelle fcienze | iftruire non pure da’ Savj d’ Egitto , ma da Foreftieri an? 
cora , fattuivi venire da lontani paefi , e che fece ella, intra gli altri yi Gres 
ci chiamare. Adunque, prima di Mosè, anche in Grecia era già propagata 
‘ I erudizione; e in efsa uomini fcienziati fiorivano , il cui nome era noto 
per fama anche alle nazioni ftraniere è Per le quali cofe io mi perfuado, 
che fe dall’ Egitto pafsarono le lettere nella Grecia, ciò foise mediante. 
Danao, fratello d’ Egitto, onde la provincia , che prima era detta Aeria , fu 
pol Egittochiamata (4); e che ciò avvenifse a tempi di Abramo; o cola in- 
terno , non già dipoi , ficcome falfamente ha creduto Eufebio, feco traen- 
do molti altri . Nè l’ autorità di Varrone potrebbe per noi cadere più al 
cafo » Cottui (5) nella fua nobile Storia fcrive , che gli Egizj poco più di 
due: mila anni prima della fua età, apparate avcano le lettere mediante Ifi- 
de. E, che prima ancor di Mosè foffero effe nel vero già propagate, an 
zi , che prima ancor del Diluvio fi ufaffero , ella è quefta l’ opinione ancor di 
Agoftino ( c) na molto probabil cofa , che tra 1’ Arti manifeftate 
da Adamo a fuoi difcendenti, quefta vi foffe pur dello fcrivere. Quando 
oa dico /crivere , intendo in caratteri Ebrei , ful fuppofto comunemente af- 
ermato , che la Lingua, in cui favellafsero gli uomini antediluviani , fof- 
fe l’ Ebrea: perchè quanto alle lettere Egiziache, Greche , Arabiche , ed 
altre sì fatte, nonefsendo effe, che aborti de’ caratteri Ebrei, così per va- 
ria , e multiplice corruzion trasformati ( d) ; dove fi parla della loro in- 
venzione , ec de’ loro inventori , intender fi dee dell’ accennata accidentale 
loro trasformazione , e de’ loro trasformatori. Ma là tornando, sonde fiamoi 
partiti , fuppofto , che quattro mila anni in circa fieno precedutì alla nafci* 
ta di Gesù Crifto ; come è opinione dell’ Ufserio , ‘e del Vallemont »s feguità 
da molti altri, verrebbe Hide ad efser vivuta a tempi di Tare ,:d al più dk 
Nacor: il che concorda mirabilmente non pure con ciò, che fopra abbiam 
detto , effere ftato Ofiride un de’ primi Re della Dinaftia de’ Tebei, i 
quali intorno a queflt’ anni appunto a regnar cominciarono $ ma ancora con 
ciò > che fcrive Coftantino Manafse ne’ fuoi Annali (e), cioèche la podetftà 
de’ Re dell’ Egitto ne’ popoli da lor foggiogati durò per mille fecento fef= 
fantatre anni iptieri , i quali dal foggiogamento del medefimo Egitto, fat- 
to da Cambife, all’ indietro numerati, ne portano appunto poco tempo più 
là di quel, che abbiamo accennato , voglio dire a primi princip) del regno . Per 
rintracciar pofcia a quai tempi appartenga propriamente l'età di Danao , 
bafta dare un occhiata alle Swpplicanti di Efchilo. ff) Eglia quefte fi- 
gliuole di Danao fa raccontare a minuto , per mezzo di frequenti interro- 
gazioni da Pelafgo lor fatte , la loro Genealogia ; e in qual modo Io fi- 
gliuola d’ Inaco arrivaffe a Menfi) com’ ella diveniffle Madre di Epafo, e 
che Belo figliuolo di effo ebbe poi per figliuolo Danao lor Padre . Se 
i che 
= a 
(4) Diod.lib.1., (6) Apud Auguft. de Civit. Dei lib. 18. ca». 40. (c) Lib.18. 
de Civit. Dei cap.39. ( d ) V. Ricb. Simon. Critic. del Vecch, Teftam. ( e ) Apud 
U/ser, Ano M. 1816. (f) 4ilt.3. 
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che Inaco fia ftato almeno trecent’ anni ‘anteriore.a Mosè, il quale fu‘a tempi 
folo di Cecrape , il teftitica Eufehio fondato fulla Cronica. di Caftore da 
lui riferita , la quale il cominciamento del Regno d’ Argo mille e ottant* 
anni pone avanti alla prima Olimpiade ;ie lo dimoftrano lo. Scaligero (a), e 
tl Petavio ( è ); lodati perciò e feguitari da: Natale. Aleffandro (c). Ove 
adunque da noi fi faccia il principio delle Olimpiadi di la): donde comu- 
nemente fuol efler fatto, avrebbe -Inaco cominciato ‘a regnare 3 vivente an« 
cora Ifacco il Patriarca: ec melto più antico apcara' ad efler verrebbe., fe 
il principio delle dette Olimpiadi anticipare ancor fi doveffe ,: per: modo 
che 788. anni -principiaffero avanti la nafcita di Gesù Crifto , come è pa- 
rere di Giovanni Harduino (4) « Ma fia ciò , che più aggrada. Egli dee. 
frattanto per incontraftabil cofa paffare, quel, .che .l’ eruditiffimo Scrittor 
Varrone lafciò affermato; come riferifcona Gellio (e), e Macrobio (f)s 
che da Inaco a’ principj di Romola più di mille, e cent’. anni erano tra- 
fcorfi e paffati. Le quali cofe così effendo, I° ‘ufcita di Danao dall’ Egitto, e 
la fua venuta in Argo cader appunte.dovette,.vivente ancora fra gli uominî 
i buon Vecchio Ifacco , come abbiam. di fu. detto. E quindi ele fcienze ;e le 
lettere, paffate con Danao nella Grecia, dovettero le lor radici sì fattamente 
gittare , che, fparfamente in breve:aneora fiorite; render anche la dovetter fa- 
mofa appo le fitraniere nazieni.prima ancora, che Mosè foffe:al Mondo. . 

Nella Lidia pure, fcrive Paufania » che fu Tantalo Re eccellente ne’ modi 
Mafici , dal quale Amfione.-gli apparò; il fondatore di Tebe, fcrittor d° 
Ioni , e fonatore sì efimio , che alle note favole; che di lui finfero pofcia i 
Poeti, potè dar ragionevole fondamento: le quali cofe non a tempi di Deb» 
bora, come fcrive Fufebio , ma molto prima avvenir dovettero , ficcome. 
agevole farebbe il provare , a chi debito .0 agio aveffe di farlo. Così fra. 
gl’ Iperborei , e fra gli Sciti. troviamo a tempi antichiffimi effere pure nell’ 
Arte del verfeggiare fioritg un cesto; Abari commemorato da Platone (£)» 
e da Erodoto (5); e fra. Centauri :un certo; Asbolo pur Poeta , come mo- 
ftra il Giraldi È » di tanta antichità » che Eufebio (k) lo ha fin creduto 
fratello di Mefratmo figliuol di Canaan; e fra: Macedoni Piero, onde le 
Mufe chiamate furono per l’ eccellenza di lui Picridi ;.e , fe fede preftiamo 
all’ Anniano Berofo, non più che cent’ anni dopo Ofiride, fra Celti ftef- 
G un uomo vi fu nomato Bardo; il quale la mufica e i verfi introdufie ; 
e in tutra l’ Affrica finalmente diyamar fi dovette la bella :Poefia, fe non 
prima, cioè mediante Asbolo , chiamato ida Eufebio ,. padre degli Etiopi, 
e degli Egizj, almeno. non dopo, molto, cioè mediante i Fenici, i. quali 
e Cartagine ) e Gades, oggi Cales,, e altre Città, e Terre, riconofconos 
come teftifica Enrico Noris (£), per fondatori... :. . “i 
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(c) Adnot.ad Eufeb. (b) De dottr. temp. lib. g. cap. 22. (c) In Hift. Vet.Tefte 
Dif. 10. prop..16 (d) Chron. Ver, Teft. (e) Lab. r. Nod. Att. cap. 16% 
(/) Lib.1.Satur. (g) In Charmid. (b).Lib.4. (i) De Poet. (k) Lib. ge 
cop. 17. (L) De An. & Epoch. Syro-Maced. Diff. >; sn 
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biliti, e che rifpondevano ordinariamente in Verfi ( abufandofi dal Demo- 
mio s. come tutte l’ altre cole divine, l’arte pure de’ Verfi, rat: ‘priacipal- 
mente per celebrare con cantati Inni il veroIddio ) aver dovettero wia gran 
parte nel propagamento della Poefia . Ii ‘Delfito, il Pithio, il  Timbreoy 
al Didimeo, il Clario ; il Licio, il Branchidice, il Colofomo, 1° I{menio, 
sl Cirreo, ed altri innumerabili;di Giove , di Apollo, di Diana , di Pane, 
di Gerione, e d’ altri Iddii, che in cento parti del Mondo fi contavano, 
© fotice, che i Pooti miniftri de’ loro Tempj, come accennà Strabone (4) 
le fciolte parole da lora dette metteffero in Verfo , o che in Verfo rifpone 
deflero ‘eglino veramente , per conciliarfi più onore; egli è certo che, 
volgarmente non paffavano , che per rifponditori di Verti. Quelli di Fe- 
monoe Pithia , di Bacide Arcadico;, e del fratello Glanide, dî Amfilito 
Acarnanio , di Ariftocica è di Senociea s di Nicoftrata, di Lico, e di cento 
altri, che intra le lor Opere fi trovano dagli antichi Scrittori commemao- 
rati , riferiti, o almeno imdicati, col neme di Oracoli, fono un chiaro are 
gomento di quel, ch” io dico , fenza ch’ io in ‘altre parole più mi debba 
‘diffondere, "—u Li ci ni 
. Nell’ Italia la Poefia venir ci dovette fieuramente co’ primitivi Itali, detti 
Ecrufci , co’ quali vennero le betl’ Arti tutte: come dottaniente ha moftrato 
an una fua Difertazione il Marchefe Scipion Maffei (5), e da quali i Ro- 
mani gl’ infituti loro, e la difciplina più, che da’Greci, fi prefero. I Verdi 
Saturnj se î Fefcennini fon quelli ) orid’ è le più antica'notizia, che ci fia 
rimafa: i Saturnj, così da Saturne chiamati, come chi dicefle Verfi anti- 
chiffimi, e che 5° ufavano al tempo, ché Saturno regnava in Italia; ci 
Fefcennini così pur detti , perchè inventati preffo a Fefcénnia , oggi Città 
Caftellana, nella Tofcana. Ma quando aveffero eglino cominciamento , noa 
è agevole trarne certa contezza. Varrone RE e Fefto fcrivono ; che îtt. 
Verfi Saturn) Fauno Re de’ Latini, e la Dea Bona, detta ancor Fauna, can= 
taffero i lor Vaticinj. I Fefcennini altresì, ferivono più Antichi, che fof- 
fero le prime orditure della ‘nafcente Poefia. La loro antichità certamente 
fi può da quetto conghietturare ; ch’ effi erano Verfi a Ritimo, ovvero ad 
Aria folamente compolti, come teftifica Servio , non -effendo per anche il 
Metro allora inventato; e fe del Metro Saturnio pur ragionano alcuni 
Gramatici ) effo ‘non è quel Verfo Saturnio , di cui abbiamo fin qui ra- 
gionato , la cui regola, c legge fu affatto libera; ma è altro Verfo, in. 
cui feriffle anche Nevio Poeta la Guerra Punica , e che da altri Poeti ancora 
adottato, fo per altri motivi, che per -la fua antichità , così detto, come 
accenna il Pitifco . E fu que’ primi principi dell’ età Saturnia gittati è, 
.che levandofi a poco a poco la Poefia è e alla Metrica Greca forma adat- 
tandofi , crebbe effla poi a quell’ altezza di fama ; a cui la portarono nel 
fecolo d’ Augufto gli eccellenti Scrittori. Ma a poco a poco degradando 
| vi | 0 ANCOr 
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, anco. pofcia: per lo comune deftino di tutte le: umane cofe, e per let 
invafioni de” Barbari affatto:finalmente fimarreridoy 1 Italia farebbe ‘rima- 
fa priva di sà bell ernamento, fè toftamente.:a mmantenesie Pd antica fua 
gloria , rifurta non folic nella Volgare Favella ;. e più. gentile, che nell’ 
antica Latina... ba ssnella to a sn ag i Di i e i ; 
Ma quando la Yolgsr Poelia avefie il fuo nafcimento, ciò è, che, 
dobbiamo ora. vedere . E ftimarono alcuni che da’ ‘Provenzali; ed al-. 
ni, che da Siciliani effa traefie i principj. Il Caftelvetro (4) Piece r. 
che nè dagli uni > nè dagli altri, ma sì da’ Verfì Latini prefi foflero î 
Verfi Italiani : I’ Endecafillabo giufta una dimenfione dal Lilicio , giufta 
un altra dal Saffico; e i Verfi corti dal Gliconio, dall’ Adonio, e da fi- 
miglianti altri corti de’ Latini. Anche il Crefcimbeni (8) ftabilì come, 
cofa . ficura , che .i Provenzali, onde vuole originata Ì” Italiana Poefia A 
pel porre in ufo le forme de’ Verfi, le toglietfero da’ Greci » © da’ Lati- 
ei, e fi valeffero non folo dell’ Endecafillabo, ma de’ Giambi, ec d° al- 
tn, annoverande per fillabe , con numerarne tante , quante erano bifo- 
guevoli per formare il fuono del Verfo, che imitavano. Ma per favella= 
re con ifchiettezza noi ftimiamo , quefte opinioni più tofto, che verità, fo- 
fifterie, 0 conghictture ;. e ftimiamo che in ciafcuna nazione fia il Verfo 
pato dal bneon giudizio dell’ orecchio degli. uomini, che: giudicarono , va- 
riamente canterellando , F armonia’ aver nella loro Favelta più in quefto 
modo , che in altro; e quefte loro parole così «collocate rénder piacevole 
confonanza all’ orecchio, ron così in altra guifé. Ii fatti nè co’ Proven- 
rali, nè co’ Siciliani ebbero mai commerzio un infinità di genti‘ villefche, 
e montane: € pure infino fulle più alte montagne , e ne’ luoghi più er- 
mi fi cantacchiò ognora nella'Lingua nativa , © fi accozzaroho rime , € fi 
fecero Mattinate da’ Contadinotu ne’ loro amorazzi. Perciocchè io così 
fimo con un moderno Scrittore { c} che in quefta ; e in ogni altra Lin. 
gua fempre fofle il coftume tra le genti vili; di quelle loro Cantilene . 
Però, fecondo che 1° Italiana Favella;-o qualunque altra veniva nafcendo 
dalla corvuzione d’ un’ altra; così ‘il Verfo Italiano, @e qualunque altros 
. Indipendentemente .da ogni offervazione fatta fu ‘altri Poeti, venifse_, 
in bocca del Vulgo nelle fiie Cantafavole a poco a’ poco nafcendo 
dalla corruzione de’ Verfi già prima in altra Lingua ufitati. Quin- 
di fe di cflì fi cerchi, quando nella noftra Favelta avefsero cominciamen= 
. to, non può negarfi che in effa non fieno antichiffimi, quanto è la Lin« 


gua medefima. Per veder dunque con qualche particolarita da Quai tem- 
pi a un di prefso aver potefse principio I’ Italimo Armonico : Verio ; fic- 
come abbiam detto, che col nafcere dela Ftaliana Favella è verifimile sch° 
efso pure nafcefse; però di efsa Italiana Favella abbiamo quì brevemente 
a indagare Î° origine. (oa. 

(0) i. Bemb. (5) Ifier. del, Volg. Puef. lib. 1, (c) Becel. del.Nevel, Poc]o 
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E comuniffima dottrina è, .che la. medefima debba l”’ effere fuo a 

uelle barbare razioni y: che 1° Italia fcorfero:,. di modo. che , mentre 
sì fatte genti , per effere intefe. da' noftri, pronunziavano - molte parole» 
Latine barbaramente , e i noftri, per farli da cfli intendere, ne' profferiva= 
no delle barbare Latinamente, con quefto mefcolamento., incominciaf= 
fe a formarfene;quafi per la corruzione di due Mifti una terza Favel- 
la, che. prevalendo alle altre, fi fece finalmente fignora ,: e donna. È 
nel vero negar non fi può, che la noltra Lingua non fia di molte voci .ar- 
sicchita , tratte dalla Teotifca , dall’ Aramea, dall’ Etrufca , dalla Latina s 
dalla Francefe s dalla Greca, e da molte altre ftraniere. Ma altra cofa è, 
che una Lingua già fuffiftente quefte o quelle parole vada dagli ftranieri 
Linguaggi cogliendo , per arricchire fe ftefla : altra cofa è, ch’ efla l’ ori- 

ine fua debba agli ftranieri Linguaggi. La prima cofa è veriffima. La 

econda » favellando della Liagua Italiana , è falfiffima : e_il Barzio (a) 
diffinendo , che i Germani la dettero a noi, fe per Germani volle inten» 
dere , come pare, i Goti, egli prefe apertiffimo abbaglio: poichè la Lins 
gua Italiana era prima, ch’ effi in Italia ci venifiero ) come ha erudita- 
mente moftrato Melchiorre Inchofer (2); e i Goti furono della Lingua 
Latina confervatori , come altresì -Ha provato il medefimo Inchofer . 

E già, che fino a’ tempi dell’ Imperadore Maurizio, che fu ‘eletto all” 
Imperio nel 583.,foffero in ufo non: poche. di quelle voci ,.le quali oggi nell’ 
Italiana Lingua troviamo, ci fi fa manifefto dalla Storia. Mifcellanea di 

uelle cofe , che fotto il medefimo Imparadore addivennero ; dave fi dice, 
che ,a non fo qual accidente, gridando una, Terra torna frater; tutte le, 
(quadre a quella voce fi volfero in fuga. Più fu ancora falendo--a' tempi 
di Giuftiniano Imperadore ,. troviamo gta effere ftate in ufole nodtrevol- 
@gari parole: e ciò è sì aperto da quel ° Itrumento di plenaria fitartà, che 


nella Reale Biblioteca di Parigi fcritto in corteccia fi conferva, mentovato © 


dal Cujacio (c ), dal Lipfio:(4), dal Salmafio (e), datRutgerfio (f)» 
e dal Merula (g); che il voler contraddire non farebbe, che temerita. In 
effo Iftrumento » che fu il trentottefimo anno di Giuftiniano diftefo ; vi fo» 
na tante confufioni di cafi, tante pellegrine voci, quali fono domo que c/t 
ad fantta Agata y intra civitate Ravenna, valentes folido uno, tina clufa, buti- 
cella s orciolo , fcotella, bracile , baudilos &c. che ragionevolmente appari- 
fce, non pure che i Nota) di que’ tempi erano ; al pari di quelli de’ noftri 
dì , della Gramatica Latina, e del Latino Parlare ignoranti; ma che un? 
altra popolar Lingua pure ci aveva, le formole, e le parole della quale 
folevano , fe non vogliam dire per ignoranza, per motivo almeno di più 
univerfale intelligenza ne’ loro Htrumenti frammefcolare . Afcendendo an- 
i è si en. a cora 





(2) Adverf. Lib. 13. cap. 2. (è ) Hiftor. Latin. Lib. 2. cap. 5. &6. & Lib. 3. 
cap. 7. (c) Obferv. lib. 9. cap. 26, (d) Dialog. de reti. pronune. (c) Tn note 
ad /Elii Spart. Ant. Caraco (f) Var. lett. lib. i. cap. 13. (g) Cofmogre 
PI. do Lib. 4 : ue” 
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cora più fu verfo i fecoli più vetuiti, troveremo brodiam in San Gaudene 
zio ; te/ta in fignificato di capo in Aufonio ; camifia , che fi rammenta da 
San Girolamo ; torta, che abbiamo nella Volgata; cribellare sche in Palla» 
dio fi legge , e in Apicio; 6ramofus) groffus, bucca in San Zenone ; mix 
zare în Apulejo , onde a noi è venuto mezare; nanus mentovato da Gel 
lio; letamen uîato da Plinio; jornus , e tenus, in vece di dies, e tonitrus ap- 

po Seneca ; retorzare , putilla, puta y firata y per redire, puella, via, cal- 
tre fimili voci fenza numero ne’ Latini Scrittori fparfe, che ci poffona 
ben effere indizj fufficienti a farci comprendere ; che la noitra Lingua tino 
da que’ tempi viveva. Perlochè con varj dotti Scrittori del noftro tem- 
po, tra’ quali non fono da tacere il Gravina (4), e il Maffei (8), fti- 
miamo veriffima effere 1’ opinione di Celfo Cittadini (c), che niuna 
o pochiffima parte aveffero nel formare l’ Italiana Favella le barbare na« 
zioni; ma viveffle la medefima tin ne’ fecoli antichi: nè altro fia la neftra 
Lingua Italiana, che l’ antica popolare favella del Lazio , tuttochè in qual= 
che accidente alterata + | i 

Per intender meglio quefta noftra opinione bifegna fapere, che quafi 
due Linguaggi erano in ufo ne’ tempi ancora della Romana Repubblica $ 
I’ uno de’ quali fi adoperava dalla gente colta , e dagli fcrittori ; l’ altro 
era ufuale e proprio del volgo. Ciò fu già dimoftrato da Leonardo Ares 
tino (4), e in ciò conviene anche il Barzio (e). E/e, byems, mine, per- 
cutere y pulcher, rubeusy equus , per cagione di efemplo ; erano -le voci gen- 
tili e nobili, delle quali fi valevano gli uomini colti . .E/fere è veraus s 
minacia, batwere, voci delle quali fi valfe Plauto , delius , ru/sus , che leg- 
giamo in Catullo, e caballus, che fi ha in Orazio; erano le voci ufuali © 

popolarì , che dalla plebe venivano volgarmente adoperate. 
. Inoltre non bifogna gredere, che la plebe di Roma parlafse con quelle ave 
vertenze gramaticali ,.con le quali troviamo i libri compofti. Noi abbia- 
mo certe teltimonianze degli Aatori ftefli di que’ feceli, che ne conferma. 
no, ficconie i modi popolari di pronuziare, di mille. fcorrezioni erano pie- 
ni; e che bifognava da chi voleva ben parlare , ftudiarfi la Lingua non al- 
trimenti , che fe lor foffe eftrania. E nel vero, lafciando che il volgo, avi- 
do della brevità nell’ efpreffione de’ Concetti, fu fempre ufo di mangiare 
le fillabe , e di troncarne le ultime, offerva il Voflio (f) che la S,,e la. 
M,con le quali due lettere molte Latine Dizioni cerano terminate ; così 
ingrate c fpiacevoli riufcivano agli ftefli Romani, che la prima come fifchian= 
te, la feconda come mugghiante , fi forzavano a tutta pofla d’ elidere, © 
di cacciare dalla lor Lingua. Molto comune altresì nel popolo Romana fu 
il cangiare 1’ I in E , glel che Cicerone (g) fa ampla fede., e moftra nel. 
tempo fteffo ; che tale (correzione ancora nelle colte perfone BIeBeSde pic 
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(e) Del.Rag. Poet. lib. 2. (6) Veron. IMuftr, part.1. lib. 2. (c) Orig. del. Volg. 
| Tofc. Favell. (d) Lib. 6. Epift.adv. Blond. Flav. ( e.) Adverf.libe1 3.649.2» 
(f) De Poem, canto © vir. Ritbme (g):DeOrat, lib 36 Di 
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‘de, nominandone Sulpizio , e Cotta. Nè meno: frequente era appo il 
medefimo popolo la mutazione dall’ V în O , come oflerva Quintiliaha 
(a), ond’ è il leggerfi in Plauto frequentemente /aivem , fervom > veltis; 
© il pronunciare 11 dittengo AV per'O, come olfa in vece di aulla; e lo 
fcambiare 1° E in O; come voffris in vece di veffris, cit Bin U, come 
vellian in vece di Bellum &tc. per li quali difetti infiemne ‘congiunti in vece 
di culpa ) ninndus, templum, fides tres , finîs , aurnni; canda, fcribere , ba 
Bere ) laborare &tc. fi vede che dovevano i popolani dire colpa, sendo , ten 
plo » fede > tre , del che fa teftimonianza il predetto Quintiliano (5), fines 
oro > coda y il che tettitica Fefto (c)fcrivere , avere, lavorare &c, E come ave» 
vano altresì per cottume di mangiare la N nel mezzo delle parole; percui 
veggiamo fempre cof. in vece di confulibus ne’ Monumenti; così è verifi- 
| mile, che offefa pur effi dicefiero, mele, pelo &c. in vece dioffenfa, menffs $ 
| penfuin &c. Matroppo ci dipartiremmo dal noftro propofito , fe voleflimo 
tutto il parlar Italiano moftrare a. minuto a minuto altro non éffere che 1’ anti« 
co parlare degl’ incolti Latini. da 
fta che per ultimo aggiungiamo gli Articoli fteffi effere ftati propri 
dell’ antico Latin plebco ; nè efler alla noftra Favetla altrimenti dalle bar- 
bare nazioni venuti , come credettero alcuni. Perciocchè ficcome a indicare il 
| primo cafo fi valevano i puliti dicitori deli’ articolo, ille ) illa, illi ; e ad 
Praicare il fecondo ufavano fovente il de come in Plauto fi vede; che per 
dire , part} di notte ; difle, de molte abit ;c appo Cefare de media nette ‘fi leg- 
e s per di menza notte ; € apro Fedro in un Titolo, de credere ) cioè del 
credere ; e la prepofizione medefima de ufavano per fegno dì fefto &fo » 
come appo Terenzio,de Devo eudivi, cioè bo intefo da Dave ; anzi da per defi 
è trovato più velte dall’ Arringhi fcolpito in una Lapida; così è verifimi- 
le, che il Popolo in vece di dire,ille , illa ) slli, de illo &c. diceffe per abbre- 


viare, il) la gli gdelo, dalo; ficcomein vece di dire, ad; troncando il popolo la. 


tonfonante ) diceva 1a; onde il neftro terzo cafo è formato . Ma chi pruove 
più lunghe defidera dî quefta opinione , legga il fopraccitato Cittadini; 
che tanto a noi pare poter baftare, per efler perfuafi , che ad un parto con 
la Lingua Latina, e forelta di effa nafcefie 1’ Italiana odierna Favella dal- 
la Pelafga, dall’Ofca, dalla Greca ; e forfe ancor dall’ Ebraica ; come il 
Tomafini pretende. Anzi ficcome le cofe imperfette efiftono prima, che 
le perfette ; così mon andrebbe Îungi dal vero chi opinaffe , che 1’ odierna 
Lingua Italiana foffe prima ,che la colta Latina: da che la colta Latina fu 
ftudiato ritrovamento delle colte perfone, le quali la prima rufticana e na- 
tiva a regole'ordinarono , e ingentilirono . Nè perciò ) che la Volgare fia in 

alche parte cangiata in oggi,per quella inevitabile confeguenza delle vicen- 

de’ tempif, dir fi può , che non fia più quella, perchè non è ita ‘eflà di 
mano in mano cangiandofi, che negli accidenti. 

Ora ficcome di den abbi 


Su | | — nafci- 
(a) Lib. 1. cap. 4. (b) Lib, t.cap..i0, (c) Za voc. Pene. e, 
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nàfcimento a un parto ifteffo ; perchè fempre fi è dagli tomini ufato il 
cantare nella loro nafiva Favella ; così è da credete che il Verfo Armoni- 
co Ivaliano foffe prima, che il Metrico Latino : e prima sche i Latini nella 
Poesia: eraditi apparafsero da’ Greci la mifura.delle luaighe , € delle bre- 
vi, c 3 fertmaze di piedi i lor Verfi., fi valefsero eglino dell’ Armonico 
naturalmente loro dal btion lume della ragione infegnato , o più tofto da 
Pelafgi prelo , o dagli Oici in un con la Lingua ricevuto ; per modo che 
efso maediante alcuna di quefte nazioni , fe non anche immediatamente. s. 
dagli Ebrei agl’ Italiani pafsafse , veftendofi in mezzo a quefti ultimi di 
quella Favella ) che a poco a poco per mezzo di altre fiveniva, formando ». 

Bifogma però avvertire, che quantunque |’. odierno volgar parlare vivef- 
fe, icome osa abbiam detto fin da tempi sì antichi , tuttavelta non fi paf= 
sò per gran tempo a. fcrivere in efso da alcuno , perchè fiaveva per impero 
fetto, ccattivo : cquindi, quantunque fra ‘1 popolo Remanetco il Verfa 
Armonico pur v’avelse , che fervir doveva alle lor. Mattinate , niun capitale. 
tuttavia fe ne faceva dalle colte perfone. Dopo il corfo di non pochi fecoliy 
quando , fmarrita affatto fi vide la fcienza delcolto, e gramaticale parlar de* 
Latini , della fillabica quantità, e delle metriche regole , allora fu che gli 
nomini , dalla neceffità obbligati, a: penfar cominciarono a quella Lingua » 
eaquel Verfo, che unicamente lor rimanevano: e con laloro diligenza ac- 
crefcendo l’ una di voci pellegrine e leggiadre , arrecate alla medefima da. 
varie nazioni; dando ‘all’altro regola e legge, c ripulendolo a poco a po- 
co, c limandolo; quefta e quella conduficro a quel grado di bontì, che 
ufar fi potefic dagli fcrittori. i, | | 

Ma quando a ciò fi facelle cominciamento; egli non è aperto e palefe 
per modo,che dubitar non fi poffa.. Adriano Valefio padre dell’ antica fto- 
ria di Francia offerva; che nel 1100. già fi erano cominciati i Verfi in, 
quell’ Idiorma . Contemporanei natali , fe non fe forfe ancora più antichi, 
è verifimile, che vanti pure la Poefia Italiana. Tuttavolta più vetufti Veri 
del 1135. non fi fono per anche nell’ Italia trovati. Effi fona un’ Ifcri- 
zione nella Chiefa Cattedrale di Ferrara fopra |’ arco dell’ altar maggiore 
iocifa , nella quale, tutto chè rozzamente , 1 nomi dell’ autore , ec dell’ ar- - 
tefice fono efprefi di detta Chiefa ; ficcome quì fi può leggere. 
> di mille cento trestacinque nato 

Fo quefto tempio a Zorzi confecrato ; 

Fo Nicolao fcelptore ) 
. e Glielaso fe l auttore 

Dal detto anno adunque 11 35. pofliamo noi dire, che.a manifeftarfi co- 
minciafle la Volgar Poefia. Ma come ella a poco a poco a propagarfi per 
1 Italia, e a crefcer venifie ) lo ferbiamo a dire , dove della Velgar Lirica 


‘Tagioneieme è 


- 0 - PAR: 


7 TSI Della Storia, e della Ragione è ogni Pocfta è n i 


PARTICELLA V. 


gionafî de Cersami a propagazione della Poefia inftituici sefi 
' ‘afpone come i medefimi foffero fralle Nazioni introdotti.a © 


Rande ajuto a propagamento della Poefia furono fenza dubbio i Cer-. 
G tami Poetici da’ Principi , e dalle Repubbliche introdotti nelle folen=. 
mita , perchè i Poeti adefcati non meno da’ premj loro propofti, che dalla. 
gloria , che venivano pubblicamente ad acquiftare, non rifparmiafiero di 
fatica nel coltivarla. Quindi quando erano per celebrarfi, v' aveva i fuoi 
banditori facri a Mercurio s chiamati Bradi, come fcrive Polluce , i quali 
filenzio e quiete altamente al popolo intimavano , guidavano gli agonifti » 
@è a vincitori anche aprivan la via è Quefti Certami erano poi per tutto. 
fubordinati alla giudicatura di uomini favj > i quali tra’ Greci chiamati 
erano Amfittioni , perchè inftituiti fino da Amfittione, figliuolo di Deuca- 
lione. Ed era queito un macitrato a tutta la Grecia comune; e tutte le 
quattro facre folennità, cioè le Iftmie , le Pithie, le Olimpie,.e le Nemee 
erano da effo fignoreggiate e dirette. I fuoi Giudici erano pure infra 1’ al« 
tre nazioni coftituiti , i quali a’ Poeti vincitori ne’ detti Giuochi il pro- 
poito premio affegnavano. 0% i È 

Tuttavia perchè niun laudevole inftituto è tale, che corrompere non fi 
poffa, avvenne anche non di rado, che i Giudici preferiffero i peggiori ai 
migliori. Così per l’ imperizia del Re Panede leggiamo in Plutarco , e 
in Paufania, che nel feppellimento di Amfidamante Calcidefe venuti. in 
Calcide all’ Euripo di Eubea tra loro in Agone di verfi efametri Omero, 
ed Efiodo, fu quefti a quegli preferito, tutto che a quegli inferiore. .. 

Nè fempre ciò avvenne per l’ imperizia de’ Giudici ;. ma. ancora fovene 
temente per lo favore de’ Giudici. Così crediamo che addiveniffe ne’ cine 
que certami, in cui Pindaro vinto fu da Corinna. E’ troppo inchinato l’ 
Uomo a favorire la Donna; e i Giudici egualmente che il Popolo erano 
Uomini. Senza che ogni cofuzza in bocca di una gentile donzella la cofti- 
tuifce un miracolo dì dottrina . x" | 

Quetti Certami Poetici eflere pofcia -più antichi de’ tempi Trojani lo 
ferive il citato Plutarco (4); dove tocca, come quefti fi fecero ne’ fune- 
sali di Patroclo, e come il vincitore fu da Achille ornato di premio. Pa- 
rimenti, come Acafto uno degli Argonauti » ne’ funerali di Pelia fuo padre 
Re di Teflaglia, inftituì un Certame di Poemi, nel quale la Sibilla reftò 
vincitrice : e teftimonio di quefto fatto cita Acefandro nell’ Opera. dell’ Af- 
frica, .e Polemone .De? Tefori Delfici: dave dice anche leggerfì è ficcome 
me’ Tefori Sicionj ftava ripofto un aureo libretto dalla poetefla Ariftomaca 
dedicato, quando vinti ebbe gl’ Iftmj. Tocca altresì la fepoltura di Oely- 

co 
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co di Teffaglia, nella quale pur'v’ ebbe gara di poetici componimenti 
Così antichiffimo fu pure l’ Agone Mufico, che in Pithia aveva, inftituito 
da Delfi dopo la guerra di Critea, nel quale Crifotemide, e Filammone 
con altri difcefero, rinnovato poi nell’ Olimpiade 48., più di 700. anni 
dopo eflo primo Certame in cui Crifotemide dichiarato fu vittoriofo . | 

ll propagarfi poi di quefti Certami per le Città fu  maravigliofo , e in- 
credibile. I Tefpiefi, abitanti intorno al monte Elicona ; facevano di sì fat- 
ti Mofici Agoni-in onor di Cupidine, come fcrive Paufania . Nelle Fefte 
Carnie de’ Lacedemoni vi aveva pure gareggiamento di Verfi ; e il pri- 
mo premio vi fu da Terpandro acquiltato , cone tettifica Ellanico. Plato: 
ne ricorda pure nel Gione la nobil gara, alla quale venivano i Rafédi., € 
1’ altra, che in Epidauro nella Fefta di Efculapio praticar fi foleva. Nelle 
Fefte Zebemiee, che celebravano i Metienj in onor di Giove ; così chiamate 
da Ztbome, nutrice del medefimo Giove , vi fi facevano pure i Ludi Mufi- 
ci, come atteita Paufania (4), ricavandolo da’ Verfi di Eumelo. In Sibari 
altresì Certame di Poefia v° aveva, dedicato a Giunone; come fi ricava da 
Eliano . Policrate , e di poi Nicia in Delo, Lifandro in Samo, Artemifia 
in Caria, Alefsandro il Grande in Soria, Demetrio Falerco in Aleffandria 
tutti introduffero Agoni Poctici. Nè così fatti azzuffamenti erano fatti 
meramente o ciafcun anno, ovvero ogni tant’ anni per folennità di alcun 
Nume ; mafi facevano eziandio ad altrui piacimento 0 per vittoria, o per 
mortorio , 0 per conviti: da che, ficcome narra Ateneo, la Mufica Zua- 
goria, cioè ufata negli Agoni, altresì ne’ fontuofi conviti fi foleva pra- 
Uicare, ' 

Il componimento, che ne’ detti Certami cantar fi foleva,non era già ad 
arbitrio , c per modo, che uno recitar vi poteffe un Inno, un altro una 
Commedia ) un altro una ‘Satira; ma dovevano i concorrenti difcendere 
ali’ Agone con Poefie di fpecie fimili; e quefte pure foventemente erano 
da i Magiftrati determinate. Così gli Ateniefi introduffero nelle fefte Lee 
ace | Agone chiamato es amares è (#6 audi ) dal earro , perciocchè fedens 
do in certe carra i Cantanti, cantavano non fo quali lor Cantici, a mo- 
vere il rifo indiritti. Nelle Fefte Panatenaiche , dette le Grandi; fu intro» 
dotto da Pericle 1’ Agone Mufico , come fcrive Plutarco; e il primo, che 
in effo vinceffe, fu Frine Citaredo Mitilenco , che vinfe fotto 1’ Arconte, 
Callia . In quefte Fefte v era pure di Tragedie contefa. Ne’ Chitri fi con- 
tendeva da’ Poeti con Satiriche Favole. Nelle Dionifie tenzonavano'i Poe- 
ti della Tragedia, e della Commedia Antica ,°-come attefta Svida . Nella 
Targelia, Felta dedicata ad Apollo, e a Diana; vi fi facevano Cori Ci- 
clii, dove i Ciclii poemi, che erano Inni, Profodii, Peani, e Partenii, v° 
erano recitati : e quefto Agone chiamato anche era femplicemente Targe- 
lia. Colui; che riportata avea la vittoria in tutti e quattro i folenni Giuo- 
chi , che erano chiamati Periodb , come chi dicefle Za riveluzione dei quat 
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tro Giuocbi, fi appellava Periodonico s come ferive Paufania, quafi fi dicef- 
fe vinciter del Periodo . Ma pochi erano quelli, che a meritare un titolo 
sì gloriofo arrivaffero. Pure Ergetele fu uno di effi: e una bell’ Ode in 
commendazione di lui abbiamo in Pindaro che è la duodecima delle Olin 

iache. (o ui ei d 
: Nè folamente nella Macedonia , nella Grecia, e ne” fopraddetti luoghi fu 
il coftume introdotto di quefti Poetici Agoni: mafiderivò altresì nell’ Egit» 
to fotto i Tolonamei. Ciò è manifefto da Vitruvio (4): che riferifce, fico 
come Tolommeo da ardente defideria incitato , dopo avere a comun diletto 
fatto una bella ed egregia Libreria in Alefsandria, non iftimò » che ciò fof= 
fe baftante , fe non confecravai Giuochi ad Apollo, e alle Mufe; e, comeat 
vincitori de’ volgari Atleti , così ai vincitori de’ comuni Poeti non ordinava 
premj, e ampj modi d’ efsere cnorati. Anzi vaghiffima è la ftoria » che a 


quefto propofita aggiunge . Narra egli, che effendo il tempo di farei Giuo-. 


chi venuto , € dovendofi i Giudici letterati eleggere al numero di fette, il 
Re avendo già fei dichiarati , nè potendo così prefto ritrovare il fettimo, 
fi configliò con quelli, che erano fopraftanti alla Libreria > 1 quali gli fug- 
gerirono un certo Ariftofane ; che con - rande ftudio, econ fomma diligen- 
Za , Ogni giorno per ordine tutti que’ libri compiutamente leggeva. Avanti 
dunque a quefti fette, introdotto |’ ordine de’ Poetì al Contrafta , e dopo 
efserfi gli fcritti loro recitati, addimandandoil Popolo con cenni quello , che 

ue’ Giudici approvalsero , fei concorfero in una fentenza ifteffa 


he avevano avvertito efsere fommamente alla moltitudine piaciuto , il primo 


premio aggiudicarono, ca quegli , che dopo il primo era piaciuto, il fecondo. 


Ma Ariftofane , efsendo.del {uo parere richiefto » volle, che prima fofse pro- 
nunziato quello , che men diletto aveffe al Popolo dato : e fdegnandofia dò 
il Re in un con gli altri; egli levatofi in. piedi, e chiefto di poter. dire., 
dimoftrò quel folo-tra quelli effer Poeta ; e gli altrì avere le cofe altrui 
recitate ; e. che bifognava , che i Giudici approvaffero gli fcritti , e non 
i furti. E maravigliandofi il Popolo, e dubitando Tolommea, Ariftofane 
confidatofi nella memoria , trafse di certi armarj , infiniti volumi s'e campa 
randoli con le cofe recitate , sforzò quelli a confefsare d’ averle rubate : al 
qual fatto maravigliato il Re, volle, che contra effi fi procedefse , come contra 
rei di ladroneccio : e condannatili coa vergogna » diede loro congeda ; eu, 
adornò con grandiffimi doni Ariftofane, dandogli il carico fopra la fua Li 
breria» Tornerebbe pur bene, che ci foffero a’ noftri giorni di quefti Ari- 


ftofani ) edi quefti Giudizj, perchè minore per due terzi fenza alcuna du- 


bitazione farebbe il numero de’ Poeti. o 

Anche prefsoi Romani dovè fiorire un fimil coftume. E ne’ Ludiì Capi- 
tolini*, che furono inftituiti 1’ Anno di Roma 839 ,efsendo Confoli Domi- 
Ziano per la duodecima volta, e Cornelio Dolabella » come da Cenforino fi 
tragge (2),i Poeti giufta la fentenza de’ Giudici erano a proporzione del 


loro . 





(4) Prefat. 11 Lib. 7. (5) Lib. de die nat, cap, So 
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Lib. L. DB. I Cap. Il. 4] 
loro merito premiati. In efii fu vinto Stazio (4); perchè tutto occupato nel 
comporre la fua Tebaide , non molta diligenza aveva egli pofta nel com- 
porre le laudi di Giove Capitolino . te Pa 

Ai medefimi Poeti nelle loro patrie erano a fpefe del Pubblico collocate 
memorie, e ftatue; del che può effere pruova l’ antica ifcrizione, fopra non 
fo qual Lucio Valerio Pudente, da Onofrio Panvino trovata in certo luo« 
&0,che oggiil Guafto fi chiama, nella Regione Ferentana ;s e leggefi pure 
nella Raccolta Gruteriana , a tal modo (5). ca 
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Quale foffe poi il premio ; che in così fatti Certami eraa Vincitori de- 
nato, non è cofa sì agevole a dire. Di Nerone Imperatore leggiamo , che 
nel ritorno , che fece di Grecia a Roma, efpofe in trionfo per ifpoglie ne- 
miche diverfe corone d’ alloro conquiftate da lui nelle contefe muficali , con 
1’ ifcrizione del numero de’ Vinti, e della qualità dell’ Agone: e nel carro, 
dove da altri ne’ folenni trionfi erano ftati i Re foggiogau condotti , egli fe 
pompa » e folenne moltra di Diodoro Greco, famofifimo fonatore di cetra 3 
ed’ altri Mufici valorofi ; reftando per avventura in dubbio , chi fofle per 
buaflaggine più degno di rifo , fe Nerone in perfuaderfi vincitor di coloro $_ 
o coloro in confeflarfi per adulazione vinti. Ma fenza perdere qui più tem: 
po, ficcome vario era il premio per 1’ ordinario, che a vincitori fl dava, 
giufta la varia {pecie di Poefia , con cui gareggiavano; così dove di ciafcu-, 
na di efse terremo ragionamento , là , come in luogo più proprio, fa- 
remo ancora dì ciò parola . 3 


PAR- 
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PARTICELLA VI 


, Ragionaf delle Accademie a propagazione della Poefia fondate ; 
e quelle diflintamente d° Italia 5° annoverano. © 


U coftume d’ogni nazione 1° aver adunanze ; e luoghi, dove conveniffe- 

ro gli ftudiofi a coltivare le fcienze. Tra gli Ebrei vi aveva certe fcuo- 

le coftituite da’ Profeti , dove fpecialmente la facra Poefia , e la Mufica fi 

coltivavano. Nella Grecia in più Città Mufei v’ erano a ciò pur deftinati, 

come da Ateneo, e da Paufania fi trae. E celebratiffimo fu pur nell’ Egit- 

to il Mufeo Aleffandrino a tempi di Tolommeo Filadelfo, nella qual 

adunanza, come riferifcono Strabone, e Ateneo, fiorirono i più celebri 
Letterati. 

Anche fra Romani furono in ufo così fatte Affemblee: e 1° Accademia 
di Cicerone fu appunto una di efle , dove fiore e cima v° aveva d’ ogni 
letteratura. Un? altra fi crede che inftituita foffe da Augufto, nella quale 
fi annoveravano Orazio Flacco , Afinio Pollione, Pubblio Virgilio, ed al- 
tri di fimil pezza. E appreflo a Plinio (4) troviamo, che egli pure il 
fuo Panegirico recitò prima a varie ragunanze d’ amici. Eufebio Cefarien= 
fe, e San Girolamo fanno ancora menzione dell’ Accademia inftituita da 
Adriano Imperadore. 

Bifogna però avvertire, che quefto nome gloriofo di Accademia, quale 
ora nella Repubblica Letteraria fi cominciò ad ufare negli antichi fecoliy 
e? fu proprio meramente delle fcuole di quegli, che venivano alla Filofo- 
fia applicati, e principalmente alla Platonica. Dopo Carlo Magno ; fotto 
cui cominciò lo ftato della letteratura a mutarfi; e a rivivere, fi ufurpa- 
rono quefto nome quelle fcuole pubbliche, che volgarmente diciamo Uni 
verfità,le quali ‘erano fondate, e inflituite per infegnare. Sul cadere del 
fecolo tredicefimo cominciò anche per avventura ad attribuirfi tal nome 4 
cuelle private adunanze , che per efercizio da’ dotti fi folevan tenere è 
Imperciocchè Carlo Bartolommeo Piazza , trattando del Titolo Cardinalizio 
di Sant Eufebio a’ Trofei di Mario nell’ Efquilino , fa menzione dell’ Acca- 
‘ demia Fcclefiaftica de? Concilj della Chiefa , nel Moniftero di Sant? Eufebio 
de’ Padri Celeftini già inftituita da San Celeftino , che fu Papa eletto a 17° 
di Luglio del 1294. Tuttavolta il Conringio , ficcome ftima; che in Italia 

prima , che altrove , fi mettefle in ufo quetto nome; così è di parere, che 
non cominciaffe ad ufarfi, che fotto Paolo II. in Roma; allegando in prue- 
va di quefta fua opinione ciò, che nella vita del nomato Pontefice fl fcri- 
ve da Bartolommeo Platina ; cioè, che furono dal detto Paolo pronun- 
ziati Eretici coloro , i quali faceffero o per giuoco, o da vero menzio= 
ne di Accademia per l’ avvenire. Ma sì gli Eretici tutti, che il Platina» 


—_ o 
—_ — - — 


| da 
___—_-_—rrrreccoonc=ee=n=" "Re cene eee 
(a) Lib, 4. epifto 18. i 


e.i in Pi FI cv -. 


Lib. L Diff.L Cap. IL 49 
da occulto fantore attizzati, di molte falfiffime cofe caricarono quefto Pon= 
tefice, e agramente ne fcriffero . Il fatto però è, che filofofando Pompo- 
mio Leti, che poteva dirfi rinato colui, che alle lettere fi confecrava; pen- 
fava, che a ciò fignificare fofle opportuno il mutare anche i nomi. Ma 
quelta mutazione divenne al Papa fofpetta. Aveva egli annullato nella Cu- 
sia Rornana 1’ Ordine degli Abbreviatori , tra quali non pochi del nume- 
so de’ Letterati fi ritrovavano * Effì però ne erano aflai malcontenti. Nè 
mancava fuori di Roma, chi loro infinuafle a togliere il Papa dal Mondo, 
O fia però, che veramente coftoro congiuraflero contra la vita di lui, @ 
che fondamento porgeflero di fofpettarlo , il fatto fta, ch’ effi furono ve- 
ramente di conguira accufati , come dal Platina fteffo fi trae. Onde fofpet- 
tando il Pontefice, che quella mutazione foffe alcun fegno occulto fra lo- 
to, al quale propofto avefiero di effettuare la trama ordita, cominciò @ 
ioquirire contra effi ; € fu pure anche il Leti da Vinegia a Roma fu 
cò a rifponder citàto, ficcome il Giovio racconta { 4). Prefa fibbene quinci 
eccafione molti o invidiofi 0 ignoranti, cominciarono in ogni luogo ad accufar 
quafi Eretici non credenti, e a far rei di morte tutti coloro, i quali nelle 
private Adunanze de’ letterarj efercizi non fi chiamavano col proprio no- 
me. FE un Orazione abbiam pure di Marco Antonio Majoragio;, nel Senato 
di Milano recitata, dove il medefimo accufato d’ avere mutato il nome, fi 
sforza di difender fe fteflo + 

Nè i nomi che quefte letterate perfone prendevano erano già fcandalofi , 
ma per lo più ftati erano d’uomini dotti, o 1’ ardore moftravanoa alle let= 
tere, o almeno s’ accoftavano a nomi antichi Greci, e Latini. 

Alla lora adunanza poi non altro nome afcrivevano , che quello della, 
Patria. Così Accademia Romana era quella chiamata, che il detto Leti te. 
meva in fua cafa. Maa poco a poco € il nome di Accademia fu ufurpato 
principalmente da quelle Ragunanze, che profeflàvano lettere amene , e a 
quefte Ragunanze fl cominciarono a dar nomi, e titoli, per li quali fi re« 
fero principalmente gl’ Italiani ridicoli appo 1° altre nazioni è Noi lafcere« 
mo ciò, che ne dicono Rolando Marefio (5), e il Menchenio (0) pere 
chè ne hanno tutto il motivo. Non è, che i foli Italiani caduti fieno in 
così fatta fconcezza. Noi fappiamo, che i Cwriof della natura in Germa- 
nia ,daGiovanni Lorenzo Baufchio inftituiti nel 1652. ad illuftrare lan, 
Medicina, fingendo la fpedizione degli Argonauti , fi nominarono tra loro 
Driandro , Caftore, Orfeo, Efpero, Pegafo, Aebille , Ercole ) Giafones 
Cefalo , Alceo, Melifo , Polluce &c. Ma nè l° errore altrui fcufa il pro< 
prio ; nè in sì fatta fanciullaggine vi caddero i Francefi: onde potè ragio= 
nevolmente fcrivere, e con trionfo il Pelliffon nella Prefazione all’ Iftoria 
dell’ Accademia Francefe, che quefta nell’ elezione di tal nome aveva, 
per avventura moftrato minore galanteria; ma aveva forfe ancora mottrato 
tanto più di giudizio ) e di fodezza DI che le Accademie di là da i a 

che 
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che fi erano piccatè di prenderne o de’ mifteriofi, o d' ambiziofi, 0 de 
bizzarri ) in quella guifa che fi prenderebbono io un torneamento , 0 In una 
malcherata; come ie quetti efercizi foffero più tofto bagordì , € giuochi » 
che ferie occupazioni . | o 

A fomiglianza delle Infegne delle famiglie venute in ufo a tempi di Fe- 
derigo Barbarofia, o di queile Imprefe, che portavano. fecondo alcuni 1 
Baroni della Tavola Ritonda nel tempo di Artù, fi cominciò anche dalle 
Accademie, e dagli Accademici a prenderne de’ fimili circa il 1550., come 
dal Rutcelli fi trae (4). Paolo Giovio fu quegli , che moffe negli uomi- 
ni quefta fpecie;; onde fcrifiero alcuni , ch’ egli itato era 1° inventor dell’ 
Imprefe + Ma quando non fi voglia far quiftione di nome; quefti motti, © 
difegni d’ Arme debbono certamente confiderarfi , come invenzioni di gran 
lunga più antiche . Noi rimettiamo tuttavia i noftri leggitori fu quefto 
punto a ciò, che ne ha fcritto il Signor de la Calombiere + | 

La mania, e-il furore di quefte Imprefe, che invafi aveva gli Accade- 
mici tutti, fece sì, che molu e per la difficoltà in trovarle, © per man- 
camenta di giudizio , ne prefero di inerte , di ridicole, € di fcioccheL. 
Quinci un altra moltitudine di fcrittori ufcì in campo a moftrare la con- 
venienza, o difcanvenienza » che le medefime dovevano avere, © P arte, 
che, a immaginarle con perfezione y vi fi chiedeva » Paolo Giovio , Girola- 
mo Rufcelli, Simone Biralli , Paolo Arefi, Cammillo Cammilli , Scipione 
Bargagli, ed altri ne fecero lunghi ragionamenti. Ma più sche di tutti, 
faticofilima fi fu l’ induftria di Giovanni Ferro in diftinguere , com° elle 


fi prendono dall’ azione , paffione, principio , condizione » imperfezione » 


perfezione, efercizio , atfetto, fine , luogo ; € onde prender la debba ogni 
Accademico; e quale a qual nome convenga; e qual nome afflumer fi deb- 
ba; e fimiglianti altre difpute. In oggi però, che il vero , la Dio mercè, 
a fofficienza riluce, tutte le dette coie paffano omai preffo gli uomini fa. 
v) per bagattelle . 

. Le faccende di quefte Accademie erano già un tempo l° avanzamento, € 
1 efercizio d’ ogni Scienza, o almeno d’ ogni genere di Poefia , affatican- 
dofi altri con gl’ infegnamenti e con le critiche, altri con promuovere le 
rittampe de’ buoni Autori, altri con illuftrarli di belle offervazioni , ed al- 
tri col fuadar componendo ad altrui efempio. Nè fcorrevano già è mefi in> 
teri, fenza tra loro adunarfi gli Accademici, e conferire i loro ftudj . Ma 
ciò frequentiffimo era tra effi; e qualche frutto di loro induftria fi vede= 
va» dirò così, ogni fettimana a maturità e a perfezione condotto . Sarebbe 
nopo , che ianche in ciò ogni Accademia d’ Italia fi riformaffe ; e che non 
pure le ragunanze fi faceflero più frequentemente di quello , che fi ufi in 
oggi dalla maggior parte di effe ; ma che gli eferciz) letterari delle mede- 
fime non andaflero a terminare in una Canzonetta, o in un Sonettino, che 


bene fpeflo è componimento 0 mendicato , 0 rubato . 
Intan- 
(4) Difcorf. intere all Impref. I 
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Intanto con l’ introduzione di quefte Accademie maravigliofamente fi 
andò propagando per ogni luogo la Poefia, fpezialmente l’ Italiana : nè cit- 
tà in Italia ci fu,che una di quefte congreghe non iftituiffe a coltivamento 
della medefima . Noi andremo qui riferendo quelle, che fon pervenute a 
poltra notizia, proteltando però quì da principio , che quelle, che mera- 
mente accenniamo, ovvero ancora, che taciamo ) non è già, perchè fieno 
da noi trafcurate ; ma è meramente, perchè non oftante le diligenze da noi 
fatte, non ci è riufcito di trovarne contezza » È 


ACI IN SICILIA. 


Fu inftituita in detta città l’ Accademia degl’ Zitricati è che vi fioriva 
nel diciafettefimo fecolo + 


4A DRI A I 
- Circa il 1580. fu quivi aperta I’ Accademia degl’ Zlu/trati ; e fu eletto a 
principe della medefima Luigi Groto , tuttochè affente . 
Fuvi pure aperta un’ altra Accademia intitolata dei Compo/li 


AGNONE IN ABRUZZO 


Carmine Niccolò Caracciolo è Principe di Santo Buono , fu quivi nel 1695. 
il fondatore dell’ Accademia degl’ Zucolti circa il fine del fecolo fcorfo. 
Quetta alzò per imprefa un rofajo fenza fiore veruno , ma da una mano 
arrigato , col motto: Ferendun, È /peranduo 


ALBA NEL MONFERRATO 


Fioriva quivi circa il 1590. 1’ Accademia degl’ Ziguicti , nella quale fu 
annoverato Gherardo Borgogni. 


ALBENGA 
Aveva già quefta città un Accademia intitolata de’ Meli. Quando a’ 9. 


di Dicembre del 1721. fu efla cangiata in una Colonia d’ Arcadi cogno= 
minata /ugavza, alzando per inaprela alcune piante di giacinti ) col motto: 


; | 
ALESSANDRIA 


Nacque in quefta città nel fecolo fcorfo l’ Accademia degl’ Immobili ; € 
alzò per fua imprefa il globo della terra g col motto: Zimmota, nec 11ers I 


D2 AMAL- 


s2 = Della Storia, e della Ragione d' ogni Poefia. 
4 MiA LFI 
Fiorirono quivi gli Umili. 
A MANT E A 
Ebbe pure quefta città un’ Accademia chiamata degli Arri/chieti è 
ANCONA = I 


‘ Fondatore , e primo principe dell’ Accademia de’ Caligizof, ch’ ebbe il 
fuo cominciamento nel 1624. a 7. di Gennajo ; fu il Conte Profpero Bona 
relli della Rovere, fratello di Guidobaldo; e diedele per corpo d’ imprefa 
un orfo rampante; appoggiato ad un lauro; che è pure alveare di pecchies 
in atto di effere dalle medefime punto,col lemma: Acuunt vulnera vifum . 
Fiorì effa fino alla morte del Conte Pietro Bonarelli , figliuoto del detto Pro- 
(pero , la quale avvenne nel 1669. Da quell’ anno fi tacque: finchè nel 1683. 
a per(uafione del Cardinale Conti, Vefcovo della ftella città , cominciò a rivi» 
vere. 

L’ Accademia degli Argonauti ebbe principio nel 1649. dall’ adunanza di 
alcuni letterati ; e aveva per corpo d’ imprefa una nave in mezzo al ‘mare 
in burrafca , col motto: Ex virtute falus è | 

L’ Accademia della Bettela fu fondata nel carnovale del 1651. Erefle per 
corpo d’ imprefa alcuni buffoncini di vetro, galleggianti entro un maftello 
pieno d’ acque, col motto: Nes quogue : e gli Accademici erano detti 1 
Bettolanti . Primo promovitore di quefta fu Giovambatifta Nappi, che alle 
ragunanze della medefima preftò pur la fua cafa; cd ègli fu altresì il pri» 
mo principe, o com’ effi chiamar il folevano , il primo Majorente. Mor 
to poi quetti nel 1654. » fu trasferita nella cafa del Capitan Francefco Fa 
cioli, che al Nappi fuccedè nella dignità, e fi mantenne fino alla fua. 
morte, che fu nel 1667.; dopo il qual anno fi giacque anch’ efla. Le gra« 
ziofe funzioni di quefti Accademici legger fi poffono appo il Garuffi. 

Altra Accademia detta degli Arelanti quivi pur nacque nel 1669.; e il 
fondatore ne fu il Conte Cefare Ferretti, che preftò alla medefima la pro- 
pria cafa. L’ imprefa, che alzò, fu unbarbero, col motto: Size calcaribut 
aoctam . Ma nel 1675, fucceduto al Conte Cefare nel principato Monfignor 
Raimondo fuo figliuolo, poichè quetti al governo di Co fu deftinato, 
nell’ abbandonar egli la patria, altresì 1’ Accademia abbandonata rimafe + 


d dQUILA 
In quefta città fioriva già fin dall’ anno 1580. un Accademia intitolata. 


de’ Fortunati, che aveva per imaprefa una gamba intiera, pofata fopra un 
I e Ancora 


Pan 


ST LI 
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Ancora , col motto: Stat Fortuna. Ma raffreddatofi col tempo e l’ eferci- 
zio , e °1 concerfo degli Accademici , fu la medefima in pericolo di giacere. 
Se non che Sertorio Caputo della Compagnia di Gesù malamente foffrendo 
di vedere in sì cofpicua città derelitte le più belle Arti, adefcati a fe î 
migliori ingegni co’ varii ragionamenti di materie filofofiche , matematiche, 
rettoriche , filologiche, che introduceva con effi, e co’ dilettevoli pezzi di 
pocfie Latine, e Tofcane, che faceva loro guftare, invoglielli a poco a 
poco a rinnovellarla , il che felicemente fu fatto nel 1599. Vollero però 
i novelli Accademici aver dal Caputo e le leggi, e il nome, e l’imprefa. 
Ed egli , loro foddisfacendo , alcuni ftatuti dettò per maggior regolamento 
dell’ Accademia , i quali.nel 1653. accrefciuti dall’ Abate Don Gregoria 
Alferi Offorio, principe in quel tempo di ella, furono per mezzo delle, 
Stampe pubblicati alla luce. Mutò il medefimo Caputo loro anche 1° anti. 
co nome in quello di Velati , dando poi loro per imprefa un aquila in. 
atto di volar tralle nubi, tenendo le luci rivolte al fole, che le fovraftas 
col motto : Mox facie ad faciem 
Un altra Accademia chiamata Aterziza) Colonia d’ Arcadi, fu pure quivi 
inftituita il primo di Giugno del 1719.) che alzò per infegna il fiume 
Aterno in figura umana , riguardante la Siringa Arcadica, col motto: Vel 
MUTDINTE  CONCOFS 
A RE ZZO 


In queftà città era giù 1’ Accademia de’ Forzati, che fin dàl fecolo fcor 
fo vi fioriva con gloria. A 3. di Gennajo del 1692. fu poi in efla im- 
piantata una Colonia di Arcadi, che il primo nome ritener volle, chia- 
mandofi Colonia Forzata, e alzò per ifpeciale fua ipfegna un elitropio vol- 
tato al fole. Tranne quefta Accademia , noi non abbiamo notizia alcuna 
che altra vi fiorifle, tutto che per {avventura molte ne’ paflati due. 
fecoli vi fi faranno fondate. |. - 


ARQUATO NEL PIACENTINO 


In quefto luogo, o caftello del Piacentino , effendone padroni queglì 
della Cafa Sforza, Guido Afcanio, detto il Cardinale di Santa Fiore, fi- 
gliuolo di Buofo II. e di Coftanza Farnefe, vi fondò prima della metà del 
fecolo XVI. un’ Accademia di valorofe perfone , la cura delle quali tutta 
foffe rivolta a promuover gli ftudj delle belle lettere , e fpezialmente del- 
la Poefia. Trovo ciò in un antico original Manoftritto , che ora è préflo 
Stanislao Bardetti, eruditiffimo Religiofo della Compagnia di Gesù. In. 
effo , che molti componimenti contiene di Lodovico Cerri , Medico Piacen= 
tino > € di altri fuoi Coetanei ja carte 53. fi legge un Endecafillabo del 
medefimo Cerri ,conquefto titolo: Ad. Il. ac Rever. G. Afcanium Sfortiam 
S. Fl. Card. in cjusy fueque Academie laudem. Dal qual componimento 


anche fi ricava, che l’ Accademia molto cra volta a promuovere la De 
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fia Tofcana. E alla medefima erano aggregati verifimilmente, oltre al pre 
detto Cerri è anche Giovambatifta Rocca, Giovanni Agoftino Veggi, e 
Antonio Pradoveri, tutt'e tre Piacentini: poichè diverfe volgari Poefie di 
quetti fi leggono in lode di Sforza , fratello del Cardinale predetto , e di 
Caterina de’ Nobili , moglie di effo , le quali furono dal Viotti in Parma 
ftampate , ma fenza anno 3 e nelle quali fi fa menzione del torrente Arda, 
fulla cui riva pofto è Arquato. Ma il mentovato Pradoveri lafciò ancora 
dopo fe manofcritto un giufto volume di Rime , che fi trova prefente- 
mente pofleduto dal predetto Bardetti. 


ASCOL I. 


Due Accademie trovo , che in quefta città fiorivano circa il 1668. L’ 
una detta dei Dijuniti , e 1° altra degl’ Zane/fati. 


ASSISI 


Fiorirono quivi gli Eccitati; e del 1657. morì principe di queft’ Acca. 
demia Alfonfo Confidati. 


B A RI 


IL’ Accademia de’ Coraggiofi in detta città fu inftituita nel 1682. da Nic- 
colò Verzilli , e da Gaetano Tremigliozzi , il quale per più anni ne fu 
anche principe » n 
. Furono pur quivi fondate due altre Accademie ,l’ una detta degl’ Zzco 
guiti, e l’ altra de’ Pigri. 


BELLUNO 


Ebbe quefta città ficuramente al tempo di Pierio Valeriano nn° Acca 
demia , della quale tuttavia altro io non ho potuto fapere, fe non che ci 


u, | 

Un? altra vi fiorì pure nel fecolo XVIL, detta degli Elevati, ed anche 
chiamata con altro nome Berlendis , perchè il fondatore per avventura di 
efla fu il Vefcovo di detta città Giulio Berlendis Nobile Bergamafco , mor- 
to nel 1693. feffantefimo nono anno dell’ età fua +. L’ imprefa di quetta 
Accademia era una fcala , che dalla terra poggiava alle nuvole, col mot- 
to : Summa petunt. 

Sul finire del fecolo, effendo la medefima venuta meno, fu per opera de 
mon men dotto, che pio Religiofo di San Francefco ) Paolo Antonio Agel- 
li , ora Inquifitore di Padova digniffimo, riftorata > chiamandofi degli Awi- 
Ranici , che vale Riferti, ec prendendo per imprefa una Fenice » col verfo 
del Petrarca per motto: Riza/ce, e tutta 4 viver fi rinnova. G.i Accade- 
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mici in oggi vi portano nomi paftorali a imitazione degli Arcadi. 
BE NEKXKVENTO 


Fu quivi fondata nell anno 1550. un Accademia nominata de’ Revviva- 
ti, coll’ imprefa della Fenice ,. che dal rago a nuova vita rinafce ) col mot= 
to: Partwriente rego: e la medefima fiorifce pur ora , mercè 1’ applicazione di 
quelli, che afcritti vi fono. 


BERGAMO 


L’ Accademia di quefta città ebbe il fuo cominciamento nell’ anno 1643 
da Bonifazio Agliardi, Cherico Regolare Teatino , che fu poi Vefcovo 
d’ Adria, da Clemente Rivola , e da Donato Calvi . Nel 1647. prefe il 
titolo di Accademia degli Eccitati; ficcome il predetto Calvi fcrive nella 
Scena Letteraria degli Scrittori Bergamafchi . I nomi degli Accademici era- 
no il Furace , 1° Informe $ W° Algente , V Incitato, 1° Afociato &c.: e l° im 
prefa generale di tutta la Ragunanza era un’ Alba nafcente , col motto : Ja- 
. excitat . Il primo principe della medefima fu il Conte Teodoro Al- 

i. 

Fiorì pure in un borgo dellà detta città un’ Accademia detta Mariana » 
fa quale fu reftituita nel 1618, 

Alberto Fabrizio fcrive effervi ftata un’ altra Accademia detta de’ Paffi. 
Ma quefta fu una Scuola 0 Convitto di giovanetti , che tenevano Andrea 
e Pietro fratelli dei Pafti, c che aperfero circa Il 1610. 


BITONTO 


Don Fabrizio Carrafa, Vefcovo della detta città, diede quivi nel 1622. cos 
minciamento ad un’ Accademia » che intitolò degl’ Infiammati. L° imprefa 
era uno fpecchio ufterio , che » efpofto a’ raggi folari, accendeva colla ri- 
fleffione de’ medefimi un legno: e il motto, prefo da Virgilio , era ; Sopitos 


[ufcitat . 
B O LOGNIA 


Frano già in queftacittà fin dal 1320. alcune Accademie , o Compagnie 
intitolate della Refa, della Spada, della Fede , della Mano, della Croce, e 
altre fimili, le quali facevano le Arme fomiglianti al lor nome, e fi eier- 
citavano nelle Lettere, e nell’ Armi. Ma di effe altra notizia non fi hay 
che quella, che ci da il Ghirardacci nella fua Storia . 

I° Accademia del Viridario fu inftituita l’anno 1511. da Giovan Filoteo 
Achillinì , che per imprefa le diede una pianta d° alloro ) col motto: £ /pe 
in fpem. 

Fa altresì commemorazione il i era Federico Borromeo , appo il Mu- 

: 4 rato 
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ratori nella Vita del Sigonio è di un’ Accademia fondata in Bologn2; 
che chiamavano Convivale , dove erano aferitti i più nobili, e i più lettera- 
ti della città. E ricordami; dice egli, i nomi ancora di alcuni Accademi- 
ci, che fono Francefco Bolognetti , Cammillo Paleotti , Fabio Albergati, 
Plinio Tomacelli ) Lucio Madio , Federico Pandafio , Carlo Sigonio , Pom- 
pilio Amafeo , ed altri . Banchettavano quefti modeftamente . Poi finito 
il convito, fi dividevano tra effi alcune cartucce contenenti clegantifiime, 
quiftioni , le quali , fecondo che a ciafcuno era toccato -, erano eloquente» 
mente da effi trattate ; e un gran concorfo v° aveva fempre ad udirli. 

Fa ricordanza altresì il Doni d’ un Accademia,chiamata Bocchia , della qua 
le ferive effere ftato fondatore il dottiffimo Cavalieri; e tenevafi nella cafa 
di Achille Bocchi. L’imprefa di effa erano Pallade seMercurio , nel mezzo 
de’ quali ftava Amore) col motto: Sic mon/tra demanture Fu detta ancora 
Ermathena , come fcrive Pellegrino Antonio Orlandi nelle Notizie degli 
Scrittori Bolognefi è 

Quella de’ Sitibondi inftituita circa l’anno 1554 aveva per imprefa un 
monte » dalla cui cima fcorreva un fiume , a innaffiare molti alberi, col motto 7 
Non diu ftient fitientes è Mala fua occupazione era il trattar materie fpet- 
tanti alle Leggi. 

Quella altresì intitolata dei De/ti, ftabilita nell’ anno 1560. ) la cui im- 
prefa era un gallo , ftrignente col becco una corona d' ulivo, col motto , Vi- 
gilandum , era precifamente intorno alle Azioni Cavallerefche di Tornei, € 
“di Gioftre occupata ° | 

Gli Oziof nacquero nel 1563. in cafa de’ Vizzani ; e alzarono per im- 
prefa uno ftajo capovolto , col motto tolto dal libro Ciceroniano degli Uf- 
ficj: Minus cum magis. 

L’ Accademia de’ Deffof fu inftituita nell’ anno 1564. dal Dottor Giovam- 
batifta Montalbani, che le diede per imprefa un lauro fpinofo ) col motto : 
di/peritafque fugit . Trattavafi in effa molto di cofe morali. a 

Nel tempo fteffo fioriva quella degli Storditi. 

Quella de’ Confuf fu infra nell’ anno 1570. nella cafa del Cavalier 
Giovan Galeazzo de’ Rofli. Aveva per imprefa il Caos ) col motto : Ante 

Quella de’ Politiciebbe principio)’ anno 1580 in cafa Grati. 

Quella de? Gelati fu fondata da Melchiorre Zoppio in fua propria cafa. 
} anno 1588. Alzò per imprefa molti alberi fenza foglie, a guifa di felva 
,nel tempo della vernata è col motto : Nec lougum tempus : volendo di- 
re, che non iftarebbono lunge tempo oziofi » In fatti fi videro toftamente 
1 frutti apparire di fi dotta Adunanza : poichè due Volumi furono da efla 
pubblicati in Bologna pet Giovanni Rofli: l’uno nel 1590. in 12., col tito- 
lo di Ricreazioni Amarofe ; l’altro nel 1597. pur in 12.) col titolo di Rime. 
Hacci pure molte altre cofe di quefti Accademici , le quali veder fi po- 
tranno nell’ Opera del Conte Valerio Zani intitolata Memorie , Limprefe, Ri- 
tratti, c Notizie de’ Signori Accademici Gelati, e pubblicata in Bologna per 
li Manolefsi nel 1672° in 4. 

Quel 


“ 
dal 
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Quella degl’ Za/tabili fu fondata circa Y anno 1590. da Pellegrino Cap- 
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di Nel tempo medefimo furono due altre Accademie ftabilite ; 1’ una da, 
Bermardino Baldi , chiamata degl’ Zadifferenti ; e I°.altra da i fratelli Car- 
raci, chiamata degl’ Zicamminati .. Amenduer: erano principalmente appli» 
cate a promovere la Pittura: ma vi accoppiavano altresi la Poefia è 

Quella Del piacere enefto fu ftabilita nell’ anno 1602. in cafa di Curzio 
Guidutti. Formò per imprefa una quantità di Api),.che al lor coviglio rivola» 
no, col motto.: Utile dulci. Dia | 

Quella de’ Selvaggi fu fondata nel 1610. da Giovanni Capponi. E inolte 
Rime di detti Accademici fi leggono in una Raccolta, per le Nozze di Alfon- 
fo d’ Efte, e d’ Ifabella di Savoja, impreffa in Modana per Giovan Maria 
Verdi nel 1608.. L’ imprefa fua era la fampogna di Pane , col motto le- 
vato dal Taffo: Ur fuono efprime è 

In Pa torno fioriva pure |’ Accademia degli Accef » la quale princi= 
piata fin dal fecolo XVI., e poi dopo lungo interrompimento riforta col na- 
me di Rizccefi s alzò per imprefa una fontana , entro la quale fimorzavafi un 
torchio accelo , col motto: Per !’ occulta virtà. Ma etlendo novamente gia 
ciuta , di nuovo nel’ t686. riviffe, col nome primiero di Accademia degli Ac- 
cefi; alzando per imprefa alcuni legni , che ardono , col motto; Axgmina 
fimunt ® + Î i 

Circa il 1615. vi fiorivano i Coucordi. Prefero effi per imprefa tre Ora- 
logj » uno da polvere , uno da fole je uno da ruote , col motto: Tendimus 
NG è | 

Fiorivano pure in quefti medefimi tempi le tre Accademie degl’ Zadiftintis 
de’ Velati, e degl’ Ziformi. 

Quella degli Operof fioriva nel Collegio di Montalto nel 16206, nel qual 
anno fu da effa pubblicata in Bologna per il Cocchi una Raccolta di Rime 
in 4; fopra l’irigreffo di Bernardo Sala alla carica di Rettore del predetto 
Collegio . L’ imprefa fua era un Filatoje, col motto: Labor omnibus minus è 

Quella de’ Filomufi fu initituita nel 1622. da Don Girolamo Giacobbi, cele= 
bre compofitore di Mufica. Alzò per imprefa un cefpuglio di canne , col 
motto: Vocis dulcedine captant. E a trattare le muficali materie fu princi- 
palmente indiritta . | 

Quella della Notte fu inftituita l’anno 1624. da Matteo Pellegrini. Ave- 
va per imprefa un cielo ftellato, col motto : Vertitur interea . Primo prin- 
cipe di effa fu il Conte Giulio Malvezzi ; e l’autore , che quelti Accade- 
mici propofto fi avevano da imitare, era îl celebre Giovanni della Cafa. Va- 
rii volumi diedero eflì ancora alle ftampe ; uno impreffo in Bologna nel 
1624. per Teodoro Mafcheroni;e poi altri nel 1627., nel 1629.) e nel 1631. 
per Jo Ferroni, e per il Tebaldini. | 

Nel 1624. fu inftituita quella de’ Pefpertini . Alzò per imprefa il fole 
gia tramontato, quando cominciano ad apparire le ftelle, col motto : Nov 

»rs morazzr afro. Ma efla era principalmente intorno alle matematiche. 
fcienze occupata. Di 
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Di quella de’ Sonnacchiofi l imprefa era un orfe > del quale fcriffero al- 
cuni favolofamente , che dorme feci mefi dell’ anno, col motto: Spero avas- 
sar con la vigilia il foune + i 

I Torbidi tiorivano «circa il 1628. Avevano per imprefa due facchi aguzzi , 
che colavano il mofto ; col motto; Ur defecata promant. & 

Nel medefimo anno 1628. fu infitituita da Andrea Torelli 1° Accademia 
dei Piti. Aizò per imprefa due fciami d’ api a un alloro volanti; col 
metto: Obfedere apicem. - 

GI’ £ifervorati fiorivano nel 1630. Molte lor cofe fi leggono impreffe 4 
tralle quali è una Raccolta al Conte Filippo Maria Bentivoglio, nel fuo 
ingrefio al Gonfalonierato di Giuftizia, ftampata per lo Ferroni nel 1632» 


n 4 

Quella de’ Rifoluti inftituita nel.1631. trattava meramente le cofe filo» 
fofiche , e teologiche. | 
‘ Quella de’ Filafcbici aperta nel 1633.) colla Cetra di Davide per impre- 
fa, c col motto, Orbe demulcet attatiu, aveva per fua occupazione il ra 
gionar di materie fpettanti al fuono. 

Gl’ Indefefi ,che avevano per imprefa un uomero) in atto di fender la 
terra » fiorivano nel 1634. | 
- Quella -de’ Ravvivati , diverfa da quella degli Avvivati, alzò per imprefà 
alcuni legni dal vento accefi, col motto > Sol) che /pira; e fioriva circa il 
1637. | | ci 
- GI Zedemiti , la cui imprefa era il carro del fole ; col motto, Mode 
dexter Apollo , nacquero nel 1640. 

Nel medefimo torno ft pure inftituita l’ Accademia de’ Riugiovaniti. 

Nel 1650. ebbe principio 1’ Accademia degl’ Zfiammati. Alzò per ime 
prefa la parte inferiore del mondo fublunare, fecondo che dalla folare vir- 
tù fi va perfezionando d’ acqua inaria ) ed aria in fuoco, col motto: Ef 
bumine + | E 
. Quella degli Avvivati fu inftituita nel 1657. Alzò per imprefa alcuni gi- 
gli fparfi di rugiada, e illuftrati dal fole, col motto: Cander ab utrogue è 

Quella de’ Filofofi, detta ancor della Traccia sinftituita circa il 1666., Con 
me fi efercitava quafi unicamente nelle fperienze matematiche ; e naturali, po- 
co a noi appartiene. , I 
‘ Nel 1672. fiorivano le due Accademie de’ Sollevati s e degli Unanimi; 
della prima delle quali fi trovano impreffi i Fiori Epitalamici y raccolti  nele 
le Nozze del Conte Filippe Maria Bentivoglio , e di Maria Cecilia Viz: 
zani y in Bologna Per li Manoleffi 1672. in4. Della feconda fi trova pure 
un libricciuolo , in Bologna itampato' per Giovan Reccaldini nel 1672. in 4% 
col titolo: Olocaxfto d° Encomj a San Niccolò il Magno. 

Nel 1673. ebbero principio gl’ Zuadili, i quali alzarono per imprefa us 
argano » foftenente una colonna, col motto: Tante molis erat . 

Nel 1675. fu inftituita 1’ Accademia de’ Filarmonici da Vincenzo Carra* 
ti. Ma effa è occupata a promovere principalmente la Mufica 

Nel 


a RIE 
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, Nel 1677. fu reftituita l’ Accademia degli Abbandenati , per lungo tempe 
giaciuta : e- per imprefa levò tre radiche di corallo, galleggianti fopra l’ one 
de del mare, col motto: Nor femper neglella. ©. | 

Quella degl’ Zmpazienti fu fondata nel 1689. Alzò per imprefa molti 
fioriti e sfrondati mandorli , col motto: Nee fetis cf è Ma fu ftabilita a 
promuovere meramente le Leggi. 

el 1690. fu fondata quella degl’ Zidivif. Alzò per imprefa un mazzo 
di varj fiori, col motto: Unus odor. 

Nel 1691. ebbero principio gl’ Zaguieti > in cafa del valentifimo Matee 
matico e Poeta Eultachio Manfredi. | | 

Nel 1698. a- 29- d’ Aprile vi fu introdotta una Colonia d’ Arcadia , det 
ta Colonia - del Reno s della quale un libro di Ezloghe per la gloriofa 
efaltazione di Clemente XI. , fi legge impreffo in Bologna per Coftantino Pie 
fari nel 1701. in 4 Quefta ha per fua infegna particolare un virgulto ape 
piè d’ un’ albero , col motto: Matris fe fubjicit umbre. 

Nel 1700. lì’ Accademia de’ Sublimi fi nacque ; e alzò per imprefa il fo« 
le , che difcaccia le nubi dal monte Olimpo ; col motto : Caduat de more 
tibus umbre. | 

I Difettuofi ebbero il loro cominciamento nel 1707. in cafa Orfi . Elefle- 
ro per imprefa un orfo, che lambifce i parti, col motto: Sic format lingua è 
I medefimi pubblicarono nel 1709. unlibro di Profe , e di Rime, riftampato 
nel 1710.;e un altro di Rime ne pubblicarono nel 1717. in 8.,amendue per 
Coftantimo Pifarri. 1” I 

Quella degli Ar/fof fu inftituita nel 1714. da Pier Francefco Bottaz= 
ZONI è 
. Troviamo pure), che v’ ebbe in detta città gl’ Ze/pidi , 1 Ricovrati y 
1 Gloviofi , gli Argonanti , gli Ardenti , i Dubbiof: mao furono Accade- 
mie di privati Convitti, oturono Accademiedi poca durata. 

Il Fabrizj annovera ancora l° Accademia de’ Confortati. Ma quefta non ha 
che fare colle Accademie di Lettere: perchè fu inftituita meramente a trattar 
materie fpettanti all’ajuto fpirituale de’ poveri condannati alla morte » 


BRA. 


Quivi ha una Accademia intitolata degl’ Zrrominati : che fu nel principio 
di quefto fecolo inftituita dal Conte di Bobio Pier Ignazio della Torre de” 
Conti di Lucerna, e Valle ; fotto la protezione di Madama Reale Maria 
Giovanna Batifta di Savoja Nemours . 

‘ Nella medefima Accademia fu impiantata a 23. di Settembre del 1717. una 
Colonia d’ Arcadi, detta altresì Zazomizata , che per particolare fua infegna prefe 
la cifra di Madama Reale di Savoja; col motto: Sar magui sominis umbra . 


“-B R E SCIA 


Il Conte Fortunato Martinengo , cavaliere di fingolariffime qualità fa il 
on- 
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fondatore dell’ Accademia de’ Dybbioff ; e ne fu il primo prefidente ezians 


‘dio, Ma col morir fuo y che fu prima del 1553.;fl giacque ancor effa . 
Un’altra fu quella degli Occwlti, nata 0 nel medefimo tempo , che la pre« 


detta, o dope non molto tempo. E che fioritiffima foffe di grand’ uomini, 


ne fa teftimonianza la Raccolta, che abbiamo, ftampata in quella città nel 
1568. in 4. per Vincenzo da Sabbio, coltitolo: Rime degli Accademici Oc- 
culti, con le loro Imprefe , e Difcorfi. Avevano doc eletta per comune int- 
prefa l’immagine di Sileno,col zuffolo, come fi foleva dagli Antichi mae- 
itrevolmente formare, in guifa, che aprire, e chiudere fi poteffe: percioce 
chè nel voto del corpo fuo vi riferbavano racchiufa qualche belliffima im- 
imagine di alcun ‘nume ) col motto: Zrtus, zon extra. Ma prima che que- 
fta imprefa fceglieffero , un’altra ne avevano alzata ) che era una pietra focaja 
percofla dall’ acciarino , e fcintillante , col motto: Exilit quod delituit è 

Sul principio del fecolo XVII. vi fiorivano pure i Reapiti. 

Gli Erranti furono nel 1626. inftituiti da Silvio Stella , Gentiluomo Bre« 
fciano è e Generale della Religione Caffinenfe, alzando per corpo d’ im- 
prefa la luna , col motto: Nox errat errando. E da principio quefta fi foleva 
celebrare nel moniftero de’ Padri Caflinenfi, Nel 1631. fu trasferita nella 
cafa de’ Conti Caprioli; e finalmente nel 1634 nel luogo pubblico, dove 
prefentemente fi aduna. 

Circa il 1630. vi fiorivano gli Eccitati, e i Vertunni ; e circa il 1650.ì 
Difperfi è | 

A 31. d’ Agofto del 1716. vi fu fondata per ultimo una ©olonia d’ 
Arcadi detta Cezomana , che per particolare fua infegna fece uno ftuolo 
di cigni,fopra una collina pofati, col motto : Et re/pondere parati. 

Non parliamo qui dell’ Accademia de’ Filefotici, fondata nel 1686. ; per- 
chè fua occupazione era pubblicare ogni mefe le fue relazioni fifiche e ma- 
tematiche ; € , morto Francefco Lana della Compagnia dl Gesù, che la go« 
vernava e reggeva, finì anch’ effa di vivere. | . 


BURANO 


Fu pure in queft’ ifola di Venezia un’ Accademia intitolata degli A/ 
curati ; c vi fioriva dal principio del fecolo XVII. 


.C AGL I 
Havvi quivi una Colonia d’ Arcadi chiamata Cagliefe, fondata a 2. di 
Maggio del 1704. Un Lauro,a cui è appefa una Siringa, col motto , Are 
ber vittoriofa , e trionfale , è la particolare fua infegna. 


CALATANISS E TTA 


Giovambatifta San Martino a Bifontino , fondò quivi l’ Accademia de’ Note 
| turni; 


vi 
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tarsi s ediedele per imprefa l’ aurora fugatrice delle nottole , e delle tei 
nebre , col motto: Fugabit. 


CAMERINO 
Fioriva quivi nel 1614. un’ Accademia chiamata de’ Co/fasti: e une Coe 
lonia d’ Arcadi vi fu pure introdotta chiamata Ciuestisa a 12. di Diceme 


bre del 1719., che prefe per particolare fua infegna il fiume Chienti ini 
figura umana ) con una firinga in mano ) col motto: 4Eguum fedus + 


CANDIA 


Fu quivi altresì fondata intorno al 1600. un’ Accademia detta degli 
Stravaganti , che {celle per imprefa un cane fuori di ftrada 3 col motto: 
Et per invia è . 


CARO D'ISTRIA 
Ebbe quivi °° Accademia de’ Riforti : 
CAPOAL 
Io detta città vi fiorivano i Rapiti. 
C ARP L 


Ebbe quivi verifimilmente fino dat fecolo XVI. un’ Accademia chiamas 
ta degli Apparenti, del che non ne lafcia dubitare e I° amore alle lettere 
de’ Principi di cafa Pia, che fignoreggiavano allora la detta città, e la 
moltitudine degli uomini valorofi, che particolarmente in Poefia quivi fio» 
rirono » quali furono Giovan Francefco Bellintani, Giovan Francelco Leo= 
ni, Giovan Francefco Grillenzoni , Giovan Francefco Coccapani, Bernar- 
dino Realini , Francefco Paci, Gafparo Puzzuoli., Giulio Cammillo , Euge- 
nio Cavallini &c. Ma quando efla Accademia veramente avefle il fuo co 
minciamento non è cofa certa, i 

Nel fecolo XVII. furfe pur quivi 1° Accademia de’ Difuziti per diame- 
tralmente opporfi in quello fcifma de’ due Stili alla detta dianzi; e durò 
fin dopo la metà del fecolo fteffo ; finchè a’ 15. di Gennajo del 1668. fu 
di bel nuovo avvivata , e pofta in fiore quella degli Apparenti , della 
quale principe fu cletto Alfonfo Molza, Marchefe, figliuolo del Governato= 
te in quel tempo della città. ” 

Ma nel 1688. effendo principe della medefima creato Girolamo Cabaf: 
fi, quefti per compiacere al fuo genio vago per avventura di novità, cen 
rinnovar molte cofe, il titolo anche di cangiare ftimò, € ad una quafi 

i nuova 


3) Della Storsa), e, della Ragiore d'ogni Poefid è 
mirova Accademia diede egli l’ eflere 3 che chiamò degl’ Iutrepidi. Ma 
ebbe poca durata. o 

Nell’ anno 1707. tentarono alcuni di rimettere 1’ antica Accademia + Mas 
non fo per quali motiviyrimafe i’ opera fenza effetto; ce folamente nel 
1723. alle gagliarde infinuazioni di Andrea Rota, e di Giovanni Tedefchi, 
amendwe della Compagnia di Gesù, fu a’ 4. d’ Aprile rimeffa in piedi, e 
riftabilita, L’ imprefa fua fono tre Lune crefcenti d’argento) radiofe, in 


| campo azzurro , con tal pofitura, 231 prima montante, le altre due 


con le punte perpendicolari rivolte all’ eftremità deftra, e finiftra rifpetti- 
vamente dello fcudo ; e fopra , una fafcia d’argento , co) motto; Zi nova. 

A 37. di Dicembre del 1726. vi fu pure fondata una Colonia di Arcadi y 
nomata Gabelia , coll’ infegna d’ un organo fotto la firinga locato, e col 
motto: Gwoziam convenimus e 


CASALE DI MONFERRATO. 


Circa il 1540. fu quivi inftituita l’ Accademia degli Argonauti, della. 
quale furono Giovan Giacopo Bottazzo $ Niccolò Franco , e molti altri 4 
le rime de’ quali furono impreffle in Mantova dal Ruffinelli nel 1547. 
Erano coftoro fpezialmente applicati a promuovere la Poefia Marinarefca » 

Stefano Guazzo fu pure nel 1566. promotore in detta città d’ una let- 
teraria adunanza, che fu intitolata 1? Accademia degl’ ZUx/lrati : e alzò la 
medefima per imprefa il fole, che forge dall’ oriente, ec fa luna piena 3 
che nell’ occidente s° afconde, «ol fnotto: Lux indeficiens è 


CA STELBUONO 
Fioriva quivi.nel 1603. 1° Accademia de? Curiofî , come fi raccoglie dal: 


la Commedia di Vincenzo Errente, intitolata, G/ Zagdnni d’ Amore ; ftama 
pata in Palermo, | 


CATANIA 


Fioriva in detta città nel 1621. ]’ Accademia de Chiari, che aveva per: 


fimprefa il fole, col motto: Me duce rotum. | 

Ncl 1665. un altra ne fioriva, detta degli Z/evati. 

Nel 1672 oltre a un’ Accademia di Giovani, il nome della quale a noi 
‘è ignoto , € la quale aveva per imprefa il monte Etna, col motto, Te9 
pore ajcendemus; vi fiorivano pure due altre Accademie: 1’ una detta degl 
Incogniti , ovvero ancor degli O/curi; e aveva per imprefa una rofa non- 
ancora aperta, col motto: /rde foris: I altra detta era degli /nformi; © 
aveva per imprefa un ruvido ferro da una lima pulito) col motto: Leb 
ge perficietur. 0 Nd 

| c 
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CU. IL DIL Call. 6 
Nel 1675. vi fu fondata da Don Mariano Migliaccio Marchefe di Mon= 
te Maggiore, e Vicario Generale , l'Accademia degli Sregolati, alla quale die- 
de per imprefa un orivolo a fuono .: i 1 ei 
Circa il 1688. un” altra ne fu fondata nel Moniftero di San Niccolò da 
Felice Roma, Abate , e Procurator Generale della, Congregazion Caffinen- 
fe. L’ imprefa di quefta era un globoftellatocol ‘zodiaco 3 € col motto: Spi- 
ritus intus alst.. =. — ia o x Dane 
,_ Avendo il terremoto del 1493. atterrata lagrimevoImente fa città , an. 
darono anche fterminate le dette Accademie . Ma riftorati a poco a poco” 
que’ Cittadini da sì grave calamità , vollero anche il penfiero alla Poefia; 
e nel 1728. v” inftituirono un’ Accademia chiamata de’ Gioviali, che ora fio- 
rifce . L’imprefa di effla è una civetta fopra il figma » lettera Greca ; col 
motto levato dall’egloga terza di Virgilio: 43 Jove principiume | 


CEFALU 
Nel 1733. fu quivi piantata una Colonia d’ Zreînis 
CENE DA 
Fiorirono quivi gli Errauti; e la loro imprefa era un mente. 
_ CENTO 


Ebbe già quefta ragguardevole Terra un Accademia detta Del Sole , aperta 
per avventura, e coltivata fin dal fedicefimo fecolo : da che è noto che in. 
derto tempo illuftrarono quefta lor patria non pochi uomini in Pocfiz edin 

ere afiai valenti, quali furono un Alberto Accarifio è un Cefare Cre. 
monini, un Giulio Celare Cabeî, e un Bernardino Baruffaldi. Ma effendo 
detta Adunanza per gli accidenti. varj delle. non ftabili cofe giaciuta , un al- 
tra ne fu foftituita nel 1694. col nome di Accademia de Rirvigoriti ) le 
leggi della quale furono fteie da Francefto Antonio Bagni ,fuo primo Se- 
gretario , Matematico } Medico, è Poeta per la qualità de’ fuoi. giorni bene. 
inviato » ed efperto. Avendo poi quefte per la mutazione delle vicen. 
de e de’ tempi bifogno di qualche moderamento , e riforma, fu ciò di co- 
mune affenfo degli Accademici efeguito nel 1732. » cffendo loro principe 
Girofamo Baruffaldi y Arciprete di effa Terra, e chiariffimo Letterato: e_, 
gli ftatoti così a bella aggiuftatezza ridotti furono nel medefimo anno pub- 
blicati in Bologna per Lelio dalla Volpe in 4. L’imprefa di quefta Accade» 
mia , che ora fingolarmente fiorifte di valorofi Poeti, è un vafodì varii fiori 
fopra una menfa affeltato , col motto: Alit, vire/que miniftrat 


CE- 
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CESENA 


Per occafione che Odoardo Gualandi, Nobile Pifano, eletto a Vefcova 
di Cefenna, fece la folenne fua entrata in detta città nel 1559., volendofida 
Cefennati felteggiarne la venuta eziandio co’ verfi, fu però inftituita un’ Ac- 
cademia , che chiamarono de’ Riformati , alzando per imprefa un cefpuglia 
di rofe, con dentro una ferpe, che vi lafcia le vecchie fpoglie, e col mote 
to: Zaducet. Primo principe di effa fu Giuliano Fantagucci. E uomini nel 
vero infigni vi fiorirono , tra quali non fon da tacere il Mazzoni ) il Mafini, 
e il Faberio + Ma per difcordìe civili inforte rimafe preffo che fpenta. Ef 
fendo però quefte terminate , fentimento era d° alcuni di ravvivarla . Ma 
confiderando nella difcuffione di quefto penfiero Scipione Chiaramonti, gran 
Matematico de’ fuoi tempi , che la novità porta feco non fo quale alletta- 
mento , unitofi perciò con molti virtuofi della patria nell’anno 1630.) diede 
l’ effere ad una nuova Accademia, intitolandola degli Offufcati: e fu eletta 
concordemente per imprefa la via lattea , col motto : Jun4a renident . 

A 21. di Gennajo del 1717. fi è però reftituita quella de’ Riformati, fa- 
cendofi Colonia d’ Arcadi, e alzando per fua infegna un rofajo fotto la fi- 
ringa, tra?l quale ftrifciando una ferpe, vi lafcia la vecchia fpoglia, Di 
quett Accademia abbiamo una Raccolta veduta, per le vittorie dell’ Armi 
Gefaree fopra de’ Turchi &c. ftampata in Faenza nel 1718, 

Havvi pure un’ altra Accademia detta degli Armorici + 


CHIETI 


U 
[d 


A 7. di Marzo del 1720. fu quivi inftituita una Colonia d° Arcadi, cel 
mome di Colonia Tegeaà 5 dandole per infegna un canneto fotto la firinga 
Arcadica , col motto: Matris nomina Sfervat. | 


GITTA' DÌ CASTELLO 


Fino dal paffato fecolo fiorivano quivi gli Agitati 3 e la Joro imprefaa 


era una Gualchiera, col motto: Perfici? , nen frangit è sa 
CLUSON E 


Antonio Romanino eni fu in quefta Terra del Bergamafco, fua. 
patria, fondatore d’ un Accademia, intitolata, Lo /lumolo dell’ Efpericusm 
Accademiche , Morì egli nel 1643. 


CO DOGNO 
In quefta terra del Ducato di Milano, un’ Accademia irtitolata de’ Ge 


misli fi acquiftò nel paflato fecolo non mediocre gloria . ù 
}rca 


ri --- 


Circa il 1640, due altre pur vi fiorivano intitolate l'una de’ Fobriarma. 

nici, l’ altra de’ Novelli. o ne 
COLOGNA | 

Quefto è un luogo , che già nel Territorio di Verona contenuto era; 

ed ora n° è feparato . In effo pure vi 'fu un’ Accademia detta de’ Ri 


pefti, la quale aveva per imprefa tre mele cotogne è fopra una menfa 
locate , © per motto: Zrclufa potentius halant. | 


| Cc OMA CCHIO 
I Fiuttuaeti fiorivano quivi fino dal paffato fecolo: 
como 
Ebbe quivi il fuo cominciamento circa la metà del fecolo XVI. una ra« 
nanza , la quale dal lago Lario , a capo di cui la detta città è fituata; 


fu detta Accademia Laria. A quefta dedicò la fua Poetica il Minturno; e 
fa egli teftimonianza , ch’ era effa una delle tre più famofe d? Italia. 


CONEGLIANO 
Fiorivano quivi gl’ Sucamziinati nel 1614. 


C0REFU 


Ebbevi anche in quefta ifola un’ Accademia , detta degli Afficuati,e v° 
era in fiore nel 1656. | | 


CORREGGIO 


Fiorifce tuttora quivi 1° Accademia de Teopueufti ; l° imprefa della quale 
è il fole nafcente, circondato d° alloro, col motto: A patre Iuminum. Di efla 
ufci in Reggio nel 1725. per li Vedrotti nn Libretto in 4.; col titolo: Rie 
me degli Accademici Tcopneufti della città di Correggio , al Serenif. Rinaldo Le 
Duca di Modana . 

Fu pur quivi al primo di Dicembre del 1724. fondata una Colonia d? 
Arcadi , cognominata Effenfe: e alzò per infegua l’ aquila bianca, gene 
ulizia di Cafa d° Efle, 
CORTCLTONIA 


Nacquero quivi ful finire del fecolo XVI. gli Uzmorofi » i quali alzarone 
per imprefa generale della loro adunanza una vite, che dopo effer potata» 
va copiofo umore ftillando , c il {ole verfo la medefima rifguardante ) col 
motto : Recifa facundior 


COSENZA 


Ebbe pure quefta città fino dal 1580. la fua virtuofa Adunanza, la 
È | ! quale 
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quale tuttavia feguendo le perfuafioni di Sertorio Quattromano , uomo a- 
cutiffimo , di lafciare ogni altro nome, e di contentarfi di quello della pa- 
tria, non altrimenti nominare fi volle , che Accademia Cofentina . Giovanni 
Antonio Ardomo , e Cofimo Morello , poeti celebri , furono di quefta Ac- 
cademia ; alla quale furono pure aggregati Fabrizio della Valle , Bernardi- 
no Telefio, Giulio Cavalcanti , ed altri. 


CREMA 


Cefare Vimercati , Archidiacono della Cattedrale, e Vicario Generale per 
lo corfo non interrotto di vent'anni, il Conte Ferdinando Vimercati San- 
feverino , Monfignor Giovambatifta Alberi , e il Cavalier Pompeo Farra 
furono î fondatori dell’ Accademia de’ So/pinti , che ebbe il fuo comincia- 
mento col fecelo XVII., dandole per imprefa lo ftrumento da trebbia- 
re , col motto : Expellit pondere pulfus . Ma dopo alcun tempo ) furono 
. dette parole cangiate in queft’ altre; Simal, © vicifim. 


CREMO N 4 


Nel 1560. fu aperta quivi |’ Ascademia degli Azimo/f; e fondatori ne 
furono il Conte Pietro Martire Ponzoni , prima Senatore di Milano ; e poi 
Vefcovo di Novara ; Sigifmondo Picenardi , Senatore anch’ egli di Mila- 
mo,e Giambatifta Mainoldo, figliuol di Vincenzo . Ma a molte vicende fu for- 
tunofamente foggetta quefta Accademia : poichè dal 1588. fino al 1607. fi 
giacque effa muta, per le difcordie tra principali Cittadini inforte , ficcome 

crive Francefco Arefi. (4) Ravvivata poi nel 1607. in cafa di Cammillo 
Stanga, Conte di Caftronovo di Bocca d’ Adda; ed elettovi a Principe della 
medefima Lodovico Barbò , Marchefe di Sorefina ; innalzò per imprefa la 
clava d’ Ercole creduto fondator di Cremona ; una faetta , e una face 3 
guttetre pendenti da una rovere, col lemma: Zx ca/us omnes. 

AI vedere queft’ Accademia riaprirfi, prendendo animo e fpirito alcuni 
mobili ingegni , i fondamenti gittarono nel medefimo anno 1607. d’ un 
altra, che chiamarono de’ Palemonj ; e aflunfero per corpo d’ imprefa un 
Ercole armato della clava, col motto: Re/pondet labori. Con quefto nomez 
e con quefta imprefa vollero indicare la grandezza della loro idea. Ma 
accadde ad effa ciò, che alle gran cofe fuole non di rado avvenire , che avef- 
fe corta durazione: poichè dopo tre annis’ eftinfe. 

. Ma nel 1676. effendefi in cafa di Francefco Arefi recitata un Invettiva_. 
contra l’ ozio da uno fpiritofo ingegno ; alla prefenza di una ragguar- 
devole ragunanza , prefe quefta motivo di inftituire un’ Accademia , nomi- 


nata de’ Difuniti , forfe per alludere alla difunione d’ alcuni , per la quale , 
era poco meno che mancata quella degli Azimof. L’ imprefa, che alzar . 


ro- 





(4) Crem. Litter. Tom. Il 
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rono » fu una conchiglia focchiufa , e nuotante a fior d’ acqua , in atto di 
ricevere la rugiada, col motto: Zi: sezione decus. Quetta fiorifce tuttora con 
laude. CI se 
Una Colonia d° Arcadi ha pur quivi, chiamata 24 Cremsonefe è ch’ ebbe 
principio a 6. di Giugno del 1720.: e alzò per infegna la firinga Arcadica, 
radiata gin un Cielo itellato , col motto : A guifa d° sa bel fol fra P altre 
irradia è 


ERICE, O MONTE DI S. GIULIANO IN SICILIA. 


Cominciò quivi a fiorire intorno al 1660. 1° Accademia de’ Difficili ) dale 
la quale fu alzata per imprefa una rupe gocciante fopra una colonna difte= 
fa al di fotto je indiverfe parti corrofa, col motto: A poco a poco. 


E STE 


Due Accademie furono quivi inftituite : 1’ una verfo la metà del fecolo 
XVI., chiamata degli Eccitari: l’altra non dopo molti anni, cioè verfo il 
157 5 chiamata degli Ate/lini. | 


FABBRIANO 


© Circa la metà del fecolo XVI.,effendo î Nobili di Fabbriano ver intefti« 
ne fazioni tra loro difcordi , alcuni di effi più faggi , giudicando, che l’ intro= 
duzione della letteratura avrebbe fatti gli animi dimenticare della ferocia s 
diedero cominciamento ad un’ Accademia , che dalle diffenfioni comuni 
chiamarono de’ Di/uniti. E per efprimere rl defiderio, che nudrivano ; di 
vedere fpenti gli odj , eleffero per loro imprefa il Caduceo di Mercurio , col 
motto : A/aud aliter .. Nel 1580. fioriva grandemente queft’ Accademia, cin 
ogni tempo ha avuti uomini infigni , tra’ quali fono da rammemoraren 
Mambrino Rofeo, Francefco Scacchi, Giambatifta Stelluti , e Giovanni Ciame 
poli . | 

Fo pur quivi fondata a 6. d’ Agofto del 1725. una Colonia d’ Arcadi‘; 
chiamata Giaria , che alzò per infegna un ferpente) rapprefentante quello 
trafitto da Apollo dope il Diluvio. | 


FAENZA 


Nel 1612. ebbe cominciamento in Faenza 1’ Accademia de’ Filoponi > lè 
quale clefse per corpo d° imprefa 1’. erba Mely, col motto tratto da Ome- 
ro : Chalepon eryfeia (yaMeròr ipioven ) cioè, Difficile da cavarfi, Il Garuffi cre» 
dette , e fcriffe efiere il Moly quell’ erba, che volgarmente fi chiama Mer= 
curiale . Ma ei s’ ingannò + Poichè fe ha tra noi alcuna fpecie di pianta 3 
che al Mely d’Omero rifponda;, 2: è quella forta d’ aglio, che il Tour- 

2 Dee -— 


68 = DellaStoria, e della Ragione d° ogni Poefa. 


nefort nelle fue Zuffituzioni Botaniche nomina Allium, latifoliumy liliflorumy 
flore fubrubente &c. Fiorirono in detta Accademia Giovanni Zarattini Ca- 
itellini, Lodovico Zuceoli , Paolo Arefi » Gafparo Murtola ec. ; e della 
medefima due Raccolte noi pure abbiamo , una in morte dell’ Arciprete 
Emiliani , imprefsa in Faenza nel 1715. per l’ Archi e Zannoni in 8.) 
1’ altra in morte del Cavalier Carlo Andrea Sinibaldi, impretla pure in. 
Faenza . - 

Fu quivi anche inftituita un’ altra Accademia , detta degl’ Zucitati : e una 
Colonia di Arcadi vi fu pure introdotta, nominata ‘Z.amozia , ch’ ebbe fuo 
cominciamento il primo di Giugno del 1714. . A quelta s' afcriflero 1 Fi 
doponi tutti ; ritenendo tuttavia la loro imprefa, e il loro nome. 


FANO 


Ebbe quefta città fin dal fecolo XVI. varie Accademie, ma incerte fem- 
pre di itanza, e di poca durata: finchè nel 1641., per opera di Gregorio 
Ammiani ; che a: sì virtuofi trattenimenti efibì il fuo palazzo , obbligan- 
do anche a ciò per teftamento gli Eredi , fu dato principio a quell’ Acca 
demia, che il nome prefe di Scompofti; e un cannocchiale alzò per impre- 
fa ,in più tubi difciolto } col motto: Compefiti ad fepofita è 


FERMO 


Fioriva in detta città fin dal fecolo XVI. I° Accademia de’. Raffrontati, 
la quale aveva per imprefa un lucchetto formato di var) cerchietti , ciafcun 
de’ quali marcato era d’ alcuna lettera dell’ Abbicì , col motto : Rite junlt15. 
| Troviamo pure, che quivi ebbe tre altre Accademie ; l’ una degli Sciok 


ti >» l’ altra de? Ravvivati, c la terza degli ZErranti, che vi fioriva ne 


2087. 
F E R R A R A 


Non parleremo quì dell’ Accademia degli Afflati, fondata in cafa di Al- 
fonfo Cortile; nè di quella degli Olimpici, inftituita da Giovanfrancefco 
Terzani Cremona ; perchè amendue erano meramente occupate nella fpie- 
gazione delle Leggi; nè di quella della Merte , o di quella detta Medica; 
perchè amendue crano principalmente rivolte a slluftrare la Medicina: ma 
quelle fole riferiremo, che la Pocfia o principalmente, o unicamento» 
prefero a coltivare. 
La prima di quefte s’ aperfe dal Marchefe Leonello d’ Efte gia Signore 
di Ferrara intorno al 1440.) nella quale fiorirono Guarino Veronefe , 1 c0- 
doro Gazza di Teffalonica, Tito Vefpafiano Strozza , ed altri . Ì 
Quella degli Zlevati fu fondata da Flavio Alberti Lollio figliuol di 


Francelto nel 1540. Alzò per imprefa Ertole follevante Anteo da e 
edi 


x 
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e di quefta adunanza furono Bartolonameo Ricci , Giovanfrancefco Leos 
Di » ed altri. 

Ma effendo effa mancata col mancare di Celio Calcagnino , fu per ope- 
ra di Alfonfo Calcagnino reftituita un’altra adunanza, nominata de’  Fila- 
reti; a quali due orazioni ci ha, da Alberto Lollio indiritte, e ftampate 
in Venezia per Sigifmondo Bordogna nel 1555. Nella feconda di queste y 
che è in laude della Concordia , vi fono annoverati gli Accademici, tra 

uali fono Giambatifta Giraldi, Giambatifta Pigna, Bartolommeo Ricci 3 
Vincenzo Maggi &c. Il Bargagli diede il boflolo di legno, con due fco- 
delle da legnajuolo , in una delle quali era la fpugna tinta nel roflo, nell 
altra la corda da tirare le linee, a un? Accademia novella, che s’ aveva a 
chiamare de’ Filareti ) col motto: Refum fignat. 

Sottentrò a quefta la Ferrarefe, dove Torquato Taffo , ed Ercole Cato 
fecero illuftri pruove. | 

Quella de’ Partici fu inftituita in cafa di Giovambatifta Pigna 3 dove 
egli , e Bonaventura Angeli fi efercitarono aflai lodevolmente . 

Circa il 1580. fu pure aperta da Giovanni Emiliani in fua cafa 1’ Acca« 
demia de’ Sereni , della quale il primo Prefetto fu Lodovico Giraldi . Que 
fti compofe un pieno Comento fopra l’ impreta della medefima. 

Intorno al medefimo anno vi fu pure fondata l’ Accademia de’ Tergemi» 
ni, nella quale furono nel 1589, difputate da Francefco Muti, Cofenti noy 
le famofe conclufioni Della Bellezza. 

AI tempo fteflo fu inftituita quella de’ Nobili Concordi , nella quale fot- 
to Aleffandro Margotti le 1200. conclufioni filofofiche da Matteo Stuffio s 
Viennefe, fi dibatterono 1’ anno 1581. 

Fiorirono pure quivi 1’ Accademia Partenia, quella degli Zugegrofi, quel- 
la de’ Tenebrofi, quella de’ Confuff, quella degli Eletti, e quella degli 
Urorifli 

Ma nel 16or. efferdo Ferrara fotto il dominio della Sede Apoftolica, fu 
fondata da Giovambatifta Aleotti, detto altramente Argenta , per impulfo 
di Giovambatifta Recalco è un’ altra Accademia, intitolata degi’ /utrepidi . 
Fecevi l’ Orazione dell’ Aprimento il Conte Guidobaldo Borarelli: e circa 
quefti tempi vi fu principe Giacopo Mazzoni. L’ imprefa fua è il tor= 
chio da ftampare ) col motto: Premat, dum imprimat. O 

L° Accademia de’ Ricreduti fioriva circa il 1614: e di quefta furono 
Giambatifta Guarini, Ottavio Magnanini , ed altri. 

Federico Miroglio ; Conte,.inftituì 1’ Accademia de! Fileniz e ne fu 
effo il primo principe l’ anno 1631. 

Circa!la metà del fecolo XVII. fu pure da Don Luigi Pio di Savoja» 
Nobile Cittadino Ferrarefe , inftituita in fua cafa un’ Accademia , ‘che chia- 
miamo Pia. | | 

A 23. di Marzo del 1699. vi fu fondata una Colonia d’ Arcadi , detta la 
Ferrarefe, che alla Siringa y infegna corhune della Ragunanza degli Arcadi 3 
aggiunfe per fuo particolar sibi una corona d° alloro + ù 
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. Un'altra Accademia fu pur fondata circa il 1724. intitolata della Selva ; 

în concorrenza della quale Girolamo Baruffaldi un’ altra ne inftituì,chiama- 
ta della Vigna. E di quefta tre Raccolte ufcite fono alla luce, che fono 
Giuochi Nuviali in su delle Nouve del Conte Scipione Bonaccorf &c., cd 
Inni alle virtà Teologali &c. amiendue imprefie in Ferrara per Bernardino 
Pomatelli 1725.in 8. Laterza; intitolata Tumyuli; ed Epitaffj compofti dagli 
Accademici della Vigna in morte del Dottor Giufeppe Chitò , fu altresì pubbli- 
cata in Ferrara nel 1726. in 8. 


FIOÒO RE NZ AS 


La prima adunanza letteraria , che in Firenze nacque , poco dopo la Rd: 
tfiana dal Beffarione fondata; comie fcrive il Bargagli, fu eila nel vero 
quella s che Lorenzo de’ Medici quel gran Padré e Promotor delle Lette- 
te fi fece già nel fecolo XV. a tener in fua Cala. E per fapere, di qual 
pezza d’ uomini folle effa conipofta ; non ha meltieri; che di commemora» 
re Marfilio Ficino ; Pico della Mirandola; € Angelo Poliziano, che tutti 
€ tre erano di quefta Ragunatas SIN | n 

Nel 1546. fu poi quivi inftituita altresi in éafa di Giovanni Mazzuoli s 
detto lo Stradino s da alquanti giovani ftudiofi 1’ Accidemia degli Umidis 
nella quale coftume fu degli Accademici di prenderfi il nome di quelle 
cofes che nell’ umido allignano. Quindi i loro nomi erano, come fcrive 
il Doni, il Ranocchie, il Mojcione) il Fognd, il Lombrico , il Salnitro ) lo 
Scorpione &c. Antonfrancefco Grazzini membro di queit’ Accademia chia- 
eato era il Lafcas che è nome d’ vin pefce eo 

Dopo tre miefi dalla fua fondazione; crefciuti effendo di numero gli 
Accademici s mutò il primo none, cin vece di Accademia degli Umidi , fi 
cominciò a chianiar Fiorestina ; alzando per imprefa il fiume Arno; fenza 
altro miotto. Giovambatifta Gelli s Bernardo Giambullari, Benedetto Var- 
chi, Bernardo Segni; Cofimo Bartoli, ed altri di quefta fatta la cont 
ponevano è ” | 

Circa il 1547; fioriva |’ Accademia degli Elevati, a quali efta un’ org 
zione recitata da Bartolonimeo Ferrino, € ftampata in Firenze nel detto 
anno «+ 

Frofino Lapini diede pure nel 15606. cominciamiento ad un’ altrà Accé- 
demias che chiamò de? Aucidi 

Nel 1570. un’ altra pur vi fioriva; chianiata degli Alrerati, fondata da 
Giovambatifta Strozza; foprannomato il Cieco , in fua cala. Portava quefta 
per imiprefa tina tina piena d’ uve; che ammontate fi rifcaldano ; col mot- 
to: Ouid non defignat ebrietas. la 

Nel 1575. un’ altra detta degli O/cwi, € nel 1578. tin' altra detta de' 
Trasformati , rano pure in fiore. | 

Il foprallodato Grazzini fu tino de’ fondatori di quella non tnai a ba- 
ftanza lodata Accademia, ftabilita nel Jrs82., che della Crufca è chiamata « 

Alza 


Lib. I Dift, I. Cap. II pi 


Alza quefta per fua imprefa un frullone , col metto prefo dal Petrarca : Z 
più bel fior ne coglie. Il Fontanini pare che punga, fecondo il proprio fuo 
talento , quelta imprefa + | se | 
Circa il 1599. vi fu pure fondata J’ Accademia de’ Piazigiani, detta an- 
cora Del Piano. ni | ” | 
Circa il 1610. vi fiorirono quella degli Spesferati, e quella della Borra ; 

circa il 1623. quella de’ Ruggizofi, e quella de’ Pietefi; € circa il 1639, 
quella de’ Difuziti) e quella de’ Tizzozi, 

«| L’ Accademia degli Apatifi fu fondata da Agoftino Coltellini in fua, 
cala, dopo la morte di Benedetto Fioretti caduta nel 1642., dal quale era 
gia ftata in idea ritrovata. L’ imprefa , che il medefimo Coltellini le die- 
de , è uno fpecchio piano, col motto prefo da Dante: Che la figura im- 
pre/ffa non tra/muta. Fiorifce tutt ora d’ nomini illuftri quefta Accademia 
de’ Difappaffionati , 0 Apatifti. a 

Circa il 1550. fioriva quella degl’ Immobili : e gl’ Infocati ) € 1 Sorgenti 
fiorivano circa il 1569, o | 

Furonvi pure inftituite altre Accademie. Ciò fono quella degl’ Zregualiz 
do de’ Rizzovati , quella de’ Pellegrini , quella de’ Rifritti, quella de* 

orbidi , quella de’ Lincei, quella degli Eterci: ma non troviamo che ì 
loro nomi: ficcome non favelliamo di quella del Cimento inftituita nel 
1667.; perchè unicamente filoiotica era, 

. Non è però da tacere la Compagnia della Lefina, o Accademia de’ Le- 
fnanti , la cui fama pafsò oltra l’ alpi: e in Francia fpecialmente e imi- 
tatori ebbe, e feguaci, e contraccademici. L’ imprefa , che clefle, fu ap» 
punto quello ftrumento , chiamato /e/fna, col motto: L' afottigliarla più z 
meglio anche fora + | 


FOLIGNO 


Furono ‘quivi inftituite varie Accademie, la più ‘antica delle quali 8 
quella de’ Rinvigoriti, che v' era in fiore fin nel fecolo XVI. o) 
. Quella de’ Fadgenti vi fioriva circa il 1613.: e quella degli Ardeati circa 
il 1630. | 

Una Colonia pur d’ Arcadi s° è quivi introdotta , chiamata Fulgizes , ch’ 
ebbe fuo cominciamento a 6. di Dicembre del 1717.; e alzò per fuainfe» 
gna la luna crefcente , col motto: Fraterzo lumine è 


FORLI 


Già nel fecolo XV. Antonio Urceo da Rubbiera, pubblico Lettore in 
Forlì d’ Umanità, e Guido Peppo, detto Stella , chiaro ingegno Forlivefe } 
avevano introdotto nelle lor cafe , virtuoie -adunarze d? uomini fudiofi , dov 
te le cofe letterarie erano trattate. E quetlo virtuofo coftume s’ era andato 
viè più ftabilendo Fer opera di Giovan Francelco Beiti, e di Fanfto Anr 
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derlini, amendue Forlivefi, il primo de’ quali nell’ Accademia Romana 
fotto Pomponio Leto aveva fatti maravigliofi progrefli. 

Ma nell’ anno 1574. v’ ebbe di propofito cominciamento la celebre Ac 
cademia de’ Filergiti, della quale ne fono ufciti in ogni tempo uomini di 
riputazione ) € di grido. L’imprefa;che eletfe, fu un alveare di pecchie in 
mezzo ad un prato fiorito, col motto: Nwfguam mora. . 

Noi abbiamo feguito intorno alla fondazione di queft’ Accademia 1° opi» 
mione più verifimile di Paolo Boneli (4). Bifogna tuttavia avvertire , che 
Ottaviano Petrignani nella Prefazione al Saggio di Letterati Efercizj nt 
anticipa la fondazione fin dall’ anno 1370.) facendone fondatore Jacopo 
Allegretti ;-al qual fentimento fi accorda il Cav. Giorgio Viviana Marchefi 
melle Vite degli uomini illuftri di Forlì (6). Aggiunge nondimeno il me- 
defimo , che non dopo molti anni andò in terra per mancanza di fofteni- 
tori: la qual vicenda fofferfe queft’ Accademia altresì nel fecolo XVII.» 
come fcrive il predetto Bonoli; finchè nel 1652. fu ravvivata, mediante 
molti virtuofi, © in particolare mediante il Cav. Sigifmondo Marchefi , che 


fu eletto a principe di efla. Di quefta ragguardevole adunanza abbiamo. 


uo’ Opera intitolata: Saggio di Letterati Efercizj degli Accademici Filergiti 


di Forlì, divife in quattro parti, raccolti da Ottaviano Petrignani s Segretario 


dell’Accademia ,&c. In Forli per Giofeffo Selva 1699. in 4. Belliffime pure fono 
le Leggi di queft’ Accademia, che legger fi poffono preflo i! Garuffi . 
Un’ altra Accademia fu pur quivi introdotta , chiamata dell” Qnor Lete 


terario GANDINO 


In Gandino 3 Terra del Bergamafco , un’ Accademia fondata fu da O- 
doardo Micheli, come fcrive il Calvi (c); intitolata della Solitudine; e 
gli Accademici Solitarii erano detti, tra quali Odoardo fi chiamava 1° Zu- 


clsfa è GENOVA 


Una ragunanza d’ uomini letterati cominciò in Genova a fiorire circa. la 
metà del fecolo XVI., che s’ intitolò 1° Accademia de’ Galeotti. Lo Scar 
senato) il Crudele , il Beccajo, lo Schifo, P Ardito, il Brigantino, fcrive 
Doni , che foffero i loro nomi. 

Circa il 1628. fu fondata } Accademia degli Addormestati, detti altra- 
mente Sopiti . Per imprefa alzarono l’ oriuolo con lo fvegliarino , e il fo- 
cile appreffo, il qual orivolo, rifvegliando ; accende in un tempo ftello 
il lume, col motto: Sopitos /ufcitat. e 

A competenza di quefta un’ altra vi fu inftituita chiamata de’ Rifvegliati. 

Dopo le predette due Accademie degli Addormentari,e de’ Rifvegliati, 
un’ altra fe ne formò, che per effer compofta de’ fuggetti dell’ una } 
dell’ altra , fu però nominata degli Accordati. 


Havvi pure una Colonia d’ Arcadi , chiamata Ligaftica è ch’ ebbe | 


prin- 
lin nn e i siii i. 


(a) Iftor. del. Cit, di Forlì lib, 12. (5) Lib. 11. au 1574. (c)Scen.Let. p. 1 


Lai DI 
adrati 
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principio a 19. di Febbrajo del 1703,; e alzò per fua infegna un canne» 
to, col mottu: Refpondere parati, — DI | 


GIR GENTI 


Furono quivi inftituite forfe .a competenza due Accademie: 1’ una chia- 
mata de’ Rifcbiarati, il cui corpo d’ imprefa era una tina piena d’ uvez 
che ammontate fi rifcaldano , e nelbollire fi purgano , col motto: Clare 
feunt , depuranturque : }° altra detta degli Offufcati , la quale circa il 1660 
vi fioriva, come teftifica il Mongitori. 


Circa il 1667. un’ altra pur v” era in fiore chiamata do’ Mutabilie , 
GUASTA L LAGO 

Havvi l’ Accademia degli Sconofciuti se 

| GUBBIO 


Tre Accademie troviamo, che quivi furono inftituite » quella degli 44. 
dormentati , che vi fioriva del 1636.) quella degli Azimofi, e quella degli — 
Anfiof DI o | 

«JA C I-RE ALE. 


Nacque ivi nel 1671. 1’ Accademia degli Zelanti s la cui imprefa è uan 
braccio , che ftringe con la mano una fpada infuocata, col motto: Et mi. 
cal 3 e dimicat + l | sù 

O SE SI 


Nel fecolo XVII. fu quivi inftituita P Accademia degli Ardestia la cf 
imprefa è uno fcacchiere > col motto: Qua femina ducie I 


IMO LA 


Nel 1656. fu quivi aperta l’ Accademia degl’ Zedu/ffriof! in cafa di Orav 
zio Ceroni: e funne a principe eletto Vincenzo Galloni, che univa conla 
profeffione della Medicina la coltura della Poefia. L’ imprefa, che gli Ac- 
cademici alzarono » fu un telajo da teffere ; col fubbio, colla tela; e colla 
fpola, aggiungendovi il motto: Dum agitatur ) agit. Morto il Ceroni, fu 
trasferita queft’ adunanza in cafa di Giovanni Milani ; e in luogo del prin- 
cipe defunto , fu foftituite il Conte Scipione Saffatelli, Nè fomo mancati ad 
illuttrarla uomini ragguardevoli, de’ quali bafterà qui il ricordare il Con- 
te Agoftino Fontano , autore della Biblioteca Legale è © I° Avvocato Giaoe 
vambatifta Felice Zappi. va 


LEG 
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L’ anno 1540.» 0 come altri vogliono ) l’anno 1586,, moffi alcuni begli 
fpiriti dagli efemp) del Pontano, un Accademia fondarong in quefta Città 
col titolo di Trasformati; perchè gli afcritti alla fteffa dovevano il fuo no- 
me cangiare. L’ imprefa di tale adunanza era un albero preflo la riva d’ 
un fiume, le cui frondì entro |’ acque cadendo , fi cangiavano in bianchiffi- 
mi cigni, col motto prefo da Virgilio : Melior feclorum nafcitwr ordo . E 
di quefta pure abbiamo una Raccolta di rime intitolata Scherzi, ftampata 
da Dier Gentile l’ anno 1605, | i 

L° anno 1683» fu un altra Accademia quivi pure inftituita, la quale 
vollero i fondatori intitolare degli Spiori : e le dettero per imprefa il fo- 
le, la luna; e tre ftelle, fra le quali polto era pn cannocchiale, col fe- 
guente verfo per motto: Terrafque a traltufque: maris y calumque profundia 


LIVOR N Q 


Fu quivi nel principio del corrente fecolo inftituita 1? Accademia de’ 
Compatiti che già dal 17150 vi fiorivas 


LUBIANA NELLA CARNIOLA 


. Due Accademie ritrovo, che furono quivi introdotte ; | una detta degli 
Operofi; e 1° altra, Colonia d’ Arcadi, chiamata Emonia , ch’ ‘ebbe prin 
cipio a 7. di Marzo del 1709.;. e alzò per privata fua infegna il vello d' 


IO è 
LUCCA. 


Fu dato quivi cominciamento all’ Accademia degli O/cwrî , entrato già i} 
fecolo XVII. L’ imprefa ) che la medefima elefie, fu una mafla di carbo- 
ni SR col motto ; Cersfcanr accenfi. Il principe fi nominava. 

Reggente . E molta gloria fi acquiftò fenza dubbio queft’ adunanza , col fug 


s_ Z- 
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valore ; finchè, fcorrendo una contagiofa influenza l’ Italia, fofterfe anche v 


uefta Ascademia le fue vicende. 

Nell’ anno 1640. cominciò pure a fiorire con applaufo comune 1° Acca- 
demia de’ Freddi. Ergeva quefta per corpo d’ imprefa un fornello con al- 
cuni ferri, che s° infocavano , ed avevano per motto: Candefeunt. La fua 


Ù KplEsi 


applicazione precipua era il mantenere principalmente le mafcherate del .: 
carnovale , e ì carri trionfali: e le macchine efprimevano fempre le più * 


belle favole de’ Poeti con che arrecavano diletto infieme , e profitto . Ma “: 


non ebbe efla, che dieci anni:di vita, | 
A competenza di quella de’ Freddi, fu nel medefimo anno 1640. fonda- 
ta quella degli Acce/i. La fua imprefa era un raguno di legua accefe, che 
coper- , 


i] 


N 


eoperte da una quantità di vigliume e di fieno verde , efalano alcuni vapo- 
ri di fumo, col motto: Fortiori wt igne calefcat . Erafi quefta applicata a 
coltivare principalmente i Drammi per Mufica. 

Nel 1675. ebbe puré tominciamento dall’ unione d’ alcuni giovani vir- 
tuofi un” altra Accademia; chiatnata de’ Principianti: € per imprefa alzò un 
fiume, che prersdendo da un picciolo rufcello la fua origine, col profegui- 
re avanti , fi va ingroffando, mediante altri rivi, che mettonvi capo ) col 
motto: Crefcit eundo. Per fua principal occupazione clefle quefta la Comi- 
ca Poefia. . | i | 

Nel 1686. tin’ altra pure he Apparve, intitolata de’ Rafreddati . Prele 
per impréfa una fpada infocata, ec immerfa per metà in uno ftagno di acquas 
col motto i Hinc perficitur i 

Un’ altra Adunanza quivi pure ebbe origine circa il 1710. da una con- 
verfazione di letterati, che fi foleva raccogliere nella bottega del librajo 
Frediani .- Coftoro folevano alle volte per loro ftudio notare il buono, e 
il cattivo de’ componimenti; che ufcivano in luces Effendo per ciò detto, 
che ftavano là con un Anca fopra l’ altra, per criticare; quefte parole 
diedero loro motivo d’ intitolar per ifcherzo quella loro unione l° Acca- 


demia dell’ Anca Ì 
MACERATA 

Poco dopo la metà del fecolo XVI. vi fu inftituita da Girolamo Zop- 
pio , e da altri 1’ Accademia de’ Cazenati: e alzò per corpo d’ imprefa molte 
anella in forma di catena) col motto: Pbaidroi epomienoi ( quidpoi trbueri ) 
doè lieti feguaci. Intefero i fondatori di figurare con ciò la catena di O- 
mero , i 

Circa il 1640. fu pure inftituita un' altrà Accademia, detta de’ Centisi dal 
fuo fondatore Cardinal Centini Vefcovo di Macerata. 

Circa il 1650. vi fioriva quella, che fu nominata degl’ Ziezeg : © un’ al- 
tra pure troviamo; che quivi ebbe; appellata degl’ Imperfetti. 

iorifce quivi altresì una Colonia d’ Arcadi nominata Muceratefe , 0 El 

via, ch’ ebbe principio a 18. di Giugno del 1693.; € alzò per fuo diftin= 
tivo un agnellino; che prende il latte dalla madre ; col motto: Cibe altre 


ton vuole «+ i 
M A D R I D 


In Madrid altresì vi fu inftituita nel fecolo XVIF.; come fcrive il Gim- 
ma, da Lodovico Perrino Napolitano , Religiofo dell’ Ordine de’ Carme» 
litani , Predicatore del Re Cattolico, e di poi Vefcovo, a vantaggio dell’ 
Italiana Poefia, un’ Accademia detta de’ Vigilanti . L’ imprefa di effa era 
to leone , che dorme con gli occhi aperti, col motto ; Nec in fepore fopitur 


M ANTOV A 


L? Accademia degl’ Zevagbiti ebbe in Mantova il fuo a 
cai 
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ca il 1550. Fu condecorata quefta da Pio IV. fommo Pontefice con ank 


Bolla, con la quale dichiarò Cavalieri tutti gli Accademici, e altri privi= 
legi loro concedette ; e fa fempre da’ Duchi di Mantova , e da’ Principi 
del Sangue fpezialmente:, favorita © promofla i _ 

Un’ altra pure vi fu initituita circa il principio del fecolo XVI.,nomie 
nata degl’ Zzvitti. Ma le difgrazie della guerra , e il contagio del 1630. 
le portarono efterminio è e rovina, Vago tuttavia di rimetterla Don Gio- 
vanni Gonzaga » Cavaliere Gerofolimitano , figliuolo naturale di Vincenzo I. 
Duca di Mantova » confacrò alla medefima alcune camere del fuo palazzo 
in Mantova nel 1643. | 

Dopo la morte del predetto Giovanni, avvenuta in Malta a’ 3. di Di- 
cembre del 1645., effendo fottentrato alla fua eredità il Duca Carlo II dî 
Nivers, e avendo prefo con calore a promuoverla , quefta dopo avere va- 
rie belle leggi formate, per chi in effa afcrivere fi voleva , confiderando 
ancor poi; che il titolo d° Zrvitti era fuperbetto , anzi che no, per deno= 
minarfi modeftamente ; il cangiò in quello di Timidi , alzando per impre- 
fa un alloro frondofo ; fulla cima del quale fta pofto un nido di aquilottiz 
in atto di provarfi al volo; col motto: A penzisfecuritas. 

Nel 1655» vi fiorivano altresì gli Accefi. | 


MARSALA IN SICILIA, 


Ebbe quivi cominciamento nel 1661. per opera di Don Francefco Maz- 
zara l’ Accademia degli Affodati , la quale alzò per imprefa la reggia del 
fole , fopra quattro adamantine colonne eretta , fecondo la defenzione fatta= 
ne da Ovidio, col motto prefo da Virgilio: Durando fecula vincet. 

Ma effendo effa per la condizione de’ tempi venuta meno; funel 1723. 
da Don Francefco Nuccio rinnovata; appellandola Accademia de’ Paticinanti; 
e dandole per imprefa corrifpondente la lira col capo, e col tripode del=- 
la Sibilla Gumana celebre nell’ antico Lilibeo ) in cui ebbe la tomba. 


MAZZARA IN SICILIA 


Nel 1640. fioriva quivi 1’ Accademia degli Offifcati : e fi ha memoria; 
che vi fu aggregato il Cardinal Giovambatifta Spinola ; in tempo, che dimo- 
rava in detta città col Cardinal Giovan Domenico Spinola, Vefcovo della 
medefima , e fuo Zio. | 


MELDOLA 


Poichè quefta Terra della Romagna fu donata da Leone X. ad Alberto 
Pio Conte di Carpi, il Cardinal Rido/fo nipote di Alberto, detto appun- 
to il Cardinale di Carpi , vedendo ivi fiorire fuggetti di molto ingegno ; per 
dar loro incitamento agli ftudj, circa la metà del fecolo XVI, vi fon- 
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Lib. I. Diff. I Cap.IL o 71 
.dò un? Accademia, che nominò degl’ Zmperfetti, dandole per corpo d’im- 
“ prefa il fiume Diti, che begna alla detta terra le mura, efpreflo 1n forma 
dì vecchio, giacente in terra , conl’ urna fotto le braccia , e col motto: 
Acquirit curdo - Ma nel 1640. ellendo fatto principe della medefima. 
al famofo teologo Bartolommeo Mattrio , Religiofo di S. Francefce , nel 
fame non fo quale riforma, la detta imprefa altresì le cangiò, dandole in 
vece uno fciame d’ api, che {volano traendo a’ fiori, col motto, Mel dulce 
tandem , parole da lui forfe riputate aflai belle , fecondo il gufto de’ tempi 
fuoi, perchè allufive al nome di Meldola. 


M ELA ZZZ O 


Fiorì quivi un’ Accademia intitolata de’ Redivivi. Ma) quando aveffe, 
la fleffa cominciamento ) a noi è ignoto. 
*. Circa il 1700. fioriva pure quella degl’ Zucerti, come fcrive Filippo 
d’ Amico ne’ fuoi Rifiefi . 
Nel 1733. a 20. d° Qitobre vi fu anche introdotta una Colonia d° Erci- 
si. ! 
M E SS$SINIA. 


Nel 1639. a 23. d’ Ottobre fu quivi fondata in Cafa di Don Carlo di 
Gregorio , Cavalier Meffinefe , 1’ Accademia della Fucina. Pigliò per 1m- 
preia un fornello di riverbero , col motto Virgiliano : Formas vertit in om- 
nes . Refefi quefta celebre con varj Tometti di Poefie, e di Profe, pub- 
blicati in var) tempi; e durò fino al 1678. ; dopo il qual’ anno eftinta_ 
fgiacque dal turbine della Guerra. 

Nel 1653. nacque pure l’ Accademia degli Abbardicati , fondata da Al. 
‘ berto Tuceari ) la quale alzò per imprefa un campo pieno di fpighe , con 
un raftro applicato a fveller l’ erbe nocive, col motto Virgiliano: Ne /te- 
tiles dominentur avena . Di quefta Accademia ci ha un’ Opera intitolata: 
Feftofi Prefagj per la nafcita del Principe delle Spagne « Fini anch’effa nel 
1678. per cagion della Guerra. 

Nel 1701 ebbe cominciamento 1° Accademia delle Clisia, che per impre 
fa alzò il girafole, col motto: Veritas. Di quefta pure ci ha un Volumet- 
to di Rime, impreflo in Meffina nel 1704.; col titolo; Applas? nel di nas 
talizio di Filippo V. In breve anch’ efla mancò. 

Nel 1728. pet ultimo fu dato l’ effere all’ Accademia, chiamata Pelorita» 
na de’ Pericolanti. Una nave, che a vele gontie valica lo ftretto tra Scilla 
fcoglio di Calabria , © Cariddi vortice di Meflina, col motto Virgiliano s 
Inter utramque viam , è l’imprefa della medefima , che fu anche nel detto 
anno aggregata per opera del Muratori a O de’ Difonanti di Modana. 

Un? altra Aecademia fu quivi intitolata dell’ Obblio è e un” altra de’ Ba- 
mingbi . Ma non ne troviamo altre notizie, che il nome. 


MI 


28 Della Storia , e della Ragione d' ogni Poefa . 


MILANO 


Nel 1546. ebbe quivi principio I’ Accademia de’ Trasformat$ , che alzò per 

imprefa un platano, col verfo di Virgilio : Et fferiles platani malos geffere 
valentes . Di quefta abbiamo un Volumetto intitolato -, Senetti degli Acca 
demici Trasformati di Milano , impreflo quivi per M. Antonio Borgi nel 
1548. 
Circa del 1550. nacque pur quivi un’ Accademia , che dalla Fenice, che 
per corpo d’ imprefa elefle ; fi nominò de’ Fezici , come fcrive il Rufcelli nel 
fuo Difcorfo intorno all’ Invenzion delle Imprefe ; e di quefta fu membro 
Giuliano Goflellini., 

Nel tempo medefimo, o poco dopo,fu pur quivi ftabilita 1’ Accademia 
intitolata Elicona. I nomi, che prendevano gli Accademici , erano, comt. 
ferive il Doni) l’ Eroico; lo Sciolto , lo Sarucciolo , 11 Poeta , 1° Apollo. 


Fu pure inîtituita dal Cardinal Federico Borromeo un’ altra Accademia; 


a ufo della quale fu dal medefimo adunata, e lafciata la celebre Bibliote- 
ca Ambrofiana, come fcrive Stefano Menochio ( 4) . 

Circa il 1594. fiorì quivi 1’ Accademia degl’ /nguieti , de quali fono per 
la maffima parte le Rime per le Nozze di Francefco Filiberto Ferrero 
Fiefco, e Francefca Griglietta, Principi di Mafferano ) ftampate in Milano 
per Graziadio Ferioli nell’anno 1603. in 4. 

. Nel tempo fteffo cominciò l’ Accademia Parteria Minore, la quale per fua 
amprefa alzò molti cervi, che nel paffaggio d’ un fiume appoggiano il ca- 
po, per la gravezza delle corna, 1° un fopra |’ altro, col motto: Dant «ni- 
MOS VICCS è 

Circa il medefimo tempo fu pur fondata da Vincenzo Cicala della Come 
pegnia di Gesù quella degli Arifofi; © diedele per imprefa un pozzo con 

a fua ruota da trarne l’ acqua , e con funi; che foftengono più vafi; 
difpofti l’ uno dopo l’altro fino al fondo, col motto: Une omnes. 

. Circa il 1600, nacquero gl’ Zatenti; e una imprefa fimile alzarono a quele 
la degli Arifofi, come fctive l’ Arefi (8) , ma con altro motto riguardane 
te le fecchie, che fu: Labor omrsbus unus 

Nel principio del fecolo XVII. fu pure inftituita quella de? Nofcofti ; € 
circa 1l 1617. un altra pur ve n° aveva, nominata degl’ Zncerti. 

Troviamo pure , che quivi furono altre Accademie . Ciò fono quel- 
la degli Ermatenaici onda degli Accurati , quella de’ Faticoft , e quella 
degli Ardenti. 

Fu anche fondata a 2. di Maggio del 1704. una Colonia d’ Arcadi, det- 
ta Milanefe , che alzò per fua infegna particolare una ferpe avviticchian= 
tefi a un lauro, col motto: Azze Deus) geniufve loci? 


MO- 





(4) Tratten Erud. part. 3. cap. 5. (6) Lib. 1. 
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MIRANDOLA 
Fioriva quivi circa il 1614. l’ Accademia degl’ Zscolti - 
MODANA 


In quefta città, che fioritiffima fu ognora d’ uomini per letteratura infi- 
i y fin da antichiffimi tempi varie ragunanze ci ebbe , dalle quali erano 
a buoni ftudj promoffi. La prima tuttavia, della quale poffiamo con cer- 
tezza affermare , fu quella inftituita da Giovanni Grillenzone , prima forfe del 
1530» » della quale lafciò memoria il Caftelvetro, come fi legge nella Vi- 
ta di quefte fcritta dal Muratori. Confifteva effa in certe Cene a certi tempi 
dell’ anno , le quali per legge, da tutti approvata , erano limitate , e di quan= 
tuta , e diqualiti di vivande, e di giuochi , e di fimilicofe: e in ciafcuna 
cena cra propofto alcun efercizio ingegnofo , come ; che ciafcuno dovefle 
comporre epigramma greco , o latino , o fonetto, o madrigale fopra al- 
cuna > o alcune vivande recate in tavola &c., e ad altre materie d’ erudizio- 
ne dovevano effer pronti a rifpondere, fe mangiar volevano, e bere. 
Circa il 1540. fu pure una ragunanza d’ uomini ; e giovani ftudiofi in 
pumero di trenta ftabilita , alla quale il nome di Accademia fu dato, e vi 
fi contavano Lodovico Caftelvetro , Lodovico del Monte, Pellegrino degli 
Erri , Francefco Porto , Filippo Valentino , e altri uomini di quefta pez- 
za. Da quefti Accademici erano difaminate le Opere Greche, Latine, e 
Italiane ; e vi fi efercitava principalmente la Critica Letteraria. Ma non. 
dopo molti anni tali fturbamenti avvennero alla carriera di effi, che fi vi- 
dero balzati quà, e là da ftrepitofi rumori; e 1° Accademia rimafe disfatta + 
Un?’ altra Accademia di lettere , e d’ altre profeflioni fcientifiche fu pure 
principiata nel 1589., ficcome fcrive Lodovico Vedriani (4), in cafa del 
Conte Sertorio Sertori, della quale fu effo Conte dichiarato principe) &us 
con lui , per Protettore della medefima , fu eletto il Conte Ferrante Taffo- 
ni , Viceduca della città . Crearonfi anche in effa varj Uffiziali; e molti 
Gentiluomini letterati vi fi afcriffero. Ma dopo non molti anni venne pur 
quefta meno. | | 
Circa il 1680. vi fu inftituita quella de’ DiJonanti , la quale tuttavia vi 
fi mantiene fioritiffima di Cavalieri, e d’ altri per virtù e per lettere chiari + 
Il Marchefe Giovan Giofeffo Felice Orfi è Bolognefe , Cavaliere non me- 
no per la fquifitezza , e vaftità della dottrina , che per l’ antichità , e (plen= 
dore del fangue, ragguardevole e rinomato , del quale però altre volte dove 
rem favellare in queita noftra Opera , ficcome, quando in Bologna fi ritro- 
vava » teneva egnora la fua cafa aperta a letterati , dove a trattenerfi erudie 
tamente concorrevano i primi Ingegni, quali erano Pier Jacopo RS 
Ì 
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(a ).Iftor. di Modana part. 2. lib, 19. 


8o Della Storia, e della Ragione d'ogni Poefit è | 
li, il Conte Antonio Sacchi, Carlo Antonio Bedori &c, così poi trasfe< 
rita la fua abitazione in Modana, vi foleva ogni giorno una fioritiffima 
letteraria converfazione tenere , a vantaggio de’ buoni ftudj , dove inter- 
venivano il celebre Lodovico Antonio Muratori, Propofto della Pompofa ; € 
Bibliotecario del Sereniffimo Duca , il qual letterato per onore io nomino ;€ 
per tenerezza; avendomi fommamente la fua rara virtù a lui ftretto con vinco» 
lo di riverenza, e d’ amore; Ippolito Zanella,Ferrarefe, Poeta del medefimo Se- 
reniffimo Signore , che la morte con noftro veriffimo fentimento di non. 
picciola doglia ci ha tolto ne’ mefi paffati , con lafciarne non altro , che la 
memoria , e il defiderio d’ un Poeta in uno ; e di un Amico onetftiffimo, € 
giovialiffimo ; Pellegrino Roffi, lecui opere, che va pubblicando ; fono ot- 
time teftimonianze del fuo valore; e molti altri di quelta pezza ;, che per 
brevità io tralafcio. Quivi non di fanciullaggini, o di un fonettuzzo fl fa- 
vellava; ma le vere idee delle fcienze, e dell’ arti con eruditi e profondi 
difcorfi fi veftigavano : pafcevafi 1° intelletto di virili, e mafchie dottrine ; 
e gli animi de’ piu giovani fi accendevano all’acquifto delle vere virtù , Mo- 
rì il predetto Marchefe in una cafa di villa, due fole miglia lungi da Mo- 
dana , nè molto difcofta da quella, dove il celebre Carlo Sigonio finì pure 
di vivere; e morì a 20. di Settembre del 1733. . Ma ei nonavrebbe dov- 
uto morir giammai : poichè gli uomini di quefta fatta fono gli ornamen- 
ti delle citta , e le colonne della letteratura , al cader de’ quali il nome di 
quelle fmonta di luftro , e I° avanzamento di quefte fente gran danno - 

Il fimigliante cominciò quivi a fare circa |’ anno 1714. il Conte Carlo 
Caffio, digniffimo Cavaliere Modanefe; fe non chei politici affari, ne qua- 
li fu dal Sereniffimo fuo Signore impiegato , lo tolfero circa il 1720. sì 
lodevole ozio. Componevano il corpo di quefta Accademia , che ogni Ve- 
nerdì ragunar fi foleva, oltre i due foprannominati Zanella , e Roffi, il 
Conte Giovanni Bellincini, il Marchefe Girolamo Carandini , il Marchefe 
Giambatifta Cortefi, il Conte Galeazzo Fontana; il Conte Francefco Sora» 
Modanefi tutti non meno di Poefia , e di Lettere chiari, che per coftumi; 
e per nafzita rifplendenti , Girolamo Tagliazzucchi altresì Modanefe, valo- 
rofifsimo in lettere, e ora pubblico Profeffore nell’ Univerfità di Torino, 
?° Abate Giufeppe Maria Tommafi Lucchefe , Francefco Provenzali valen- 
tifiimo Avvocato Modanefe , Francefco Bernabei , Carlo Abati, e altri;i 
nomi de’ quali ignoro ; ma tutti nella Poefia ben efperti , e affai per va- 
lore onorevoli. 

Ma nel 1734. vogliofi varj giovani di ottimo gufto di efercitarfi con fre- 

uenza nella coltura della Poefia , e di promuovere con calore le belle ars 
ti, fecondo l’ ufo delle antiche Accademie, il Conte Regolo Fontana, Gen- 
tiluomo di Camera di S. A. S. è e Cavaliere di Jaudevoli coftumi pieno; 
aperfe loro la propria cafa , e fu anche della medefima Accademia ; che 
Modzzefe faviamente ) non con altro nome chiamarono ) eletto a primo 
principe » 


MO- 


2 


Libia L Dif.L'Capello © St, 
MODICA I 


Ebbe quivi l° Accademia degli Affumicati , fondata intorno al 1673., la 
quale elefle per imprefa uno fciame d’ api affumicate preflo l’alveario. 


MONTALTO 


In Montalto, luogo della Calabria s fu pure un’ Accademia fondata verfo 
il fine del fedicefimo fecolo; la quale però ebbe poca durata. Ma nel 1617 
fu da alcuni eruditi ripofta in piedi col nome di Accademia Montaltina.* 
Quetta altresì col tempo patì fomigliante difavventura , effendo ftata quafi ab= 
bandonata . Quando nel 1701. fu rinnovata colla diligenza d’ Elia Amato» 
Religiofo , € Maeftro dell’ Ordine Carmelitano ; e coll’ affiftenza di alcuni 
altri eruditi fuggetti , i quali vollero alla medefima dare il nome d’ Zucuieis 
coll’imprefa di cinque monti rozzi, e col motto: Mabilis satura foli 


MONTEPULCIANO 


Ebbe quivi già l’ Accademia degli Svegliati. Ma oltre quefta vi fu pure 
introdotta una Colonia d’ Arcadia, detta Poliziaza , ch’ ebbe principio a 7. 
d'Aprile del 1718.; e levò per fua propria infegna un filare di viti , col 
motto: Fgtxm fociansur in uns. 


NAPO L I 


Antonio Beccadelli , da Palermo, nato nel 1393. fecondo il Mongitori 
e morto in Napoli a 6. di Gennajo del 1471., detto anche femplicemen= 
te Antonio Palermitano, fu il primo ad eccitare in Napoli quell’ illuftre 
Accademia , che di poi col nome di Accademia del Pontano cotanto sì fe- 
gnalò. Ciò dovette accadere circa il 1433., quando il detto Antonio fu 
coronato Poeta dall’ Imperador Sigifmondo . 

Morto il Beccadelli fottentrò alla cura della ‘medefima Giovanni Pon- 
tano, il quale nato in Cerreto , Terra della Diocefi di Spoleti nell’ Um- 
bria, nel 1426.; poichè il Padre gli fu da nimici uccifo , trasferito s’ era 
ancora giovane in Napoli, dove pure lafciò di vivere nel 1503. La curay 
che queft’ uomo fi prefe di accrefceria , il fe paflare, come inftitutore_, 
della medefima. Stimando egli intanto, che non fofle meno uomo rinno- 
vato , e da tenere per rinato colui, che; lafciati gli altri ftudj, fi confe= 
caffe alle lettere, di chi, lafciata la vita fcoftumata,; paflaffe alla coftu- 
mata » ftabilì oltra certe leggi, che gli aggregati a quifta Accademia can- 
giar doveffero il nome; ed egli di Giovanni fli fece di poi chiamar Gio= 
viano; Jacopo Sannazzaro il mutò in Accio Sincero; Giovan Paolo Pari= 


fo fi appellò Aulo Giano Parrafio È così fi dica di Gabriele agro , di 
iro- 
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Girolamo Carbone , di Pietro Gravina, di Manilio Rallo, e del Marullo, 
che tutti farono membri: di ‘quelta illùftre Adunanza . 


Nel 1546. i Nobili del Seggio di Nido v' ereffero 1’ Accademia de’ Se n 


reni, così detta da una Sirena, che alzarono per imprela, come ferive il 
Contile, e ne fecero principe Placido di Sangro . 


Ad imitazione della predetta ereffe il Seggio Capuano un altra Accade» , 
mia intitolata degli Ardenti; e le dettero per imprefa un altare » con UD , 


toro sbranato , e pofto fopra una catafta di legne , le quali vengono accefe 
da fuoco mandato dal Cielo, col motto: One allotbes (ix GF) ; che fi- 
@nifica , Non altronde . 


Nel cortile della Santa Cafa della Nunziata fe n° inftituì nel tempo ftele .. 
fo un altra,intitolata degl’ Zicogriti, dove gli Accademici fi nominavano  . 


come ferive il Doni, il Silenzio, il Secreto , il Febco È. | 
Tutte però le predette tre Accademie de’ Sereni, degli Ardenti, e degl’ 


Iicogniti furono da’ Reggenti del Collateral Configlio per ordine del Vi- - 
cerè Don Pietro di Toledo proibite, non piacendo in que’ tempi per ra- 


elia. 


gionevoli motivi politici quelle Ragunanze di Nobili, tuttochè , a fine di . 


promover le lettere, inftituite, | 

Circa il 1560. vi fu da Giovambatifta Porta fondata quella de’ Segreti) 
come narra il Gimma . Ma quefta più a promuover la Fifica, che la Poe- 
fia , era applicata. | 


| Circa il 1588. nacque quella degli Svegliati, la quale alzò per imprefa / 


‘ sl gallo cantante in full’ aurora, col motto: Cantu ciere viros . 


Circa il 1600. ebbe principio quella de’ Partenj. Prefero quefti per in- 


prefa l’ agnocafto , dipinto lungo la (pònda d’ un fiumicello , con due ferpi 


‘4 piè di effa pianta, dipinte in atto di fuggire da quell’ ombra loro nimie” 


«a, col motto: Blaberoterore diocci ( Brafepuripn Siusi ) y-CiOÈ > IL più moce- 
vole è pofto in fuga. | | 
Quafi al tempo fiteffo furfere gli Afetati, prendendo per imprefa lu 
uve , col torchio efprefle, e ’1 motto: Coit omuis in sum - 
Nel 1611. fu pure inftituita da Giovan Batifta Manfi, Napolitano , Mat- 


chefe di Villa, e Barone di Bifaccia, e di Panca, quella degli Oziof sale - 
la quale diede per imprefa un’ aquila in atto di mover |’ ali, nel riguar* © 


dar fifa il fole , col motto: Non otiofa quies.a 


ALOGGI fiero i. - 


Quella degli O/curi fu dal Dottor Padovano Guafco , Napolitano ; infti« à 


tuita circa il 1611. a imitazione di quella di Lucca: e per imprefa alzò Il’ 


fole fra nubi involto ; col motto : Et later, & lucet. 
Quella degli Scatezati vi fioriva circa il 1628.; e di poi furfero gli Ad- 


ddormentati , gl’ Zntronati, i Lunatici, i Volanti 1 Rinnovati, i Ravvivatty ©: 


i Sicwri) gli Erranti, gl’ Ziculti, e gli Arditi. 


Nel 1666. fu inftituita quella de’ Difcordanti , della quo primo princi: © 
i fette corde) CO 


pe fu Luca Tozzi. Quefta alzò per imprefa una cetra 

motto : Difcordia concors. Ma la principale fua occupazione era il badare 

alla Medicina. 
Così 


Panta 
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Così quella degl’ Zrve/tiganti , inftituita da Don Andrea Concubletto, 
Marchefe dell’ Avena $ circa il 1679-, era prinapalmente occupata in pro- 
movere la filofofia. Però aveva la medefima alzato per fuo corpo d’ im- 
prefa il can bracco col motto prefo da Lucrezio: Veftigia tuftrat. 

Nell’ anno medefimo fu initituita quella de’ Rozzi, coll’imprefa d’ un 
orfa, che da forma colla lingua al proprio parto imperfetto , col motto : 
Perficietur : e quella de’ Pigri ebbe pure nel tempo fteffo cominciamento,. 

Circa il 1690. fioriva quella degl’ Zafuriati è la cui imprefa era il fole, 
che alcuni cigni fcaldava , fulle rive d’ un fiume fparfi, col motto : Agitax- 
te calefcimus sllo. a WET 

Nel 1693. fu fondata quella degli Urziti: e per imprefa cleffe molte 
api, che dentro il cavo tronco d’ un alloro fi affaticano d’ entrare ; col mot- 
to: Amor omnibus idem, ovvero, Non aliter. 

.Nel 1698. fu da Don Luigi de la Cerda e Aragona, Duca di Medina 
Celi, e Vicerè di Napoli, initituita un’ altra Accademia ) detta Reale, che 
alla Filofofia egualmente , e alla Poefia applicava 

A 17. d’ Agofto del 1703. vi fu pure fondata una Colonia di Arcadiz 
nominata Sebezia, che alzò per fua infegna particolare il fiume Sebeto in 
figura numana . 

Nel 1723.quafi in rinnovamento dell’ antica Accademia degli Oxjof, ne 
fu inftituita un altra col medefimo nome in cafa di Don Niccolò Maria 
Salerno, Patrizio Salernitano, de’ Baroni di Lucignano. 


N AR D 0‘ 


In quefta ragguardevole città della Provincia di Terra d’ Otranto rea 
già anticamente una fiorita Accademia , come da un Epigramma di Jacopo 
Sannazzaro fi trae. Ma effendo la medefima per raffreddamento de’ colti- 
vatori quafi giaciuta , il celebre Bellifario Acquaviva , uno degli ‘affidui e. 
dotti Accademici dell’ Accademia del Pontano, la reftituì nel fuo fiorez 
dandole il nomè d’ Accademia del Laure . Morto 1° Acquaviva s’ andò a 
poco a poco novamente difmettendo ; e di nuovo verfo il cadere del fedi- 
cefimo fecolo fu reftituita da Scipione Puzzovivo , col nominarla degl’ Zu 
fimi. Pofta per la terza volta queft’ Accademia Noritina in, dimenticanza y 
fu per la terza velta nel 1722.,col titolo d° /afimi rinnovati srinnovellata; 
dandole per imprefa un tronco fecco d’ alloro, dalle cui radici un pollo» 
ne fi vede nato; e la fenice in mezzo del rogo,col motto: Pot plurima lu 
fra rena/cor. | . 

Ma nel precedente Anno î721. erafi già quivi fondata un altra Acca- 
demia; intitolata degli Agitati, che aveva per imprefa alzata una nave in 
mezzo al mar tempettofo } col motto: Yic eptata quies di 
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NASO IN SICILIA 
Fiorì quivi 1° Accademia degli Axdaci è 
NICOSIA 
E quivi fu l’ Accademia degli Sviluppati. 
NOTO IN SICILIA 
‘ Bbbe quivi circa il 1672. nafcimento l’ Accademia de’ Trasformati : e al. 
2ò per imprefa |’ afino d’ Apulejo, con una-ghirlanda di rofe in bocca, 
sl quale gia nel volto comincia a cangiarfi in uomo 3 col motto: Minc de- 
cor, bine forma, È i 


N OVVIA L E 


: In queita terra del Trivigiano vi fu da Bartolommeo Liviano , Capitan 
Generale dell’ Armata Veneta, cominciata un’ Accademia nel fecolo XVI.: 


s fs AS LI 4: SI Sia 1° 


e come ofpite liberaliffimo de’ letterati aveva feco colà condotta onorata :: 


Compagnia di Poeti molto eccellenti , tra quali erano Girolamo Fracafto- 
rio, Bernardo Navagero , Giovanni Cotta, Girolamo Borgia &c- Parla di 
quefta Accademia il Giovio nella Vita del detto Cotta. 


NOVARA 

__Nel 1550., come fcrive Lazzaro Agoftino Cotta nel Meo Novarefe3 
an cafa di Bartolommeo Taeggio, fu aperta }’ Accademia de’ Paftori, 
mella quale il medefimo Tacggio vi ebbe luogo fotto nome di Vitauro: c 


‘ano de’ fondatori della medefima fu pure Giovanni Agoftino Caccia, che 
prefe in efla il nome di Zacrito. L’ imprefa, che queita Accademia alzò, 


fa quale tuttavia fiorifce , fu una palma, collemma : Adverfus pondera fargoe + 


OPPIDO IN CALABRIA 
Nel 1714. fu da Giufeppe Maria Perimezzi, Vefcovo di detta città, e poi 
‘Arcivefcovo di Bofra, inttituita per efercizio del fuo Gregge nel Vefcovile 
Palazzo un Accademia, la quale avendo egli pofta fotto il patrocinio di Ma 
ma Vergine, nominò quinci Mariana. 
ORVIETO | 
Era quivi circa il principio del fecolo XVII. 1’ Accademia de’ Conff» 


OSF 
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Fioriva in detta città al principio altresì del fecolo XVII, 1° Accademia 
degli Avvaloratio («i uni sar | 
(00 EPO A4.DO VA 


Monfignor Leone Orfini , Romano, Vefcovo di Frejus; fu il fondatore, e 
il primo principe dell’ Accademia -degl’ Zyfiammati > eretta in Padova pri- 
ma del 1540. ,concorrendo‘a ftabilirla altresì Meffer Daniello Barbaro) ein 
parte ancora Mefler Ugotino, amiciffimo- di effo Barbaro, come fcrive Sil- 
vano Razzi nella Vita del Varchi. Ricavafi ciò ancora da una Lettera di 
Aleffandro Piccolomini al predetto -Orfini , al quale invia la Lezione fopra 
un Sonetto di M. Laudomia Forteguerri; e leggefi in' fronte alla fteffa Le- 
zione , impreffa in Bologna per Bartolommeo Bernardi, e Marco Antonio da 
Carpi nel 1541. in 4. In di Accademia , oltre al detto Piccolomini » 
afcritti erano Emmanuele Grimaldi, Benedetto Varchi, Galeazzo Gonza- 
ga, Vincenzo Magri &c. e.i loro nomi erano, fecondo che fcrive il Do- 
ni (4) il Defiderofo, l’ Affezionato y il Curiofo, l’ Ardente &c. L’ imprefay 
che aveva cletta, era un Ercole, che arde nel monte Oeta; col verfo: Ar- 
fo il mortal yal ciel n° andrà Veterno. | >. ©. —» 

Circa il 1540. fu pur quivi fondata 1’ Accademia degli Elevati, della 
quale illuftre membro fu Sperone Speroni , che fei orazioni in effa vi re= 
citò a mente, in difefa della fua Canace , impreffe infieme con la detta 
Tragedia in Venezia per Giovanni Alberti nel 1597. in 4. 

Quella degli Stabili fu fondata circa il 1555.; € fiorirono in effa Vin- 
cenzo Contarini Pubblico Profeffore di Umanità, Niccolò Craffo )} ed altri 
uomini infigni è. >. Sa 
. Quella de’ Coffanti fu inftituita circa il 1556, da alcuni Nobili Padova- 
ni, c vi fu eletto a primo principe di efla Francefco Portenari . Abbrac= 
ciava la Filofofia. naturale) 1’ Etica, l’ Oratoria, la Poetica ; la Muficas 
le Lingue Greca ,. Latina, e Italiana, nelle quali cofe con fomma frè- 
quenza fi efercitava , come narra Lorenzo Beyerlinck nel Gran Teatro della 
Vita Umana è 

Nel 1567. fu iftituita quella degli Eterei in cafa dì Scipione Gonzaga» 
che fu poi Gardinale di Santa Chiefa; e fu della medefima il fondatore, co- 
me fcrive Giovan Vittorio Roffi nella fua Pinacoteca. L’ imprefa , che al- 
ZÒ , era un carro in forma umana da due. cavalli tirato, 1° uno bianco ) 1° 
altro fofco, queiti in atto di cadere in terra, quegli in atto di levarfi in 
alta , col motto: Viéfor fe tollit ad asras. Non era però queft’ Accademia 
compofta; che d’ undici foli fuggetti , comprefovi il fondatore , gli altri 
de’ quali erano Annibale RULE > Afcanio Pignatello , Battifta Guari- 
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no, Giovachino Scaino , Gianfrancefco Puiterla, Luigi Gradenigo, Pie- 
tro Gabrielli, Ridolfo Arlotti, Stefano Santini, e Torquato Taffo. Le 
Rime loro ; fotto il nome di Rime degli Accademici Eterei, furono ftampa- 
te in Padova nell’ anno 1967. In 4.3 dedicate a Madama Margherita di Va- 
lois Ducheffa di Savoja, e di poi riftampate per lo Baldini in Ferrara nel 
1588. in 8. Ma quefta sì valorofa Accademia finì nel 1620. di effere. 

— Quella degli Hoplofopbifti fu inftituita nel 1570. Alzò per imprefa Mi- 
merva con là lancia, e collo fcudo, nel quale, in luogo della Gorgone, po- 
fto era un leone, col motto Greco: Meceti gorgoien cepbalen (uamirs yopyo 
nepartr ) : cioè: Non più il capo della Gorgone. Non cerano tuttavia in que 
Ata ammeffi, che Cavalieri; e l’ efercizio della medefima era il cavalcare 
e l’ armeggiare. La I a | 

Nel 1573. fu fondata dall’ Abate Afcanio Martinengo quella degli Axi- 
of ; e fu una delle più celebri, che fioriffero nel fecolo XVI. Due dotte 
orazioni ci ha di Antonio Riccoboni , amendue ftampate; la prima delle 
quali de principj di queit* Accademia ragiona; la feconda tratta , c fpiega 
l’ imprefa di efia, che era il montone del vello d’ oro con ‘’Friffo ; ed Elles 
quegli paffante animofamente il mare, e quefta cadente nell’ onde, col 
motto : Facilis jaltura. A ad 

Nel principio del fecola XVII. fu fondata 1° Accademia de’ Riceurati» 
che tuttora fiorifce con molta laude: e noi abbiamo |’ onore d’ effer.in ef- 


£a annoverati. L’imprefa, che porta è l’antro delle Najadi, tolte: da Ome- 


ro scon ufcio , € fineftra, e col motto prefe da Boezio: Bipatens ‘animi:s d/f- 
ume POL Can 
Nel 1608., ritrovandofi in quefta Città Capitano il Cavalier Pietro Duo» 
do, vi fondò 1° Accademia Delia , componendola di feffanta Gentiluomini 
Padovani, i quali , per renderfi più abili a fervigi della Repubblica., . prin 
cipalmente nell’ Arti Cavallerefche fi efercitaffero . A quefto fine incorpo» 
rolla con quella degli Hoplofsphiftiy che per raffreddamento degli Accademici 
era quafi venuta meno; dandole per imprefa 1’ Ifola Delo, col motto: 
Nunc demum immota. Il catalogo de’ predetti feffanta Gentiluomini in ua 
.«o° nomi de’ Padri di tale Accademia fu pubblicato in Vicenza ad inftanz4 
di Pietro Bertelli nel 1611. in 4., dopo l’ orazione recitata in effa dal Cone 
| te Ingolfo Conti, per la morte del prefato Duodo. 

Circa il 1610. vi fiorivano quella degli Avveduti, tra quali fu Giamba= 
.tifta Barbo, poeta piacevole, e quella de’ Giu/tiniani , eretta nel Moniftero 
di S. Giuftina di Padova, a’ quali efta una lettera di Angelo Grillo, nel 
Volume II dell’ impreflion di Venezia, nel 1612. fatta per Evangelifta= 
Deuchino + | 

Iroviamo pure,che quivi fiorirono gli Afettuof, i Rinafcenti, gl’ Iaco- 
guiti» GU Immatwi, gli Speranti, gli Anelasti, e gli Orditi: ma non ne 
‘ abbiamo rinvenute altre notizie . 


PA- 
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Saive Antonio Mongitore nella Prefazione alle Rime degli Ercini , che 
l° Imperador Federigo II. facendo con la fua Coste dimoro in Palermo, 
aperfe nella fua Reggia la prima Accademia di Poefia Italiana , alla quale 
fi compiacque di prefedere; e che in efla fiorirone i due fuoi figliuoli Man- 
fredo > che fu Re di Sicilia, ed Enzo, che fu Re di Sardegna ; come pure 
i Poeti Palermitani, Inghilfredo , Ruggiero, Rainieri , Jacopo da Lentino: 
&c. Di queft' Accademia fa pur menzione Vincenzo d' Auzia, da effo Mongie 
gitore citato | | | 

Ma rimanendo la medefima per cagion delle guerre eftinta , fu nel 1549 
fondata quella de’ Solitari da Paolo Caggio » Palermitano ; la quale alzò per 
corpo d’ imprefa un ufignuolo , cantante nel'folto d° un bofco, col motto, 
Non folum folo. vi, | i n i 

Nel 1554; effendo la predetta per avventura venuta meno, fu reftitui= 
ta; col titolo di Accademia de’ Solleciti. ; 

Nel 1568. ebbe pure cominciamente |’ Accademia degli Accefi , fotto gli 
aufpicj di Don Ferdinando d’ Avalos, Marchefe di Pefcara, e Vicerè di Sie 
cilia. L’imprefa ; che elefie., era la luna nuova ; col motto, Revertens - 
colligit ignes , prefo dalla Georgica di Virgilio . Ma poi quefta imprefa: 
ella cangiò , cun lambiccoin vece fi eleffe ; al fuoco pofto , col motto : Virtsò - 
tes clicit arte. Due volumi di rime ha queft’ Adunanza pubblicati in Pa-.. 
lermo ; il primo impreflo nel 1571.; il fecondo nel 1573-; e amendue ri- 
ftampati nel 1726. # | | 

Nel 1570. fu fondata quella de’ Rifoluti da Don Fabrizio Valguarnera , 
Palermitano . Alzò per corpo: d’imprefa un’ aquila, rifguardante cun occhio 
immobile il fole , col motto : Semper ezine è . >» + 

‘ Altra Accademia fioriva: nel 1588., detta degli Sregolati; in cui s’° ha 
memoria , che. recitaffe un: Difcorfo in lode della Medicina Matteo Donisz 
Medico, e Poeta Palermitano. | | 

Quella degli Opportuni fu da Don Girolamo di Giovanni ; Cavalier Pas 
lermitano , fondata in fua cafa nel 1600. L’ imprefa era un orivolo a pol 
vere, col motto: Pawllatim  'Terminò queft’ Accademia nel 16097. col paf 
faggio del fondatore alla Corte di Spagna. . sE 

Fiorirono in un tempo fteffo intorno al 1606. tre altre Accademie ; l’ una 
detta degli Stravaganti; l’altra degli Alati; la terza degli Spregiati. 

«+ Nel ‘1612. fioriva pure altra Accademia innominata nel palazzo del Prine 
cipe di Butera, cui prefedeva il-celebre Filippo Paruta. Per avventura fu 
quella de’ Raffrontati , che troviamo efler pur quivi fiorita . 

Nel 1615. fu fondata |’ Accademia degli Aggbiacciati,.ì capitoli della 
quale furono a 29. di Novembre del 1716. dal Senato Palermitano ricon= 
fermati. Alzò per imprefa una ciotola di ghiaccio fumante, colle parole 
Virgiliane : Spiritws-intus alit. VE 

°_ F4 Quel- 
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Quella degli Addolorati fu fondata nel 1617. Siccome in ogni congref- 
fo , che da quefta fi teneva, dava-il Principe di Batera agli Accademici un 
lauto banchetto , ciò diede per avventura a medefimi il motivo di fceglie- 
re per imprefa quell’ uccello ,; chiamato -Verdose , 11 quale fifuole per l'on 
de’ piedi ad un fottil ferro legare, col fuo fpecchietto davanti ad una 
tavola affiflo , e con due fecchietti aî lati , in un de’ quali ita il cibo , nell’ 
altro l’acqua, col motto: Zuter utrumque canit. 

Nel 1622. fu reftituita per opera di Don Pietro Corfetto , che fu poi 
Vefcovo di Cefalù. , 1° Accademia degli Accef , gia fpenta , col titolo di 
Accademia de’ Riaccefi : e cominciofli a teriere nel Reale Palazzo alia prefen- 
za del Principe Filiberto di Savoja, Vicerè di Sicilia. Alzò quefta per cer- 
po d’imprefa la pietra focaja, che dal focile battuta sfavilla ; col motto : 
41 pro degli altri + ‘Fiorì in efla il Conte Majolino Bifaccioni , celebre Stori= 
co. Ma nel 1690. eftinta anch’efla fi giacque. 

Per una fciflura poi avvenuta nella medefima ) nel 1642. ebbe comincia- 
mento 1° Accademia degli Azimiofi d’ Oreto. Imprefa loro era uno fciame 
d’api ; volante per un campo difiori, col verfo Virgiliano : Zagentes auimos 
angufto in peîtore verfant . Ma nel 1647» fi riunirono gli Asimofi a’ Riace 
cefi. | 
+ Nel 1718. fu fondata l’ Accademia del Box Gufto nel palazzo del Princi- 
pe di Santa Flavia, Don Pietro Filingeri. Ha per imprefa un campo con varie 
piante , alle quali volan le api , per cogliere il mele , col motto: ZLibanty 
& prebaut . 
< Nel 1719. nacque 1° Accademia de’ Genizli , promovitor della quale fu 
sl Canonico Don Antonio Mongitore . Elefle quefta per imprefa un uccel- 
lo volante , legato nel piè finiftro da un filo’ ben lungo», e ritenuto da una 
deftra, col motto: Quo licet, bibet: e un Volumetto di Rime pubblicò an- 
che nel 17.. Ma nel 1731. è mancata. . © 

Nel medefimo anno fu fondata da Agoftino Pantò I’ Accademia Gixffi- 
vianca. Ma per fua occupazione prefe efla la Scienza Legale . 

Nel 1721. vi fu introdotta una Colonia d’ Arcadi , detta Oretea , la qua 
le alzò per imprefa un ferpe  fvegliato al fuono della Siringa, col motto: 
Excufus dulcedine fingit. 

Nel 1728. fu initituita nel Collegio de’ Padri della Compagnia di Gesù 
quella de’ Refodati; promovitor della quale fu Michele del Buono , Prete 


della medefima Compagnia , che diedele per imprefa un albero da una . 


mano lonaffiato , col motto Virgiliano: Vires aeguirit. | 


- Gli Ereizi , così nominati da Monti Erei., ebbero principio nel 1730. 


Alzarono per imprefa un albero dirimpetto ad un mirto, in un campo dî 


fiori, © una zampogna da un ramofcello d’ alloro pendente , che fi muovez 

e fruona al foffio d’ un venticello ; col motto cavato da Manilio : Movetur 3 

& loguitur, Fondatore ne fu Federico di Napoli e Barrefi, da Palermo, 

Principe di Refuttano , Monteleone, Bonfornello , Grande di Spagna &c. 

La medefima, che a fomiglianza dell’ Arcadia fi è dilatata per la Sicilia , 
la con 
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colla fondazione di piu Colonie , ha pubblicato in Roma per il Bernabò 
nel 1734. un Volume di Rime in 4.; col titolo: Rime degli Ercini di Pai 
lermo , Tomo Primo &c. . | 

Nel 1731. fu pure nel Reale Collegio de’ Nobili inftituita 1’ Accademia 
degli Argonauti , la quale alzò per imprefa la nave Argo, che valica il ma- 
re al conquifto del Vello d’ oro ) colle parole da Virgilio cavate: Erit el 
tera que vehat , Argo ydeleltos beroas. Nel 1732. fu agli Ercini aggregata + 


PARMA 


Fra le più celebri Accademie d’ Italia è fenza dubbio da annoverare. 
quella degli Zzzominati ) ch’ ebbe cominciamento nel 1550. ; e fondatori ne 
furono Giulio Sinagliati , ed Eugenio Vifdomini , che fi coperfe col noe 
me Accademico di Roco, a cui è quel Sonetto del Taflo indiritto : Rocoe 
quando fa mai. L° imprefa, che alzò; fu uno fcudo bianco , appefo ad un 
alloro , col motto : Famam extendere faîtis. Nel vero fu quetta virtuofa 
Adunanza refa immortale da molti fcrittori , che le fiorirono in feno ) tr 

uali non fi debbon tacere Torquato Taio , Jacopo Marmitta , Giambatie 
fia Guarini, Bernardino Baldi , Pomponio Torelli, Claudio Achillini , Tar- 
quinia Molza, Giambatifta Marini, e molti altri. Onde a ragione il pre- 
detto Taflo in lode della medefima quelSonetto fcrifle: Zinominata , ma fa. 
mofa fchiera.: Parla di quefta Accademia Ranuzio Pico nell’ Appendice degli 
momini illuftri Parmigiani . i I 


P AV IA 


Nel 1562 ebbe quivi principio l’ Accademia degli Afidari, Imprefa di 
effa era’ una ftella. in alto locata , con fotto in aria quell’ augelletto , che 
è chiamato Stellizo s € in terra un uovo dal medefimo generato , dal qual 
uovo fpuntar fi vedeva , e nafcere il feto , col motto : Utraque felicitas . 
Ma di quefta imprefa , e delle particolari di ciafcun Accademico , veggafi 
il Ragionamento di Luca Contile, impreffo in Pavia per Girolamo Barto- 
li nel 1574. in foglio . Onorarono queft’ Acca demia del loro nome molti 
Re, Duchi , Principi, e Prelati. 

Dopo la morte del Marchefe del Vafto ridottafi la Marchefa col Mar- 
chefino di Pefcara in Pavia ; fu fondata l’ Accademia Della Chiave d° Oro » che 
alla medefima fervì d’° imprefa; col motto : Clauditsr , & aperitur liberis : 
e fueffa veramente invenzione del Marchefino in eta di fedici anni ) come at. 
tefta il citato Contile. Ma invenzione di eflo Contile fu , che ogni Acca- 
demico portaffe una chiavicina al collo è come fcrive il Ferro. Di quel 
Accademia fu pure il magno Andrea Alciato . na 

A quefti tempi fu pure quella Congregazione inftituita , che fi nomina- 
va de’ Cavalieri del fole , i-quali fcelfero per imprefa Apollo, quale era da 
Lacedemoni adorato, cioè con quattr” occhi ) € con quattro mani, col mot. 
to : Floc virtutis opus, Fiorì 
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Fiorì pure nel medefimo torno l’ Accademia de’ De/fef, della quale fa. 
menzione il citato Contile. o i 
Circa il 1574. fu inftituita 1° Accademia de’ Solizgbi. i N 
Nel 1600. ebbe nafcimento quella degl’ Zzrenti, la quale alzò per im- 
prefa molti cervi, che, con le tefte appoggiate alle groppe l’ uno dell’. 
altro , paffano in lunga fchiera un fiume, col motto; Per mutua nixi. 


PERUGIA 


Gigvanni Tinuolo, Rubino Salvacci, Ottaviano Platoni, e Tommafe 
Perigli furono i quattro ingegnofi Giovani, che nel 1561: ‘fondarono qui- 
vi l’ Accademia degl’ Zrfenfati. Ma |’ imprefa non fu eletta, che nel piln- 
cipio del fecolo XVII.; e fu una fchiera di gru, volanti fopra del mare, ed 
aventi ciafcuna un faffolino tra gli artigli, col motto : Vel cum pondere. Fio= 
rirono in effa, che pur ora fi mantiene con laude, Giacopo Sannazzaro »s 
Francefco Coppetta, Torquato Taflo , Sforza d’ Oddo , Cefare Caporali, ed 
altri molti fotto i nomi Accademici dell’ E/tatico, dello Stemperato ) dello. 
Stupido » dello Stracco &c. 

Gemella quafi ad un parto nacque l’ Accademia degli Scoff, della quale 
era 1’ impreia un frullone , col motto: Excu/Ja nitefcit . 

‘Ebbe pure nel 1561. principio quella degli Uzi/oni, della quale fonda- 
tori furono Fabrizio Signorelli , Pompeo Pellini, Orazio Crifpolti , Mar 
cantonio d’ Oddo , Angelo degli Oddi, Pietro Baldefchi , Rafaele Sozj, Alef@= 
fandro Aleffi, e Pietro Paolo Canale, che fi coperfero fotto i nomi Acca- 
demici del Difforo , del Tremolo , del Crudo, del Roco Sc. ; e prefero per 
corpo d’ imprefa una fchiera di cigni , 1’ uno appoggiato all’ altro, dipinti 
in atto di volar fopra il mare ; col motto: Alter alterum è i 

Nel 1567. nacque l’ Accademia Eccentrica, che tutte le fcienze, e 1’ arti 
abbracciò. 

Quella degl’ Zafpidi, eretta nel medefimo tosno nella Sapienza Vecchia 
tutta era di Leggifti compofta . O 

Fiorì pure ne’ medefimi tempi quella degli Atomi ; in cui gli Accade 
mici i nomi avevano di Affduo , d’ Intricato > di Tacito ) di Timido di Sfres 
nato, di Reftio, di Drro &a ©‘ 

Un' altra ne troviamo pur mentovata , detta degli Alefi + 

Parimenti ebbe quivi quella del Difegzo , la cui imprefa era un lionfan= 
te efpofto alla luna ) col motto: Ob/curis nota . Ma di quefta virtuofa adu= 
manza , in cui fiorirono gli Architetti, i Pittori; e ghi Scultori più celebriz 
è ignota l° origine: nè fa effa al noftro propofito . - 

Fuvvi pure una Colonia d’ Arcadi propagata, col nome di Colonia Argile 
fia, a 24. di Ottobre del 1707.;con un lituo per infegna, e col motto: 
Augufto augurio » | 


PE. 


Lib. IL Dif. L Cap. IL | g1 
PESARO 


Coftume fu quivi introdotto fin nel fecolo XVI. di ragunarfi tra loro i 
Letterati a conferire i proprii componimenti, e a recitarli talvolta agli al- 
tri convenuti per afcoltarli . -Ma quefte ragunanze vi durarono fempre in- 
certe, © vaganti, fino al 1630.) nel qual anno il Conte Giovan Giacopo 
Leonardi, Cammillo Giordani, Carlo Monaldi; e Giovan Pietro Raftelli 
diedero cominciamento all’ Accademia degli Eterocliti, alzando per imprefa 
un termometro ;, col motto levato dalla divina Scrittura: Aliud cx alio + 

Eflendo poi il fervore di effa non poco raffreddato, Francefco Maria, e 
Lodovico fuo fratello, de’ Marchefi Santinelli , per non lafciare i begli in- 
gegni della patria languir nell’ ozio, iftituirono nel 1645. una nuova unio= 
ne di Letterati , col nome di Accademia de’ Difinvolti, alzando per im» 
prefa un ballone imbottito, di quelli, de’ quali fi vaglion le donne per li 
lavori de’ punti in aria; fopra il e fi vede un merlo imperfetto ) co” 
piombini attaccati al medefimo ; col motto dal Petrarca levato: £ per mille 
rivolte + Per quindici anni fiorì quefta fenza interrompimento veruno. Ma 
nel 1658.) colla partenza de’ Santinellr chiamati al fervizio della Regina 
di Svezia , alquanto s’ intiepidîì. Tuttavolta fi tiene anche in piedi. 

Havvi pure una Colonia di Arcadi , chiamata Z/aurica ) la quale vi fu fon- 
data a 26. di Febbrajo del 1704. coll’ infegna d’ una rovere. 


PIACENZA 


Ebbe quivi cominciamento circa il 1540. da una compagnia di begli fpi- 
riti l’ Accademia degli Ortolari. Il loro Nume Tutelare era Priapo, Dio de- 

i Orti, e quefto per imprefa avevano eletto» o piuttofto , come dice 
11 Domenichi, la fua falce, col motto: Se l’ uon n0n vien meno. Ma |’ au- 
tore di efla fendofi accorto , ch’ era poco modefta ; fcrifle eflere ftata fatta 
più per ifcherzo e per burla , che per altro fine. Trattanto è bene di udi- 
re ciò , che di quefta valorofa Adunanza fcriffe il Dont all’ eccellente Scul- 
tore M.Giovann” Angelo in una Lettera , la quale è fra le ftampate da Girola- 
mo Scotto in Venezia l’anno 1544 Di Poeti, gli dice , ecci D’ Acccademia 
degli Ortolani y-nella quale, fl fanno di belle cofe. Lafcio andare il legger Ret- 
torica da un giovane dottiffimo) il quale fl chiama M. Giambatifta Bofello » 
Vi fi legge Filo[-fia , Pocfia Latina, e Volgare. Ma V importanza è queftaz 
che non ci ba giovane yil quale non faccia opera da per fe: e in fei) o otto 
mefi , ch’ io fono qui, fl trova in effere due Libri diLetterey due di Rime ae 
morofe è un Libro dell’ amor fanto delle Monache , quattro gran Dialogi in di- 
verfe materie » fei Commedie > e unVolume di Compofizioni in generale , Latt- 
ue , e Volgari al Dio degli Orti, e tale, che non bafterebbe a portarlo il ca- 
vallo Pegafco, $° egli aveffe il bafto da mulo &c. Prendevano tali Accademi» 
ci il loro nome dalle cofe, che nafcono negli Orti; € il citato ala 
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Libreria Seconda alcuni nomi ne regiftra ) che fono il Perro , il Mentolo= 
né , il Cipolla y il Cocemero, il Semenza, il Popone ) il Citriwolo, 11 Cardo s 
il Carota, il Radice. Sotto il nome del Cipolla fappiamo eflerfi mafche= 
rato Bartolommeo Gottifredi , rariffimo ingegno , com’ è chiamato nel Dia- 
logo Amorofo del Betuffi, e autore di due dottiffimi Dialogi d’ Amore s 
e di altre Opere. Sotto il nome del Sezienza fi nafcofe il medefimo Do- 
ni, come fi ricava da una fua Lettera. Sotto gli altri nomi non abbiamo 
contezza chi precifamente fi tenefle mafcherato , ma furono fenza dubbio 
Lodovico Domenichi , Giambatifta Bofelli, Tiberio Pandola, Girolamo 
Mentovato , Antonio Bracciforti &c. 

‘ L° Accademia degli Spiritofi fiorì pur quivi circa la metà ‘del fecolo 
XVII. 

Il Gimma nell’ Idea della Storia dell’ Italia Letterata fa pur menzione 
dell’ Accademia Fi/fico-medico-matematica , e della Colonia di Trebbia. Quel- 
la fu inftituita, non ha molti anni; in San Savino . Quefta è Colonia dì 
Arcadi ; fondata a 4. di Febbrajo del 1715.,con una lupa; per fua infe- 
gna, chie guarda la Siringa Arcadica , col motto: Dwlcedize capta 


PIAZZA IN SICILIA 
Fiorifce pur quivi un’ Accademia nominata dalla Patria Piazze/e. 
I PISA 


Furono quivi varie Accademie inftituite, la prima delle quali fu quella 
degli Ardenti, che ‘alzò per corpo d’ imprefa 1’ incenfo; fopra i carboni 
accefi gittato , col motto: Ni ardeate 
— Quella de? Rozzi elefle per imprefa una colonna di marmo; rozza sì, € 
pie nega >» ma in atto d° efler fregata, e lifciata, col motto: Coxfricando 
polit . 

Quella degli Svogliati era celebre prima ancora del 1650. : quella de’? Ri- 
moti vi fioriva fin dal 1690.:e un altra pure ve ne troviamo, nomata de’ 
Difuniti. | 

Una Colonia di Arcadi, detta Alfe4, vi fu anche introdotta a 24. di Mag- 
gio del 1700. ,con un cefto di rofe focchiufe , per infegna. 


PISTOIA 
Fu quivi inftituita 1’ Accademia de’ Filoponi. 
| PIZZO 
In quefto luogo della Calabria fu nel 1690. fondata un Accademia , 


che fu detta degl’ Zatricati, e aflunfe per corpo d’ imprefa un labirinto, 
col 
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col fhotto : Tentauda via e/t, lario Titaquello nella fua Storia del Pizze 
oc parla con molta lode. 


POLICASTRO 
Fiorivano in quefto luogo fin dal fecolo fcorfo gli Afumicati 4 
PRATO 


AI principio. del fecolo XVII. fioriva quivi 1’ Accademia de’ Semplici a 
alla quale ci ha un Orazione di Vincenzo Gramigna, detto 1° Zaffisocchiatos 
che recitò in lode della Cipolla, itampata in Firenze. preflo Pietro Ccc- 
concelli nel 1620. in 4. 

Nel tempo fteffo fiorivano quella de’ Floridi, e quella degli Allorini. 

Havvi quella parimente degl’ Anfecondi , che da Giufeppe Bianchini ) chia- 
ro lume di cotcita fua patria, vi fu ne’ pafiati anni inftituita. 


RAVENNA 


Circa il 1570. ebbe quivi principio 1’ Accademia degl’ Zrformi. Il luo- 

o, dove fi foleva ragunare, fu incerto. per lungo tempo. ‘Nel 1655. 
Tola Torregiani, Arcivefcovo di detta città, le diede luogo nell’ Arcive= 
fcovado. Ma nel 1665. il Cardinal Celio Piccolomini, Legato della Ro- 
magna, volle,che fi apriffe in avvenire nel fuo palazzo . Fiorirono in 
effa Giovanni Paradifi, e Francefco Lolli, amendue di non ordinario fa- 
pere; come dimoftrano 1’ Opere da loro ftampate . Una Raccolta ufcì pu- 
re da quetta Accademia nel 1724.» ftampata in Ravenna; in lode dell’ Im- 
magine Greca della gran Vergine , che fi adora nel Tempio di S. Maria 
in pP OITO è ” : - . 

Nel 1591. Pafolino Pafolini , figliuolo di Niccolò s aperfe nella propria. 
cafa quella degli Ombrofi; eleggendo per imprefa un’ ombra, col motto: 
In umbra virtus. anti La 2 

Quella de’ Selvaggi fioriva quivi nel 1628.; € membro di effa fu Giu- 
lio Morigi. | e. 

Quella de’ Cenfurati fu eretta circa il 1680. in cafa Don Aleffandro Bo- 
cardini. Alzò per imprefa un iftrice, € un cane in atto d’ abbajare ) al 
quale quello lanciava i fuoi fpini. ù 

A 7. poi di Febbrajo del 1683. Don Paolo Zaccarelli, Abate, e Vi. 
fitatore Camaldolefe, a perfuafione di Romano Merighi » Abate del me- 
defimo Ordine; volendo riftorare il congreflo di lettere umane, che ab 
antico era ftato eretto nel pubblico Studio di Clafle , diede principio a una 
nuova Ragunanza, alla quale furono tutti i fuggetti di quella degl’ Zufor- 
miaggregati. Perciò diede alla medefima il titolo di Accademia de’ Concordi . 
E per corpo d’ imprefa alzò un fafcio di varii muficali ftrumeoti , con la 
fcritta : Vox omnibus una, se Tro 
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+ Trovo pur quivi eflervi ftata un’ Accademia detta degli ZEccitati, oltre 
la Camaldolefe , Colonia d° Arcadi, che pur ora vi fiorifce , inftituitavi a 15+ 
d’ Ottobre del 1694»; con l’infegna di due colombe fopra un pino . 

RECANATI 
Nel principio del fecolo XVI. fu quivi fondata l’ Accademia de’ Difu- 
guali. La fua imprefa era la zampogna di Pane, Dio delle Selve , col motto 
tratto da Virgilio: Difparibus. In efla fiorirono di molti womini infigni 4 
tra quali fono da ricordare Berardo Partivalli , Bandino Zenobi, Girolamo 
Angelita , Niccolò Maftrucci &c. I nomi, che prendevano quefti Accade- 
mici, crano il Palyire, 1° Anaftomo , lo Sfiatato , l' Annodato , l° Erran- 

te &c. i 

Otto Nobili , tra quali fu Ippolito Angelita principal promotore, e due 
Cittadini diedero altresì cominciamento nel 1661. a quella degli Ariziof in 


cafa Confalonieri ,. prendendo per imprefa una nave, che a .vele fpiegate 
Acioglie dal porto , con le parole Virgiliane: Juvat ire. 


REGGIO DI LOMBARDIA 


.Fiorì quivi una fola Accademia, per quanto fcritto troviamo da Giovane 
mi Guafco ;} ma che fu in diverfi tempi con diverfi nomi chiamata . Nel 
1540. gli Accademici. fi nomatono Accefi; e il fondatore di tale Adunan= 
za fu il celebre Sebaftiano Corrado; che, dopo aver in Venezia le fcienze 
apprefe dal non meno famofe Giambatifta Egnazio , ritornito alla patria y 
dopo averla col fue fipere illuftrata , vi. morì nel 1556, | 

Nel 1570 prefero i detti Accademici il nome di Politicie Ma ofcura 
non meno, € fconofciuta. è l’ intenzione , per cui tal nome prendefiero z 
che la loro imprefa è Quefto tuttavia è rimafo in memoria , che ciafcuno 
Una particolare ne aveva, c un particolare fuo nome. | ©: 

.Nel.1539. lafciato il.nome di Politici prefero quello di Elevati ; alzan= 
do per imprefa un’ aquila, in atto di (inidollare un ramo di cedro » col. 
motto : oc virtutis opus. 0.0.0 a a: n 

Nel 1666. pafflarono a chiamarfi i Fymof: ma nè furono molti; nè gran 
gloria fi acquiftarono ; effendo. pur effi ftati ravvolti in quella peftifera con- 
tagione di falfo gufto , che inondava allora 1’ Italia. . Ja 

Nel 1673, finalmente prefero 1’ appellazione di Mati ) continuando tute 
tavia fotto quefto nome @ fiorire con molta laude. | 
Havvi pure la Croftolia, Colonia d’° Arcadi , che-:vi fu fondata a 2. 

d’ Agofto del 1703., e prefe per particolare fua infegna due fpade incro+ 

cicchiate , col motto : Now portano già guerra a noftri carmi . 
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Due Accademie furono quivi fin dal fecolo fcorfo ; I una detta de’ Six. 
deti, l’altra de’ Tivzoni. | 
Nel 1723. vi fu pure fondata una Colonia d’ Arcadi , cognominata Veli. 
na, che alzò per infegna la caduta del fiume Velino, col motto : Cadesde 
refrgit « | Ia ia Me 
si R IMI NO 


Scrivono Paolo Bonoli nella Storia di Forlì, e Ottaviano Petrignani nell 
altrove citata prefazione al Saggio di letterati efércizj , che cfiendo ftate 
coftretto a partirfi da Forlì fua patria , per fuggir l’ ira degli Ordelaffi, Gia» 
copo Allegretti, preclariffimo Poeta, che fioriva nel fecolo XIV.; ricove« 
ratofi in Rimino, quivi fondò nell’ anno 1369. una fioritiffima Accademia 
di Lettere. Ciò è confermato da Pietro Ravennate ne’ fuoi Anzali (4) 

Effendo poi per le vicende de’ tempi così fatta Accademia a poco a po 
co venuta meno; funel 1600.rinnovata da alcuni nobili ingegni, tra qua- 
li era Annibale Illarj ; che ne fu eletto principe , dandole il nome di 
‘ Accademia degli Adagiati. In quefto nuovo riftabilimento alzò efla ancora 
la particolare fua imprefa ) che fino a quel tempo non aveva avuta . Quo- 
fta fu una macchina da levar pefi di quelle , che Erone appellava Gloffocomi 3 
di fei ruote compofta, e di una vite perpetua , con una piramide di mar- 
mo legata all’ intorno da groffe funi , in atto di effere alzata da terra, e 
col motto alla macchina ftefla per miodo di fcritta avvolto : Tarditatem com- 
penfat . i cu gi i 

-Havvi pure una Colonia d’ Arcadi , appellata Rubicona , ch ebbe rinci= 
pio a 4- di Gennajo del 1704.; e che per infegna levò un dardo caglia« 


to all’ aria. | 
ROM 


La prima Accademia; che in Roma foffe inftituita, e per avventura ane 
che altrove , come fcrive il Bargagli (8), fu quella , dal celebre Cardinal 
Beffarione circa il 1440. fondata + Era pofta la cafa di quefto Prelato alle 
radici del Quirinale; ed era continuamente di virtuofi ripiena , che la fre- 
do : i quali ancora con maraviglia di Roma , come fcrive Paolo 

iovio (c), accompagnavano lo fteffo Cardinale ogni mattina, quando fi ani« 
dava al Vaticano. În così dotta compagnia afcritti erano Giorgio di Trabi- 
fonda » Giovanni Argiropolo , Pletone 30 fia Giorgio Temifto , Francefco 
Filelfo, Flavio Biondo, Lionardo Aretino , il Poggio da Terranova , Lo 
renzo Valla, Niccolò Perotto, Antonio Campano , Bartolommeo Plati- 
na, Andronico di Teffalonica 3 Domizio Calderino , Valerio da a 


ed altri di quefto taglio | om- 


(a) Ad An. 1369. (6) Oraw inlod. dell’ Accad. (c) Ia Elog. 
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Pomponio Leto; che fu, fecondo il fuo vero nome, come fcrive Gias 
cinto Gimma! (4), Giulio , figliuol baftardo della famiglia Sanfeverinî y 
Calabrefe dell’ Amendolara, morì nel 1497. quafi fettuagenario se morì ale 
lo fpedale in efirema miferia, come fcrive Pierio Valeriano (BY. Ma fu 
tuttavia uomo non pur d’ ogni erudizione fornito, ma fommamente appli- 
cato a promuover la letteratura. Quindi un’ Accademia egli pure aperta 
aveva in fua cafa , che’ pofta era preffo le Terme di Coftantino nel Qui- 
rinale, vicino alla Chiefa di San Girolamo: e quefta ifcrizione le, aveva. 
fatta incidere fopra la porta. Pomponii Laeti, & fodalitatis Efcwinalis. 
Avevavi in detta cafa un picciolo atrio , tutto di lapide erudite coftruito: 
avevavi di molti marmi vetufti; e vi fi vedevano varie ifcrizioni con if= 
peflìi allori. Ora effendo quelta cafa ftata a Pomponio lafciata dal Platina, 
come narra il Giovio (c ), ciò ci fa fofpettare, che quella medefima foffe , 
dove il predetto Cardinal Beffarione vi teneva le virtuofe adunanze: ed è 
da piangere, che quefto onorato albergo , ricchiffimo di tante belle memo- 
gie, fofle diftrutto otto anni avanti) che il Cardinal Federigo Borromeo fa- 
cefle menzione di quefta Accademia. Trattanto in quefta del Leti, che 
mominata era Accademia Romana, vi erano aggregati gli uomini più va- 
lorofi di quella età. Bafta ricordare 1° Arcipoeta , il Sabellico , il Platina; 
al -Callimaco &c. E come ufanza era della medefima; che ogni aggregato 
vi prendeffe il nome di qualche celebre antico , così Giovan Francefco Ber= 
ti,Forlivefe, figliuolo di Antonio e di Valeria Spreti, il qual morì nel 
1516., per lo difprezzo delle ricchezze, v° ebbe il nome di Codro, come 
marra il Rofli (d). 

— Matteo Giberti , a cui familiariffimo era Marco Antonio Flaminio, un? 
altra Accademia aveva pure fondata, la cui ifcrizione, dice il citato Cardi» 
nal Borromeo) d° aver egli quivi veduta negli Orti . 

Quivi pure in cafa di Oberto Strozzi, Mantovano ; confecrata alle Mu- 
fe, eretta era un’ Accademia, dove quafi ogni giorno facevano la loro adu- 
nanza Gianfrancefco Bini , il Giovi, o Giova da Lucca, Lelio Capilupi 
Frarcefco Berni, Giovanni della Cafa ; il Firenzuola ) il Mauro; il Mol- 
za, ed altri. Quel Accademia, che fioriva del 1530.) fu detta de’ Vigna» 
juoli , e di effa parla il Berni in unaLettera al Bini, che è tra le facete e 
piacevoli raccolte dall’ Atanagi, e impreffle in Venezia per lo Zaltieri nel 
1561. in 8. Gli Accademici vi prendevano il nome dalle cofe villereccie , 
e quale fi chiamava il Cotegro s quale 1’ Agreffo , quale il Mofto, quale il 
Palo: e così il Pennato, lo Scalone , il Viticcio , il Salcio, il Fico erano ì 
loro nomi, come fcrive il Doni. | 

L’ Accademia della Virtà fu fondata da Monfignor Claudio Tolommei in 
cafa 1° Arcivefcovo Francefco Colonna , con annoverare in efla tutti i più 
chiari ingegni d° Europa, tra quali fappiamo effere ftati l’ Agoftini , il Lon- 
i : o ghena D) 
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ghena , il Flaminio; il Contile, il Cincio, il Molza; il Caro &cc. Quetta 
Adunanza fu inftituita circa il 1538. meramente a principio per darfi giuo= 
co e follazzo. Ma poi crebbe tanto; che s come in una Lettera del predet= 
to Caro a Benedetto Varchi indiritta fi legge , diventò Reame: e gue/lo 
Corsevale , dic’ egli, vi f Jon fatte gran cofe: perchè ogni fettimara fede- 
vs un Re (così chiamavano quefti Accademici il loro principe ) che all ule 
timo aveva da fare una cena , en fin della quale ognuno era comandato a pre- 
festarlo d° una firavaganza , e d’ una compefizione a propofito: d’ efa . Uno 
di quefti Re, che fi foleva ogni fettimana cangiare, fu M. Giovan Frane 
celco Lione, il quale fi trovava avere un nafo fefquipedale. Onde il Ca- 
ro gli fe il prefente d’ un guardanafo ; e la compofizione, che gli prefentò , 
fu la Nafea, per tal occafione compofta. Per fimile occafione Giulio Landi 
fece quella fua Opera intitolata : Formaggiata di Sere Steutato al Sereniffimo 
Re della Virtude . Ma queft’ Accademia fu di poca durata. 71 Regne della 
Virtà è sbandato, fcrive il medefimo Caro a M. Berardino. Maffei: e in 
un’ altra Lettera fcritta al prefato Francefco Lione, Z regno della Virtà » 
dice egli, è iz declinazione ; e la primiera, fe non fi rimette , gli darà fcace 
cematto è Gli Accademici tra loro fi davano per bizzarria il titolo di Padre. 
Cesì nel medefimo Caro leggiamo: Raccomandatemi a tutti i Padri virtuo. 
fe fopra tutti al Padre Melza, -ed 4 voi. Il Gimma di quelt’ Acca 
demia nc ha fatte per error due, l’ una chiamando della Virtà, ec l’altra 

de’ Virtuofi. 

Dal medefimo Claudio Tolommei fu pure fondata i a della Pocfia 
Nuova circa il 1540. In effa fi componevano i verfi volgari a mifura di 
quelli de’ Latini, e de’ Greci. Parecchi de’ primi ingegni feguitarono tale 
invenzione è Ma, avendo effa poco applaufo incontrato , finì col morire di 
effo Tolommei. Da quefti Accademici fu un Volume pubblicato , col tito- 
lo: Verfise Regole della nuova Poefia Tofcano di Antenio Renieri del Colle « 
Is Roma per Antonio Blado d’ Afola 1539. ir 4. 

Quella dello Sdegro fu fotto Paolo III. fondata da i due celebri Lette- 
sati Girolamo Rufcelli, ce Tommafo Spiga; e nella medefima afcritto era 
Giovann? Andrea dell’ Anguillara . ì 

Negli Orti pure Giuliani fcrive il citato Cardinal Borromeo , allegato 
dal Muratori nella Vita del Sigonio, che fi vedevano a tempi fuoi le vefti= 
gia d’ una nobile Accademia, e che nell’ingreffo di effi una lapida vi ave- 
va col titolo di effa. Quefto titolo dichiarava a fofficienza effere ftati di 
valorofiflimo ingegno i detti Accademici. Ma chi fi foffero eglino fi di- 
chiara di non faperlo, inchinando però a credere, che fofle ftata inftitui- 
ta da Romolo Amafeo, Segretario di Giulio III 
- San Carlo Borromeo nel Pontificato del materno fuo Zio inftituì pure 
un’ Accademia , chiamata Vaticana , della quale ne fcriffe il Cardinale Ago- 
fino Valieri, Veronefe. Fiorirono in quefta Silvio Antoniano, Sperone Spe- 
reni, ed altri di quefta fatta. | 

Circa il 1560. ebbe il fuo cain a quella degl’ Zarrepidi - i 
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Ebbevi puse mel'medefimo torno quella degli Arimof, nella quale fi 
anhoverò il celebre Torquato Taflo, come rettifica il Tomafini (4). 

Nel 1595» acquiftò pur titolo e forma di Accademia un’ Adunanza dî 
perfone allo ftudio delle belle arti dedicate, la quale fin dal 1478. fotte 
nome di Compagnia di San Luca aveva avuti i natali. Principal promoto= 
re di effa fu Girolamo Muziari, Brefciano } e primo principe fu Federigo 
Zuccari. Clemente XI, poi ordinò, che ogni anno fi ragunaffe; introdu- 
cendo , a coronare la funzione , la Poefia, e l’ Eloquenza. L' imprefa di 
quel? Accademia, intitolata del Difegno ; è il pennello, lo fcalpello, e un 
compaflo aperto, che formano un triangolo, col motto: Egna poteftas : 
alludendo all’ Arti di Pittura, Scoltura , e Architettura , che principalmente 
vi fi profeffano. Da _ 

Quella degl’ Illuminati fioriva circa 1l 1598.;e alzata aveva per fua im- 
prefa una colonna . Fu initituita dalla virtuofiffima Marchefa Donna Ifa- 
bella Pallavicina ) che vi annoverò molti begli ingegni, tra quali fu Anto- 
nio Ongaro, i. | Ì i 

In quefto torno Giambatifta Deti Fiorentino , Cardinale di S. Chiefa 4 
creato a 3. di Marzo del 1598., diede anche principio all’ Accademia de- 
gli Ordinati, ì quali all’ erudite efercitazioni aggiungevano il canto anco- 
ra, ed il fuono. Ottavio Tronfarelli fi acquifto tra effi gran nome. Ma 
e’ venne a formidabil contrafto con Margherita Sarrocchi, Napolitana , fopra 
1’ imprefa di effa Accademia , che era un falino pieno di fale ; con quefto 
detto; A folei' c di quefta lite legger fi può I’ Eritreo nella Pizace- 
geca b . | | i 

Oui de’ Lincei fu da Federico Cefi » Duca d° A , circa il 
1600. inftituita , e non da Angelo Cefì figliuolo di eflo Federigo, come 
fi può vedere contra Jano Nicio Eritreo dimoftrato da Giacinto Gimma y 
con l’ autorità di Agoftino Favoriti. Dovevano gli aggregati ad cffla por- 
tare in dito un anello, nella cui pietra era fcolpita una lince, dalla cui na- 
tura prefo ‘avevano il nome di Zincei, per dimoftrare con ciò la loro per= 
fpicacia nel difaminar la natura. Imperciocchè queft’ Adunanza era princi 
palmente indiritta a promuovere con le difamine, e con gli fperimenti la 
filofofia naturale ; e ne fono ufciti ragguardevoliffimi uomini , tra quali non 
fono da tacere Galileo Galilei, Giambatifta Porta , Fabio Colonna ; e 
Francefco Stelluti, Non durò tuttavia quefta sì ftimabile Accademia , che 
finchè viffe il fuo Inftitutore , dopo la morte del quale non trovando do- 
ve fuffiftere , andò preffo che fpenta. La (toria di effa fu fcritta da Mar- 
tino Fogelio: ma rimane inedita, | 

Nel 1611. ebbe origine nella cafa de’ Gefuiti 1° Accademia de? Partenii < 
Un alveario , pofto all’ ombra d’ un frondofo ulivo , con le pecchie d’ in- 
torno » che vanno diverfi fiori faporando , e con le parole Virgiliane, La- 
bor omnibus unus , fu la generale imprefa , che da prima alzò . Ma poi, 
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engiandola , eleffe in cambio molte anella da un pezzo di calamita tira« 
te in modo , che pajano formare una catena , col motto tolto da Claudia 
no: dArcanisnodis è . 

Intorno al medefimo tempo cominciò a ftabilirfi in cafa di Paolo Man=. 
cinì, ajutato » e fpinto dalle perfuafioni di Guafparre Salviani, uomo nato all 
amicizia degli eruditi, ( come fcrive l’ Eritreo nella fua citata Pinacoteca) 
una virtuofa converfazione , 0 ragunanza d’ amici , i quali per impiegare 
il tempo , cominciarono a comporre , ca recitare ingegnofe Commedie. Dal- 
le genti, che concorrevano ad afcoltarli , furono però coftoro chiamati 
s begli umori. Un tal nome, accompagnato dagli applaufi comuni , fece lo«. 
ro coraggio: c quinci non pure alla Comica Poefia , ma adogni altra i lo- 
ro ingegni ftendendo , ftabilirono quell’ Accademia , che dal nome avuto dal 
popolo vollero nominata degli Umori/ti. L’ imprefa , che eleffero , fu una 
nube , levantefi dal mare, e fcioglientefi in pioggia , con le parole di Lu- 
cezio: Redit agmine dulci. Trovafi pubblicato da queft’ Accademia in Ro- 
ma prefio l’ Erede di Bartolommeo Zanetti nel 1627. in 4, Zl Fuucerale 
della Signora Sitti Maani Giocrida della Valle > nativa di Mefopotamia , cele- 
brato quivi nel detto anno. | | 

La gloria, con che crefceva 1’ Accademia degli Umori/ti, deftò ardore nell? 
animo di molti, che non effendo in efsa ammefli , ftante il troppo nume.: 
to , che ftati facebbono gli Accademici, con lodevole gara pofero a nuo. 
ve Accademie le fondamenta. Una fu quella de’ Maliuconici è che trovia. 
mo » ficcome grandemente fioriva nel 1614. 

Gl’ Zatrscati prefero per imprefa il Nodo Gordiano, col motto : Tensis 
ax gloria + 

Gli Uziformi alzarono un ferro , percoffo full’ incudine da un martello s 
col motte: Dart vulzera formam . I | 

L’ Accademia Delfica fu fondata intorno al 1620. : e per imprefa innal- 
zò un girafole , col motto: Semper ad idem. 

Quella de’ Fantaftici fu inftituita nel Convento de’ Santi Apoftoli l’ an- 
no 1625. per opera principalmente d' Alberto Fabri , che ne fu pure crea=- 
to principe. L’imprefa, che eleffe fu un quadro ; con la fola imprimi= 
tura, pofto fopra un telajo, col motto tratto da Orazio: Quidlibet auden- 
di. Fiorirono in quefta Berlingerio Geffi , Bolognefe , Cardinale , e Vefco= 
vo di Rimini; e il Conte Fulvio Tefti , Modanefe. Della medefima fi ha 
pure una Raccolta di Poetie Volgari, ftampata in Roma nel 1637. ; e un* 
altra in lode d’ Aletfandro VII. , imprefsa pur quivi nel 1655° Ma giunta 
effa al colmo di fua grandezza , venne poi a poco a poco fcemando per 
modo , che giacque preflo che eftinta. . 

Fu pure un’ altra Accademia, da Urbano VHI. in San Giovanni Mer- 
atelli fondata, dove i più eruditi fuggetti fi ragunavano ; € diretto= 
re della medefima era ) come fcrive Matteo Vitali nel Libro Secondo de. 
Fiori Iftorici y il Cardinale Francefco Barberino ; nipote di effo Urba- 
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. Quella de’ Negletti fioriva «circa il 1630. Nel medefimo torno v° ebbe 
‘pure quella degl’ Zefarinati , e quella degli Afficurati. 
Quella degl’ Zrcitati alzò per imprefa un barbero , con le pallottole 
a’ fianchi, in atto di correre al palio, colla fcritta: Dane animos plage è 
Quella de’ Rinnovati cleffe tre ferpenti tra Joro intralciati , ufciti fqualli- 
di dalle loro tane ,e pofti a raggi del fole , colmotto : Quos bruma tege= 


bgt. 
Quella degli Zetrecciati fu fondata in'fua propria cafa da Giufeppe Car- 
ani, pubblico Profeffore di Leggi nella Sapienza di Roma: e per impre- 
fa le diede nel 1644. una fiepe fiorita , col motto: Mazit, & orzat. 


Nel 1643 troviamo , che pur fioriva un’ Accademia , degli Sterili nomi» 


nata. 

Quella degli Aferati fu eretta fotto Innocenzo X. dal Conte Berardo 
Capoccio Cucino , Gentiluomo Romano , in fia cala, ca primo principe di 
effa fi eletto Don Cefare Colonna; de’ Duchi di Montalbano » e Marchefe 
di Colle. L’ imprefa ; che alzò, fu un fonte , che feccato non gittava. 
acqua , col motto: Non femper arefcet. Ma queft’ Accademia in breve teme 
po fi giacque. 

Il predetto Cefare Colonna fondò pure nella propria cafa quella degli Ax« 
fiftili circa il 1650, 

Quella degl’ Zufecondi fu ftabilita nel 1653. da alcuni Giovani ftuden- 
ti, che ne’giorni feftivi fi ragunavano nell’ Oratorio de’ Padri della Madre 
di Dio di Santa Maria in Campitello: e per corpo d’ imprefa fcelfero la 
meve in atto di cader ful terreno , col motto: Germizabit . Accrefciuta di 
foggetti qualificati fu per occafione di alcune difcordie trasferita al Cone 
vento de’ Padri Barnabiti di San Carlo de’ Cattinari , ove oggi pure fro= 
rifce. Due Raccolte ho io vedute da quel? Accademia pubblicate , l’ una 
in Roma nel 1683. , per le Vittorie riportate da Criftiani contra il Tur 
co affediante Vienna ; l’ altra in Padova peril Cadorino nel 1686», per la 
morte di Elena Lucrezia Cornara Pifcopia , Accademica, detta |’ Zualtera= 
bile è 

Circa il 1670. vi. fiorivano le due Accademie , 1° una detta degl’ Zudi/poffi,e 
l’ altra degl’ Zmperfetti. 

Quella , che fu nominata del Platazo, per avere alzato per imprefa sì fat- 
to albero, col motto, Sb sanbra, fu aperta dall’ Abate Giufeppe Giufto 
Guazzimanni nel 1688. 

Nel 1690 a 5. d’ Ottobre inftituitafi pure una converfazione letteraria 
in forma di Repubblica Democratica , col nome di Arcadia ; diede princi» 
pio a quella celebre Accademia, che abbracciando una gran parte de’ Let= 
terati d° Italia , e non pochi anche di là da Monti, e diramatafi quafi per al- 
trettante Colonie , quante fon le Città, fiorifce ora con molta gloria» La 
fua infegna è la firinga di fette canne) circondata di lauro ; e di pino . 

Quella de’ Pellegrini fu nel 1694. inftituita dall’ Abate Giorgio Gizzaro= 
ni; cd ogni Scienza, e liberale Arte abbracciava + Non coftumava però efla 
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di cicare tra fuoi aggregati principe alcuno , a altra dignità; ma folo al 
cuni promotori conftituiva. 

Un altra vi fu pure inftituita dal Cardinal Pietro Ottoboni Vicecancel- 
liere di S. Chiefa , intorno a’ predetti tempi ; la quale noi chiameremo 
Ottoboniana . e 

Meritano pure d’efsere mentovate quella de’ Ravvivati inftituita nel Se- 
minario Romano , quella degli Stravaganti inftituita nel Collegio Clemen- 
tino , e quella de Fifico-matematici fondata da Monfignor Girolamo Ciam: 
pini circa l’anno 1686.) tutto che al noftro propofito non appartenga. 

Per difcordia poi nata tra gli Arcadi nel 1711., venti di effi , capo de 
quali fu Vincenzo Gravina, appartatifi dagli altri , cominciarono più . vole 
te a far loro congreghe, ritenendo tuttavia il nome di Arcadia, della qua- 
le vantavano di coftituire intera la ragunanza. Ma nel 1714. obbligati do- 
po lunga lite a rinunziare a sì fatto nome ; diedero all’ Accademia de 
Quirini cominciamento , ed altra infegna innalzarono. Di queiti una Rac- 
colta di Rime ci ha in lode del Principe Eugenio  ftampata in Roma per 
Antonio Roffi nel 1917. in 4.; e un’altra altresì in Roma imprefla per 
il Salvioni nel 1731. in 4. per l’ efaltazione di Clemente XII: 


ROSSANO. 


In quefta città della Calabria citra era già ftata fin dall’ anno 1500. ine 
ftituita un’ Accademia nominata de’ Naviganti ) come ferive il Gimma (4) 
la quale alzata aveva per imprefa una nave, fenza arredì , in mar tempe- 
ftofo viaggiante, alla fcorta d’ una stella ) col motto: Duce fecura. Ma ele 
fendo placidamente fiorita fino al 1550. furfero pofcia tra gli Accademici 
varie difcordie , per le quali fattafi intra loro divifione;; Cammillo Tofcanos 
uomo nobile , con quelli del fuo partito , diedero ad un’ altra Adunanza 
principio , ch’ effi chiamarono degli Speaferati è ovvero degli Zicurio® , ab- 
zando per imprefa un alcione in mar burrafcofo , col motto : Adverfa fee 
curus + Ciò fu cagione , che crefcefsero viè più le contefe . Onde lafciar 
fi dovette ogni letterario efercizio fino al 1600.: dopo il qual anno sbandie 
ta ogni difcordîa, e richiamata la pace , da tutti concordemente fu ravvi» 
vata col nome ultimo di Spenferati 1° antica Adunanza ; fotto il governo dî 
Giufeppe Marino eletto a principe d’ effa. Ricevè poi quefta Ragunanza 
nel 1694. un nuovo regolamente dall’ Abate Don Giacinto Gimma ) che, 
ne formò varie leggi pubblicate nel fine del fecondo ‘Temo degli Elogi 
Aceademici; e diedele per imprefa un campo di gigli, altri crefciuti, cd 
altri crefcenti, col motto : Non aluzt curas « 


SALERNO 
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la quale porta per imprefa una zampogna in mezzo ai due Santi Lortora 
Tommafo, e Bonaventura, creduti fondatori della medefima , col motto: 
Difparibus junttis .' | o. 
Quivi pure fondata fu da Giuliano Bazzichi un’ altra Accademia intito= 
lata de’ Rozzi , della quale fa menzione Antonio Mazza . L° imprefa di 
uefta è 1’ abbozzo d’ un fimulacro marmoreo , ma non ridotto a perfetta 
a s col motto : His delicatior Minerva. La medefima fu poi rinnovata 


megli anni fcorfi col nome di Accademia de’ Rozzi rifvegliati 


Sul fine del fecolo XVI. vi fu pure inftituita quella degli Avvolti , che 
per imprefa alzò un filatojo grande da feta , girato per forza d’ uomo 3 
col motto: Torquet ) & obvolvit. 

Nel 1709. da Tommafo Maria Alfani dell’ Ordine de’ Predicatori di San 
Domenico , e pubblico Profeffore di Matematica in quella Univerfità , vi 
fu fondata quella degl’ Zrreguieti, o Zaquieti, della quale il medefimo fon- 
datore fu eletto a principe perpetuo. Quefta però fu più per promovero 
le matematiche fcienze ) che per altri ftudj introdotta. | 


SALO 


Nacque l’ Accademia degli Uranimi in Salò intorno la metà del XVI. 
fecolo, prendendo per imprefa uno fciame d’ api, affaccendate intopto ad 
un alveario ; col motto tratto da Virgilio : Omnibus idem ardor : e fu una 
delle più felici d’ Italia , perchè fuoi allievi furono Giovan Maria de’ Ca- 
tanci, Tito Vefpafiano Strozzi, Giacopo Bonifaccio, Bernardino Paterno s 
‘Antonio Pafieni, Antonio Gratarolo , Giufeppe Emilio , Girolamo Vida, 
Afcanio Varotari , Sertorio Orfati; e molti altri di fimil valore. ; 

Un’ antichiffima abitazione è pure in Salò , che chiamafi |’ Accademia; € 
forfe era albergo di qualche illuftre adunanza, che ivi ne’ fecoli più rimo- 
ti fi doveva tenere: da che quella falubre e deliziofa riviera fu fempre 
abitazione di uomini letterati . Ma a me non n° è pervenuta più diftinta 


motizia o 
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Ebbe quivi principio nel 1630. 1’ Accademia degl’ Inviluppati ,. che ave 
‘va per imprefa un verme da feta, inviluppato ne? fuoi lavori , col motto pre= 
‘fo da Ovidio: Nil , aifi quod predeft. Ma circa il 1665. fi giacque. 

Dalle ceneri della predetta Accademia furfe nel 1691. quella de’ Redi» 
vivi , che alzata aveva per imprefa la luna di rincontro al fole, col motto: 
Ut melior fism. Ma terminò anche quefta col terremoto nel 1693è 

SIENA | 

Una delle più antiche Accademie è quella degl’ Zutrozati, che nata cir- 
ca la metà del fecolo XV. fioriva a gloria della Volgar Poefia di fceltif= 
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fimi Letterati fin fotto Pio II. Antonio Borghefi ferive, che fondatore ne 
foffe Antonio Vignali, detto l’ Arficcio : e il medefimo conferma Marco An- 
tonio Guiges nella fua Sfera Geografica Celefte. Altri fcrivono , che foffe 
efla da Enca Piccolomini inftituita , che fu il detto Pio II. Chiunque ne 
fofle il padre, de’ fuoi allievi 1’ Italia ne ha colto gran frutto: e tali era- 
no le fue ufanze. Imponeva effa, come fcriveil Caftelvetro (4), a fuoi 
Accadenaici i nomi dimoftrativi del vizio più fingolare, e più evidente del. 
corpo , 0 dell’ animo del nomato + E quindi erano quell’ appellazioni degli 
 Arficci > degli Storditi, degli Ombrofi, degli Sgualciti , de’ Balordi , de’ Lu- 
matici &c. : acciocchè , ficcome effi dicevano , ricordandofi, per mezzo de’ no- 
mi de’ loro vizj, gli emendaffero , fe potevano ; e fe non potevano , alme- 
no fi riconofceffero ; e riconofcendofi viziofi e difettuofi, non foffero fuper- 
bi. Dopo avere a nuovi Accademici dato un tal nome , poneva loro una co- 
rona di quercia in capo, un’ anello d’ oro in dito , c due libri avanti: 1° 
uno aperto , nel qual fi vedevano regiftrate quefte fentenze : Neziinens la- 
dere ; Osnnsbus prodeffe ; Mundum nos curare &c.: nell’ altro fi contenevano 
le leggi di effa Accademia da offervare - Solevafi poi ogni anno dagli Ac- 
tademici eleggere un Rettore, il quale obbligazione aveva di comporre una 
Commedia ; e ogni fcena di quefta in un particolare congreflo propofta era a 
e difaminata,e corretta: indi poi fi rapprefentava. L° imprefa , che da que- 
fa illufire Adunanza fi alzò, fu una di quelle zucche, le quali fecche, e 
vuote fervono a ferbarvi dentro il fale. É affinchè per tale fofle conofciu. 
ta; la collocarono fopra i due peftagli , coi quali il fal groflo fi fuole fpol- 
verizzare , col motto: Meliora latent . Fu cenfurata quefta imprefa da alcu» 
mi. Ma cffa fu prefa da tale Accademia per ifcherzo più, che per fenno 3 
come ferive Cammillo Cammilli (5). 

Antica quafi del pari coll’ Accademia degl’ Intronati è quell’ altra , che 
fu chiamata le Congrega de’ Reszi: poichè troviamo, che quelta pure nel 
fecolo XV. fioriva: € certa teftimonianza ne rendono molte Farfe, nelle 
quali fi andava effa principalmente efercitando , e delle quali un giufto vo- 
lume ne ho io veduto raccolte dall’ Abate Giovann” Antonio Verdani, tutte 
in Siena ftampate . | la 

Antica altresì crediamo che fia la Congrega degl’ Infipidi , inftituita per 
avventura a concorrenza di quella de’ Rozzi. 

Quella degli Afflati ebbe la nafcita circa il principio del fecolo XVI. 
per opera di Francefcò Accarifio , Affinato Intronato ; il quale alla medefi. 
ma diede per imprefa due coltella, in atto d° affilarfi 1’ uno con l’ altro, con 
la fcritta: Acsimus, dcuimur - co 

Gli Svegliati furono ftabiliti prima della metà del predetto fecolo 3 c la 
Joro imprefa fu una chiocciola pofta fopra le fiamme , che fentendo il ca- 
lor del fuoco , ftride, con un verfo del Petrarca per motto. Ma quale fi 
foffe effo verfo; il Domenichi non lo dice. i 

| G 4 Circa 


(a) Part. princip. 3. partic: 7. (b) Part. tecap. 97. 
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. Circa il 1550. fiorivano pure i Defidiof, e gl’ Izvagbiti è 
Gli Accerdati avevano per imprefa un libro di mufica aperto, con al= 
quanti ftrumenti da mano, e da fiato ) col motto; Difcordia concors. Gli 
Uxiti avevano per imprefa un orivolo aperto, moftrante le ruote, col mot- 
to: Urza rioventur varie . Quefte due Accademie fi unirono poi in una fola 
a perfuafione del Bargagli , il quale con far sì, che tutti prendefiero il no- 
me di Uriti, acconciò anche loro l’ imprefa , dando loro quella degli Accore 
dati,toltone il libro di mufica , che gliefortò a lafciare , e toltone il mot- 
to, che in queft altro cangiò: Ex variis saitas. | n 
Nel 1560. fu inftituita fotto gli aufpicj della Vergine, Madre di Dio, 
nell’ Accademia , che per quefto motivo .sì chiamò Partezia. Ed effendo 
opo vent’ anni preffo che fpenta , fu per opera principalmente di Giovan 
Filippo Ricci della Compagnia di Gesù reftituita, il quale le diede anche 


per imprefa una chioccia, che, ftando fu un gelfo, ne fcuote col becco i 


maturi frutti a pulcini fuoi, che a piè dell’ albero ftanno , colmotto: Ee 
memor ab alto. 


Il predetto Bargagli applicò per imprefa a Filomeli una quantità d’ api 


fparfe perl’aria, con cembali e vafi di rame appreflo 3 col fuono de’ quali 
fi fogliono effe ragunare, e col motto: Congregantur fonitu. Ma queft’ Ace 
cademia era applicata principalmente alla Mufica.. | 

I Puliti ebbono per imprefa un pettine , o ftrigatojo di ferro, di que”, 
che adoperare fi fogliono per ifcardaffare il lino, con una manella appun- 
to di lino appreffo, e con due fcotole pur di ferro ) di quelle , che ufano è 
linajuoli a fepararne le lifche , col motto: Afperitate politum. 

Troviamo pure preflo lo fteflo Bargagli fatta menzione de’ Travagliati 
di Siena , l’ imprefa de’ quali fu un crivello a due mani) col motto: Do- 
MEC IMPuUrUm ©. | n | | 

Gli Schiumati alzarono per imprefa una pentola pofta al fuoco, con due 
meftole fopra; e vi fiorivano circa il fine del fecolo XVI. 

Il Biralli fa pur menzione di due altre: 1’ una detta de’ Ri/oluti, la cui. 
tmprefa erano molte boccie da ftillare , pofte fopra il fornello al fuoco , col 
motto: A codem varia: 1° altra detta de’ Sccreti, P imprefa de’ quali cra 
lo ftaccio degli Speziali, col motto: Clayfa fecernit 

Quella degli Accef è mentovata dal Ferro ; e aveva per imprefa una 
pina fopra le fiamme locata , col motto: Zirc edor, & fruflus. 

. Sul finire del fecolo XVI. ebbe principio quella degl’ Zafuocati , che per 
imprefa eleffle una lama di ferro rovente , con due martelli) in atto dì bat- 
terla, col motto; Za guafcumque formas è | 

Quella de’ Raffrontati aveva per imprefa un gallo. 

Circa il 1643. fiorivano pure gli Avvalorati 

Troviamo altresì mentovata l’ Accademia de’ Trapaffati di Siena, quella 
de’ Filomati, quella de’ Cortefi; e quella de’ Grandi. 

_ Nel 1691. fu pure da Pirro Maria Gabrielli, Lettor Primario di Medi= 
cina Teorica ) c di Botanica, inftituita l’ Accademia de F ifiocritici , alla qua- 
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le accoppiando nel 1699. lo ftudio della Poefia , ftabilì il medefimo la Co- 
lonia Arcadica Fifocritica, dandole per imprefà una pietra di paragone, 
col motto: Veris quod poffit vincere falla è : rg Tala 
SIRACUSA 
Cominciò quivi rel 1650. l’Accedemia degli E5bri, più volte di poi difmef. 
fa,c più volte riftorata. L’imprefa di efla èun pappagallo, beccante un? 
briciolino di pane inzuppato nel vino, col motto: Lingua melior. 


‘ $P0 kE TI 


‘ Vanta quefta città altresì una delle più antiche e celebri Accademie; 
che foffero in Italia inftituite è Giovanni Pontano , cittadino di Spoleti, 
non lafciando cofa per illuftrare la patria, fu quegli, che propofe a fuoi 
concittadini di ftabilire una letteraria affemblea ; il che fu concordemente 
abbracciato, e ne fu il Pontano rieonofciuto per fondatore. Sugli efempli 
di lui continuò a mantenerla il Favonio, parimenti Spoletino , cariffimo. 
per le fue virtù a Leone X.: e del numero di quefti Accademici furono 
altresì il valorofo umanifta Gregorio Ellio, del quale non è l’ ultima lode 
l’effere ftato maeftro di Lodovico Ariofto ye l° effere da quefto in una Sa- 
tira commendato, e Pietro Leoni, gran Filofofo nella fcuola di Lorenzo 
de’ Medici. Cominciando poi 1’ altre Accademie d° Italia ad innalzare le lo- 
to imprefe, quefta ancora un rinoceronte eleffe , che aguzza ad una cote 
il fuo corno ) col motto: Exacuet : e quinci anche la medefima motivo prefe 
di nominarfi Accademia degli Ottuf. Di quefta abbiamo un’ Opera ins 
titolata : Dclirj degli Ottuî. Bernardino Campelli per ordine pure di que- 
fta Accademia, della quale era membro , fece la Cenfuradi tutte 1’ Opere 
del Cav. Giambatifta Marini. Ma non fu poi dataalla luce per 1’ interpofi- 
zione del Cardinal Lodovifi dal Marini ftelfo pregatone . Furono pure a 
queft’ Accademia aggregati Giacopo Filippo Leoncilli , Criftoforo Rofari s 
Solone Campelli , ed altri celebri per 1’ Opere da lor pubblicate. 

Trovo pure,chein detta città un’ altra Accademia v’ ebbe , nomata degl 
Iufipidi. 0 | 

. TARANTO 
Fu quivi inftituita un’ Accademia nominata degli Audaci o 
TIVOLI 

Due Accademie ha quivi; 1’ una detta Tiburtina, inftituita al principio 
del corrente fecolo ; I’ altra Sibilliza , che è una Colonia d’ Arcadi, fon- 
data a’ 5. di Febbrajo del 1716. Queft’ ultima ha per ifpeciale fua infe- 


Qna il Tempio ivi efiftente, appellato della Sibilla ) col motto: Wati > une 
varibus è T0* 
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Circa il 1554. fioriva quivi 1’ Accademia de’ Solingbi « 

Nel detto fecolo fu pur quivi in fiore l’ Accademia degl’ Zmpietriti, la 
cui imprefa era la ftatua di Memnone, che da’ raggi folari percoffa arti= 
colava le voci. 

‘ Circa il 16550 vi fioriva quella de* Fulminati: e circa il 1660. quella 
degl Incolti. | 
bevene pure un’ altra nominata degli Uniti. 


TRANI IN SICILIA 


Havvi in detto luogo, e vi fiorifce pur ora 1° Accademia de’ Pellegrini è 
TRAPANI 


Intorno al 1620, vi fu fondata da Vito Sorba , letterato Trapanefe, quell” 
Accademia , che avendo per fua imprefa alzata una lima, col motto, Cos 
fumando abbéllifce , fa appunto della Lima chiamata. | | 

Ma avendo la medefima coftume di ragunarfi nelle ftanze dello fpedale 
maggiore » dove dipinta a pennello vi fi vedeva una civetta, Divifa della 
Famiglia Locatelli, benefattrice del detto fpedale, sì per quefto motivo, 
e sì per eflere quefto augello confecrato a Minerva, pafsò la medefima a 
chiamarfi 1° Accademia della Civetta. Sotto quefto nome diede in luce al- 
cune Rime Funebri nella morte di D. Caterina Burgos s che furono impref- 
fe nel 1686. Effendofi poi raffreddato lo ftudio di detta Accademia), fi rin- 


fervorò nel 1711., prendendo il novo nome di Accademia degli Occxlti 3° 


fenza però lafciare l’ antica divifa della civetta, che pofe fra i rami d’ un 
fiamarifco , col motto Virgiliano: Jam gratier umbra eft + 


TRENTO 
Fiorifce quivi pur ora l’ Accademia degli Accef. 
TREVIGI 


Fu l anno r1585.; ficcome fcrive Giovanni Bonifaccio ( 4) s che ebbe 
quivi cominciamento l’ Accademia de’ Solleciti : e l’ imprefa di efla era una 
mufa di marmo, ma per metà folamente figurata , col motto di Fidia : De- 
mec dd unguem. 0 

Quella degli Anelanti nacque ful principio del fecolo XVII.; e per im 
| prefa alzò le mete; col Circo Maffimo, e colle parole d’ Orazio: Sudavit, 

@ alfit. Quetta imprefa le fu data da Girolamo Burchelati, che in quefta 
Accademia portava il nome di Refpirante. | a 


(4) Iftor. Irevig. Libo 12. 


Lsb.I Dift.I. Cap. II 107 
2a Perle Burchelati Medico fu ftabilita quella de’ Co/piranzi, 1° 
fiefe fuori dell’ acqua sesto Jo un campo , un gambero con due branche 
Virgilio: Per tot difcrimina rerum. a 221 matin nrefo da 

uella de’ Perfeveranti nacque nel 1612. Alzò per imprefa un palazzo 

imperfetto con |’ armadure all’ intorno , dal cui principio fi vede una fon 
tuofa profpettiva, e d’ogni parte molta materia alla perfezione di efla fab« 
brica deftinata , col motto: Tarde, wt /ublimius. Quefta imprefa non piacque 
a pa 5 e però difcordia ne nacque; onde l’ Accademia ne’ fuoi principj 
fa fpenta. ; 

Fbbero quindi cominciamento quella de’ Sellevati , che fioriva con laude 
nel 1624-; quella degl’ Zafaticadili, e quella degl’ Zugenni. 

Quella degli Aggiu/fati fu ftabilita circa il 1649. Alzò per corpo d’ im- 
prefa la terra, col motto: Stabili/que mancas dat cunita meveri. Ma od 
altri piacquero più le feguenti parole: Ponderibus librata fuis. 


TRIESTE 
Fu quivi inftituita circa il 1645. 1’ Accademia degli Arrifchiati 
TUSA IN SICILIA — 
A 15» di Dicembre del 1733. fu quivi introdotta una Colonia d° Ereini. 
VA LDARNO 


Verfo il 1450. Poggio de?’ Bracciolini, figlinolo di Guccio, nativo di 
Terra nova Caftello nel Contado Aretino pofto in Valdarno di fopra, e 
cittadino di Firenze , dalla qual città volle anche prendere il cognome 4 
effendofi quivi in una fua villa ritirato a paflare gli ultimi anni del viver 
fuo, v° inftituì un Accademia; che fu dal nome di lui intitolata la Valdare 
uma del Poggio. | 


VALLE DI BREGNO 


Circa la metà dello fcorfo fecolo fu anche nella detta Valle ftabilita un? 
Accademia fenza altro nome , che quello del pacfe. 


U DINE 


Sul principio del fecolo XVI. fu quivi inftituita un’ Accademia intitola 
ta degli Sventati , la quale alzò per impirefa un mulino da vento, poftoin 
tina baffa valle circondata da monti, col verfo di Dante per motto : Nea è 
quà giufo ogni vapore [pente . Di queft’ Accademia fu Pietro dia * . 

vvi 
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Havvi pure una Colonia d’ Arcadi, nomata Gixlia , ch’ ebbe principio 2 
‘24. di Luglio del 1704.) c alzò per infegna un tronco fpogliato di frondî. 
“col motto: Truuco, 201 frondibus - I | 
I 0 VELLETRI 


. Nell’ ingreffo del fecolo XVIL fu quivi da Toldo Coftantini da Serra» 
valle, Vicario Generale di Velletri, riftorata 1’ Accademia de’ Riaccef + 


VENEZIA 


La prinsa e più antica Accademia di Venezia, della quale troviamo fat- 
ta menzione, è quella , che , eretta incafa di Aldo , a fomiglianza di quelle 
di Pomponio Leto , del Pontano, e di altri, non altrimenti fu appellata» 
che dal nome del iuo fondatore, Accademia di Aldo Fiorivano in effa 
filberto Pio, Principe di Carpi, Marino di Lionardo Sanaudo, Defiderio 
Erafmo da Rotterdamo , Giovambatifta Egnazio, Daniello Rinieri, Scipio» 
me Carteromaco , Benedetto Ramberto, Angelo Gabrielli, Andrea Nava 
gero, Pietro Bembo, ce altri fimili. 

Nel 1532. il giorno primo di Maggio fu fondata da alcuni Gentiluorni- 
ni la Compagnia della Cala ; tea quali: però M_ principale | promovitore fu 
il Nobil Uomo Francefco Boni. Aveva queft’ Adunanza per imprefa un 
fole chiariffimo , col motto: Così-ri/plende de’ Cortefî il nome : peroechè è da 
fapere , che quefti Accademici fi chiamavano altresì con altro name i Cor- 
tefi. Efflendo poi con gli anni difmefla , fu rinnovata , come narra ît Ru 
fcelli: ma cangiò nella fua rinnovazione di bel nuovo il nome, e pref. 
quello di Accademia degli Acecfi è I 
| Circa il 1550, fioriva 1’ Accademia de’ Platonici , alla quale gl ingegni 
più illuftri erano aggregati. Mia fua occupazione era priocipalmente la Fi- 
lofofia Platonica } onde turono denominati. 

._ Nel 1sso. fu inftituita 1’ Accademia de’ Pellegrini da fei Virtuofi, i qua- 
Ii ftavano in Francia, in Germania, e in alti luoghi, con legge, che 
miuno palefaffe il nome, o il cognome: e formarono per imprefa univere 
fale un falcon pellegrino, con un diamante tra gli artigli , col motto, Ne 
ture ,© artis opus ; © per imprefa uno fcudo, in cui v° era dipinto un 
bordone , un cappelletto, un nicchio, un fudario, e 1’ altre cofe da' Pel. 
legrini ufitate, col motto intorno: Finiunt pariters renovautque Labores » 
Bordone fi appellò il fondatore della medefima, che fece tre configlieri » 
il Pellegrino, il Viandante ) e il Romeo: cd era di tutti il particotare fi- 
‘gillo un Pellegrino, col motto: Teutanda vie ef. Erano a queft’ Adunan- 
za aggregati Ercole Bentivoglio, :Giafen de* Nores, Francefco Doni, il 
Sanfovino , il Coccio ) il Dolce ; e fioriva effa ancara nel 1595. 

In quefto torno fu pure ftabilita 1° Accademia degli Uriti: e due Ora- 
zioni ci ha dette ad elfa, tra le quattro di Bartolommeo sg di 

on- 


La 


rali 


n 


ca er LI fiera PA Fio dd Feo. a, tO O ®. Li: 


des 


2 ; da 
ro Pe 22. fo 0! 


.LibiL Di8.I Cap. IL 10g 

Moncata;, Gentiluomo Vipiziano , ftampate in Venezia per Plinio Pietra- 
fanta nel 1554. I * n i sa 

. Nel 1556.;come fi rilevada una Lettera fcritta da Girolamo Molino a 
Bernardo Taffo, fu pure inftituita una nobile Compagnia fotto titolo di 
Accademia Viniziana y fondatore della quale fu Federigo Badoaro, Patrizia 
Veneto » che anche delle proprie fue rendite la dotò. Era compofta di 
cento in circa de’ più fcienziati uomini di quel tempo, .e in ogni facoltà 
più eccellenti . Il detto Bernardo Taffo ne fu il Cancelliere: e portava 
efla per imprefa la fama, col verfo.: o voloal Ciel per ripofarmi in Dio. Il 
Ferro fcrive , che il verfo era quefto : Così dal ba/%ò me ne volo al Cielo. Qua- 
lunque effo fi foffle, che ciò poco monta; il difegno di quefta adunanza 
era non pure di dar fuori Opere nuove, e non più ftampate, sì per gli 
Accademici, che per altri compofte; ma di ‘metter le mani ne’ Libri d’ 
ogni facultà, e purgargli dagl’ infiniti errori , e incorrezioni, e farli infie« 
me con molte utili annotazioni » e difcorfi, tradotti appreflo in diverfe 
Lingue, ufcir in luce nella più bella ftampa, e carta) che fi foffe veduta. 
A tal fine membro dell’ Accademia, e ftampatore della medefima fi era 
eletto Paolo Manuzio. Per la qual cofa tale Adunanza meritava di du- 
rare in eterno . Ma alla maniera delle gran cofe ebbe efla cortiffima vi- 
ta. Poichè come fi ricava da una Lettera di Luca Contile, fcritta al Binafchî 
în data de’ 4. di Febbrajo del 1560., già era miferamente annullata. 

Dalle ceneri tuttavia di quefta rifurfe per avventura quell’ altra, che fu 
pur Pereta, o Veneziana chiamata, la cui imprefa era una palificata di quel- 
le, che fi ufano, quando in Vinegia fi fabbrica, con lo ftrumento ; chiamato 
il Caftello, da conficcare, e batterei pali; col motto : inc attollere  mo- 
les, Fioriva quefta anche nel r600. 

Quella degl’ Zucrufcabili fioriva nel 1568.: ein quefto torno medefimo ì 
Ricovrati fiorirono + | | 

Troviamo pure mentovati gl’ Zeduffriof, i quali ebbero per imprefa un 
alveare , donde efcono ;, e ritornano poi; cibate di fiori, le api, col mot- 
to: Nulla dies dun licet. a . 

Sul cadere del fecolo XVI. erano pure in vigore due altre Accademieg 
P una detta de’ Gelof, l’altra de’ Rizati. 

1 Confuf alzarono in campo azzurro un crivello d’ argento è Ma quefta 
effendo più tofto arma, che imprefa; eleffero di poi il caos, e gli fcriflfe» 
ro fopra la parola: Ante. Fioriva anche quefta Accademia ful fine del fe- 
colo XVI.: e Carlo Fiamma; fendo alla medefima aggregato » molte Poc= 
fie pubblicò fotto il nome del Confuso Accademico Ordito. | 

Suella de’ Marittimi eleffe per imprefa un lione in mare, ma proffi= 
mo al lido per modo , che toccafse il fondo co’ piedi , e per motto va 
feriffero : Sub pedsbus terram è | 

Quella degl’ Zumatwi fcelle per imprefa una vite carica d’ uve è ma, 
sfrondata , affinchè quelle , reftando cesì al fole più efpofte , più prefto ma- 

Quella 


turino, col motto: Ur citiss. 


v10- Della Storia, è della Ragione d’ ogni Poefia. 
* Quella de’ Sebei aveva il turibile d’ oro in campo azzurro ; non fo fe 
per imprefa, o più tofto per arma. . 

Scrive il Ferro , che Bernardo Flori dell’ Ordine de” Crociferi , prima » 
che foffe creato Vefcovo della Canea;, un' Accademia inftituì nominata de- 
gli Allettati , alla quale diede per imprefa l’ ambra traente una paglia , col 
motto : Nor vi, fed virtute. Ma noneffendogli poi effa piaciuta , per efier 
triviale e comune , un altra Accademia ideò per gli fuoi fcolari, nomina» 
ta degli Approvati ; e diedele per imprefa l’ aquila , in atto di efporre a 
saggi del fole, e provare i pulcini fuoi , col motto: Nor alisnde. Neppu- 
re quefta gli piacque: e un’altra ne ftabilì , col titolo di Accademia degli 
Svegliati , dandole per imprefa un lione , in atto di ruggire verfo alcuni 
leoncini tramortiti a fuoi piedi , i quali fanno moltra di rifentirfi, c dî 
givivere , col motto: Nor alia voce. Maquelta pure fu rifiutata : e un al- 
tra fu da efîo inftituita;, col titolo di Accademia de’ Di/giunti , dandole per 
amprefa un diamante , col motto: Sua vi. Ed effendogli quefta ancora pa- 
ruta comune , € però avendo rigettata anche quefta, tusò finalmente il fuo 
Lisa a queft’ imprefa , che è una pernice, covante le uova altrui , on- 

e ufciti pofcia , e crefciuti i pulcini, volano alla lor vera madre , lafcian= 
do quella , onde furon covati, co motto: Hanc pot aliam, 0) alterami € 
diede a tale Accademia il nome di Difngamati . | 

Quella degl’ Zmmobili fioriva nel 1618.: e peravventura fiorirono anco- 
sa in tal tempo quella de’ Paragorifti , quella degl’ Zatrigati , quella degli Acx- 
ti , quella de” Difcordanti > quella degl” Zmperfetti > quella degl’ Za/fanca- 
biliy c quella degli Sviluppati. 

Nel 1620. nacque pure 1° Accademia de’ Sicuri , che Affcurati ancora fi 


chiamarono : e alzò per imprefa il fole nell’ Ecclittica , col motto : Zadeeli=: 


mabilt &' cfu e 

Circa il medefimo anno nacque ancora quella de’ Fileleuteri. Alzarono. 
quefti per imprefa un leone con ùn giogo davanti da lui fpezzato , come 
fe gliel’ aveffero voluto porre ful collo } quafi figurato in atto di pronun= 
ziar le parole: At colla juvenci. 
. Nel 1630. ebbe pure principio 1° Accademia degl’ Zrcogniti che dal fuo 
fondatore Giovan Francefco Loredano fu altresì Loredana chiamata . Elef- 
se per imprefa il Nilo , che giù fcendendo da’ monti, dopo aver fe- 
condato 1° Egitto , mette più foci nel Mediterraneo, col motto: Ex igno- 


to notus + Fiorirono in quefta molti uomini illuftri , i nomi de” quali leg. 


ger fi poflono nel Libro intitolato , Le glorie degl? Incogniti di Venezia , qui- 


viimpreffo nel 1647. Filippo Labbe (4); ftima, che I’ autore di quefto” 


Libro fia ftato il prefato Loredano . Ma il Placcio jdove degli Anonimi 
Scrittori favella » richiama ciò in dubbio. | 
Circa il 1647. ebbe cominciamento 1’ Accademia ‘intitolata de’ Delfici s 
la quale alzò per imprefa un tripode , col motto: Zinc oracula. Suoi pri- 
| mi 
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(a) Bibl» Bibl. 


mi protettori furono Giambatifta Cornaro dalla Pilcopia , e Jacopo Cor- 

raro » Proccuratori di San Marco: e primo fuo principe fu Sebaftiano Tor- 

refini, celebre Avvocato del Foro Veneto. Ma circa il 1690. effa eftinta fi 
acque » 

di Circa il 1650. fioriva 1’ Accademia de’ Pacifici je circa il 1670. quella de' 

Dodonei - 

Vincenzo Coronelli, Generale de’ Minori Conventuali di San Francefcos 
infiituì pure nel fuo Convento di Venezia un Accademia nominata degli 
Argonauti; © diedele per imprefa la nave d° Argo fopra il globo terracqueo, 
col motto: Plus ultra. | 

Nel 1691. fu quella degli Azimof inftituita in cafa di Giovan Carlo Gri« 
mani. Il principal promotore, o fondatore della medefima fu il nominatif 
fimo uomo Apoftolo Zeno, Iftorico , e Poeta del regnante Imperador Car= 
lo VI. Tra le molte imprefe , che furono per la fteffa propofte , quella 
di quefto Letteraro , da me con diftinzione riverito , ed amato, fu anche 
eletta, come la migliore. Effa è un ellera avviticchiata ad un alloro ; col 
motto Oraziano: Tezues grandia. Queft’ Accademia è divenuta anche in og- 
gi Colonia d’ Arcadi, e fu aggregata a quella di Roma a 29. d’ Aprile 
del 1698. 

Tiosiamo pure fatta menzione dell’ Accademia Guffowizdi quella de’ Fila* 
delfici , c di quella de’ Swcitati, che fu filofofica» 


VER O NA 


Circa la metà del fecolo XVI. fu quivi fondata 1’ Accademia de’ Filar= 
mosici, della quale uno de’ primi padri fu Alberto Lavezzola. L’ impre- 
fa, che eleffe ) fu una firena;) con una sfera in mano ; e col motto: Celo- 
rum imitatur cOncentum . 

Due altre fiorivano nel 1619-; l’ una detta degl’ Zrfenfati ; } altra de- 
gl’ Zuvagbiti . 

Troviamo pur mentovati i Refloridi , gli Olimpici, i Temperati , gli Uras 
zj, i Coftasti di Verona: ma furono più tofto geniali adunanze di ami 
ci da divertimento , che vere Accademie di letterati ; fimile alle quali ri- 
putare fi debbe un altra witimamente inftituita è ec nominata de’ Mecca- 
Dici . | N 

Quella degli Alerefili fa aperta , come fcrive il Gimma; nel 1686. dal. 
Dottor Giufeppe Gazzola , Veronefe, Medico Cefareo , in cafa de’ Contî 
di Sarego foprannomati della Cucca: e principal promotore ne fu Francefco 
Bianchini ; partito il quale, è giaciuta. 2A 

Havvi pure la Veronefe , Colonia d’ Arcadi, che fu fondata a 18. di Set- 
tembre del 1705.; © ha per infegoa I° Amfiteatro quivi efiftente. > 


VICEN. 
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VICENZÀ 


In quefti meli, fcriveva il Rufcelli, e ciò fcriveva intorno al 1555.,9 è 


alzata in Vicenza 1’ Accademia de’ Coftanti , nella quale fono molti nobilif= 
fimi Gentiluomini. . 
Gli Olsmpici nacquero circa il 1590. Alzarono per imprefa lo Stadio 
Olimpico , con le parole di Virgilio: Hoc opus, bic labor eft è 
Fiorivvi pure un altra Accademia detta de’ Secreti, i quali prefero per 
corpo d’ imprefa i Globi , ovvero Orbi degli Elementi, col motto ; Nize 
fatibus apta è 


VIENNA D AUSTRIA 


Fu quivi inftituita nella Corte Imperiale un’ Accademia da Ferdinando. 
II. Imperadore, nominata de’ Crefcenti : ed eranvi annoverati il prefato Im- 
peradore , 1’ Arciduca Leopoldo Guglielmo , il General Montecuccoli, ed 
altri Perfonaggi di fimil rango. 

Gregorio Pet (4) favellando altresì di alcune Poefie di Geminiano 


Montanari, Italiano ; fcrive, come furono effe lette nell’ Accadenzia de? Ca- 


valieri Italiani di Vienna, avanti quelle Cefaree Maeftà + 
VITERBO 


Fin dal fecolo fedicefimo ebbe quivi una fioritiffima Accademia, nomi- 


mata degli Ardenti , la quale aveva per imprefa più verghe d’ oro » pofte 


sn un crogiuolo fopra le fiamme a liquefarfi, col motto: Donec purum. 

Sul principio poi del fecolo XVII. ebbe origine quella degli Oftisati: e 
’ imprefa , che eleffe, fu una piramide, d’oga’ intorno da venti foffiata , 
col motto: Frufra è | 

Fiorironvi pure i Confuf , i quali alzarono per imprefa il caos; e gl’ 
Innomiati + 


URBINO 


I° Accademia degli Aforditi antichifima fu riputata per modo , che 


Francefco Loredano in una fua Lettera ftimò infino , che fofse la più antte 
ca d° Italia. Ma nel vero uno de principali fuoi fondatori, e primo prefi- 
dente, fu Federigo Gallo, figliuolo d’ Antonio, che non prima fiorì, che 
del 1560.: e fe anteriormente alcuna Adunanza d’ uomini tetterati pur 


vi fu a non fu effa Accademia formata. Promotore altresì fervidiffimo - 


della 
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(4) Zral. Rega. part. 3, lib. % 
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della medefima fu cigni A fteffo Ducd d’ Urbino. La nave d’- Ulif 
fe con le Sirene, e con le parole, Cazitis furdis, fu l’ imprefa, che, 

Circa la metà del fecolo: diciafettefimo fu anche inftituita 1° Accademia 
de' Pafcolini , della quale uno de’ principali fondatori fu Giovan Benedetto 
Fabbretti Urbinate . | To i 

Havvi pur la Metasrica , Golonia d° Arcadi, che ha per iînfegna una ftel- 
la, col motto: Micar iuter omwes: e fuvvi fondata a 28. di Febbrajo del' 
1701. ME Ria Hot 


CAPO IIL 
Dove il Fine della Poefia fî dichiara. 
PARTICELLA I 


Rifutanfi varie opinioni intorno al Fine della Pocfia; e dimoffrafi, 
ch° effo è unicamente il Giovare. 


Gni Arte è obbligata per fua inftituzione a proccurare agli uomi- 
O ni utilità, e vantaggio; inquanto ciafcuna ha univerfalmente per 

fuo ultimo fine il condurre gli uomini al fommo bene. Ma per= 
chè quello, che è fine generale d’ ogni una, non fi dee attribuire quafi 
peculiare a veruna d’ efle; perciò grave litigamento ognora è ftato fra 
lì ferittori , quale dell’ Arte Poetica fi doveffe fine immediato chiamare « 
È alcuni fine immediato di effa veramente hanno I’ utile conftituito, per 
modo che ad effo fia dirizzato il diletto. Altri per l’ oppofito hanno 
pretefo , che il fine di quefta facoltà altro non foffe, che il piacer, puro; 
fenza averci mefcolanza alcuna 1° utilità, della qual fentenza fu già tra 
gli Antichi Agatarchide Samio appo Fozio, ed Eratoftene appo Strabo- 
ne. Altri allargando a maggior ampiezza i confini del fin ricercato , han 
no voluto » che con 1’ utilità v° andaffe accoppiato , come collega infepara= 
bile, anche il diletto; nel numero de’ qu i fembra, che pure Orazio effer 
voleffe annoverato , dicendo » che quel Poeta riportava favorevoli tuttì i 
voti degli uomini , che con l’ utile mefcolava infieme il giocondo . Altri 
finalmente afcrivendo alla Poefia per fine non il diletto , nè I’ utile, ma 
la rettitudine dell’ imitazione s hanno creduto , che lo fcopo di effa altro non 
fofe, fe non il rapprefentare dirittamente le cofe. 

Ma quanto a queft’ ultima opinione, non molta fatica durar fi dee, 
per moftrarne quella falfità, per la quale comunemente vien rigettata, 
Imperciocchè avendo noi già moftrato efler la Poefia eflenzialmente imi- 
tazione 3 fe la medefima avefle per fine il rapprefentare dirittamente le. 
cofe , ne feguirebbe, ch’ ella per di” avrebbe ridevoglmente fe ftefla . .Nè 

meno 


o 
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meno agevole a fcoprirfi per falla è la terza opinione: pese ninna cos 
fa ebbe mai, nè aver può, nè poflibil è, ch’ abbia egualmente per fuo fi- 
ne due cofe. Adunque o il folo diletto , o il folo utile è quello, a cui 
la Poefia:è indiritta. Ma non il foto diletto ;, che per accidente nella 
fcorza , e fuperfizie dell’ imitazione fi fente . Adunque il folo utile è quele 
lo, che creder dobbiamo, chefia il proprio fine del buon Poeta. 

Quefta verità è sì chiara , diceva il Varchi (4), che niuno non la può» 
nè la dee negare. Nè Timocle Comico appo Ateneo (5), Maffimo Ti- 
sio (c), Arittotile(d), Senofonte (e) , Plutarco (f) » Proclo (g), € 
— tutti univerfalmente gli antichi Savi, altra opinione portarono mai , che 
quelo come teftimonia Strabone (/) coetra jl pazer d’ Eratoftene, così 
crivendo : Nè anche è vero guello > èbé dice Eratoftene, ch’ ogni Poeta mi- 
ra a dilettanza, e non per gravia d’° infegnamento. Perciocchè al contrario è 
prudentifimi di coloro, che di Poetica banno alcuna cofa pronunviato , dicona 
una certa prima filofofia effere [tata la Poetica. E più chiaramente ancora 
în altro luogo (5) fpiegandofi,-/l contrario, dice $ e intende il contrario 
di quello, che fentito aveva Eraroftene', Il contrario pare in ciò, che gli 


Antichi banno chiamata la prima Pocfia_ una fpecie di filofofia è che ci infe- + 


gna a vivere dalle fafce, e che col foccorfo del diletto forma i noftri coftumi, 
regola le noftre azioni , dirigge i noftri defiderj.' I noftrì ‘filofofi foftentano al- 
tresì , che non ei bay che i faggi, che poffan effer Poeti. Per lo ebe i Greci 
cominciazo educazione de’ lor fanciulli dalla Poefia , non per dar loro [e- 
Iamente del piacere , ma per infegnar loro la favierza, ec la modeflia &c. 
In effetto fe noi alquanto il penfiero volgeremo addietro a tempi ) ne’ 
quali la Poefia germogliò , e gl’ Inni confidereremo , che molto la porta- 
tono innanzi, e gli altri divini, e umani poemi, che ne’ primi fecoli fu- 
ron fatti, troveremo, che ben lontani i Poeti di mirare alla dilettanza, 
della moltitudine, non ebbero altro per ifcopo, che di frenar 1’ infolente, 
e beftial licenza di quegli animi ferini, e incivili, che vivevano allora ad 
ufo di beftie; allettarli al viver colto, e politico s © cittadinefco; e ren- 
derli ubbidienti alle leggi, rifpettofi agli Dei, e ammiratori delle loro 
divinitadi . 

Che fe alla ragione vogliamo anch rifguardare, e chi non vede, come 
ottimamente diffe Francefco Fernandez (k), quello d’ alcun arte effere il 
precipuo fine, che più s’ accofta al fupremo di tutte 1’ arti, il qual è la 
felicità ? da che troppo verifimile è, che di tutto cià, che a un fine ge- 


neraliffimo e fupremo feggiace, quello per fine immediato particolarmen= 


te da ogni arte fi miri, che più al predetto fupremo fin 9° avvicina. Ma 

il giovare , che è congiunto con l’ utile, e con l’ onefto; più» che il di- 

lettare , fenza veruna dubitazione al fupremo fine s° accofta. Adunque il 
. pri- 


(4) Lex. del. Poet. part. 8. (Bb) Lib.6. (c)Serm.6. (d) Nel. Poet. (e) Nel 
Conv. (f) De aud. Poet. (g) Queft. poet. (6) Lib..1. (i) Lib. cit. 
(k) Didafc. Mult. CAD 206 ni ui 





4 è 1 + e» dis 
dg 1 sr. se E 


Pa < 


Sd ni 
—_ falli] 


fr fe 19 


dg >: 


_- 


LES 


0 LiI Dif.L Call "© ng 
mo, © proprio, € vero fine della Poefia, altro non farà, che l’ utilità se 
il giovamento . Ed è per: quetta efficace ragione altresì, che contra i Ma. 
tematici , © particolarmente coritra i Gramatici } bene . e faviamente ftabili 
Sefto Empirico (‘2)} $che dictutte-l’'altré arti il fine altro, pure non: cra; 
che 1 utilità della vita st ine . 


PARTICELLA IL. 
DimoBrafi quale fia «l Giovamento, che la Poefia cagiona; 
| e provafi ch° effo è unicterfale. La e ii 


JL fine della Politica è la felicità » Ma quefta confegtuir non fi ‘può, fè 
gli uomini non fono prima refi atti alla fteffaie A renderli petò atti 
fi affonfe da effa Politica quaîi per. proprîo ftrumento la :Poefià.- Però il 
giovamento , che è fine di ae y egli è univerfale ‘per modo; ‘che intorno 
s' aggira a tutto quello , che può in qualche guifa condurre } umano fpi- 
sito alla detta felicità. In effetto i primi Poeti non ad altro tendevano, 
the ad infegnar a’ popoli a diftinguer il fanto dal» profano , il ben ‘pubbli- 
co dal ben privato , a moderare le lor' paffioni', :a reprimere i furiofi ap- 
petiti> a sfuggire gl” incerti concubiti yi a'ubbidite alle leggì, e a rifpet- 
tare gli Déi; pan altro ifi valfero: della Pocfia; che: per meglio infi- 
puarfi ne’ loro anithi y e per'far-oro meglio: fPuftare :i falutevoli ‘loro pre- 
cetti. Con ciò effi fi Mabilirero; ‘e da'Poéfia:in tanto: pregio montò ;. che 
i Poeti erano riguardati , come i maéfiti , ‘e ‘i: dAci foli «délla faprenza'. 
Nè i filofofi fteffi potranno pur oggi pegare } che: Platone ,' e Ariftotile 
tutta la loro filofofia , “e ‘gli animaeftramenti; che per Quella ‘ci danno, 
con efempj ; ed autorità d’ Omero, e :d” Efiodo, e d’ altri Pocti di que’ 
tempi non confermino . Nè'contenti d° avere & popoli: nélla:morzle am- 
‘maeftrati , infegnarono loro e la Buoha candotta: nel governo di ‘sè, e la 
buona economia nel reggimento delle famiglie, e il fabbricar':le città, c 
lo ftabilir i diritti, e ° coftituir le‘repubbliche . In quefta' guifa , infor= 
‘mate eglino avendo ‘delle politiche '-c delle morali cofè le genti, s’ innol- 
trarono nel cammino; © per follevare alle perfone il coraggio , e per ren- 
derle capaci a fervir Ta lor'patria ,ifi-fcero effi le imprefe de gran guer- 
rieri a cantare » Ancota' per erudirle in tutto quello ,-che loro fervir pote 
va al confeguimentò della felicità .; i fegreti della natura intraprefero a 
fpiegare, e le maniere con le quali effa opera; € l’ arti tutte fi fecero lo- 
ro a moftrar per minuto'; 'onde umane -riufciffero , induftriofè, per virtà 
rifplendenti, e per ogni parte felici. Bafta leggere quello; che in bocca 
ad Efchilo mette Ariftofane nelle Rane ,)per comprendere in poco 1° uti- 
lità , cli cui fonte è ftata, e farà fempie la Pocfia. Quanto, dice; i buoni 
Poeti mon fono ftati utili? Orfeo ba i nl agli uomini i facrifici p i mi- 
| | | 2 “ia erj; 


(a) Lib. 1. cop. 2 | 
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fieri ; e ba loro (coperto quanto fieno da fuggir gli omscidj ». Mufeo loro ba in 
fegnato il medicarfi da siorbi, e a confultare gli oracoli. Effodo loro ba mo- 
firato a coltivare la terra; e ba loro additati i tempi del (eminare, e del mie- 
tere . E il divino Omero per deve credete voi, ch’ egli abbia tanta. gloria 
acquiftata, e tanta riputazione? perchè egli neceffariifime cofe loro ba infe- 
guate , ad armar popoli, ad ifchicrare armate, e ad c[fer fermo, coraggiofes 
e valente, ci vs E «EL LI 

Dalle cofe fin quì dette fi vede; che rifguardando fa Poefia |’ uomo » 
fecondo le fue più cofpicue doti, cioè come nato per efercitar la virtù, 
€ per acquiftare la felicità, e.a ciò indirizzandolo, e ajutandolo ; ella è 
però una filofofia aniverfale è più che altra cofa, da tener cara, e prezio» 

» Nè-per nome di felicità, a cui ella indirizza, intendiamo noi una 
felicita ideale , di cui per avventura parlarono alcuni filefofi , allora che 
efclufero da «efla la condizion de’ mortali, perchè ella non godeva tutti 3 
beni, e non era libera da tutti i mali ., Per nome di felicità intendiamo 
sl migliore ttato y' e ?1 più defiderabile da tutti, che poffa trovarfi nel Mon» 
do, al che non gia il cumulo di tutti i beni è meitieri, ma folo di uel- 
li, fenza i:quali pon può eflere eccellentemente gioconda , ed amabil la 
“vita. Che fe ia parola, /fato s.da noi ufata, importa un bene permanente, e 
durevole , pongafi tuttavia mente ,, che quefto tal bene non altro impor- 
ta perfe, nè altro ricerca, Khe il mero compleffo di ;quelle potenze ; di 
quegli abiti ,.e di quella condizion di fortuna, da cui fieno per derivar 
Jungo tempo le; operazioni Ie. più dilettevoli, o lc migliori, c per elfere 
ampedite le. malvagie; e Je; dolorote. e Ta 

Ora weriflimo iniegnamento è quello, che Dante ne lafcià fcritto nel 
,fuo Libro Della Volgar Elaguenzaz eller l'uomo - vegetabile, fenfitivo , € 
ragionevole: tender effo, come ragionevole s alla virtù; come fenfitivo s. a 
, piaceri; come vegetabile, alla confervazione di. sè :. dover dunque ,egli ve- 
mir Indirizzato , perchè in.tale ftaro fi ponga; .c di tali.abiti fornito refti 3 
onde le operazioni migliori da.dui derivino , ‘e 5” impedifcano le peggio» 
x2,.conformemente, ché efiggono i tre propofti riguardi. Ma quanto. alla 
confervazione di :sè , fu da' Poeti ‘provveduto con quell’ Opere che le 
cole afficuratrici della vita moftiirono . Orfeo, Dionifio, Mufto;, Cli- 
nico , Tolommeo., Macro ; che ke, yirbì de’ minerali, e de” vegetabili difs 
coperfero, e infegnarono a medicarfi da’ morbi ; i Circolo Epico, le Ilia- 
Dl Ilioperfi , il Salaminio , la Lifandtia 3? Archelaida ;.c i così fatti altri 
poemi sche le cofe dell armi fquifitamente trattarono s e coloro) che 1’ ar- 
ti oeceffarie alla vita elpofero , come Efiodo, Eumolpo, Cxifippo > e cent’ 
altri.» non ad altro ebbero i loro verfi indiritti , che ad infegoare agli uo- 
mini, come. aflicurare la vita, € contra. gl’ interni pericoli, € contra gli 
efterni. A piacerà fenfibili vi provvidero que? Poeti, che.gli amori modefta- 


mente. frattarono s ele bevande » ed i cibi; tra: quali fcrittori gloria immor- 


tale farà fempre ad Anacarfi dovuta per quel fuo ludevoliffimo componi- 
mento , intitolato la Sobrirtà. La virtù è di due fatte: | una è propria 
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dell’ intelletto: 1’ altra della volontà: perchè due fono le fupreme poten: 
ze > colle quali la natura ragionevole congiunger fi può al vero bene. 
La prima difpone 1° intelletto alla cognizione di effoj e a ciò furono da’ 
Poeti quell’ Opere indirizzate, che titolo di Teologia, di Teogonia, di 
Cofmogonia ; d’ Aftrotefia , d’ Aftronomia, e fimili portarono . L’ altra dif- 
pone la volontà all’ amor deli’ Onefto + E ;come 1’ Onefto altro non è, che 
quell’ operare , che è conforme'al volere, ec all’ indirizzo della natura, 
cioè di Die , che è la fuprema regola dell’ Onefto in tutti gli operanti in- 
feriori ; così 1 Poeti per allettare a ciò gli. animi umani, le lodi degli 
Dei fi diedero a cantare; per infinuarne la religione, e la riverenza, e 
Pamore verfo effi; c le leggi umane, e divine non lafciarono di fpiegare,"e 
i buoni coftumi ; come fecero Mufeo , Ferecide, Gleobolo , Periandro, Chilo- 
ne, Pittagora;, e mille altri. Ed ecco, come la Poefia nel vero tutta è 
affaccendata , per condurre l’ uomo non a quella felicità ideale, che fi 
propofero già alcuni antichi più tofto pazzi, che filofofi, ma a quella 
felicità è che poffa da qualche numero confiderabile d’ uomini effer godu- 
ta, nè propria fol degli Dei, ma che talora di fatto anche {fu quefta ter- 
ra goder fi può da’ Mortali + Per le quali cofe, come utiliffima; e avente 
în effetto per fine un giovamento così univerfale , quanto è tutto quello y 
da cui 1’ umana felicità ha dipendenza; niuno fpirito però valorofo , e ben 
ordinato efler ci dovrebbe, che non volefie eflerle amico, e vago noni 
foffe di parerne adorno . I 


PARTICELLA IHIL 


Dirno 7 raf in qual maniera la Poefia giovi ; e dichiarafe nel tempo 
Hello la fua differenza nel giovare dall’ altre arti. 


A ragione potiffima, che meffe alcuni Scrittori ad attribuire alla Poe= 
L fia per :fine immediato il diletto, elia fu, perchè offervarono y che 
il giovare era fine univerfale d’ ogni arte ;: per lo che conchiudendo non 
poterfele quefto, come proprio , € propinquo affegnare, ebbero a quello 
ricorfo . Ma non pofero mente , che non dal fine prendono le arti la 
lor differenza, ma sì dallo ftrumento, e. dal modo, con cui il confeguo- 
no. Ora è ‘qui .da:offervare , che in più modi può 1° uomo condurfi alla 
vera felicità. Primieramente:con l’ infegnare lui i mezzi, co’ «quali al confe= 
guimento della medefima fi perviene come farebbe infegnando , che fia 
vizio e virtù: it che è'proprio del filofofo morale. Appreffo col pre- 
miare chi a quella dirittamente cammina, e col gaftigar per contrario chi 
da effa travia: il’ che è opera delle Leggi, che della Politica fon le mi- 
niftre . ‘ Finalmente col biafimare tutto ciò è che a quella è contrario ; € 
lodar tutto ciò, che aqiiella, conduce: il che fuol far 1° Oratore è Niuna 
di quefte maniere è quella , di che fi vale per giovar il Poeta: ma:ciò fa 


;  ©gli unicamente imitando, ec rapprefentando. E quefto è il. modo il ‘più 
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efficace per invefcare gli animi umani alla cognizione , e all’ amor dell? 
Oneito. Se gli uomini foffero-capaci ‘di feguir le maffime ignude e fchiet= 
te della fapienza , troverebbono eglino là fenza dubbio. i folidi piaceri, e 
i veri contentamenti » Ma la corruzione dell’ umana natura non può fof= 
ferir difciplina , e infegnamenti eosì feveri. Degli uomini altri per ne- 
ligenza ricufano d° affaticare, per apprendere il vero; e bifogna allettar- 
fi: altri impacciati tra mille brighe , fi fcufano di non potere; e bifogna 
ingannarli : altri, di alterezza ripieni, fi sdegnano di comparire dalla. 
forza o dalla ragione obbligati a ben operare; e bifogna fecondarli . Fu 
per tanto neceflaria un’ Arte, che con 1’ efca del diletto traeffe a fe gli 
accidiofi; fotto il nome di follevamento allettafie a fe dalle loro brighe 
anche gli occupati; e fenza moftrar d’ infegnare, infinuaffe ne’ cuori uma- 
ni gli ottimi infegnamenti. Queft’ Arte fu la Pocfia. Arte è quefta fe- 
riiffima infieme , e gratiffima, tutta propria a formar nell’ uomo uno fpe- 
rimentato giudizio per ben regolare fe fteflo, e condur la fua vita: Arte 
piena delle iftruzioni le più neceffarie , che imprimer poffano le belle, ed 
utili cofe sì nella memoria; che nel cuore: Arte tutta intefa a infiam- 
mare all’ amor dell’ Onefto : Arte in breve adducitrice di prudenza, e di 
fenno , copiofa donatrice d’ altiffime cognizioni, formatrice. della vita, € 
deftatrice della virtù: ma Arte,.che nel tempo fteffo occupata effendo a 
rendere dilettofe le verità, e. a coprire fotto care apparenze maeftrevol- 


gi: Ct gr As di 1 


me /4 2° 1y 


mente i fuoi infegnamenti, col renderli in un più toccanti ;. più. che. L 


altra cofa , degna è però dì venir dagli uomini abbracciata , riverita , 
ed amata. i 

Ho affermato , chela detta Arte rende le fue iftruzioni più toccanti : perchè 

uali infegnamenti può aver la filofofia, che alla maggior loro forza non 
ficno dalla Poefia follevati fino a farli fenfibili? Da efla è, che i più grof= 
folani imparano , che i beni della fortuna non fon veri beni, quando a 
fta fotto gli occhi fi vedono la rovina della real famiglia di Priamo. 
efla apprendono a non dubitare della giuftizia vendicativa del Cielo, quan- 
do un Orefte combattuto dalla propria cofcienza fa lor fentire i proprii 
lamenti , e agitato è pubblicamente dal fuo furore. Per effa 1’ Ambizione 
conofcono per un gran male, quando è loro rapprefentato un ambiziofo 
più travagliato dalla fua paffione, che da fuoi nimici, violar le leggi di- 
vine e umane, c.cader in ifpaventofe difgrazie , per aver troppo intrapre- 
fo. Per efla è, che l° Avarizia paffa davanti a loro per una malattia dell’ 
anima , quando riguardano in una Commedia un avaro perfeguitato da in- 


quietudini continue , da cure ftravaganti , e da un’ indigenza volontaria in‘. 


mezzo delle fue ricchezze. Finalmente da effa è, che imparano la concor- 
dia tra loro i capitani , dai danni ; che all’ efercito veggono derivare per 


le difcordie di Agamennone, e di Achille: imparano a governare Je lor : 
famiglie i padri, dalle vicende, che intervenute leggono alla famiglia d° :;; 


Uliffe : imparano ia caftimonia le donne, dagli efempj, lor polti fotto de- 


gli occhi, della coftante Penelope ; e per ifpicciarmi con brevità , efla è) +» 


che 


Ti 
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che rende gli uomini tutti capaci di penetrare ne’ più proforidi fentimenti 
dell’: umanità , toccando con mano, € con occhio in quelle vive pitture, 
quelle maffime tutte, e quelle importantiffime verità , che fol farli poflono 
adarti , ed abili al confeguimento del. vero bene. ‘’. e 
‘ Ora gli uomini fon oggi pure quelli, che erano . Non acconfentiamo 
alle ciancie de’ vecchi millantatoriy che li vogliono deteriorati; ma con- 
fefiamo tuttavia , che hanno le paffioni medefime, e coll’ ardore medefi» 
mo corrono effi a’ piaceri, che fi faceffer gli Antichi. Volerli con la fe- 
verità de’ precetti mettere a freno , farebbe il medefimo , che un volere in 
mezzo del corfo metter la briglia a un fogofo deftriero. Le Maffime 4 
che la virtù non cerca altra ricompenfa, che fe fteffla; che la felicità 
confifte più nel difprezzo delle cofe, che nel poffedimento di effe ; che 
ciun intereffe ci può avere sì grande > per cui un uomo: d’ onore com- 
metter debba una viltà ; fono fentimenti troppo elevati per la debolezza 
degli occhi umani, per modo, che rendono a molti la filofofia fofpetta; 
fe non fe ancora ridicola. La ragione non li può vincere che con mez- 
zi, che dolcemente adefcandoli facciano loro pian piano conofcere ) € 
mettano loro davanti fenfibili quefte verità. Tal è la Poefia, alla quale 
però bifogna ricorrere, come alla fcuola della Virtù. Per lo che io non 
fo finire di maravigliarmi d’ alcuni, i quali, com’ effa foffe uno fcherzo s 
ed un giuoco, non che averne una giuita eftimazione, fcioccamente la 
fprezzano , e ne favellano con iftrapazzo; millantando per l’ oppofito le 
loro fcienze, come più fublimi ye importanti . Coftoro non fanno quel, che 
veriffimamente diceva Orazio, che quello, che alla faggia e moral con= 
dotta del viver umano s’ afpetta , SES meglio la Poefia del folo Omero 
infegnarlo , ‘che nol fapeva far la Filofofia- tutta dì Crantore, e di Cri- 


fippo. I , 
PARTICELLA IV. 


DimoSfraf, che il Diletto mon è, che mIeTZO dalla Poefia ordinato al 
fine, che la medefima ha di giovare. 


Vendo fin qui veduto , ghe la Poefia ha per fine il giovare , e in, 
che giova , e come giova; ci rimane ora a dichiarare , in quale af 

petto rimiri effla la dilettazione ,-di cui fparfe-ha fempre, e veftite 1’ ope= 
re fue . Nel che io non mi faprei per miglior guifa fpiegare , che con. 
1’ efempio ; che fegue. L’ uomo fu coftituito dalla natura bifognevole di 
cibo, per confervare la propria vita , e per riHtorar quello, che fi veniva 
di giorno in giorno perdendo. Quando il mangiare non foffe ftato dilet- 
tevole » farebbevi forfe ftato chi agevolmente per varj motivi ricufato avreb- 
be di prender cibo ; o per lo meno con noja e faftidio indotto fareb- 
befi a riftorarfi + La matura ha pofto il diletto nelle vivande ; e fi è va- 
luta di quefto diletto , perchè da effo allettati gli uomini’, voleffer nu- 

Hg o n trirfi 
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trirfi. Cosi appunto i Poeti ci han conditi col diletto .i loro infegnamen- 


ti, per ottenere con eflo ; che noi di quelle verità, nutriffimo gli animi. 


moftri , che effendo. neceffarie alla noftra felicità, pur eflere ci potevano no- 
jofe , ed ingrate. Ma come la'natura fi‘è. valuta di quefto diletto afper- 
fo da lei inel cibo, come di mezzo giovevole ed efficace , affinchè ci fof= 


fe motivo ed allettamento, il quale c’ inducefle a volerci nutrire; 
ha mai intefo ; che un tal diletto foffe il fine del mangiar noftro 


ma non 
è così i 


Poeti, allorachè dilettevole fecero la Pocfia, non fu giammai loro inten» 
zione, che quetto diletto foffe il fine diefla; ma ebbero per mero fine il 
giovare ; e del diletto fi valfero , come di mezzo opportuno al giovare 4 
cioè , affinchè noi allettati per-effo , e mofli , trangugiafiimo volentieri , 


quafi foaviffimo cibo , i falutevoli infegnamenti. Ì . 
Platone gran eonofcitore del vero ha replicatamente in più luoghi 


(4) af- 


fermata quelta dottrina da noi qui ora efpofta» Per loche--non fappramo 


intendere, come il Mazzoni (5), per autorizzare la propria fua 


epinio- 


pe, abbia potuto fcrivere) che quel filofofo aveva chiaramente riconofciuto 
per immediato fine della Poefia il diletto. Perchè lafciando le molte altre 
cofe, che intorno a quefta materia anche folo nel libro fecondo Delle Leg- 
gi da eflo fi fcriffero , quivi pure fi paragonano da lui la Poefia alla me- 
dicina , © è Poeti ai medici. Zr ciò ,dic' egli (c), il fimigliante addivicne s 
ehe far fagliono coloro y î quali curano gli nomini di corpo infermi + Poichè co- 


Sioro con giocondi sc faavi condimentiafpergono i cibi opportuni: ma gli 


alimenti 


nocivi, di cofe amare gl intingono; perchè s° accoftwmino gl’ infermi a defidera= 
re gli uns, e a rigettare gli altri. Ora chi mai; che abbia fiore di fenno ia 
capo , dirà , ovvero chi con verità può mai dire » che il medico , e la 
| medicina abbiano per fine quella foavità , o quell’ amarezza , onde que» 
gli afperge, e quefta è afperfa , e non più tofto la fanità? In fimil mo» 
do della Poefia ) e de’ Poeti fi parli : il che a me è così manifefto ) che 


quando fofifticar non fi voglia ful vocabole di fize , io credo , che 
persona apparir pofla altramente. #0 | 


CAPO IV. 
Dove della dignità della Poefi 


‘mu 


Simabilità f? ragiona. 


a niuna 


fa, e della fua 


gia un’ alta ftima aver della Poefia formata ) come di quella, 


i I) Alle cofe ne’ precedenti Capi trattate dovrebbe il mio leggitore 


che a bene, c civilmente vivere n’ ammaettra ) e ciè feorta alla via 


delle virtuofe operazioni. Ma perchè il merito di quefta faceltà 
ognora più chiaro , alquante cofe pur mi rimangono in queito Cap 


(2) Vide lib. 2, deleg. (6) Dif. di Dante lib, 2. cap. 4. (c) Loc. cite 


fr faccia 
oatrate 
tarey 


da 


se AC I° I se. 


o Lib. T. Dif.L'CapIP. | | 11 
tare, non men per rimovere. alcune dottrine ,a pregiudizio di effa tra al. 
cuni divolgate , che per iftabilirne fempre più, e confermarne la dignità < 


PARTICELLA L 


Dimoftraf la preminenza della Poefa Sopra. ogri altra 
| facoltà; e fetenza. o 


O pongo come primiero fondamento, che in tre clafli diftinguer fi pof- 

fono le facoltà tutte, che al Mondo fono . La prima è di quell’ arti, 
che dalle neceflità della vita umana coftretti furono gli uomini a ritrovare, 
del qual ordine fono l’ Agricoltura , i’ Architettura , la Medicina , e fimili . 
L’altra è di quelle, che di più nobil materia, ma di minore bifogno; e, 
più per diletto , che per neceffità furono al Mondo introdotte ; come fono 
la Pittura, c la Mufica. La terza finalmente è di. quelle , che non per al- 
cun giovamento , ch’ effe ne portino, ma folo in grazia di lor medefime , e 
della loro bellezza , furono ritrovate , come tutte le difcipline meramente, 
fpecolative. A queft’ ultime diede la fuperiorità Ariftotile fopra l’ altre: 
il che egli fece per quefte ragioni + Prima, per l° eccellenza dell’ oggetto 4 
che per contemplare fi eleffero > il più fublime , eil più degno d’ effer 
faputo . Apprefio , perchè la felicità non debb’ eflere una cognizione utile, 
qual è ogni fcienza pratica : nè debb’ effere ordinata ad un bene da fe di. 
ftinto >» qual è la fpecolativa. l I dl, 

Ma di quanto poco valore fieno le fofiftiche ragioni da quefto filofefo 
addotte , per iftabilire quetto fuo fentimento , veggafi il Cardinal Pallavici- 
ro nel libro quarto Del Bere (4). E lafcio io qui; che nelle pratiche di 
fcipline due beni confiderare fi poffono : 1° uno di pafcer 1’ intelletto. col 
vero, per lo qual bene non fi diftinguono elleno dalle fpecolative ; Faltro 
di giovar alle operazioni; onde il nome hanno di pratiche. Nè voglio ia 
quì dimoftrare , quel, che per altro è fentimento del predetto Pallavicino s 
che quella perfezione fpecolativa è più eminente .di lunga pezza nella filon 
fofia morale, che nelle fcienze puramente fpecolative. So? tanto quì bre- 
vemente offerviamo , quanto alla prima ragione da Arìftotile addotta, effer 
falfiffima cofa , chele fcienze fpecolative vagheggine folti oggetti fublimi; e 
falfiffimo eifere altresì , che ie pratiche difcipline non abbiano oggetti egual. 
mente pregiati ,.che le fpecolarive. Falfiffima it primo detto , perchè i Sa- 
vj tutti , non fol Cielo e Divinità , ma tutte pur le nature s’ inchinare- 
no ognera a fpecolare: concioffiachè in tutte effervaffero Dio, eta Na- 
tura con maravigliofo magifterio dimorare . Falfiffimo il fecondo detta, 
perchè quantunque gli oggetti eccelfi , e divini effer non poflano materie 
‘d’ alcune arti , chiamate fattive , perchè lavorano corporalmente con ‘va- 
rie fatture d' intorno alla loro materia ; tuttavia efler poffono oggetto di 

e quella 
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quelle (cienze, che fon dette attive , perchè tutte confittono in regolar le 
azioni, cherimangono in noi. Nos confidera forfe, dice quì il citato Pallavi- 
cino ( a) ) la fcienza morale Dio , come fommo bene , come fupremo legislato= 
re, come capo della repubblica ragionevole ? Non confidera ella pur luomo 3 
fecondo le fue più cofpicue doti » cioè scome nato per cfercitar la virtà , ec per 
acquiftare la felicità? Non confidera în ogni oltro oggetto utile, e° l danno 3 
ch’ egli apporta per un tal fine? E° fango quefto per avventura > in cui s° at@ 
tuffi la fcienza morale , 0 è quell anima d° oro più ‘preziofa , che dagli oggetti 
nobilifimi può eftrar l' ingegno? 08 

Quanto alla feconda ragione offerviam pure aver effa un non picciol di- 
fetto: per intelligenza del quale prepor fi.dee, che il nome di fine inten 
der fi può in due maniere. Talora prender fi può per quella perfona, in 
cui prò fi opera; € chiamafi fine a cui. Talora prender fi può per quel 
bene, il qual è oggetto di defiderio, perchè è qualche felicità del fuo pof= 
feflore; c chiamafi fine il quale. L’efler fine nel primo fenfo è condizione 
fenza dubbio più vantaggiofa , che l’ eflere al bene altrui ordinato. Ma 
l’ effer puro fine nel fecondo fignificato non è vantaggio , e ventura; ma 
è mancamento di perfezione , cioè mancamento di efficacia, per ottenere al- 
tri beni minori, co i quali quel cumulo s’ aumenta , in che confifte la felè- 
cità naturale. Altrimenti la preziofa perla, per effere utile needicina ) © 
giovevole alla fanità, farebbe meno eccellente d’ un ciottolino , che fotto a 
piè ci cade tra via . Ora lafcienza fpecolativa è puro fize in quefto fecondo 
fenfo » non già nel primo; e nonè puro fire la fcienza pratica , perchè utile a 
«confeguir altri beni. Adunque per quefto capo farà men perfetta ogni difcì- 
plina fpecolativa, che ogni pratica. Ma tra le pratiche alla morale le fi con- 
vengono i primi onori , perciocchè abbiamo moftrato aver efla per fua ma- 
iteria cofe eccelle, e fublimi, non meno, cheaver fi poflano le fpecolative. 
.Raccogliendo adunque, la morale , conchiuderò col citato Pallavicino (8), 
dee ‘venir preferita, come più giovevole $ e d° oggetti non men pregiati: 33 
che a ragione l’ Antichità ‘diè lode immortale a Socrate , perchè trasferendo 
lo fludio dell’ umana’ curiofità dalle fcicuze fpecolative alle merali, avefse chise 
mata ad abitare con. effo noi la filofofia, che fin allora tutta (paziavafi fra le 
Sielle ° 

Da quefte cofe chiaramente confegnita , che fa Poefia debba effere come 
, più degna antepofta ad ogni altra fcienza. Perciocchè , febben etfa altro 
.non è, che la filofofia predetta, per fentimento di tutti ì Saggi » ficcome 
abbiamo gia altrove moftrato; tuttavoltae ne’ modi, e nelle vie dell’ infe- 
gare , ch’ ella tiene, effendo affai più efficace , e confeguentemente ancor 
più giavevole , merita però d° efler più riputata , che quella facoltà , la 
quale ha il nome di filofofia morale a fe arrogato, e riftretto. L’ orazio 
ne e il parlare di quefta fuol effer fecco, digiuno, difeuftofo, fenza niu- 
«na forza in fe) fenza alcun forte ftimolo , fenza alcuna cofairata, crucciofa s 


pia- 





(a) Cap. 25. (6) Loc. cir. 
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piacevole , o în altro modo affettuofa , avere giammai. I parlare della. 
Poefia è giocondo , maravigliofo, e veemente; perturba e infiamma, miti= 
ga e tranquilla ; e fempre gli animi per gli orecchi alletta ;, cd a fe trae 
con la fua forza. Ma fenza che qui più parole fpendiamo » per dimoftra» 
re TU) maggior fua efficacia , ciò è che abbiamo già altrove ragio» 
nato (4). 

Nè quì pure gitterò io alcun tempo in ribattere l’ oppofizione d’ alcunî 
ftolti , che come non neceflaria vilipendono la Poefia . Perciocchè fe favel- 
lano quanto all’ effere della medefima , effendo effa nel fuo fondo fcorta 
e via alla felicità , chiaro è, ch’ eglino hanno lamente nell’ errore fepol. , 
ta. Se poi favellano quanto alle maniere delP infegnare da effa tenute x° 
febbene quefte non fon neceflarie , fono però più efficaci al confeguimen- 
to del fisc, per ciò) che ora abbiam detto; e non fono men nobili ; co- 
me da fe è manifefto : la qual efficacia , e la qual nobiltà fono appunto le 
due ragioni, per le quali, fe benfi riguarda, molte fcienze men neceffa- 
rie maggioreggiano per eccellenza fopra altre più neceffarie. Però di quì 
maggiormente fi prova la grandezza e la dignità della Pocfia : perchè di 
maniere per infegnare fi vale; altrettanto più efficaci , che tutte }’ altre, 
quanto che muovono con maravigliofa forza più, che tutte l’ altre ,e altret- 
tanto più nobili , che tutte 1’ altre , quanto che giocondità più ragguar- 
devole , che tutte l’ altre, al poffeffore apportano . Con le quali maniere 
più efficaci in uno, e più nobili, che qualunque altra facoltà ufar non fo- 
glia, fcorge effa divina Poefia gli umani fpiriti magnificamente al lor fine «.. 


PARTICELLA IL. 


Dimoffrafi D effimazione , che ebbero della Poefia gli nomini. 
° del Mondo; più faggi je i più piu. 
? Autorità è fempre un forte argomento, quando fia fulle teftimonian- 
ze appoggiata d’ uomini ragguardevoli per dottrina, e per rettitudi- 
ne venerabili . Perlochè l’ omettere quì i favorevoli fentimenti, che del- 
la Poefia ebbero le perfone di queita fatta, farebbe un farle torto pra 
fimo s trafcurando le migliori fue lodi, come che afflai da fe ftefla fia pur 
meritevole d’ ogni onore. Nè mia intenzione è però di voler qui tutto 
quel riferire, che a vantaggio di efla favellarono , © fcriffero gli uomini 
illuftri: ‘che quefto farebbe un non voler mai finire - Tacerò tutte le lodi 
ad effa da’Poeti attribuite, perchè ricevere fi potrebbono , come efaggeran 
zioni di perfone da parziale affezion trafportate . Tralafcerò altresì le, 
commendazioni a lei date e da moderni Scrittori , e da’ moltiffimi Antichi 
di minor pregio ; e folo di alcune teftimonianze io farò pago, chedi efla 
refero perfonaggi d’ ogni eccezione maggiori . 
(a) Cap.3.partic. 3.» e 


114 Della Storia, e della Ragione d'ogni Poefid. 
+ E vaglia qui da -.principio per prima e general laude di effa ciò, che 
fcrive Strabone (4 ) ».che gli uomini fapientiffimi, e gli Antichi tutti , che 


della Poefia favellarono , affermarono concordemente; ch’ efla cera una pri- 


ma filofofia , che-a bene, civilmente, e virtuofamente vivere n’ ammace- 
ftrava 3-e che colpro ,.che dopo quegli Antichi feguirono , tennero per co- 
ftante opinione , che maeftri di fapienza , e di faviezza ripieni foflero 1 fo- 
li Poeti, e che tutte le Greche città, di ciò ben perfuafe, volevano pe- 
rò, che fin dalle tenere ugne i loro tigliuoli foflero nella Poefia eruditi; 
mon già perchè foffero così quafi dilettevolmente trattenuti; ma perchè» 
mediante la Poefia;, foffero della virtù fin da giovincelli informati, e @ 
mioderar apprendeflero le furiofe paffioni. E quefto effere ftato il fenti- 
mento ancora de’ fommi Oratori il conferma Quintiliano (5), per teiti- 
monio del quale , e a comprovare le loro caufes e ad ornamento della 
loro eloquenza ) con non mediocre utilità , fi valevano effi de’ Poctici com- 
ponimenti » | i 

Ma gli onoratiflimi titoli, che al merito de’ Poeti diedero Platone , Pit= 
tagora, Democrito, Cicerone, Ariftoffeno , e Socrate, fono bendegni di 
eflervazione , perchè ufciti dalle bocche de’ primi: Savj del Mondo. Il pri= 
mo nel Lifide, li chiama, padri, e duci della fapienza. Nel Convito affer= 
ma, che la prudenza; e tutte |’ altre virtù furono da Poeti introdotte nel 


Mondo, e folo da lor generate. Nell’ Zoue teftifica , cb? efi altro non fonos 


che Interpetri degli Dei. Nel Cratilo beffandofi de’ Sofifti, che prefumeva- 
no di pallar per maeftri , rinvia a’ Poeti i difcepoli fuoi a imparar la fa- 
pienza. Nel libro fecondo della Repubblica li chiama figliuoli degli Deiy 
e generati da gli Dei. Nel Mennone gli nomina swomini divini. Per finirla g 
e nel Fedro, e nell’ Zone, e nel Filebo , e in mille altri luoghi egli non 
fa finir d’ înnalzarli. Quefto concetto medefimo, che i Poeti uomini fof= 
fero incomparabili per dottrina, e pér dignità quafi divini, ebbero pure 


gli altri gia nominati(c); fino a chiamar facro e fanto di Poeta Il nome». 


(d);fino a riputari Poeti fingolariffimo beneficio del Cielo (e) ela Poe- 
fia unidono incomparabile degli Dei, della quale -chi n° è poffetfore, agli 
fpiriti eletti fopra gli altri s’accofta , e con cflì (embra; che abbia un mag- 
gior commerzio (f). 

‘ Nè diverfo fentimento da quello de” filofofi antichi, ebbero già dottiffi- 


fimi; e fantiffimi Padri della Chiefa. E lafcianido ch’ eglino de’ poetici in= . 


fegnamenti per tutto gli Scritti loro fparfero, come tra Greci Bafilio, il 
Grifoftomo sil Nifleno , e'tta Latini Agoitino s Girolamo) e Lattanzio; baita 
finicamente gittare un’ occhiata fulle loro Opere, per rinvenire per tutto 
onorevoli teftimonianze, che della Poefia lafciarono . Iddio fteflo, che 1* 
ufo di efla volle nel fuo Popolo; e nella fua Chiefà ftabilito, parve, che 
concorrefie egli a innalzarla fopra l’ altre fcienze . E a quefta cofa è ap- 
"N î i punto ; 

lena AZIZ IRINA ZAIRE gg, 
(4) Lib:1, (6) Lib.1. (c)Vide Cel. Rbodig. lib.g. cap.1. (d) Ciesu Ora, 

pro Arcb. Poct. (e) Cice loc. citi (f) Plot nel Fedra. 0 
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punto , che ponendo mente per occafione di ragionare de’ Salmi, infra gli 
altri Padri , Atanafio (4), 11 Niffeno (8), e il Grifoftomo (c);il lo- 
ro ingegno affottigliarono, per efaggerare il merito di cfla , la. fua cffica- 
cia, e la fua dignità. Troppo lunga cofa farebbe il voler quì le lor lodi 
tutte riferire , © narrare. A me bafta d’averne i luoghi indicati; onde per 
l’ autorità di tutti i Saggi apprendano gli uomini volgari e idioti, che ne 
più del giufto per infolenza fi arroga, nè invola l' altrui poffeffione la. 
Poefia , quando chiede di eflere, came cofa inadeguabile ed eccellente, pre= 
ferita a ogni altra fcienza. 


PARTICELLA IIL 


Dimoffranfi i molti onori, che furono dalle genti fatti a' Poetîs 
e la coronazione de’ medefimi diflintamente fi tocca. 


Li onori, che alle perfone fi fanno, fono un teftimonio altrettanto 

più credibile, quanto che i fatti più la fincerità de’ fentimenti dimo- 
fiano , che le parole. Perciò ancora di eflì alcuna cofa è neceffario, che 
per me fi clica; perchè fi vegga, che a glorificare la Poefia fopra |’ altree 
fienze niuna maniera ha ommeffa il Mondo. Ma nè pur qui riferirò io 
per verun conto , quanto privatamente, dirò così » fi è fatto da alcuni , per 
onorare in particolare qualche Poeta» E chi potrebbe gli onori narrar qui 
tntti, che fatti furono da Scipione ad Eanio, da Lucullo a Mario , da Au 
gufto a Virgilio, da Mecenate ad Orazio , da Elio Vero ‘a Marziale, da 
Domiziano a Stazio, da Meffala a Tibullo » da Graziano ad Aufonio? 
Chi dire quel folo, che fece Aleffandro Magno verfo Omero? di che ric- 
co, e preziofo ricetto fe degne 1’ Opere di lui? e come, chiamandole via 
tico della milizia , la notte fe le tenea fotto il capo? e verfo Pindaro ncle 
la diftruzione di d'ebe ; lafciandovi intatta la famiglia , e la cafa fua per 
riverenza di effo?. Nè meno racconterò io quanto onore gli Oracoli fteffî 
per voler divino faceffero e ad Furipide ; innalzandolo con le lodi fino ale 
le ftelle, c ad Archiloco, comandando all’ uccifore di elfo è che come fcel= 
lerato ) -e profano fuor del tempio pe gite 3 a Sofocle, erdinando,che 
folle jui dara onorevole fepoltura. Quefte cofe, come che di rado; o non 
mai intraveniffero a filofofi , pure come minute in paragone di molte al- 
ue, non meritano, riguardo a Poeti, il pregio dell’ opera; e come per 
quantità abbondanti ; richiederebbono un troppo lungo racconto. Dirò uni» 
camente » che :Perfiani ; Indiani, Ateniefi , Lacedemoni, Traci, Romaoniy 
e tutti in breve gli Afiatici, e gli Europei hanno. applicata la loro cura 
per renderli venerabili a popoli, e per onore immortali: e dirò , che gli 
antichi Celti in tanta venerazione gli avevano ; che fe per cafo due Efere 

citi 
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citi fra lor nimiciffimi guerreggiavano , al prefentarfi d’ un Poeta fra loro 


‘ceffavano immantinenti , quali alla prefenza di Nunte dal Ciel difcefo , le 


‘oftilità, e la guerra » In oltre confegnavano loro non di rado le chiavi delle 
città , e delle porte, come narra Diodoro ; e di aurce corone, e di ftatue 
di bronzo sfoggiatamente li onoravano . I Cimbri medefimamente , O vor 

liamo dire i Dani; tanto riputavano la Pocfia ) che eleffero a proprio lor 

e larno's come fcrive il Sallone (4), unicamente perchè ornato aveva d° 
un bell’ Epitaffio in verfi il morto lor Re Frotone. . 

Ma troppo lungo farebbe a dir quello , che in particolare ciafcuna na- 
zione praticò co” Poeti . Bafta, che altre di effe obbligarono con feveriflime 
leggi le loro genti a canfare pubblicamente 1 verfi di quelli, come fcrivo- 
no Siliano (5), e il Mureto (c). Altre decretarono loro con pubblici fta- 
euti la cittadinanza; e vollero pofte al medefimi ftatue; e. vollero i. loro 
verfi in pubbliche tavole defcritti , come reftitica Plutarco (4). Altre afle- 
gnarono loro del pubblico Erario il mantenimento , e le fpefe , come a° 
maeftri di fapienza, E la favia Atene infra l’ altre città, della quale fu 
detto , ch’ ella fola era Grecia alla Grecia, con logi magnificenzi SL 
fplendore non adornò ella per li Pocu le fcene? E con quanto ftudio non 
proccurò , che gli Epici, ed i Melici, 1 quali non potevano venir nel pra- 
fcenio, aveffero il debito onore , quefti dalla Mufica inftituita a bello ftu- 
‘dio per effi, c quelli da Rafodi, dal teforo del Pubblico mantenati ), © 

agatl? . i | EU, 
7 “A ppreflo a’ Romani non ebbero effi i Poeti da principio veramente. 
gran riputazioné, come appo quelli, che tralle fatiche fole dell’ agricoltu- 
ra, e della guerra addurati, il loro merito a penotrar non giungevano . 
Ma comprefane coll’ andare del tempo, e coll’ ingentilirfi de’ loro animi, 
Ja dignità, ne fu un intero Collegio inftituito, dove a chi vi teneva il 
principato , erano gli altri obbligati a levarfi in piedi, come teftifica Vale- 


rio Maffimo (ee » Ed è noto, che fin tutto il Popolo Romano fi alzò * 


per onorare , irgilio è all* udir nel Teatro recitarne î verfi. 1 
Comune ufanza pur fu di tutte le nazioni di ‘volere a loro Poeti defti- 
nate corone; e perchè aveffero co’ Re e con gl’ Imperadori comune l° or- 


‘namento ; e perchè il loro merito fi pareffle,di vivere immortalmente glo- * 


riofi. Perciò altre volte erano d’ ellera coronati , di quella fpecie, la quale 
alcuni ancora dinominavano , come fcrive Plinio (f)) Dionifia 0 Bacebicay 
da Dionifio © Bacco , patrocinator de’ Poeti: perchè effa pianta, che non 


“mai le foglie depone , e vincitrice è del tempo, fimbolo foffe di quella. ‘ 


a, 1 


LI as 


‘vita immortale ; che a medefimi ftimavano efler dovuta. Altre volte d’al- © 


loro erano inghirlandati per non diffimil- ragione: perchè quefto, che. in : 
ogni ftagione fempre verdeggia, fignificafle quel nome ognor vivido, che è 


‘meritavano i Poeti d'avere. Altre volte di-corone d’oro erano ancora ono= * 


| rali: 
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ori : perchè nella preziofità di queito metallo , principe degli altri, fi po«' 


, le genti ta ovo dignità ravyifare . E fe in più lince di verfi.erano 
1 medefimi infigni , d’ una corona còn. var) uiruit Rari teffuta, chiamata — 


da ‘Anacreonte mitra polyanthemos ( pirpa woxvirtiuo ) e da altri pancorpu s 
come fcrive il Giraldi (4), erano effi adornati: onde nella varietà, e nella 
moltitudine di quegli ornamenti fi vedeffe, che eglino i Pocti degni erano 
di rifplendere per mille guife fra gli uomini, c di fiorire. 

Quett’ antichiffima pratica dalle nazioni univerfalmente ufitata di coro- 
nare 1 Pocti,è ftata pur la cagione, che introdotto fi fia negli ultimi fe- 
coli il celebre coftume; che gli eccellenti fra loro fieno da qualche principe 
laurcati. Ma non fo; fe di quefta moderna ufanza, che non molto pri- 
ma de’ tempi del Petrarca nacque, uguale eftimazione fi debba avere, che 
di quell’ antica, Certamente il citato Giraldi non fa dirne sche male ; ag- 
giungendo facetamente , che molti di tali Poeti da” Principi coronati , non 
di corona di alloro ) o di ellera, ma di ortica, e di bietola, fono degni. 
Tale era la corona; che fi doveva a Baraballo di Gaeta, Poeta ufcito dì 
antica famiglia, ma buffone in uno) e fciocco, che credeva di non efler 
punto inferiore al Petrarca ; e che fervì però di follazzo alla Corte di Ro- 
ma, fotto il Pontificato di Leone Decimo » Poichè quefto Pontefice aven- 
do verfo l’ anno 1515. permeffo ; che fofle lui accordato il trionfe, c la 
laurea , come col Petrarca fi era coftumato , per vedere in qual modo 
avrebbe colui foftenuto il fuo perfonaggio in così folenne cerimonia; ed 
eflendofi per maggior. pompa i principali Poeti da altre città invitati, pa- 
gando loro le fpefe; dopo efferfi tutti i preparativi a quefta coronazione 
con molto difpendio fatti; e dopo cefferfi già Baraballo , affifo fopra un 
lionfante , che nella Corte del Vaticano aveva montato ; indiritto ver(o il 
campidoglio , veftito di un trionfale ammanto; di tutti gli ornamenti pro- 
pr) de’ trionfatori adorno ; e dalla truppa degli altri Poeti tra lieti viva 
con pompa accompagnato e feguito ; la fefta andò a finire, che il lionfan- 
te entrato in furore, nel paffare il ponte, ftramazzò a terra il trionfatore ; 
rovefciò l’ uno addoffo dell’ altro i Poeti, che l’ attorniavano ; e fattofi 
largo fra la calca, quafi per maggior beffa » con maraviglia di tutti , fe 
ne ritornò paffo paffo con ogni docilità e pace alla Corte del Papa ; 
feguito poi altresì piano piano da Poeti , dolentifi chi d’ un braccio , chi del- 
la tefla ) € chi d’ una gamba; e per ultimo da Baraballo, che alla confu- 
fione, e al difpiacere d’ aver perduta la laurea, fi fentiva tutto il corpo 
mal concio e rotto della fua caduta . 

E qui è pur da notare, che febbene in oggi veggiamo della corona dell? 
alloro, e d’ altre infegne onorarfi quegli altresì , che Dottori fi creano in 
Teologia » in Filofofia, in Medicina, e inLegge: ciò tuttavia nonè ftatoz 
che ne’ tempi inferiori, introdotto . Appreffo a’ Greci fembra nel veros 
ché qualche principio di ciò v' aveffe avanti l’anno isla dell* 

| = 
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Era volgare, ficcome fcrivono Jacopo Middendorpio (a), ed-altti: c pre. 


tendono di raccoglierlo da ciò, che di. San i pie vs 

= - n CL), <b- quel cgue [pr 
San Gregorio Nazignzeno, Ceilià di ca contento. Ma appreflo sue altre 
mazioni non ebbe quefta creazione di Dottori cominciamento , che a’ tem- 
pi di Lottario Saffone Imperadore , che fuccedè ad Enrico V. l’ anno 1125.: 
e da’ giureconfulti , co’ quali furono primieramente praticate, furono po- 
fcia a’ teologi ancora diftefe sì fatte onoranze. Tanto i ‘Greci, che gli 
altri, non introdufiero quefta ufanza , che per imitazione di dio » che 
vedevano univerfalmente praticarfi co” Poeti, a quali defiderofi di aggua- 
gliarfi nell’ eftimazione degli uomini i giurifti , e i teologi, edi poi an- 
cora i filofofi , e i medici , quegli onori a fe pure per ambizione arro- 
@arono , che al folo merito de’ Poeti fi erano fino allora giudicati ragio- 
mevolmente dovuti. 

‘ Che dirò io poi in quanta venerazione fofsero ognora appo i popoli le 
cofe ftefse, che alcuna relazione avevano co’ Poeti? Quante città falve da 
principi invafori , perchè furono meramente patria di effi Poeti? Quante fa- 
miglie prefervate , foitentate , © riverite , perchè da effi traevano il fangue ? 
Che? di quelle dignità, delle quali furono prefso tutte le nazioni onorati ? 


Che? de’ ricchi e fuperbi maulolei , ne’ quali furono ognora le loro ofsa fe- ; 


polte ? Che? di quelle pompe, onde fu celebrato il lor nome; fino ad erge- 
re loro e tempj ed altari ? Sarebbe un non voler mai finire , chi volefse 
tutti gli onori narrare, con li quali vennero da’ popoli glorificati i Poeti. 
Chi è però vago di più faperne; io gli additerò tra gli antichi Diodoro » 
Eliano, e Plutarco, e tra’ moderni il Rodigino; il Giraldi , e il Pontano» 
; quali , come che fparfamente, pur quefte cofe ci fcrifsero con abbon= 

anza + | 

Nè voglio per tanto nel fine di quefta Particella diflimulare quello , che 
nella Legge da Filippo Augufto bandita (c) fi fcrive, che i Porti di niuna 
prerogativa d° immunità godono. Ma giuftamente ofservano Giacopo Cuja- 
cio, e Scipione Gentile, ciò avvenire, non perchè i Poeti degniffimi non 
fieno di goderne; ma perchè in ciò la Legge è mancante: con la qual of- 
fervazione accennarono a fèfficienza quefti due eruditiffimi comentatori » 
che la colpa non già de’ Poeti, ma de’ Legislatori tutta cra . 


CAPO 


COREL EZIO 
(4) De Acad. (b) Orar.inlaud, S. Bafil, (c) Cod, lib.ro. Le Pocte de 
Profeff. i 
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SICA PO Vi i 
Dove dell’ Isaliana Poefia fpecialmente fî parla ; e la 
:: Ja fingolare eftimabilità fopra l’ altre fi mofira. 


* Dimoffrafi la natyra dell Italiana Poefa; e in che dall altere 
* antiche, e moderne fia effa dirverfa. 


$ 


cui convengono; e che fotto un tal genere parecchie cofe efser 
poffisono fra loro non pur diverfe, ma ancora contrarie. Ora è 

qui da vedere , in che tutte le Poefie fra loro convengano , e in che difcone 
. vengano: perchè udendofi fpefso dire: Quefta è Pocfia tutta propria degl 
«Italiani: i Greci poetavano in altra guifa; e in altra guifa gli Ebrei: fap 
piamo diftintamente in che una tal differenza delle Porfie confifta; e in. 
che efse confentano. i e 
., E primieramente indubitata cofa è, che le Poefie d’ ogni nazione in ciò 
i $ hanno ad unire; che ne conftituifce la loro effenza. Onde avendo noi 
gii dimoftrato , che la quiddità della Pocefia è l’ effer imitazione fatta con 
i Ietro &c. in ciò convengono, e convenir debbono le Poefie tutte di tutti 
‘ ttempi, e di tutti i luoghi , fe Poefie fi hanno a chiamare. Similmente 
nella propofta del fine, che è il giovare , fecondo ciò , che abbiamo moa 
firato, e nell’ adoperamento del mezzo, con che il giovarfirintraccia, che 
. abbiam dimoftrato effere il diletto , le Poefie tutte, 1’ Ebraica , la Egizia a 
2 la Fenicia, la Caldea; la Greca, la Latina, e oggidìla Francefe, la Spa- 
 gnuola, l’Inglefe, la Tedefca, e l’altre tutte convenir debbono : effendo 
‘Il fine quello ; in grazia di cui le cofe fono ordinate : e le cofe effendo.a 
" tle, eatal altra guifa ordinate, acciocchè il fine confeguano. | 
Appreffo di ragione a tutte le Poefie comune non è folamente de s 

che le coftituifce nell’ effer di Poefia, ma ancora quello, che le cottituifce . 
nell’effer di tal Poefia, o Melica, o Epica , o Drammatica: intanto che.y. 
effendo coftituita , come diremo, la diverfità della Melica dalle due predettes - 

.n dò, che la prima è imitazion narrativa , fatta con accompagnamento di 
fono, e di ballo; atutte le Meliche di tutti i luoghi , e di tutti i tem 

pi, dee ciò convenire , come loro effenzial differenza , fenza la quale non 
firebbono Meliche Poefie. Parimenti nella propofta del fine proprio , e im- 
mediato , quefto vuole di tutte le Meliche Poefie di tutti 1 luoghi, e di 

| tutu i tempi , effer lo fteffo , per quella ragion medefima , che abbiamo 
** disù toccata, Così ancoraè a tutte comune il dir follevato fopra qual fi fia- 
I e pro-. . 


N On ha dubbio , che tutte le cofe hanno fopra di fe un genere, in 
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profa, c comune il favellar in verfi legato :. come comuni effer debbono a. 
ciafcuna Poefia le cagioni effettrici y delle- quali diremp . 

Rimane adunque a vedere » fe fotto quefte generiche fpezie alcun com- 
popimento: fiefi trovato. proprio di alcuna Poefia ; ovvero alcuna, guifa no-. 
vella di: trattaré. gh antichi. argomenti ‘; ovvero anche folo qualche: nuova. 
maniera di veftirli con. concetti. , © con parole: eflendo giuftiffima cofa , 
che. fi fappia ciò, che è di ragione comune; ciò, che è noftro xe ciò, che è 

d? altrui, perchè il fuo a, tutti {l dia .. 
E quanto. all’ invenzione de’ componimenti , ficcome- certiffima cofa è 
preffo tutti, che molte forti di Poefia. noè abbiamo. , co’ Greci , e co’ La- 
tini comuni ; le quali , trattone il verfo metrico:, eil diverfo lipguaggio y 
veramente. abbiama. da.efli apprefe. » e fatte alla foggia de? loro efempli ,. 
come Tragedie, Gommedie ,, Egloghe Elegie , Epigrammi. &tc.. così alcuni 
contendono ;. che altri. componimenti: fierio- mero. noftro- ritrovàmento:) co» 
me i: Capitoli Burlefchi s.i Poemi Eroicomici. ,. i Divini, i. Romanzi ,.le 
Paftorali s.i Brindifi ,e fimili cofe. Ma nel: vero da’componimenti Greci., e: 
Latini . ed Ebrei, che verranno: da. noi riferiti. nel decorfo-di queft’ Opera 
io. mi perfuado ,. che. vedrà. ognuno ;. quanto. vadano. quefti ingannati. :. non: 
avendo. 1’ Italiana. Poefia: poema: alcuno ,. che: con. pochiflima ,.0- niuna: di. 
merfità , non avefler gli Antichi .. E ciò. e(preffamente-noi moftrerem.de? Ro-- 
anzi 5 ch’ ebbero i Greci altresì, febbene da’ loro. poi ancherigettati furo-. 
oé;. e difapprovati.. Il medefimo moftreremo- delle. Paftorali, la dove 
di effe farem parola : e il medefimo finalimente. de Poemi ‘e divini, e 
faceti . Nè in altro confiftere. fi. vedrà ogni differenza, che in acci». 
dentali, e minute mutazioni. Il dir poi con un moderno. fcrittore (4 ).;. 
che. la. Lirica. noftra fia dalla Greca. ye dalla Latina differente. , per l altif-. 
fimo e veriffimo- fubbietto fuo sche tratta; dove quefte: ragionavano: di. falfe 
divinità ; anzi, che. V Italianain: parte ancor: dall' Ebraica fia. diftinta, a cagione: 
della. nuova rivelanion de’ Mifterj, e della. nuova Legge di. Crifto-,. vero: Dio, 
ed Uomo, fecondo: la. quale teffiamo a. Dio flefo: nuove corone di lodi ;. con. pa- 
ce di quefto. erudito. ingegno egli è lo: ftelfo ,. che dire, che. la Statuaria., 
o» la Pittrice ,. la quale ci rapprefenta le divinità ,.e- fe fole d'Omero; è 
differente dalla Statuaria:,.0 dalla. Pîttrice-, che i mifterj.rapprefenta di noftra. 
Religione. Le: cofe non. fi {pecificano:dalla: materia ,. ficcome: da’ filofofanti, 
eda loicì è ftabilito».. Altro: è- dunque, che la. materia. in un. componimen-. 
te trattata. diverfa. fia .. Altro è ,. che il: componimento. fia formalmente: di-. 
verfo .. ll primo. è’ vero :: ma: ciò non produce», che una: differenza materia-- 
Ze; e che-nultia è al cafo-noftro. Il fecondo. è falfo : e le vie da noi pra- 


ticate nella’ Lirica: noftra. Innodica ,. non. fono- altre ,. che quelle: , che tenne=- 


ro: i Greci. nelle: loro: Innodie. 


‘ Quanto: alle nuove: maniere: di trattar: gli argomenti , noi altresì dimo- . 
ftrevemo: nella. Particella: che fegue;. avere. i. noftri Poeti favellato d'amo-. 


re, 
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res con fignorili ed-onefti modi; non parlandorie mai , che ‘come d’un fol- 
levato ‘affetto , e gentile y- al contrario di quello, chie fi faceffero e Greci è 
€ Latini, la vena de’ quali lordiffima fu di fozzure . Ma neppure ciò diltine 

e dall’ Italiana Armoniofa Poefia la Latina, ela Greca. Perciocchè quetto 
fu en femplice mancamento de’ Poeti Latini , e Greci contra it Decoro; 
fecondo ciò , che. infegnarono i loro fteffi Maeftri, Ma l’.effere una materia 
più regolatamente maneggiata da uno, che da un? altro, non dice un nuo» 
ro modo di trattare quella materia ; in..quella guifa. che un Pittore mi- 
glior d’ un’ altro non fi dice, che abbiaritrovato un nuovo modo di pit 
gere, ma sì, che meglio le proporzioni, e l’arteofferva, che 1° altro. 

— Nè meno il penfare fu maidifferente in veruna nazione . Perciocchè l’ in= 
telletto , e la ragione, al lume de’ quali i veri e giufti penfieri partorite 
fi debbono , furono dalla Provvidenza creatrice con uniformità negli animi 
umani quafi impreffi, e ripofti. Noiveggiamo in effetto molti somponi= 
menti de’ noftri Lirici efferfi co’ penfieri de’ Latini totalmente veftiti ; € 
molti componimenti Latini efferfi con fentenze trattati, a’ Greci trafuga» 
te. I Greci valer fi dovettero anch’ effi de’ penfieri, dagli Egizj, e daglì 
Ebrei trovati : e così dell’ altre nazioni fi dica, Efempio ne potfono ef= 
fere quell’ efpreffioni dal Santo Davide adoperate, per ifpiegare la maeftà ; e. 
onnipotenza di Dio , cioè , che, al fentir lui prefente, fi fcommoffero i monti z 
tremò la terra, e fimili cofe. Quefto concetto fu da Omero (4) ins 
to , defcrivendo Nettuno , che fi portava al foccorfo de’ Greci. Di 

Sotto il piede immortal del Nume andante 

‘Tremavano i gran monti, e D alte felve. | 
Dal che fi fcorge , che, tolte te particolari forme di dire , il fondo di quale 
{voglia Poefia, Ebraica, Greca, Latina', Francefe , Italiana , non è punto 
differente. E la ragione n° è chiara ; perche una è la verità , e una è 
P idea dell’ ottimo, e SI ui | 
 L’ unicadifferenza adunque, che tra le Poefie palla , è quella dell’e(pref= 
fione, Quefta sì, che effa è propria di ciafcuna Poefia. E noi altrove ve 
dremo ; che fa Lingua di ciafcuna ‘nazione fi uniforma a’ coftumi della me= 
defima ». Quindi così, come quefti fono diverfi, così parimente fono diver= 
fedi ciafcuna razione non folo le voci, e le frafi proprie , ma eziandio le 
traslate , e lc figurate; e però veggiamo altresì a’ noftri giorni , che gli Spa= 
gntoli , ed i Ciciliani , che fonodi calda fantafia, hanno pure formole gran 
demente enfatiche , cd efpreffioni affai infiammate. I Profeti per quefta ras 
gione, com’ erafio dallo Spirito di Dio inyeftiti per una parte, e pieni d’ al- 
ta ammirazione, per le maraviglie , che la potenza divina veniva loro fa- 
cendo vedere ; e per 1’ altra il linguaggio fteffo , del quale fl valevano.» 
era di molti vocaboli appropriati mancante; ufavano perciò formole meta- 
foriche , che con la loro grandezza il noftro comun parlare forpaffano 
ftordifcong. Così del Sole diffe 1° Ecclefiefte : Egli corre anelendo al loca 


I 2 ; ì Sa i Suo è 


(4) Zliad.lib.8, | - 
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fuso. Il favellare altresì de’ Greci, di tutte le cofe animatore , e di aggetti. 
vi evidenti e compofti pieniflimo, era molto alla loro indole confacente + 
Ma fe quefte particolari efprefsioni poffano nella noftra , o in altra Lingua 
tutte ceRicuirfi , noi lo vedremo di poi là , dove della locuzione caderà il 
difcorfo . Quì farebbe un abufare del tempo lo fpenderci più parole « 


PARTICELLA IL 


Dimoftrafi  oneftà dell’ Traliana Poefra ; e provafi efier maggiore s 
che nella Greca, e nella Latina. 


No de’ motivi, onde fono alcuni poco pratici della Volgar Poefia {pa= 
ventati dall’ impicciarfi con effa , è l’opinione ) che adifonefto fuoco 
commuova ; € defti ; con le lafcivie e con gli amori, ondela ftimano maco- 
lata e lorda, Quanto nondimeno fia fallo quefto lor fentimento, 1’ offerva= 
rono già il Varchi (2), il Malatefta (5), il Crefcimbeni (c) e molti al- 
tri. E che molta maggior modeftia > oneftà } e coftumatezza in efla rifie» 
da, che non fa nella Greca ; e nella Latina » non può effere ) che certa 
cofa e chiariffima a tutti coloro, iquali nelle dette Poefie fono a fofficien- © 
za verfati. Tuttavolta , fe vogliamo di ciò vederne ancor le ragioni, ec- | 
‘cone tre, ch’ io brevemente quì efporrò a gloria della noftra nazione. 
La prima è, che due fono le maniere ; conle quali poflono gli amo- 
ri da’ Poeti venir trattati. Luna d’ effeè di ragionarne fificamente ; o fe- 
condo l’ appetito fenfitivo , per lo quale ci confondiamo co’ bruti . L'altra è 
di ragionarne metafifcamente , o fecondo il razionale appetito , levandofi dal- 
le umane bellezze per mezzo di fentimenti morali fopta tutto il fenfibile 
La prima via fu tenuta da’ Latini, e da’ Gred, la Mufa de’ qualinel vero — 
lafciviffima era, tuttochè fi pregiaffero d? innocenza. Poichè d° impuriffimi 
fentimenti , e di fozziffime azioni riempierono i loro poemi : giungendo a 
lodare ftrabocchevolmente fin le cofe più ofcene . Nè mai d’ amore favel- 
larono eglino , che come di venerco piacere; tenendo degli Epicuri più, 
che de’ Poeti. A battere la feconda via incominciarono i Provenzali: e die- 
tro alle loro veftigia s’ incamminarono gl’ Italiani , che avvifandofi effer con- 
trarla a buoni coftumi la prima; nel dar però forma alla loro Poefia queft’ 
altra più onefta imprender vollero , per trattare di amore . E quanto figno- 
‘ rilmente di quefta paffione, e con che cafti modi i noftri Poeti parlafiero, | 
egli con chiarezza fi può vedere in tutte quelle Rime de’ fecoli XIII., XIV., 
XV.,XVI., le quali furono alle loro Donne daeffi indiritte. Poichè quando 
talun de’ noftri volle a lafcivi detti porre mano ; non già con la tn Dona 
‘ parlandò ; ma or di foppiatto, e da parte alcun Capitolo fcriffe; fepa- è 
randolo quafi da sè per vergogna, e dall’ altre fue Poefie ; nelle quali non © 
altro 


(A) Leze deh Poet. part. ultim. (b) Del.Nuov, Poef. (c) Bel. del. Volg. Poef. | 
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altro giammai intefero i noftri Poeti , che le loro Donne ; talvolta anche 
da loro non mai vedute , co’ verfi lodare ; e nobili e cortefi appo quelle 3 
e appo l’ altre , con le lor rime, apparire. e sa 

La feconda ragione è, che febbene alcuni noftri Poeti giocofamente poe- 
tando , o fotto-allegorie , 0 apertamente-ancora», alcune’ laide e ofcene co- 
fe rapprefentarono; eglino fi ràttemperarono tuttavia pér modo ; che tut- 
te quelle voci fchivarogo , le quali in tanti Poeti Latini e Greci .offendo- 
no la modeftia » e gli orecchi » E dove fi troveranno giammai ne’ nottri 
Poeti que’ vituperofi, impudenti , e Villani vocaboli ) onde; per favellare fol de’ 
Latini, Catullo, Orazio , Ovidio » Giuvenale. ; Perfio, Marziale, Petro» 
nio » € gli altri contaminarono lelero Poefie? A chi ha fiore di fenno in. 
capo » confiderando, come coloro empievano i loro verfi. delle più vergo- 
gnofe e immodeite parole , e come da’ noftri per lo contrario fu tanta enc- 
fta di voci in ogni loro componimento ufata;, quanta forfe non ne ufaro» 

no va in ragionar della pudicizia; è cofa così manifefta la maggior one= 
fta della Volgar Poefia fopra ‘ta Latina js e la Greca $ che rifpetto a que” 
diftemperatiffimi inogni più libero., e diffolute parlare, i noftri. più riprene 
fibili e impuri patlar poflono per onefti e pudici. Chi foffe vago di vede» 
re di ciò un qualche più diftinto confronto y Jegga il folo paragone ., che fa 

Giufeppe Malatefta ( 4 ) ; dell’Ariofto con Virgilio. E pure quefti fra Lati. 
- ni Poeti è comunemente celebrato per |’ efemplare della continenza : que= 

gli fra gl’ Italiani è per avventura uno per ifpiacevoli e contaminati .verfig 
dei più volgarmente biafimati , e dannati . Ma già a quel Latino mira- 
colo di pudicizia , che fu creduto Virgilio ; aveva in poche parole fatta 


un terribil proceffo ne' fuoi Dialogi (è ) Niccolò Franco. 

La terza ragione è, che leimpure compofizioni volgari fono sì pocoline , sè 
occulte se sì abborrite , che appena fi può dire , che ce n’ abbia: e coloro, a* 
quali di materie lafcive cadde in animo di trattare , fono tra gi’ Italiani 
Poeti sì pochi di numero, e talugo anche è di fama sì fearfo > che. tra la 
folla d’innumerabili altriyoneftiffimi ne’ loro componimenti, e digloria rif» 

plendentifiimi , rimangono come occultati , e fepolti. Per l' oppofito traLati= 
pi, e tra Greci le lafcive poefie, al fuon delle quali | 

Tingonfi in Pindo di vergogna il vifo 

Vergini Dee ch° cffer vorrebbon forde (Cc), 
fono tante di numero , e la moltitudine degli impuri Poeti è sì grandeLa 
e fono eglino perlo più, fopra gli altri, accreditati per modo, che i pochif- 
Gmi, che aver vi può oneiti, vengono foprafatti dal numero, e frala ture, 
ba coperti. Non è quì neceflario, ch'io più mi diftenda fu quefto punto: 
da che ciò con evidenza chiariffinio fi parrà , dove de’ Poeti di tuttetre le 
nazioni , c delle Opere loro la ftoria defcriveremo. 

Potrei io ancora a dichiarare più amplamente la maggior modeftia del- 


la Volgar Poefia fopral’altre, paragonare tra loro, e ricercare a_minuto i 
13 Poe- 





(4) Del. Nuov. Poef. (b) Dial, 7. (c-) Meunin, Poet, lib. 2. 
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Poeti del” una, e dell’altre nazioni. Ma ciò, oltre 1° effere lunga e nojofa 
opera ,. non è dicevole a farfi per molti capi. Chi ha fofficiente notizia 
degli uni, e degli altri, non può dubitarne; e tanto bafta. 


PARTICELLA IIL 


sg si la beltà dell’ Italiana Poefia ; e quegli inganni 
f colgono, per li quali è da alcuni meno prezzata, 


Er le cofe fin qui divifate, e per quelle, che altrove diffufamente an- 

cora diremo , non può negarfi , belliffitaa eflere la noftra volgar Poce- 

fia , e piacevoliffima, e da porvi ogni amore» Tuttavolta non fo per qual 

fuo deftino alcuni foreftieri la fprezzano , e non pochi nazionali la negligo- 

no. Reftami dunque a dire alquante parole , alcune ad altrui difinganno , 
altre ad altrui incitamento . 

E primieramente il favellare , che alcuni Francefi hanno fatto della no- 
ftra Poefia non può effere fecondo il buon fentimento di quella dottiffima 
mazione : e Stefano Pafquier )o ricercatore delle glorie della Francia, 
quando fcriffe, che Giovanni di Meun, il quale fiorì fotto Filippo il Bel- 
Jo, e fu autore in parte del Romanzo della Rofa; del qual parleremo a 
fuo luogo , era baftante per contrapporfi a tutti i Poeti Italiani ; non che 
paragonar fi potefse a Dante, corne ftimavano alcuni più difcreti France- 
fi; egli o credeva ficuramente di fcrivere qualche altra cofa ; o fe penfata- 
mente ciò fcriffe , egli fenza dubbio moftrò di non aver cognizione de’ no- 
ftri Poeti. I faggi tutti, che intendono il valor delle Lingue, riconofco- 
no oramai, che niuna altra Poefia è ftata (almeno dopo 1° Antiche, del- © © 
Je quali tuttavia diremo altrove il noftro parere ) nè è maggiore della Ita- 
liana , e per-la bellezza della lingua , e per la quantità de’ poemi, e per 
fa loro qualità. Quindi e i più valorofi Inglefiy e i Francefi fteffi i più 
accreditati, é i Germani altresì fi fono recati a gloria di profeffarla . I 
primi Francefi ftefi, che cominciarono ad acquiftar grido nella lor Poe- 
fia volgare , ebbero certamente altri fentimenti: poichè ftimarono di non 
poter meglio fare , che copiare i noftri Italiani) e toglierne i fentimenti , 
c l’ opere intere, e arricchirne così, € nobilitarne, quafi di cofe lor pro- 
price, la lor Poefia. Ella è piacevole in quefto propofito' la ftoriella, che 
accadde a Filippo Defportes. Coftui ancora vivente; fu da’ fuoi emuli un 
Libro pubblicate , col titolo, La conformità delle Mufe Italiane colle Fran- 
cefi, dove dall’ un lato erano molti Sonetti Italiani ftampati , e dall’ altro 
la traduzione, o imitazione fattane dal Defportes ; dimoftrandofi ancora che 
quefto autore tutto il buono di fue Rime aveva dagl’ Italiani trafugato . 
Capitò quefto Libro fotto gli occhi del Defportes, il quale ben lontano 
dal lagnarfi di ciò, unicamente ridendo, diffe: Per verità, 5° io aveffi fa- 

i i puto ) 
in —  ———— _————.-— — «1. 


(a) Recber de la Franc, lib. 7, cap. Ze 
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Lib. I. Dift.I. Cap.V. Mi 135, 


po, che foffe per cader in penficro all’ autore di quefto Libro di fcrivero 
costr di me , gli avrei fommiviftrata io ftefo materia da ingroffar il Volume: 
perchè da gl’ Italiani bo prefo più di quello, ch'eî crede. Simile confeffione 
noi fiimiamo, che avrebbe fatta Pietro Ronfardo, il principe de’ Poeti Fran- 
cefi; da che noi, che ci abbiamo prefo il piacere di leggerlo attentamens 
te, troviamo che fpeffo non è altro, che traduttor del Petrarca. 

Altresì ci maravigliamo grandemente, come pofsano gli Scrittori France- 
fi rimproverare all’ Italia le arguzie, i concetti, i falfi penfieri, c ’l cor- 
rotto galto. E pur è queita l’ ordinaria lor cantilena, come chiaro fi par- 
rà a chi legge il Traduttore del Paftorfido, il Signor di S. Euremont, 
Baillet, Rapini, Bouhours, Boilcau, e Fontenelle : quafi che le Mufe 
Francefi fi fofflero ognora fenza lifci, e infrafcamenti ferbate nella nativa 
bellezza. E pure il medefimo Boilcau confeffa, che la Francia fu pure nel 
fecolo fcorfo invafata da quefta pefte . Il Furetiere altresì fcrive , che il Re- 
gio di Luigi XIII fu ancora per gli Francefi il Regno degli equivoci, 
delle arguzie è delle fciocchezze. Nè contento di tanto il Dacier ( 4) con- 
danna generalmente i Poeti della fua nazione: perchè, dic egli, le loro 
Elegie affettano la grandezza del Poema Epico, le loro Egloghe il carattere 
dell’ Elegia; e le Stanze delle ioro Ode quello degli Epigrammi. E per 
acertari in effetto di ciò, altro non farebbe mettieri, che di leggere i 


componimenti de’ Signori Marot, Bellay ’ Bartas, Brebenf, Teofilo, le 
? Moine, Rotrou, Defportes, Chapelain , Quinaut, Cerify , Balzac, e dello 


fieffo Ronfardo . Ma fe noi rinvergar più oltre vorremo, troveremo an- 


© «ra, che prima; che gl’ Italiani, comprefe furono da quefto cattivo ge= 
?  moaltre nazioni . Lope di Vega promotore di effo, nacque fra gli Spa- 
° guuoli, prima, che fra noi venifle alla luce il Marini. E nel 1582. 
‘* quando il detto Marini non era più, che fanciullo di tredici anni, già 


n Francia il Signor Des-Accords pubblicato aveva un Libro , intitolato , 
Les Bigarrures ; in cui tutta la genealogia degli equivoci, delle allufioni , 


: delle alliterazioni , delle arguziole era infegnata : il qual Libro con tale applau- 


fodalla Francia fu ricevuto , che più volte fu impreffo. Nè continuò quefto 


È genio in quel Regno per poco: da che troviamo il predetto Libro riftam- 
°° Pato anche nel 1648.; e confeffa il Boileau nella fua Poetica, che quando 


«a ca -. 


i 


© la componeva » non era ancora fepolto . Onde non è inverifimile , che 
e non apprefe il Marini da’ Francefi il fuo ftile, almeno colà nella Fran= 
da, dove molti de’ fuoi più rinomati poemi compofe, il perfezionafie_. 
Aggiungiamo per ultimo, che rariffimi furono i Poeti Francefi d’ ottimo 


5 Blito per quello, che riguarda lo flile, fino alla metà del fecolo diciafset- 


timo, fecondo che dagli fcrittori fleffi lor nazionali fi ricava. E il Mal- 
kerbe, il Voiture, il Racan, il Lingendes, il Bertaut , lodati dal Boi- 


‘ lu, e dal Bouhours; quando fi vogliano pur concedere .efenti da ogni 
‘ difetto, il che è affai lontano dal vero; fono finalmente affai pochi di nu- 


14 mero: 


7 (4) Sur. P Are. Poctig. d’ Arift.v. 86. 
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mero : dove l’ Italia può un numero innumerabile oftentarne di vivuti do« 
po il 1300. fino al 1600.,€ ne’ penfieri, e nello ftile purgatiffimi, fenza 
quelli, che la medefima ha prodotti dopo il 1600.; neile Opere de’ en 
fono ben radi i difetti; il che nel fecondo Volume di quefta noftra Ope- 


1 
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più che que’ di Francia gentili, e più alla Poefia portati. Parve lo fteffo al 


Lo diceva il Peretto preffo to Speroni (3) ) in guifa che dir Lingua : 
areca e Latina, fofse dire Lingua Divina , e che la Lingua Velgare foffe una > 
Lingua inumanay credono d°’ avvilire forivendo in efla, come fe la mede- i 
fima non aveffero già) e Afcanio Perfio, e -Alefsandro Citolini ; e «Pietro i; 
Bembo, e’ Caftiglione , e’? Muzio, e cent’altri Autori dimoftrato a fof- è 
ficienza efser belliffima, e conformiffima alle più nobiti antiche Lingue: e: 
però fpregiando effi ancora la Volgar Poefta, come triviale cofa; tutto 
P animo, e l’ amor loro hanno fol pofto nella Greca } e nella Latina, non 
altrimenti, che fe lo Spirito delle Mufe, e di Febo , a guifa di Folletto in 
criftallo , ftefse unicamente rinchiufo ncì linguaggio deila Grecia ) e del La- 
zio. Contra quefti però è quello, che con tutta ragione ne ha lafciato 
fcritto il predetto Bembo nelle fue Profe (e), cioè, che efsendo la noftra 
Lingua, viva, bella, e nobile; fembra però yche non le facciano fe non tor: 
to coloro, i quali tralafciatala, con altra fi pongeno a fcrivere: il che non 
fece alcun altra nazione, non Egizj, non Ebrei, non Fenicj, non Greci, 
mon Latini, come che pofsedefsero pienamente gli altri linguaggi. Nè può 
effere quefto effetto , che d’ ingratitudine , quafi come fe noi dal foftenta- : 
mento ;della noftra madre ci ritraeffimo per nutrire nna donna lontana; 
ovvero d° ignoranza, quafi come la noftra Lingua non fi conefceffe infino 
dagli ftranierì per onorevole, per copiofa , per capace d’ ogni dignità, € 
grandezza ; ovvero d° invidia, quafi cdiando , che i noftri pofteri adernar i) 
fi poffano d° ogni fcienza , fenza quegli sforzi di apparare le Lingue ftra- , 
niere , che a noi ci convenne di fare; ovvero ancora di crudeltà, quafi ; 
volendo, che con la mifera ferva Italia, abbjetta ognora {i giaccia, e vi ù 
——e lipefa 
——————————————————-+-  O______—_—__—_—_——_—=_m__1_ mt 
(a) Tom. r.Jugem. des Scavan. (6) Dial. del. Lingu. (ci) Li. Lo se” 
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lipefa la fua favella, che forfe;al pari della Latina, potrebbe almen effa 
acquiftarfi per le fue qualità gloriofo nome, e largamente fignoreggiare. 

Oltrachè le Lingue finalmente non fono , che un mezzo; per condurre i 
moftri intelletti alla cognizione del Bello, e del Vero :.e intanto efle da. 
curzr fono, inquanto ricche fi mirano di fcrittori, onde le notizie attinge- 
tc, che nella materna favella mancano. Perciò ft lamentava il mentova- 


to Peretto (4) d’effer forzato a imparar Greco, e Latino; defiderando un” 


età, nella quale fenza l’ajuto di quelle Lingue, poteffe il popolo ftudia- 
re, © farfi perfetto in ogni fcienza. Ora quefta età, fe non è venuta per 
la diligenza già ufata de’ noftri Scrittori, perchè ricufar noi vorremo |’ ope- 
ra noftra, e per un invidiofo genio opporci » affinch’ ella non venga a be- 
neficio de’ pofteri? Perchè anzi, che faticarci di portar alberi alle felvey 
mon proccureremo più tofto di rendere il noftro linguaggio d’ ogni fcien- 
za ricco e fornito, invitando tutti a fcrivere Italianamente, ficcome alla. 
fua Latina favella s° ingegnava Cicerone di accrefcere autorità, e fcriven- 
do in effa, e lodandola amplamente, e tutti i Romani configlianda, e in- 
vitando a fcrivere in effa , e a farla abbondevole ;, e riccaye a darle, 
uella riputazione , che ad effo pareva, che le mancaffe? Finalmente bi- 
ogna perftraderfi , che niun’ Italiano potrà giammai erudito apparire fenza 
la coltivazione della fua propria Lingua; contenendofi ne’ noftri fcrittori. 


- moltiffimo del noftro proprio in ogni genere di fcienza. 


Ma quando pure le dette cole non foffero fuffiftenti , qual lode è mai, o 
vantaggio s poflederle Pocfie ftraniere ,, ed effer della propria ignorante? 
quando efprefamente del verfificar favellando , egli è per la lor propria nar 
sione y diceva Claudio Fleury (5), che fcriver debbono, e nella lor Lingua: 
perciò efercitarfi coloro y i quali pretender vogliono alla Poefia. Se f faranno 
Verfi Latini ciò farà , come un efercizio di Gramatica, per imparare ba quan 
tità, e per aver componendo da rimefcolare più voci. Ed io non fo, fe quello 
vantaggio compenfi la pena, di cui fono i Verfi Latini cagione. Ciò; che ab- 
biamo nel Capo primo ragionato delle perfone , alle quali la Poefia è in- 
diritta, e del Fine della medefima y moftrane, che il fentimento del Fleury» 

uanto al verfeggiar nella propria Lingua, è veriffimo : e il far altrimen- 
tu farebbe appunto un metterci , come diceva il Peretto, per una ftrada, 
la ‘quale in effetto tanto ci dilunga dal nottro fine, quanto altrui pare, 
che vi ci meni vicini. Ma quanto a ciò , che foggiunge del verfeggiare 
Latino ; noi Italiani abbiamo contraria al fuo parer 1’ evidenza: e fappia- 
mo , che non pure i frutti da lui accennati , ma immortal fama e gloria 
confeguirono co’ lor Poemi Latini nel fecolo XVI. Gioviano Pontano, Ao- 
nio Verulano, il Fracaftorio, il Sadoleto , il Sannazzaro yil Bembe, il Ca- 
fiiglione , il Navagero , il Poliziano, il Flaminio , il Cotta, 1 Capece, il 
Vida, e moltiffimi altri. Anzi al volgar poetare noi abbiamo veduto o- 
gnera effere di maravigliofo giovamento la cognizione delle SERGIO Pae« 

10) 
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(a)Vedi il Dial.cit, del .Speroni. (6) Traitè du choiz È de lamethod. des ctud. d. 32- 
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fie , come fono la Ebrea, la Greca, la Latina, la Francefe » la Spagnuo- 
la dec. : e una lunga induzione di più fecoli ne fa vedere , che i migliori 
volgari Poeti furono o in tutte efle, o almeno in una parte di effe ver- 
fati , € periti per modo, che non troviamo perfona efser con gloria riu- 
(cita nell’ Italico verfeggiare , che almeno dalle Mufe Greche, o Latine 
non fia ftata; dirò così, addeftrata, e indiritta prima a ben farlo. Quetta 
è ftata altresì la cagione, per la quale, avendo noi intraprefo a ragionar 
della Poefia, abbiamo itimato d’ aver la volgare con le ftraniere a congiun= 
gere, come tra loro legate. Onde febbene verfificando , anzi che allz fa- 


vella Latina, o Greca yin guifa ch’elle cagioni fieno dell’ ignoranza della 


volgar noftra, alla volgar noftra proccurar fi dee di acquiftar gloria e fa- 
ma; tuttavolta chi in ciò divenir vorrì conofciuto , ed illuftre, dovrà pu- 
re una piena cognizione aver in prima acquiftata del poetar Greco, e La- 


tino y finattanto almeno; che degni per ogni guifa, e. perfetti, e reverene 


di fcrittori , e in ogni genere di dottrina copiofi avendo la noftra Italia ’ 
non più le faccia meftiero di bere a fonti ftranieri, 


PARTICELLA IV. 


Dimoffrafi la difficoltà dell’ Italiana Poeffa ; e provafi non efferne 
facile > come fi crede, sl confeguimento 


N° altro errore dobbiamo qui pur difcoprire alla natura della volgar 


Poefia pertinente , nel quale fono certuni della noftra Italia ravvol- 
ti, Quefto è, che in pochi momenti fenza altro ftudio effa apprender fi 
pofla , come agevoliffima cofa a chi ha fiore d’ intendimento ; € quindi, 
come avviene delle cofe facili e trite, non ne fan verun conto. Contra 
quefti è quello, che Dante ci lafciò fcritto nel fino Libro Della Volgar Elo- 
quenza , cioè , che ingannati fonefli fenza alcun dubbio , fe fenza arte, e 
ienza fcienza è confidandofi folamente del loro ingegno, prefumono di po- 
ter cantare le fomme cofe, cioè 1’ Arme, la Virtù, e gli Amori, a cui 
tutte fi riducono le materie trattabili in verfi. E già dalle cofe predette ale 
cuna cofa fi può aver ricavato delle difficoltà, che ci fono > per farfene glo- 
riofo poffeditore. Ma io aggiungerò a quefto detto una propofizione, che 
,«potrà ad alcuni parere maravigliofa , e che tuttavia è veriffima, ed è fen- 
timento non meno da un dotto Francefe, che è |? autore Del Cono/cimento 
de” buoni libri, ma ancora da un dotto Italiano, che èStefano Guazzo (a), 


È a prima vifta par veramente, che beendo noi la 
me col latte , e ufandola continuamente in voce, ed in carta ) il vertifica= 


re in efla non pofsa effere, che di leggiere fatica: dove la Lingua Latina 
(e il fimigliante della Greca s'Intenda ) effendo a noi Oggi ftraniera, ne po= 


ten- 
(4) Dial delPoef. Lat. e Ital, I 


Lingua Italiana infie= 
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tendofi , fe non con lungo, e continuo ftudio acquiftare ; il verfificare in ef 
fa non pofîa effere, che malagevole. Oltra ciò, effendo le parole Latine 
altre compofte di fillabe tutte lunghe , altre di fillabe tutte brevi, e alcun? 

altre di fillabe in parte lunghe , c in parte brevi; e dovendo il compofitore per 

farne i piedi, d’ una in unabilanciarle , e rimefcolarle, perchè non intervenga 

errore ; dove nella Lingua volgare confufamente tutte fi poffono porre ; fenza 

cercare > fe le loro fillabe lunghe fieno , o brevi ; più felice per cofeguen- 
za fia il comporre in quelt’ ultima, che nella prima. Tuttavolta fe noi a tut= 
te le cofe vorrem badare, vedremo eflere ficuramente il contrario. E potreb-' 
befi qui primieramente rifpondere, che, fe alcunadifficoltà è nel verfo La= 
tino più, che nell’ Italiano , non nafce da alcuna maggiore fpinofità, che fia’ 
per fe in quello più , che nel volgare ; ma sì bene dall’ effer la Lingua Latina a 
noioggi ftraniera, e meno ufata ; come che altresì l’Italiana nobile e bella, con. 
la quale fi fcrive , ella fi abbia ad apparare da noi egualmente , che la Latina, 

Ma perchè entrando di cid a favellare noi varie cofe incontreremmo ; che po- 

trebbero troppo divertire il noftro difcorfo dal diritto cammino; noi qui non 

vogliamo altrimenti di quefta quiftione parlare , che in fuppofizione , che 

egualmente fi fappiano amendue le dette Lingne. 

Pofto ciò , ancorchè i Latini (e il fomigliante fi dica de’ Greci ) aveffero 
l'obbligazione , che non hanno gl’ Italiani di badare alle lunghe; e alle brevi; 
nondimeno piu ardua è fenza dubbio la Poefia Italiana, che la Latina, per 
non poche ragioni. Prima perchè febbene fono i verfi Latini a numero de- 
terminato di certi piedi obbligati , ponghiamo per efempio gli Efametri, 
tuttavia In effi aveva libertà il compofitore di riempir cinque feggi di Dat- 
tili, o di Spandei; la qual libertà follevava molto, e alleggeriva la fatica + 
E pofto pure che tal libertà non fi foffe avuta; tra Latini trafpofizione più 
libera, licenze più copiofe , perifrafi, locuzioni , ed epiteti, e più frequen- 
ti, c più arditi erano in ufo, che nan fono nella noftra Poefia . Appreffo 
perchè 1’ ultima voce del primo verfa comincia a legare a verfeggiatori 
volgari le mani, e gli obbligaa finire duco tre altri verfi , o anche quat- 
tro, fecondo la qualità de’ componimenti con voci di definenza conforme, 
e di fignificato diverfo, come che di effe fcarfezza ci abbia ; di maniera. 
che le rime non fieno diflonanti da’ concetti ) nè i concetti dalle rime ; ma 
sì quefte, che quelli con una felice e natural confonanza cadano : il qual fa 
ticofo efercizio non era al poetar Latino cercato . In terzo luogo perchè la 
volgar noftra Poefia non ogni volgar parola riceve , ma alle più fcelte fo- 
lamente di luogo , alle più gentili, e alle più confacevoli al parlar terfo e 
fublime ; alla qual cofa non dee por mente chi in Latino verfeggia , non 
avendo la Lingua Latina , come ha ? Italiana , due quafi differenti favelle , 
P una al verfo appropriata » I’ altra alla profa . In quarto luogo perchè 
una gran parte de’ componimenti Italiani è riftretta a numero determi- 
nato di verfi , come il Sonetto a quattordici , il Madrigale a meno di 
dodici , la Stanza ad otto ; la Settina a trentanove, &c dove gli 
Epigrammi , le Piftole , 1’ Elegic, le Satire, le Ode &c. poffono ga o 
i un- 
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lunghe , 0 brevi, come al compofitore è in grado. Aggiungafi la rigoroa 


(a punteggiatura , alla quale fono obbligati i verfi Italiani , per la quale 
non fi pofiono fenza biafimo far cavalcar le fentenze da una ftanza all’ al- 
tra, da un quadernario , o da un terzetto , o da un piede all’altro, ficco- 
me fi verrà di mano in mano dicendo nel feguente Volume : Ma la pruo- 
va di ciò, che diciamo, la più convincente fiè , perchè vediamo in effet= 
to più fcolari di verde età, che compongono verfi Greci , e Latini aflai 
paflabili e buoni: dove uomini di età matura, e di giudizio formato 
durano molta fatica a compor buoni verfi nella noftra favella: ficchè tra tane 
ti ,che ci fi affaticano, affai pochi riefcono con felicità, ed onore : la qual 
cofa da fe dimoftra a baftanza , fenza che più ci fatichiame , che la Poefia 
Italiana è malagevole affai più di quel, che fia la Latina 0 la Greca. Onde fe 


degni di lode fon pedi » che la Latina poffeggono , o la Greca ; almen dell 


pari , fe non piùlodevoli , fenza dubbio, effer debbono coloro 3 che 1° Ita» 
liana più di quelle difficile fanno maceftrevolmente trattare . 


CAPO VI 


Dove que pregiudizij fî dsleguano , per li quali la Poefia 


© da alcuni vilipefa, e negletta. 
N On ha cofa alcuna nel Mondo, che non fi poffa dagli uomini iîr- 


ridere , quando ia rettitudine del giudicarne fi ponga in obblio, 

Ciò è pure avvenuto , € avviene tuttafiata della Poefia, della quale» 
come che tanta e tale fi fia da noi dimoftrata fin quì la fua dignità, che non 
può volerfi maggiore , nondimeno attaccandofi alcuni a vane fofifterie , co= 
me chi, cappato fuori il più cattivo bullettino della Ventura, va fubito gridan« 
do, Bianca,-c via da fe lo gitta ; così eglino , come fe cofa ficuramente, 
fofle da nulla , la vilipendono , ela rifiutano . Ciò farebbe anche poco, quan 
do 1 medefimi non trafcorrefiero a volerla, come perniziofa ) tolta dal Mon- 
do. È tre fono i.capi ;, onde coftoro contra effa menano tanto rumore + Il 
primo è l’autorità d’ alcuni filofofi , e fpecialmente di Platone , che la 
volle sbandita dalla fua repubblica. Il fecondo è la qualità della Pocfia. 
ftefla , che oggimai più non vale , che a corrompere i buoni coftumi. Il 


terzo è la qualità di molti Poeti, che colle loro ftravaganze la fcreditano « 


A tutte tre le prefenti oppofizioni in altrettante Particelle facciam però 
gofto rifpofta nel prefente Capo. 


PAR- 


Lib, I. D;ff.IL Cap.Vl. o ° 141. 


PARTICELLA I 


Rifpondefi alle oppofizioni fatte alla Poefia dal autorità di alcuni 
SE of, e fpecialmente di Platone. 


D Tce ottimamente il Proverbio s che due cani non poffono rodere amene 
due in un ofso. Poeti e Filofofi fono due fpezie di perfonaggi trop- 
po grandi, per fofferirfi di compagnia nel pofto medefimo, e non riguar 
darfi con gelofia , e con invidia. La fama però, e la gloria, con la quale 
i primi traevano dietro a fe le nazioni tutte, deftò negli animi de’ fe- 
condi livore, e paura. Quindi alla propria riputazione defiderofi i filofo= 
fanti di provvedere, che non fi fofteneva baftevolmente con la pompa di 
na loro lunghe veftaccie è ec con le lor barbe nutricate e fquallide, fi 
liedero quelle tefte fcagliofe di metafifiche afprezze a rintracciare apparen= 
ti ragioni, con le quali fcreditar la Poefia , € i Poeti; € cacciandoli , (ta 
loro riufciva, dal Mondo) fare a fe piazza franca. Platone, che tra la filo- 
fofica famiglia fi annoverava , non potè forfe tenerfi incontro al torrente 
degli altri; e tra Dialogi Delle Cofe Giufte, ne’ quali con fotuli, ma vi- 
waci infegnamenti lafciò ideata la forma d’ una perfetta repubblica , le ra- 
gioni tutte ftrignendo, che contra i Poeti dir fi potevano, è dette s’ era- 
no da fuoi predecefsori, lafciò prefcritto, ficcome credefi, che per buona 
condotta era neceffario » che venifsero da efsa difcacciati, e sbanditi. Stu 
bene o male ciò egli facefse, rilegando sì bruttamente i Pocti, e parti- 
colarmente Omero , ne aveva già lungamente difputato , come teftifica 
Svida $ Elio Serapione, Retore Alefsandrino, in un’ Opera; a bello ftudio 
folamente perciò da lui fcritta. E fe il tempo non ce l? avefse invidiatag 
da efsa forfe fi farebbono agevolmente ritratte intorno a quefta materia - 
molte belle cognizioni. Ma molti fcrittori non ofando quel gran filofofo 
per ciò biafimare, e volendo confeguentemente ridurre a buon fenfo il 
detto fuo, fono ftati di parere, che non ifcacciaffe egli altrimenti, come 
altri crede, tutti i Poeti, ma gl’ impuri unicamente, e gli ofceni è come 
dannofi, e di mal documento a buoni coftumi. Nondimeno quefta inter- 
pretazione, come che rifpettofa all’ autorità di quel grand’ uomo, non. 
ben fi affefta al fuo fentimento. Egli, tranne gl’ Innografi, tutta 1° altra 
gran frotta avvolgendofi innanzi, e menandoli tutti a filo, tutti fuori li 
vuole dalla difegnata fua repubblica, come chiaro fi fa ,e manifefto , da chi 
al principio anche folo del :Dialogo decimo fi fa a leggere. Adunque Maf- 
fimo Tirio famofo fettatore di quel filofofo, per altra via fi volfe, a fal- 
vare in uno e l’ autorità del maeftro, e la riputazione de’ Poeti: e fta- 
bilendo , che Platone in que? libri prefo aveva a formar una repubblica; 
non quali fono veramente le umane, ma conforme sì bene al concetto d° 
una perfettiffima idea, ch” egli fe n’aveva divifata nell’ animo ; conghiet» 
turò quindi, ch’ egli efclufi da efsa avefse i Poeti, non per imperfezione 
a Verue 
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veruna » che foffe ip lorp , ma, folo come non neceffarj: perchè per li cos 
ftumi virtuofi, ondi effet dèvewano adorbi i cittadini di quella, non rima- 
neva loro accafione di procacciarfi altra utilità da? Poeti. Io verrei volene 
ticri nel Fentimento dì quefto autore y che egualmente a Platone; che € 
Poeti è d’ onore » quahdo.fecondo verità e’ fi foffe. Ma avendo quel filo« 
fofante (Greco fcrittore pretefo d’ iftituir una repubblica veramente uma= 
na; che in ogti cola però degli umani magiftèr) bifogno aveva; avendo 
egli in effa molti artefici accettati men nobili , e non' più utili de’ Poeti; 
e avendo efclufa da efla la Poefia, a motivo, che inutile e perniciofa facol- 
tà la riputava; egli è cofa palefe, che altra fi fu fenza dubbio di Platone 
la mente, da quello , che il fuo fegnace Maffimo Tirio immaginò , ed ef- 
‘pofe . Giufeppe Malatefta (2) altresì s° ingegnò d’ interpetrare Platone in 
mapiera a° Poeti onorevole; eingegnofamente di provar fi sforzò , che non 
rigettafle egli i Poeti, quanto era per loro iteflì , che digniffimi conofceva 
d’ ogni onorato commerzio ; ma folamente per l’ incapacità di que’ piccio» 
li fanciullini , che divenir poi dovevano della città guardiani; perchè in, 
quelle tenere anime, quafi in uno ftomaco debile, non generafie mal pu- 
frimento il cibo per altro falutifero de? poetici infegnamenti. E in fimi] 
guifa e il Mazzoni (6), e il Varchi (c), e altri molti altre interpetra« 
zioni brigandofi di rinvenire, ftudiarono , per quel concetto, ch’ ebbt. 
ognun fempre di quel valense filofofo , di ridurre a buon fenfo quella fua 
opinione , non mena ftrana a Saggi, che ingiuriofa a Poeti. Ma fe poircal- 
— mente cogliefser nel vero , egli è molto malagevole a perfuaderfelo . 

- Chi piglia per le mani que’ Dialogi Della Repubblica s troverà nel veros 
che nel fecondo infegnando il modo, come allevare fi debbano que’ virtuofi 
è infigni guerrieri) deftinati al prefidio , o alla guardia della città, racco- 
‘manda » che fieno gli animi loro prima con la Mufica formati, che i loro 
corpi con la Ginaftica. E per Mufica intende egli quella , che intorno dl 
parlare {i efercita , cioè la Poefia, della quale pare) che due fpezie ne fat- 
cia » } una vera, 1? altra falfa, Per la vera egli (enza dubbio gl’ Inni figni- 
fica, che efpreffamente nel decimo Dialogo ha nella fua città con onor ml 
tenuti. Ma da quefta in due parole fpicciandofi, paffa a ragionar della. 
falfa , fotto il cui nome la favolofa comprende, e della quale così deter 
‘mina , che da quefta fl faccia all’ educazione de’ fanciulli cominciamento ; 
‘ma non fenza elezione. Perciocchè potendo alcune favole infinuare negli 
animi ancor tenerelli maffime contrarie a quelle rette è giufte opinioni $ 
che aver effi debbono , tali favole affolutamente non fi debbono loro concede 
rè +. Adunque , fegue egli, abbiaf de’ favoleggiatori gran cura; e fe alcuna 
favola avranno eglina compofta, fi tipprovi, fe è buona; fl rigetti, fe è mala; 
e le approvate noi comanderemo , che le nudrici, e le madri le raccontino 0 
figlivoli , e che follecite fieno , più in formare con quefte gli animi d’ effi che 
in accomodar loro con le mani le membra del corpo. Ma molte di quelle; che 
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ngi sertuo.,. convien. rigettarle .. E paffando poi, a sivedere i conti ad Ome- . 


ro, ad Efiodo ,. e ad altri Poeti , e trovando che quefti,-0. parlino degli | 


Uonaini , o. parlino degli Dei x ne parlano» fuor: de’ termini dell’ onefto.s 


Diva del. mal’ morale: è: cagione x ma: fol del bene 5 eh' egli. è femplice y e 


, edelconvenevole, non. iftimayche ammetter fi debbano: nella: fua repub- 
Blica; nè ciò: pure. affolutamente) come dal tefto- fi ricava; ma folo in 
quella. parte >1n cui. peccano ; dimpitrando-da quel favio, ch’ egli era y- che 


% 


vridico sì nell® opere y che nel parlare ;. ch’ egli è immutabile ; e che nè per mere 
x di fpettri inganna, nè con parole x nè con fegni , nè realmente s nè in-fa-. 
gr0; e che. fecondo: quelta: tipo è , che’ far fi debbono i Poemi; ye ragionar de- . 
gli Dei.. If fimil. guifa: mel terzo:Dialogo- difaminando: alcuni paffi de’Poeti s . 
che degli uonmini, e delle: cofe infernali. non favellarono: col dovuto: dece- - 
ro, ftabilifce:, che: quelle fconvenevoli. fole fopprimer fi debbono, affinchè ne’. 


gievani non: paytorifcano facilità. al mal fare.. Dopo: avere così purgati.i Poe- 


ti,com° e’ dice, pafsa poi a difaminare. anche le varie guife di. verfi, per , 
purgare. anche il ritimo ;.decretando; che fia convenevole alla gravità y e alla - 


temperanza ;. mon ntolle y- non lafcivo:): non' illiberale;- non: infano .;;e che il 


verfo al parlare s° accomodi, non al parlare il. verfo ; conchiudendo per fine 


inquel Dialogo così fatto ragionamento,con efaltar nuovamente la Muficay. 


© moftrarne: la. neceffità".. na a 
-Dalle cofe fin-ora dette conofcer fi può con-evidenza , che ben lontano 
Platone di cacciar:.i Poeti dalla fua repubblica: gli reputò anzi alla mee 


: 


delma neceffarj per la formazione di. quegli Eroi:,. da’ quali. dipender 


doveva la ftabilità ,- e' la fermezza di effla ; e folamente alcune’ favole tro» 
rindo in. quelli ,, non convenienti: al decoro y quefte defiderò ,- che foffer 
foppreffe ; e queite vietò a fuoi: cittadini ; con proteftare: tuttavolta' ,. che 
molte cole lodava y- ed: approvava: in Omero + Nè malagevole farebbe il mo» 
firare, ch” egli. così: neceflaria. ftimò la Poefia, che non credette: fa {na re- 
pubblica poter avere: ftabilità — e: fermezza, fe non allora, che i Poeti ne: 
foftro i direttori, o i: direttori. foffer Poeti .. Perciocchè fe ben ciò de? fi- 
lofofi egli: afferma ;° tuttavolta e’ da quelli ,. che dal numero de’ filofofi ef- 
dude (4), e'dalla circoferizione,. che fa de? veri tilofofi (5), e dalla. 
necefità: della: Poefia. a: formar gli. uomini valenti, che: a inculcare ritor- 
n(c), e:dal' voler i fuoi Re preftantiffimi: nella guerra: (4); alla quale 
chiama certi filofofi inutili: (e), e dal' giudicare ben fornita di’ configlio , 
cdi fapienza quella città.,- la cui cuftodia farà commella alla fcienza di 


coloro, ch° egli guardiani chiama (f),i quali. della. Mufica: non pure; e. 


della vera Poefia s- ma’ della: favolofa. altresi perfettamente: vuole inftruiti, 


(ome abbiam: detto - e da molte altre rifleffioni , che potra ciafcune. age-. 
Volmente ritrarre dalla. lezione di tutti que’ dieci Dialogi, fi vedrà chia-. 


fero:,: 


(4) Dial, 5.,6.,7» (6) Loc.cit. (c) Dial.7. (4) Dial.8. (c) Diah 65 
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mente , ch’ egli quando diffe , ch’ era: neceffario ,, che. o i.Filofofi. regnaf- 
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fero > 0 i Re filofofafero , come che del niome di filofofi per ragioni poli 
tiche fi valefle , egli altro non intefe,che i Poeti; nè altro dir volle, fe 
mon che al buon governo de’ popoli era neceflario , che o i Pocti prefedef= 
fero , o chi prefedeva poetaffe. Nel vero fembra cofa impoffibile è che ca- 
deffe nell’ anîmo giammai a quell’ uomo di fenno , ch’ era Platone, di giu- 
dicare doverfi alla tefta delle repubbliche, e de’ regni, per migliore loro 
governo , porre uno fvaporato , ftitico , e magro filofofo , pieno di feccheriey 
ce di grettezza la mente, e il petto: quando conofcendo egli ottimamen- 
te, e avendo anche feritto , che I’ uomo, come animale difficiliffimo più » 
che altro, a governarfi, con deftrezza però infinita , e con foavità infinita 
voleva ‘effer trattato; doveva egli fenza dubbio confeguentemente anche 
vedere, che,a reggere il medefimo uomo, fol poteva efler adatto uno fpi- 
rito magnifico fommamente , dolciffimo, e largo, un duce amorofo; o più 


tofto padre di fapienza , un interpetre degli Iddii, un uomo divino , quale 


egli iteffo Platone conobbe, e fcriffe unicamente effere il Poeta. Ma co- 
me accorto » ch’ egli era, non volle 1° odiofità incontrare de’ fuoi Settarj + 
E quinci l’ equivoco nome di Filofofo più tofto , che quello aperto di Poeta 
giudicò egli di adoperare; quelle fpiegazioni , e que’ fentimenti tuttavia 
qu » cla fpargendo , che potevano a fofficienza l’ opinion fua agl’ inten- 
itori {coprire è . | "S 
Bifogna però confeffare, chennlampo lafciò egli Platone anche tralucere 
nell’ ottavo Dialogo 3 con cui ) ricufando di ammettere i Tragici nella fua 


città , perciocchè commendavano i Re, moftrò egli poco amorevole a’ Poe= 


ti |’ animo fuo. Tuttavolta ciò paragonando con quello, che lafciò feritto 
dî effi nel fettimo Delle Leggi, agevolmente fi potrebbe fpiegare di que’ 
Tragici, le cui Opere non foffero da’ Magiftrati , come qui vuole, a 

provate , perchè contrarie all’ onefto. Ma nel decimo Della Repubblica è s 
dove, dopo i varj, e molti ragionamenti tenuti intorno a Poeti negli al- 
tri Dialogi , ficcome abbiamo accennato , moftrò una faccia totalmente con- 
traria a quella, che fatta avea per l’ innanzi; e dichiarandofi apertamente 
contra tutte l’ arti imitanti; la Poefia, la Pittura, e I’ altre di fimil gui- 
fa, tutte dalla fua repubblica volle efiliate, e sbandite. Queft arti, diceva 


egli, ignorano affatto tutto quello, che a imitare fi pongono. Poichè; fe 


il fapeflero, impiegherebbonfi in far le cofe vere, non le apparenti. Così 
nè il Pittore, che tanti corpi naturali ci rapprefenta » intende egli la lor 
natura: nè il Poeta, che ci defcrive capitani, legislatori, medici, navi- 
ganti , fa, come alcuno di quefti fi operi. Omero ne può effere un buon 
argomento , che avendoci eccellentemente rapprefentati così fatti perfonag- 
gi, non per tutto ciò lafciò fcolari di medicina, o riportò una vittoria ; 0 
diede pure una Legge. Aggiunge, che I’ imitazione di quefte arti fi con- 
forma con gli errori del feufo , e non con la verità della ragione; non. 
rapprefentando per cagion d’ efempio i Poeti le cofe, come fono in ve- 
rità, e fecondo il dettame di quella , la qual ci moftra, che niun accidene 
te della fortuna è degno di afflizione, e di pianto; ma fecondo ch’ effe 
pajono 
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‘. paiono alla parte irrazionale , e beftiale, ch’ è in noi; con avvilirci tra le 
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paffioni, e gli affetti. Così con lunga invettiva contra; Poeti quefte cofe 
moftrando , conchiude al fine, che quella fola Poefia ricever fi dee nella 


; repubblica, della 7 ha già favellato , e vuol dire la Ditirambica . 
i 


Ora qui è da riflettere primieramente , che militando le allegate ragio» 
nì contra ogni imitazione ; col ritenere la Ditirambica , vien egli a fuppor- 
re, che effa non fia imitazione. Ma ceffer effa imitazione I’ ha pur egli det- 
to nel Dialogo terzo , e noi con l’ autorità di lui altresì I abbiamo al- 
trove provato . Appreffo fallo è, che debba un’ arte condannarfi comea 
ignorante, o rifiutarfi come difutile , perchè produrre non fa la cofa imi- 
tuta. Altrimenti fi dovrà fprezzare ancora in Placone, e cacciar dalla fua 
repubblica 1’ arte del favellare: perciocchè effa altro non effendo, che um 
genere d’ imitazione , non fa produrre gli oggetti , che imita. Imitare 
vuol dire produrre col {uo lavoro alcune proprietà fenfibili , che fogliano 
ritrovarfi nella fola cofa imitata, e che fveglino nell’ immaginazione la ri- 
cordanza di quella cofa, in cui fola ordinariamente fi trovano. La Poefia 
imitando e difegnando al vivo con le circoftanze minute, fi ftudia di porre 
davanti agli occhi della mente quegli oggetti , che fono giovevoli a faperfi 
da chi vuole la felicità confeguire. In terzo luogo è falfo che fieno i Poeti . 
ignoranti di quelle cofe, che imitano; e falfo è pure, che dalla fcuola d° 
Omero non ufcifsero mai uomini migliorati per qualche difciplina. E non 
dice egli medefimo in un de’ fuoi Dialogi Platone, i Poeti eflere ftati 
Maeftri, Padri , e Ducì della Sapienza? E con ragione: perciocchè trovia- 
mo appo Diodoro, che gli Eubagi preffo gli antichiflimi Celti infegna- 
tono con la lor Poefia i facriticj tutti, ec le cofe facre, le cerimonie, le 
fienze, gli augurj: e il medefimo troviam de’ Caldei, degli Egizj, de’ 
Perfiani, e dell’ altre nazioni. Non afferma il detto Platone nel Libro, 
che ci lafciò fcritto Del Sommo Bene > 1’ artie le fcienze ; così divine; co- 
me umane, nel folo Poema d’ Omero tutte effer raccolte? Non ricono- 
e egli i medefimi Poeti per fuoi maeftri in molte cofe , ch’ egli confef- 
la aver da loro imparate? Non dimoftra Plutarco , che le Sette de’ filofo= 
finti tutte prefero da Omero i principj delle loro filofofie ? Non teftifica 
Dione, parlando efpreffamente di Zenone, e di Ariftotile, che coftora 
gran parte della loro dottrina al medefimo Omero rubarono? Non pro 
Pofe egli Ariftotile il medefimo Omero ad Aleffandro , come il migliore 
dì tutti i maeftri, che defiderare ei poteffe, per imparare i coftumi? Non 
diventò egli Aleffandro tale, quale egli fu, e nella guerra, e nella pace, 
ton la lezione di effo ? Non apparò dallo ftefflo Poeta la prudenza, e la 
fortezza Alcibiade? Non impararono mille altri e medicine » con le quali 


. rar gli egri corpi, e deftrezza, con che nel navigar regolarfi, © fitua- 


vi Ton de’ paefi, e governo de’ popoli, e movimenti di ftelle , e coltivazio- 
.+ Midi terre, e mille altre cofe? Adunque, perchè dare altrui non fi. può 
.: Quello, che non fi ha, conviene a forza; che i Poeti di quella fapienza_, 
È fonti foffero, la quale fi vide a sen loro trafugata + Fallo è final. 


mente > 
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mente, che il Pittore, il Poeta ; 0 altri, imitando ; fi conformi con gli er- 
gori del fenfo, e tradifca la verità conofciuta dal difcorfo . Perciocchè ogni 
imitatore rapprefenta una proprietà dell’ oggetto, non in qualunque ma- 
miera, ma dell’ oggetto confiderato in tali circoftanze, ec guardato, dirò 
così, per tal verfo. Ora in così fatte circoftanze è veriflima proprietà dell’ 
oggetto il produrre nell’ altrui vifta una tale apparenza , o nell’ altrui men- 
te una tale cognizione. Dunque l’ imitatore non tradifce la veriti, nè è — 
preitigiatore , come ingiuriofamente da Platone fi chiama: ma imita una . 
veriffima proprietà della cofa rapprefentata: mentre e’ fa fare un’ opera; che 
produce negli uomini una tale notizia. 

Nè meno ingiuftamente difapprovò Platone i Poeti, perciocchè 1° arte , 
pofledevano di eccitare gli affetti, e fapevano a loro talento , e dettarlize — 
fopirli. Doveva egli Platone riflettere , che i Poeti non fono vendemmia» . 
tori di cofe aeree: nè è loro coftume di ftillarfi fra inutili e fecche fanta- 
fticherie il cervello , imbottando nebbia ; ma che riguardarono eglino ognora 
1’ umana gente ; ficcome è ;ecomea tale fi ftudiarono di apportare da prov- . 
vidi e faggi padri, giovamento , e rimedio è Videro i Poeti pertanto pre= , 
dominar fovente negli uomini per varj accidenti la malinconia , cd efler 
loro nociva in guifa, che talvolta a darfi morte in fino li conduceva. Videro 
Ja paura del male , che ail’ uomo è natia; effere bene fpeffo difordinata. 
per modo, che la virtù della fortezza ne rimaneva corrotta . Videro la 
compaffione » pur necellaria a tutta la vita umana, per ifregolamento in- | 
ficvolire fpeffo gli fpiriti . Videro le'paffioni tutte impedire fovente gli © 
animi dal confeguir |’ abito, che è lor proprio , della virtù; quando ben è 
regolate potevano loro eflere a ciò di gran giovamento. Stimarono adun- © 
que , e dirittamente, e faviamente , che avrebbono fatto il pregio dell? * 
opera; fe aveflero quefte paffioni purgate ; e gli uomini a regolarle am- * 
fmaeftrati » Platone s° immaginò per 1° oppofito gli uomini, quali non. * 
turono mai , nè faranno mai in vita, per modo che la verità femplicemen= " 
te loro propotta foffe da effi toftamente abbracciata : uomini, che non fen- È 

iffero mai la violenza degli appetiti: e di quefta fatta di genti, compo- È 
mendone il fuo Comune, propofe loro le convenevoli leggi. Quando così ? 
fatta repubblica fofle pure per effere , che mai non farà, fe non nell’ idea < 
‘ di Platone ; allora i filofofi dovrebbuno i primi effer cacciati da ella; per- " 
‘ chè in meriffime e infruttuofe fpecolazioni ocupati, perchè fchiamazzanti ‘ 
‘ di cofe , ch’ effi medefimi non intendono, perchè) a dir breve, gente in-° 
utile al mondo, e vana, come confefsò lo fteffo Epicuro (4): e dovreb- € 
bono tuttavia efler ritenuti i maeftri della morale, i quali fenza inviluppi 
di vocaboli aftratti , nè valevoli ad aprir l’ intelletto, molto meno a muo-ì 
ver le volontà, ma folo a chiuder la bocca ; alla virtù conduceffero 3 quali® 
fono i Poeti. ì 

Premefle omai quefte cofe , rimane ancora a vederfi ) qual aiar n 

fofle * 


(9) dpud Cic. lib. I. de Fine % 
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foffe animo di Platone ; e il fuo fentimento intorno a’ Poeti . Percioca a 
diè in molti luoghi amplamente lodandoli ; in altri i foli Ditirambici ab- | 
‘3 bracciando ; in altri moftrando neceffaria a tutte le repubbliche ben or= 
1t dinate la Poefia ancor favolofa , e imitatoria ; in altri cacciandola brufca- 
È mente con tutte l’ arti imitanti da efle ) pare nel vero ; ch’ egli non 
abbia voluto apertamente fcoprirfi : ond’ è ancora, che tanta varietà d’ ine 
“ terpetrazioni fia nata tra gli fcrittori ; chi avendo di lui creduto una coe 
i fa, e chi un’ altra; come chiaro efler può a chi gli Antichi ) e Moderni 
i: nvolgera per le mani. Ora Marco Tullio , grande ammirator di Platone ) € 
. Bran {to difcepolo, dopo aver lungamente fu Libri di effo itudiato ) in co- 
“talpenfiero finalmente entrando , fcrifle (2), e conchiufe, che ne’ libri di lui a 
: niente s' affermava; e molte cofe fi difputavano per l'una e per l’altra parte : i 
> che di tutto fi moveva quiftione ; e niente fi diceva di certo. Talè pure È 
= l'opinione, ch'io nell’animo mio ho conceputa , quanto alla prefente ma- - 
‘© Iernia, dopo avere con attento animo rivolte le moltiffime cofe da quel 
7 filofofo fcritte intorno a’ Poeti. Ma fe mi è lecito di veftigar la ragio=« 
°° ne) per la quale egli a poco a poco deponendo l’amore, ela ftima ) che 
i" aveva per effi ) s' andò contra loro dichiarando aperto nimico ; io fono tra 
me perfuafo , che Platone, con tutta la fua virtù , fentifle un pocolino la 
:3 forza di qualche umana paffione. La gloria > con la quale la Poefia, oc- i 
# @pavain quel fecolo tutta la Grecia , lo moffe già da principio a voler | i 
2 eferle anch’ egli feguace . Ma o foffe difperazione di poterfi ai gran Poe- 
> BM agguagliare , © altra cagione a me ignota > abbandonata la ftrada pre- ] 
i fay alla Filofofia fi rivolfe, e alla fcuola di Socrate. La moltitudine tut- ; 
i tavia delle Genti , che rade volte s° inganna ne’ fuoi giudicj, non lafcian= 
yi deli punto abbagliare dall’ irto pelo , ne dalla burbera faccia di coloro , che 
i U nome fi ufurpavano di filofofi , feguiva univerfalmente a celebrare i | 
Poeti) e a predicarli per li foli maeftri della fapienza. Principalmente di i 
z Omero purtundo ,e de’ Tragici, quetti efler dicevano, che d'ogni bell’ arte 
«ato ducie padri; echetutte le cofe divine ye leumare , pertinenti a virtù ed a 
» vixjsinfegnavano. Il riferifce con fuo dolore Platone fteffo nel Dialogo dex 
;: «mo. Per lo cheegli, fentendo forfe non poco dolore di veder la {ua Fis 
»- lolofia, a petto a Poeti non punto curata, dove per i’ addietro amplamen= — 
+ tdi effi parlando nelle lor lodi fi era diffufo ) fi raffreddò nell’ amore » i 
5 fentinne fdegno , e cominciò a riveder loro le partite. Nè lafcia in que” 
«foi Dialogi di farli entrare o per diritto, o per traverfo : il che dà be- 
Ra vedere, che gli ftavano affai fullo ftomaco. Tuttta volta fi contenne 
cet lunga pezza, come non men favio politico , che buon maeftro , in. 
;* lia ragionevol cenfura è come dalle cofe qui fopra dette fi può ricavare e 
;% Ma quefta cenfura , tuttoche moderata » accrebbe > ficcome io reputos | 
quella crudel nimicizia tra Poeti ye Filofofi , che Platone (8), ci vuol far | | 
£* itdere per antica ; ma: che poco più antica poteva efler de tempi fuoi; 
K 2 pe- i 
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perciocchè altri filofofi prima non erano ftati , che i Poeti. Equelli, che al = 
cune cofe in effi avevano condannate , come Siagro o Sagari , Senofa= 
ne di Colofone) ed FEraclitodi Efefo, Poeti anch’ effi, non avevane la Poc= 
fia già condannata; ma folo Omero riputato avevano degno di biafimo s 
er quelle fconvenevoli cofe , che degli Dei avea fcritte. La maggior 
arte però degli uomini, fpecialmente gli ammiratori di quefto Poeta 3 
quafi che fcandalezzati di Platone » perciocchè egli non lo aveva In tutto 
approvato per la fua repubblica , mettendofi forfe a rumore , Incomincia» 
tono a borbottarne , ed a dirne; viè più predicando , come teftitica Plato- 
ne fteilo (a), che quel Poeta aveva tutta la Grecia ammacftrata ; che folo era 
degno di effer affunto a governare le umane genti ; e che da lui folo ogni cofa 
fi doveva apparare ; e fecondo effo tutta la vitaciafchno inftituire doveva , c 
menare + O qui sì, che pigliò Platone una calda; nè potè tutta la fua_, 
filofofia ritenerlo , sì che non fi fcaricafle contra effo. Onde per dare con 
effo luì a tutti i Poeti la mala Pafqua, appigliatofi più da fofifta , che da 
filofofo alle predette cavillazioni contra l’ arti imitanti , quelte tutte in 
razia fpecialmente della Poefia , volle in uno con efla dalla fua repub- 
lica fuor cacciate, ed efiliate. Già perl’ addietro, tante volte in que’ fuoi 
Dialogi aveva fatta menzione della Pocefia , e de’ Pocti , dando loro acu- 
tamente a traverfo > che aveva ben dato a conofcese , che eran per eflo 
an indigeftibil boccone. Ma nel Dialogo decimo, dove finalmente fcaricò 
contra effi tutta la fua collera , proteltando egli ftelfo , che il faceva per 
fua difcolpa ) e difefa, ne ha lafciato un chiaro argomento, ch’ egli , irrita» 
to da’ lodatori de’ Poeti » fi. era condotto a fcrivere in quella guifa. Nè 
‘mancaci P_ autorità d’ Atenco , il quale nel libro undecimo apertamente 
‘d’ invidia Platone accufando , la fola gloria de’ Pocti atteita eflere fiata la 
vera cagione , per cui quefto per altro degno filofofo alla lor fama detraffe . 
Sempre gli uomini hanno qualche difettuzzo , fieno grandi , quanto fi 
Yanno : e io compatifco ben grandemente Platone, fe vedendo andar po- 
‘vera, e nuda la fua Filofotia » ricca la Poefia e gloriofa , forfe ancora. 
‘aizzato da fuoi compagni » ne moftrò qualche rifentimento . Chi fa ; che 
“altrettanto 3 quanto usò co’ Poeti Platone , nel dar forma a quel fuo Co- 
mune , non avefse ufato co' Filofofi Omero , fea lui pofteriore gli foffe entra- 
‘to ‘in capriccio d’ ideare una repubblica ? 


Anche Epicuro ogni genere di Poefia rigettò » Ma bene fcriffe Eraclide, | 
‘ che mor era da badare a che fi diceffe coftui d’ inonefta voluttà ne’ fuoi Orti +. 


‘ cultore. Il motivo ) che quefto filofefo adduceva ad appoggiare l’averfion 


‘ fua alla Poefia, era diceva egli » perchè efsa era um perniziofo allettamen- ., 
to di favole. I Dialogi di Platone dovettero lui fuggerire una tale ragione. ».. 
Ma P efaggerarla ch’ egli faceva , moftra , che più, che la ragione Platonica, 
egli aveva la filofofica invidia apprefa . Trattanto ìî Poeti fi rideran però . 


", 
LOI 

ii 

DERILIÀ 


‘ fempre ; e fempre andranno gloriofi , quando } Invidia gli ha biafimati: 


avendo fempre la Ragione , che tuttavia li loda. PAR- 
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PARTICELLA IL 


Lufpondefi alle oppofizioni fatte alla Poefia, dalle qualità 
della medefima . 


C Egli è il vero; che Platone cacciafse dalla fua repubblicai Poeti , o per- 
chè alcuni erano fcoftuimati , o perchè alcune cofe inventavano non. 
fecondo il decoro; egli appunto fece il fimigliante , che alcune buone per- 
fone oggi fanno ; le quali gridano all’ arme contra la Poefia , perciocchè 
da alcunifla veggono adoperata a tali cofe, che nocive fono all’ onefta de’ co- 
ftumi : e si l’uno , che glialtri fecero, e fanno appunto il medefimo $ 
che chi sbandite voleffe dal Mondole viti, le armi, il fuoco, e l’acqua, e 
il cibo , perchè con l’ utilità , che apportano ; di qualche danno fono fem- 

re cagione» E chi non vede quanti del foave liquor del vino s’ abufine $ 
snebbriandofi fino a ufcir fuori del fenno ? In quante .uccifioni e tagliamen- 
ti s° adoperino alla giornata quell’ armi , che furono per la difela inven- 
tate ? Di quanti incendj cagion fia il fuoco,con rovina delle cafe e delle 


Città ? Con quanti allagamenti e inondazioni a danno delle famiglie. in- © 


fierifcano le pioggie,.i torrenti y i fiumi, i laghi, ed i mari ? E quanti da 
cibi dalla natura deftinati a nutrire , paffano bene fpeffo alla crapula y 
e all intemperanza? L’ uomo fteffo nato per giovare all’ altr’ uomo non 
diventa egli fovente, altrui nojando, lupo all’ altr’ uomo ? È una mano, 
data da Dio per lavar l’ altra, non fi volge talora infino contra 1° individuo 
mo vente ? 
Io concedo adunque, che la Poefia fia ftata da alcuni abufata , e s.abufi 
pur ora da alcuni a tali cofe , che ben lontane dal convenire alla dignità 
fua , riefcono fpeffo a danno), ca rovina dell’ oneftà ; e de’ coftumi. La 
donna » che fu fovente cagione di molti mali , fu quella ancora ; che in- 
trodufle in queft’arte così fatto difordine . Aftianafia fante di Elena, non 
della moglie di Menelao s come crede il Parrici , ma della figliuola di Mu- 
feo > fu la prima inventrice delle lafcivie poetiche » come teftifica Svida ; 
edi poi Elefantina, e Filenide ) e Pamfila, donnedi rea vita, e 1 non mi- 
glior Battalo, e poi Eufronio , e Fanocle , e Sotade ; € non pochi altri y 
lafcivamente poetando , afperfero una macchia alla Poefia, che le è ftata_. 
di tanto danno cagione. Perciocchè i primi Greci Criftiani portati da fanto 
zelo, eftinguer volendo cotanta ofcenità , dalla quale vedevano non po= 
terne » che danno derivare a’ coftumi, un? infinità di Poeti, e fpecialmen= 
te di Lirici,, gittarono rifolutamente al fuoco . Della qual cofa, ficcome dob= 
biamo avere lor grazie , perchè la meritevole pena fecero portare a colpe» 
voli; così non porno non fentirne qualche dolore : perchè dovette avve= 
mire in quel calo , come avvenir fuole per 1’ ordinario negli univerfali ga- 
ftigamenti, che molti ancor non colpevoli ravvolti foffero nella pena in uno 
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"Tuttavolta io dico ancora primieramente, che quefta è la condizione. 
delle facolta tutte, delle arti, e delle cole, le quali alla libera volontà 
dell’ uomo foggiacciono , che fieno’ talora dall’ umana malignità a cattivo 
ufo rivolte. o abufata la teologia da innumerabili , i quali fi valfero di 
ella a itabilire tante vanità di religione è quante fon l’erelie , che hanno 
lacerata la Cattolica Chiefa » Fu abulata la filofofia a tal fegno , che il 
Senato Romano ebbe neceffità di ordinare , che i filofofi tutti cacciati 
foffero di Roma ; come inutile > e infruttofa gentaglia : nè folamente fu 
allora così ordinato j ma ; fuccedendo Domiziano , furono i medefimi di 
bel nuovo di Roma cacciati, e da tutta Italia sbanditi. Fu abufata l’ elo» 

uenza » fino a non valerfene gli Oratori , che a perfuadere con l’ ajuto 

i quella l’ingiufto, e 1° inutile: ond’ ebbe neceffità la Repubblica Atenie- 
fe di proibirne l’infegnamento + Fu abufata la medicina a fegno di venir 
gl’ infermi da medici uccifi , altri per malignità , altri per ignoranza: one 
de non folamente Platone (4) giudicò neceflario , che fi coitituiffe nelle 
repubbliche un tribunale, davanti a cui foffero i medici trafcinati a ren- 
der ragione degl’ infermi da lor curati; ma Plinio fteffo (8), ebbe a far- 
oe anche a fuoi tempi lamento , perchè non fi fofîfe in effetto un tal tri. 
bunale da Magiftrati coftituito . Fu abufata la profa tutta : da che Ari 
ftide di Atene , Cleomaco il Lottatore , Lico di Patra, Mefere 
sno » € Policrate , amendue d’ Atene, e innumerabili altri, impudiciffi- 
me iftorie , ec libri compofero in ifciolto parlare . Dirò più oltre ( e dirò 
tutto fommariamente ) lo ftudio delle divine e fante leggi, gli adorabili 
facramenti., le cofe tutte divine , febbene per fe fon nate per recar vitas 
pure veggiamo, che l’ umana malizia le converte fpefso ad effer di mor- 
te cagione. Perlochè fe con quefte leggi volle formar Platone la repub-- 
blica fua , e niente ammettervi , che , con l’utilità , poteffe qualche danno 
apportare, € col danno qualche utilità , egli tutte le facoltà cacciarne do- 
veva ;» tutte l’ arti, tutte l’ umane, e divine cofe . Similmente chi la Poefia 
pur oggi abborrifce » perchè in alquante fue favole è perniziofa a buoni 
coftumi ; dee pure tutte le fuddette cofe abborrire , perchè per l’ umana 
malignità vengono anch’ effe pur ora adoperate a peffimo fine . Percioc= 
. chè io non credo, che così fcioperata perfona ci abbia , la quale neghi y 
che molta utilità da’ Poeti fi tragga. Ladottrina, ch’efli coprono ne’ loro 
verfi, e le memorie dell’ antichità, che confervano ; e gli efempli della 
vita umana ), che ci rapprefentano ,e la lode ; che cantano ;) degli uomi- 
mi virtuofi , e le riprenfioni de’ vizj , di che fon piene l’opere loro, e 
l’ innumerabili altre cofe in breve, che di loro già dette abbiamo , fareb- 
bono altrettante voci, che fi leverebbono a fmentirli. Ma di ciò fia det- 
to abbaftanza. | 


PAR- 
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Ri/pondif alle cppofiioni faste alla Pocfia , dalle qualisà 
| ae RI e° Poette 0 


Iccome una rara e preziofiffima gemma, fe viene in un vil metallo le- 
fata , per quanto fia rifplendente e vaga, fmonta altamente della fua 
beltà: così la Pocfia, arte incomparabile e divina, per quanto meriti d’ 
eftimazione , nondimeno addiviene , che per alquanti difetti de’ Poeti cffa 
venga meno prezzata , e onorata + Quefti difetti fi riducone atre : alla fre» 
golatezza della Joro condotta; alla ftravaganza del loro tratto; e alla mife« 

ria del loro vitto. | 
Per la fregolatezza della loro condotta intendo io quella trafcuraggine s 
che nel governare fe fteffi, e le loro cofe, eglino ufano; quella mancan- 
za di economia nel governo de’ loro averi; quel difprezzo della propria 
vita, c de’ propri beni . Gian Vittorio Rofli nella fua Pinacoteca, avendo 
di alquanti le Vite fcritte, ci ha ben forniti di non poche ftorielle ; onde 
farci comprendere un così fatto loro carattere. Per tacere di molti altri, 
bafti qui il ricordar per efempio M. Trifon Bendio, fcrittore per altro 
dottiffimo in Latino, e in Tofcano , di cui Giufeppe Malatefta (4) raccon= 
ta, ches’era tolto per un ordinario di non ufcir mai a diporto per Romas 
fe non quando pioveva , e diluviava ben forte ; allegando che allora era bel- 
lo l’andar in volta perla città, poichè le ftrade erano libere ; nè cadea dube 
bio d’ efferé fpinto ed urtato , come quando al buon tempo fon piene dalle 
calche , e dalle frotte di chi va innanzi, ed indietro. E fea cafo per gli ec- 
ceflivi fanghi tornava egli la fera a cafa con le fue vetti lunghe, tutte da baf- 
fo imbrattate , e zaccherofe: per non perdere a fcopettariefi tempo , con un 
pajo di forbici, tutte attorno attorno toglieva via quelle mappe, ch’ eran 
dal fango toccate. e 
La firavaganza ancora del loro tratto comparifce in quella loro aliena 
zione di mente, per la quale rimangono talvolta quafi che afforti fenza 
parole : talvolta van per iftrada tra fe brontolando , e fra denti: e talvol- 
ta prorompono in qualche evidente dimoftrazione d’ interno affetto . Com- 
parifce altresì in ioro certa vanitadella , per cui fovente fi compiacciono de’ 
propr) verfi; fovente a quefto e a quello aman di farli fentire ; e recitan- 
doli con certo ftravolger d’ occhi per enfafi, € con certo loro tercer di 
collo , allungando i nervi per dolcezza ; mendicando ne van le lodi, e per 
nobili ingegni cercan d’ effer tenuti. Per lo qual motivo eziandio , quando 
a fcriver fi pongono, parer volendo di celefte e poetico fpirito ripieni , per 
fegno d’ una miftica terribilità , così fchizzinofi , lunatici, e fpiritati fi mo- 
ftrano , che non fi può loro , fenza 2 » pur una mofca accoftare . e” 

parifce 
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DEL per ultimo in quella loro libertà , e di parlare , per cui biafinsano 
rancamente , nè adular fanno ‘perfonaj'.e dì converfare; per cui abbor- 
rifcono le cerimonie, e d’ ogni affettazione fono inimici ; e di trattar 
univerfalmente, per cui fecchi fon di parole, e nelle maniere fchivi ) © 
faftidiofi, | I | 

Finalmente della miferia del loro vitto ne fon teftimoni, e le fpeffe_. 
gite, che fanno a trovar gli amici, e a valerfene ne’ lor bifogni; ei tan 
ti loro componimenti confacrati ora ad uno, ora ad un altro, che fono 
quafi altrettanti memoriali , co’ quali cercan lodando limofina , onde fino 
ab antico chiamati erano graffatores , cioè adulatori , come interpetra Fefto ; 
c que’ molti Poeti ancora, che con tutto quefto fi muojono in uno fpedale 
per fomma grazia. 

Ora per rifpondere brevemente a così fatte oppofizioni , io dico da pri- 
ma , che non tutti coloro , che fanno verfi, paflar debbono per Pocti. La 
Poefia vera vien da un lume foprannaturale, e non è, che ornamento delle 
@rand° anime, della quale chi è poffeffore, può moftrarne meritamente, 
compiacimento , e pigliarne gloria: e i Poeti veri fono ftati quelli, che da 
principio infegnando al Mondo la politica , e la morale , chiamar fi deb- 
bono autori , e inventori, non meno delle belle virtù, che delle gentili 
creanze + Chi più manierofo s affabile, e dolce, di quel ,che fi Iegge nel- 
le lor Vite, che foffe un Omero, un Virgilio, un Orazio, un Taffo, un 
Ariofto , cari però a popoli in uno, ed a principi ? Sonoci alcuni altri , die 
ceva il Doni (4) , cardelletti affamati, i quali fi credono ceffer Poeti, per 
far due Sonettuzzi, o una mezza Canzona, o un qualche Capitolaccio , 
Se coftoro, per non parere d’effer trifti Poeti , vergognanfi di parere ben 
coftumati , e favj, © per dimoftrarfi pieni di furore poetico , tsapaffano 
alle inurbanità , e alle ftramberie; nè colpa è quefta della vera Pocfia ; nè 
so fon tenuto a rifponder per effi: non eflendo mio debito, che il difen- 
dere i veri Poeti; ed effendo fottopofta a fimili frodi egualmente, che la 
Pocfia , ogni altra facoltà: da che ia tutte le fcienze ed arti, non poche 
perfone ha, che per pompofa fuperbia cercan nome appo il vulgo; ed 
fanno tuttavia più dell’ afino, che dell’ uomo . | 

Appreffo io dico, che dell’ andar penfierofi i Poeti non fi debbono bia 
fimare . Quefta è la natura della Poefia di afforbir tutto a sè |’ intelletto, 
‘e di trarre l’ ucmo per così dire fuori di fe : nè Poeta alcuno può ef- 
fer buono , che per un fondo di fpeciale temperamento non fia fiffo , ta- 
citurno , e penfofo ; come chiaro più fi farà, dove del poctico furor par- 
Jeremo . La ragione è, perchè il più nobil lavoro degl’ intelletti Poetici è 
P arricchirfi d’ immagini fontuofe , nuove ) e mairabili : il che non può av- 
. venire, che per una forza violenta, che fa agli organi la fantafia , de’ quali 
-P anîma fi ferve, per formare P idee: per la qual forza rifcaldandofi P 


‘Immaginativa , tirati fono mirabilmente, come fuora di loro fteffi. Pre- . 


vertita 
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vertita così 1’ immaginativa dal primiero fuo ftato placido; e naturale; 
non può effa così agevolmente reftituirfi al medefimo . Ond’ è, che egli- 
no tuttavia penfierofi fi veggono 3 € faitidiofi, e agitati anche fuori delle lor 
camerelle yz e fempre pochifiimo intefi a qualunque altro affare , ancorchè 
domeftico , e pochiflimo del loro corpo curanti , e delle cofe corporee 

Quefto perdimento degli fpiriti più vivaci e volatili, che la forza pre- 
detta della fantafia ne fpreme, è quello ancora, che ;fiflando a’ Poeti il 
fangue, gli fa poveri di parole nel converfare. Ond’ ebbe in quefto fenfo 
ragione Giovanni Huarte (4), fe affermò, che gli uomini di grand’ intel 
letto effer non poffono eloquenti. Che fe reitituiti a (e ftefli, reftituir pur 
fi vogliono agli altri; come già affaticate fi fentono le fibre del celabro, e 
della provata violenza già ftanchi fi trovano:;. così tutto ciò odiando , che 
di qualche applicazione può effere loro incitamento y fi veggono perciò ab» 
borrire e complimenti, e cerimonie ) e fuggezione , e contegno. Lo fpi* 
rito, c il corpo; le potenze; edi fenfi hanno negli uomini una ttretta 
congiunzione, e fi comunicano infieme fpeffo le loro fortune. Quefto amo- 
re di libertà nel tratto, gl’ invoglia alla libertà ancora del difcorrere. L* 
avere a mifurar le parole con attenta riflefione, c molto più 1’ avere fiu- 
diatamente a coprire i lor fentimenti, farebbe per loro una troppo incre- 
fcevole pena. Però incapaci di adulare, e di fingere ) quel , che fentono in 
DS s vogliono effi la libertà di fchiettamente fcoprirlo. Ma quefti in fo- 

za fono vantaggi: perchè |’ affettazione e la doppiezza per quefta gui» 
fa ftanno da effi lontane: e altronde i medefimi non lafciano di eflere alle 
occafioni gentili e compiuti. 

Quello in tanto , ch’ abbiamo poc'anzi detto, è per avventura anche |’ un 
de’ motivi, per li quali î Poeti fono de’ beni della fertuna pre 
agiati : perchè la fortuna fu fempre contraria alla virtù. Gli adulatori, ed 
i parafiti , che tutto ne” lor-padroni commendano, e che tutto loro defi- 
derano » fuor che il giudizio, e la prudenza, come folea dir Antiftene; 
effi fono coloro, che provan oggi nel Mondo |’ animo »è e la mano altruî 
liberale . Le perfone, che liberamente altrui moftrar vogliono la verità, 
per incamminarle alla gloria è e che dar poffono- nel :tempo fteflo a glo- 
riofi V immortaliti del nome, effe fole fi trovano fempre con la forte in 
difdetta , e poco meno che abbandonate fi giacciano; quando ninna cofa di 
più chiara memoria a sè, e di più utile efempio agli altri far potrebbona 
a ricchi, quanto aver l’ animo verfo quefte benigno , che fole fono amiche 
della virtù, e dell’ onefto. Il che tanto più effer dovrebbe, quanto che i 
Poeti da fe medefimi, ben lontani, come il volgo degli altri uomini, di 
attendere ad arricchire; penfierofi ognora , trafportati , ed eftatid ne” los 
ro concepimenti , come di fu abbiam detto , non badano pure a confer- 
varfi quel poco, di che fu loro cortefe il Cielo. Sebbene il mendicare il 
vitto adulando non è cofa de’ Poeti propria: ma agli Oratori altresì è 





(4) Efam. degl Ing. cap. g. 
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comune , € a filofofi, ec ad ognialtro fcienziato, ed artefice; perchè in 
ni profeflione di fcienza o d°’ arte non vi mancarono degli affamati 
giammai. 
Ma diamo fine a quefta diftinzione : e confiderando, che da’ Poeti ha ri- 
| cevuto il Mondo grandiffima utilità ; ch’ effi traffero gli uomini dalle felve 
alle cittadi ; ch’ efli infegnarono loro i coftumi onefti e civili; ch’ effi fcrif= 
fero i primi le leggi, ci giudizi; ch’ effi infegnarono le fcienze e l’arti; 
ch’ effi moftrarono 1 doveri tutti dell’ uomo giufto ; ch’ effi ammaeftrarono 
ad imprendere per la comune falvezza le guerre; ch’ effi ftabilirono gli 
ordini da offervarfi nella pace; ch’ effi ne rapprefentarono il vizio ognora 
deforme per ifpaventarcene, e la virtà ognora ‘bella per allettarci; fe di 
alcuni difettuzzi , de’ quali tuttavia gli abbiamo fcufati, li troviamo per 
PP umana condizione afperfi, non ceffiamo per tutto ciò di far loro onore s 
come a perfone coi ime ,e facre ) fapendo nulla effer quaggiù di perfet= 
to: e fopra tutto la Poefia, come raro dono del Cielo, e pura delle im 
perfezioni di chi ta maneggia , abbiamo ognor cara , della quale gli uomi- 
= Su tutti, ben conofcendola , fi adornarono con premura ) c fecerfì 
26 ° 
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Dove di ‘varie maniere di Poefîa fi tratta; e 4 diverfì 
capricci nel poetare ufati fî mofirano. 


Dig On intendiamo già qui di tener ragionamento di quelle fpecies 
» Melica, Drammatica , Epica, nelle quali fu la Poefia dagli An- 
3g tichi diftinta: ma meramente dì quegli accidenti, che non più. 
all’ una, che all’ altra delle fpecie fuddette poffono convenire 
Quindi quefta Diftinzione partiremo in dieci Capi + Nel primo 
del verfeggiar improvvifamente, e degl’ improvvifatori fi parlerà: nel fe- 
condo de? centoni s e de’ loro compofitori : nel terzo delle raffodie, e de’ 
raffodi : nel quarto delle parodie, e de’ parodi: nel quinto della Poefia 
al ridicolo mefcolata, e de’ sì fatti compofitori : nel fefto della Poefia ins 
terfecata da Profe, e de’ Pocti di quefta guifa: nel fettimo della Pocfia 
ne’ diverfi dialetti delle Lingue compofta, e di chi in effi poetò: nell’ ot- 
tavo della Poefia maccheronica » e de’ maccheronici Poeti : nel nono del- 
la Poefia pedantefca , e de’ Poeti di quefto genere. Nel decimo di quegli 
accidentali ghiribizzi per ultimo fi terrà difcorfo , che furono alcuna volta 
alla Poefia congiunti. 






CAPO I. 


Dove del verfezgiar improvwvifamente, e degli” 
improvvifatori fi parla. = © 


PARTICELLA I 


Dimoffraf quando avefie cominciamento il verfeggiare improvvife ; 
e come andaffe queta maniera di poetare avanzando | 


E in cofa alcuna la mente umana fa veder le fue forze, e fpiccare la 
S fua incomparabil poffanza, egli è certamente nel canto eftempora- 

neo ) che noì cauto all’ improvvifo appelliamo , È nel vero gran. 
difinvoltura di mente ha meftieri, per badare in un tempo folo al propo- 
fto argomento, È tarare alle pruove; e alle grazie della locuzione, fce- 
gliendo come veftirlo, e alle mifure del verfo, e al canto, e al fuono, € 
da” Poeti volgari alle confonanze altresì delle rime; intanto che ciò non 


può eflere fenza dubbio , che uno sforzo di concitato portico de: grao- 
. rlumo, 
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difimo. Tuttavolta bifogna ancor confeflare, che quefto fu il primo ge- 
mere di Pocfia; che foffle al Mondo. Non parleremo già qui de’ Proteti 
del Popol di Dio: perciocchè quello fpirito, che faceva lore dir verfi da 
arreftare i venti, dobbiamo credere, che foffe lo fpirito del Signore , il 
jnale gli follevafie fopra il loro sè. Nè meno parleremo di quelle Sacer= 
oteffe ; Profetefie, o Sibille de’ Gentili, e d° altre fomigliaati perfone 
che gli Oracoli rendevano degl’ Iddii: perciacchè lo fpirito , che loro in 
bocca quelle parole metteva, era verifimilmente lo fpirito ingannatore, € 
zl padre della menzogna. Ma da ciò, che abbiamo altrove notato , e che 
diremo altresì dipoi, agevolmente fi può dedurre, ficcome nella campa- 
gua tra vignajuoli, e tra paftori, ne’ primì fecoli altra Poefia non doveva 
effere , che 1’ eftemporanea. Il franco coftume di quelle femplici ; e ruftà 


cane perfone , |’ aere aperto, c falubre, e libero, che refpiravano ) la. 


fchietta , e pura, e regolata lor vita, la mente toro non affaticata, nè ine 
gombra, ma robufta ye chiara, non potevano non renderli difpoftiffimi, € 
datti a quefto empito facro , e quafi foprannaturale di verfeggiar improve 
vifo. Infiammando poi alcuna paffione di gagliardo fuoco i lor petti, ov- 
vero deitando 1’ amabil fangue dell’ uve alle volte i loro fpiriti, non po- 
teva ciò non farlì ufcire in quelle disfide reciproche di canto non premedie 
tato ) nè ftudiato , che furono poi da’ Buccolici , e da’ Comici imitate ne? 
Joro componimenti ; rinettate, e tornite, Da ciò forfe ancora ne nacque 
nuell? antico Provverbio: Non farfi i Poeti, ma nafcere. 

Egli è il vero, che, da che la Pocfia fu da’ Greci meffa fotto I° incu- 
dine, e fu all’ arte ridotta , di pochiffimi abbiamo contezza , che in quefto 
pregio fpiccafiero, e foffero per improvvifanti dagli fcrittori celebrati. 
Ma più giù verfo noi difcendendo , fappiamo , che nell’ età di Strabone, com’ 
effo medefimo fcriye (4) gli ftudii delle lettere maravigliofamente in Tar- 
fo fiorendo, la maniera pure del dire all’ improvvifo , era grandemente in 
quella città ufitata , tanto in profa, che in verfo: e moltiffimi v’aveva in 
quel tempo, i quali con grandiflima facilità , fenza punto reftare, o ine 
ciampare » fopra il dato argomento poetavano . 

Il fimigliante è fenza dubbio avvenuto alle Poefie Latina, e Italiana. 
Quefta forza di fpirito , che ci fa improvvifanti, non fu negata nè a’ Poe- 
ti Latini , nè a’ Poeti Volgari: e dal tempo, che nacquero così fatte Poc- 
fie, fi è fempre 1° ufo d° improvvifare ‘continuato in- non poche perfone. 
Ma egli è il vero altresì, che la fcarfa ftoria de? tempi andati) egualmen= 
‘te, che de’ Greci, ella ci ha i nomi nafcofi di molti Latini; e Volgary 

‘che in tal pregio fiorirono. E de’ noftri particolarmente parlando , contez- 
za più antica del fecolo XVI., falve che di pochiffimi , non troviamo; 
mel quale , come fcrive il Doni, a’ Marmi di irenze fi foleva d’ ogni forta 


‘di Poefia improvvifare. Ma chi foffero quefti fpiriti sì felici, che, dando + 
carriera al franco loro fpirito, ufcivano in quefti verfi impenfati, lo fcorit= » 


tore 


sens IRIS EIIOIIIIAIETIR ITER 
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tore predetto non ne favella. A noftri dì poi, effendo in molto maggior 
eftimazione falita 1’ arte dell’ improvvifare , appena alcuna città è in Ita 
Ha, che alcun ingegno non abbia per quefto pregio gloriofo. 


PARTICELLA IL 


Dimoffrafi quali fieno gli artifici , che giowar poffono al verfeggiag 
smprovvifamente 


Uando il verleggiar improvvifamente foffe tale, che i verfi reggeffero 
all’ occhio de’ faggi , poca parte avrebbe per verità in ciò l’ umano 
artifizio; perchè una mera grazia farebbe , che a pochi il Cielo come 
parte . Ma fi è comunemente ofiervato , che il più di quefti improvvifa- 
tori fanno verfi di poca valuta , oltre al lafciarne molti imperfetti , ed 
oltre a una moltitudine di rime o forzate ; o falfe , con che li accorda- 
no; per modo che non fi è per anche veduto componimento così all’ im- 
provvifo dettato , che fia agl’ intendenti paruto degno di laude, e qualche 
cofa da più , che da tollerarfi. Per la qual cofa è manifefto poter l’ arte 
in ciò avere, c avervi di fatto }’ opera fua. Quefta però quanta e quale 
fia effa, egli è ciò, che qui prendiamo a vedere. 
E ka prima cofa a que neceffaria ) che fi vogliono 2 quefto efercizio 
addeftrare , è il rivolgere di notte e di giorno 1 Poeti ; c non contene 
tarfi di correrli con l’ occhio $ ma con alta e pofata voce quafi cantarli, 
perchè rimangano le fpecie più impreffe , onde più agevolmente alla mo» 
moria ricorrano , e gli organi tutti divengano quafi al verfeggiar abi- 
tuati. Con quefta lezione fi debbe accompagnare principalmente }’ offer= 
vazion di due cofe, cioè, delle formole ; e delle rime. Le formole of 
fervate arricchifcono la memoria ; onde prontamente efla pofcia ritrova s 
con che veftirle fentenze, e come chiudere i verfi. E' ftato in fatti nota= 
te da chi i più accreditati improvvifatori ha uditi , che qualora erano più 
nel bollor dell’ improvvifare , il verfeggiar loro era quafi un accozzare in- 
fieme i verfi di quefto , e di quel Poeta; e un non fo che fimile al cene 
tonare ; ora con quefta formola del Petrarca , ora con quell’ altra 
dell’ Ariofto , ora con quell’ altra del Taflo , teffendo i lor verfi. L’ofs 
fervazion delle rime premunifce la mente a due cofe: poichè rimanene 
do così Ì° improvvifatore informato ; quali , e quante abbia una voce core 
rifpondenti di confonanza, è primieramente avvertito a non impegnarfi is 
rime difficili , e di poche voci è quando fpeditiffima non ne vegga. 
la riufcita . Appreffo , quando ha cominciata una confonanza , prefentan= 
doglifi quafi tutte alla memoria le voci, che a quella rifpondono , nel tem 
po ftefio, che la prima voce pronunzia , veder può , e penfare, per quelle 
corrifpondenti trafcegliere, che al fuo propofito fanno . 
La feconda cofa, utiliffima a chi è vago di riufcir improvvifatore , è l° 
efercitarfi in ciò da fe ftefso } € privatamente : perchè dalla Rene 
a degli 
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degli atti ognun fa che fi forma l’abito ; e che l’ abito agevolmente in 
natura fi cangia + Quefto efser fappiamo il principale artifizio , che fi pone 
fa in opera, per riufcir improvvifatore nella Tofcana è dove di quelto 
eftemporaneo verfeggiare è molto ufo , e molto diletto fi trae. Ma oltra 
ciò quefto efercitarfi da fe ajuta è far note ie rime ; perchè trovandofà 
1’ improvvifatore tal volta in feco, col ricercarne i rimarj ; viene d’ effe 
in cognizione: ajuta a far doviziola di frafi la mente; perchè le neceflità 3 
in cut non di rado fi trova ;) l’ obbligano o a ftudiare da fe la 
maniera di efprimerfi in tale occafione , o ad impararla offervando nel 
leggere le altrui rime: e quello, che è più, fa l’uomo animofo e franco 
a sì difficile pruova , nella quale fenza ardire e coraggio malagevol= 
mente vi riufcirebbe : eflendofi offervato verificarfi anche in quefta fac- 
cenda maravigliofamente quell’ antico Proverbio , che la fortusa ajuta gli 
arditi . 

— Un? altra cofa fu comunemente negl’.improvvifatori notata ; cioè , che fo- 
gliono effi difcendere a quefte pruove, di certi efordj, fcappate, immagi- 
mi, dottrine, e tefi ben premuniti , che ad ogni argomento lor propofto 
s’accomodino : onde quello , che fu da effi premeditato in un privato ftu« 
diuolo , parendo in pubblico improvvifamente dettato , accrefca lor lode 
Anzi chi ebbe la forte di afcoltare più volte , e in diverfe città i mede- 
fimi improvvifatori , oflervò in effi grande uniformità , e ripetizione di co» 
fe, per modo che la lor cantilena , tefluta in un luogo fu un argomentos 
era quafi con le medefime fpecie , dottrine , e tefi formata, che quella y 
che fopra altro argomento totalmente diverfo avevano altrove cantata. 
Quetto artifizio di premeditare nell’ ozio privato molti bei pezzi di poc- 
fia, per adattarli poi con defirezza improvvifando al propofto argomento s 
tuttochè naturalmente al medefimo non s’affacciano ) mafcherandofi tuttavia 
in tali occafioni fotto il nome di belle fcappate, non può non contribuire 
moltiffimo ad eccitar 1’ ammirazione , e l’ applaufo degli afcoltatori for= 

refi. 

i Ufanza è per ultimo di tal genere di Poeti , quando a dire all’ improv- 
vifo s’ accingono » valerfi di alcun di que’ mezzi ) co’ quali fi fuole il Poe- 
tico Furor rifvegliare. Ed altri alcun poco di vino frizzante e generofo fi 
beono : altri alcun mufico ftrumento fi fanno teccare: altri altre fimili co- 
fe adoperano . Nel vero quefto efercizio d’ improvvifare non è da mente © 
tarda, o ingombra., o aftaticata 5 ma sì bene da mente pronta , libera , € 
vigorofa . Quali però fieno i mezzi a ravvalorare la mente opportuni, e 
a deftare il furore } ne parie:emo colì , dove appunto del Furore Poetico 
farem trattato, 


PAR- 
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PARTICELLA ITI. 


Dimoftrafi. quali fienò le leggi, delle quali fe fono gl improrg.- 
vifatori aggravati 


DU fono le precipue leggi, che fi fono gl’ Italiani improvvifatori ad- 
doflate. La prima è, che l’ultima definenza d’ ogni ftanza o ftrofa 
dia la rima alla ftanza o ftrofa feguente- La feconda è , di riaffumer per 
ultimo , e di epilogare i maneggiati argomenti , e con felici paffaggi unir- 
li , per difparati che fieno , e compenetrarli infieme in un folo componi= 
Mento è ? 

Con la prima; dice il Crefcimbeni , fi chiude la ftrada all’ improvvifa= 
tore, di dir roba imparata a mente. Ma io nel vero non fo vedere, come 
con ciò detta ftrada fi chiuda . E perchè I’ improvvifatore non potrà egli 
comporfì in cafa una catena di fitanze a quefta legge rimate , in quella gui- 
fa che fenza tal legge compor le fi può; e come queite al propotto argo= 
mento adattare, così quelle con 1’ ultima definenza di.una ftanza o ftrofa 
‘appiccarvi? Oltra che quefta legge non fu ella in ufo nel fecolo XVI., in 
cui valentifiimi improvvifatori fiorirono' : perchè in fatti niuno di quegli 
fcrittori ne parla: edè più tofto abufo,che legge, da’ moderni introdot= 
to a facilitare le improvvifate . Ma come per quefta guifa le Poefie , cho 
fi cantano all’ improvvifo , vengono a trasformarfi in corone; o catene ; fpe- 
«cie di componimenti fcipiti e freddi, de’ quali altrove ragioneremo : così 
ci fembra però, che quefta regola ) anzi che offervarfi ficcome legge , fug- 
‘gir fi dovrebbe qual puerilità, e freddura. Così in fatti abbiamo veduto 
da valorofifiimi moderni improvvifatori praticarfi . | 

Anche la feconda legge non è, che un ufo per bizzarria da’ moderni in- 
trodotto . E quando etla con felicità d’ ingegno efeguita fia, non può, che 
tecar maraviglia , e acquiftarfi lode. Ma efiendo tal cofa malagevole a far= 
fi anche da chi nel fuo ftudiuolo applicato pofatamente vi mediti ; addi- 
viene però non di rado , che quefte ricapitolazioni » che s’ impegnano 
gl’ improvvifanti di fare, fieno cofe fenza grazia , nè fale. E a noi piace più 
tofto di non metter mano a quelle imprefe , nelle quali fi vede di non. 
potere con felicità riufcire , che mettervi mano per difgraziatamente riu= 
fcirvi. . | | 

Il verfeggiare all’ improvvifo non è, che un far quello per forza di eftroy 
e d° ingegno, che altri farebbono per forza di meditazione , e di ftudio » 
I componimenti improvvifati non cangiano adunque di natura: ma tal ef- 
fer debbe la loro bellezza sì interna , che efterna ) quale fe foflero al tavolino 
con diligente applicazione dettati: e quindi tutto quello di viziofo, di pue- 
rile, dì freddo; che a una ftudiata compofizione difdice, la quale debba 
fotto gli occhi degli eruditi venire, ben lungi dal doverfi nell’ improvvi- 
fare , efler come legge offervato ) fi dee con ogni induftria abborrire > ca 
fchivare. ilo ai | ! | PAR- 
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‘PARTICELLA IV.° 


IAnsoveranfi alcuni di quelli , che furono sn Greca favella. 
improvovifasori | 


“ Iloffeno di' Citera fioriva a tempi di Dionifio Tiranno il funiore; con= 
F tra il quale avendo un poema compofto ; intitolato il Ciclope, 0 fia degli 
amori del Ciclope e di Galatea ,, dove egli figuratamente il predetto Ti 
canno mordeva , ciò lui nientemeno coftò , che la morte. Ma di quefto 
poeta ragioneremo anche altrove .' Intanto egli è da Greci come improv= 
vifatore mentovato ; e lodato. 

Maraco Siracufano 3. commemorato da Ariftotile { 4) , merita pure di 
effere in quefta fchiera ripofto. Coftui allora più eccellentemente verfeg- 
giava » quando più fuori di fe medefimo pareva ufcito . Ciò era forza di 
quell’ eftro veemente , onde veniva come alienato da fe per una violenta 
efaltazione dell’ atra bile. Il fuo fiorire fù intorno all’ Olimpiade centefi= 
ma; o poco prima. 

Carmo Siracufano a ciafcuna vivanda, che veniva recata in tavola ) quan= 
do era dagli amici invitato , foleva far verfi all’ improvvifo 3 come Uber 
to Goltzio racconta + Clearco difcepolo d° Ariftotile , avendo tutti poi que’ 
verfi raccolti , e in carte defcritti, diede a’ medefimi il titolo di Op/ole- 
gia , ovvero Dipnologia $ ovvero Edologia , ovvero Gaftrenemia sè che con 
tutti quefti quattro nomi vengono appellati . Ateneo poi aflicura , che quefto 
Poeta era molto da’ Meffinefi ftimato per i’ amenità del fuo ingegno. 
© L’ anno fecondo:dell’ Olimpiade 169. nel quale Confoli furono Mario 
per la quarta volta, e Catulo; fioriva Antipatro di Sidone. Fu egli pure 
eccellente improvvifatore, come fcrive Tullio (5), € fu altresì fcrittore d’ Epi- 

rammi è | i i Ì 
" Diogene Tarfenfe fioriva a’ tempi di Strabone , per teftimonianza del 

quale (c), fopra qualunqne propofto argomento , poemi, come invafato, 
«verfava, e quefti Tragici -per lo più. I 

Un Bione Tragico è pur annoverato da Laerzio (4) tra quelli ; che 

detti furono Tarfici , cioè improvvifatori : attefo che quefto efercizio di 

verfeggiare all’ improvvifo grandemente nell’ Accademia di Tarfo ficrivay 

ria nella prima Particella di quefto Capo abbiamo da Strabone tra= 

CPIITO + i | | i 


| PAR- 
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PARTICELLA VV. 


r.| nuoveranfi aleni di quelli, che furono in Lingua Latini 
! .. funprorumifatori. 


I Archia di Taranto noi abbiamo un' autentica teftimonianza in Mar- 

co Tullio, a cui tempi fioriva, ch'egli foffe un valentiffimo improv- 

vifatore : e improvvifava per avventura egualmente nella. Greca ) che nella 
Latina favella. | i suit 

Quinto Rennio Fannio Palemone viveva fotto 1’ Imperador Claudio . Sveto- 

nio racconta, che foleva coftui all’ improvvifo poetare, e che molti poemi 

compofe in vario, ec non volgar metro , come farebbe nel metro Sotadi- 


co, Galliambico , e fimilio 0" “e | 

Francefco Filelfo , da Tolentino , Cavaliere a fperon d’ ero , e Poeta Lau= 
reato , nacque l’ anno 1398. Crefciuto in età proporzionata fi portò a Co- 
ftantinopoli, per quivi apprender la.Lingua Greca, dove prefe per moglie 
una figliuola del celebre nuello Crifolora . Ritornato in Italia, e di- 
venuto eccellentiffimo nelle Lettere Greche s-e Latine, dopo avere più U- 
niverfità d’ Italia illuftrate col fuo fapere; per la fua natura troppo ambi» 
ziofa, accefa, e varia, mori alla fine povero in Bologna a 25. di Luglio del 
1481. Attefta Lorenzo Umfredo Le) s che egli improvvifava maraviglio- 
famente in Greco, e in Latino. E*il vero, che ne’ verfi di lui, anche 
imprefli , non di rado fi trova contra il metro peccato: ma ciò fu colpa 
de’ tempi fuoi, ne’ quali la quantità delle fillabe era grandèmente igno- 
rata. \ \ ° 1 i n 

Giovanni Pico , foprannominato 14 Fezice s figliuolo di Giovan Francef= 
co s Conte della Mirandola , morì nel 1494. in Firenze sin età d’ anni tren- 
tadue , cume fi legge nella laftra del fuo fepolcro in San Marco di detta 
città . Quefto rariflimo intelletto oltre alla volgar Poefia ) che grandemen- 
te illuitrò con le terfe, e gentili fue Rime, tutto che pochiffime , ch’ egli 
dettò , feguendo la via del Petrarca ; fu anche maravigliofo improvvifato= 
re: e moltiffimi Verfi Latini con molta facilità all’ improvvifo cantava » 
iccome narra il Giraldi (B), | 

Cammillo Querno da Monopoli in Puglia , avendo intefo per fama , come 
Papa Leone X. aveva in grand’ onore i Poeti, fe ne venne a Roma; do- 
ve fubito, che vi fu giunto, veggendolo i compagni dell’ Accademia Pom- 
poniana, parve lor degno della loro compagnia : e dopo averne molte 
pruove vedute, il coronarono d’ una feftevole corona d’ alloro ; e gli die» 
dero di comune confenfo il cognome d’ Arcipeeta,... Ma morto Leone , e 
perciò rovinati î miferi Poeti, prefe partito di gire a Napoli: dove però 
opprefio da un’ eftrema poverta, e Sl gotta » che crudelmente il tormen- 

| tava , 


(4) Lib. 3. derat. interp. (6) De Poet. Dial: 4° 
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tava » finì la fua vita allo fpedale , avendofi , per I° infopportabil dolore del- 
la fua infermità, e della fua miferia,forato il ventre con un pajo di for- 
bici. Oltre a più di venti mila verfi della fua Alefiade, che coftui aveva 
compiti , improvvifava altresì con incredibile velocità, come teftifica il 
Giovio: e fopra qual fi voglia argometia propoftogli, fenza mai fermar- 
fi, un numero infinito di verfi cantava. Do 
Andrea Marone, Brefciano ; fiorì fotto i Pontificati di Leone X.; di 
Adriano VI., e di Clemente VII. , in Roma, dove nella rovina e {accheg- 
gio , che quefta città dagl’ Imperiali ebbe , fu egli pure tre volte prefo è 
lungamente tormentato , e fpogliato di tutti i beni di fortuna; tal che in 
abito di mendico fe n° andava per le vie di porta in porta yaccattando per 
Dio limofina: e quivi dopo cinquantatre anni di vita , abbandonato da 
‘ognuno » avendo anche i fuoi poemi perduti, finì fua vita in una vile ta- 
verna. Aveva coftui in coftume , come narra il' citato Giovio , di far all* 
improvvifo » fopra qual materia più altrui aggradaffe, verfi Latini di va- 
rie maniere, con tanta furia , a guifa di colmo torrente, e infieme con 
tanta dolcezza, che quelli, i quali a cafo e con fubite moffe gli ufcivan 
dal petto, potevano facilmente efler creduti molto prima penfati, eccomi 
ft; fe, mentre cantava, gli occhi fiammeggianti;e fifi, il venir tutto in 
udore , l’enfiarfegli le vene della fronte, non aveffero teftificato , che quel- 
fa mirabile felicità di parole era effetto d’ un furore divino datogli dalla 
matura. i 


PARTICELLA VI. 
Asnoveranfi alcuni di quelli, che furono in Lingua Italiana. 
improuvifasori 


Arîo Filelfo, figliuolo del predetto Francefto, morì in Mantova nel 
1480. Fu uomo d’ incredibil memoria , e maravigliofiffimo improv- 
vifatore; tanto che narra il fopraccitato Giraldi , che propoftigli da cento 
perfone argomenti var) , ci gli ripigliava tutti per ordine , e fopra ciafcu- 
no verfeggiava: nè ciò. folamente in verfo Italiano faceva > ma anche in ver 
fo Latino. 
Bramante famofo Architetto , figlivolo di Pafcuccio d’ Antonio, nacque 
circa l’anno 1450. in una Villa fottopofta al Caftello di Fermignano, chia- 
mata Monte Afdrubaldo , onde poi fi cognominò Afdrubaldino . Dilettoffi 
egli grandemente della volgar Poefia; e come racconta il Vafari, volen» 
tieri diceva improvvifamente fulla fira lira; e componeva de’ Sonetti gra= 
vi, e dì buona maniera, per quanto portavano i tempi, ch’ egli fioriva. 
Bernardo Accolti d’ Arezzo ) figliuolo di Benedetto, primo fegretario 
della Repubblica Fiorentina, e celebre Iftorico , per la mirabilità del fuo 
gegno fu appellato antonomafticamente |’ Unico Aretino; e fioriva circa 
il 1480.: ma arrivò fico ai tempi del fiorire dell’ Ariofto, il pe 


luî fa nobil menzione nel quarantefimo fefto Canto. Ebbe egli grido di 
rumatore eccellente. Ma perdette il fuo valto ingegno intorno alla nuova 
maniera , ritrovata dal Tibaldeo. Le fue Poefie furono ftampate in Ve- 
nezia nel 1519. ,e riftampate quivi nel 1565., cin Firenze nel 1586. Ora 
di quefto Poeta ancora così favella Caffio da Narni nella Morte del Da 
sc/e + 
Vedevafi poi PUnico Aretino s 
Un zovo Orfeo con la cetra al collo s 
All improvvifo nn ftil tanto diviso, "° 
| «Che invidia gli ebbe non pochi anni Apollo Ge. 

Dal che fi vede, com’ egli fu pure eccellente improvvifatore . 

| Criftofano Fiorentino , riputato a fuoi tempi poeta di tanta fublimità s 
che non folo fu laureato, ma il titolo ebbe d’ Altifimo; fiorì pure verfo 
gli anni 1480. Fu msaravigliofo imprevvifatore : e gli afcoltanti, che fii« 
mavano al fonimo i verfi di iui ) tutto che parlando fecondo verità non va- 
leflero nulla, fi prendevano la briga di fcriverli nel tempo fteffo, che egli 
li cantava. Seguita poi la fua morte, furono i pezzi in tal guifa fcrittiy 
iofieme con altri frammenti trovati preffo |’ autore, raccolti; e con gran- 
diffima fatica per opera di Giovann’ Antonio de’ Niccolini da Sabbio per la 
maggior parte ordinati , e ridotti in un Volume , il quale divifo in novane 
rotto Canti ufcì alla fine in Venezia PP’ anno £5 24. dalle ftampe del mede- 
fimo Niccolini » col titolo: 7 Reali: ed è un Romanzo in ottava Rima de* 
Farti de’ Paladini. Di quefto Autore ftima il Crefcimbeni, che ragioni il 
Rufcelli, la dove nel Capo fettimo mirabili cofe racconta d’un improvvi. 
fator Fiorentino » nn | 

Panfilo Saffo Modanefe fiorì nel 1490.; e viffe anche nel Pontificato dì 
Leone X. Il maggior -fuo vanto fu ia memoria; che veramente maraviglio= 
fa in lui era: perchè in effa tutto ciò confervava, che fi conteneva in ognî 
genere di Libri. Da ciò ne nacque per avventura quella facilità hel pro= 
dur verfi , per cui ne faceva improvvifamente în grandiffima copia. Di efe 
fo miracoli nell’ improvvifare racconta Matteo Boflo (4). 

Ippolito Ferrarefe viffe in Lucca gran tempo; ed ivi morìcircail 15 74» 
dopo aver pubblicati alcuni Strambotti. Egli fu un improvvifatore in verfi 
per lo più piacevoli, come narra il Baruffaldi. —. | 

Bartolommeo Carofi, foprannomato Brandaro , nacque di poveri agricole 
torî l' anno 1488. e morì nel 1554. Dopo la fua converfione a Dio ebbe 
egli fpirito di profezia. E perchè, quando nel predicar profetava , foleva 
in verfi volgari parlare, perciò ftimiamo doverfi luogo fra gl’ improvvi- 
fatori anche a iul. | se | 

S. Filippo Neri, Fiorentino, nacque a 21. di Luglio del 1515. Dilettoffi 
egli grandemente in fua gioventù della Poefia Latina, e Italiana; e in. 
queft’ ultima tanta facilità egli ui » che anche improvvifamente molto 

| 2 ben 
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ben. verfeggiava. Non poche belle Rime aveva anche in effere, le quali per 
umiltà tutte arder foce , prima di morire , il che avvenne in Roma a 26. 
di Maggio del 1595. : va e su _ 
. Giovanni Antonio Gelmi, Veronefe, nacque d’ un panattiere, e nell 
ate paterna occupò fua vita. Fu tuttavia improvvifatore maravigliofo , € 
fenza pari, come fcrive il Maffei (a): poichè con inaudita velocità , &» 
di ogni metro improvvifava a piacer degli dftanti + H fuo fiorire fu circa 
al 1580. "Ra, i 
Competitore del predetto Gelmi nel verfeggiar improvvifamente fu A- 
driano Grandi; pur Veronefe, come fi vede nella Dedicatoria di alcuni So- 
netti del Gelmi, ftampati nel 1588. = ra 
Silyio Antoniano , figliuolo di Matteo, da Caftello , Terra nella Diocefi 
di Penna in.Abbruzzo ). nacque P anno 1540. a 31. di Dicembre; e' nella 
fua fanciullezza diede ben manifefti fegni d’ effer nato Poeta : poichè in età 
d’ undici anni componeva verfi volgari di tal pefo, che faceva maravigliare 
chiunque gli afcoltava. Sogsiornava egli in Roma : ed è fama, che predi= 
ceffe così fanciullo il Papato al Gardinal de’ Medici y che fu poi Pio IV. , 
in alcune Ottave , che cantò all’improvvifo în fina prefenza, e d’altri Car. 
dinali. Non guari dappoi avendolo afcoltato it Duca Ercole d’ Efte , che 
dimorava in Roma, talmente ne reftò itupefatto > che il volle feco: cu 
condottolo in Ferrara lui conferì la Cattedra di belle Lettere în quel pub - 
blico Studio. Ma, morto il Duca Ercole, volle egli a Roma tornare: do- 


ve dope varie onorevoli cariche foftenute y fu alla fine da Clemente VIII. 


creato Cardinale di Santa Chicfà, nefla qual dignità morì in Roma a’ 15. 
di Agofto del 1603. Fu veramente queft uomo fingolariffimo imprevvifa. 


tore; e maraviglie ne dice H Rufcelli nel Capo fettimo del fuo Rimario.. 


Giovann’ Antonio Magnani , Romane > Ganonico de’ Santi Gelfo e Giulie 
ma, fornito effendo dalla natura d’ un cftro affai gagliardo in noftra Poe 
fix, improvvifava con incredibil franchezza. Me egli ancora all’ ufanza de 
Poctì ridotto in miferia morì in patria nel principio del fecolo XVIII. 

Chi pofcia di quefto fecolo ridir voleffe gl’ inmprovvifatori tutti , prea- 
derebbe una lunga mena, e forfe entrerebbe anche in briga, tacendo di 
quelli » che pretendono di efferlo. Di quattro tuttavia ci fari permefio di 
ragionare, come di quelli ,, che in quefta parte d’ Italia di quà dall’ Apca- 
nino fi fono in molte città dati a conofcer per tali. 

I primo è Bernardine Perfetti, Sanefe } Cavaliere di. S. Stefano; e Pro- 
feflore di Scienze nello ftudio della fna patria, il quale P anno 1725. 2° 
13. di Maggio fu folennemente coronato in Campidoglio, per ordine dei 
Sommo Pontefice Benedetto XII. Egli improvvifa in ogni (orta di metri 
per corfo d’ ore con fomma felicità, ed agevolezza. 

Il fecondo è Paolo Relli Romano, che pur cempone all improvvifo 
ogni genere di rime, con tanta felicità di condotta, pienezza di fentimen= 
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ti, e fcelta di lingua, quanta i compofitori ne fogliono al tavolino adope-. 
rare , accompagnando col canto qualunque ftrumento da fiato, da arco) o 
da tafto, fu qualunque motivo, o come dicono, fu qualunque aria toccato . 
Ora egli foggiorna in Londra. 

Il terzo è Marc’ Antonio Zucco, Veronefe , Monaco Olivetano, che con 
molta grazia in argomenti comuni, ma con maggiore felicità ne’ fuggetti 
filofofici, e dove pure il penfartamente fpiegarfi difficil fia , fcioglie al can- 
to fpedita e prcita la lingua. n 

Il quarto è Domenico Luchi , Pavefe , del chiariffimo Ordine de’ Predica- 
tori. Egli in più città di quetta parte d’ Italia, che è di qua dall’ Apen- 
nino , già a queft’ ora moltiffima laude ha confeguita } come improvvifa- 
tore , per teftimonianza delle numerefe adunanze , che 1’ hanno atcoltato ; 
non inferiore a predetti. 


CAPO IL 


Dove de’ Centoni /î tratta, e de' Poeti, 
che ne compoféro. 


PARTICELLA LI 


Dimoftraft che feno i Centoni ; e del loro cominciamento f parla, 
e de’ loro progreffî. 


C Enteni furono chiamati que’ componimenti , totalmente di verfì al- 
trui lavorati, per modo però, che quefti verfi tolti foffero da va= 
rs luoghi) e infieme uniti ad un folo, e medefimo fine: e furone 
così chiamati appo i Greci dal vocabolo, Centroz (xfrrpav) > che fignifica 
una coltre di pezze di varj colori tefluta. Ma i Latini, nemici della let- 
tera R, ne la tolfero da queftavoce; e ne fecero Cento: onde a noi pue 
re 11 nome di Certone è venuto. Tertulliano (4), e Girolamo (8), che 
di quefta maniera di Poefia ragionano , la chiamarono ancora Omerocentone s 
o Virgiliocentone è fecondo che da Omero, o da Virgilio tratti erano i vere 
fi, ond’ era compofto. | 

Ma, quando aveffero quefti Centoni principio ) è cofa totalmente ofcura.. < 
Euftazio (e) appoggiando la fua opinione all’ autorità di altri, afferma 
che non altro, che Omerocentoni , erano que’ poemi, i quali erano da’ 
Raffodi cantati, prima che il vero ordine de’ verfi Omerici foffe noto. 
Ciò fu fatto per opera di Pififtrato, per la quale furono e l’ Iliade ) e 
? Qdifea in buon ordine digerite : dopo il che fu per una Legge da 

- L3 Solone 
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Solone bandita ordinato , che non più i Raffodi cantar poteffero i verfi d? 
Oinero ) che fecondo il retto lor ordine. | 

Ma nel fecondo fecolo dell’ Era Criftiana montarono grandemente in 
voga così fatti componimenti ; e fe ne dovettero molti anche teflere, Per- 
ciocchè troviamo preffo più Padri fatta menzione di effi; d’ uno de’ quali 
S. Ireneo (4) molti verfi anche adduce, che fono fopra Ercole mandato da 
Eurifteo all’ Inferno; ma ne tace |’ autore. Il motivo per avventura fu , 
che vogliofi i novelli Criftiani per una parte di abbattere le poetiche fo- 
le; e vederdo per l’ altra la fama, che i verfi d’Omero, e di Virgilio 
godevano ; fi pertuafero , che, trattando e veitendo di quefti verfi materie, 
© morali, o facre , avrebbono il lor fine ottenuto . Con queita perfuafione 
ci diedero effi a poco a poco l’ uno e l’ altro Teftamento , preflo che 
interamente a Poefia ) co’ verfi dell’ uno ) e dell’ altro Poeta; ridotti; e 
il fopraccitato Tertulliano racconta è che un fuo Congiunto co’ verfi pur di 
Virgilio defcritta aveva la Tavola di Cebete. 

Fra gl’ Italiani non è molto antica quefta maniera di componimento : 
nè fu introdotta , che nel fecolo XVI., nel quale molti fe ne fecero bellif= 
fimi , come fcrive il Rufcelli (8), da Pietro Bembo, da Vittoria Co- 
lonna , e da altri chiariffimi ingegni E il primo introducitore di tal for- 
ta di Pocefia fu per avventura Jacopo Sannazzaro ) con quel fino Sonet- 
to, di verfi del Petrarca tefluto , che incomincia: L’ alma mia fiamma ol- 
tre le belle bella. Prima di lui certamente non fi trova, chi ne abbia fcritto + 


PARTICELLA IL. 


Dimoffrafi quali e quante fieno le Regole, onde fi fogliono 
s Centoni formare. 


A difficoltà di ben congiungere a un propofito verfi, per cofe difpara- 

te compofti, è quella , che fa rifplendere queito componimento . Ora 

te fofie lecito il carpirne due feguenti da uno ftello poemetto, fi fce- 
merebbe di molto una così fatta difficoltà . A ciò avendo mente Aufo- 
mio (c), itabili quefta regola, che i Centoni teflere fi potevano , o in gui- 
fa che un verfo intero fi toglieffle da un luogo, e un altro intero verfo 
da un’ altro; ovvero per guifa, che fi uniffe un verfo di qua tolto, con un 
“verfo e mezzo levato da altra parte, ma non più: e beffandofi di coloro, 
che licenziofamente quefta regola trafcuravano , giudicò , che il collocare due 
verfi feguitamente d° un qualche luogo » ella fofle cofa inetta; c il porne tre 
fofie una mera puerilità. Ma il pover uomo, dopo aver ciò prefcritto $ 
dimenticatofene per umana fragilità, fu egli della fua fteffa legge il pri- 
mo trafgreffore. Enrico Stefano (4) ha offervata quefta trafcuranza d’ Au- 

fonio 


(0) Lib. 1. adv. Her. (b) Annotaz, a’ Fior. del Rim. (c) Epift. ad Panliz 
(d) Cent. & Parod, exempl. (ele, © illuftr. | 





ie Lib.T. Dif. IL Cap. II Ò 167 i 
fonio in più luoghi. Ciò non oftante la regola da lui ftabilita è ragione» 
vole, e buona: € fixcome bello è a vedere în fimili componimenti, cons 
giunte infieme le Pentemimeri, gli Emiftichj, |’ Eptemimeri » che noi fo- 
gliamo coraprendere col nome di mezzi verf , per modo che d’-una pen» 
temimeri per cagione d’ efempio tolta da un luogo, e col finimento tolto 
da un’ altro fe ne faccia un verfo: così troppo fcemerebbono effi di bellez- 
za, perchè troppo fi agevolerebbono, fe due o tre verfi feguiti di un qual- 
che luogo veniflero ne’ ‘medefimi Centoni feguitamente collocati. 

Ma riguardo alla Volgar Poefia, riftrettamente, e fpecialmente parlane 
do , bifogna anche avvertire , che due maniere fi hanno a diftinguere, con 
le quali fu la predetta regola praticata . L’ una è ftata di unire verfi in- 
teri d’ un medefimo antore ( perchè il toglierne da diverfi non è in noftra 
Lingua ufitato ) e quefti diligentemente ad un propofito combinare . L’ al- 
tra è ftata di mefcolar infieme verfi interi, e rotti, e dimezzati , compé= 
nendone di più mezzi gl’ interi verfi. La più comunemente ufitata è ftata 
la prima, come appo noi la più bella. Della feconda, come di aflai facile 3 
e poco pregevole, pochi fe ne fono valuti. — 

La feconda regola è di non levare mai due interi verfi da una ftefla. 
breve compofizione. Perchè fe due verfi carpir fi poteffero o più da uno 
feffo picciolo componimento , :ì diminnirebbe di molto ) coma’ è da fe ma- 
nifefto , quella difficoltà , nella quale tutta fa gloria confifte di quefti lavo- 
ri, Da una Stanza adunque d’ un Poema, da un Sonetto, da una Ballatet- 
ta, sg Madrigale, da un Epigramma non bifognerà trarre, che un fo. 
lo verfo, 

La terza regola è di non levare i verfi anche d’ un grande componi- 
mento , che in una vroporzionata diftanza . .Verbigrazia , tuttochè da un Poe- 
ma » da una Canzone ; da un Capitolo, da un’ Elegia fi poffano più verlî 
Jevare , bifognera nondimeno por mente a non prendere i detti verfi da, 
luoghi troppo vicini . É la ragione è a un di prefio la fteffla, che nellere- 
gole precedenti abbiamo accennata .. ° | 

Ia quarta regola è di non alterar punto neppur d’ una fillaba i verfi 
dell’ autore, donde fi levano , perchè quetta fibertìà non s’ afpetta, come di- 
remo » che alla Parodia. Nafce altresì quefta regola dalla difficoltà , nel- 
la quale tutta effer dee pofta la bellezza di quefti componimenti . Perchè 
fe lecito foffe 1° alterare , e il mutare ne’ verfi ; troppo più agevole riufci- 
rebbe la cofa di queilo , ch’ ella non è; e quindi poca; 0 niuna gloria ne 
verrebbe al compofitore. Tuttavolta in ciò non fono fempre efattiffimi ftati 
i Centonifti. Ed ecco quelle licenze, che fi hanno in ciò prefe. 

Primieramente i nomi proprj d’ uomini, di Inoghi, e di fimili cofe fi 
fono da effi in altri, o appellativi, o proprj; cangiati, per adattare così 
i verfi levati, al fuggetto, fu eni Javoravano. Così Luca Antonio Ridolfi 
cangiò in un fuo Centone il nome di Senzuccio, a cui fcrive il Petrarca, 
nel nome del Niccolizi , a cui egli voleva fcrivere } dicendo: 

Qui dove mezzo fon Niccolin mio: 
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laddove il Petrarca aveva detto: 
| Qui dove mezzo fon Sennuccio mioe >» . 

Appreffo s° hanno alcuni anche prefa la libertà di variare la prima pa- 
rola de’ verfi. Così il Sannazzaro in quel fuo Centone, ZL’ alma mia fim 
Ma 3 diffe: 
Di poser fine agl’ infiniti guai: 
non oftante, che il verfo del Petrarca dica: 

E poner fine agl’ infiniti quat. 

In terzo luogo hanno effi anche ulato talvolta di mutare per entro as 
verfi qualche tempo; fenza però mutar verbo. Così il predetto Sannaz- 
zaro nel citato Centone quefta licenza con l’ immediatamente accennata in 
un verfo folo ufurpando , queito del Petrarca, il qual dice, 

Che di quefta miferia fia partita 3 
variò egli a quefto modo: 
Poi di quefta miferia {ci partita. si 

Ma finalmente quefte alterazioni fono degne di fcufa, perchè quafi ine 
fenfibili, tuttochè il verfo predetto per due licenze in eflo ufate ricfca po» 
co lodevole: per lo qual motivo poco altresì condonabile è la mutazione di 
quel verfo pur del Petrarca , | 

Ver me fi molftri in atto, ed in favella, 
variato dal medefimo Sannazzaro in queft’ altro , 

Ver me ti moitra in atto) ed in favella: 
e molto meno è fopportabile la libertà in fimili componimenti da altri ufa- 
ta , tra quali è il mentovato Luc’ Antonio Ridolfi, giuftamente però bia» 
fimatone dal Baruffaldi (4). E nel vero fe le licenze, e gli abufi diffor- 


mano ogni altro componimento , quanto più fpregevole renderanno il Cen-. 


tone, di cui tutta la vaghezza, e fa leggiadria confifte nella difficile offere 
,vanza delle dette regole . Per lo che quando quefto non fi voglia con tut- 
ti 1 numeri della perfezione comporre, meglio farà abbandonare così fatto 
penfiero , che prenderne briga. 

Le fonti preffo che uniche, onde traffero i Poeti i loro Centoni, furo- 
no Omero tra Greci , Virgilio tra Latini , il Petrarca tra gl’Italiani. Tut- 
tavolta niente vieta » che de’ verfi ancora d’altri Poeti di grido non fi pof- 
fano teffere. Due in fatti ne riferifce il Baruffaldi citato , diftefi in Sonetti» 
F uno di Giovambatifta Zappata , e l’ altro di Giovambatifta Sgargi da Bu- 
drio , che fono tratti dal Goffredo del Taffo: e tra Latini ne abbiam pure 
alcuni , de’ verfi d’ Ovidio formati , ficcome fi dirà qui fotto . 

Noteremo qui per ultimo , che potendofi i Centoni teffere in qualunque 
metro { poichè fe ne trovano in Ottave, in Capitoli, in Canzoni, in So- 
netti y in Madrigali ) quanto più Jungo farà il compenimento, altrettante 
‘più ftimabile farà, quando felicemente fia ftefo: ma altrettanto ancora più 
malagevole farà; per doverfi non poca fatica porre, in ridurre molti verfi 


al 
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al particolare argomento, che fi è propofto: dove fe breve farà il Centoa 
ne, preito s° ufcirà:fuéri d’ impaccio. ubi 


PARTICELLA TILL 


Annoveranfi alcani di quelli , che feriffero in Greca Lingua 
a - Centonte = ”@© "© 


Crive lo Scoliafte di Pindaro (4), che nell’ Olimpiade 69. fioriva non 
fo quale Cineto. affardellatore de’ verfi di Omero. Ma de’ componi» 

menti di coftui non fi può con ficurezza affermare , che cofa e? foffero è 

E’ poi non picciola controverfia di chi fieno alquanti Centoni , che de’ 
verfi di Omero furono fopra Gesù Crifto lavorati. Il Signor de la Mire 
gli attribuifce ad Eudocia Augufta , moglie di Coftantino XII. cognomina» 
to Duca: ma n° è con piena ragione riprefo dal Cave. In un Codice an: 
tico fono attribuiti ad Eudocia , forella di Cyrzoe moglie del Monomacos 
ma infuffiftente è queita opinione eziandio. I Critici generalmente gli ae 
frivono o a Fudocia Augufta , moglie di Teodofio il Juniore , della 

uale noi parleremo tra gli Epici, o a un certo Pelagio Patrizio, chefu 

- Zenone Imperadore fatto morire , dal qual Pelagio teftificano Cedrenoy 
e Zonara, eflere'ftati: molti Omerocentozi compofli. È in fatti nel Cata- 
logo manofcritto della Biblioteca Palatma ;: citato da Alberto Fabrizio, fi 
legge quetto titolo: Patricii Presbyteri de Chrifti Incarnatione , Vita, Mor- 
te, Refurrettione Poemation Homericis Verfibus , & Semiverfibus concinnatumy 
Omerocettra ‘vulgo dilum » Eudecie Auguffte in cadem Omerocentra Epigram- 
ma. E alla. pagina 121. Patricii FHomerocentra > fceu Chrifliadem,cx Iliadey 
& Odyfea &c. Per altra parte Giovanni Zeze afferma di aver letti della 
predetta Eudocia gli Ozerocentozi: e nella predetta Biblioteca, come vari 
Codici vi fi ritrovano, gli uni afciutti, e di pochi verfi , gli altri con in- 
terpolamento di nuove: ftorie , € miracoli : così gli uni portano il nome di 
Patrizio y gli altri quello di Eudocia. Zonara ha fcritto, che effendofi da 
Patrizio lafciati i fuoi Centoni imperfetti , furono da Eudocia perfeziona» 
ti. Ma ciò alla Cronologia è contrario: effendo verifimilmente morta Eu 
docia » prima che da Pelagio fi foffero gli Omerocentozi compofti. Più cre- 
dibile cofa raffembra;, che eflendofi da quefta eruditiffima Imperatrice varj 
Centoni lavorati, quefti poi foffero da Pelagio accrefciuti : ond’ è , che. 

uelli > che eftano in oggi; più volentieri a Pelagio, che ad Eudocia $ 
fono dal Voflio, dal Fabrizio, e da altri attribuiti. , 
| Fra gli Scrittori più recenti un bell’ Omerocentone fopra il Sonno lavorè 
Giacopo Duporto: e leggefi fra le fue Pocfie alla pagina 231. 


| PAR- 
e; ci e “è ci aes 
(4) Ad Nem. Od. 11. 
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PARTICELLA IV. 
Annoveranfi alcani ‘di quelli, che ferifero in Lingua Latina 
Dei a Centortte 2. 
Nejo Ofidio Geta ; che fotto Clandio Imperadore fu Confole con Lu- 
cio Vitellio, compofe una Tragedia , intitolata Medea, di verfi tut 
Vargiliani, come narra Tertelliano (4), della quale alcuni frammenti furo= 
no già dati in luceda Pietro Scriverio ne’ Collettanei degli antichi Tragici. 

Di Valentiniano I. Imperadore, che cominciò a regnare l’ anno 364. 
dell’ Era Volgare, e morì nel 375. della medefima Era, celebra Aufonio 
un Centone elegantiffimo , fopra non fo quali Nozze compofto ; e fcrive che 
‘dal medefimo era ftuto lui ordinato , che fullo fteffo fuggetto un’ altro ci 
ne facefle, | | 3 
.  Aufonio di Bourdeaux fioriva fotto il prefato Imperadore;, e continuò & 
vivere fotto Graziano , c Teodofio. Da Graziano ; che gli era ftato difce- 
polo , fu innalzato alla dignità di Confole 5 tutto che Gentile fofse di Re- 
ligione $ come da Paolino ti trae . Onde quelle Poefie,che feno in lode di 
Gesù Crifto , malamente lui fi attribuifcono. A ‘Ini ‘bensì da Guglielme 
Gantero fi afcrivono que’ Diftici , che volgarmente: fi dicono di Catone. 
Compofe anche in una Poefia gli Annali - Ma ingegnofiffimo , © lepido; 
come che all’.oneltà poco dicevole , è il fuo Centone Nuziale -, che tra 
fuoi Verfi va imprefso, E 

Proba Falconia, moglie di Adelfio uomo Proconfolare; madre di Giulia 
no, Ava di S. Demetriade, e Poeteffa chiarifima, da San Girolamo cele- 
brata , fioriva a tempi di Teodofio e d’ Onorio Imperadori. Fu da alcuni 
mel nome attaccata , quafi ella aveffe tradita Roma ; € datala' in mano di 
Alarico» Ma è purgata fu ciò abbondevolmente dall*° erudito Cardinale Ba 
ronio è Checchè fia di quefta faccenda , efsa i verfi di Virgilio teffendo, 
molti luoghi dell’ uno e dell’ altro Teftamento a poefia ridufse : e fua fi 
crede la Vita di Crifto in un Centone Virgiliana defcritta ; che efta nel 
Tomo VIII. della Biblioteca de’ Padri . Ifidoro tuttavia fcrive , che i detti Cene 
toni, ed altri fimili , furono compofti da Pomponio , nobil Poeta, del qua 
le altri anche atteftano , che coi verfi di Virgilio un componimento tefsef* 
fe intitolato, 7 Titiro, in lode di Gesù Crifto, 

Albertino Mufsato , Padovano, fu uomo di rari talenti, e di molta dote 
trina. Ma la fortuna gli fu poco feconda ; e quinci dovè morir efule dalla 
Patria : il che avvenne nel 1329. Scriffe egli molte Opere in profa, ein ver- 
fo, tra le quali è un poema col titolo.: De Ge/tis Ztalorum poft Hesricuni 
VII. Celurem, fen de obfidione Domini Canis Grandis de Verona circa mania Padua- 


ne Civitatis, & confliliwejus: e va ftampato nel Tomo X. delle Cofe Ita 
licbe 


CEI III GREZZI IDR SERI 
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liche raccolte dal Muratori.:Ad iftanza di Paolo Giudice fi oppofe pure 
con un poema a quello , che in difprezzo de’ Padovani fcritto aveva Benve- 
nuto de’ Campefani , come racconta il Pagliarini (4). Scriffe pure Tra- 
gedie, Soliloquj , Epiftole, Egloghe, ed altre poefie , le quali con altre fue 
Opere furono dalla Stamperia del Pinelli in Venezia pubblicate nel 1636. 
Tutto che in quefta edizione molte cofe fi fieno ometfe , tra le quali al- 
quante compofizioni fopra Priapo 3° che a bello ftudio: fi fono per amor dì 
modeftia dimenticate , vi fi trova però un bel Centone tefluto di verfi dî 
Ovidio o uc . ; sé 3 (i i 

Lelio Capilupi Mantovano morì in patria a’ 3. di Gennajo del 1560., 
dopo fellantadue anni di vita menata per lo più in Corte. Molto poetòe 
launamente , e volgarmente con moltiffima laude. Ma fopra tutto fi com- 
piacque di telfere de’ verfi Virgiliani varj Centoni, a’ quali ragionevolmen- 
te da il titolo di maravigliofi Niccolò Caferro ( 5) ; efalta con poderofè parole 
amplamente Fulvio Orfino ; e per migliori di quanti abbia la Poefia Lati- 
na li celebra Matteo Tofcano ( c ). Ma bifogna avvertire sche qualche edi. 
zione di quefto autore è vietata . Quella è permeffa , che fatta fu in Ro- 
ma nel 1590. in 4. per gli Eredi di Giovanni Gigliotti , dove fon pu. 
rei Latini verfi d’Ippolito, e di Camimillo ,accoltt; e in fine vi ha una 
Lettera pur Latina di Giulio Rofcio Hortino a Cammillo , e a Profpero de? 
Capilupi intorno al modo di teffere così fatte poefie . 

Giulio Capilupi è Mantovano anch’”egli , nipote di Lelio , fu fcrittor 
Latino di Centoni , che fono anch’ effi in iftampa con quelli delZio; e 
fu fcrittore felice tanto , che Antonio Poffevino , Gefuita (4 ), mettendolo al 
pari col predetto Lelio, i Centoni di quefti due uomini antipone a quan- 
ti ne abbia l’ Antichità . | ; va 

Francefco Denalio da Reggio di Lombardia , Poeta Laureato, fi diletto 
pur di teflere Centori Latini: e nel Compendio Storico di Ottavio Accia- 
ri vien ricordata un Operadi lui, ftampata nell’ anno 1610.,c intitolata: 
Centones , Laudefgue Domini Noftri Jefu Chrifti. _ 

Giovambatifta Spada da Firenzuola , Terra del Ducato di Piacenza, e di 
Parma , dottiffimo ed ottimo Religiofo dell’ Ordine de’ Predicatori, fra gli ftu- 
dj della Teologia, che profeffava , e fralle occupazioni , nelle quali il di- 
fieneva l’ efler Vicario della Santa Inquifizione , non fi feppe giammai del- 
la Poefia dimenticare. Più d’ ogni altra cola però fi compiacque egli dì 
fcriver Centoni de’ verfi di Virgilio teffuti : e un Volume in quarto ne 
rubblicò in Piacenza per gli Eredi di Giovan Bazacchi , nel 1614. in4-a 
nel quel anno fioriva. Efli fono tutti degni di nen mediocre commendazio» 
- ne: matra effi alcuno ve n° ha lunghiffimo , com’ è la Vita di San Raimondo 
+ diPegnafort,in due libri partita, diftefo con tanta felicità , che fe non va 

queito Poeta del pari coi Capilupi, io ftimo , che occupi il fecondo feggia 
. dopo effi. i ‘Giovan 


———————__É__———__—&upiii{-lunGioroudana:) 
(a) Zfeor. di Vicenza. (b) Synth. Vetuft. page 4» (c) Pepl. Ica;. lib. 4. (d) Bible 
Selett. part. 2. Cap. 16, Lib. 17» sE 


17% Della Storsé, e della Ragione. d' dgni Poefid. 


Giovan Batitta Tofchi , Reggiano, che fioriva.nel 1630.) per applaudere 


alle nozze del Duca di Modana Francelco I. colla Principefla Maria Farne- 
fe , oltre ad un Epigramma Acroftico, coll’ artifizio delle fillabe in mezzo 


a” verfi locate, pubblicò anche un Centone ricavato da’ Verfi di Virgilio, ;: 


che fu impreffo in Reggio da Flamminio Bartoli nel 1634. in 4. picciolo - 
PARTICELLA V. 


Annoveranfi alenni di quelli, che feriffero in Lingua Italiana 
Cantoni. | 


" A Bbiamo nelle precedenti Particelle già accennati i belliffimi Centoni 

che de’ verfi del Petrarca fecero Jacopo Sannazzaro; Pietro Bembo; 
Vittoria Colonna : e fonofi pur mentovati il Zappata , e lo Sgargi, che 
co’ verfi del Taffo ne lavorarono. 


_ Belifario da Cingolifioriva nel 1530. Molti Centoni e’ compofe de? verfi . 
del Petrarca, i quali vanno uniti al Canzoniere del medefimo Petrarca ) im- . 
preffo in Vinegia per Niccolò d° Ariftotile , detto Zoppino, nel 1536. in12, . 


. M- Sigifmondo Paolucci, foprennomato Filogenio, da Spello, Cavaliere a 
e Conte Palatino , fiorì in Poefia circa il 1540. Leggonfi di quefto Pocta, 
oltre ad alcune Rime imprefle colla Ninfa Tiberina del Molza ; e oltre 


ad un Poema, del quale altrove diremo, anche parecchi Centoni;de’ verfì : 


del Petrarca teffuti, in lode di Carlo V* dopole Notti di Africa. 


Lelio Capilupi,di cui fopra abbiamdetto , ne ha uno nel primo tomo 
delle Rime raccolte dall’ Atanagi . 


Giulio Bidelli Sanefe fioriva del 1550. E' celebre perli Centoni in Otta- 


ves e in Capitoli, cavati dal Petrarca , e ftampati in Verona nel 1588.; 
e in Ceneda nella ftamperia de’ Cagnoni 1736. in 8. Sono quefti veramen- 


3 


te degni di ftima , perchè più, chealtri , fecondo le regole teffuti : e talon ; 


d’ effi , che fu anche da fe impreflo in Venezia nel 1563., è inoltre sì lun- 
go , che paffa 200. Ottave. | 

| Bernardino Tomitano , da Feltre , Filofofo , Medico » Oratore s ePoeta; fu 
tuttavia sì poco avventurato , che dalla Cattedra della Dialettica , che oc- 


| cupava nello Studio di Padova , non potè giammai ottenere di paflare a. 
i altra della Filofofia nello fteffo Studio ; onore, che unicamente defi- 


erò in ina vita, la quale gli mancò quivi nel 1576. Le fue Rime fo- 
no di nobiltà , e di dolcezza ripiene . Il Rufcelli afferma che fece egli pu- 
re de’ verfi del Petrarca Centoni. E unoin fatti ne riferifce il Crefcimbe- 
pi nel libro fefto del primo volume de’ Comentarj interno all’ INtoria del- 
la Volgar Poefia. 

_ Ercole Cavalletti, marito di Orfina Bertolaja ) Poetefsa ; vifse in Corte del 
Duca Alfonfo V. di Ferrara: dove di 36. anni lafciò di vivere a’ 30. di Sete 
tembre del 1589. Fu buon Rimatore ; e ferifle pure Centoni, come il Ba- 
uffaldi racconta. ae È a 
io. 
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Giovambatifta Vitali, detto.il Pogtino, molti Centoni compofe pur egli y 
che vanno impreffi tra le fue Rime ftampate. | | 


Filippo Maffini, Perugino ; Dottor di Leggi, le quali profefsò in Fermo. 


in Pifa in Pavia », cio Bologna, morì l’anno 1617. L’ ultimo componimen= 
to delle fue Rime imprefse in Pavia nel 1609., è una Canzone alsai bellaz 
di verfì del Petrarca tefsuta. Ì 

Ma chi volefse tutti Centonifti ridire , che fono ftati dipoi fino a que. 
fo giorno, avrebbe un bel che fare a trovarne il fines 


PARTICELLA VI 


Ragionafi di alcune altre maniere di Poefta , che a Centoni 
| f riducono + 


A prima maniera de’ Componimenti , che a Centoni fi può ridurre, è quel- 

la tenuta dal Petrarca nella Canzone: La) mey che non sò in qual 
parte piegbi : dove in fine d’ogni ftanza è inferito un verfo d’ un autor rie 
nomato »+ Quefta maniera fo imitata da Berardino Rota in quella Canzo- 
ne, che incomincia: Tacquimi un tempo , ed or mi fpinge Amore. 

Bizzarta è pure quella manfera ufata da Laura Terracina in quella fua 
Opera in verfi, che intitolò, Difcor/i fopra l Ariofto , impreffa in Venezia dal 
Valvaffori nel 1567. Quefto Libro è divifo in 46. Canti, ciafcun de’ quali 
oltre a una ftanza di dedica contiene fette ftanze ; l’ ultimo verfo d’ognu- 
na delle quali è dell’ Ariofto ; e la fettima ne ha due. o 

Una via più ftretta prefe a camminare Cammillo della Valle, nella fua, 


si Fillide, Egloga , o Favola Paftorale: e avendola tutta in terza rima teflutas 


fi obbligò a chiudere ogni terzetto con un verfo del Petrarca : il che fu 
fatto di poi anche da Ifabella Andreini: e prima era flato in un Capitolo 
piacevole praticato da Pietro Aretino. A 

Non molto diffintile dalle predetre due bizzarrie fi fu quella , che intef* 
fre un poema di fei Cantiin Ottava Rima, intitolato 1’ E/io , tenne Fabio 
Carofigli da Bitonto, che morì circa H 1570, Préfefi coftui la fatica di ter- 
tunare ogni ftanza di detto Peema con un vesfo del Petrarca : e tal fuo 
(omponimento fi con altre fue rime impreffo in Venezia nel 1612. 

a Donato Porfido Bruno da Venofa allargò quefta via , non volendofi 
ed un folo Poeta ritringere; ein un Egloga intitolata , 72 Gixdizio di Pa» 
"is ) per chiudere ‘i terzetti, usò verfi ora del Pertrarca, ora del Sannazza» 
ro, ora dell’ Ariofto. 

L’ ultima foggia di componimenti da non tacere è quella tenuta da Ot- 
tavio Beltramo di Terranuova di Calabria cifra, nelcomporre il fuo Poema 


: Intitolato 72 Vefkvio ; perchè tutto è tefsuto d’ Ottave di diverfi autori 


efta fatica merita ben la fua lode, a ni 

Altre ancora ftravaganti maniere fi fono da altri ufate. Ma per dir ve- 

ro quelie bizzartie non (ono le-migliori cofe del Mondo : e credo be- 
| Ne) 
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174 Della Storia , è della Vagione d' ogni Pocfido 
me, che meglio farebbe il. lafciarle a loro inventori, anzi che imitarle, 

Alcuni efempli di fomiglianti capriccì fi potranno , da chi è vogliofo s 
vedere ne’ Centonici ed Iflerici Capitoli &c. di Ganimede Panfilo da San Se- 
verino nella Marca, ftampati in Camerino appreffo gli Eredi di Antonio 
Giojofo, e Girolamo pe 1579. in 4. Coftuì fin dal 1543. aveva co- 
minciato in Venezia a pubblicare di quefte ftranezze. Nel 1551, cra Can- 
celliere della città di Nocera : nel qual anno diede pure alle ftampe in 
Camerino un Volume di Rime; e viveva ancora nel 1575. Ma per dir ve- 
ro, le Opere di quetto Poeta così ci fono parute guazzabugli , pucerilità , € 
(cipitezze , che non vagliono il pregiò della carta , che ingombrano è 


CAPO TIIL. 
Dove delle Raffodie, e de' Raffodi fi parla. 
PARTICELLA I. 


Dimoftraf, che foffero i Raffedi ; quando introdotti fra Latini 
e fra Greci s quale sl loro uffizioz e quale il pr abito. 


“E Poeti, che cantavano gli altrui verfi, tenevano in mano una verga d? 
alloro; onde fi diceva cpi rabdo adcin (tiri pafSa dfn) cantar alla 
verga. Da ciò è opinione di molti, che il nome de’ Raffodi traeffe 

origine. Ma giufta l’ analogia fi arebbe a dire Rabdodi; quando dalla 

formola detta, fofle generata sì fatta voce. Per lo che meglio Filocoro 
giudicò , fcrivendo , che detti furon Rapfodi dal rapteis tas odas (farria 
ràs dé ) cioè dal comporre verfi , la qual opinione fi può con l’ autori- 
tà di Pindaro altresì confermare ; il quale chiamò un Raffodo ferre 
dodur doldis (4). tu 

Furono ancora con altri nomi coftoro chiamati: e Omeriffis Omeriti, © 
Omeridi erano nominati da’ verfi di Omero, che folevano recitare; Arnodi 
da arnos («pro ) agnello , che era il premio della fatica, che loro fi dava. 

Quetti Omerifti folevano da principio cantare que’ verfi d’ Omero , che 
più loro piacevano , confondendoli a loro capriccio, e foggiungendone ans 
cora di tratto in tratto de’ propr), come di Cineto di Chio racconta Eu- 

ftazio. Ma poichè 1° Opere di Omero furono per diligenza di Pififtrato di- 

grerite in buon ordine ; fu da Solone con efpreffa legge quefta loro libertà raffre- 

nata ;e obbligati furono a non dipartirfi dal predetto ordine. Da quel rem- 
po la Reffodia null’ altro fu , fe non una parte, o un libro dell’uno , o dell’ al- 
tro Poema Omerico, quanto in una volta fi poteva recitare cantando, 

Alla verga di alloro, che tenevano gli Omerifti in mano, coll’ andare 
del tempo fu anche loro una particolar vefta aggiunta +. E chi alcuna par- 
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te dell’ Odsfea recitava è doveva efler di color violate veftito; di color 
roffo , chi dell’ /liade alcuna parte cantava. E°comune opinione degli 
Scrittori , che quefta varietà di veftir ne’ Raffedi introdotta foffe per la 
prima volta da Demetrio Falereo . | 

Ben’ è da notare altresì , che falfo è ciò, che flimarono alcuni, che dal 
detto Demetrio foffero anche i Raffodi per la prima volta in teatro pro- 
dotti: perchè Gione appo Platone fi vanta d’ effere il miglior degli Ome- 
ridi, come quegli, che vinto già aveva in Epidauro nel gareggiamento 
de’ Raflodi la palma; e fperava anche in Atene di vincere in quello de’ 
Panatenaici. E pure Platone molto prima fiorì di Demetrio, il quale fu 
difcepolo di Teofrafto. Ed Eliano teftifica, che gia Ipparco figliuolo di 
Pifiitrato coftretti aveva i Raffodi a cantare ne’ detti giuochi Panatenaici 
le Poefie d’ Omero. | 

Da? citati Autori fi vede, che anche per quefta fatta di Cantanti, o Poe- 
ti coftituiti erano certami, © premj. 

Non i poemi però folamente di Omero fi recitavano da’ Raffodi , ma 
anche le cofe d’ Efiodo , d’ Archiloco , di Mimnermo ; di Focilide, e d° al- 
tri. Così riferifce Atenco, che Simonide Raffodo , fedendo ne’ Teatri , cane 
tava le poefie d’ Antiloco ; Mnafione certi Giambi di Simonide ; e Cleo. 
mene i Catarmi d’ Empedocle. 

A imitazione degli Omerifti di Grecia , troviamo, che il medefimo co- 
minciò. tra Romani a fare de’ Poemi di Ennio ua certo Vargontejo: ma 
di più non fappiamo. 


PARTICELLA IL 
Annoveranfi alcuni Greci, e Latini Raffodi. 


Nnumerabile fenza dubbio dovette effer il numero di coloro fra Gre* 

ci, che andavano 1’ altrui Poefie cantando. Ma non monta il perdervi 
tempo , perchè altro merito non avevano eglino , che quello del canto. 
Il più celebre fra coloro fu il predetto Gione di Efefo , mentovato da 
Platone ; e da Sinefio . si 

Fra Latini fcrive il Giraldi, che un certo Arriano Poeta, il quale a’ tem 
pi di Tiberio fioriva, aveva ventiquattro Raffodie teffute fopra Aleffan- 
dro Magno. Non andrebbe per avventura lontano dal vero, chi opinaf- 
fe, ché quefti ventiquattro componimenti foffero ftati fpecie di Centoni 
più tofto, che Raffodie. Il medefimo Arriano compofta anche aveva 
una metafrafi o verfione della Georgica di Virgilio in verfì Greci ; ed 
altri poemi fopra Attalo aveva e’ lavorati . Il Voffio è però inchi- 
na a credere, che due Attali fi fieno qui dal Giraldi ingannato da Svi- 
da confufi: uno affai di Virgilio più antico, che viveffe avanti l’ anno di 
Roma 620.; l’ altro poftériore a Virgilio, che a tempì di Tiberio poe- 


taffe . 
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«— CA PO IV. 
Dove delle Parodie, e de' Parodi fi parla. 
PARTICELLA I 


Dirzofirafi che foffero le Parodie; e quando cominciamento 
È prendeffero » 


proprj » o d’ altrui, applicati ad altro propofito, e voltati in 6fenfo 
ridevole. Facevafi ciò da i rie di fcrittori , i quali fi avevan pro- 

pofto d’ irridere, e di burlare sì gliuomini, che le umane cofe: e nacque- 
ro sì fatte Poefie per oscafione, che, interrompendo i Raffodi il recitamento, 
a follevare gli afcoltatori, ufcivano allora alcuni, che i verfi prima cantati 
rivolgendo a qualche fentimaento ridevole, davano per quefta guifa alla 
. brigata trattenimento e follazzo. Perciò nominate furono Parodie: perchè 

cofe ridicole frapponevano tra le fenie propolfte cofe: e quindi pure la 
voce parodein (aper ) traslatamente perciò cominciando ad 
anche dopo non molti anni a fignificar motteggiare, 0 far ridere. Laerzio 
nella Vita di Bione fcrive , che coftui era ingegnofo nel paredare , cioè nel 
burlare : e nel fignificaro pur di burlare fu la medefima voce adoperata da 
. Giuliano ne’ Saturzali, o Simpofia. Ermogene ufurpò anche la voce Para- 

ploce in vece di Parodia, +». E 

Nè però folo per motteggiare furono le Parodie ufitate; ma fe ne val- 
fero alcuni altresì per richiamarfi e dolerfi di qualche torto, come fi può 
vedere ne’ verfi, che Dione Grifoftomo allega di certo Poeta; il cui no- 
me tace; e in quel pezzo di poemetto di Egemone, da Enrico Stefano 
riferito; e in altri verfi di Timone dal medefimo Stefano pur allegati. 

Ne’ tempi inferiori ne furono anche fatte per altri fer) argomenti. Bi- 
fogna però confeffare, che quefta foggia di poefia fi conviene più, che ad 
altro , a materie burlefche ; e ridicole. Perciò dagli Antichi furono ognora 
i Pegnii , 0 componimenti faceti in verfi di Parodia defcritti : e gli uomini 
di buon gufto non approverebbono in oggi cotali faccende , fuor che a {ug- 
getti piacevoli applicate, per far ridere, o per motteggiare. 
. Le più antiche, e le più frequenti Parodie furono le Omeriche ; cioè 
quelle, che 1 vwerfi d’ Omero ad altro fignificato volgevano: e il citato 
Stefano è anche d’ opinione, che sì fatti componimenti dal medefimo Ome= 
ro cmanaflero , il quale in più luoghi usò di ripetere, quafi che parodian: 
do,i fuoi verfi. Ma in progreffo di tempo non folo a’ verfi di Omero; 
ma d° ogni altre Poeta, o Epico fofle ) 0 Tragico, 0 Comico 0 Lirico, 

{uro- 


Li Parodie erano componimenti , o centoni compofti di var) verfi ) 0 


ufarfi » pafsò © 
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furono Parodie compofte: e in fin gli Epigramimi: furono per Parodia ad 
altra còfa applicati, come fi: vede fatto del:principro di quello d’ Alceo, 
che riferito è da Plutarto) nella Vita di:Tito Flaminio .:: <..0 
‘Furono anche tal' volta alle- Parodie altuui oppofte. altre Parodie: come 
ad una di Carneade un’ altra Mentore oppofe: la qual cofa fi chiamava_ 
dagli Antichi altiparode/di X eirirapidira )i antiparedare , come. dal libro noe 
no di Strabone. offervò lo Stefano. : ab FETI na 

Un ‘certo Bgemone Tafio , cognominato Facio, o Lentulo , il quale coe- 
taneo fu di Cfatino, Poeta dell’ antica Gommedia , è numinato da Arifto- 
tile (a) per I’ inventore di così fatta Poefia. Coftui nel vero molte ne 
feriffe , e in Atene'ic condufie il primo di tutti. in:contrafto, e- în: tea. 
tro; é ripòrtonne gloriola vittoria. Oitra ciò fece ‘ancora un - Poema con 
titolo di Gigantomatbia:; defceifle in verfi diverfe Cene ; € una Commedia 
compofe intitolata Filinna. Fgli è tuttavia tacciato da Ariftotile, che; 
nelle Commedie egualmente , che Nicocare Ateniefe >» Fapprefentaffe le vili 
perfone. Polemone appa'Atencè (6 Y pafla ‘puté con ‘fode delle Parodie 
del medefimo Egemone: ma nega che ne fia ftato il primo ritrovatore; 
attribuendo egli invece «queta ‘gloria a Ipponatte di Efefo, H qual fiòriva 
nell’ Olimpiade 60. , come.da Plinio.(6) fl ricava. Quefto Ipponatte, de- 
formiflimo effendo della perfona, ne fu la fua immagine da’ Pittori efpo- 
fia a derifione.! Ma'Egli feppe «sì ben vendicarfene co? verfi fuoi; che:co= 
minciò a correre perda Gredia scdme; proverbio: ZL 'preconio Ipponatteo s 
Alcuni ftimarono, che ciò foffe detto, aa quefto Poeta . co’ fanguirofi 
fuoi verfi conduceffe alcuni :de’ fudi.derilori: ad appiagari.. Ma ciò efler fil- . 
fo il dimofira Adriano Giunio : nè in.altro fenfo adoperò Cicerone (d 
la formola > Ipponatteo preconio è che per dire un verfo infamatorio. E nel 
vero tagliava coftui crudelmente :nelle fue Poefie, Perlochè fcacciato da_ 
Atenagora , © da Coma.Tiranni 4) ritirar fi dovette a:Clazomene ; onde fis 
detto: altresì Clazomenio) L verfo 3 di she egli più frequentemente fi val. 
fe, fa fl Coliambo Tetrametro,. altrimenti. detto Scazzonte. E ‘una Paro. 
dia di lui ai primi verfi dell’ Niade è riferita nel. tredicefimo libro da Ate 
neo. Altri ancora y tra quali è Svida.,- Hanno feritto , .che il primo ‘com. 
pofitore di Parodie foffe un. certo Ipiy o Ippi di Reggio in Calabria; il 

nale nella fteffa Olimpiade 6o. fioriva col predetto Ipponatte a tempi di 
Dario s e di Serle. Scriffe quefto Ipi altresì de’ fatti di Sicilia, e d’Ita-. 
Ha cinque libri. is verfi, e un poenia con titolo di Argolica in tre libri ’ 
e un altro con titolo di Crowicg in cinque libri , ed altre cofe.: cu 
. Per dire ciò, che fentiamo , ‘in così fatta dubbietà., noftra opînione è, 


. che Ariftotile null’ altro intendefle di dire, fe non che Egemone aveva il 
‘primo ne’ giuòchi pubblici meffe in contrafto le Parodie; ce meglio di tut- 


. xiera in elle riufcito. Perchè, tacendo di altre cofe, era egli attore ec- 


soi Mo .  Cell'en- 
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tellente è e dava agli ‘Atenicfi tanto piacere , e facevagli sì rider di cuo- 
res che un giorno p ‘allora ch’ egli lor recitava la fua Gigautomachia, per- 
venuta loro la funefta novella del disfacimento totale della loro: Armata 
n Sicilia, non fapevano rifolverfi a lafciario . E fe Egemone non avefle 
egli avuta prudenza ; e giudizio. per efli, interrampenda da fe immantinen 
ti il (ue reatamento 3 avrebbono ivi ttolidamente perleverato ad udirlo fi- 
no alla fine , fenza prenderfi altro penficro della loro difgrazia. Per altro 
le Parodie non furono nè da Egemone, nè da Ipponatte , nè da Ipi in- 
ventate: perciocchè troviamo s che Epicarmo di Siracula, che fioti prima, 
di tutti e tre i predetti, ficcome altrove diremo , ne fece altresì con fuc- 
ceffo : e crediamo bene, che pochi anni dopo la morte di Omero, . 0 per 
avventura , lui ancora vivente, aveffero cominciamento così fatti componi- 
0 » de’ quali i Siciliani ebbero fenapre a memoria d’ uoma alufiima 

Ia è sa ! a Re, ° . 


PARTICELLA Il. 
| Dimoffrafi quali, e quante fieno le Regole, onde fi fogliona 
si SI le Parodie comporre ' i 


Ue fono i modi, coi quali.teffer fi fogliono le Parodie . L’ uno è, 
“quando una fola parola fi muta-nel verfo. L’ altro è, quando più 

fe ne mutano...» Ales sd x | 
In alcuni verfi adunque una fola parola fi cangia. Intorno a che bifo- 
gna riflettere, che quanto più vicina pronunzia ha la voce a quella). in 
cui luogo è foftituita , altrettanto ‘più gioconda riefce la Parodia. Perla-. 
chè ip tal cangiamento fi dovrà ftudiare a :far sì s che la parola , mella. qua- 
le quella del verfo è cangiata ; fia: vicina di fuono, più:che fia poffibile 3 
e. poca diffomigliante a quella , che È cangiata. Come poi quefta rauta- 
zione far fi può in principio, in mezzo, 0 in: fme del verfo; la ipiù cle- 
gante Parodia farà fempre quella ;i come fitive'lo Stefano (4) y che: riferva 
la mutazione della parola nell* ultimo luogo : perchè più fofpefo in tal 
guifa il leggitor fi rimane. A quetta fuccede quella; dove la mutazione fi 
fa a mezzo del verfo. La meno pregevole fara quella, dove la parola È 

Cangiata in principio + | 

, Ma nen meno frequente è quell’ altro genere di Parodia , dove più pa- 
role in un verfo fi foglion mutare : € più efermpli di :Matrone ne allega il 
citato Stefano (b). Intorno a ciò tuttavia bifognerà a due cofe ancora. 
por mente. La prima è, che quanto più poche faran le: parole , che nel 
.verfo fi cangiano, altrettanto riufcirà la Parodia più bella. La feconda è, 


che fe la mutazione è di due fole parole , fi proccuri ; the }’ una. al prima : 


emiftichio , | altra al fecondo appartenga. In quefta guifa avrà pure molta % 


grazia la Parodia - Comme 


(4) Cent. & Parod. cxempl. fel. (5) Matr., 6 alior. Parod. 
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Come î Centonifti fi fogliono poi talora valere della libertà de’ Parodi, 
cangiando qualche pàrola ne’ verfi: of 3 Parodi ufano'‘talvolta della leg- 
ge de’ Centonifti , lafciando alcuni verfi totalmente ‘invariati . Quette pe- 
rò, che fiona-licenze, di'rado prender fi debbana : e farà fempre bere, 
che sì gli uni, che gli altri alle lor Ieggi:feveramente fitengand; nè ulcir 
vogliano de’ lor proprj cancelli. ‘ 


PARTICELLA TILO 


° Annoqveranfi alcuni di quelli, che feriffero Parodie 
|. |! 33 Greca favella. 


D! Epicarmo , di Egemone, di Ipponatte, e di Ipi, noi abbiamo già 
detto nella prima Particella di quefto Capo. I 
Quafi ne’ tempi medefimi fiorirono pure Cratino , ed Ermippo > amendue 
Ateniefi , e amendue Poeti della Vecchia Commedia. Di quefto fecondo, 
Ateneo adduce non pochi titoli, non fo fe di Commedie, o di Parodie. 
Certamente egli è da Greci Scrittori mentovato per ottimo Parodo. Del 
primo molte pure fe ne rammentano. Ma è celebre quella , che degli Ex- 
sedi cgli fece. 

Senofane di Colofone viveva anch’ egli circa la 60. Olimpiade : ed è pu- 
re tra gli ottimi Parodi mentovato da Ateneo. 

Dopo coftoro furfe Matrone o Matrea, Pritaneo, che molte migliasa di 
verfi Omerici rivoltò a cofe di cucina. E in verfi di Parodie erano per lo 
più appo i Greci i Conviti defcritti. Di quefto Poeta, molti verfi Paro- 
dici fono dallo Stefano allegati. Ma una Parodia di effo riferifce Atenco, 
dove il primo verfo è Omerico con lieviffimo cangiamento ; |’ altro. è di 
effo Matrone : la qual cofa nel vero è aflai galante, e venufta 

Sopatro di Pafo cognominato dal predetto_Ateneo Facio, egli è mento- 
vato da Sviday come fÎcrittore di sì fatte Pocfie. Ma oltra ciò fu pur 
Comico, n | 

Eubeo di Paro , Poeta altresì di quefta fatta valentiffimo , fioriva a tem- 
pi del Re Filippo padre di Aleffandro Magno. Molte ne fece coftui contra 
gli Ateniefi, dicendo male di effi. E ben quefti punir lo volevano. Ma 
egli traffe fuori quattro altri libri di fue Parodie; 1 quali afcoltati opera- 
rono. la falvezza di lui: poichè indigniffima cofa riputarono gli Ateniefi 
di perdere un uomo così eccellente. 

Un Beoto diverfo dal:Tarfenfe fu pure fcrittore non inelegante di Pa- 
rodie » Fiorì coftui intorno all’ Olimpiade 180. | 

Fecerne anche Crate Tebano, e Timone Sillografo, de’ quali altrove 
ragioneremo . Fecerne Euftazio , e molti altri, i quali lungo farebbe ad 
annoverare » i 


M 2 PAR- 
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| PARTICELLA IV. — 
Aunoveranf alcuni di quelli, che ferifero Parodie 
È È cin Latina favella. © 


E foffero di Virgilio quelle Poefie tutte, che co Verfi Priapei congiun= 
S te» furono lui attribuate , egli altresì n° avrebbe ‘Jafciato di quefti com 
ponimenti un’ efempio in quell’ Epigramma; 0 0 

‘—’—’Sabinus ille, quem videtis dofpiteszi >. Se 
il quale altro non è, che una Parodia di quel di Catullo, che incomincia: 
Phafelus ille y quem videtis bo/pites. l _ 
Ma noi dubitiam grandemente del vero autor di que? verft. | 

Di Adriano Celine ci ha pure una Parodia fasta ad alcuni verfi di Flo» 
go: ed è impreffa in molte Raccolte di Poeti Latini. 

Giulio Cefare Scaligero, e Giufeppe fuo figlinolo , amendue una Parodia 
pur compofero al fuddetto Catulliano Epigramma , Pbafelus ille &c. E non 
pure molti altri al medefimo Epigramma Parodie fecero; ma ad alcune 
Odi Oraziane pe furono da altri non pochi compofte , che non monta di 
annoverare. e, 


CAPO Vv. 
Dove della Poefia al Ridicolo mefcolata [7 parla . 
_ PARTICELLA LO 


Dimofiraf come, e quando 5 introduceffe fralle nazioni la Poefa 
| Ridicola ; e alcuni Scrittori fe ne annoverano. 4 


de nel Mondo cominciamento alla: Poefia Giocofa'. ‘Fffendo ufe 

fra gli uomini de’ primi tempi , frattanto che le lor gregge palcevano 

alle dilettevoli ombre, di gareggiare tra loro verfifizando, sì fatte gare 

furono quelle > che al piacevoleggiare aperfero la trata . E come gli uo- 

mini più , che d’altro , amanti fono del rifo , quetta maniera di Poefia 

mife a poco a poco il piede non pur nella Melica; ma nella Drammatica; 

e nell’ Epica; tal che niuna fpecie di componimento rimafe ) che da quel- 
la cercar non voleiTe applaufo. 

Ma quando aveffe cominciamento quelta maniera di poetare , egli è 

malagevole a definirlo. Certamente antichiffima debb'ella effere, da che 

agli 


Lu: familiarità , che è veicolo della piacevolezza ; fe quella y che die- 
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aglì uomini fempre piacque di ridere. E fe crediamo allo Scoliafte d’. Eu- 
ripide, poichè Cerere fu paffata nell’ Attica , Giambe di Tracia , figliuo- 
la di Eco ;) e di Pane , € fante di Metaniîra ;. avendo. veduta efla Ce- 
rere dolente per la perdita della figliuola Perfefone , per confolarla le 
diffe de’ verfi ridicoli in certo metro , che dal nome di efla fante fu poi 
Giambico nominato. Il che pofto per vero; noi avremmo con che dimoftra« 
re la Poefia Ridicola eflere ftata fin dall’ anno della creazione del Mone 
do 2607., cento € tredici anni prima della prefa di .Troja: da che appunte 
in tal tempo il paffaggio addivenne di Cerere nell’ Attica, Regione. 

D’ una forta poi di componimenti faceti , che i Greci chiamavano Pe 
gnia , che fuona il medefimo , che giuochi, 0 Scherzi , fu fecondo molti com- 
pofitore Omero il Grande : come che di poi imedefimi fi prendeflero.a fcri- 
vere in verfi Parodici ; come dal libro di Cratete intitolato Pegzio , onde 
alcuni fe ne allegano yapertamente fi trae. Ma per avventura i Pegzii, attrie 
buiti ad Omero il Grande , furono lavoro di Omero Sellio . o 

Altri ffimano:che inventrice de’ Pegrii foffle Botri , Lesbia, cognominata Sal- 
pe » che il Ventimiglia nel Catalogo de’ Poeti Siciliani pretende , che fofle 
Siciliana è 0° i | o SE i Ae” 

Dopo Omero ne fcriffe Tellene , flautifta peffimo. , nè molto miglior li 
rico: tuttochè molti cantici , ec meli e’ componefse , applauditi e approvati; ma 
non già per la loro bellezza; ma sì per la maldicenza , che contenevano 3 
e per la dicacità , della quale i fuoi medefimi Pegrii erano fparfi. Vives 
va egli a’ tempi di Epaminonda.. 

Mnafea di Locri $ e Arato furono pure fcrittori di Peguii , come at- 
tefta Giovanni Brodeo (4). | TI di 

- Anche Gnefippo ; antico Poeta ; ne fece: e a coftui è pure attribuita una 
favola intitolata 7 Meadichi, che altri attribuirono a Ghionide . Di eflo 
la Ateneo è . . E: s e. 

L’ ultimo Greco Scrittore di fimili cofe , di cuì fappiamo , fu Anaffilao 
di Lariffa, Mago Pittagoreo. E delle fue ridevoli compofizioni fanno mena 
zione Ireneo, ed Epifanio è Ma, perchèera egli uomo malvagio » fù alla pere 
fine cacciato da Augufto fuori di tutta |’ Italia , come fcrive Eufebio . 

Anche fra Latini aver dovette principio così fatta Poefia aflai di buon? 
ora; Ma le diftinte notizie fano rimafe nell’ofcurità : nè di altri Scrittori 
fappiamo , che di un certo Valerio , il qualefece. un poema con manicra 
di verfi ridevole,cil chiamò Legge Tapulla:: e' di un certo Lelio , che fcrif 
fe pure una pocfia » con titolo di Erotopegnia ». che fignitica Amorofi (cherzi < 

Nè fu men lenta a farfi vedere tra gl’ Italiani quefta Poefia Burlefca, 
Perciocchè effendo ufo fra i noftri Poeti de’ primi tempi di valerfi del ver- |, 
fo, per comunicarfi fcambievolmente,le loro faccende , nella guifa che fi 
fuole comunemente per Lettere fare , fecondo che fi cava dalla Raccol- 
ta dell’ Allacci; sì fatto commerzio fu quello , che alla Poefia Giocofa aper» 
= i n: ; M3, (REL _ fe 
(4) Ad Anthologe i pe vo 
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fe la via. Ma delle varie maniere di componimenti burlefchi , che furo. 
go tra gl’ Italiani introdotte , e de' loro Scrittori ne parleremo con più con 
venienza a luoghi propr) » | vi i 


PARTICELLA IL 


Dimoffrafi che fia propriamente il Ridicolo; e dividef in quello, che 
posto è nelle #4 e in quello, che è pofto melle parole è 


L rifo è cagionato da diletto, che ha colui, che ride. Ma non ognico» 
fa , che diletti, fa gli uomini ridere: Lapis fe alcuno vede un bel 
quadro, una bella gioja » una bella ftatua ; fe afcolta una dolce mufica , 
una bella orazione; fenza dubbio egli ne prende maravigliofo diletto : ma 
mon per quefto egli fa bocca di ridere » Nulla cofa infomma » che d’ alcu- 
ma virtù partecipi , a rifo muove giammai ; come la fperienza dimoitra : tut- 
tochè molto piacere efla apporti + Adunque folamente quelle cofe capaci fo» 
mo di muovere a rifo , che dilettano » perchè viziofe + Ma il vizio non è 
eitro » che turpitudine, o bruttezza + Adunque quelle cofe folamente muo* 
tono a rifo , che fon dilettevoli , perchè dì alcuna bruttezza partecipano + 
Ciò addiviene perchè I° uomo è dt natura invidiofo ,$ e gode del male 
altrui. Non però di qualumquemale. d’alerut gode l’uomo ; perchè primie- 
ramente egli non gode fenza dubbio di quet male altrui » che ha in fe ftef- 
fo egualmente : perchè un gobbo non ride d’ un altro gobbo ; nè un guer- 
cio d’un altro guercia. Aduaque di quef male unicamente gode, che non 
ha insè, o che almeno crede minore in sè, che imaltri. . 


‘ Appreffo egli non gode giammai d’ un male, the grande fia , edelord= .: 


fo: perchè ciò genera compaffione verfo il dannificato , e fdegno contra 
il dannificante : i quali due affetti Compaffione, e Sdegno fpengono ogni 
voglia dì ridere. Nè meno gode l’uomo giammaî d’ un male » che fia con 
qualche foelleratezza congiunto : perchè ciò cagiona odio, non rifo + Onde 
bene fcrifle it Panigarola: Materia di rifo è fempre qualche difformità > coo 
quefta limitazione , che la detta difformità non denotiiu colui , uel quale fi ritro- 
va, congiustautattualc, ne‘prefente fcelleratenza , nt attuale , nè prefente afe 
flizione . Ela ragione egli (oggiungendo , perchè » dice » col rifo fempre. è come 
giunta LD’ allegrezza. Ma due affetti ynati in 20iper cofe , che veggiamo inaltriz 
Sos attifime a levar fubito Vl allegrenza y cioè l Odio, e la Compafiine + Ora 
da fcelleratezza s° odia, e l’ afilizione fi compatifce - Adumque nè foelierateze 
za, nè afflizione ,0 attuale che fia , o prefente, non debb’ effer congiunta 
con la difformità , ch’ effer dee materia di rifo. 

In terzo luogo non gode pur 1’ wonzo ordinariamente di un male inci» 
vile, e fordido; perchè quefto cagiona ftomaco , e naufea; e fpello anco- 
ra cì ‘fa arroffire: fpecialmente fe perfone tali moi fiamo , che nafcer pof- 
fa fofpetto ne’ circoftanti , che godiamo di fimili cofe , defiderando noe 

è ì e 
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le, ovvero di patirle. Imperciocchè , fe atto alcuno non faceffimo , onde 
render manifeita teltimopianza » che ciò non ci piace , fi pre(umerebbe, 
che noi acconfentifiimo a fimili fosdidezze; e inciviltadi. Ma ognuno ama 
di effer tenuto uomodi belle cecanze ornato, onefto , e civile . Adunque 
dì quel ‘male. unicamente prende l’ nomo diletto , che non ha feco congiuo- 
ta né inciviltà , nè. fordidezza. | 
Non gode per ultizao;l’ uomo d’ un mate certamente afpettato : perchè, co». 
me certamente afpettato , manca affatto di novità; e mancando affatto di 
novità » poco 0 niun diletto confeguentemente cagiona. Perchè intanto 
I uemo è moflo al rifo, inquanto da piacevole ammirazione è forprefo , che 
l’ardore del rifo gli defta. Pane. 
dry ig adunque ciò , che abbiam detto ., in poche parole, il Ri- 
dicolo fara ua turpitudine ) che in altri apprendiamo effire » e non in noiy 
ma nè 4 dolore congiuuta , nè a reità y nè jncivile ) nè fardida’, nè prevedu- 
li » i | da ns 
La twrpitudine poi altro non è în univerfale , come diffe Platone (4); 
che nn allontanamento da quello , che alla natura conviene-. Ora perchè 
può tale allontanamento, come Tullio infegnò ( 5) > dimoftrai © nelle 
cofe , o nelle parole; però fecondo queta divifione Tulliana, nei verremo 
de’ Font del Rifo parlando nelle feguenti due Particelle. 


PARTICELLA IIL 
Dimofirafi onde fi sragga il Ridicolo, ehe poFoè nelle cofe. 


A turpitudine delle cofe effer può 0 nelle cofe dell’ animo ) o nelle; 
_ cofe del corpo, o nelle cofe all’ uomo eftrinfeche : onde in tre tura 
pitudini dividendofi , è però meftieri, che venga giufta ciafcuna fua parte 
confiderata . e e SO Sii | 
La turpitudine del corpo è una difformità, che. rifulta dalla diffonanza 
di quelle cofe, che cognate fono per natura. E perchè quefta ci è più 
familiare , € più nota, però da quefta facciamo cominciamento. Ella in. 
tre guife può accadere : imperciocchè o è reale, 0 è cafuale, oè finta. 
Reale chiamo quella, che non pure è di fatto, ma non è fortuita; nè 
iftantanca ; ficcome è un gobbo 0 da fuoi.natali, 0 per alcun fintoma_ 
fcrignuto , ed arcato. Cafuale chiamo quella, che per. alcun fortuito ac- 
cidente di paffaggio addiviene ;. come quando alcuno cade in terra, e fira- 
mazza ) fenza però farfi male. Finta chiamo quella, che è da alcuno fi- 
mulata , appunto per irridere altri; come'chi finge di zoppicare, per befe 
farfìi d’ uno zoppo. | | i, _® 
Ora cominciando dalla reale, fotto un tal nome s’ intendono primiera» 
| 4 v mente — 
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mente comprefe le fproporzioni tutte del corpo , le quali tutte veggiamo 
per efperienzi , che fogliono a rifo commuovere + Perciò Omero volendo 


render fuggetto di rifo Terfite, il finfe l’ uomo il più difforme; chie fof= 


fe tra tutti i Greci, tal che venne in proverbio la fuwa bruttezza. E per- 
ciò ridiamo ordinariamente , quando alcun -butterato , alcun barbucino , al- 
cun panciuto s alcun guercio , alcun gobbo vediamo: e i denti fatti a bif- 
‘cheri , © un trombone di nafo ; e il vifo divifato, e il bufto fcrignuto, e 
le gambe arcuate tutto a rifo ne defta. l i | 

Vengono ancora le azioni tutte organiche, ovvero. corporee, quando 
fieno difformi da quello, che è giufta natura. Quindi la voce o troppo 
efile , o troppo grofla, o in altra guifa sformata; perciocchè troppo fi al- 
zi, 0 troppo baflamente fi parli, 0 con troppa celerità, è con troppa len= 


tezza y-il correre furiofo come on barbero, o |’ andar lento cbme una te- _ 
ftuggine , o 1 effer ancora lunatico d’ andamento ; lo sbaleftrare le: gambe: 


nel camminare s il girandolare col capo , il dondolare la vita, ei getti tut- 
ti incompofti, o fpropofitati , e ogni movimento della perfona viziofo 3 
tutto ci è motivo di ridere. I 

. Quefte cofe medefime fin qui fotto il nome di turpitudine reale dele 
critte , dove accadano ad alcuna perfona per cafo ; 0 dove fieno da alcuna 


perfona imitate per accidente, niuno ci ha ) che non fappia cccitar effe il 


rifo . 

La turpitudine dell’ animo , perinfegnamento del predetto Platone (2), 
confifte nell’ ignoranza : e a ragione: da che ‘il fapere così alla natura dell? 
tomo conviene , che pare, che in grazia di effo 1’ abbia Iddio di mente 
dotato. Onde avendo già detto ) che I” allontanamento da ciò >» che alla 
matura conviene , è turpitudine , l'ignoranza per confeguente farà turpitu- 
dine dell’ animo. Ma”? ignoranza è di due fatte: l’ una di pura privazio= 
ae, come dicono i loici: l’altra è di prava difpofizione. L’ ignoranza di 
pura privazione , fta cfla pofta in una total. nefcienza : e può eflere in- 
torno a cofe aftrofe, e recondite; o intorno a cofe, che comunemente da- 
gli altri fi fanno, e che fono per lor natura evidenti. L? ignoranza ) che 
verfa intorno alle cele aftrufe , non partorifce rifo alcuno : e quindi l’ igno- 
ranza delle fcienze, e dell’ arti, non porge motivo di ridere : ficcome non 
è cagione di ridere il non faper fare ) o il non poter fare qualfivoglia_ 
cofa . Bifogna però tia regola eccettuare coloro, i quali o eferci- 
tando magifterio, e pubblicamente difputando , © per altra via, profeffano: 
apertamente , e fi vantano d° effer intendenti di dette arti, o fcienze: per- 
ehè caftoro veramente danno da ridere , quando fi trovano riufcire igno- 
ranti, facendone la fperienza. IL’ ignoranza, che verfa intorno alle cofe , 
che comunemente dagli altri fi fanno, ia sì; che fa ridere. E per 
quefto capo fu ridicolo ognora prefso i Comici, come narra Svida , il Mar 
gite d’ Omero); il quale cra un tal Befcio San&io, che non fapeva anno= 

I verar 
(4) Loc.cit. ei 
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versir fopra îl cinque ; nè chi foffe più avanzato negli anni, fe egli, ofua 
madre, nè da qual de’ due foffe ftato partorito, fe dal padre, o dalla, 
madre: e tali altre novelle aveva con la meglie fua, come racconta Svidas 
di tanta mellonaggine » che appo lui poteva il noftro Galandrino apparire 
uo gran Barbafloro . | 
É utto quello poi, onde la detta fcimunitaggine, e ignoranza viene ins 
dicata, tutto pure è cagione di rifo . Quindi la troppa credulità in primo 
luogo dà fempre motivo: di ridere, come è quella del foprannomato .Ga- 
landrino appo il Boccaccio, che crede aver trovata la pietra Elitropia pof- 
fente a farlo invifibile : crede le favole miracolofe della Contrada di en. 
godi : crede effer pregno, e altre fimili fciocchezze: e come è quella di 
Calandro appo il Bibbiena, che tante paftocchie fi lafcia da Feffenio attac- 
care ; e d° altri tali goccioloni più tofto tondi, che no, che noi pure a' noe 
ftri giorni veggiamo nel Mondo allignare. | I 

Appreffo le azioni, che la detta fciocchezza , o ftramberia, d’ intelletto 
dinotano , fono anch’effe tutte ridevoli. Tale era la. maniera, che in con 
batter teneva Rigonzone da Parma, il cui carattere ne’ feguenti verfi così 
il Berni defcriffe , I | 

ra coftuî un uom fenza paura ; 

. :. Ma legger di cervel più, che la paglia; 

O. fofe armato s 0 fenza P armadura, 

Serrando gli occhi andava alla battaglia. 

Di vita, nè d’ onor poco fi cura: | 

La Sua baleftra non tira, ma fcaglia: 

Vi Dico, perchè fcoccava al primo tratto « 
. «+ «4 dirlo in fomma ci fu gagliardo, e matte. 

‘I° ignoranza di prava difpofizione è uella , che nafce da un dépravato 
raziocinio : e quefta ha molte fpecie. Perchè quanti vizj ci ha, cfiendo 
certiffima cofa , che effi fono mali di lor natura y non poffono però da un 
retto difcorfo efler prodotti. Chiamafi quefta con altro nome anche Ér- 
TOre è : a. i i 

Ora quefto Errore può effere primieramente da alcuna cagion fifica oc- 
cafionato , come da ebbriachezza » da farnetico, da fogno , e da fimili co- 
fe: e 4d altrettanto maggior rifo commuove, quanto più alla perfona dif 
dice . Perciocchè » ficcome avvedutamente offervò Dione .Grifoftomo, non 
è un Gnatone, pè un Davo; nè un Carione, feccia d’ nomini baffi,c vi- 
li, che introdotti in ifcena a matteggiare ubbriachi e cotti, facciano dal- 
le rifa fmafcellare la «ragunanza: ma è un Catone per maturità , per pru- 
denza, € per fenno riputato, che a quefta o a quella taverna ito, e pre- 
fa la bertuccia , folleggiare fi vegga ; o-altratale perfona, dignitofa ,c_gra- 
ve, che per fomigliante motivo far pazzie fi rimiri . n 

Può in fecondo Inogo queft’ Errore effere da alcuna cagion morale pro» 


‘ dotto. Perciocchè nell’ uomo non vi ha folamente la cognizione; ma an- 


cora 1° appetito. E quindi per cagione di quefto , fe è depravato , può 


egli 
altresì © 
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altresì errase», Ora come due fi diceno effere gli Appetiti, uno. Ira(cibi- 
le, l’ altro Concupifcibile; per l’ uno, e per l’ altro ti il detto Errore 
efter generato : per l' irafcibile, come chi per nen giufta eftimazione delle 
proprie forze ,. € per cccelfivo defiderio d’ onore. intraprende o. die colle 
profontuofe : per lo concupifcibile, come chi per troppo defideria di rens 
derfi. alla fua Donna aggradevote , e per ecceffiva volanti di piasegle ua 
affettate. adornezze, e fiudiafi di ben parere. tè sue 

Nella prima fchiera fono. tutti gli Spaccamondi,. i Rodomonti, i Tra 
foni; qual è quel buriaffo tragloriofe di Ercole nella Commedia di Gi 
maria Cecchi, intitolata /2 Correde ) il quale effeado nel vero un lavaceci 
affamatuzzo » anzi che no; tuttavia. boriofamepte di fuo valor favellando 
in. ful faldo , come fe fiato egli folle il miglior bravazzone. del Mondo , 


dieeio 
‘| La Macjtà di Cefare. mi chiede 
° Suo Genera per Dl Ungheria. La Lesa — 
Qui per Italia. Il Re di Spagna vuole 
Tragbettarmi nell’ Affrica è IL Senato 
| Viniziano mi vuol per verfo Candia. © | | 

E quel traforello di Pecchia fuo fervidore, dandogli profondamente 1’ af- 
fenfo col capo, a Monna Albiera » che non rifinava di tenergli in ciance il 
padrone volonterofo per altro di girfene, Madonna, dices. 

Quefto tenerlo qui è un tener proprio 

Sofpefa tutta la Criftianità. © | 

Nella feconda fchiera fono gli Avari , come è 1’ Fuclione.di Plauto s che 

per ifimoderata avarizia giunge infino a comandare premurofamente alla 
ferva, che corra frettolofa al Cammino a turar.la bocca del foffietto , af- 
finchè non fi fgont) di notte tempo, e non fi perda così quell’ aria: e gl’ 
Innamorati , ficcome abbiamo già detto, Intorno a quefti è però da. avverti. 
re col fopraccitato Dione , che non è un donnajuolo , 0 un falimbelluz= 
zo.) che rider faccia a fpropofito ,. fe fi rapprefenta con la zazzerina pol- 
verizzata , © per punto, fenza un capel torto avervi, a far I’ attilato sil 
@alante , il zerbino , co’ pa attorno ; ma un Ercole in fatti d’ arme 
feroce , e per alte imprele famofo , che in abito femminile comparifca dì 
drappi per molto oro rilucenti veftito, ornato con maeftra mano in ciaf- 
<una parte , e illeggiadrito della perfona ; un vecchio fdentato » che bian 
co abbia il capo, come un oca ) a cui tremino le 
e nondimeno imbardato della lavandaja ; della fa 
veda far le paflate fotto le fineitre di quella, ftare in falle ufanze, in 
fulle gale , in ful mille: quefti fono, che rider fanno di voglia » tal che 
tugri i denti fi petrebbono agli fpettatori trarre: e per foverchio e gran 
rifo fanno talvolta le lagrime venir infino fu gli occhi. 
A quefti Errori da morali cagioni prodotti fi riducono tutti i caratteri 


de’ Comic Perfonaggi, che, per {caricamento di qualche vizio morale ; a 
far ridere fon lavorati. È tas: SL 


Può 


) 
ì 


mani, colino gli occhi è ' 
pie , odella trecca, fi o 


” 
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| Puà ia terzo luogo queft’ errore non pure da caufè intrinfeche al fug= 
getto , quali fono le accennate o fifiche o morali effer generato; ma an 
cora da caufe al fuggetto eftrinfeche, come in fatti fon quegli Erroria 
che mafcono dalle infidie ftudiofamente orditeci, i quali c coftringono a 
fidere per l’ allegrezza. La ragione di ciò è, come ben dice il Caftelve» 
tro, perchè la noftra natura, corrotta per lo peccato. de’ primi genitori ; fi 
rallegra del niale attrui, come del proprio bene , e fpezialmente del ma- 
le, che procede da quella DI » che è propria dell’ uomo , cioè dal fen- 
no naturale; parendo a coloro, che non fono ingannati , d° effer da più 
degi” ingannati , e di foperchiarli nella ragione, cioè in quella cofa , per 
cu gli uomini s’ avvicinano a Dio . E per quefto danno da ridere tutti 
EP inganni, e tutte le burle, che agli accorti s’ ordifcono è quando riefcà 
di cignerle loro, sì veramente » che loro non fieno nè di molta paffione» 
nè di molto danno cagione + Vago efemplo di così fatti ridevoli gabbi ef- 
fer può quello, che nel Morgante del Pulci fi legge. 
> Meangiava una fcodella di tartufi 
. Rinaldo ben acconcia in un qQuarzetto, 
Non fl pensò | che coftui glicla gruffi: | 
Quefto buffon glicla ciuffò di netto. — | 
‘ A quefte fonte appartengono. tatte .d’. ordinario le infidie non dolorofe s 
che i fervidori nelle Commedie fanno a loro padroni ; e tutte d’orclinario 
anche quelle, con le quali gl’ ingantiatori contra la loro o[pettazione riman- 
gono prefi: poichè il faper dechinare gl’ inganni, e farla a chi la vuol fa- 
re a noi, cì fa fommamente allegrare. se ps di 
Ma quefti Errori, da cagioni eftrinfeche occafionati , fono anche ridevoli, 
tuttochè non da infidie d’ uominî nafcano , ma peraccidente, e per cafo; 
purchè , come è fato detto, grave danno all’ ingannato non fegua » E quin- 
di per quarto luogo potranno effi annoverarfi , come ridicoli , tutti gli Erroriy 
o Inganni , che da alcun fortuito accidente derivano , quale fu quello 
di un Cavaliere » che per isfuggire l’ incontro di un ragguardevole Pre- 
lato , effendofi dietro a una portiera nella medefima ftanza nafcofo , fu aL, 
cafo fcoperto, dando non poca materia di ridere così fatto difcoprimento + 
La turpitudine dell’ anìmo fino a queft’ora dichiarata può anch’ ella, co- 
mne quella del corpo, in tre fpecie dividerfi, cioè , inreale, finta , c ca- 
fuate » Elempio'di turpitudine d’ animo, per reale ignoranza e vera, ride- 
vole » può elfer:quello, da Cicerone narrato » di un certo portatore d’ un? 
arca » il quale abbattutofi per via in Catone; e avendolo con la detta ar- 
ca fenza badare, malamente urtato in telta , ga ; dopo cià , quafi 
avvifandolo a ritirarfi , perchè non reftafie da efia offefo ; gli gridò: Guar- 
derevi + Poichè qual cofa più inetta di quefto avvifo fatto a Catone , do- 
po averlo porcata ? Efempio d’ignoranza finta può effere appunto la. 
rifpofta » che il detto Catone fece nel cafo ora narrato al portatore dell’ ar- 
ce, interrogandolò a quelto modo: Portate voi altro, che l arca? Imper- 
ciocchè fingendo con quetta interrogazione Catone di non fapere, so colui 
altra 
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altra :cofa pòrtaffe' oltre 1° arca , volle con quefta fua finta ignoranza mor- 
der la vera di quel pecorone ; il quale allora lo aveva avvifato di guar- 
darfi, quando non più poteva egli farlo » nè ve n’aveva bifogno ; da che 
.già aveva e’ rotto il capo + L'ignoranza cafuale è poi quando alcuno per in- 
avvertenza., o per imprudenza, con detto, o con fatto, alcun errore dell’ 
«animo fuo manifefta : poichè niuno è al Mondo così perfpicace s © pru- 
-dente , che in ciò talvolta non cada; niente eflendo fotto la Luna perfetto 
per modo, che d’ ogni vizio fia privo. | 

Le terza fpecie di turpitudine è in quelle cofe ripofta , che di fuori ci 
vengono ; la quale altro non è, che un allontanamento da quello, che. 
eitrinfecamente gli uomini adorna. Ora come le cofe eftrinfeche , onde 
l’ uomo riceve ornamento ; fono moltiffime j così moltiflimi fona i capi s 
per li quali fi può in quefto genere di turpitudine muovere il rifo. Talì 
fono la patria; i parenti, I’ educazione, le fortune, il veftito, gli uffiziy 
e fimili . Efemplifichiamo in alcune di quefte cofe. 

LL’ abito) fe è difdicevole , eccita le ghignate. Tale era quello di certe 
momicciuolo , che effendo di. ftatura pimmeo , portava con tutto ciò un cap- 
pello di tefa così larga» e giù fpenzolante , che da quello venendo tutto co- 
perto è potè però Plauto graziofamente chiamarlo un fungo. E queita efpref- 

.tione , fu poi tolta dal Pulci, e nel fuo Morgante applicata ad un’ altro 
mano, in tal guifa: se i 
| o. 3. Tu mi pari un 03 
- Cb’ al tu0 capo il cappello è troppo prg 
Nè il berrettone defcritto dal Caporali è meno idonco a muovere le tifa; 
dicendo il Poeta; "a | | 

Che fu di Dante della fftampa vecchia; 
Fatto a foggia di fporta; e gli orecchius 0 
pi | Ferrati gli fervian per la manecchia. —. 
Perciò i Comici Greci , e Latini più fatta di vecchi diverfamente veftiù 
introducevano fempre tralle loro Mafchere in ogni Commedia ; ficcome di- 
remo, qualora di quefta cadrà il ragionamento : e nella Commedia Italia 
na inventate furono le affumicate guarnacche ; e le fottocalze con la bra- 
chetta , e Ie pantufole de’ Pantaloni; le brodolofe ,.e'inoliate toghe: c i 
moccichini ripiegati alla cintola ,e i cappellaccicafcanti de’. Dottori da’ Bu- 
‘dri; i cappelluzzi colla coda di volpe ornati , e gli :abiti fcaccheggiau 
a: pezze di varj colori degli Zanni, e cofe fimili.. Sotto il nome di abi- 
ti s° intendono èàncora le armadure. È nel:vero in up certo rumore in Sie- 
ina levatofi, concorrendo, fecondo che v° è ufanza, molti armati a cafa del 
Centurione , per far quello , chc e’ comandava, vi comparve ancora un cer- 
to M. Lorenzo; ma con una falda, che gli arrivava quafia piedi; ed’ una 
rugginofa pertigiana , e d’ un targonaccio all’ antica armato , in sì ridicola 
foggia, che ebberò tutti afcoppiar dalle rifa . NE RO 

Non pure le ftrane adornezze 3 ma gli uffizj ancora fono talvolta cagion 
di rifo, o perchè ridicoli da fe, 0. perchè adattati ridicolofamente a perfo- 

| ne 


f 
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‘ ne inidonee, o perchè fatti efercitare in circoitanze ridevoli è Uftizj di lor 
patura ridicoli fono quelli de’ parafiti $de’ buffoni, ec fimili. Uffizio moven- 
te a rifo, perchè attribuito a cofa inidonea , è quello di Oratore , che pref- 
fo il Bracciolmi nello Scberno degli Dei ‘è attribuito ad una Simia, da quel 
Poeta però in tal fatto imitata con grazia veramente ammirabile . Uffizio 
deftator delle rifa, perchè in circoftanze ridevoli efercitato yè preffo Ariito» 
fane quello di Filocleone, il quale fortemente incapricciatofi d’ effer Giu-. 
dice, comparifce con gravità nella Scena ; affideft pro tribunali ; e ponefi 
in ful ferio a giudicare criminalmente, e a fentenziar fulla caufa di due. 
cani fra lor riflanti : e quello di Socrate preffo al medefimo Comico ; che 
6 nea in ifcena entro a un cerbello , quafi entro a una Cattedra ma- 
Riftrale ferrato ; © quivi fi fa di propofito a dar lezione fopra il faltar del- 


le pulci. tra O 

baetta terza fpezie di turpitudine ancora , ficcome l’altre due fuperiort , 
uò effer reale , o per finzione, o per cafo. Qualunque ella fia, tanto cf 
è, che quella del corpo, e quella dell’ animo, fe debbono eccitare il rifo 
vogliono effere dall’ ammirazione accompagnate » la quale necefflariamente, 
dalla novità dipende. , ficcome abbiamo gia accennato ; c la novità debb' 
effere o nelle cofe efpreffe ripofta, o nella maniera dell’ efprimerle: il che 
è quanto dire , che la turpitudine » perchè defti il rifo, o debb’ effer nuova 
în fe ftefla, o debb’ effere con nuovo modo rapprefentata. Ma dimoftria- 
mo oramai i capi delle cofe, fin qui da noi ragionatein quelta mate- 
ria del rifo, in figura. | 


| o per ifproporzionata configurazione 
‘ del corpo 


e . Lu 
Lo per ifproporzionato movimento 
n, | a fi dovrebbe fapere 
(per nefcienza di cofa,d FA 
È | che ofipretendedi fapere 
(0 orta | 
{) è 
Muoveci a rifod ocafuale $ dell’ animo 3 va ‘ $ fifiche 
la turptudine | . $ ointrinfeche9 une 
L o finta } | ne morali 
; per errore cecafiona» sE 
L todacofe (meditate 
| ( oeftrinfeche( 
( Patria | (fortuite 
| Parenti O 
Ù dellecofe efteriori, ) Educazione 
e ‘come fono { Vettito 
È Uffizie 
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PARTICELLA IV. se 
Dimofraf onde fi sragga il Ridicolo, ehe è poffo nelle parole. - 


E cofe fino a qui dette vagliono tutte, per faper quei Ridicoli più lunghi 
teffere ) e maneggiare, che ne” Componimenti abbifognano. Ora paf- 
fiamo da Ridicoli è che fono nelle cofe principalmente ripofti , a veder 
que’ Ridicoli , che pofti fono netle parole, i quali di tratto in tratto cader 
debbono nelle Comiche ; Satiriche , € Bernefche Poefic . Cicerone gli ha in- 
fegnati diffufamente nel fuo Oratore . Noi qui brevemente li toccheremo, 
Solo qui da principio fi avvertifca » che quefti motti’ piacevoli intan- 
to fanno venire di ridere, inquanto alcuna turpitudine. anch’ effi ne indica» 
nò o di animo , o di corpo; o eftrinfeca; € ciò o nella perfona di chi fon 
derti, o nella perfona di chi li dice. | | 
- Ora per dare anche a quefti ridicoli motti alcun ordine , bifogna por 
mente; che altri di effi eccitano il rifo in grazia della fentenza, che cone 


tengono » ed altri eccitano il rifo, in grazia delle parole, con cui fono. 


efprefli, i 

Di quelli, che eccitano il rifo in grazia della fentenza, che contengono, 
altri ciò fanno , perchè indicano alcuna turpitudine del corpo; altri , perchè 
indicano alcuna turpitudine dell’ animo ; ed altri, perchè indicano alcuna 
o di cofe efteriori . I 

ella prima ‘fpezie è quel motto, che diffe un mendico. accoftatofi a 
una ragunanza di perfone a. chieder limofina . Avutala da uno, a cui il 
nafo mancava, 4 Signore , difle, vi confervi la vifta, perchè non abbiate 
mai bifogno d° occhiali : il qual detto fece levare le: rifa agli aftanti) ve- 
dendo come coftui acutamente aveva nel fuo benefattore notata la mancanza 
del nafo ) ful quale gli occhiali s° appoggiano , da chi gli adopera. 

Tale è pure quel motto, che un cieco, abbattutofi in ora tarda ad uni 
gobbo, gli diffe: Per dove così in ful tardi colla valigia in ifpalla? A cui 
però pronto il gobbo rifpofe: Non può e/fere troppo tardi, perchè voi non 
avete per anche aperta, che wna fola fineftra. Col qual picco ) € ripicco fi 
toccarono fcambievolmente i proprii difetti del corpo. 

Della feconda fpezie fono le interrogazioni , ì concetti, e le rifpofte pri- 
mieramente , che indicano groffezza , e fcempiaggine d’ intelletto : o vogliam 
dire qualche fifica turpitudine d’ animo + Tal fu quella di non fo quale più 
tofto buffalo , che uomo , del quale racconta Seneca, che dopo avere per 
diei anni ftudiato con applicazione Virgilio, interrogato da non fo chi; 
che giudizio ei facefle di quell’ autore , rifpofe, che e’ non aveva per an- 
che potuto capire, fe Enea foffe mafchio, o femmina. 


Di fomigliante natura è il vanto, che quel bravo Mantovano fi dava © 


(come narra il Domenichi ) alla prefenza di molti ; perchè effendo egli 
una notte baftonato in Bologna, coloro, che lo battevano, animandofi 
| {cam- 


fcoambievolmente a ben fonarlo , gridavano ad alta voce: Dagli, dagli ben 
forte, ch’ egli è quel gran bravo Mantovano . a, | 
Plauto ebbe anche non di rado per ufo ad eccitare le rifa di ripetere 
quello; che prima aveva. detto , 0 ‘per ipotefi pofto, come cofa nuova, 
ovvero come foggiunta tefi. Così nello Serco (4) difs' egli: Di molti ma- 
di il male, che è il minima, quello è il minimo male : e nel Cwrculione ( b): 
A:quell’ uomo, a cui gli Dei fono propizii, contra quello to fimo , che non 
ficuò irati. Terenzio da queita maniera di ridicolo giudicò d’ aftenerfi. E 
nel vero effer dee rara cofa: poichè, febbene così fatte fentenze, come 
indicanti fciocchezza è muovono talvolta a ridere, niun’ ombra però di fre- 
quenza; che in ciò fi vedefle, farebbe cadere il componimento nello fcipi- 
Lo , c nel freddo. Ni si IT | | 
. Certe menzogne muovono pure il rifo , perchè appunto la predetta grof- 
fezza d° ingegno indicano , vedendo, che 1 mentitori credono di poter in- 
gannare con quelle bugie, che non attaccherebbono a fanciulli . Sia per 
efempio quella, con cui pretefe di nafcondere la fua vergogna il Cita da 
Siena .._Coftui , effendo una notte baftonato , gridava forte ajuto è ajuto : alle 
quali voci facendofi fuori uno, che lo conofceva , e dicendogli, Ciga che è 
fiato? hai bifogno di nulla? Il Giga per ricoprirfi dille: Niente nicute. io 
fono 0, che dò «+ ; RE ; 
‘Anche il Molza racconta di certa fua ferva, ficgome riprendendola egli 
d’ aver detta villania alle vicine, bench’ ella fempre la prima flata foffe a 
muovere , fcufavafi nondimeno, dicendo, ch’ ella aveva loro rifpofto , alla 


quale aperta menzogna non poteva ‘a meno il buon Molza di non ri- 
dere. di | 


Nè è neceffario, che indichino fempre le parole una vera ignoranza : 
bafta per muovere il rifo che indichino un’ ignoranza finta. Di quefta na- 
tura: fu da rifpolta data a Calliftrate Lesbio, chie venuto con molti amici 
in contefa di chi il più valente uomo in arme ftato fi foffe di turra Are. 
ne, toccando a Megobifto da Chio a dire, mentre s’ afpettava da tutti, 
che o Temiftocle, o Pericle ei mentovaffe ; o Alcibiade , o Focione s 0 qual- 
che aitro sì fatto, decife, che 1’ uomo il. più valente era ftato |’ afino di 
Macrino , il quale , nella battaglia contra il Re Dario,coì fuo improvvilo, 
ed alto ragghrare , meffe aveva afogquadro tre (chiere de’ cavaleggieri, im- 
pauriti e fcompigliati a que’ ragli per guifa, che abbandonato avevano il 
campo» a pe A : > iu 
. Simulata pute crediamo che foffe |” ignoranza di quel Guafcone ; il qua- 
le interrogato da uh fuo amico) fe avefle qualche rimedio per un mal d° 
occhi ,.che l’affliggeva » rifpofe per dar motivo di ridere: L’.auro pafato to 
ebbi una fluffione in un dente € fecilmi trarre: valctevi per lo vofiro mal d' 
ecchi di fimigliante rimedio. | sa 

E l’ efclamazione altresì ridicola di Benaflai Finetti a quefto luogo s’af- 

| petta 
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petta »' Coftui fentendo, che morto era Ruberino, il quale gli era debitore > 
di groffa fomma , battendo la mano fulla- tavola, Al corpo di me) efclamò è : 
coftui s° è motto; per nen pagarmi. - fa ie 

Sono appreflo le interrogazioni , lc rifpofte, ei concetti, che 1° iguo= . 
ranza di prava difpofizione dimoftrano, o- vogliam dire qualche morale 
turpitudine d’animo . Così nella Commedia d’ Ariftofaney'intitolata La Pacey 
uditafi l’ improvvifa morte di Cratino, e ftimandofi per qualche ftrano ac- 
cidente feguita , all’ udir pofcia , che era fucceduta per lo fpiacer d’ un bot- 
taccio pieno di bwon vino, che 5° era rotto , fi muove il rifo agli afcolta- 
tori, che colui comprendono dover effere ftato un gran bevitore. - 

Anche il detto di Marco Lepido , che fdrajato fulla frefca erba, e.alle 
grate ombre piacevole ripofo prendendo, mentre gli altri s’ affaticavano y 
diffe, Vorrei) che Pea foffe faticare diéde agli afcoltanti cagion di rifo 3 
perchè fu fegnale della poltroneria di lui, o vera, @ finta, che foffe. 

Per ultimo qui pure s’ afpetta la rifpofta di quel facro oratore , che aven- 
do giuftamente predicato , che tutto quello, che Dio aveva fatto , era ben 
fatto, poichè fu fcefo di pulpito, rimbeccato da un gobbo dicentegli » 
Vedete mo 3 $° io fono ben fatto, per isbrigarfi da sì fatta ftolta obbjezione, 
con ifpeditezza rifpofe: Amico nulla-vi manca. Voi ficte imolto ben fatto per 
quello, che debb’ effere un gobbo. | <A | 

Della terza fpecie fono tutti que’ concetti sche dalla patria , da’ parenti s 
dall’ educazione, dalle fortune s dal veftito , dagli ufficj ridevolmente ci 
toccano è. i SE: 

Da Parenti tratto è iu detto ridicolo di Gajo Lelio, il quale, come 
Tullio racconta , fentendofi dire da non fo qual incivile nato del fango, 
ch’ egli era indegno de’ fuoi antenati, Siccome , ri[pofe , tn fe’ veramente de- 
gno de’ tuoi. ra e e e a ce 
: -Ridicoli per ciò ; ché alle fottune riguarda, furono i détti di que’ due, 
che dormendo infieme in una poveriffima ftanza, ec fentendovi a mezza 
notte un ladro , che entratovi andava con le mani rufpando , per vedere 
fe trovava niente da fubare; 1’ uno toccò 1’ altro dicendo : Ber vorrò fo ve- 
dere > s° egli ci troverà di notte, quel che non ci fi trova di giorno. Rifpo- 
fe l’ altro: Zo vo gridare, che forfe gli cadrà qualche cofa. Amendue que» 
fti detti danno da ridere, perchè manifeftano amendue , ch’ ivi era piaz 
za franca» | I ua i 

Bifogna notare, che alle volte quefte fentenze ridicole non pure una 
fpecie di turpitudine moftrano, ma ne moftrano più: e allora anche più 
graziofe riefcono ye’ più gioconde". Di quefta natura: è il feguente diverbio. 
Veduto da un Ofte paffar davanti alla fua Ofteria un perfonaggio de’ Ca- 
valcanti , e interrogato per derifione della fmifurata pancia, che aveva, 
perchè viaggiando al contrario degli altri , iti eflo la valigia davan- 
ti, rifpofe: Così fi fa in terra di ladri. Nel qual fatto dall’Ofte fu notata 
una fpecie di turpitudine al corpo afpettante ; dal Cavalcanti fu notata 


un altra pertinente all’ animo . 
i .- IFonti 


L) 
> 


1 Fonti poì -di que’ motti, che in grazia delle paroles con cui fono cf 
preffi , cagionano îl rifo, hanno anch’effi fottodivifione : poichè altri in una 
fola ‘parola fon pofti, ed‘altri nella continuazione di piti parole. 

Della prima fatta fono' tutti :i Ridicoli, che da (ori Paronomafia ;, o 
Etimologia, o Metafora, o Ambiguo nafiono ; qual fu quello, per cagione 
d’efempio ; che riferifce Baldaffar ‘Gaftiglione , di Gian Criftoforo , Roma- 
no, il quale difputandofi di fare un bel mattonato nella camera della Du- 
cheffa d’ Urbino; sì diffe: Se uoi potefimo avere il tal perfonaggio, che e 
nominò » e farlo béne fpianare , farebbe molto a propofito., perchè egli è il'pià 
bel .mattonato , ch'io vedeff mai. Ma in quefto detto non folo è ridevolen 
PAmbiguo nella voce mattorato , per cui una fpezie di turpitudine d’ ani- 
mo è notata nel perfonaggio da lui nominato.;‘ma ancora lo fpropofito di 
fpianare un’ uomo, per lavorarne un pavimento ; il che accenna ‘una fpe» 
zie di turpitudine d’ animo anche in effo Criftofero , cioè :una., come che 
fimulata , ignoranza. 

Ridicolo per ambiguità è pure quel detto di non fo chi ; che ito a ritro- 
vare con molti altri certa perfona , ritornata da Roma, dov*era andata per 


confeguire un Cappello Cardinalizio , ma fenza averlo confeguito; e :tro- 


vandola , per gran raffreddamento , e diftillazione di tefta, da una fecca rab- 
biofa toffe continuamente agitata; facendone gli altri le maraviglie , o nor 
mi maruviglio, diffe, poichè è tornato fenza cappello. 

Le parole ifteffe ftorpiate , © guafte , ‘perchè indicano ‘gofferia, anch’ effe 
porgono materia di rifo. Per ciò Michelagnolo Buonarroti nella fua Tar 
cia mife in boccaa ruftici faoi perfonaggi molti vocaboli 3a bello ftudio per 
quefto fine guaftati , come fono inchioftro $ diflendio , parentorio invece di 
chioftro s difpendio , perentorio, nella guifa , che in quefti verfi fi vede: 

Poi qua da frati noi andremo all’ Inchioftro,. 

Ne chiameremo alcun del Refettorio 

Che faccia il diftendio del Parentorio è. 
E generalmente; per concitare le rifa , fi fono dagl’ Italiani introdotti nella 
Commedia gli Zanni, che quante parole dicono , tante malamente diffor- 
mano , € fconciano , fghignazzando intanto per sì fatti fpropofiti gli afcol= 
tatori + 

Della feconda maniera fono tutti i Ridicoli, che dalle parodie nafcono s 
o fia dallo ftorcere in altro fentimento le altrui parole; dalle iperboli, le, 
quali acconciffime fono a far belli ) e ridenti gli fpettatori ; e dalla continua- 
zione delle metafore , ovvero dalle aflegorie . Alleghiamone alcuni efempli . 

Plauto , ragionando în certa fua Commedia d’un uomo di ftatura grande, 
il chiamò wr ombra vefpertina, una colonna d° Ercole, con foprafcrittovi un 
Non Pi? Oltra : e all’ oppofito d’ un uomicciattolo favellando , 1° appellò ‘302 
fegno d'uomo , una faliera d’ un’ anima , un’ immaginetta, wn° abbreviatura, ur 
compendio. Quefte iperboli fanno ridere, perchè accennano una fpezie di 
turpitudine propria del corpo, che è nel primo efempio l’ecceffo ) nel fe 
condo il difetto della giuita ftatura. î 
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+. Il noftro Beni favellando della mula di -Florimonte , così anch’ egli ipern= 
boleggia « aa. a e j Seri x i | 
Dal più profondo, e tencbiofo: centro y wc 

Dove ba Dante alloggiati ii Bruti, e i Cafsj y 

Fa Florimente mio nafcere i [affi SI 
La vofira sula , pet wrtarvi deutros .  - 
Quett iperbole è ridevole y perchè fa vedere la goffaggine della detta mula 
che ad ogni paffo daveva inciampare e | 

Il medefintà: Berni defcrivenda un bicchiere, così cantò . 

Ecco apparir di fubita wa bicchiere 

Che ''s' era réjciacquato allora allora i 
. Sudava tutto, e non poteca federe è 

Quefto metaforico parlare muove a rifo, perchè ne accenna un bicchier fu 
dicio, e fenza gambo. Ma ficcome-ognun vede da sè, non maverebbono 
effi a rifo, nè quefto concetto ) nè gli altri qui riferiti , fe non follero gra- 
ziofamente , quefto con le dette metafore 3. € gli altri con le dette iperboli 
efpreffi. Ma dimoftriamo quì pure i capi delle cofe da noi ragionare , in 


figura e i 


ro per lo fentimento da fe ridevoles 

che efprimono, il quale indica ro di corpo 

alcuna turpitudine o di animo — o 
o di cofe efterioria | 
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i Motti 
o per la maniera, con cui fen- a 
timento da fe non ridevole Ce in qualche ftorpiamento 
cfprimono, la quale è pofta9 dn di una parola 
. &oinqualchefigura? —— 
Lodi più parole 


PARTICELLA V. 


Dimoffrafi in qual guila, e con quali riguardi maneggiar _ 


| 
Danno da ridere3 
I 
| 


L- 


fi debba il Ridicolo 


S E alcuno adunque vorrà comporre Poefie Ridicole , dovrà primieramen- . 

te penfare , fe dalla turpitudine del corpo, © dell’animo » o delle co- . 

fe eiteriori vuol muovere il rifo: di poi; fe unarezle , 0 infinta, o cafua- 

le turpitudine vuol egli efprimere: finalmente , onde la turpitudine fia per 

avere la fua novità; fe di per fe fteffa, 0 per la maniera, onde efprimer 
ù , la 
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la vuole: ch quefti fono ia. un di preffo i riguardi tutti , .che aver fi deb- 
bono per muovere il riflo. Ben è però neceflario avvertir anche intorno a 
ciò varie cofe, fenza le quali e’ fi potrebbe agevolmente cadere nel mal- 
creato , nell’ ignobile, nell’ impertinente , e .nell’empio. E ben diceva Ari- 
ftotile (2), che molto differente è il motteggiare dell’ uomo favio da quel- 
lo dell’ ignorante. Perciocchè quefti con modi, e detti buffonefchi non in- 
tende , fe non che fi difciolga chi l’ode in ifgangherate rifa; e.si n’har . 
tutto il fuo pieno. E perchè altro non intende , che ciò , non bada però ad 
oneltà , nè a convenienza; per ottenere il fuo fine ; e non perdona in gra- 
zia talora d’un bel motto alla religione ftefla, nè alle facre cofe. Ma 
uomo favio da la burla con garbo , adoperardo ingegnofe , e gentili fa- 
cezie » dalle quali rifulta qualche rifo, ma fempre a qualche fiutto d’ uti- 
lità, o d’ ammonizione congiunto. | 

-Adunque primieramente è da fuggire, che il motteggiare non fia con. 
poca riverenza di Dio, de’ Santi fuoi, e della Relizione : perchè in tal co- 
fa non folo biafimo fi meriterebbe, ma gaftigo eziandin. Io fo, che nel fe- 
colo fedicefimo, e prima ancora vi era in ciò qualche licenza. Nè perciò fi 
fcandalezzavano punto le perfone ancora più gravi: efflendo quefto difetto 
univerfal di que’ tempi . È indi troviamo fin da principii della Volgar Poe- 
fia efferfi le cofe della Religione adoperate talvolta con libertà irreligiofa , 
e frammifchiate alle cofe profane. Ma fe quefto fu di que’ tempi comune 
abufo > non fa però) che fi abbia a giorni noftri ancora ad ufare, quan- 
tunque fe n° abbiano antichi efempli; perchè quefti fon fempre dannevoli 

ualunque volta peccano contra il decoro: il che tanto più è nell’età no- 
hrs: quanto che in quefta, la Dio mercè , de’letterati uomini la riverenza. 
alle facre cofe è Intera, e totale. . | 

Nè meno le cofe , che fporche fono , .ed ofcene , e che fanno arroffir di 
vergogna le perfune onorate ,;e pudiche, debbono giammai dal Poeta effe- 
re poite in campo perappetito di deftar le rifate: perchè nel vero troppo 
fuebbe il prezzo di quefte, fe coftar doveffero l’oneftà, e il decoro. E 
piaceffe al Cielo, che taluno fra nottri non avefie dato luogo a qualche 
penfiero a difoneftà allufivo , che noi avremmo la Faceta Poefia per ognî 
capo sì gloriofa , che niuna d° altra nazione andar le potrebbe del pari. Ma 
tra quefti io voglio trarre fa mafchera a due, che digniffimi di particolar 
menzione mi pajono, come che per contrario motivo : e fono Cefare Ca- 
porali, e Giambatitta Marini. Quegli all’ altre poetiche qualità una sì efat- 
ta modeftia ne’ fuoi componimenti aggiunfe , che s' egli alquanta più puli- 
tezza di Lingua avefle cercato, e ftato fofle più abbondante d° idiotifmi 
Tofcani, e di motti , all’ ultima perfezione , per quanto è permefio ad un 
uomo > condotta avrebbe la Poefia Giocofa. Ma il Marini la maniera dal 
predetto ufata fprezzando, fcopertamente fi diede ad empiere di ofcenità , 
e di lafcivie i fuoi piacevoli componimenti: onde al peflimo gufto : pel 

Nz2 imo 
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fimo coftume ancora avendo congiunto, merita giuftamente d' effere abbor- 
. ito.,. e dimenticato.. I 

Ancora bifogna avvertire, che gli fcherzi, ed i motti,che a-rifo muovo- 
no; debbono etiere adoperati con riguardo al componimento, ed a tempo, 
per alleviamento degli animi, e non verfati. col. lacco: perchè il volere in 
ogni cofa cercare il rifo. è meftiere da buffone, non da Poeta . Oltrachè fi 
corre grandemente pericolo per quetta guifa di dare nello fciapito , e nel 
freddo. Il Ridicolo. buono o cattivo .preffo gli Antichi.aveva i (uoi gradi 
ben tra loro diftinti. Quello della Commedia non era. quello de’ Mimi; 
e il Ridicolo de’ Mimi era molto meno il Ridicolo de’ Satirici. Lo ftudio 
profondo del cuore umano aveva maravigliofamente ritrovate quefte fotto- 
diftinzioni. Ond’ effi l’ arte tutta. fapevano di rallegrar l’uomo fino a quel 
fegno , che loro era in grado. 

Bifogna pure che i piacevoli concetti e ridicoli vi fi facciano nel com- 
ponimento naturalmente cadere . Nella Vla cofa. moltiffima laude è pu- 
re al foprannominato Caporali dovuta. Ma molti de’ fuoi. predecefiori , 0. 
contemporanei , acciocchè rifaltafle alcun bizzarro concetto , 11 foloevano conL 
lungo giro di molte terzine, o verfî promuovere. Onde non di rado addiv=- 
viene ; che. il rifo , che-a.leggitori di quelli fi.muove , noncompenfi la N02; 
che. dalla lezione delle tante: parole ,.che ilconcetto precedono ., bene fpeflo. 
han ricevuta. Il bello è, quando i Detti faceti fi fanno con naturalezza cadere, per 
imodo che improvvifi, e-inafpettati pervengano agli orecchi degli afcoltan- 
ti. E in ciò fi dee lo ftudio principale riporre. Ma chi manca di naturale 
a ciò fatto.) è aflai malagevole ; che vi riefca.. 

Finalmente fi debbe avvertire , che le cofe ridicole ,, come ben dificil Pa- 
nigarola , fe ornatamente fi profferifcono ,. perdono la qualità di ridicole ; e 
volendole di ornamenti veftire, è-appunto.» diceva Demetrio, come vole- 
re col lifci del vifo, con gliacconcimi de’ crini e con 1’ adornezze delle vefti 
raffazzonare , © illeggiadrire , quafi donzelletta di pregio, una fimia. Turt- 
tavolta le parole , con le quali vogliono i Detti ridicoli effere efprefli, voglio. 
moeffere le più fignificanti , ele. più belle:. e fempre fuggir fi:debbono le 
efpreffioni , che far poffono - 1 motti o freddi, 0 .plebei.. 

. Gli ftrumeati poi; coi quali fuole il Ridicolo venir maneggiato ) fono per 
lo più la Softentazione, l' Allufione;, l’ Imitazione, }’Itonia è la-Parodia,. 
Iperbole , l Ambguo , e-altre fimili cofe già da. noi accennate. 

.Ariftofane tra Greci, e Plauto-tra-Latini chiamar fi poffono i padri del 
Ridicolo. Eglino con artitiziofe , e fempre varie maniere, fanno inventare 
sì bene, e maneggiare le parti della ridicolofità , ch’ effi foli i maeftri ‘ne pa- 
jono, e fuperano tutti gli altri Greci e Latini. Non fono però nemmeno 
eli efenti affatto da freddi motti, e diffipiti.. Tanto è vero ) che un 
grandiffimo naturale, un grandiffimo giudizio , e un grandiffimo ftudio e’ 
richiede 1’ adoperarfi con laude nella Giocofa Poefia. 
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Dove della Poefîa alla Profa mefcolata fi parla 
PARTICELLA L 


Dimsoffraf da chi ‘avelfe cominciamento la Poefia mefcolata alla 
Profa; e come effa introducendofi andaffe fralle nazioni. 


A maniera di fcrivere Poefie con mefcolanza di Profa fu in Gre- 
cia trovata da Meleagro , e da Menippo, amendue Gadarefi , e_ 
contemporanei, i quali la cinica impudenza ; e intrepidità , con la 
Vita infieme , e con gli fcritti fi ftudiaron d’efprimere . Quefta fpezie dì 
componimenti fu chiamata da prima Satira, dalla lance, o fcodella /otura 
de’ Latini, che per rifparmio-di parlare chiamavano femplicemente Saturazsa 
fottintendendovi larcem; e quefta Saturay che fi fcriffe altresì poi Satira , fic- 
COME m30xHMIUS © Maximus , optumus © optimus y cra propriamente quel 
bacino d* ogni genere di frutta ripieno , che eglino ogni anno offerivano a 
Cerere è caBacco, intendendo di offerire a quefti Numi le primizie di tut- 
to quello , che avevan raccolto . Perciocchè era fovente /atur, fatollo , adope- 
rato invece di plenss , pieno: onde fu pure da effi detto color fatur un co- 
lor carico , alla cui tintura nulla accrefcere fi poteffe. ‘Quinci la parola Sa- 
tura, o Satira fu applicata per traslazione a più altri mefcolamenti. Chia- 
maronfi anche Leggi Sature quelle , che contenevano più Capi, o più Tito- 
li, come a cagione d’ efempio la Legge Giulia, la Papia, la Poppea; che 
fu chiamata anche Mifcella. Diedefi pure un tal nome di Satira) o Satura 
a certi Libri, come fece Pefcennio Fefto , che fcriffe Ifforie Sature. Per fo- 
migliante traslazione adunque fu dato il nome di Satire a quefte Poefie ine 
terfecate da Profa , le quali però dalla profeflione ‘degl’ Inventori furono — 
da Probo contraddiftinte col nome di Satire Ciniche : e dal predetto Menip* 
po chiamate furono ancor Mezippee . Varrone volle effer imitatore di quefto 
Greco + Quindi col nome di Satire Menippee chiamò le fue mefcolanze di profey 
edi verfi ; e a fe medefimo ancora il nomedi Mezippeo acquiftò . Ma tra cita» 
tu fcrittori fu quelta diverfità , che Menippo nelle fue Scritture non in- 
caftròo fovente , che verfi cavati da Omero , da Euripide ;) e da altri 
Poeti conofciutiffimi : e il fimigliante far dovette Meteagro : non teflendo 
coftoro , che mere Parodie : laddove Varrone di belliffimi verfi , ch’ egli 
fteflo compofe ; le Satire fue cofperfe. Quindi da lui propriamente ebbe 
cominciamento la Satira Menippea ; perciocchè niuno giammai chiamò Satire 
1 Dialogi di Menippo ) o di Meleagro; non lo meritando nel vero. An 
zi con giufta ragione fu pure tal maniera «di componimenti chiamata anco« 
ra Satira Varroniana . 
+ N3 Ma 
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Maravigliofa del tutto, e moftruofa fu quelta miitura di profa e di ver- 
fo, come un compofto per diffomiglanza , e contrazietà di parti difforme . 
Nondimeno ebbero que’ due Gadarefi imitatore Giuliane , che ne’ fuoi Sa- 
turnali, o Sympofio ( poichè tale è il titolo di quel Libro ) tutti i primi 
Cetari ‘itrile con non diffimil maniera di companimento : e imitator di 
Varrone pare ch’.efler volefie pur Seneca in quel fuo Libro , nel quale, 
contra il morto Claudio inveifce , benchè Satira non 1° iptitolafie , difpre- 
giando un titolo-omai trito, e volgato , come penfa Ifacco Cafaubono ; ma 
Apocolocyatofi o Confecrazion della wucca il chiamalfe , con titolo più nua- 


wo, € curiofo, Il Libretto di Petronio; intitolato Satirica, col qual di Ne- © 


rone » © degli altri Grandi le orrende fcelleraggini pubblicò ; € 1° Opera di 
Marziano Capella da Ini almeno nell’ ultimo verfo intitolata Satira , da- 


ve abbracciò l’ enciclopedia , o giro delle liberali difcipline ; e quella di 


Severino Boezio intitolata Lella Confolazione della Filofofia , e molte altre a 


che annovereremo dipoi s fono anch’ effe componimenti da annoverarfi ina 
ueft’ ordine , come quelli, che di profe , e di verfi fanno un mifcuglio . 
Fra gl’ Italiani il primo introducitore di quefta mefcolanza fu Giovanni 
Boccaccio nell’ Ameto > che poi feguirono il Bembo negli Afolari , il Sannazza- 
to nell' Arcadia, e parecchi altri de’ due ultimi fecoli . A ben diftingwerli 
però » bifogna avvertire, che non parliamo qui di coloro , i quali fecero 
nello loro Opere fervire a Verfi la Profa di fpiegazione e comento . É 
quindi vogliono effer feparati Dante Alighieri , Lorenzo de’ Medici » Be- 
rardino Rota, Antonfrancefco Rainieri, Gabbriello Fiamma , Antonio Mo- 
netta, e molti più, che per fe iteffi con belle profe i proprii verfì fpic- 
garono » Parliamo meramente di quelli , che Profe e Verfi mefcolarono di 
maniera » che, come di parti diverfe , un folo componimento, quafi un fol 


tutto ne rifultaffe: valendofi eglino per lo più delle Profe a narrare è 0 2° 


introdurre altri a favellare co’ Verfi. Sa | 

Se noi certamente riguardiamo alla ragione , ed all’ ufo , non poffia- 
mo non condannare quefta mefcolanza , come non mai praticata , che da, 
pochiffimi Greci, e Latini ne’ buoni fecoli ; e per fatireggiare meramente, 
ed irridere ; e ciò non oftante univerfalmente riprefi. Tuttavolta coloro 
che 1’ adoperarono anche nel ferio , furono uomini , che fapevano mettere 
in aja. Potrebb’ effere , che l’eftimazione ; e la riverenza verfo Varrone tra 
Latini, verfo il Boccaccio tra gl’ Italiani ) condotti aveffe gli altri a feguir- 


I 


as 
«0 


as 
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li , fenza molto difaminare , fe bene o male ciò era . Ma io non voglia ‘ 


briga con ifcrittori di sì reverenda autorità : e quindi lafcarò è migliori 
di me il giudicarne. ad 


PAR- 


N 
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Annoveranfî alenni Scrittori di Lingna Greca, che la 
I Profa mefcolaron co’ Verf. 


Ià di Meleagro,edi Menippo ; che ne furono gl’ inventori, abbiamo det. 

to a fufficienza: e di Giuliano, che fu il terzo fcrittore in quefta 

fpecie di componimenti , e cominciò a imperare nell’ anno 361. dell’ Era 
Volgare , come di facrilego apoftata, non è giufto , che fe ne parli. 


PARTICELLA IIL 


Ansoveranf alcuni Scrittori di Lingua Latina, i quali 
mefcolarono la Profa coi Verfs. 


Arco Terenzio Varrone nacque l’anno di Roma 638. Avendo milita- 
/ Î to tra’ Capitani fotto il gran Pompeo contra i Pirati, fu da quefto 
regalato di una corona roftrata . Morì l’ anno 1. dell’ Olimp. 188. preflo che 
nonagenario. Scriffe Satire Menippee s un poema di natura ;) e varii Epi- 
grammi, che citano nell’ Appendice Virgiliana pofta infieme dallo Scalige- 
ro, e riella Raccolta-degli antichi Fpigrammi fatta dal Pitteo. ] 
. Di Seneca ragioneremo la , deve de’ Tragici nel terzo Volume caderì il 
difcorfo. Per ora bafti d’ aver accennato , ch? effo pure ebbe luogo tra sì 
fatti Scrittori. SCA i 
Marziano Mineo Felice. Capelta , Affricano , fcrittore affai erudito , ma 
femibarbaro , fioriva fotto l’Imperadore Maurizio , come ftimano Giufeppe 
Blancano (4), Criftoforo Scheiner (8), ed altri, Scriffe un’ opera , dove 
la Profa è mefchiata col Verfo ; la quale volgarmente è intitolata Satirico . 
Ma il Capella coftantemente la chiamò Satira, del che SES abbiam detto , 
Annicio Manlio Torquato Severino Boezio, di patria Romano, nato di 
chiariffimi genitori pochi‘ anni-da poi, che Roma fù da Alarico acquiftata s 
fu Confele gel 510.: e Confoli vide pure Simmaco ; e Boezio figliuoli fuoi 
nel 522.,come moftrano contra il Baronio il Sirmondo , ed il Pagi . Ma 
tanto fplendore congiunto all’ invidia degli emuli il precipitò: e dopo ef- 
fere itato da {ei mefi prigione al ‘Battiftero della Chiefa Pavefe; finalmente 
da Eufebio Prefetto di Pavia per ordine di Teodorico fu fatto prima ‘con 
una corda in fronte nel territorio Calvenziano , dove era ftato rinviato in 
cuftodia ; orribilmente ftringere, e tormentare , tanto che gli creparono gli 
occhi, € in quefto tormento per ultimo con vin baftone uccidere : il che. 
cadde’ nel 524., come (fcrive lo Storico Anonimo contemporaneo di Boezioy 
foggiunto da Enrico Valefio a’ Libri di Ammiano Marcellino, da fè illuftra- 
ei i Ni4: DL IA » 
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ti. Però favola è quello, chealcuni Storici feriffero, ch’ egli foffe decapita- 
to, ch’ei portafle ia fua teita:con le fue :mani, € cole altre, sì fatte . Ma 


quefto Territorio Calvenziano non poteva pur èifere vicino a Pavia , la qua- 
le appena 400. miglia è diftante da Roma, mentre Severino -fteflo .nel Li- 


bro Della Canfolazione fcrive , che diltava quel luogo cinquecento miglia. 


I Bollandifti confeflano di non faper dove fia» Noi itimiamo , che fia luo- 
go a Chiavenna, Città della Rezia, proffimo , ove fi ha tuttora memoria, che 
fofle Boezio uccilo: e per avventura invece di Calventiazo, che fi legge ora 
nel Tefto , riporre fi dee Clavenzano: poichè nel vero chi è pratico de’ ca- 
ratteri Gotici vedrà , che agevoliffimamente potè da poco attenti .copifti, do- 
vediceva Clavennano leggerfi Calventiano . Intanto però bifognerà credere, che 
il corpo di queft’ upmo trafportato poi fofle in Pavia. Scriffe egli Boe- 
zio nel tempb della fua prigionia cinque Libri, intitolati Della Confo- 
lazione della Filofofia è parte in profa ) € parte in verfi di vario metro 
dettati. Enrico Glarcano nella prefazione premefia all’ opere di quefto il- 
luftre Scrittore , fofpettò, che quefto Libro folle fuppofto , non fapendo- 
fi perfuadere, che Boezio foffe sì ftupido , che avefle voluto ferivere pref 
{o che una Satira ; contra le Tiranniche ingiurie mente? era in carcere, @ 


in balia di quelle . Ma il comun fentimento è in contrario. Di queft Ope-- 


ra innumerabili fono le edizioni : e nel 1680, ne fu fatta in Parigi una in 
4. ad ufo del Delfino. | | 


‘Incmaro , prima Monaco di S. Dionifio in Francia , e poi Arcivefcovo dì: 


Rems foftituito nell’ 845. ad Ebbone, che n'era ftato degradato dieci anni 
rima, morì nell? 882. ‘Noi dobbiamo al Sirmondo la più bella edizione 
dell’ Opere di quefto Prelato , fatta nel 1645. Scriffe un’ Efplanazione., 
fopra il Ferculo di Salomone ,. una gran parte della quale era metrica. Ma 
pon rimangono di lui, che pochiffimi Verfi, con un Carme fopra il Fon- 
ze della Vita. Non bifogna confondere Incmaro Vefcovo di Laone , con 
quefto noftro , che fu zio di quello. i Me 
° Eccardo , primo Abate del Moniftero d’ Urangel nella Diocefi di Vvirz- 
bourgh in Franconia , viveva circail 1130. Scriffe un’ Opera -ad imitazion di 
Boezio , che intitolò Za Lanterna de? Monaci , in cinque libri, 

, Saffone Sialandico ) foprannominato il Gramatico , conduffe la fua Storia 
Danica fino all’anno 1286. Quefta Storia ) che ottima farebbe , fe non vi 
foffe talvolta trafandata la Cronologia , dopo ‘altre edizioni è ftata in So- 
ra pubblicata nel 1644. in foglio, con le note di Stefano di Giovanni Ste- 
fanio. In efla fono.inferiti molti verfi, e dì vario metro , ingegaofi, ed cle= 

anti + ST 3 Ì : i 
x Niccolò di Bibera, Terra della Turingia, fioriva in ‘Erford nel 1290. 
Scriffe un Libro parte inverfo, e pel in profa , dalui intitolato L’ Occulto s 
che è di guardarli dal male. Criftoforo Hendreich vuole, che fia itampa- 
to in detto Erford. 


Alano, detto Dell Jola, o perchè nato nell’ ICola di Fiandra , metropoli | 


ticlla Gallobelgica-, com’ è volgare opinione ;} 0 perchè quefto Toffe il fuo 
e ge SENTE pro- 


terno 
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prio cognome , come vogliono il Manrique, e il Fongelino, pretendefi , che 
morifse nel 1294.) in etadi cento e fedici anni. Ma nel vero fi fono a 
moftro parere confuli due Alani. Quegli, che per la fua erudizione fu fo- 
prannomato ‘Zl Dottor Univerfale , fu di nazione Scozzefe , o Inglefe; e 
fiorì nel tredicefimo fecolo a tempi del celebre Giovanni Scoto +. Scriffe 
in efametri l’ Anticlaudiano in nove libri , così da ‘effo chiamato , perchè fic«. 
come Claudiano da principio introduce i vizj a pervertire Ruffino.: egli le 
virtù per contrario introduce a formar l’ uomo ; onde anche l’ uomo, di 
chefi parla in queft’Opera ; è detto Antirufino. Lo ftile fofiftico ) enim 
matico , e fcolaftico , fono una valida conghiettura , come offerva il Bar-' 
zio, che il fuo autore fu. il Dottor Univerfale. L’ edizione fatta dell’ An- 
ticlaudianoin Anverfa nel 1654., conl’ altr’ Opere dell’ Alano, è la più gafti- 
gata. Compofe pure un’ altr’ Opera parte in profa;, e parte in verlo ; che. 
è un Pianto o Lamento della natura contra i vizj; un altra di Parabole, e 
di Provverbj in verfi elegiaci, intitolata 22 Dottrizale Alto ; e molti altri Rit= 
mi, e Pocefie, pubblicate non pure con le predette altre Opere , ma più 
correttamente ancor dal Leyfero , parlando de’ Verfi... L° altro Alano s° 
che fu veramente dell’ Ifola , fi Monaco del Ciitello, e morì nel 1202.y 
come teftificano Alberico, Monaco altresì Ciftercienfe , e 1’ Autor della Cro=' 
nicade’ Paefi Baffi : e queft'Alano fu fcrittore de* Comentarj fulle Profezie dì. 
. Ambrofio Merlino ; pubblicati nel 1608.in Francfort. i o 
.. Radolfo di Caen in Normandia, della famiglia di Acon » come ftimano 
Edmundo Martene, e Orfino Durand;eruditiffimi Benedettini, Nacque 
circa il 1080. Circa il 1107. avendo prefa la croce , militò fotto il Prin- 
cipe Boemondo : e due anni dopo , nella fpedizione di Edefla , militò fotto 
I’ infegne di Tancredi. Di quefto Tancredi, figliuolo di Odone , e di Em-. 
ma ; fcriffe Radolfo le Gefta , da lui fatte nella Spedizione Gerofolimitana ; 
e in tale Storia molti Capi in verfo eroico inferì.. Fu poi dara alla pubblica. 
luce la detta, Opera prima da i lodati Martene , e Durand in Parigi nel. 
‘1717. nel Teforo Nuovo degli Anecdoti 53 di poi dal Muratori. fra gli Scriz- 
tori delle Cofe Italiane . Radolfo fu poeta colto , per quanto comportò il fuo 
fecolo . è i a | a. 

Giovanni du Pin nacque nel 1302. Fu prima Monaco del Moniftero di 
Vaucelles , e poi Vefcovo di Liege , nella qual dignità morì nel. 1372. 
Scrifse parte in.verfo y è parte in profa un Trattato :in otto libri divifo s 
che intitolò La Vita Monda:, o Il Campo virtuofo della. Buona Vita , pub: 
blicato in Parigi in 8-: oltta un’ altr? Opera in verfi Aleflandrini com ti 
tolo di ZEvaugelio delle Doune . ui Pai 
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—_ PRARTICELLA IV. 


Annoveranf alesui Scrittori di Lingna Italiana, che Profa 
e Verfi mefcolarono me’ loro componimenti. 


Iovanni Boccaccio , di cui parleremo tra gli Epici , compofe l’ Ame- 
ta, ficcome abbiam detto . Queft’Opera fu impreffa in Venezia nel 
1978. in 4. » fedente nella Cattedra di Pietro SiftoIV; in Trevigi per 
M. Manzolino 1479. in 4-:; in Milano nella Officina Minuziana a fpefa 


di Andrea Calvo a di 1o. di Giugno M.D.XX., come fi legge nel fine del 


Libro; e in Firenze preffo i Giunti nel 1521. in 8. Fu. poi riftampata ane 


cora in Venezia da Niccolò Zoppino , e Vincenzo compagno fuo nel 1524. 


a di 20. Dicembre; e per Melchiorre Seffa nel 1534» in 8.; e per il Gio- 
lito nel 1545. pure in 8., e molte altre volte. | | 


Imitatore del Boccaccio fu Jacopo figliuolo di Cola Sannazzaro , e dì 
Mafella Santomagno., Pavefe d° origine , e di Patria Salernitano , che fu. 


uno di quegli , i quali s’ affaticarono di ridurre la Volgar Poefia a quella 


perfezione » che acquiftato aveva al fecolo XIV. il titolo d’ Aurea Età. 
Nacque eglì a’ 28, di Luglio del 1458. Crefciuto in età amò Armotina 
Bonifazia, Dama Napolitana;, che celebrò, cilluftrò con-le fue Rime. Ma- 


1°: amor fuo principale fu alle Poefie Latina, e Volgare . E febbene la fua 


Vita fu un continuo giuoco di fortuna , non lafciò tuttavia di coltivarle. 


giammai , tanto che per amendue meritamente gli è dovuta una gloria 
immortale. Morì in Napoli nel 1530. Le Opere Volgari di quefto Pocta, 


cioè la celebre .fua Arcadia , e le fue. Rime furono moltiffime volte ftam-. 
pate. Ma ‘una belliffima edizione noi riputiamo quella , fatta in Padova nel 


1723.in4. preflo Giufeppe Comino', sì per.effere ftata in ‘quefta la detta 
Arcadia alla fua vera lezione reftituita , e accrefciuta delle note di Varii , co- 
me pur del Rimario ; e sì per effere nella medefima ftate le Rime arric- 
chite di molti componimenti. | 


Le Selvette di M. Nicolao Liburnio. In Vinegia per Jacopo de’ Penfi da - 


Lecco 1513. in 4. Il Liburnio fu Prete fecolare:, e Piovano di S. Fofca in 
Venezia; e fiorì intorno al detto anno. in de I 

 Giovanni'Mozzarello , da Gazzolo Terra. del Mantovano) fiorì circa il 
1520; emorigiovane- Di lui ho veduta un’ Opéra manufcritta inun giu- 
fto: Volume in foglio, nella Biblioteca Eftenfe; che è:compofta alla. maniera 
dell’ Arcadia del Sannazzaro. so 

Afcanio Botta, Cremonefe, Giureconfulto , Vicario di Carlo V. nella 

fua patria, fiorì fecondo 1° Arifi nel 1526. Compofe un’ Opera intitolata Rie 
rale , ove con profe, € con verfi 5° ingegnò d’ imitare la belliffima Arca- 
dia del Sannazzaro ; trattando le cofe paftorali in quella guifa > che quel 
maeftro aveva fatto. Queft’ Opera fu impreffa in Cremona l’anno 1524»; 
e riftampata nel 1535. Intraprefe altresì un Romanzo Del Segreto Amore d’Agri- 
fonte: manonfi fa, fe lo compieffe. I li 
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Il Co. Matteo di San Martino » Piemontefe, Prior d° Invrea , fioriva nel 
1556. Del fuo è alle ftampe un Volume d’ Egloghe Pefcatorie , interfecato 
da varie Profe. 

L’ Aura Soave di M. Ajcanio Centorio . In Venezia preffo il Giolito 1556. 
in 8. Fu egli Cavalier di S. Giacopo , e fioriva circa la metà del fecolo XVI. 

IL” Amore Innamorato di Antonio Minturno. In Venenia per Francefco Ram 
parzetto 1659. in 8. 

Profe Tiberine del Paftore Ergafto* In Trevigi 1597. Queft’ Opera è fat- 
ta ful modello dell’ Arcafia del Sannazzaro . Ma i Paitori in efla intro- 
dotti , quantunque fi velino co’ nomi Paftorali , fono tutti Letterati di que’ 
tempi; de quali v'è la chiave dopo la Lettera Dedicatoria. L’ Autore di 
a Opera fu Antonio Piccioli da Ceneda, uomo molto erudito) che. 

orì verfo il fine del fecolo XVI. | 

Marzio Bartolini d’ Arcidoflo compofe 7 Sogni Paftorali, accozzati di profe 
e verfi, ì quali furono con alcune fue Rime itampati in Orvieto nel 15966 
pel qual tempo fioriva. | 
° Leucadia, Opera nuova del Dottor Antonio Drogbi scon le Annotazioni dell 
slluftre Filofofo, e Medico , Sebafiano Moroni , all’ Nluftrifima Signora Donna 
Iabelda Marchefa Pallavicina . In Bologna preffo gli Eredi di Giovan Roffi 
1598. iz 12. E una efatta imitazione dell’ Arcadia del Sannazzaro ; € con- 
tiene dodici Egloghe , con altrettante Profe. Fu il Droga da Corte Mag- 
giore; € fioriva intorno al detto anno » | | 

Francefco Angeloni , da Terni , Protonotario Apaftolico , e Secretario del 
Cardinale Ippolito Aldobrandini, compofta aveva pur un’ Opera intitolata. 
Arcadia, a fimilitudine di quella del Sannazzaro. Morì egli in Roma a' 29. 
di Novembre del 1652. | 

Francefco Maria degli Azzi, Aretino, Cavaliere è morì nel 1707. Dic- 
de egli alle ftampe |’ anno 1707. in Firenze ZI Gexcf efpofto in profa; e 
in verfì volgari, colla giunta d° alcuni Sanetti Morali. | 

Profe e Rime Paftorali degli Accademici Difettuofi compofte im occaffoze del- 
lo Spofalizio fra Signori Conte Guid’ Afcasio Orf , e Signora Conteffa Caterina 
Orfi» Fu prima quefta leggiadra Operetta > che è compofta a fomiglianza 
dell’ Arcadia del Sannazzaro , flampata per fe in Bologna nel 1709. in 12.; 
€ poi quivi riftampata nella ftefla forma con altre Poefie nel 1710. per 
Coftanuno Pifarri. | 


PARTICELLA V. 


Annoveranfi alcune Traduzioni di Opere miffe di Profa 
e di Verfo; e de’ loro Traduttori f parla. l 


lp quefto genere di Opere noi abbiamo il Libro Della Confolazione del- 

la Filofofia di Severino Boezio, tradotto da Anfelmo Tanzo ; che dal 

medefimo fu dedicato. a Giovan Giacopo fuo fratello , e fu si 
ila- 
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Milano per Agoftino di Vicomercato nel 1620.; e poi in Venezia nel 1527. in |,;; 


12. per Giovanni Antonio, e Fratelli di Sabbio , nel Mefe di Marzo e di 
nuovo nel 1531. in 8. Nacque Anfelmo in Milano di illuftre famiglia . 
Surta la guerra in Italia giudicò egli di fuggire i tumulti, con ritirarfi in 
un Chioftro , e veftì l’ abito de’ Canonici. Regolari di Sant’ Agoftino del 
ta Congregazione Lateranenfe, dove con religiofa oflervanza ognora fi ten= 
ne, e viveva ancora nel 1525. ) come fcrive Celfo Rofini nel Liceo Latera- 
nenfe degli Muftri Scrittori. i 

Il medefimo Libro ; tradotto per Lodovico Domenichi ; fu ftampato in 
Firenze preflo Lorenzo Torrentino 1550. in 8. Lodovico fu figliuolo di 
Giovan Pietro de’ Domenichi, Piacentino. Volle il padre applicarlo alla 
‘legal profeffione: ma, come che pervenifie al grado del dottorato , non 
dimeno fpeditamente tralafciatala, pofe tutto il fuo amore nelle Lettere 
Umane, e nella Lingua Tofcana , la quale nel vero affai maeftrevolmente 
‘trattò: mentre non folo con efla compofe varii Volumi di belle Opere » 
ma moltiffime cofe di riguardo sì dal Greco, che dal Latino traduffe ; tan- 
to che la Lingua Italiana non ha per avventura chi più di ftraniere noti- 
zie }’ arricchifle di lui, nè a chi in confeguenza fia effa più , chea lui, de- 
bitrice. Morì nel mefe di Ottobre del 1564. in età di preffo a cinquant® 
anni: e morì nella città di Pifa, dove fi era condotto a vivere, dopo ax 
ver lungo tempo dimorato nel Convento di Santa Croce di Firenze ; ri- 
tenutovi da quella Sacra Inquifizione . De 

Il medefimo tradotto da Cofimo Bartoli. In Firenze 1551.in 8. Quefto 
Bartoli fu Gentiluomo, e Accademico Fiorentino, e Letterato di varie 
‘ fcienze erudito » 5 

Il medefimo tradotto da Benedetto Varchi. In Firenze per Lorenzo Tor= 
rentino 1551. in 4-, e per lo Marefcotti 1572.) e;quivi pure con le note 
di Roberto Titi nel 1584. in 12, per lo medefimo Marefcotti. Nacque 
Benedetto in Montevarchi , picciolo Caftello della Diocefi di Fiefole , l’ anno 
1503-.; e fu Letterato peritiffimo delle più amerne arti , e di eloquente 
facondia dotato in guifa, che pochi ebbe a fuo tempo a fè uguali. Morì 
a 16. di Novembre in Firenze l’ anno 1566.; e il Gran Duca Cofimo I. 
gli fece fare nobiliffimo Funerale in Santa Maria degli Angeli, nel quale 
parlò , in commendazione del Defunto, Lionardo Salviati: e lo fteffo ane 
no ufcì nella medefima città una bella Raccolta di componimenti funebri 
in lode di/lui. | | DL | 

Il medefimo tradotto da Tommafo Tamburini della Compagnia di Ge- 
sù . In Palermo per Giufeppe Bifagni 1657. in 12. Quefto Traduttore 
nacque ir Calataniffetta di Sicilia a 6. di Marzo del 1 sgr. Entrò nella 
Compagnia di Gesù a 25.dì Settembre del .1606., dove congiunfe a una 
Vita Innocente una profonda dottrina + Finalmente dopo avere pubblicamen- 
mente più anni infegnate le fcienze, dopo avere più Colleg) governati ; 
morì a 10» di Ottobre del 1675. in Palermo. Molte Opere di Teologia 
Morale egli pubblicò, per le quali è celebre nelle Scuole il nome di Jui, 

Ma 
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Ma non picciola teftimonianza del fuo valore farebbe quefta Traduzione 
altresì è fe folle con maggior pulitezza, e più correttamente ftampatar., 
Rerciocchè quanto a molte altre cofe è per avventura migliore delle pre- 
dette. E in fine di effa vi fono- anche 1Verfì del Bartoli, del Varchi, e 
parte di quelli del Tanzo, perchè pofla ciafcuno tra loro quefti Tradut- 
tori. paragonare ,. € chiarirfi del vero. 


CAPO VIL. 


Dove della: Pocfia ne' diverft Dialetti delle Linzue 
compofta fî parla , e di chi in effî poeto.. 


PARTICELLA LI 
DimofFraf-che fieno i Dialetti ; e quando fi cominciaffe in el 


a. comporre .. 
Taletto:non è altro ,-che una proprietà. nota) o differenza-di us 
D linguaggio , non già da tutti,.che lo-parlano , ma pur da alcu» 
ni ufitata : e per una di quefte cagioni è coftituito-; o perchè. 
tutto un vocabolo .fi muta; o perchè fe ne altera una parte; o perchè fe 
ne varia la pronunzia ; o-perchè tra loro per ultime diverfamente le pa- 
role s’ accoppiano è. 

Ora ; benchè - preffo-i Greci , per cagione d’ efempio , una e la fteffa foffe 
di tutti la Lingua, ciafcuna attà nondimeno-aveva i fuoi proprj:modi di 
favellàre , e di pronunziare;, il che veggiamo in ogni linguaggio a’ noftri 
tempi pur avvenire. FE perchè per molte: colonie qua e la da quefta na- 
zione fondate, erano largamente i Greci in moltiffime- parti diffufi, fu pe- 
rò altresì neceffario, che la loro Lingua, moltiffilme mutazioni incontrane 
do, in moltiffimì Dialetti fi diramafle . Quindi non quattro foli Dialetti 
ebbe nel: vero la Greca Favella, ma innumerabili, e tanti, quanti 'furono- 
i.luoghi, e per dir così i villaggi da efli abitati: perchè veggiamo in ef- 
fetto. perfino in una fteffa citta quegli d’ una contrada favellare diverfa- 
mente da quegli dell’ altra : come in Venezia i Niccolotti- diverfamente fa» 
vellano da’ Caftellani. Tuttavolta quattro ne ebbero-effi, più che gli altri, 


famofi ; e che pur ora celebri fon tra-Gramatici,, 1’ Attico ) il Gionico ; ik 


Dorico., e I° Folico. Oltre quefti, alcuni Scrittori un’ altro ne annovera- 

rono chiamandolo Digletto Comune: ma malamente: perocchè i Dialetti 

altro non fono nella lor quiddità , che affezioni, o accidenti della: Lingua 

Comune: e come la Lingua Comune non può effere accidente; € affezion 

di fe ftefla, così non fi: può.a ragione tra’ Dialetti annoverare. Anzi Lin- 

gua Comtae chiamavafi appunto quella, la quale da certo - verun Dialetto. 
| non 


° 
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pon era caratterizzata , per modo che chi di quella fi valeva, nè dell’ Ac- 


tica regione abitatore pareva, nè dell’ Eolica, nè della Dorica , nè della 


Gionica , nè di altra , in quella guifa che la comune Lingua Italiana, Te- 
defca, Francefe, Spagnuola è quella, della qual chi fi vale; di niun cer- 
to luogo fi conofce oriundo, ma femplicemente Italiano, Tedefco , Fran- 
cele, e Spagnuolo, Il Caftelvetro chiamò quefta Lingua Comune , trova; 
mento de’ Gramatici , per poter infegnare le altre; e difle bene: perciocchè 
efia non fu mai da gente alcuna parlata; ma Comune fi appello, perchè 
convennero a ferivere in efla i culti fcrittori. 

Nè però Atticamente per cagione d’ elempio era riputato favellare colui, 
il quale in alcune cofe conveniva con gli Attici, o che di alcun Attiaf- 
amo fpargeva il fuo ragionare , difcordando in molte altre formole: ma co- 
lui folo , il quale e nelle parole , e nella pronunzia, e nelle formole , € 
nella coftruzione, in tuito al ragionare degli Attici s’ affaceva; in quella 
guifa che non nel Dialetto Tofcano , o Fiorentino molti Scrittori Italiani 
fi dicono avere fcritto , ma nella Lingua comune de’ Letterati d’ Italia : 
tuttochè di qualche Fiorentinifimo , o Tofcanifmo abbiano le loro Opere 
{parfe ’ . 

Ora » ficcome gli Amanti hanno il particolare lor genio) ed inchinazio- 
ne, c chi da queita beltà, chi da quella è invefcato : così è de’ Poeti av- 
venuto ; molti de’ quali, e non mica volgari fpiriti, ma rari ed efimii; 
innamorati de’ lor cafalinghi e proprj Dialetti, in effi verfeggiar vollero è 
lafciando da parte la comune ufata favella è la quale , tutto che più fi- 

norile e pi colta , riverirono più tofto, che amarono. E veramente in 
quella guifa che tutte le cofe fono fra lor differenti; e può tuttavia ciaf- 
cuna fuo pregio avere; così può un Dialetto de’ fuoi vezzi e grazie for- 
nito eflere , tuttochè 1° alterezza non abbia, e la maeftà della Lingua Co- 
mune. Anzi come non di rado avviene , che una paftorella abbia nel fuo 
bello più femplicità e natural grazia, che una gentildonna più contegro= 
fa, e più altera: così cotali particolari Dialetti abbondano fovente di for= 
mole graziofe, naturali , e belle più, che le Lingue Comuni. Perciò mol- 
ti nobilic purgati ingegni con alti avvedimenti, e con poetica facoltà nel- 
la nativa e propria lor Lingua più tofto ) che in altra , vollero verfeggiare : 
e nella Dorica fcriffero Simonide , Pindaro ) Epicarmo, Sofrone, Teocrito» 
e Archita; nell’ Attica Ariftofane, e molti altri Comici; nell’ Eolica Al- 
ceo ; nell’ Ionica Anacreonte: e generalmente preffo che tutti i Poeti Gres 
ci in alcuno de’ nominati Dialetti compofero. 

Non ebbero quefta vaghezza i Latini, i quali in puriffima Romana. 
Lingua tutti poetarono , quartunque rufticane perfone a favellare indu- 
ceflero : e falvo che alcuni idiotefimi, a’ quali tratto tratto fi abbatte ; chi 
legge o le Commedie di Plauto , o i Satirici di Petronio , che fono alcune 
parole dal volgo ufate, e fparfe qua e là da quegli fcrittori, per far più 
fedele e perfetta imitazione; non altra differenza di Dialetti in effi fu of- 
fervata giammai , | 

Ma 
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Ma non così gl’ Italiani operarono yi quali , nel poetare nelle varie Lin< 
gue e Dialetti viziati della lor nazione, vollero eflere e a Greci, e a La- 
tini, e ad ogni altra foreftiera nazione fuperiori. Imperciocchè non ci ha 
quafi città ragguardevole nell’ Italia, che nella nativa fua e propria Lin- 
sua Poefie non vanti, e non mica da uomini volgari ed a cafo è ma da 
follevatiffimi ingegni con avvedimento compofte» e piene di vivezza e di 
grazia tanto , che avanzano molte di effe le fcritte in colta favella. Ciò fa 
vedere quanto quefta nazione fia nel maneggio della Poetica Arte ammi- 
rabile fopra quante ebbero mai,o hanno intelletto di Poefia. Noi però al- 


“cuni dì quelfti fingolari (piriti, e rari Poeti, che lafciando da lato la co- 


mune , © colta, eleflero nella nativa di poetare, qui riferiremo; perchè 
vadano anch’ efli di quella gloria famofi, che è dovuta al loro merito . 


PARTICELLA IL 


Annoveranfî alcuni Poeti, che ne’ particolari Dialetti 
d’ Italia poefie compofero. 


ID Rendendo a ragionare di que’ Volgari Poeti, che nella nativa loro fa- 
P vella fi compiacquero di poetare , perchè volendo il metodo cronolo- 
gico ritenere fi verrebbono gli Scrittori d’ un linguaggio .a confondere con 
quelli d’ un altro, miglior cofa per tanto giudicata abbiamo di feguitare 
per ordine alfabetico que’ Dialetti 3 ne’ quali troviamo , ch*efli compofero. 
Adunque,.... ° 


|“ NELLA BERGAMASCA FAVELLA » 


. Havvi le Metamorfof d’ Ovidio tra(portatevi da Don Colombano ,Me- 
naco Caffinefe , e Gentiluomo di Brefcia , circa il 1630.) nel qual tempo 
fioriva . Non fono però effe impreile , falvo che un faggio, che Iegger fi 
può inferito nel fuo Ragioramento fopra la Poefia Giocofa dall’ Accademi- 
co Aldeano. SÉ 

Havvi un traveftimento dell’ Orlando Fxriofo dell” Ariofto in Lingua, 
Bergamafca , mefcolata con altrì Dialetti Lombardi, fatto da un tale, che 
fintamente fe chiamarfì il Gobbo da Venezia, come fcrive il Cinelli (a): 
e fu ‘impreffo in Vinegia da Agoftino Bindoni, 

Bartotommeo Bocchini detto Zan Muzzina, Bolognefe, che fioriva fi- 
no dal 1640.,compofe pure molte Poefie in quefto Dialetto , ch’ egli cir- 
cofcriffe col chiamarlo Lingua propria de’ Zanni: e furono itampate in. 
Modena per Bartolommeo Soliani nel 1065. in 12. “a 

Havvi il Goffredo del Taffo trafportatovi con maravigliofa grazia dal Dot- 
tor Carlo Affonica , Bergamafco , e flampato in Venezia nel 1670. apprefio 


i Niccolò Pezzana, in 4- 
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NELLA BOLOGNESE. 


Giulio Cefare Crote , detto dalla Lira, figliolo d’ un ferrajo nomato Gar: 
lo , nacque in Perficeto 7 Terra del Bolognefe, 1’ anno 1550, Rimafo in 


età di fett' anni privo del padre, fu accolto in cala da un fuo Zio, mani. . 


fcalco di profeflione a Caftelfranco , dove in fimil arte fu ammaeftrato . Di 


là pafsò a efercitare quefto fteffo meftiere in Iuogo vicino a Medicina ,do- , 
ve la vena poetica fi cominciò in lui a parere . Fatto giovine fi pere do” 

il vitto. 
Ma trattanto quanti pezzi di tempo rubar poteva; tanti ne occupava in , 
jegger Poeti, e in iftudiare. Non giunfe però mai in fua vita a molta © 


Bologna, dove pure fi acconciò con un fabbro , per guadagnar 


letteratura: perciocchè avendo avute due mogli, ebbe di loro quattordia 
figliuoli , fette de’ quali rimafigli vivi l’ obbligavano a badare più , che alla 
Poctica > all’ arte fabbrile per foftentarli. Sebbene verfo gli ultimi anni di 


fua età avendo colle fue lepidiffime invenzioni Poetiche molto grido alza: © f 
to, potè fenza I’ induftria delle fue mani, col folo fovvenimento datogli 
da one Cavalieri, che fi dilettavano di udirlo a cantare fulla fua lira de 3 
veri 


> campare oneftamente la vita. Morì 1’ anno 1609. come fi ricava da 
un Lamento in morte dello fteffo , fatto da Cammillo de’ Conti di Panico, 


Bolognefe, e pubblicato nel detto anno 1609. per Bartolommeo Cocchi ‘ 
în 8.: e morendo lafciò a perpetuare il fuo nome da 468. Opufcoli, pub. “i 


blicati per la maggior parte alle Stampe, gli originali de quali , di propri 
mano dell’ Autore fcritti , ho io vedutj preffo Ubaldo Zanetti, pur Belo- 


gnefe , amantiffimo indagatore delle cofe erudite. Tra detti Opufcoli un ’ 


buon numero ce n’ ha, che fono nel Dialetto Bolognefe dettati , quali fo 
no La Gran Crida di Vergon sè La Flippa Combattuta, La Roffa del Vergato 


La Scavezaria della Canova y La Simona della Sambuca, La Tibia &° Barba 
Pol, Le Nozze dla Miclina, Smergelament dia Zia Tadia, Vant d’ di Villar, 


e molte altre cofe tutte in verfi compofte, e impreffe in Bologna perGi- 
rolamo Gocchi in varii anni. 

Giovan Francefco Negri, cittadino di Bologna, Architetto , Pittore , ta. 
Poeta, vi traduffe il ’Taffo circa il 1630., che fi legge ftampato in foglio» 
infino alla trentaquattrefinia ftanza del Canto XIII. Il rimanente va mano 
ftritto: e due Copie ne ho io vedute, l’ una nella Biblioteca Eftenfe , 1° 
altra preflo Apoftolo Zeno. 


La Tancia, Commedia di Michelangelo Buonarroti il Giovane, fu vole — 


‘tata in Lingua Bolognefe, ma in profa ; dal Timido, Accademico Dubbiofo; 
e col ‘titolo La Togna fu ftampata in Bologna per Giacomo Monti nel 
1654. in 8.-Quefta traduzione fi trova anche col 


vi fi dice, che è opera di Giulio Cefare Allegri; il quale non mutò altro, 
che i nomi de’ Perfonaggi. 
Antonio Maria Monti, Miniatore; e Pittore, fcriffe altresì in quefto Dia 
a letto 


titolo La Bernarda, € 
collo fteffo luogo, e tempo dell’ edizione fatta dallo fteffo Stampatore ; © — 
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| letto due Drammi , il primo de’ quali, wutolato Z Diporti d Amore sn Vil- 


la,fu recitato nel Pubblico Teatro , ed impretìo nel 1681. : l’ aluo, ivtto= 
lito Amor torna in s° al sò ,furecitato , cd imprefio nel 1698. 
‘ Lotto Lotti, Bolognefe  fioriva nel 1685. Egli fu pocta de’ fuoi tempi 
afii buono : e molte Commedie , e Drammi cumpofe. Ma nella nativa i1ua 
Liogua ebbe maravigliofiffimo vezzo ; cella quale un graziofo Poema in 
ottava rima produfie, per la Liberazione di Vienna aflediata dall’ Armi Ot= 
tomane, intitolato , C4° n° ba cervel è bapa ganb , che diede alla pubblica 
luce in Parma nel 1685. in forma ottava, prefio gli Eredi del Vigna. 
Compofe altresì in Verfo Bolognefe alcuni aliai vaghi Dialogi, che intito- 
lò La Banzuola s i quali furono in Milano imprefli per lo Gagliardi nel 
17073. ing. Bifogna però confeflare, che le più galanti fpecie di queft’ ule 
tim Opera furono dal fuo Autore copiate dalle Commedie del Maggi. 
Geminiano Megnani , Belognefe , era Fante della Comunita di fua patria. 
Aveva un particolare talento al poetare nel proprio Dialetto : e varie Ope* 
rein farti egli pubblicò , che fono, Rslogna Jubilant , Puema firampalà , fatt 
pei algrezx d° la liberazion d Viena , Morca, e Dalmazia , dai Turcb, in 
errara 1688. per il Pomatelli in 8. Za Rviza d' Troja in uttava Rima in 


* ‘Lengua Bulgnefa , in Bologna 1690. in 8. Za ZLe/na novament aguarà dalla 
® fe nobilifima Cumpagni, e za fundain Bulegna, piatà in uttava rima, in Boe 


logna 1692. per la Stamperia Camerale in 8. 

Tommafo Stanzani , Segretario dell’ Eccello Senato di Bologna fua pa- 
tia, compofe egli pure in quefto Dialetto alquante poefie > tra le qua- 
li fono La Berwarda, e La Zelida , due Drammi per N.ufica , impreflì ) € 
cantati in Bologna, il primo nel 1694» ;il fecondo nel 16966 

Lelio Maria f andi » anch’ci Bolognefe, fu fervitor di livrea della chia- 
tifima Cafa Ifolani. Ma la natura ne compensò la condizione 3 con do- 
tarlo d’ingegno , al verfeggiare nella nativa favella aflai pronto. Compofe» 
tra altre cote, Gl Inganni Asmorefi (coperti in villa, © fia La Zanina } Dram 
ma per Mufica > che fu recitato nel 1696. nel Teatro Formagliari , e ri- 
fkmpato anche nel 1700. in 12.) come nota l’ Orlandi. 

Nel 1736. ufcì pure un Poema in fefta rima, intitolato ZL’ D/grazi d’ Bere 
tuldis dalla Zena mif9 in rima da G. M. B. Accademic dal Tridell d* Bulo- 
gra, che fu quivi impreffo per Coftantino Pifarri. Con quelle lettere iniziali 
fiacenna Giufeppe Maria Bovina, Bolognefe , morto in queft’ anno 1739. 

Nel medefimo anno 1736. fù ftampato in Bologna un Poema in ottava 
fima; intitolato Bertoldo cos Bertoldiso , e Cacafenno , del quale altrove ra- 
gioneremo , dove farà proprio fuo luogo + Queito Poema altresì è ftato in 


| ottava rima Bolognefe rivolto con sì maravigliofa grazia , che torto nel 


Vero fi farebbe allo ftefflo , per quel poco , ch'io ne ho udito , quando 


‘occulto giacer doveffe fra le domeftiche mura di chì ha tefluto sì piacevol 


lavoro. Però Lelio dalla Volpe , onoratiffimo ftampatore » e librajo , che 


. ne ha data la predetta Opera; nel comun linguaggio compofta , farà pure 


1 Biuftizia a quefta leggiadra Verfione , pubblicandola quanto prima , ficcom’ 
O 


egli 
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egli ci fa fperare , da’ torchi fuoi. Terefa Zanotti, e Angela fua forella ; 
due gentiliffime, e compiute figliuole dell’ egregio poeta Giampietro Za- 
motti , niente tralignanti nel valor dell’ ingegno dal loro padre , Terela 
Manfredi, forella de’ tre rinomatiffimi uomini, e pubblici Profeffori nell' 
Univerfità di Bologna , Euftachio , Gabbriele , ed Eraclito , e Don Giufep- 
pe Bolletti , fono ftati quelli , che per innocente, e privato loro tratteni- 
mento fi hanno prefo a traveftire in cotale favella il predetto Poema. Di 
Terefa Zanotti fono gli Argomenti tutti de i Canti. Di Angela fua fo- 
rella è traduzione il Bertoldo. Iltraveftimente del Bertoldino è opera di 
Terefa Manfredi. Noi vorremmo, che con quefta valorofa sed ornata Don- 
na, aveffe altresì pofta mano in quefto lavoro Maddalena , fua forella mag- 
giore, di Lettere Italiane e Latine aflai bene fornita . Ma rivolta quefta 
cd intefa ad altre virtuofe occupazioni , l’incarico di voltare gli ultimi fei 
Canti ha egli dovuto foftenere l’ erudito giovine Don Giufeppe Bolletti . 


NELLA CALABRESE, 


Havvi alcuni Canti del Taffo trafportati da N. N. detto tra gli Affiumi- 
sesti di Policaftro l’ Ottenebrate , impreffi in Roma l’anno 1690.in 12. 


| NELLA FIORENTINA RUSTICA DI CONTADO. 


Scriffevi Lorenzo de’ Medici alcune Stanze Contadinefche in lode della 


Nencia da Barberino $ imprefse in Firenze 1568. in 4. 


Luca Pulci vi feriffle le Stanze Contadinelche in lode della Beca ; 108= | 


prefle con quelle del predetto Lorenzo de’ Medici in Firenze nel 1568. 

.. Francefco Berni vi compofe l’ Atto Scenico ; intitolato La Cartrina, e il 
Frammeflo , intitolato /l Mogliazzo , Opere ultimamente anche in Napoli 
amprefie , tuttochè vi fi taccia il nome del luogo, e l’anno dell’ edizione. 

Gabbriello Simeoni varie poefie vi compofe che intitolò, Rime > e Cos- 
cetti Villane/chi d' Ameto Paftore, compofti per la Tonia del Tantara, e furono 
«ftampate dopo le fue Satire alla Berniefca in Turino per Martino Cravot- 
to 1549. in 4. 

Francefco Doni varie Stanze inferì pure tra fuoi Pi/folotti Amorofi , con 
titolo di Stanze dello Sparpaglia alla Silvana (va Innamorata , i quali furo- 
«mo imprefli in Venezia preflo il Giolito nel 1552. in 8: } e di nuovonel 
41558. 

Giacinto Cicognini varj Rifpetti dettò pure nello fteffo linguaggio » con 
titolo di Stanze di Cecco alla Tina; e vanno imprefii nella Defcrizione del 
‘Corfo al Pallio de’ Villani, trasformati in Civettoni , ftampata in Firenze 
nel 1619. in 4. 


dn. se oo : na 


| 
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| 


Michelagnolo Bnonarroti ;il Giovane , vi compofe La Tancia, che fuim-, 


prefla la prima volta in Venezia ner Altobello Salicato , nel 1585. in 12.;, 
‘ epoi con miglior edizione riftampata iu Firenze per Cofimo Giunti nel 
- 1012 
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3612. in 4 La Fiera altra Commedia del medefimo, imprefla conla Tan- 
cia predetta in Firenze nel 1726. in foglio. i 

Francefco Baldovini, Priore di Santa Felicita di Firenze, compofe , e pub: 
blicò fotto il nome di Fiefolano Branducci 7 Zamesto di Cecco da Varlun- 
go, impreffo nel 1694. | 

N. N. fotto nome di Beco da Brozzi vi compofe altresì alcune Stanze 
alle Gentildonne Fiorentine , imprefle in Firenze nel 1697. 

Giovanni Andrea Moniglia nella Terza Parte delle fue Opere Dramma- 
tiche vi ha pure fparfiin qualche Dramma molti bei verfi ) nella Fiorentina 
ruftica di Contado compotti. 


NELLA FRIULANA. 


Scriffevi belliffime rime, e in gran numero il Conte Ermes Colloredo, 
1] quale ultimamenre fiorì: e un groffo Volume in foglio ne va manofcrit- 
to per le mani di varii nel Friuli. 


NELLA GENOVESE 


Noi abbiamo Le Rime diverfe, raccolte da Criftofano Zabata , e impreffe 
in Pavia preffo Vincenzo Bartoli nel 1588. in 4.) dove fi legge anche il 
primo Canto dell’ Ariofto ingenovefato da Vincenzo Dartona. 

Paolo Foglietta , che fioriva al principio del fecolo XVII. vi fcriffe pu- 
re graziofiffime rime ; che fi leggono imprefle . I | 

Abbiamo altresì Ra Cittara Zencize ) Pocxie de Gian Giacopo Cavallo &c. 

m Genova per Ginfeppe Pavoni 1636. în 12. 
, Francefco Maria Viceti, Segretario della Repubblica di Genova, molti 
Canti del Taflo aveva pure in Lingua Genovefe trafportati , e aveva in ani. 
mo di condurvi a perfezione tutto il Poema; ficcome il Crefcimbeni rac- 
conta. Quefto Poema, interamente così traveftito , i? ho udito dire, che 
Ga in fatti ufcito alla luce. Ma non l’ avendo 10 per anche potuto ve- 
dere , non faprci qui maggior contezza arrecarne è o 


NELLA MILANESE 


Scriffevi Giovan Paolo Lomazzo ; Pittote , due Parti di Rime ,la prima 
delle quali ha per titolo, Rabi/chdra, e fu itampata in Milano per Paolo 
Gottardo Pontto, fenza anno . La feconda ha pex titolo ) Z Divers Rabijcb s 
over Sverfarigl &c. perlo medefimo Gottardo , in Milano 1589. in 4. Amen- 
due le Parti vanno anche impreffe in un fol Volume. 

Carlo Maria Maggi, Milanefe , nacque agli 8. di Maggio del 1630. Do- 
po efferfi nelle Leggi addottorato in Bologna l’anno 1550., e dopoavere 
varie città d’ Italia vedute , ritornato ia patria , fposò a 14. di Settembre 
del 1656. Anna Maria Monticelli, che d' ettimi coftumi ornata, ur: CON 
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formi a que’ del marito, parve per ifpezial provvidenza a lui dal Ciek 
provveduta. Avendo poi egli cominciato per lo fuo valore a rifplendere » 
fu nel 1661. eletto con molto fuo onore Segretario del Senato : e nel 1664* 
gli fu anche conferita la Cattedra o Lettura delle Lettere Greche e Latine 
nell’ Univerfità Palatina della ftelfa fua patria . In tali impieghi avendo 
continuato con fama di uomo grande sì in probità , che in fapere, a vi- 
vere fino al 1699.; fu a’ medefimi tolto da Morte a 22.d’ Aprile, con uni» 
verfal fentimento non pure de’fuoi cittadini , ma di moltiffimi d’altre citca » 
che per lo fuo ameniffimo ingegno, maravigliofa modeftia , Integrità , e, 
virtù fommamente l’amavano. La fua Vita fu gia dal chiariffimo Lodo- 
vic’ Antonio Muratori fcritta, ed impreffa in Milano per Giufeppe Pan- 
dolfo Malatefta mel 1700» in12., con quattro altri Volumi di varie Rimes 
da effo Magri compoite ) e dallo iteffo Muratori raccolte. Ma oltra le Ri- 
ane in Tofcana Favella dettate, molte Poefie anche fece quefto per ogni ver- 
fo amabiliffiimo Ingegno nell’ idioma volgar di Milano , come fono 7 Cor- 
figli di Meneghino y Il Barone di Birbanza , Il Faljo Filofofoy dl Manco 
(Male , che fono quattro Commedie , nel loro genere incomparabili, e cona- 
piute , e altri Dialogi pure in verfi, e altre cofs , le quali tutte fu- 
fa altresì impreffe in Milano nel 1701. in 12. per lo medefimo Mala- 
tefta, | 


NELLA MODANESE 


Hacci in quefta favella tra le Rime Burlefche di Giovan Francefco Ferra= 
ri, imprefse in Venezia appreffo gli Eredi di Marchio Seffa nel 1570. in 
8.,.un Capitolo) che è il quarantefimo fefto, ed ha per titolo Rafuzament 
su0° al vras y e naturel linguaz d’ Modna fovra al mal dal Corp y alics al Flifsy 
a un fo Amig Mudneis . Il Ferrari fu Modanele di patria, e fioriva intorno 
al detto anno. Non fù uomo di gran fapere , c più per natura , che per 
iftudio 1 fuoi verfi faceva : ond’ è, che prima di mandargli alla luce , gli 
inviò a Rinaldo Corfo , perchè voleffe ridurglieli a bella forma: e Borga- 
ruccio Borgarucci nella Lettera. Dedicatoria, a medefimi premetla ; fi van 
ta d’avergli egli con non piccola diligenza corretti, e limati, 


NELLA NAPOLITANA 


Giulio Cefare Cortefe , Napolitano svi compofe un graziofiffimo Poema. 


Épico, intitolato La Vajafseide , che fu impreffo in Napolinel 1628.Il me- 
defimo Poeta non men graziofo, che dotto, vi compofe La Rofa, Favola Pa- 
itorale ; che il Gravina annovera per una delle migliori, che abbia l’ Ita 
lia. Compofevi pure molte altre vaghiffiime Rime , le quali con la pre- 
detta Paftorale furono impreffe per la quindicefima rolla in Napoli da 
Novello de Bonis nel 1666. in 12» Fiorì egli in tempo del Cavalier Gua- 
TIDI. i 


De- 


=" — .<—— 


i 
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| Domenico «Bafile. vi trafportò in verfo fciolto il'Paffer Fido , che fu'intà 
prefio im Napoli Dakno 1628 in 12. GG 30 Sita Ta 
‘La Tiorba:a! Taccone di filippo . Sgruttendio «da Seafa®:. In Napoli 
1646. Quette Liriche Rime ia Lingua. Napolitana' dettate, che fono vezzofe 
molto, furono anche riftampate nel 1678. | IT dea, ha 

Giovan -Batifta ‘Bafile, Conte Palatino; e Gentiluomo del ‘Duca di Man- 
tova, nacque in Napoli di chiariffimo fangue , e fu Cavaliere di gentilif« 
fimo tratto , e d’ ingegno-ameniflimo . Perciò compiacendofi per fuo diporto 
di comporre nel linguaggio materno , diede alla luce Zo Cuato de li Cure 
te, Trattenimento de è Picciurilli , Opera piena di piàcevolerze sd di motti, 
riftam pata più volte in. Napoli; ma.con maggior.diligenza mel: 1722: in 12.4 
fpefe di Michele Loife Muzio: dove fono inferite quattro belliffime Egito= 
ghe , in verfo Napolitano dettate , che fono La Coppella è La Stufa , La 
Tenta, e La Vorpara.‘Compofè altresì din queltai Dialetto Le Mufe Napole- 
tane y Egroche , cioè Egloghe che furono per in Napoli impreffe per Fran- 
cefco Mafla nel 1678. in 8.. Tutte queft' Opere furono però pubblicate, 
non già fotto il nome di Gian Bats/la Bafile , masì di Gian Alefio Abba 
ixtis , che altro però non è, che un anagramma di quelio.. i 

Gabbriele Fafano.;vi.voltò il (Goffredo del -Faifo *; :il quale. trafporta= 
mento: fu ‘ftampato în; Napalt nel 2687. in foglio , ornato di belle figure 
fal difegno di quello del Gaftellii GG... i 

Scriflevi pure Giovan Batifta Valentino un Poema; intitolato Napoli Scon- 
trafatto dopo la Pefte : la cui feconda reale impreffione fu fatta in Napoli per. 


Francefco Pace nel 1694. *. 


L’ Eneide di Virgilio Marone grafportata in Ottava Rima Napoletana dal 


Signor Giansola-Sitilto, Parte L , e Paxte..IL., col Tefto Latino di rincon= 
to al Volgare «im: Napoli :pet Dpmenita (Antonio ' Parrno 1699. in 12. 
Sotto quefto nome anagrammatico volle nafconderfi. Niccola Stigliola della 
Compagnia di Gesù: che morì cinta il. 11710: Ebbe quefti una rara abili- 
ti. alia Poefia.. Ma:piì:, che-Ja altro, fpiccava in lui un talento veramente 
fingolare in quefta forta di poetare. E fe ufciffero giammai alla luce le molte 
Liriche Rime da effo lafcîate:, quante bafterehboro ad empierne un groffo Vo- 
lume » che fpirano per ogni parte venuftà , e lepore , farebbono per avventura 
teftimonianza: del fuo «valore più, che: lo :fteffo citato Libro , che pure èpieno 
di grazie: a fegno.,:che invaghitone fuori di modo il celebre mentovato Fafa- 
no, dopo averne alcuni Canti afcoltati,, ne volle a viva forza dall’ Autore 
giurata fede di darlo alla luce. ; sE 


| « NELLA NORCINA. . 
In Lingua ruftica Norcina- vi trafportò .graziofamente le. prime Ottave 
del {uo Poema ,.iftitolato A Tito, Giovan Batifta Lalli da Norcia , 
NELLA PADOVANA 


Nella Padovana Ruftica , detta a gi Lingua Pavana 3 Megagnò , Me- 
3 Nun I 
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gon,) € Begotro, cioè’ Agoftino Rava, Giambatifta: Maganza;, e Bartotum: 
meo Rutftichelli ? 


ftampate più volte; tra le quali è il Primo Canto del Furiofo in derta, 
Lingua portato è ce i.e I 
Havvi le Poefie di Bertevello dalle Brentelle' altresì imprefie, .. 
È NELLA PERUGINA::0 


I l F urono i primi. due Canti del Tallo trafportati da Cefare Patrizj 3 come 


teftifica il Crefcimbeni s e fi, confervavano prefio . Monfigaor Marco Ante. <: 


eio Anfidei. < | O | 
| LL (NELLA ROMANESGA 
In quefta Lingua del Volgo Romano poetò Giovan Cammillo Perefio, 


omano , © produffevi.un Poema in Ottava Rima intitolato ZZ Maggio Re- 
manefco, imprefio nel 1688.) poco piima, ch egli finifie di vivere. . . 


Giufeppe Berneri Romano , Segretario dell’ Accademia degl’ Infecondi ; an- : 
ch'efso fi efercitò nella Lingua dei volgo fuddetto ;..e diede alle ftampe . 
un Poema, intitolato #2 Mco Patacca» Morì-in Roma!, cstrato già il fe- 


colo XVIIL.. ago Ri E + EP ani di 


La gt SÈ Lo aa Se da LL Ad i ssi, LS 
NELLA SANESE ... . 


03Î > 


tuttetre Vicentini affai valorofi » vi fcriffgro molte grazio. 
fifime Rime, che. furono unitamente ftampate in Venezia nel 1558. eri: 


i i e ea La esile = 
Scriffervi gli Accademici Zaffpidi s e i Rozzi un numero ben grande di + 


Farfe, le quali tutte fono.impreffe; 

verfi annie 0000 ii) Tr | | 
Silvio Forteguerri., Sanefe , compofevì anche nel 1705. una Commedia, 

intitolata La Filippa; ‘e fa quivi in. Siena &mpreffa nel .medefimo annb.. 

| O i pende 3 1 de a. «i 


LIANA 


;e per la maggior parte in Sicna, in di- 
“0 ;/ seg Li pui 


! r 
( > 11) pa so dl 0. 


- NELLA. SICI 


4 «0... t 


Antonio Viniziani , il -qual fiorì «circa il.1572», vi compofe molte fpiri- 


tofiffime Ottave + Ma oltra ciò di quefto Poeta un groflo Yolume mano- _ 


| fcritto di Rime, tutte in getta lingua compofte, abbiam noi veduto prefio - 
1 gentiliffimi Fratelli Giambatifta , e Gaetano degli Araldi, il primo Ret- 
tore della Chiefa Parrocchiale di S. Agata in Modena, e Profeffore di Fi- 
lofofia nello Studio di detta città; il fecondo Profeffore di Medicina nel - 


medefimo Studio ; appreffo a i quali fi conferva . . 


Scrifsevi pure Michele Marafchino Ciciliano, € molti altri, le Rime de . 
i teeg veder fi poffono ne’ Volumetti intitolati, Ze Mxfe Siciliane ,gimpref= 
1 


in Palermo per il Bua, e Portanova nel 1645. in 12. 


Giovan Batifta del Giadice , chiariffimo Pocta Palermitano , fotto n 


e 


di Giovan Batiffa Bafile; pubblicò pure in Lingua Siciliana un Poema Buc- 
colica di quattro Egloghe compafto , e intitolato 72 Battile » che fu ftana- 
pato in Palermo per Pietro Coppola nel 1686. in 126. ;... 

Simone di Ran e Requefens, Palermitano, pace l’anno 1609. di Don 
Giufeppe Rau e Grimaldi , e di Donpa Ifabella Requefens e Moncada , 
che portò in dote al marito il Marchefato della Ferla ». La natura e l’edu- 
cazione concorfero a renderlo uomo abile : e rifpose egli sì bene all’ una 
e all’ altra, che digniffimo divenuto d’ ogni onore , creato fu Vefcovo 
di Patti; c negli affari più rilevanti del Regno fu fovente occupato. 
Quefte brighe congiunte a dolori ipocondriaci, da’ quali era quafi fempre 
travagliato , e a var) altri infortun) > da’ quali fu prefo, poco fpazio gli 
concedevano di efercitarfi nella Poefia . Ma i due fuoi Canzonieri ; in 
Tofcana Favellal’ uno , in Volgar Siciliano 1° altro , pubblicati dopo la morte 
di luì, prima in. Venezia per lì Giunti nel 1672. in.8», e poiin Napoli per il 
Monaco nel 1690. in 12., poffonoa fofficienza teftificare , quanto fofle ele- 


| vato il fuo ingegno. E nel vero farebbe ftata fciagura , che fofle con la 


perfona , la memoria d’ un tant’uomo perita , che per avventura è uno 
de’ migliori Rimatori, che abbia la Lingua Siciliana avuto giammai . Morì egli 
nel 1659. ,nel ritorno ) che faceva di Spagna in Sicilia» —. — ; 

. La Lira a due corde, Sonetti e Canzoni Sicilique di Mecbiore Lomè. In 
Palermo per Vincenzo Tofcano 1722. iu :8. L'Autore è Michele Romeo, 
Marfalefe, della Compagnia di Gesù. | 


NELLA VENEZIANA 


Andrea Calmo ; Viniziano ; vi fcriffle Le bizzarre sfaconde » ed ingegnofe Ri- 
me Pefcatorie , che furono imprefse |’ anno 1553. in 8. prefso Giambatifta 
Bertacagno al fegno di San Moisè: e molte altre cofe vi dettò, che vanno 
tute’ ora ftampate per le mani di molti. . i 

Nella Raccolta di vat) Poemi, fatta ‘per la vistoria-riportata da Criftia- 
ni contra Turchi, e imprefsa inVenezia per Giorgio Angelieri nel 1572.) 
vi fon pure inferite alcune Canzoni in Lingua Veneziana di Giambatifta 
Maganza, di Magagnò , edi altri. 

Angelo Ingegnieri, Veneziano ; vi fcrifse anch’ egli non poche Poefie 3 
che furono pubblicate alla luce con l’ occafione della riftampa ) che fe- 
ce egli medefimo fare per la terza volta in Rergamo d’altri fuoi Verfi ; in 
Tofcana Lingua dettati, l’ anno 1604. in 4. per Comino Ventura . 

Maffeo Veniero; Patrizio Veneziano, viveva anch’ egli ne’ tempi medefie 
mi dell’ Ingegneri. Fu egli ancora graziafiffimo Poeta; e nel fuo nativo 
Dialetto particolarmente molte vaghiffime Rime dettò , le quali , benchè 
divenuto Arcivelcovo di Corfù, proccuraffe egli di occultare , furone però 
dalla loro incomparabil bellezza refe celebri troppo) e cercate. Tra ef@ 


feè la Canzone intitolata La Strazzofa , che merita fomme lodi. Ondt. 


tutte poi le medefime furono pur date alle ftampe . 


Le 








| 
i 
| 





nare nella Cartaginefe Favella. Ma ciò, che da quefto Poeta fu fatto inuna |. 
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- Le Rime Verieziane de’ due predetti Scrittori, logegnieri, e Veniero; fifi 
sono anche infieme in un'folo Volumetto in 12. pubblicate in Vitenza da: 
Angelo Salvadori l’anno 1617.) con quefto titolo :. Verf'alla Veniziaza >: 
soè Canzon , Satire ) Lettere Amorofe 3 Matinae , Canzonette ia Aicri ma-: 
derni , e altre cofe belle è Opera del Signor Auvolo Invegnieri ; e@ altri: 
bellifimi [pirits. Nell’ anno poi 1619. il medefimo ftampatore pubblicò in=: 
eltre un Aggiunta in 12. al predetto Volumetto , col titolo: Aggiunta cè. 
Verfi alla Vencriana di bellifime Poefe , raccolti per il Signor Remigio Romano*+ : 

Hacci pure le Rime ‘in Lingua Viniziana di Gnefio Bafapopi , che furo- 
mo in Venezia ftampate in 12.’ DT 
Hacci Il Velpajo Stuzzicato è Satire Veneziane 3; di Dario Varotari, im-- 
prefso in Venezia l’anno 1671. preffo Pietr Antonio Zamboni. x 
Gianfrancefco Bufinello, valorofo Canfidico , e Accademico Delfico , vi com= - 
pofe altresì molte Rime, alcune delle quali furono imprefse; ma la mag-; 


-, 


gior parte delle medefime va manufcritta per le mani di molti. 


Hacci La Carta del Navigar Pitorefco, Dialoge tra un Senator Vettzian dele- .. 
tante , e un profeffor di Pitura fotto nome de Eccellenza , e de’ Compare , come. 
partì in Ote Venti &c. Opera de’ Marco Bofchini con i argomenti del Volonte= -- 
rofo , Accademico Delfico ». In Venezia per li Baba 1560. in 4 . o a 
‘ «E finalmente ci ha, ZL Goffredo del Taffo cantà alla Barcariole , lavoro del -. 
Dottor Tommafe Mondini, che dopo effere prima ufcito a piccioh librettiy -. 
canto per canto , fualla fine tutto infieme impreffo in Venezia nel 1693. in 4. . 
per il Lovifa i n. A li i Ri 
NELLA VERONESE - 

| Scriffevi Lorenzo Attinuzzi » Veronefe di Patria, variePoefie, che col .. 
tstolo di Bizzarrie furono pubblicate. 


CAPO VIIL — 

Dove della Poefia Maccheronica fi favela e di chi. 
| n ella fi efercito. 
. PARTICELLA LU; 
Dimoftrafi come dalla commiffsone delle Lingue, fra Poeti Volgario : 


ne primi fecoli ufata, nacque la Poefia Maccheronica. 


pofta in ufo talvolta; e un efempio pur ce ne refta anche in Plau- :° 
to ) dal quale uno è introdotto per più perfetta imitazione a ragio- .. 


LL commiftione delle Lingue nella Poefia fu già ‘da alcuni Latini “ 


Com- | i 
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‘media per arte, e che da alcuni altri fu praticato , ma ben di rado , nè 
..fenza riprenfione, ijProvenzali fetero anche ne’ ferii componimenti a fe fa. 
«- miliare : il che da effi i noftri Italiani avendo apparato , era quefto mefco- 
i lar-le volgari. parole con altre foreftiere, nei rozzi fecoli delli noftra Lin- 
© Qua, giudicato una grave, e pella maniera di poetare . Che però Dante, 
callai volte lo fece , e particolarmente in una Canzone ; nella quale , pre- 
‘igiandofi d° aver infieme la Volgare , la Latina, e la Provenzale mefchiate, 

«sì fe ne vanta, col dire: 
È . ANamque locutus fum in-lingua trina. i 
Ciò avveniva ini quell'età , perchè ignorandofi comunemente le Lingue i 
= ftraniere , e fpecialmente la Latina, maravigliofa cofa e ftupenda era il fen- 
tirne alcuna parola nelle Poefie Tofcane. ll Petrarca, che in età più puli- 
ta s' avvenne; e più elperta delle lettere umane; videla fconvenevolezza s 
Che era in tale mifcuglio : e quinci, febbene qualche vocabolo ftraniero al- | 
le volte usò , tuttavolta ne fu parciffimo e giudiciofiffimo ufurpatore . i 
| 





Venuti dipoi i fecoli più baffi, e divenuti gli uomini più fcaltriti , all” 
»efaminare quella maniera di comporre, mefcolando Italiano ,e Latino; o la- 
»tinizzando l’ Italiano ) o italianizzando rl Latino , dagli Antichi alle volte 
tenuta , par ve loro, che riufcifse piacevole , e ridicola; e quindi in effa as 
: comporre fi diedero : onde la nota della Poefia Maccheronica nacque pri- 
r; mieramente ; nella quale il più famofo fcrittore , e per avventura il più i 
;j antico, è ftato Teofilo Folengo sdi cui parleremo in appreffo . Dopo lui I 
alcuni altri fi fono talvolta per ifcherzo impiegati fu quefto ftile. Ma per- ! 
chè nulla 0 poco d’ onore rifulta a compofitori da una maniera viziofas 
e difapprovata univerfalmente: però pochi fono effi ftati ; nè noi dobbia- 
:i mo altro dirne. n | 


PARTICELLA IL 
Dimoftraf in che confiffa la Maccheronica Poefia . 


i T A Maccheronica Poefia in ciò è pofta yche fi procede in effa ad ufo La- i 
tino: fe non che le voci fono d’una latinità affai groffolana, © qua- 
le quella fuol effere degli odierni Notai . Per dir brevemente, adopera. 
per lo più parole volgari , e anche di particolari dialetti , ma tutte con la 
terminazione , econ la: guifa da Latini praticata , teffendone verfi alla ma- 
niera pur de’ Latini. | Bat i 
# A tre cofe adunque bifogna aver mente in quefto genere di Poefia . La - 
prima è di piegare le voci tutte , che alle Latine fi frammifchiano con la 
terminazione da’ Latini adoperata. La feconda è di mifurarne anche 1 ver- 
;: fi alla maniera de’ Latini: perchè a loro imitazione quelto genere di Poc- 
‘fia Efametri, Pentametri, Alcaici, Saffici, Jambi, e fimili ammette : nè al è 
tri verfiriceve , falvo che metrici. Laterza è , chela Maccheronica non pren- 
‘;de, per quanto fi ofserva , altre voci ftraniere da latirizzare , eccetto che le 
; volgari, non già le Greche, nè l’Ebrec. . PAR. 
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PARTICELLA IL O - 
Annoveranfi alenzi di quelli, che nella Poefa Maccheronica 
È efercitarono è | cu: 


Fofilo, della nobil famiglia de’ Folenghi, Mantovana , Monaco Caf 
finefe ) fu al fecolo appellato Girolamo: e morì l’ anno 1544. a 9. 
di Dicembre. Fu egli il celebre inventore della Pocefia Maccheronica è con 
1a quale compofe un groflo Volume di Lirici Verfi, e di Paftorali , e un 
giufto Poema Eroico fopra le azioni e prodezze di Baldo da Cippada. Ma 
parendogli, che non foffero tali Poefie dicevoli alla Monaftica gravità , 
mon volle egli pubblicarle , che fotto il finto noîne di Merlino Coecajo , 
fotto il quale fono ftate più volte impreffe. Mal’ edizione di ‘effe fatta in 
Amfterdam preflo Abramo di Someren nel 1692. in 8. è per avventura la 
migliore. Nondimeno la Chiefa non ha giudicato di permetterle , che ri- 
urgate » : # 
È Cefare Orfini , da Ponzano nella Valle di Macra è fu Segretario del Car- 
dinal Bevilacqua , e fioriva al principio del fecolo XVII, Fbbé anch’ egli 
buona maniera in quefto genere di poetare: e fua fatica fono i Capricci 
Maccheronici di Maeftro Stopnino da Ponzano, più volte impreffi. 
Anche il Conte Antonio Aftarofi, Reggiano, che fioriva intorno all’ an- 
no 1638.; fi dilettò di quefto ftile di Merlino; e fonofi confervate alcu- 
ne Elegie , ed Egloghe, da lui in eflo compofte per fuo divertimento, 


CAPO IX. 


Dove della Poefia Pedantefta fi favela $ 
_edichiinefa fi efercito. 
PARTICELLA LI 


Dimoftrafi, come dalla commiftione delle Lingue fra Poeti Volgari 
nacque altresì la Poefia Pedautefca. 


abbiamo nel precedente Caporagionato, fece nafcere altresì quella 

Poefia , che chiamiam Pedantefca. Di effa fi veggono frequenti trat- 

ti ne’ Poeti del fecolo XV., ma per fola ignoranza dettati : e tali fon quel- 

li , che non infrequenti fi leggono nella Letilogia di Bettino Tricio. Ma 

nel fecolo XVI. cominciarono varii belli ingegni, e fcaltriti ;ad adoperar- 

la con artifiziofo avvedimento , E il fine loro fi fu per ucccellar a” Pedan- 
U; 


( mefcolanza anticamente ufitata de’ diverfi linguaggi > della quale 


Leif te ci ei 


Lib.I. DIS.IL €9.1X. © ©" s19 
ti, î quali, per oftentar erudizione e dottrina , hanvo ad ogni tratto una? 
formola Latina in bocca, che tramifchiano a volgari loro ragionamenti s 


tofcaneggiandola ; quafi che con le volgari parole non potefiero sì bene 
efprimere i loro concetti. UU... | 


PARTICELLA Il 
Dimoftraf in che fia pofta la Posfis Pedantefea. 


A Poefia Pedantefca è in tutto fimile alla Tofcana, fuorchè nelle vo 

cì » che fovente latineggiano. Mifura adunque in primo ]uogo quefta 

Poefia ì fuoi verfi alla maniera Italiana ; e Endecafillabi,. e Settenarj ne 

forma » e Canzoni teffle, Terzine, Sonetti &c. in tutto e per tutto fimi- 
gliantemente a quello, che praticano i Volgari Poeti. 

Per teffere però quefti verfi adopera quefta Poefia non ‘pure voci vol- 
ari , ma voci fpeffo ancora Latine, tal volta anche Greche; e nulla vic- 
ta, che talvolta anche Fbraiche adoperare non poffla. Ma che? Riducco 
tutte , 0 quafi tutte quefte voci ftraniere alla terminazione , e alla guifa 
delle volgari, i | 

Diffi , che quefta Poefia italianizza tutte, o quafitutte le voci ftraniore : 
perchè nel vero per fe, e affolutamente tutte efla le vuole alla guifa del- 
le volgari ridotte: ma per accidente talora, e per più perfetta imitazio- 
ne, alcune eziandio ne lafcia con la terminazione Latina ; fe Latine fon effe; 
Greca , fe Greche; € così difcorrendo. Io alcuni terzetti ne porrò quì per 
efempio , di quel Capitolo Fidenziano , che comincia: O d’ #2 alpefire fco- 
pulo più rigido : in cui , dopo alquanti terzetti, così l’ Autor fegue a diree 


Di gridi, e di fo/pir non fo penuria: 
Anzi stu Ciel gli sbulati faccio afcendere 
Al fommo Giove , e alla celefle. Curia è 
Oguun fi maraviglia , ognun intendere 
Cerca, che duri cafi empj, e deterrimi 
Il forts animo mio poffan sì offendere + 
Vicue il Vulpian di. coftumi integerrimi , 
v Ai Il Grifolfo, il Pantagato, il Parteziog 
*.. .?4 Leporino, amici mici veterrimi . 
Viene il Janteo, il qual tanto al mio genio 
. a .,7. ? affmiglia, e feco ba il dotto Trinagios 
vs . R°4 noftro Viola picn di falfo ingenio, 
È Et vedendo il mio mifero naufragio, 
Umanamente tutti con pronto azimo 
IMP offron ogni lor opra, ogni fuffragioy 
Dicendo ; Oim2! tu ch’ cri s) magnanimo , | 
Fideze 
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È Fidenzio, or lafci che °l duol ti fuppediti ine 


:' Deb! ion cffer cotanto pufillanimò. Di uti 
“i. Che\poi fam tutti ad ajuterti diditi, > “a 


Se ti poffiamo trar di quefto tedio. si EA 


Che non rifpondi a noi? che fai? che mediti? 
Al fine io così paucis gli expedig.r »«: | —. — 
Amici andate, che Apollo, quat, o © 
Giove al mto mal non potrian dar rimedio. 
dn quefio VP erudito Meffer Blafo ©“. ©, 
Viene anelando, e narra, che i difcipuli SI Pa 
Di tumulti referto banno il Gininafioo © © ©» / 
Pugnano infieme ie Clafî, e i Maonipuli, — | RA 
1 Dice egli, tal che f potrebbe ‘ambigere go Gi 
Se fian nemici, 0 pur fian ‘condifcipuli . è s 
To volea pur in ‘ordine redigere e ge 
I tutto, dar lepiftola, e poi leggere : 
Ma voluto m° ban quafi crucifiggere | 
. ——_ Onde vedendo non li poter reggere, e 
Po ug Son venuto a chiamarvi; ma imi dubito gs 2/0 
C5° a pena voi li potrete correggere 0 00 
Heu® Mefer Blafio, all rifpondo io fubito; © © © — 
S° al Ciel cadente io potefi fubfidio de 


Dar , non mi moverei di qui un Sol cubito è © sei 
Perchè quei, che fon già defunti invidio : È 
Ma ben prefto farò prefto lor fozio : e 
Guardate , ove venite per prefidio. i sl 
«Nos voglio ora narrar > ch io non ho \obiog i | Dit. 04 


Quanto ci flupifca, e quale a fargli crederes 0. 

C5° jo dica il ver, fia al 'vra il mio nekovioi |. - 
Interim giunta è l’ ora del comedere. | \ 

To per dar cibo al corpo, ehe & ha inopia, > 

Già non mi pofe dal pianto difcedere. &e, 


Vedefi da quefto pezzo la dilicatezza primieramente , che vuole averè 
quefta maniera di comporre‘; e come il principale ftudio del compofitore 
efler dee di efprimere i fuoi concetti con'formole >» © con frafiLatine, cle- 
ganti, leggiadre, e belle; ma tornate, ed ‘efpofte è come fe foffero Italia- 
ne, 0 Volgari. Appreflo le cofe appartenenti agli fcolari , alla fcuola, 
agli autori, che fi fogliono a’ difcepoli interpetrare, é le pedanterie tut- 
te , onde ha pur avuto il fuo.nome,-fi vede quindi effèr 1’ ordinaria ma- 
teria degli Epifodj in fimil genere di componimenti . Finalmente vedefi da 


ciò eziandio le rime [drucciole meglio a quefto flile quadrare , che le 
piane » ] E a "i 


PAR- 
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PARTICELLA III 


Annoveranfi alcuni di quelli, che nella Poefia Pedantefca 
- - A efercitarono. | 


L Invenzione di quefta maniera di Poefia è attribuita dal Rufcelli al Ve- 


niero; il che non è inverifimile; avendofi ognora quefto fcrittore di 
novi trovati, e di bizzarre fantafie prefo piacere, e diletto. 

Un Sonetto Pedantefco d’ Annibal Caro ufcì pure alla luce nella Rac- 
colta di diverfi impreffa in Bologna dal Giaccarello nel 1551. ec nel 1553. 

Di queito itile fi trova pur fatta menzione da Anton Giacopo Corfo in 
quel fuo Sonetto , che sì comincia: 

MMonfignor Nicolò, Domine meo 3 | 
Forza è nel nominarvi pedantare ; 
Che °l vofiro nome Latino, e Volgare $ 
Tien come a dir del Greco, e del Caldeo. 

Ma chi portò alla fua perfezione quefto genere di Poefia fu egli nel 
vero il Conte Cammillo Scrofa , Gentiluomo Vicentino , il quale vi riufcì 
con tanta eccellenza , che, fe non il ritrovamento di efla Pocha , già prima 
da altri inventata , certamente però tra Pedantefchi Poeti lui è dovuto il 
primo pofto d’ onore. Fieriva gi circa la metà del fecolo XVI., ec vive- 
va ancora nel 1576. Pubblicò un Volumetto di rime, con quetto ftile tef- 


. fute, e intitolate Latinamente Cantici , ne" quali fi prefe, per ridere, a cele- 


: 
( 
e 
la 


3) 


L 
ba 
ia 


brare gli amori Socratici di Fidenzio Glottocrifio , Ludimagiltro di Monta» 
goana , verfo di Cammillo Strozzi fuo difcepolo. E fono tali Cantici di 
tanta bellezza in quefto fare adornati, che ha tolta a tutti la fperanza di 
potergli andare del pari, non che di avanzarlo. 

Filippo Terzi, Viniziano, fiorì nel 1559., fotto il qual anno ne fa men- 
zione Il Sanfovino nella fua Verezia. Tra le Rime di Fidenzio, itampate in 
Vicenza , v’ è un Capitolo Pedantefco indirizzato all’ Eccellentiffimo Bion- 
do ; il qual Capitolo ivi fi dice effer d’ Incerto; ma che è di quefto Au- 
tore, come fi cava dall’ Aldeano. 

Giovambatifta Liviera Vicentino fioriva circa il 1580. Compofe Rime 
Pedantefche , le quali vanno fotto nome di Lattanzio Calliopeo ; e trovanfi 


_ unitamente ftampate com quelle di Cammillo Scrofa. | 


Antonio Querengo ) Padovano, Originario di Bergamo, morì nel 1633. 
ottantefimofefto dell’ erìà fua. Compote egli pure un Capitolo Pedantefco, 
del quale fa menzione |’ Accademico Aldeano. 

Michel Angelo Angelico, Vicentino , oltre ad alcune Rime, e gravi, € 
burlefche , le quali fi leggono nelle Raccolte, compofe anche in iftile Pe- 


” dantefco; e di lui fa menzione il predetto Aldeano. 


Agoftino Coltellini , Fiorentino, morì in Patria a 26. ‘1’ Agofto del 1693. 
ottantunefimo dell’ ceti fua, Dilettofli egli grandemente di quefta mamera 
° di 
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di comporre: e i fuoi Verfi Fidenziani fono da Giufeppe Bianchini nel. 
Trattato della Satira commendati. Ufcirono quefti in Firenze per Amador 
Mafsa e Landi nel 1641.) col titolo, Endecafillabi Fidenziani nelle Nozze 
del Signor Lorento Libri, € Maria Girolami, Patrizii Fiorentini. Con cefli 
unitamente pubblicò egli Le Fiffala del Magifiro Ficardo Gimnafiarca di 
Mugello. Nel 1652. fu poi parimenti in Firenze data in luce in 12. la Se- 
conda Parte degli Endecafilabi Fidenziani , dedicata al Signor Giovamba- 
tifta Tozzi, Segretario del gran Duca . Ma oltra ciò molte altre rime e 
piacevoli, e gravi, e anche facre diede alla luce nafcondendo tuttavia il fuo 
mome fotto il mome anagraminatico di Oftilio Contalgeni . 

Tommafo Cornelj Cofentino , Pubblico Profeflore di Filofofia in Napo- 
li, viffe oltra il feffantefimo anno; € morì circa ii 1685. Ill Crefcimbeni 
racconta d’ aver veduto impreffo in foglio volante un Sonetto Pedantefco 
fotto il finto nome di Mac/tro Alfefbeo , intitolato , Avvertimento di M. Ga- 
lateo a M. Cacamufone- Epigrammatico; a cui in piè v’ era una nota, che 
fotto il detto nome finto fi nafcondefie quetto degniffimo Letterato , 

Endecafillabi di Effone Partico Callifilo, In Vinegia 1686. | 

Stefano Vai, Prelato Fiorentino , viveva al tempo d’ Urbano VIII. ,che il 
creò Commendatore di Sarto Spirito di Roma. Fu poeta ameniffimo, € 
lafciò manofcritte con varie Rime Liriche e ‘Satiriche alcune belliffime Fi- | 
denziane , delle quali una altrove ne riferiremo) trafcritta dal Trattato della 
Satira del Bianchini , | | 


CAPO Xx. 


Dove di alcuni accidentali ghiribizizi f parla , che 
furono alcune volte nelle Poelîe ufitati. 


Uetti accidentali ghiribizzi , onde furono alcuna volta fe Poefie ac 
compagnate , diltinguer fi poffono in due claffi. L’ una è di quel- | 

li, che colla fuftanza 9° unifcono , quali fono gti Amebei , e gl’ In 
tercalari. L’ altra è di quelli, chc colla fuftanza nulla comu- 

nicano , quali fono gli Acroftici , gli Ecchi &c. Degli uni, e degli altriin — 
altrettante particelle ragioneremo in quefto Capo. 


PARTICELLA LI. | 
Ragionafi de° verfi Amebei ; è dimoffraf che fieno effe ; e în che 
I l arte loro fia pofta. | 
Orfe fenza dubbio motivo a quefta fatta di verfeggiare quell’ allegria, 


con la quale fotto °° ombra degli alberi fe la pallavano negli antichi 
fecoli 
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fecoli gli uomini quando vivevano in uno ftato di libertà ;-nè perfona. 


* avevano, che defle loro legge. Nel tempo, che i loro armenti pafcevano » 


chi può ridire -quali , c quanto piacevoli fi tofiero i loro familiari ragiona» 
menti , e follazzi? Tra quell però la gara, el’amore dovettero fenza dub= 
bro agevolmente infinuarîi : dalle quali cofe ; rifultò a poco: a poce guel- 


i. la foggia di Verfo, che fu chiamato Amedeo. E da principio non dovete’ 


effere , che uh femplice picco , e ripicco ) nato fra effi per emulazione) o 


2 per altercamento» Di poi ancora a bello ftudio è verifimile , che foffe, 


da efli introdotto»per divertimento , e follazzo ; ma fenza numero ; e fen- 
za ritmo : finchè èntrando per ultimo tra effi le gare ancora d’ ingegno, 
e le disfide , a chi meglio cantar fapeva , fe ne formò quella foggia di 
poefia, in gui i fentimenti delle rifpofte, emoli fofiero di quelli delle pro- 
pofte ; e fimih foffero , e di numero uguali i Verfì di quelle a Verfi di 
quefte : onde da tale.vicendeyole rifponderfì , che i Greci dicono Amibc/thai 
(duoiBs0 a») îl nome di Amebco anche venne + si vi 

E'adunque l’ Amebeo una gara di parole » o contefa; alla quale da- 
gl’Interlocutori fi viene con quefta legge, che chi rifponde ,-il faccia con la 
quantità , e con la maniera ftefla di Verfi, con le figure, e con le formole 
itefle, che nella propofta s’ ufarono, e » parlando della Volgar Poefia ; an- 
che con l'abitudine fteffa di rime. Anzi quanto più ftrettamente farà tal 
legge offervata, tanto più leggiadra riufcirà, e artifiziofa la cofa. Il bello 
poi di fimili gare è , che l’uno fi ftudii veramente di variar di continuo 4 
per fuperar l'altro , nella guifa appunto , che far fogliono quelli , che. 
gareggiano daddovero ; che vedendofi in una cofa pareggiati , ne trovano 
un altra , © ognora più difficile , per rimaner vincitori. -E quindi-ora il 
fuggetto de’ Verfi fi varia, ora la figura , ora l’ affetto , ora le formole, 
ora il numero ) ad ogni propotta; come chi da ogni parte fi raggira, Cu» 
rivolta $ per trovar modo di vincere: ma fempre il fecondo dee itar a pet= 
to del primo ; e nelle medefime foggie fargli pronta rifpofta. 

Antichiffima è quefta maniera di verfeggiare : e fra le prime pocfie 
de’ Greci ,0 paftorali, o comiche dovette fenza dubbio effer in ufo + Non 
ce n’ è rimafo però » che qualche efempio in Teocrito. Il fomigliante av- 
venir dovè fra’ Latini: c appo Virgilio nell’ Eglogbe ne abbiamo una bele. 
la idea + Fra gl’ Italiani non pur fe netrovano appo gli fcrittori buccolici » 
pefcatorii, e marinarefchi ; ma anche fra le Favale Drammatiche di fimil 
genere ; come fi vede nell’ Amorefo Sdegno del Bracciolini , e nell’ Alceo 
dell’ Ongaro. Di'queft’ ultimo ne allegheremo alcuni pafli , ad efempio è 
cavati dalla Scena prima del quarto Atto; nella quale Siluro è e Mormile 
lo, pefcatori , lungamente gareggiano ‘nella defcritta maniera + 


- Sit. A} vermiglio fembiante 
De la bella Tibrina il pregio dona 
La figlia di Latonay 
‘Quando vento minaccia al navigante , 
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Di roferza contende 
Col fel d’° Aminta il vifo almo, e buccate; 
Quand egli in Oriente 
Tutto di rofe ingbirlandato afcende. 
A’ Cefali diletta D acqua dolce; 
AL Sargo V erba; ib mar cupo a l Occhiate:, 
Piace a me di Tibrina il guardo adorno. 
Diletta a la Lampreda il mufco, c P acquez, 
Al pefce del mio nome il lido, e Valga: 
A me d’° Aminta il bel rifo gioconda. 
Dimmi , da qual metallo ha prefo il nome 
ZI pefce » che ba il cor quadro, e verde il fele: 


. Dimmi, dove A trova, e come ba nome 


A pefce s che ha il cor bianco, e è (PE fele. 
Dimmi , qual pefce è Buono 

Contra il veleno de i Lepri marini? 
Dimmi, qual pefce è buono 

Contra il veleno de i Serpi marini? 
Ritiratevi «l porto , 0 naviganti s 

Che per i lidi van firependo i Mergbîs 

E il Riccio tra l’ arene fi nafcende, 
Ritiratevi al porto ) 0 naviganti y 

Che freme il mar dal fondo, e dei lor tergbi 

Fanno i curvi Delfini archi per Vl’ onde. 


Tiabato è il mar d’ Amor; ma forfe un giorno 


Vederò di Sant Ermo il lume fido è 
Turbato è il mar d’° Amor; ma forfe wa giorno 
Per me faranno gli Alcioni el nido. 
A LP Occbiatella nuoce il freddo verno: 
Nuece a me di Tibrina il fiero orgoglio» 
A è Oftrica dijpiace tl dolce umore: 
A mec fpiace d' Aminta il fiero orgoglio« 
Dimmi, qual moftro è quello, e dove nafce 3 
Che dormendo nei lidi, i lidi aforda? 
Dimmi, qual moftro è quello, e dove nafces 
Che de L° avute ingiurie fi ricorda? &ce 


PARTICELLA IL 


Ragionafi de’ Pers Intercalari ; e dimoffrafi che fieno 3 e ju che 


è arte loro ha pota . 


Frfi Intercalari fi dicomo i Verfi; che fi vanno di tratto in tratto ri- 
petendo ne’ componimenti +. Quefti Vesfi effer debbono quanto alle pa- 


role 
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role » € alla dicitura puriffimi, e limatiffimi : e ficcome non fono inftitui- 
ti, ‘che per fignificare ed efprimere o una forte volontà, o una violenta 
paflione , così effer debbono liberiffimi da ogni affettato modo di figura; o 
d’ altro ornamento. In oltre vogliono effi racchiuder fempre un fenfo per- 
fetto , e compiuto , il quale per l’ ordinario fuol effer fignificativo di quel- 
lo, che nel componimento principalmente s’ intende; c il quale però re» 
plicar fi fuole di tanto in tanto dopo le pruove, come per confeguenza. 

Quefto Intercalare vuol effere maneggiato con gran giudizio: perchè 
non bifogna gittarlo alla difperata, c' a traverfo nel componimento; fenza 
alcun riguardo a’ fenfi dì quella parte, dove collocare fi vuole. Bifogna 
fargli Ie fue giufte aperture, onde con naturalezza vi cada. Anzi non in. 
quangie componimento può effo ragionevolmente aver luogo. Poichè 
e noi porrem mente a quando dagli Antichi fu pofto in ufo, da Tca= 
cito, da Catullo, da Virgilio, e da altri, noi troveremo, che folo in 
quelle Poefie, ove luogo aveva qualche fuperftizione, era adoperato: Cus 
ri preffo 1 medefimìi Antichi » ficcome avvifano gli Spofitori, folo pér 
uperftizione era ripetuto, cioè o in mezzo agl’ incanti, o nelle sporco. 
o in altre fimili congiunture. a n 

Cercafi da alcuni, fe 1’ Intercalare d’ un: componimento confifter poffa in 
più verfi, che uno. Tra’ Greci; e tra’ Latini efemplo non ci ha certamen= 
te d’ Intercalare confiftente in più verfi. Apche tra’ noftri non s’ è ripetu» 
to comunemente da” Compofitori, che un folo verfo, fe Endecafillabo era s 
falvo che da Niccola Villani , il quale nel fuo Poema della Fiorezza Di- 
fefa due verfi per intercalare è ito nel Canto quarto replicando per molte 
Stanze . Nè però è mancato fra Critici chi non ne abbia qualche poco bor= 
bottato ; e ragionevolmente per avventura. Tuttavia, fe ne’. componimene= - 
ti, che Ritornelli fi chiamano, i verfi, adoperati per teflerli , - affai cottà 
foffero'; a me fembra, che anche due ne foffe lecito di rèplicare in quel 
cafo ; come veder fi può praticato effettivamonte in una Canzoneina di Leo- 
poldo Guglielmo , Arciduca d’ Auftria , riferita dal Crefcimbeni, la quale 
incomincia : n mu 

Paftorella 
Vieni al prato &c. ! i | 

L? Intercalare fi può mettere in principio della compofizione, e de? fene 
timenti , come ha fatto Teocrito nel primo, fuo Idillio, dove Tirfi dà co- 
minciamento con eflo al fuo canto; e come a imitazione di lui ha fatto 
il Triffino in certa fua Egloga, in morte di Cefare Trivulzio compoftas 
che va ftampata fralle fue Rime. Ma per lo più fi coftuma di accomo- 
darlo, come poc’ anzi io diceva, quali confeguenza didotta,nel fine di 
certo periodo di verfi fofficiente a conchiudere, come fi vede praticato 
nelle loro Egloghe da Teocrito , e da Virgilio ; ovvero nel fine delle par- 
titure , quando ì componimenti hanno metro ; come fi vede fatto in quell 
Fgloga del Sannazzaro , che incomincia * i Fi a 
(0. Poiebè ?1 /oave Riley e ?1 dolce canto. o. 
! p ..., Danza 
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Ufanza è ftata pur de’ Porti di variare alcuna volta ’ Zatercalare : il che 
ha fatto ben quattro volte dentro alla citata fua Egloga il fuddetto Triffi- 
ho; e almeno una volta 1’ hanno variato Virgilio, e Teocrito . Oltre, 
a ciò l’ ultima volta, che dovrebb’ effere replicato , alcuni Latini , e Vol- 
gari fi hanno prefa la libertà di ripeterlo alquanto diverfamente dall’ altre 
volte è facendo che fervifie è come di chiufa al canto di quella perfona_. 3 
‘che s° introduceva a cantare. Ma i Greci nel vero, che come foli, e ficu« 
ri modelli fi debbono in tali cofe riguardare, avvegnachè a mezzo a lo- 
ro Idillj talvolta 1’ abbiano in qualche parte alterato o variato; non però 
‘mai fui fine ciò han fatto; nè hanino fatto fervir giammai l’ Intercalare 
pet chiafa di verun loro componimento. Vegganfi La Farmacentria , e Il 
Tirf di Teocrito, e È Epitaffio di Bione {critto da Mofco. Laragione fa 
@, perchè, come offervò il Cardinal Paliavicino (a), 1° Intercalare moftra fempre 
ina gran paffione di chi ragiona. Egli non è però naturale, ‘che il 
‘chiudimento d° una compofizione, o d’ un canto ; finifca con quello : perchè 
eflo ) sfogo effendo di paflione , non ha quelle preprietà , nè quella natu- 
‘ra , ch’ effer dee nel chiudimento del diftor(o. 

Con 1° imitazione ancora del fuono, che i°verfi accompagna, s’ è fatto 
‘talvolta 1’ Intercalare. Così Archiloco in certo fuo Inno fopra Ercole, il 
€ui cominciamento è, . | 

Godi s Vittoriofo 
O regnateor Alcide 3 | 
fpeffe volte per entro vi replicò la voce Tinella, la quale non è un falu- 
to da’ Poeti dato ad Ercole, come fcrive il Patricj; ma è una voce inven- 
- Tata per imitare il fuono, che la cetra faceva di Polifemo . Anche Filof- 
feno in quel fuo vomponimento intitolato Galatea, fingendo , che il Ciclo- 
;pe atcompagnaffe ‘con la cetra una Cantilena lui poita in bocca, che sì 
“comincia; o" | | o 
I Coro fa ch’ io canto s 
E °l fervo detto P ba; 
Ed to voglio ballare; i i 
vi replicò più d’ una volta per entro ) ad elprimere il detto fuono, la vo- 
.ce Trettanelò: e a imitazione di quefti Poeti tat cofa praticò altresì tra’ 
Volgari Niccola Villani in una fua Egloga aflai piacevole , che incomincia: 
Su P Adriana riva. In quefto componimento fono dal Poeta introdotti 
Alco paftore, e Almo pefcatore, a lodar le tor Ninfe: il primo fopra uno 
‘ ftrumento , il cui fuono rende la voce di Tira Tinella: il fecondo fopra 
un altro , che rende la voce di Trertaneld. Il Crefcimbeni fcrive effere 
* quelt’ ultimo ftrumento non altro, che la frixga. Ma egualmente 7Yetta- 
.nelò , che Tina Tinella fono voci inventate, la prima da Archiloco , la fe- 
conda da Filoffeno , amendue per imitare il fon della cetra, ficcome ab- 
‘ biamo già detto; il che teflificano Svida alla voce Trettanelò ; ug 
L) fui L 
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d’ Ariftofane nel Pluto, e il medefimo Aldeano nel fuo Dicorfo fopra la 
Poefia Giocofa + Eccone in tanto ad efempio alcune ftanze. 


Alco Non abitò mai [elva 
Di campagna, 0 di mante 3 
Nè prato ) o fiume 3 è fonte 
Sì cafta Ninfa; e non feguì mai belvaz 

| Nè faettò mai piaga | 
Cacciatrice sì vaga $ ; 
Come PP amata mia Fillide bella è 
— Tina Tinella. 

Almo Nou abitò maremme 
Già mai, nè criftallini 
Lucidi antri marini 
Sì cafta Ninfa, e non pefcò moi gemme 
S? bella pefcatrice ; 
Nè vaga netatrice , | 
Come Amarilli mia, gia mai notò. 
Trettanelò . 

Alco - Come la rofa acerbay 
Che di fangue divino 
Rifplende in ful mattino, | 
Di bellezza e d° onor vince dell’ erba 
Ogni luce dipinta; 
Così da Filli è vinta 
Di bellerza, e di grazia ogni forcella. 
Tina Tinella. . 

Almo = Come afci men $° apprerza 
Del corallo ramafo 3 
E di gemme pomefo, 

* A muco, el alga vil; sì di bellezza, 

E d’ amerofe tempre 
Ogni altra Ninfa [empre 
Da Amarillide mia vinta reftò è 
Trettanelò + 


È così fegue piacevolmente quelto Poeta per altre fei coppie di ftanze co' 
medefimi Intercalari. 

Bifogna però metter mente in sì fatte cofe, che agevoliffima cofa è il 
creare fazietà e faftidio + Onde, fe non fono con grande accortezza e giu- 
dizic quefti Intercalari introdotti , danno nel freddo, ed annojano . Con 
grande accortezza e giudizio ripntiamo fatto quel chiamare , che fece il Pe- 
trarca, nella fua Canzone, ventuna volta il nome della Vergize . Poichè nel 
vero quefto nome, replicato con mufico avvedimento al principiv di ciaf- 

P 2 cheduna 


ps 
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cheduna ftanza ) e quafi al mezzo della medefima, cagiona una non intefa 


dolcezza , quanta e quale non recò mai il nome di Zmeneo intercalarmente 
da Catullo ripetuto nelle Nozze di Giulia, e di Mallio. 


PARTICELLA III. 
Ragionafi degli Ecchi ; e dimoftrafî , che fieno effi ; e in qual 
guifa praticati fF fieno è 


® Ecco è una voce ripetuta , la quale o fuori del verfo fi lafcia da per 
L fe, e fola;, o chiude il verfo, o fra’l verfo è pofta » Chi-fofle l’ auto- 
re di così fatta poetica bizzarria , nonè cofa chiara. L’ Ecco il più anticoy 
che tra le Greche Poefie fi legga, è quello di Gaurada , poeta antico ;c leg- 
gefi quefto componimento , che è un epigramma ben vago fopra Pane; 
nel libro IV. dell’ Antologia al capo decimo. Fra Latini il più antico è 
quello , che nelle Trasformazioni di Ovidio fi legge ; e fra gi’ Italiani è 
quello di Argelo Poliziano, che è tra le cofe di lui volgari impreflo die- 
tro alla favola dell’ Orfeo , in una Stanza ; di cui fon quefti i, due primi 
veri: 

Che fai tu Ecco, mentre cb’ io ti chiamo? Amo 
Ami tu duo, 0 pur un fole? Un folo. 

Maio qui referirò per efempio , quello , che Daniel Barbaro fece per fuo 
piacere; e ne’ fuoi Comenti inferì » fatti fopra î Dieci Libri dell’ Arcbi- 
tettura di Marco Vitruvio tradotti dal medefirno , e pubblicati in Venezia 


‘ appreffo Francefco de’ Francefchi , Senefe , e Giovanni Chrieger , Aleman- 


no, Compagni nel 1567. in | 

Eceo, figlia de i bofchi, e de le valli 
Ignudo fpirto , e voce errante se fcioltaz 
Eterno efempio d° amorofi falli, 
Che tanto altrui ridice , quanto afcolta s 
S° Amor ti ‘torne ne’ fuoi allegri balli ; 
E che ti renda la tua forma tolta, 
Fuor d’ efte valli abbandonate , e foles 
Sciogli i niiei dubbj in femplici parole. 

Ecco, che cofa è il fin d° Amore? Amore. 
Chi fa fua ftrada men ficura? Cura.. 
Vive ella fempre ) 0 purfe’n more? More. 
DebbP io fuggir la forte dura? Dura: 
Chi darà fine al gran dolore? L’ore. 
Come bò da vincer chi è pergiura? Giura. 
Dunque D inganno ad Amor piace? Piace. 

| | Che fin è d° efo,guerra? o pace? Pace. 
Ne? fecoli deteriori bifogna ben, che piaceffero quefti verfi Ecchicì , co- 
me gli- appella Scaligero . È cominciando da’ Greci, bifogna dire, che mol- 
N to 
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to voltata foffe tra effi quefta mania : poichè Marziale in certo fuo Epi= 
gramma a Claffico , gloriandofi ,, che non con.infolite maniere di fare y 
ma sì con l’arguto ingegno‘allettava i fuoi leggitori, dice, ch'egli in niun 
luogo ba de’ verfi , ‘che ricanti la Grecuccia.Ecco ( a ), volendo dire, ch’ egli 
non ifcriveva » all’ ufanza de’ Greci , verfi Ecchici. Fra Latini ancora ben 
molti fe ne ritrovano tra di buoni , e cattivi 3 come che perla maggior par= 
te fieno piu tofto cattivi, che buoni, almeno perchè fono lafcivi. Nè gl’ Ita 
liani fon pochi ) che di queito vezzo ufar vollero ne’ loro componimen= 
li. Ed uno fe ne iegge in fronte alla Vita di S. Caterina da Siena fcritta 
da Giovanni Pollio Polla@rino , d’Arezzo ; un altrotra gli Strambott di 
Serafino Aquilano ; un altro bene ftravagante fi truova nelle Pefcatorie dell 
Conte di San Martino ; un altro fra le Rimedi Giambatifta Amalteo; un 
altro fra quelle di Tommafo Mocenigo ,impreffe nella Raccolta dell’ Ata 
nagi; e più d’ uno fra quelle del Cieco d’ Adria. Ma più frequentementez 
che nella Lirica } venne 1’ Ecco nella Drammatica dagl’ Italiani adoperato. 
E già nelle Rapprefentazioni , € nelle Farfe , che nel quindicefimo fecolo 
erano in ufo , attefta il Crefcimbeni d° averlovi trovato introdotto. Ma. 
belliffimo fopra quanti in tal genere di Poefia adoperati mai foffero fi è 
quello , che dal Guarini fu nella fua Favola Paftorale inferito . 

Giovan Paolo Trapolini in un egloga bofchereccia tragicomica, intitola» 
ta Z2 Tirf, e ftampata in Trevigi l’anno 1600., e Giufeppe de’ Curtis in 
certa fua Pocefia , per ifvarioni e fantaitichi maravigliofa , intitolata Za Coe 
franza Infedele , la Fede Infida, Arcldramma Muficale , e ftampata in Vine- 
gia l’anno 1661.) non furono d’ un femplice Ecco foddisfatti, e contenti è 
Ma ficcome addiviene, che in alcuni luoghi due e tre volte, e fino a fette 
replicar fi afcolti la voce , ficcome abbiam noi udito di fatti ; così eglino 
quafi una doppia iterazione inferir vollero ne’ loro componimenti , come 
ip quefti verfi fi vede, che dal predetto Arcidramma deli’ ultimo citato 
Scrittore tratti fono ad efempio» i 

Nè pur dunque oggi t° odo? 

Su Caronte volta a Lete | 
Col tuo remo il mio rimodo. Modo. Oda. 

Noi abbiam dettodi ‘fopra , che la voce iterata fi può anche fafciar fuori 
del verfo fola, e da per fe ; come ha praticato in fatti 1’ Ongaro nel fuo 
Alceo , e alcuni altri Italiani. Ma bifogna anche notare, che ciò non fe- 
cero gia nè Latini , nè Greci ; nè Jodevele cofa è, che fi faccia: perchè 
quelle voci fuori del verfo farebbono tante parole fuori di luogo : e tutto 
che belliffimo fofle queft’ Ecco , fcemerebbe tuttavia affaiffimo di beltà . 

Bifogoa anche avvertire , che le ‘voci » 0 le mezze voci iterate , abbiano 
fentimento , e in qualche modo adoperino con Ja loro fignificazione nella 
favola: perchè altrimenti in vece di riufcir dilettevole , riufcirebbe tal Ec- 
co una fcioccheria, e goffezza + si 

Pu PAR- 


(a) Epig. Nufquam Gracula quod recantet Eccho , 
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PARTICELLA IV. 


Ragionafi de’ Sotadici Vert, e de” Ricorrentis e dimoftrafiz 
che feno effi, e sn qual moda fi feffana < # 


Otade , Cretefe, fioriva regnando Tolommea Filadelfo : e fu fcrittore dì 
verfi cinedici , lafcivi, e nugaci ; del che però ne ebbe condegno ga- 
figo : poichè rinchiufo in una calfa di piombo fu fatta gittar in mare da 
Patroclo 3 Capitano dell’ armata del predetto Tolommeo ; o per lo meno 
marcì fra le catene in un carcere , come vuole Plutarco. Que 
altresì inventore di certa maniera di verfi da lui chiamati Sotadici, 0 Sota- 
dei ; i quali da altri furono anche detti Palindromi, a Ricorrenti , 0 Anti= 
firofi , o Cancrini,e da Antonio di Tempa Retrogradi « ] 
| Più però fono le mapiere di effi. E 0 fano primieramente fatti per ma= 
do, che cominciando dall’ ultima parola del verfo fi rileggono all’ indie- 
tro ; e in due fpecie fi fottodiftinguono . Perciocchè altri letti per diritta 
hanno un fentimeoto , ed un’ altra ne hanno, fe fi leggono all’ indietro; ed 
- altri hanno il medefimo fentimento sì letti per diritto , che per rovefcio + 
—Efempio della prima maniera fia quel Sonetto di Luigi Grotto, i cui pri- 
mi verfi fono, | se 
Fortenza , e fenno Amor dona, non toglie; © O 
Giova , non nuoce ;, al ber y non al mal chiama Eco 
che , rileggendoti all’ indietro , dicono : | | Mia 
Chiama al mal, non al ben, nuocey non giovajo 
Toglie , non dona Amor y fenno, e fortezza Gi. | 
Ffempio della feconda maniera può effere quel Sonetto di Lidio Catti da 
Ravenna , che tra fuoi Opufcoli fi legge, ftampati in Venezia l’anno 1502.» 
e incomincia ; Gentile Lidia fol leggiadra , e bella aa 
O fono fecondariamente quefti verfi fatti per modo ; che; tutte le lette- 
Ye rimanendo immobili ; pur fi rileggono all’ indietro: e non pure dall’ ul- 
tima voce , ma dall’ ultima lettera ancora fono retrogradi, come fono 
que” due verfi da Sidonio citati: 
Roma tibi [ubito motibus ibit amor: 
e quell’ altro: | È I 
Sole medere pede » ede s perede melos . 
Ma quefti, e fimili verfi per lo più non han fentimento : ovvero fon co- 
fe infulfe , e fcipite + n I 
Propriamente Verf Sotadei fi dicevano appo i Latini que” foli , i quali 
nel ricorrere formavano un verfo o efametro , o pentametro: come quelli 
due riferiti da Servio nel Centimetro : | 
Quefo fomnia vites mala, rus fi cupis ire: 
Micant nitore tela fublimi aurea: 
e queft’ altro riferito dal Villiomaro, 0 fia dallo Scaligero nelle Animave 
verfioni : Mef- 


o Sotade fu 
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Mefem arca , claffes mare , calum tenet afira. 
Tuttetre Setadei fi chiamano ) perchè il primo, e’l terzo, riletti all’ indietro, 
formano due Efametri; il fecondo, cheè un Giambo, forma un Pentame- 
tro. Le altre foggie di verfi, come quefti fono a cagione d’ efempio, 
° Sacrum pingue dabo, nec macrum facrificabo, 
Sacrificabo macrum, nec dabe piugue facrum 3 
erano chiamati , non Sotadei, ma Antiftrofi, o Ricerrenti. 

Ricorrenti altresì erano quelli riputati , i quali fervata la legge de’ piedi 
fi replicavano , cominciando dall’ ultima parola del componimento ; e ripro- 
ducevano, il medefimo fentimento con altri fimili verfi ,come vederfi può in 
quefto Diftico, che è det celebre Matteo Radero della Compagnia di Gesù. 

Precipiti modo quod decurrit tramite flumen y 
— —Tempore confumptum jam citò deficiet. 
Rileggendo all’ indietro ne nafce queft’altro Diftico , chela ftefla fentenza 
comprende . | I 
| Deficiet citò jam confumptum tempore fiumen y 
Tramite decurrit quod modo precipiti » 
Ma chi più faper vuole di quefti Verfi ) può leggere a fuo talento Dio- 
mede, Servio , il Giraldi, lo Scaligero , ed altri non pochi , che ne han 
fatto trattato + Noi giudicando sì fatte cofe col lodato Radero mere carni- 
fiine degl’ ingegni , e fanciullaggini fgraziate > che altro non hanno di 
buono » fuorchè 1 numeri malamente contorti , flimiamo d’averne detto a 


baftanza. 
‘PARTICELLA V. 
Ragionafi degli Acroftici ; e dimoffraf che fieno elle. 


; Li Acroîtici fono quei fentimenti , che dai capiverfi del componimen- 
to fi cavano ) con leggere le lor prime lettere ordinatamente infieme 
accOZzate è. | = SIONI " ‘ 
Di quefte faccende molte. fe, ne compofero da’ Greci ne’ fecoli deterio- 
ri > molte da’ Latini , da’ quali paffarono a Provenzali , cd agl’ Italiani: 
ed uno fe ne legge di Dante da Majano , che incomincia, Di ciò ) che 4u- 
divi dir primieramente ; dove le lettere iniziali de’ Verfi palefano il fuo 
nome : due fe ne trovano di Domenico Veniero in due Sonetti imprefli 
nella Raccolta dell’ Atanagi; uno del Conte Raimondo Montecucctoli »,% 
uno dell’ Accademico Crefcente, impreffi amendue fralle Rime di que? 
ultimo: e tutti quattro moftrano i nomi di coloro, 2 CUI fono indirizzati 
i componimenti » “Tre pure ce n’ha del predetto Veniero , e tre altri di Orfatto 
Giuftiniano ; i capiverfi di ciafcun de’ quali efprimono il nome di quella 
Donna » che nel corpo de’ Sonetti apparifce amarfi da amendue. Il Boc- 
caccio tefsè altresì la fua Amorofa Vifione per modo » che i Capiverfi d° 
ogni terzetto, uniti infieme , vengono .a formare due interi Sonetti , e un 
Madrigale, come offervò il Claricio, nella fua Apologia contra 1 paia 
ri del- 
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si della Poefia del detto Boccaccio 7 ftampata infieme colla fuddetta. Ama- 
rofa Vifione . | ml e . 
Noi non abbiamo altra obbligazione a quetta guifa di fare, che di aver- 
«i fcoperti varii Autori di Opere , principalmente de? fecoli barbari, che 
altrimenti ci farebbono ignoti. Del rimanente è fatica di poco merito. 


PARTICELLA VI 


Ragionafî de Verfi Semiletterati, Metrici, Reciprochi, Incatenati , 
Repetiti, lfolettici, o Correlativi, e d° altri; 
e la loro arte fi accenna. 


Omponimenti Semiletterati furono da Antonio di Tempo chiamati 

quelli , che d’ un verfo d’ una Hingua, e d’ un verfo d’ un’ altra 
eran tefluti, come d’ un verfo Italiano, e d’ un Latino. E fe quetti vere 
fi Latini tratti erano da qualche Autore , i componimenti , ond’ eran tef= 
futi, li chiamò Metrici., Ciro Spontone attribuifce agli antichi Siciliani 
quelt’ invenzione . Ma noi abbiamo veduti di sì fatti componimenti, d? 
un verfo Latino, ed’un Teotifco tefluti, fin del fecolo IX. In quali poi; 
e in quante maniere ficfi fatta da noftri tal mefcolanza, veder fe ne poflo- 
no gli efempli preffo il Crefcimbeni, e i fuoi Poftillatori nel libro VI 
de’ Comentarj intorno alla Storia della Volzar Poefia ;' ch” io non ifti- 
mo pregio dell’ opera perderci più tempo: perchè quanto abbominevole 
fia quefta mefcolanza di lingue il diremo a: fuo luogo. Il Rufcelli, nell’ 
Imprefa di Carlo Arciduca d’ Auftria, un Sonetto anche allega di Lorene 
zo de’ Medici; Il Vecchio: due fe ne trovano nella Raccolta intitolata, 
Fiori di cofe nobilifime di diverfi Autori, imprefla in Venezia per Simon 
de Luere nel 1514., € il Benivieni ha anche una Lauda di quefta fatta nel- 
le fue Opere impreffe in Firenze in 8. 

I Reciprocbi in ciò confiftevano appo i Greci, e i Latini Elegiografi, 
- che nella feconda metà del Pentametro fi ripeteva la Pentemimeri, che 
aveva coftituita la prima metà dell’ Efametre precedente. Paolo Diacono, 
e Beda fecero di così fatte Elegie. 

Gl’ Zicatenati fono quegli, ogni verfo de’ quali incomincia colla fteffa 
voce , colla qual termina 1’ antecedente. Serva ad efempio il principio d’ 
un Capitolo dell’ Altiffimo Poeta, che è il fettimo degl’ imprefli tralle. 
fue Opere. 

Amor mi tiene a fdegno ; vuol ch’ io partas — 
Parta dall’ amor tuo, partir non poffo ; 
Poffo, ma come ch’ i° fon tuo per carta) 
Carta, talchè fe (degno m° ba percofo, 
Percofo , perch’ io parta amor fa tanto, 
Tanto, ch’ io non mi fon da te rimoffo &e. 
Componimenti Zucetezati furono pure da Antonio di Tempo chiamati que 


gl 


hi 
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gli , ogni verfo de’ quali incomincia anche folo colla fteffa rima ; colla qua- 
le termina 1° antecedente: ma’ più ‘propriamente ‘firrono quefti appellati 
Componimenti Repetiti. Vaglia per efempio il principio d’-wn Sonetto 


di Aleffandro Caperano ; che tale è: 


Morto effendo il mio Soky anzi in Ciel pofto, 
Difcofto dal piacer gran dolor porto; °° 
Conforto più non ferito, che pur tofto 
Depofto ba morte sl feguo del mio porta. 

Sorto è il contrario &c. 

Gl° Zolettici, 0 Correlativi fon quelli, i cui verfi fono teffuti 1’ uno di 
tutti verbi, e |’ altro di tutti nomi, per modo che a ciafcun verbo ciaf- 
cun nome rifponda . Per faggio di ciò ferva # principio del fefuente So- 
netto di Antonio Monetta. 0A 

Ticn, punge y arde y apre, vince y e intorno cinge 
Fren , chiodo ) fuoco, flral, pofanza, e laccio &c. 

Ma di quefti, e d°’ altri fimili componimenti, chiamati Acremorofllabicis 
Alfabetici , Sinfoniaci y Tautogrammatici , Anagrammatici > Sérpentini, Concor- 
danti , Cronoftici, e fimili, che furono ritrovamenti d’ ingegni oziofi ne’ 
fecoli guafti, potrà vederfene Giovanni Caramuello di Lobkovvitz, Ve 
covo di Vigevano, che ne ha fatto in un groffo Volume in foglio, ragio- 


namento . 
PARTICELLA VII 


Ragionafi di alcune altre capricciofe invenzioni nella Poefia 
difgraziatamente introdotte . 


Hi voleffe tutti i capricci ridire, che fono ftati nella Poefia inventati, 

avrebbe di quetti foli a formare un groffo Volume. Tra Greci ne 
nacquero veramente alcuni. Simmia di Rodi compofe 1’ Quo, che foggiun- 
ger ti fuole a Teocrito, e che il Salmafio ha con erudite annotazioni il- 
luftraro. Compofe altresì la Scure , componimento riconofciuto da Efeftione 
per legittimo parto di Simmia. Onde quel verfo, dove n’ è predicato 
autore Bione, egli v’ è ftato da alcuni aggiunto. Dofiade altresì di Rodi 
compofe di verfi un Ara, così dalla figura chiamata. Di effo fa menzione 
Luciano nel Dialogo intitolato il Lefsifane. Il fimigliante fi dica di alcune 
altre cofuzze, Ma la maggior parte di quefte bizzarre , e puerili fantafie 
furono ritrovate da’ Latini ne’ fecoli 1 più fgraziati, e i più guafti. Noi 
fatto un fafcio di tutti quefti ritrovamenti nominati Parallels, Ifogrammi, 
Filomelifmi, Logogrifi, Protei, Sampogne, Altari, Triangoli, Piramidi , Coe 
lonne ’ Tripodi ’ Globi b) Scuri ? Vovay Ali, Afte p) Troni, Sfere > Calici, Cro- 
ci, Torri, Stelle, e fimili altre forme, tutte le vogliam feppellire dal 
canto noftro nel filenzio , e nell’ obblivione, perchè indegne le giudichia- 
mo d’ un intelletto grave, e ben fatto: e chi pur vuole faperne, potrà a 


fua voglia appagarfi, con leggere il mentovato Volume del Caramuello . 
n DISTIN- 
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DISTINZIONE IIL 


Dove le cagioni effettrici della Poefia î (piegano, le 
quali fi determinano a tres cioe a Naturay 
ad Arte, e a Furore. 


"ag Ogliono affermare coloro , i quali, della Poefia niente informati, 
vogliono pur provvedere alla. propria fama; che efla, come 
X che a buoni tempi, avefle per tutto riputazione , e gloria; non 
3% per tanto, c per Il’ introduzione di nuove, e più important 

fcienze, alle quali il badar meglio torna ; e per l’agevolezza di 
apprenderla, per cui non molta fatica durar fi dee per divenire Poeta ; 
venga però da effi, e comunemente dalla maggior parte degli uomini , non 
coltivata, e quafi che trafcurata. Per ben comprendere, quanto lungi dal 
vero vadano così fatti ragionatori, non fa meftieri, che di por mente a 
quelle cofe, che dette abbiamo nella prima Diftinzione, e a quelle, che 
nella prefente intraprendiamo di dire. Poichè, ficcome da ciò, che fi è det- 
to, manifefto è, di quanta dignità fia fopra 1’ altre difcipline , e di quan- 
. to merito Îa Poefia; così da ciò, che diremo; fi vedrà con chiarezza non 
effere il cammino a quella agevole , e dolce, ma erto, e faticofo; richie- 
dendofi all’ acquifto di effa un’ infinità di cofe, fenza le quali non può 
derivarne giammai quel nome, nè quella gloria, ch’ effa dona a chi la 
coltiva. Per ridarre però quefta moltitudine di requifiti a determinato 
- numero ; e dar pure a quefta Diftinzione certo ordine ; ficcome noi trovia- 
mo ; che a tre cofe attribuirono la Poefia, Democrito, Platone; € Arifto- 
tile, quafi a cagioni effettrici della medefima , ciò fono , la Natura , 1’ Ar- 
.te, e il Furore; così in tre Capi proccoreremo di quello dimoftrare ; che 
a ciafcuna d’ effe cagioni s’ afpetta . E nel primo primieramente della Na- 
tura ragioneremo , e di quello , che la medefima coftituifce abile alla Poer 
fia. Nel fecondo dell’ Arte fi parlerà, e de’ modi di confeguirla 3 e di ciò, 
che |’ ajuta. Nel terzo le cofe tutte pertinenti al Furore Poetico dimo- 
ftreremo. Per ultimo di tutte, e tre quefte cagioni unitamente ragionane 
: do, e tra loro paragonandole , con un quarto Capo verrà quefta Difun- 
zione conchiufa . | | | 
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CAPO LI 


Dove fi prende di per fe a parlare della natura. 
__. «lla Pocfia ricercata. 


attitudine, o agevalezza a qualche arte, o {cienza , o altra cofa ; che 

fia, che fin dalle fafce fi portano feco gli uomini ; e per la quale 
alcuni nel concepire 1° idee dì quefto , odi quell’ oggetto , fono più felici , 
che altri: attitudine, o agevolezza » che nel comune, e volgar parlare in- 
gegno ancora fuol venir nominata , cioè a dire un’ ingenita, e natural for- 
za, per cui fiam attiaritrovar da noi ftefli ,0 a far quelle cofe, che, ane 
corchè difficili, non apprendemmo da altri: onde meritamente da Noni 
«Marcello (42) fu definita l’ ingegno per uz4 naturale fapienza« I 


PARTICELLA L. 


Dimoffraf che le abilità non fono in tutti le medefime > onde quefte 
derivino : per occafione di che del temperamento fî parla : 
e conchiudefi, che ogni facoltà un temperamente 
particolare richiede. - 


Qui quefto nome di riatura qui non altro intendiamo., che quell’ 


Iò , che nelle terre addiviene, che non tutte portano tutte le cofes 
ma le une una producono, e le altre un’ altra; quefto fteffo negli 
nomini accade , che gli uni ad una cofa, più che ad un'altra, gli altri a 
quefta , più che a quella , fono dalla natura formati. La fperienza ne può 
effer di ciò maeftra . Noi veggiamo fpeffo con ugual attenzione, e diligen- 
za, € defiderio applicarfi non poche perfone ad una qualche arte, ad una 
qualche difciplina; e peravventura più i rozzi, che gli abili affaticarfi, € 
ftentare per impadronirfene ; e tuttavolta apprenderla gli uni con agevolez= 
za; e gli altri, che vi ftudiarono forfe con più fatica, rimanerfene fempre 
mai quai giumenti alla lira. Per contrario quefti , che nulla in queft’ arte , 
o difciplina profittarono , riufcire in qualche altra maravigliofi maeftri; e 
rimanere nella medefima rozzi e idioti quelli , che riufciti erano nella pri- 
ma a gloriofo fine. ' | , 
Chi foffe vago di inveftigare di ciò la ragione, altra a mio credere rine 
venir non potrebbe , che il vario temperamento , onde fono i noftri corpi 
conftituiti. L’ anima, che è la parte principale del noftro eflere , noi cre- 
iamo 





(4) Lib. de propriet. [eras. 
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diamo che in tutti gli uomini fia d’ una fola fpezie, e di egual perfezione 
fornita; e quindi capace in tutti egualmente fia da per fe ftefla di concepi- 
re ogni idea, e qual rapporto tra fe abbiano effe, e quale relazione. Ma 
ella infino a tanto, che è in quefto mortal corpo racchiufa, non penfa; nè 
opera , che dipendentemente da cflo.. Adunque da quefto ci convien dires 
che quefta diverfità di attitudine, e di talenti derivi; cioè dalla differente 
temperatura di effo. In fatti ritrovandofi al mondo così gran moltitudine 
d’uomini affatto ftupidi, o almeno affai materiali; è egli giammai credi- 
bile, che Dio abbia create con quiefta ftupidita le loro anime? o che ab- 
bia alle medefime data una natura differente dall’ altre ? e non anzi che 
ciò provenga da una viziofa conftituzione del corpo? Ciò è altrettanto 
‘ più manifefto } quanto che noi vediamo talvolta uomini di molto fpiri- 
to divenire a poco a poco groflolani, e gaglioffi per qualche intemperie , 
che o il vino, o un morbo avrà intredotta ne’ loro corpis ed altri per 
lo contrario è a cagione di falutevoli medicamenti per alcuna occafione 
adoperati, di tardi, e ftorditi, che prima crano ; divenir prudenti, € 
fagaci e 1 

Hacci bene dell’ imbarazzo nello fpiegare, da che rifulti quefto diverfo 
temperamento: nè fi potrebbe abbaftanza ammirare la varietà delle opi- 
nioni , e l’ impegno de’ loro foftenitori. ‘Gli Ariftotelici col loro mae- 
ftro, foîtenendo che i quattro elementi , fuoco è aria, acqua, e terra, con 
mefcolarfi tra loro ,. formino tutti i Mifti, e fpecialmente i corpi animati; 
fecondo che un elemento in un corpo predomina più, che un’ altro ; così 
delle abilità dell’ uomo decidono: e ftupido lo predicono , fe abbonda la 
terra ; ingegnofo,fe l’ aria; attivo , fe il fuoco &c. Ma tutto quefto non 
. effendo, che una pura finzione, come fcrifle il Gaffendo (4), non merita 
‘ ulteriori rifleffi. Nè meno falfa è l’ opinione d’ Avicenna (5), che giudi» 
. cando, non tanto gli elementi, che ftimò temperati, quanto le loro qua- 

lità effer quelle, che foffer nel Mifto, per ifcambievol contrafto , mefcolate s 
reprefle, e confufe; diffinì però il temperamento una certa qualità , che 
nafce è e proviene dall’ azione, e dalla paffione delle prime qualità: alla 
i opinione quella di Galeno (c ) congiunger fi dee, come di quello s 
che il medefimo temperamento pur deriva dalla contemperazione delle me- 
— defime quattro primarie, e contrarie qualità, cioè dal caldo , e dal freddo s 
* dall’ umido, e dal fecco. e quella di alcuni altri appo il Sennerto (4), che 
un’ armonia di quefte lo nominarono : e quella , che è ancor più ridevole 
dell’ Uarte (e); che da quefte tre fole qualità, caldo umido ge fecco vuole 
tutte cagionate le diverfità ‘degl’ ingegni ,: che negli uomini fi-ritrovano . 
| Altresì il Fernelio (f) da quefte quattro qualità valle originata la varia 

temperatura degli uomini, come che intere, e non simeffe le collocaffe nel 

o Mi» 





(a) Phyf.Jett. 3. mem. poft. lib. 12. cap. 1. (6) Prim. 1. do. 3. c.1. (c) Lib 
1. de Elem.c. 5. (d) Iuftit. Medic. lib. 1. cap. 2. (e) Efaus. degl. Ingegn. c.se 
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Mifto. Ma i filofofi, e i medici de’ noftri tempi ; che ftimano con ra 
gione non efler le dette qualità realmente ne’ corpi, rigettano tutte quefte 
opinioni, come lontane dal vero. . | | 

-Nè meno io m° arrefterò alle foftanze de’ chimici ( fieno elleno cinque; 
come vollet gli Antichi, cioè fale, folfo , mercurio, acqua, e terra; ovve- 
ro quattro fole,cioè fale , folfo , acqua, e terra, come ha pretefo il Leme- 
Iy (4)) i quali, fécondo che quelte, o quelle, o molte inficime di effe, 
onde vogliono tutti i corpi compofti, fono in minore, o in maggior quan- 
tità , pretendono che queito, o quel corpo rifulti, di tale, o d’ altra na- 
tura , e di quefto, o di altro temperamento : perciocchè coloro , i quali. 
riconofcono principii anteriori non pure ai quattro volgari elementi > ma 
ancora a quelli de’ chimici , giuftamente daranfi a credere ,' che il 
temperamento da tutt’ altro derivi , che da fimiglianti clementi. E nel 
vero com’ effi non conftituifcono iloro principii d’ una natura affolutamen= 
te fimile, ed uniforme ; così a diritto pretenderanno , che quefti prin- 
cipii diverfamente mefcolar fi poffano tra loro, per modo che non pure 

i elementi volgari, e le foftanze de’ chimici vengan da effi formate , ma 
infiniti altri corpi, con temperamento, fecondo la varia miftione, o fomi- 
gliante , o diverfo. | a 

Per le quali cofe fenza arreftarci a riferire più .a lungo, o a rigettare 
altre opinioni, non afpettando ciò al noftro intento, ci bafterà quì di of- 
fervare, che due temperamenti a diftinguer fi hanno ne’ corpi organici : l° 
uro univerfale di tutto il corpo; e noi il chiameremo /a foffanza ftefa di 
cTo, ta queftay 0 in quell’ altra guifa.nelle fue parti difpofta, a efercitare le uni- 
verfcli funzioni: l° altro particolare d’ ogni parte di effo j e noi altresi il 
chiameremo la foftanza fleffa di quella parte, a quefto,o a quell’ altro modo dif- 
pofta, a cfercitare le particolari fuuzioni. É diciamo 4a efercitare rifpettiva- 
mente le univerfali, o le particolari funzioni, perchè il temperamento de’ vie 
venti non debb’ effere folamente come un’ armonia formata di fuono grave, 
e di acuto, come ben diffe il Gaffendo (4), ma come una repubblica, 
di cui tutte le membra fieno operative , e fubordinate. 

Dal complelfo di amendue queiti temperamenti è, che rifulta quell’ at- 
titudine , o quell’ abilità alle difcipline , della quale abbiamo di fu ragiona» 
to: perciocchè non folamente le operazioni diverfe di fpezie richieggono , 
per effer fatte, un organo particolare; ma fon pur neceflarj alle fteffe gli 
{piriti vivificanti, e animali , che dalle funzioni univerfali di tutto il cor- 
po dipendono . Ora come una fcienza , per cagione d’efempio , più dalla 
memoria , che dall’ immaginativa dipende , un’‘altra più da quefta , che 
da quella , un’altra più dall’ intelletto, che da amendue : e a quefte po- 
tenze per operare fu dalla provvida natura un organo particolar alfegna- 
to, e fpiriti ancora particolari , ficcome io ftimo ; così chiaro fl fa an- 
cora , che ogni facoltà uno fpeciale temperamento richiede , fenza il 

—. quale 
_____——_________________1yIsnunnrc@@rr7rrTT___6 
(3) Chimie. lib. x. (6) Loc. fupracit. 
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quale ciafcun , come inabile , gitterebbe dietro la fteffa inutilmente l’opera ;'e il 
tempo ° i i 


PARTICELLA IL 


Dimoffraf quale fia quel particolare temperamento , che alla Poefia 
è richiefto . Drovafi coffituirfi effo principalmente dall’ atra 
bile predominante, come che ancora da altre cofe: è per 
ultimo è fegni diagnoftici fi annoverano , 
onde fcoprirlo 

Onci ha detto per le bocche degli uomini forfe piu trito , che que- 

fto, che gli Oratori fi fanno,e i Poeti nafcono, per modo che Cicero- 
ne (4) giudicò infino , che poco, o nulla al poctare giovar poteflero all’ 
momo i precetti , quando la natura di per fe ftefla non lo aveffe confti- 
tuito Poeta. Quefto detto, che non altro vuole fignificare, fe non che al- 
la Poefia, più, che ad altra fcienza ; fi ricerca naturale abilità, e talento; 
moftra ancora nel tempo fteflo, alla Poefia > più che ad altra fcienza , ef- 
ferfi dalla provvidenza del Cielo deftinato un particolare temperamento . 
Quale fia quello , egli è ciò, che oraimprendiamdi vedere , affinchè ognu- 
no conofciuta la propria natura, conofcer pofla eziandio , fe per quetta bell* 
arte è fatto, o no, dal facitor delle cofe. 

" Adunque io offervo primieramente , che per riufcire con felicità nella, 
Poefia, è meftiere d’ unintelletto fagace . Bifogna andar in traccia del bel- 
lo, ma di quel bello, che è incorporeo ) nè fi vede; nè fi ode, ma che 
{olo con la mente fi perviene a conofcere. Bifogna inventar prontamente ; 
o per intraprendere ciò , che fi difegna ; o per efeguire ciò, che s’ intra- 
prende. Bifogna congiungere per mezzo di fcaltre apprenfioni. oggetti » che 
parevano affatto fconneffi . Bifogna prevedere confeguenze , ed effetti, che 
nuovi pervengano al volgo. Ghi manca di quefta forza di fpirito , o di que- 
fta virtù d’intendimento , non mai fi vedra in queft’arte riufcire con glo- 
ria. Appreffo efier neceffaria alla Poefia una valida facoltà immaginatrice , 
egli è così manifefto , quanto è , che fenza una gran fantafia niuno giam- 
mai è rinfcito non cattivo Pocta + E chi non fa, la maraviglia , e la belta de? 
componimenti poetici rifultare dalla moltitudine delle acconce , e pellegri- 
me apprenfioni , e dall’ annodamento maeftrevole fatto intra effe, o dal- 
- Ja loro feparazione ? Bifogna immaginare Ippocentauri, Chimere , Gigan- 
ti, Pimmei, Città, Campagne , Monti, Mari, Eferciti, Battaglie , e altre 
fimili cofe per moltitudine innumerabili , de’ quali oggetti altri non mai 
fon caduti fotto 1 fenfi; e iper confeguenza non mai hanno imprefle nel 
noftro cervello le loro veftigia > che fecondo alcuna delle lor parti 3 onde 
bifogna e unirle, e trafporle in tal modo , che ne rifulti quefta o quella 
immagine: ed altri, che pur fono, fecondo tutto il lorsè, fotto il fenfo ca- 
duti, bifogna nientedimeno, che vengano con vivacità , ed evidenza appre- 
fi, ed efpreffi. Finalmente ricercafi la ragione naturalmente ben difpofta , 

| non 
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con altro nome anche giudizio chiamata , la quale cunfiderando con circone 
fpezione tutte le cofe , non fi lafci agevolmente accecare, ma vegliandos 
dirò casì, follecitamente full’oflervanza del verifimile , del decoro je del giufto , 
impedifca ogni ecceflo . Quefto giudizio è quella virtà , onde ‘fono pux 
troppo non pochi mancanti. Di Anaffimene diffe Teocrito Chio , come ri- 
ferifce Stobeo , che-cominciava qual, fe foffe di parole un fiume , ma co- 
me, fe foffe una goccia fola di mente . Tale parve a Coftantino Lafcari 
Criftoforo Longolio, come di effo fcriffe Francefco Luigino -: e rale parve 
Faufto Anderlini, a’ poemidel quale ) diceva Erafmo , che mancava una. 
fola fillaba ; e quefta era rows (18) cioè giudizio. 

Ora , checchè in contrario fentitfle e Galeno (4) con quella diverfità di 
minifterj affegnati a’ tre ventricoli del cervello , e Aezio (8) ) e i fegua= 
d tutti degli Arabi, che, come fcrive Isbrando de Diemerbroeck (c-), al- 
le facoltà dell'anima diverfe parti nel celabro affegnarono ; cioè l’anteriore 
alla fantafia , ‘alla ragione la media , e alla memoria la pofteriore ; noi 
perfuafi con tutta ragione di ciò, che fcriffe il Cartefio ((4),doverfi la fe- 
«de di-tutte le perfezioni in un’ unica parte collocare »- onde quafi da cene 
tro gli fpiriti tutti veniffer determinati $ ma-net tempo fteffo perfuùafi dal- 
de ragioni di faviffimi Anatomici non poter effer:la glandula pineale  or- 
fano alle medefime adatto , come voleva il predetto Cartefio ; nè i corpi 
firiati, come ha il Vvillis pretefo ; nè la parte fuperiore , c intermedia 
de’ medefimi corpi ftriati congiuntamente col centro ovale , come ha im- 
maginato il Vicufsen ; nè tutta la midollare foftanza del celabro , come ha 
‘penfato il Mangeti.; riputiamo col dottiffimo Giovan Maria Lancifi (.e)s 
che quella parte del celabro umano , nominata dagli Anatomici corpo cale 
lofo, quella fia, dovèlè principali facoltà dell’ anima rifeggano, e operino + 
‘Con quefto - nomeituttavia non. folamente quella porzione , che p/alloide 
fu anche detta , mail etto lcido è e il forzice comprendiamocol fuddete 
to.Lancifi, e tutta quella midollar porzione. che tra i due emisferi del 
cervello occupa:il mezzo ; nè dalle predette due parti altramente fi diftin- 
gue » che dal luogo ; € dalla figura. Di quefta foftanza ; la quale tutta è 
di inoumerabili fibre , e di'nervi midollari contefta , come gia offervato 
‘aveva il Malpighi(f)» e-alla quale concorrono d’ ogni parte gli fpiriti, 
onde 1’ emporio di effi fu nominata dal Vvillis (g),non potrebbe organo 
rinvenirfi più edatto alle predette operazioni. E chi conofciute da prima 
l’ abilità di alcuno , fi faceffe dopo la morte del medefimo ad efplorarne 

uefta porzion del cervello , come defiderava il predetto Lancifi (2), ve- 
bbe forfe manifettamente > che da quell? effer fa teftura di quefta ora 
comprefla, ora logora; fino a non poterli con ‘idiftinzione le. fibre ‘offerva- 


re b) 


(4) Zib.8. dewf. part. (5) Serm. 2. tetr.2. cap. 2. (c) Anat. lib. 3. cap.5. 
(d) De Paf. pit. art.32.,@ Epift.36:,6 50. part.2.(e ) Epift. ad Joan.F ane 
0x0). ap. Jacoh. Manget. in Tbcatr. Anat. Lib. qe cop. r5 (f) Epift. ad Fracalsat. 
(g)Cerebr. Anat. cap. 10. (b) Loce cite 
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re; e dall’ effer nella medefima i nervi longitudinali ora quafi invifibili ; 
dove in altri elegantifimi fono, e all’ occhio palefi, ed ora anche difordi- 


pati nel loro cammino, dove in altri procedono paralleli ; vedrebbe, dico, 


dalla diffimilitudine di queita parte, e non da altro provenire tutta la va- 
rietà degli umani talenti , quanto a’giudicj , a’ configli , alle deliberazio» 
ni, alle immaginazioni , e a’ difcorfi. Adunque, affinchè quefta parte vali 
‘ damente ajuti a poetare, uopo farà in primo luogo , ch’ efla fia ben fore 
mata ) onde le vie degli fpiriti con buon ordine procedano parallele, € fore 
ti fieno, e benrilevate. i 
| Uopo farà fecondariamente ; che la foftanza di detta parte non fia troppo 
rara » Dico » che troppo rara nonfia: perchè , fe tal foffe, non potrebbe 
per l’ una parte confervar le imprefle veftigia : onde di leggieri fvanireb- 
bono le fpecie raccolte; e per l’altra troppo agevolmente dagli fpiriti ef- 
fa penetrar fi potrebbe ; onde ne furgerebbon nel vero celeriffime immagi- 
mi, maincoftanti a guifa dell’ onde , e fuggevoli, c vaghe. Nè mica pe- 
rò effer dee troppo denfa: perchè allora farebbe men atta per la fua fpef« 
fezza a ricever le impreffioni; e ‘impedirebbe il paffaggio agli fpiriti : one 
de le AI s e farebbono poche, e feguirebbono lente. Sarà ad- 
unque neceflario, perchè le funzioni del celabro riefcane con felicità ; che 
la fa foftanza tenga, ditò così, il mezzo trala denfità ,e la rarezza, sì ve- 
ramente, che un: pocolino più a do0S » che a quella inchini : onde le fpe- 
cié fieno più agevolmente imprimibili ; e 1’ immaginazioni’ fieno con mag- 
gior celerità concepute . Ea 

Uopo farà in terzo luogo , che la ‘medefima foftanza del celabro non fia 
troppo calda: perchè gli fpiriti, che qua e là per effa trafcorrono, effen: 
do ignei di lor natura, fe la foftanza ancora di queft’ organo troppo fi av- 
vicinatte alla. natura ignea , allora ) come infiammati, fi metterebbono in. 
‘troppo grande agitazione , c intorbiderebbono tutte le.cofe: il che avve- 
nendo s maffimamente: in coloro » che non aveffero naturale faldezza.. 
di fibre , nè gran fondo di fenno , potrebbono eglino agevolmente dar 
ne’ farnetici,e impazzare del tutto. Lia frenefia in effetto , per cui gl’ in- 
fermi intendon tutto a traverfo, e favellano folo a fpropofito , non altrone 
de proviene, che dal cervello troppo fcaldato + Per oppofito la freddezza 
cagionerebbe , come fcriffe Galeno , la ftupidità , e la balordaggine : per- 


chè gli fpiriti , a cagion d’efla ferrati, © repreffi, non avrebbono libero il 
lor movimento. Adunque.ottima cofa, e giovevole a’ Poeti farà , fe la. . 
caldezza del lor cervello terrà come il mezzo tra la mediocrità , e |’ eccef . 
fo: perchè il furore poctico , tanto alla Poefia neceflario , dal cervello rifcal- — 
dato proviene , ficcome a fuo luogo diremo: e quindi al cervello poetico | 


di più freddo non è meftieri , che di quanto è baftevole a contenerlo di 


qua da’delirj; dalla follia ; e-dagli eccefli + Colere ae'-queli il freddo, . 
ed il caldo fono come in equilibrio ,.:effer non ‘poffono mai , che fpiriti 


° mediocri. Efpreffamente nella Poefia. chi: vuol eccellente riufcîire', dee con- ; 


tentarfi- di paflare téa gli. uomini’ per tefta calda: percliè niun grande fpi- 
a dei an e a . riko 


N 
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. rito non fu mai ; per offervazione di Seneca (4), che qualche mefcola» 
. mento di bella pazzia mon aveffe nel capo +» ag ti, 
Le ragioni medefime , che provano alla Poefia effer neceffario un cer@ 
. vello più caldo,che freddo, provano ancora , che..alla medefima è necef=. 
. fario un cervello più fecco, che umido: perchè la fecchezza acuifce il cal- 
do, e l’umidità lo eftingue: e però la pituita, che è umor freddo, non. 
può mai nel cervello predomipare , che non ifpegna gli fpiriti ; e non 
iftupidifca la mente. Òuetto fteflo volendoci Platone, ed Eraclito infegnare, 
il primo diffe , che 1’ anime noftre venute nel corpo fapientifiime , per la 
troppa umidità in eflo trovata, divenute erano infenfate, e. fupide; fe 
non che col tempo confumandofi quella , tornava la lor fapiénza a farfi 
palefe ; il fecondo con iftiticheria , e -fecchità da filofofo., ma purcon, 
termini baftantemente intendevoli , diffinì 1’ uomo fapientiffimo per un /ecca 
fplendore . 

Quanto al temperamento univerfale conferirà generalmente alla Pocefiar. 
un corpo » del quale i nervi, le vene, le arterie, gli altri canali, e pafe 
faggi, fieno tali, che non fieno nè più larghi, nè più ftretti di quel, che 
bifogna; affinchè l’ alimento attenuato in. fottiliffime particelle fia conve-= 
nevolrhente diftribuito a tutte le parti , c ne rifulti un buon fangue. Pere 
ciocchè , come teftifica Ippocrate (4); non ci.;ha cofa, che più alla prue 
denza contribuifca , e'‘al fapere, che da buona confitituzione di effo corpo» 
Ora i vafi fanguiferi, non folamente accompagnando la pia madre, e il ve-. 
lame aracnoideo è nella corteccia del celabro j ma diffandendofi ancora fo=' 
pra il'cerpo caltafo, e a° lati del /etto lucido, e tra’ fornicide’ vertricoli, e. 
attorno alla glaudula pincale s le quali parti eglino di tenuiffime gocciole af 
pergono , e fomentano benignamente con un volatile alito; fe il fangue @ 
per treppa lentezza, o per abbondanza di particelle irritanti farà viziofo s 
e primarie facoltà ne fentiran pure: il danno. Perchè fe le fibre verranno 
d’ un fugo vifcidetto, anzi che no, intrife , impedendofi allora degli fpirità 
il moto; la fciocchezza ne feguirà, e lo ftupore. Per contrario fe farà la 
foftanza afperfa d’ un fangue fervido oltre al dovere , agitati gli fpiriti, e 
meffi in effervefcenza , ne feguira poco meno, che la follia. 

Ariftotile ne’ fuoi Problemi ( è) cerca:ancora, per.qual motivo coloro tut= 
ti, che furono nella Poefia , e .in altre Arti eccellenti, furono grandemen= 
te melanconici, e per tal modo, che erano infino da que’ morbi infeftatis 
de’ quali quefto fugo fuole effere origine . E certiffima cofa è, comprovata 
dalla fperienza, che i melancolici richiamando a cagione di queft’ affezione 
l animo dagli cefterni oggetti , e fermandofi affai fulle loro apprenfionia. 
e con lunga meditazione in effe fiffandofi, quelle. cofe , che ritrovate 
hanno, piùù maturamente » che gli altri , giudicano. In oltre effendo egli 

‘no di una natura affai fecca , e privi eflendo di vifcidi, che leghino , e 
| perturbino gli fpiriti, 1 quali da ai a cagione de l’ atra bile , calda; 
i ed 
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ed attenuata , fi. generano tenuiffimi egualmente » e lucidiffimi , difcorro=. 
no celeremente ; agiliffimi fono.di movimento nell’ intelletto ;; e vagliono 
mirabilmente nelle funzioni tutte dell'ingegno: Quanto però variamente, 
e quel, ch':è peggio , altresì itortamente , fia ftato quefto problema fpic-. 
gato , bafta leggere ciò > che ‘ne dicono il Settala (sc), il Falloppia (4), 
il Silvatico (c), e appo loro.molti altri : Ma ‘neppure all’ apinione di 

iefti tre citati comentatori poffibil fembra ,..che noi accomrodar ‘ci pof- 
tano - Per lo che ci debb’ cffer benignamente permeflo di dirne a noitro 
parere noi pur qualche. cofa è “ | 

. Effer la milza un vafo efcretorio ,. mediante il quale, le particelle feccio=. 
fe, e terreftri. del fangue veniffero fepasate, ec in quefta guifa tutta la maf- 
fa dì oflo liberata dal fugo melanconico , altrimenti detto atra. bile , a dif- 
ferenza della flava, fu infegnamento del dottiffimo .VVillis (4), il qua- 
le, confiderata di quel vifcere la foltanza ) ripiena ognora d’ un fangue 
atro ) e ftignante ; nè altro,che fangue, venir ad elfo portato, ò afportato; 
ftabilì però: effer quello quafi un ricettacolo, per ricevervi le parti più 
lezzofe del fangue » che poi efaltate , c ben fermentate per la copia del 
fale filo, di che abbondano, rimeffe fofiero al medefimo fangue, per dar- 
gli vivacità , e fervore. È chimici, che nelle difttillazioni , dopo aver fegre- 
gata dalla parte terreftre la:parte fpiritofa ). e. fottile , per render quetta. 
migliore x fogliono fulle fecce rimafte rifunderla (il che con termine loro 
proprio chiamano coobare ) affinchè lc ftefie con la-frequente diftillazione fi. 
volatilizzino | e il liquor diftiltato fecondo tutte Ie fue particelle & efalti;: 
fono dal foprallodato autore allegati per efempio ‘a {piegare la funzione s' 
che la maeftra natura opera ; ficcome ci crede ; nella milza , feparando quivi 
dal fangue portatovi per l’ arterie il.fugo melanconico , e al fangue medefi-. 
mo per le vene tornante reftituendo il fugo fteflo , ma cotto, efaltata:) e: 
ridotto alla natura di fermento. Moftrò dubitare di quelta dottrina il Mal- 
pighi (ce): perciocchè nè il fangue 3 dall’ arteria fplenica efpreffo ; parve lui 
più fecciofo dell’altro.: nè giudicò poterfi, per l’ inteftino ; e continzio mef- 
colamento di moto nel fangue colle fole aperture de’ .vafi, fegregare la por- 
zione terrea dalla fottile ; fenza il mezzo delle glandulette ; che nel: ramo 
della fplenica arteria non apparifcono , e delle quali per altro fi fuol va- 
Jere a queft ufo la natura - Tuttavolta dopo varie difamine della ftruttu- 
ra di detto vifcere tutto glandulofo , e dopo varie fperienze da effo fatte 
intorno al medefimo , convenne anch'egli , fepararfi mediante effo dal fan- 
gue un non fo quale liquore, che al medefimo fangue foffe pofcia imme- 
diatamente reftituito , e che, per le replicate prove da lui fatte, aver do- 
vendo ‘molto dell’ attivo , e del fulfureo, doveva però metter in libertà le 
particelle annodate, e renderle fpiritofè. E° il vero, che offervando egli 
ancora » che ’l1 ramo fplenico, non alla vena chiamata c4va sdizanlar e il 

» an- 
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fapgue ., .ma.sì al fegato; giudicò, che alla feparazipn della bile fofle, 
quel fugo dalla nattira principalmente ordinato, c al fangue rimeffo ; af- 
tinchè le particelle biliari agitare ) c.fciolte, più agevolmente dalla maffa 
di effo colà veniflero feparatè : opinione dal chiariffimo, e gran maeftro 
di Notomia, € raro ornamento dell’ Univerfità Padovana , Giambati- 
fta Morgagni » non pure approvata » ma confermata (4). Tuttavolta 
ficcome le fperienze , e da queft ultimo in confermazione , € da quel 
primo in prova allegate, dimoftrano chiaramente; e ficcome dal fapore, 
e dal colore, € dall’ odore apertamente fi trace, che quell’ umor feparato 
partecipa della natura dell’ atra bile: così non provano effe , nè eglino 
affermano, nè.fi convince per verun conto » che il fine predetto di feparare 
la bile fia l’ unico e.il folo. Per lo che, folendo non rade volte la natura 
intender nelle fue operazioni più fini, comechè non ultimi, perchè queito 
ripugua » efler può ragionevolmente, che il fangue dalla milza tornante 
più fpiritofo, mediante quel fugo, e più agevolmenre le particelle biliazi 
deponga » e fia infieme fucina più copiofa di fpiriti, 
. Ora quefto umore è quello, che Ariftotile intefe fotto il nome di me 
lancolia; e del quale abbondanti offervò effere tutti gli uomini efimii. H 
paragonarlo ) ch’ egli fa al vino, e gli effetti, che ad effo attribuifce, non 
potrebbono più chiaramente darloci a ravvifare. In. fatti ficome il vino 
71mette bevuto in effervefcenza il fangue : così effo le particelle più lente 
fpiogendo , e le terreftri fottilizzando , fa il medefimo fangue più vivace, 
e più fpiritofo. Nè qui è da tacere ciò, che fcrive il Veltufio (5) a que» 
fto propofito . Suppone egli , che i corpi umani fieno naturalmente di umi- 
dità ridondanti, per la quale fon d’ ordinario rintuzzate le funzioni della 
più parte de’ vifceri; nella milza far certe fue fermerelle il fangue, a ca- 
gione della ftruttura di efla, il che- fu da} Malpighi ancora oflervato ; € 
in quefto tempo venir eflo efaltato , e quafi in altrettanto fermento conver- 
tito: queito fermento conftante di particelle ferme , fode, e valevoli, nè 
:agevolmente diffipabili , venir poi comunicato all’ altra maffa del fangueg 
e quinci quella troppa umidità, e mollezza venir deterfa s in quella guifa, 
«che il vento rovajo con la ficcità , e colla forza delle fue parti agitando 
}’ aria, e intimamente penetrandola , all’ aria medefima, e a’ noftri corpi 
di virtuofa robuftezza è cagione. ‘Tali virtù dalla milza al fangue comu: 
nicarfi credettero ì citati fcrittori ; nè al fangue folo, ma al liquore -ancora 
nervofo: da che effendo la ftrutture di quetto vifcere tutta con varii anno» 
damenti di nervi, e di fibre contefta, e avendo tal vifcere gran corrifpon- 
denza col capo, è molto probabile , come fcrive il .VVillis (ce), che il 
fugo quivi fegregato , per mezzo de’ nervi ferpeggiando ancora fino al ce- 
labro 3-acuifca gli fpiriti ivi alloggianti, detti la loro pigrezza, e in agita» 
zione gli ponga » i a ca si 
Q2 Ed 
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Ed ecco in breve i vantaggi de’ Melancolici + Quel fugo pattecipante 
della natura dell’ atra bile; da Ariftotile ‘però intefo fotto il nome di me- 
‘Lancolia, che viene, mediante la milza; feparato dalla mafla del fangue, 
‘digerendofi in detto vifcere, e quafi in altrettanto fermento trafnaturando- 
fi, e così trafnaturato novamente poi al medefimo fangue reitituendofi, 
comunica a quefto una certa aufterità , un certo acume, c una certa fpiri- 
tuofità, onde agevolmente liberandofi da ciò , che gli era nocivo , parti- 
colarmente dalle particelle biliofe , il medefimo più maeftofamente poi per 
le vene, c più fcioltamente paffeggia » Il fugo nervofo , da tal fangue pro- 
dotto , viene anch’ elfo più attivo dell’ ordinario fomminiftrato alle fun- 
‘zioni animali. Finalmente il medefimo fugo per mezzo ancora delle fibre 
'pervofe , ond’ è tutta telluta la milza ; ferpendo fino al celabro; accrefce 
ivi agli fpiriti e vigore, e moto; e virtù: per le quali cofe fu forfe , che 
Giovanni Elmonzio la fede dell’anima in queflto vifcere pofe. E nel vero 
manifeitamente fi vede, non poterne quindi , che fagacità d’ ingegno, for- 
za d’ immaginativa, e acume di mente provenire , onde gia fcriffero mol. 
ti, che i licnofi furon fempre womini d’ ingegno; che è ciò, che a miocredere 
volle dire Ariftotile , come che in altra guifa il diceffe; cioè, che gli noe 
mini efimii tutti erano melancolici . 

Non è improbabile, che ia parte adufta , e quafi ignea del fangue, che 
cofta principalmente di fale, e di folfo, e che lava bile vien detta ; fe. 
gregata nel fegato , e quinci agl’ inteftini trafmefla ; anch’ effa a qualche 
ufo di fermentare contribuifca + To fo, che quefta opinione da Giovan Gia- 
copo Mangeti (4), ovvero da Giambatifta Bianchi appo lui , è con termini 
di derifione rigettata, Ma con quali fondamenti ciò e’ faccia , io ne rimet- 
to il mio teggitore al foprallodato Morgagni (8): e finchè il Bianchi mi- 
gliori oppofizioni non adduce per rigettarla, io farò fempre perfuafo, fe 
non con Alfonfo Borelli, e con altri (c), ch’ effa fiava bile perle vene 
aeferaiche afforbita venga, donde poi alla vena porta fia trafmeffa ; sì cer- 
tamente col citato chiariflilmo VVillis (4), ch’effa mefcolata negl’ inteftini 
col chimo, fermentare il faccia, c fottilizzarfi: onde e le particelle elemen- 
tari più nainutamente fieno macinate; e per la rarefazione, o intumefcen- 
Za » la parte più pura fia, come fugo nutritivo , da’ vafi lattei poi afforbi- 
ta; precipitando intanto effa bile feco medefima le parti più terreftri, e 
fecciofe , per modo che il fangue, della porzione più dilicata del chilo fore 
mato, fia ognor ottimo ; fpiritofo; fottile, e vivace. | 

Da quefte cofe fi fa manifefto efler alla Pocfia necefflario un tempera 
mento di parti ben organizzate, e fane, ma melancolico più tofto, e bi- 
liofo : onde la fagacità dell’ ingegno, la forza dell’ immaginativa; e il 
prudente giudizio confeguitano. Conofceraffi 1° attitudine adunque, che 
alcuno ha, o non ha, alla Pocfia, da’ fegni diagnoitici , co’ quali le pre- 


dette 
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dette cofe conghietturano i fifiognomifti , ed i naturali . Io da ciò, che 
alcuni medici infegnano ; e alcuni filofofi , in poche parole ne darò a_ 
chi brama di ravvifare i grandi uomini ) alla Pocfia abili, i coptraffegni (ex 

Il color della faccia è in effi traente un. pochetto al fofco: e tutto I° 
afpetto è anzi fevero, e truce, che manfueto, ed aperto. Hanno gli oc- 
chi proporzionati, e più tofto nella fronte entranti, che fporti in fuori. 
Che fe quetti dalle: giufte :loro mifure dechinano un pocolino, ciò è, non 
alla grandezza » ma alla picciolezza. Le linee, che lor rigano la fron 
te) e le mani, fono profonde: e le vene hanno effi ampie, e gonfie) il 
polfo veemente, e alquanto duro, il corpo per lo_più magro, cd afciut= 
to , e il fonno nè molto abbondante, nè molta grave, ma fcarfo ; e leg- 

iero + | Ò DA 

"Nè pur abbondano eglino di parole , di giovialità , di docilità ; o di man= 
fuetudine , come bene oflervò Platone (4); ma fono, dice quefto filofo= 
fo, per ordinario all’ iracundia portati, inchinati alla vendetta , impetuofi 5 
e precipitevoli: e trafportar fi lafciano , quafi navi fenza timone; € più to 
fto furiofi pajono, che forti . Con tutto ciò , ficcome la loro immaginati- 
va è veemente ; € fifla, così ne’ lor fentimenti; più, che altra perfona; fta= 
bili fono, nè agevolmente pieghevoli; e non men tenaci fono; e coftantà 
di fenfo nelle loro idee di quello, che forti fieno, e'robufti di .tefta nelle 
loro applicazioni . I | e ui I 

Aggiunge Ariftotile (8), che le cofe molto diftanti foglion effi connet= 
tere acutamente, ed intendere: perchè intenfamente penfando, lanciano: 
dirò così i lor penfieri.affai lontano , fino a preveder il futuro. Ma quefta 
loro fagacità , e acutezza d’ intendimento nel combinare , penetrare, e pres 
vedere le cofe , è appunto quella, che preflo al volgo materiale e igno« 
rante, che non vede fe non ciò, che tocca, gli fa paflare per fufpicaci s 
ed ombrofi. Per dir tutto in breve, 1’ atra ; e la flava bile, che li pre» 
domina , di incomparabili e belle qualità è Joro cagione: ma a queto 
quelle imperfezioni pure accompagnano , che fogliono da un tempera= 
mento Diliofo aflai e melancolico derivare: tale eflendo la condizion del 
le cofe fu quefta terra , che le virtù fieno d’ ordinario da’ difetti, quafi da 
ombra » feguite ; e che il ben tutto fia ognora tra” mortali d’ imperfezione 
commifto . | | sE I 


| Q_3 | PAR- . 
(a) Iu Theet. (5) Lib. de divia, per foma, a 
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| Dimoftrafi quali fieno que’ mezzi , che ajutar poffono il temperdo 
| mento alla Poefia richiefto : dove: dell’arsa, de' cibi, 
e d’ altre cofe fi parla... 


N On è fenza ragione ; che tra le cofe, le quali ajutano l’ attitudine al- 
la Poefia , P aria occupi il primo pofto: perchè nulla è più capace di 
a a cangiare il temperamento del noitro corpo , e a renderlo buono 3 
e effa convenevole è ; o cattivo , fe.la medefima punto non gli fi adat- 
ta. Efla per gli condotti della trachea, e per le vefcichette a quelta con- 
giunte infinuandofi ne’ rami dell’ arteria venofa y quivi ne’ polmoni fi mef- 
cola , e fi congiunge col fangue pil quale fi può dire quafi dall’ aria venir 
animato. Nè folamente , in quanto mediante le particelle nitrofe, cflo è 
melle vene. polmonari cangiato d’ atro-purpureo in un bel vivo fiammante : 
ma ancora inquanto , mediante le medefime particelle nitrofe , le particel- 
le fulfuree , che prima efiftevano in eflo, viè più fi fermentano:.ond’ è, 
che fecondo le loro differenti qualità gran cangiamenti nella fermentazio» 
ne del fangue , e negli fpiriti animali poflono le predette particelle nitro- 
acrec cagionare. Dimoitracifi ogni.gjorno quelta verità da’ diverfi umeori , 
e da' differenti caratteri , che han Ie perfone di diverfi pacfi. Il Ciclo 
craflo di Tebe faceva gli. abitatori ftupidi (4). .Quello di Abdera gli face- 
va rozzi (5). Quello dì Theman prudenti (c ).. Quello di Atene acu- 
ti (d). Bifognaadunque ; che il Cielo, fotto il quale fi vive, fia .in primo 
luogo d' ogni aura corrotta purgato e fgombro: perchè troppo gran danno 
fofferrebbe un’ uomo ftudiofo da un ambiente di fofchi , eterogenei, e mal- 
fanì vapori imbevuto. Ma conviene ancora » che l’ aria non fia nè troppo cal- 
da, nè troppo fredda , ma più tofto inchinevole al dolce, ed altemperato: per- 
chè il troppo caldo mettendo in troppa agitazione il fangue srende inutile la 
perfona; e ftolidi e fcempj fappiamo efier moltiffimi abitatori de’ climi più 
fervidi : e il troppo freddo impedifce il libero fiuore di effo : onde torpi- 
di e pigri fappiamo effere i popoli più fettentrionali . Finalmente è uopo, 
eome bene infegnò Ippocrate (e), che l’aria , dove fi abita, fia a Tani ag 
ti mutazioni fuggetta: perchè la perpetua egualità de’ tempi rendendo dal 
lungo ufo rintuzzato per pigrezza il caldo » rende ottufi gl’ ingegni: dove 
per lo contrario la predetta variazione dell’aria , per nevi ) piogge, e ven- 
ti > cagionata; agitando efcotendo fovente il fangue, contribuifce non po- 
co a tener purgati, e vivaci gli umori, e gli fpiriti. L’ Italia ) e Ta Gre- 
cia, perchè furono nel quinto clima in così fatto ineguale temperamento 
locate, vediamo che ognora furono d’ uomini eccellenti copiofe , e fpecial- 
mente d’ infigni Poeti. Ciò, 


————————_——_——É—_—_—_—_—_—_—_—_____—_——_—_—___ e—_ —_P—_——_—_ P P——_T______—_—“ ’ 
(a) Horat. Flac. (6) Mart.Epig. (c) Jerem. cap. 49. (d) Cic.de fato. (c) Libo 
de Acer. , Aqu. ) Loco : 
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Ciò che all’aria confeguita , è la bevanda, ed il. cibo, da? quali egliè 
impoflibile naturalmente ii difpenfarci, fe viver vagliamo. Queite due co- 
fe , che chilificate nello ftomaco , e nelle inteftina, e quindi allorbite dalle 
vene lattee, e in certi ferbatoi congregate , dave terminano tutti i detti 
vati lattei, fecondo le offervazioni del Pecquet , per il canale toracico $ 
lungo le vertebre del dorfo, fi:vanno poi a mefcolare col fangue nella ve- 


na afcellare; poflentiffime fono fecondo la lor quantità , e qualità a cagio= 


nare nell’ uomo tanti e tali cangiamenti di fangùe , di fpiriti, di abili- 
tà, di natura;-e d’ingegno, che nonè poffibile il porerli difcrivere, o race 
contare. Ciò adunque, che unicamente può effer qui avvifato. , fi è, che 
la natura, madre ottima , © fapientiflima proveditrice » mediante un’ oc- 
culto iftinto, infegna ad ogni animale l'alimento , che gli è falutare. Che 
fe con quefto indirizzo , ;cd avvifamente: non fermabra ella inftruir 1’ uo- 
mo; ciò non è per colpa di efla; ma per colpa della mala educazione, 
e della propria intemperanza ; per le quali due cofe accoftumato effo ‘ad 
ogni genere di alimenti, quantinque non neceffarj , nè naturali , e cangia- 
ta così fa coftituzione; ne.addivien pofcia > che i’ appetito fuo e nell’ cle- 
zione de’ cibi, e nel loro ufo s’ inganni. La moderazione adunque nel ci- 
bo, e nella bevanda dovrà effere primieramonte da noi curata. Queitan, 
fenveva Giovanni Fernelio (4 )corrobera tutte de facoltà , e le lora fuazio- 
ai. Epicuro. doveva bene aver conofciuta PP importanza , e 1’ eccellenza di 
quefta moderazione » quando c° infegnò ad effer contenti di quello, che 
baftava , per non. aver fame, e per non aver fete. Noi vediamo in effetto, 
che gli animali una volta sfamati afpettano per mangiar nuovamente ; che 
la fame e la fete lor tornino. Poichè ficcome ‘una lunga inedia o un vit- 
to troppo parco. non ripara baftantemente la perdita , e il diffipamen- 
to perpetuo , che per forza del caldo interno , e dell’ aere ambiente fi fa 
ogni dì di noi fteffi; così la ftemperata , ed ingorda voracità , debilita con 
le crudità il‘corpo, iftupidifce gli fpiriti, e a precipitevole e importuna_ 
inettitudine ci conduce. A riguardo della qualità ancora fi ajuteranne otti- 
mamente le funzioni al poetar ricercate , fe di femplici alimenti, e agevo. 
li a digerire , verrà il corpo nudrito » Egli è perciò, che noi vediamo mole 
tiffime- povere genti , alle quali la neceffità non concede ; che gli ordina» 
riifimi cibi dalla natura preparati , efler di feliciffimo ingegno fornite , e riu- 
fcire con eccellenza nelle. più malagevoli fcienze . Per contrario coloro y 
a’ quali le arti de? cucinieri, de’ confetturieri , de’ pafticcieri yde? zuccherai 
e d’altri , con diverfi mefcolamenti., ed intingoli alteranota foddisfazione, 
della gola i cibi, riufcire per l’ordinario inetti, e ftalentati : del che vo- 
lendoci far pure avveduti il divino poeta Omero, fempliciffimo finge il ci- 
bo degl’ Iddii, e la loro bevanda; non altro loro afcrivendo , che ambro- 
fia, € nettare: nè altro cibo ricorda egli nella fua poefia giammai, o di 
principi favelli , e di eroi., 0 di giovani » o di vecchi; che la falida e 
Qq fchiet- 





(a) Patbol.lib.1.cap.14 |. 
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fchietta carie de’ giovenchi , oaltta tale groffa maniera di cibo s tacendo 
ognora d'intirigoli ,-di manicaretti , di pafticci , di falfe, e d’altre sì fatte 
fpecie di provocativi , come di cofe da lui fenza dubbio conofciute per no- 
cevoli:, e perniziofe a quella parte maffimamente , per cui gli uomini cam- 
minano all’ immortalità +. > i da 

‘ *. La difordinata fatica, e il foverchio ripofo fono della virtù perpetui ni- 
mici: quella, perchè fcioglie , e diflipa gli tpiriti: quefto perchè cbeti gli 
rende; e pigri. Io comprendo fotto il nome di ripofo anche il fonne: poi- 
chè è nel fonno principalmente , che confitte il ripofo ; durante il quale , 
le membra; e gli organi fi ricreano; il cervello difleccato nella vigilia , ed 
efaurito di fpiriti fi umetta 7'efi riprovvede; gli alimenti , e gli umori fi dige- 
rifcono ; e fi cuocono; e le forze per fine fi riparano, efi rifanno . Egliè 
tuttavia certiffimo , che non meno col troppo ozio ; che col troppo dormire 
il corpo diviene pefante e pigro; e d’umori edi vapori fi carica, che vi fon 
ritenuti ; onde avvien poi, che gli fpiriti, ifenfi, e le facoltà ftetle fi ebe- 
tino , e fi rintuzzino. L’ ottima regola , da (eguire in ciò, fara quel configlio 
di Cornelio Celfo( 4), ch’ ei lafciò fcritto a coloro ji quali erano di fanità 
ben dotati , per mantenerla ; cioè, di ripofarf alcuna volta, ma di c[ercitaft 
pi frequentemente > da che un moderato y e un frequente efercizio tenen- 
do per l’ una parte gli umori purgati , non lafcia i fummi dallo ftomaco 
àfcender al capo; onde il cervello di quetti tali è fempre limpido e terfo: 
e per l’ altra deitando gli fpiriti , e tenendoli ognora vegeti » e fciolti; 
è cagione ,che più prontamente effi fervano alle lor funzioni. 

Ma fopra tutto contribuifce a confervare il buon fenfo il vivere tempe- 
rato e cafto : ond’ è , che la temperanza fu da Jamblico appellata 44 co- 
razza di tu:te le più belle abitudini, da Platone la falute della prudenza, da 
Pittagora la forza dell’ anima , e generalmente da tutti gli antichi filofofi 
fu ognora commendata qual unica guardia d’ un intelletto ben faldo . E 
nel vero coloro ., che dato in mano il governo di fe ftefli alle  concupi- 
fcenze , cercano di foddisfare ad ogni loro appetito , corrono ad attuffare; 
dirò così, gli animi loro in quella parte materiale , che abbiamo con le 
beftie comune : onde il loro intelletto affatto ottufo rimane , e fvogliato 
all’ opere razionali. Perciocchè venendo , mediante i difordini , gli fregola- 
menti , € le lafcivie , fpogliata la ragione per una gran parte de’ fuoi quafi 
aiutatori , che fono gli fpiriti, è neceffario però , ch'efla foggiaccia, elan- 
guifca. Quefta è una verità, che non abbifogna di prove vlteriori, poichè 
la fperienza la ci fa tutto giorno toccar con mano. Onde bene e fapiente- 
mente fcriffle Luigi Cornaro (8) , allora che, la-virtù contraria, cioè la 
continenza , egli elaltando , affermò , cb’ ea faceva i fenf purgatiy il corpo 
leggiero , Vintelletto vivace, PP animo allegro ) la memoria tenace s î movimen- 
ti Jpediti y LV’ anioni pronte, e difpofte. Per effa Dl anima , quafi fgravata del fuo 
terreftre pelo, provava gran parte della fua libertà; gli /piriti fi movevano dol- 
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cemente per le arterie ; correva il fangue per le vene più defiro ; e finalmente 
le potenze noftre fervavano con bellifimo ordine una gioconda e grata armonia . 

Conchiuderò adunque quefta Particella, e in un con effa quefto Capo, 
avvifando tutti coloro, i quali le attitudini , loro donate da Dio s alla Poefia 
mantener vogliono , e ajutare , che tengano come a loro principalmente, 
detto quel gran documento, che in poche parole a tutti fcritto lafciò il (a- 
viffimo vecchio Ippocrate (4) , cioè, che le fatiche, i cibi, le bevande; il 
fonzo , ipiaceri de’ fenfi y e tutte le coje fieno conmedsocrità e con moderazio- 
ne mate A : i | 


I CAPO II. 
Dove fi prende di perfe a ragionare dell' Arte” 


alla Poefîia ricercata. 


PARTICELLA I 


Dimoffrafi che ci ba meceffità di Arte 4 comporre buona Poefta 3 
e dichiarafi nel tempo Hello, che fia quefta Poetica Arte. 


arte , fofle al Poeta la natura; e quindi ftimò a propofito di vie- 

tare a’ fani di mente di porre il piè in Elicona; fentimento, che 

tu ancora di Socrate (4); fcrive però Orazio (8), che alcuni fciocchi de? 
tempi fuoi, pigliando le parole di quel filofoto litteralmente, e a traver- 
fo , credevano fu quefta autorità ; che a nulla giovando gli itudj , fi do- 
veffe ad efli liberamente rinunziare: e trattanto vaghi pure di aver prefie 
agli uomini la gloria di poeti, l’ animo unicamente applicavano a imitare. 
di quefti l’ efteriori firavaganti maniere. Con ciò folo, nè 1’ ugne, nè la 
barba tagliandofi , i luoghi folitarj cercando, e fuggendo i bagni, in bre-. 
ve l’ aria d° entufiaftici affettando con le male proprietà, ficuriffimi fi te- 
pevano , di paffare per gran poeti. Pazzi da catena ( foggiunge » betfandoli,. 
quetto acutiffimo Critico ) che non potrebbono effer guariti con tutto l’ cl- 
leboro di tre Anticire, fe tante ce n° avefle al mondo. 0 
In effetto quanto fia l’ arte neceflaria, agevolmente fi può raccogliere dal. 
darle anche folo un’ occhiata. E che è quefta, fe non un ammaflamente 
di cognizioni , e di lumi, che ficuramente, e fenza errore, ne incammi- 
na al confeguimento del fine ? Certamente” fe noi i pocti tra loro para- 
goniamo , e difaminiamo ; troviamo , che in molte cofe tutti convengono; 
in molte ancera difconvengono ; e dove tra loro è diverfità , quivi gli, uni 
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Pie Democrito giudicò » che più felice, e più neceffaria, che l 
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più che gli altri aggradifcono; e gli uni per le fue ragioni fuperano in ec- 
cellenza gli altri. Ora quefte ragioni, che certamente infegnar fi poffono 
co’ precetti, e in un corpo ridurre ) fono quell’ arte > fenza la quale la na- 
tura non può eflere, che cieca, e temeraria , e quale vafcello fenza favorra, 
e timone; che fenza fpecial provvidenza non può evitare il naufragio. L’ 
arte come più certa della natura, è quella, onde ia natura ha da eflere al 
cammino diretta. Oltra che quantunque libera fia la natura, fu però fem- 
pre nimica di condurfi alla cieca : anzi ognora delle regale fi moftrò aman- 
te, che ne indirizzaffero fu le fue tracce. Aggiungafi ancora quello , che 
Quintiliano affai bene offervò, niente poter efler perfetto, fe con la na- 
tura anche |’ arte non concorre a perfezionarlo: poichè quefto dell’ arte è 
1’ uffizio ) di perfezionare ciò, che la natura difegna ; non potendo quetta 
da fe confeguir ciò ) che vuole , come diceva Columella { 4), fe I° arte 
con farle fcorta , € con darle mano; non le è d’ ajuto.. 

In fatti molte cofe in Euripide, per cagione d’ elempio, deride Arifto- 
fane , molte ne riprende Ariftotile: e pure quelle, che il detto poeta in 
un luogo trafcura, in un altro diligentemente offerva. Ciò è apertiffimo in- 
dizio ) che peccò egli non per diffalta d’ ingegno , ma per mancamento di 
arte. Per contrario un mediocre intelletto ajutato dall’ arte può a molto 
gloriofo fine riufcire + Così di Callimaco cantò Ovidio , che farebbe fem- 
pre ftato per tutto il mondo amplamente lodato, poichè quantunque per 
ingegno ci non valeffe , valeva egli tuttavia per arte. o i 

ana è dunque la confidenza nell’ ingegno locata; e fciocchiffimi fono 
coloro , i quali nimici del travaglio trafcurano ordinariamente lo ttudio; 
credendofi aflai forti col loro buon naturale. Perciocchè , diffimulando ezian- 
dio , che quefto fovente non è si felice, com?’ effi credono ; non mai eflî 
perveniranno ad acquiftar fama , e laude, fe }’ arte con le fue offervazioni 
non diriggerà 1 loro intelletti, e. non reggerà loro le penne. E nel vero 
quefta è la ragione, per la quale, come che tanti veggiamo pure intorno 
alla Poefia affaticarfi , pochiffimi tuttavia onore a fe acquiitano , e gloria co’ 
loro componimenti. Concioflia cofa che fia efla un’ eloquenza aflai più fu- 
blime dell’ oratoria ; fia uno ftudio , in cui bifogna impiegare tutto ciò, 
che lo fpirito umano ha di più forte, e di più brillante: fia un parlare, 
in cui fa di meftiero di porre in opera tutto ciò, che le parole hanno di 
più efpreffivo , e di più proprio: fia infomma una facoltà; a cui tutta la 
forza del favere umano è neceffaria ; e a cui un’ infinità d’ offervazioni fi 
ricerca , c di fquifitiffime leggi . Di qui viene però, che coloro, i quali 
(enza altra teorica, per fola pratica, e naturalezza, c con poca fcienza, in- 
trodurre fi vogliono a poetare, producano sì intempeftivi, e fcemi parti 

del loro intelletto , che, come diceva 1’ Accademico Aldeano (5) » 

Non vivon pofcia ; e notte è lor la luce). 
Tomba la culla, e i primi dî gli eftremi. 

E ben. 


(a) Lib. 4. cap. 28» (5) Cap. La Cappella de’ Mufici 


E benchè il trovatory che gli produces 
Faccia loro ffampar con tipi regjs 
E °n carta , che non fucchiay e non traluceg 
E che l sntagliator con rami egregj 
Gli renda adorni , e’l legator gli leghe 
._ In cuoja preziofey e d’ or gli fregi; 
Non fa però s che alcwi lettor'gli [pieghe 
Pià duna volta , e che non fieno ingombri 
De’ cadaveri lor banchi e botteghe ; 
E chel librajo al finy perchè fi [gombri 
La mala mercanzia , non gli difperdaz 
Dandoli per veftirue alici, e fcombri, &e. 


PARTICELLA IL 
Dimoffraf la moltitudine di coloro , che dell’ Arte neceffaria alla 
Pocfia (criffero : e da alcune riflelfroni, che fopra effi ff 
fanno, la ragione f trae del prenderfene in 
queSf Opera novamente 4 trattare + 


N On ci può effere argomento più forte , per dar a comprendere la di- 
- gnità infieme , 1’ utilità , e la neceflità di aîcuna cofa » quanto il di- 
moftrare , che intorno a quefta fi fono affaticati gl” intelletti più elevati, e 
degna )’ hin riputata, per cuì fpargere î loro fudori i più favj del Mon* 
do. Ciò è, che intraprendiamo di fare in quefla Particella, affinchè ognu- 
no fempre più dell’ arte poetica ftabilifca nella fua mente la dovuta efti- 
mazione. E nel vero quale è ftato, infino da’ primi fecoli cominciando, uo- 
mo per dottrina illuftre, che intorno ad efla non abbia voluto impiegare 
la forza del proprio ingegno ? Democrito di Abdera, uno de” filofofi mag- 
giori della Grecia » e del Mondo, che dopo aver afcoltati Leucippo, e. 
Anafsagora , viè più vago di divenir fapiente, pellegrinò a queft’ effetto 
agli Egizj, a’ Perfi, agl’Indîi, agli Etiopiy finchè grave di meriti, e d’an- 
ni compiè di vivere nell’ olimpiade novantaquattrefima ; tra le dottiffime 
Opere, ch’ egli compofe, ventidue libri fcriffe ancora , alla poefia perti» 
nenti , tra’ quali fi annoverano ) uno della Poeffa intitolato, un altro de 
ritmi, e dell’ armonia, un” altro della bellezza delle parole ; un’ altro delle 
lettere di buono, e di afpro fuono, un’ altro di Omero, o della rettitudine 
de’ verfi, eun’altro delfurore poetico: onde femibra che quefto filotofo avel= 
fe a petto principalmente |’ illuftrare queft’arte, 

Dopo Democrito fcriffe intorno alla Poefia Dionigi, Tiranno di Siracufa, 
il padre; e molte difputazioni altresi ne tenne Socrate Ateniefe, figlinolo 
di Sofronifco è. E come che niente quefto filofofo lafciaffe feritto , per 

fg a I ‘  quan- 
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quanto affermano Cicerone (4), Plutarco (5 ), e Dione Grifoftomo ( c)s 
tranne alcune poefie ; tuttavolta fu cagione, che più difcepoli fuoi non po- 
chi volumi ne combpilafiero. 

Tra quefti furono Critone Ateniefe , coetaneo di Socrate , Simone fopran= 
nominato il coriario , pur d’ Atene, Simmia Tebano ; Antiftene 1’ autore 
della Setta Cinica , altresì d’ Atene , e Ariftippo Cireneo, tutti familiari e 
difcepoli di Socrate, che tra. le lor opere molti: libri intorno alla Poefia la- 
fciarono, e molte cofe fparfamente ancora negli altri loro componimenti 
interpofero a rifchiaramento della medefima . 

Platone fteffo , quantunque de’ poeti non molto amico ; per occupare ef- 
fi quella gloria , che tutta per li. fuoi filofofi valuta avrebbe, non lafciò 
tuttavia di molti utiliffimi infegnamenti inferire ne’ fuoi Dialogi , co’ qua- 
li accrefcere , e illuminare queft’ arte; tanto che niuno e’ quafi ne compofe 
in cui molte cofe di effla non vi volefle per entro feminate e fparfe. 

Ma più di Platone quel fuo gran difcepolo , e pofcia emulatore Ariftoti- 
le, prefe 1° arte poetica a coltivare, facendone più trattati . 11 che fu cagio» 
‘ ne , che gli uditori fuoi, i più famofi, Tcofraflo di Freffo città dell’ 
Ifola di Lesbo , che nella Scuola d’ Atene a lui fuccedè nell’ olimpiade 
114., € Fania pure di Ereflo, ed Fraclide Pontico Eracleote, e un altro 
Eraclide , e Dicearco di Meflenia in Sicilia, e Demetrio Falereo , di molti 
“libri intorno ad effa ne metteflero in luce. ; 

Nè lafciar volle dimenticata que’ arte Diogene di Tarfo; ma un bel 
Libro compofe , intitolato Delle Quiftioni Poetiche: e il fimigliante pur fe- 
cero e il fondatore della Scuola Stoica, Zenone Citieo , e ’1 fucceflor fuo 
Cleante di Affo città dell’ Eolide, il primo de’ quali Della Poetica Afe 
coltazione, € il fecondo Del Poeta, amplamente fcrifiero. 

.- Camaleonte. pur di Eraclea, Dionifio Fafelita, Glauco di Reggio , Neot 
tolemo di Paro; Labone Argivo, Damafte Sigieo, Demetrio Bizanzio s 
Ariftotile Cireneo , -e un certo Girolamo , ed Fuforione, ed Eratofteney 
e Crifippo , ed Iftro, e Lifania, e Telefo, e Proclo , dottiffimi uomini; 
fcritfero ful fuggetto medefimo: i precetti adunando , co’ quali 1’ arte. 
poetica viè più fondare , e ftabilire. Dal che manifeftamente fi vede quan. 
to conto faceffero della Pocefia i Greci tutti) anche i filofofanti , che le forze 
de’ loro ingegni vollero univerfalmente intorno ad effa impiegate. 
| Fra” Latini altresì Marco Terenzio Varrone con molti volumi ; che il 
‘tempo ci ha invidiati , illuftrata aveva 1’ arte poetica: e Orazio Flacco, i più 
efimii precetti del predetto Neottolemo raccogliendo , in una Lettera a°Pi= 
foni, come teftifica Porfirione , un compendio a nòi pure della medefima 
arte egli lafciò, maravigliofo nel vero , e belliffimo. Ma come egli nel 
comporre sì fatta cofa. non guardava altro ordine) che quello delle ma- 
terie , che il cafo gli fuggeriva alla mente da efaminare, e forfe non ebbe 
pure queft’ opera dal fuo autore l’ ultima mano; foffe poi per difetto di 
tem- 
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tempo , © perchè egli non ne voleffe il travaglio; però è avvenuto ; che» 
come che le cofe ivi trattate, con tanta perfezione , e giuftezza fieno trat- 
tate , che non lafcino luogo a verun defiderio ; neffun metodo tuttavia; o 
legame di parti in efsa vi abbia, e fiaci inoltre pervenuta difettuofa ) €, 
mancante . Queft è il fentimento de’ due dottiffimi critici Dacier, e le Fe- 
vre intra molti altri: e coloro, che fi fono perfuafi di poterne un’ opera 
perfetta ritrarre , con trafporne fol tanto i veri, come ha pretefo intra gli 
altri 1° Einfio, fi fono non poco abbagliati. Molto minore è l’ utilità, che 
dalle cofe intorno alla Poefia da Platone lafciate fi può ricavare; perchè 
poche di numero , e qua e là ne” Dialogi fenza ordine diffeminate . Per 
le quali cofe l’ opera più eccellente, che in quefta materia fia a noi perve- 
muta (da che l’ altre opere tutte de’ predetti fcrittori, falvo che poche co- 
fuzze , fono miferamente perite) fu già da molti riputata la Poetica d’ A- 
riftotile . | | ; | | 
E alcuni fon iti sì avanti nell’ eftimazione di queft’ Opera Ariftotelica s 
tra’ quali Giafon de Nores (4), che hanno creduto nulla mancarle, perchè 
- fia compiuta e perfetta. Ma per verità gli uomini d’ intendimento più fa- 
ni non vi hanno quefta perfezion rinvenuta: e chi fondato fu ciò, che 
fcrive Laerzio , che un certo Ariftotile Cirenaico una Poetica fcrifle, a 
quefto più tofto , che allo Stagirita, come faccenda di poca valuta, ha fti- 
mato ; che afcriver fi debba; come il Camerario: chi |’ ha creduta una. 
mera bozza, come il Caftelvetro ; e il Gravina: chi l’ ha riputata guafta , 
come il Buonamici, e il Guarini. Comunque la faccenda fia andata , non 
direm noi gia col Nifieli (8), ch’ efsa per la moltitudine de’ paradoffi, 
e per la perverfione dell’ ordine è u24 staffa tanto (compigliata, che par 
fatta da un’ arcolajo ; ma ben diremo col predetto Gravina (c)y,che non 
fenza ingiuria fi afcrive a sì gran filofofo per intera , e perfetta un? opera, 
la quale di molto difordine è piena, e di molte falfità. Perlo che defidera= 
fi pure moltiffimi ingegni di darle luce, onde queft’ arte d' ogni coltiva= 
mento degniffima non giacefse giammai per difetto d’ infegnamenti ; fi die- 
dero effi ne’ lor comentarj a darle dirò così quafi forma. Tali furono 
Averroe, Alefsandro de Pazzi ) Giambatifta Chiodino , Sebaftiano Regoloa 
Ottaviano Caftelli , Bernardo Segni , Francefco Robertello , Pietro Vetto= 
ri, Vincenzo Maggi, Bartolommeo Lombardo , Paolo Beni, Daniele Éin- 
fig; Teodoro Goulfton ; Federigo Rappolt, Onorato Mauro , che in da 
Latina con erudite ofservazioni fi fecero ad illuftrarla: e in Lingua Ita- 
liana Lodovico Caftelvetro , Aleffandro Piccolomini, Francefco Buonamicis 
Orazio Marta, Giovanni Colle; nella Francefe Andrea Dacier; e nella 
Spagnuola Giufeppe Antonio Gonzalez di Salas proccurarono tutti di arre- 
carle chiarezza e Îuce. | | 
Il fimigliante fi fece da altri con la Poetica d’ Orazio ) alla quale, oltre 
alle note, che le fecero più di quaranta Gramatici, Capi de’ quali fi an- 
7 nove- 
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,moverano Elenio Acrone, © Pomponio Porfirione, diedero altresì moltiffi- 
ma luce in Lingua Latina Francefco Luigino , Criftoforo Landino y Dioni- 
fio Lambino , Ercole Manzoni, Andrea Cragio , Pietro Nannì, Pomponio 


Gaurico , Francefco di Cafcales , Trifone Gabrieli, Vincenzo Maggi, Le- : 
vino Torrenzio, Jacopo Grifoli, Francefco Sanchez, Giafone di Nores; 


Francefco Robertelio, Giovanni Sturmio, Giambatifta Pigna, Gualtiero 
Chabot, Pietro Rodellio , Giano Rutgerfio, Riccardo Bentlejo , e più di 
‘trenta altri autori, che preflo Adriano Baillet (4), e Alberto Fabrizio 
(5) fi potranno da’ curiofi vedere ; nell’ Italiana Sertorio Quattromani:, 
Scipione Ponzo, Giulio Cefare Grazzini, Benedetto Pafqualigo , e il Con- 
.te Gio. Paolo della Torre di Rezzonico ; nella Francefe Prepetito di Gram- 
mont, Andrea Dacier , il Gefuita Tartaron, e altri) sì nelle dette Lin- 
gue; che in altre. | | 
Ma nel vero quefti moltiffimi Comentatori occupati con tutto l’ animo 
a rifchiarare con le loro interpretazioni l’autore è che avean per le mani, 
fenza molto penfare alla neceflità , che avevano gli ftudiofi, d’ una Poetica 
piena » e metodica, che ferviffe loro di fcorta alla Pratica , tutti furono in 
mover quiftioni fu queito , e fu quelfenfo , e in contender tra effi, chi di 
Joro meglio il facefse parlare . Perla qual cofa altri molti defiderofi nel vero 
di recar più, che i primi, giovamento agli amadori della Poefia , appli- 
carono l’ animo a teffere da fe fteflìi co’ lumi lafciati lor dagli Antichi ope- 
re di ben ordinati infegnamenti ripiene , con le quali accrefcere , e perfe- 
zionare queft’ arte. Scrittori di quefta fatta in Latino furono tra molti al- 
tri , che lunga mena farebbe ad annoverare, Federico Naufea Bianco-cam- 
piano » Abdia Pretorio , 1° Accademia Gieffana , Carlo Pajot ; Giulio Cefa- 
re Scaligero , Girolamo Vida, Jacopo Pontano Gioachimo Vadiano , An- 
tonio Viperano, Sebaftiano Minturno, Aleffandro Donato, Gerardo Vof- 
fio , Giacomo Maffenio , Giorgio Fabrizio , Giovan Jacopo Mefcolio; in 
Italiano il predetto Minturno , Girolamo Muzio, Giafon de Nores; Giu 
feppe Batifta , Giangiorgio Triffino , Bernardino Daniello, Giovan Pietro 
‘Capriano » Girolamo Zoppio , Gabbriello Zinano , Francefco Patrizj , Vin- 
cenzo Gravina, Pier Jacopo Martelli, Benedetto Menzini, Mario Crefcim- 
beni; nella Francefe Jacopo Pelletier, Il Signor de la Menardiere ; il Si. 
gnor de la Croix , il Signor di Saint- Euremont ) Niccola Boileau , Re- 
nato Rapini , oltra un numero innumerabile d’ altri, de quali chi 
in una Lingua , e chi in un altra, di quefta o quella. Poefia ) e di fua_ 
bellezza, o d° una ;) o d’altra parte della medefima fecer trattato ., e Ra- 
gionamenti , Dialogi , Difcorfi, e Libri intorno ad efla ; ‘0 difputando, o 
‘infegnando , © criticando compofero : e nella materna loro favella Greca 
ciò fecero Didimo Gramatico Aleffandrino, Afclepiade il difcepolo d’ Ifo- 
crate, Duride Samio , Epiterfe Niceno , Palamede Eleate , Filoftrato Lem- 
vio , Cameleonte Eracleote , Erodico Cratezio , Soteride Epidaurio , Lico» 
— frone 
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frone Calcidenfe è Teone Gramatico 7 Omero Sello, Clemente ‘Aleflandri= 
no , Ariftofieno Mufico, Dicearcoy Demarato , Sofocle » Galeno ; nella 
Latina Dante Alighieri , Tommafo Correa , Bartolommeo Maranta, An- 
tonio Poflevini, Ifacco Cafauboro , Niccolò Rigalzio, Marc Antonio Bon- 
ciario , Girolamo Fracaftorio , Giulio Cefare Bulengero ; Luigi Diedo ) Ber- 
nardino Partenio , Macario Muzio , Pietro Mambrun , Leone Frizon. , 
Pietro le Moyne, Martin Antonio del Rio , Giufeppe Spucce, Tarqui- 
mio Gallucci ; nell’ Italiana Bernardo e Torquato dei Taffi , Benedetto 
Varchi , Giambatifta Giraldi , Giambatifta Pigna; Flavio Querengo ; Gio- 
van Bernardino Brandi, Giulio Cefare Cortefe , Cammillo Pellegrino ; il 
Conte Matteo di San Martino, Fauftino Summo ; Giulio Cefare Grandi, 
Giovanni Bonifaccio , Girolamo Bartolommei, Udeno Nifieli, Lodovico An- 
tonio Muratori , Fabbricio Antonio Monfignani , Cefare Becelli , Giufep- 
pe Bianchini ; nella Francefe Pietro Cornelio , 1’ Abate d’ Aubignac, il Bru- 
moy.» il Fontanella , il Bofsù; nella Spagnuola Lope de Vega, Baldaffar- 
rc Graziano , Gabriel Tirfo de Molina; c infiniti altri , sì in quefte , che 
in altre Lingue, a fegno ,.che.fi può con verità affermare ) che neffun’arte 
non cbbe intorno a fc nè più numerofi ) nè migliori ingegni occupati » 
quanto la Pocefia. 
. Bifogna, nondimeno anche confeffare, che una piena e perfetta Poetica 
mon è ancora ufcita alla Iuce : perciocchè i predetti Scrittori ,0 fupponendo 
3 fofficienza di queft’ arte informati i loro leggitori , tacquero di moltiffime 
cofe 3 Ovvero col piè fempre. tentone intorno a que” pochi precetti dagli 
Anuchi Jafciatici fi andarono aggirando ; o importando loro più una cofas 
che un’altra, di molte non ne trattarono di propofito ; ovvero anche man- 
cando loro que’ lumi , a’ quali effi ci hanno per altro infegnata la via » 
mon ebbero. che ragionarne, e che dirne. Quefta ‘perfetta Poetica adunque 
è quella , che mia-intenzione farebbe di prefentare a” mici Jeggitori in, 
queita mia Opera: nella quale però , come che io per mancamento di for- 
ze per riufcire non fia conformemente al difegno : crederò nientedimanco 
di aver fatta piacevol.cosa agli amatori della Poefia , nè immeritevole del: 
favore .de’ letterati , quando .a illuftrare per altrui giovamento queft’ arte 3 
non avrò intralafciata veruna mia diligenza. 


PARTICELLA liIL. 


 Dimoffraf v infufifftenza di quelle oppofizioni , che conera la 
. © ‘secelfità della Poetica Arte, e contra la moltitudine de’ 
‘|; ..v. fmot precetti ff fanno. I 


A Cinque capi fi riducono i principali pretefti, per li quali fottrarfi al- 
cuni pretendono alle regole dell’ arte. Il primo è , che quegli meri- 
ta lode , il quale feconda l’ ufo, e agli uomini piace » È poichè agli uomini 
piace il bello, quell’ opera 3 che farà loro cara, .bella ancora fara : 11 sa è 
CS . que “ 
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quello, che fenza tant’ arte ci convien di fare . Il fecondo è, che il fotto» 
metterfi alle regole dell’arte è un imprigionare, e far ferva quella libertà 
dell’ ingegno , della quale la providenza divina ci è ftata liberale; ed è 
quafi come un tagliare al proprio intelletto a bello ftudio quelle penne_s 
cori le quali vien egli a levarfi in alto . Il terzo è , che l’arti fteffe fono 
a mutabilità è ed a variazione foggette: onde il reftrignerfi alle regole 
dagli Antichi già ftabilite è uno fpogliare del tutto del bel pregio dell’ in» 
ventare i moderni ingegni. Il quarto è la moltitudine delle regole , che, 
per numero innumerabili, a chi ad effe conformare fi vuole , riftrignendo 
e forzando l’intelletto, fono d’ inettitudine , e di fecchezza cagione. L°ul- 
timo finalmente è, che gli antichi fteffi, fenza molto attenerfi a quelle in- 
finite offervazioni , alle quali vogliono alcuni obbligar noi, ufando la libere 
tà dalla natura lor data, quello fecero , che più loro piacque . 

‘» Quefte oppofizioni , che pur a qualche intelletto fatta hanno forza , fo- 
no nel vero di aflai lieve momento. Quanto alla prima concediamo , co» 
me cofa veriffima , che il bello è quello , che ci conviene di rintracciare ; 
perchè qnefto è , che piace ; effendo effo quella fpecie particolare di bene, 
che per l’ eccellenza dell’ effer fuo cagiona negli uomini cognizion dilet- 
tevole di fe fteffo . Ma neghiamo altresì, che cofa bella poetica, che agli 
uomini piaccia univerfalmente , produrre fi poffa, fenza che |’ arte vi pone 
ga cifa le mani. Poichè le regole , e il bello non fono due cofe: non, 
‘effendo effe fatte , che fu ciò, che dal fentimento comune degli uomini y 
che , come univerfale , non può efler falfo , fu giudicato poter condurre 
a quefto bello piacente. In oltre ficcome volentieri concediamo , che tutto 
ciò » che è bello ; piace ; così neghiamo pur francamente , che tutto ciò, 
che piace » fia bello: perchè la beltà non vien dal piacere , ma del piace» 
re è cagion la beltà. Nulla al Mondo di cattivo ci avrebbe, fe tutto 
quello , che piace » foffle buono; perchè non ci ha cofa sì ridicola , che non 
trovi i fuoi ammiratori. Dove per l’oppofito il buono .non mai difpiace: 
e fe talvolta difpiace, proviene ciò fempre o dalla paffione, o dall’ igno- 
ranza .. Ora che è il buono e il bello , fe non ciò ; che piace alla natu- 
ra ? In tuttel’arti eflaè, che fi confulta, ed è il più ficuro model- 
lo, che fi poffa imitare; poichè in efla è folo ; che l’unità fi ritrova, t_ 
l’ ordine. Per non difcoftarci dalle arti imitatrici , ficcome allora più agli 
uomini piacerà un qnadro., quando meglio efprimera la figura , i getti, 
i lineamenti y le diftanze, i rilevi, l’ombre , i lumi, i piani , icavi; ec 
allora bello fi ftimerà e perfetto , quando meglio imiterà la natura : così 
un poetico componimento allora bello riufcirà , e piacente., quando più 
s’ accofterà nell’ imitare a quello , che alla natura è conforme. Ma l’ uffi- 
zio dell’arte è d’ imitare la fua maeftra natura : nè altro è il fin de’ pre» 
cetti , nel compleffo de’ quali confiftono |’ arti , che di aprire la mente ; € 
di illuftrar il fentiero ya chi fi vuole nelle medefime efercitare . Adunquea 
ì precetti dell’arti fono un modello, al quale dee 1’ artefice riguardare , per 


operare fecondo le ftefle , cioè per produrre quello , che è bello e che 
piace 
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piace : Se non cì foffe quefto. cammino dell’ arte. per giungere ‘al bello; 
non vi fi. potrebbe agrivare , che per fortuna, e per cafo. : i e 
. Quanto alla feconda eppofizione noi abbiamo: certamente motivo di ri- 
conofcere la divina bonta ; :ftante quell’ anima. conofcitiva , che, egli ci ha 
accordata prr. fingolar beneficio . Ma tutto che libero fia il inditro intel- 
letto , e poflente fia a; levarfi con le. fue. invenzioni. molto; alto ; egli è 
nondimeno molto fuggetto a cader negli errori , quando non fia regola- 
to e indiritto. Non è quefto già un torto , che, la natura facefle agli uo- 
mini , di lafciarli-a quefto pericolo . Diede loro un ingegno a fofficienza far 
gace , che quafi doppicro davanti agli occhi , molto lume fpargendo , li rifchia- 
raffe ; onde al favore di quefto cefli da fe la natura ftudiando , e le lorò 
oflervazioni con le altrui congiungendo, quelle {coperte faceffero , chefof& 
fero a’ loro pofteri di fcorta ficura per non errare; Quefte ‘offervazioni fo« 
no quelle appunto , che coftituifcono. le arti , Je quali però.. ben «lontane 
dal togliere la libertà all’ intelletto, ed imprigionarlo ; gli aggiungono 
anzi perfezione col ben diriggerlo; da che dette offervazioni, lungi da tut 


‘ ti gli errori fegnando lui a’ voli il cammino , alteramente a quel. fine lo 


fcorgono , per cui effo intelletto fu da Dio agli uomini liberalmente da- 
pato . n I a aa » | | i 
Che 1’ arti pofcia fieno mutabili , egli è un manifeftiffimo abbaglio, in 
cui cadde , per CORE? delio di difendere l’ Ariofto, Giufeppe Malate» 
fta (a). Ebella cola nel vero farebbe, fe paflar potefle per vera infra gli 
nomini'così fatta dottrina + Poichè qual .uomo impaziente di freno: uftir non 
potrebbe fcapeltratamente de’ termini d’ogni regola , ‘e formarfi di propria 
invenzione moltruofiffime cofe , con farfi legge del proprio capriccio, (cu 
fandofi poi col preteito , che l’arti effendo variabili , egli a nuova inven- 
zione ha aperta la via? Altro è dunque , che le regole univerfali fondate 
fopra gl’ infegnamenti della natura. fieno mutabili; altro è ,che mutabili 
fieno gli oggetti particolari , intorno a cui verfano le-propefizioni univer= 
fali. Il primo è cofa falfiffima : perchè le predette propofizioni feparate 
effendo dalla materia degli individui ,, pon ricevono effe alcuna forte di 
mutazione giammai. Il fecondo è vero .: perchè tutte le cofe del baffo 
Mondo fono alla variazione fuggette. Ma in quefte non gia $ ma ben sì 
nelle prime conftituita è 1° arte . Ponghiamo per cagione d’ efempio quefti 
precetti, che la Pocfia efer dee quanto più può efpreffiva imitazione degli ogget= 
ti, che imita; eche anzi migliorare fi debbono , 0 peggiorare fecondo il difegnoy 
e fecondo LV intenzione. Certamente per forza di quefte regole, fe voi fotte 
un nuovo Petrarca ) defcrivendo la voftra Laura, la ritrarrefie oltre all’ altre 
bellezze, con un color vero di bianchi gigli , e di vermiglie rofe mefco= 
lato , con due occhi in tefta , fomiglianti a quelli, come diceva colui; 
d’ un falcon pellegrino , e che fo io? Fate ora, che quella, che oggi è fti- 
mata bellezza, fia dimaniriputata bruttezza: e che gli Europei altresì cone 
ven- 
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vengan d’ umore con quegli Afiatici, a quali, l’abbronzata, e nero volto » 
e gli occhi grandi e infiammati:, piacciono altrettanto ., come a° noftri po- 
poli le predette cofe : in tale calo domani 1 avrefte voi: a difcrivere: non. 
pur fofca ,- ma orrida ) a. cui-il' carbone foffe belletto, c'‘con due: occhi: a 
guifa di due ruote di fuoco. Fd eccovi vatiato: l'oggetto , intorno. a cui. 
je predette regole verfano ; tna- non perciò bfle ‘tegole ricevuta avrebbono 
‘veruna mutazione : perchè la lor verità, non èffendo'a’ particolari legata y 
fempre rimane perpetua » La ragione ulterioradi ciò.è , perchè i precetti , 
€.le regole rinmrano ne’ loro infegnamenti il fine, per rapporto al quale 
dirizzan. l’ artetice. Ora.come ‘il fine fufifte fempre'il medefimo : anche 
4° idee precettive, che ad effoincamminano ) rimangor perpetue . Grandif- 
fimo equivoco ha: prefo, inoltié:il predetto Malateita: intorno aciò , che ra- 
Biona: de’ Poemi: Drammatici j pretendendo ) che 1° arto loro, dil: prime lor 
nafcimento:. verfo. noi. difcendendo: , fia notabilmente variata, Neffun' arte 
è mai nata perfetta di primo: celpoc» ma a poco à poco dagli umani in- 
gegni, oflervando , è ftata a perfezione condotta . Il fimigliante è avwenu- 
to a tutte le fpecie della Poefia , che da principio. imperfette nacquero : 
ende dir ci doveva 5 che. la Drammatica 1 dalla fua origine in giù: fcenden. 
do, fi era perfezionata, per nuove fatte offervazioni ; ma non già muta- 
ta per la. comune variazione delle arti; perchè quefte per qualunque acci- 
dental varietà. , che: lor: poffa avvenire , nen mutano giammai natura ) Nè 
cangiano forma + cu e 0 ca CA su 
Nè meno irragionevole è il lamento , che alcunì fanno: falla .moltitudi- 
. ne de’ precetti, quafi-che quefta ad altro non vaglia, che-ad opprimere , e a 
feppellire fotto la. (ua importabile quantità ‘per la maggior parte gl’ inge- 
ni . Una delle cagioni precipue dell’ umana ignoranza , fcriveva Giovan- 
mi Locke (4), ‘è il trafcurar di feguire , di efaminate efattamente , e di 
paragonare le- noftre idee. Il non veftigare le relazioni, che tra cile paf- 
fano > il non riflettere ful rapporto , che tra loro hanno , è cagione , che 
‘moltiffimi ignorano le più belle veriti. Or chi non vede ; chie quante più 
convenienze , o difconvenienze tra effe fi (coprono , tanto più numerofe 
divengono le cognizioni? Ma quefta moltitudine di notizie ; anzi che op- 
‘primer 1’ intendimento , viè più dalle tenebre lo disbriga, nelle quali rav- 
.volto il teneva 1’ ignoranza. Oltra che quefta, che coftoro moltitudine di 
‘precetti. chiamano, non è fovente , che una riduzione di alcune complefie 
idee a quelle femplici idee , ond’ effe compofte fono: e però il fimigliane 
te fanno effi, di ciò querelandofi , che un fanciullino farebbe 3 il quale difgun- 
ftato fi dimoftraffe , nè il cibo prender voleffe ; percioschè non intero il 
“pane gli porge a mangiare la madre , ma fminuzzato prima ; € macinato 
«da efla : onde più agevolmente mafticare ) e digerire lo poffa il fi gliuol 
tenerello + | | 


‘ Quanto finalmente agli Antichi > falfifima cofa è ) che l’ arte abbiano 
a egli 
—— i 


(4) Sag. Filof. lib.4. cap.3. 
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eglino trafcurata nello fcrivere i loro verfi, Anzi a’ precetti .di efla efierfì 
eglino conformati da ciò manifeftamente fi vede, che non d° altri efempli 
fi valfero a confermare le loro regole-i maeftri dell’ arte , che di quelli, 
che loro fomminiftrarono gli Antichi. Che fe tuttavia in alcuna cofa fi 
allontanarono da quella, tu perchè non confente ia imperfezione dell’ nma- 
na natura ) che da noi venga cofa, per:molto ftudio , che vi ponghiamo , 
da ogni parte perfetta , È ben felici chiamar-fi poffon coloro , ne’ com- 
ponimenti de’ quali fi ritrovano virtù , ché facciano tollerabili i vizj. Ma 
ciò è sì lontano dal poterci eflere fufficiente motivo a-difpenfarci dal- 
le poetiche leggi , che anzi più diligenti , e folleciti render ne dee alla 
loro oflervanza ; vedendo che in quegli fcrittori , per altro sì eccellenti » 
pur fi trovano cofe, che , come che degre di perdono , perchè coperte 
e celate da tant altre virtù, debbono tuttavia ia giudizio de’ favj più tofto 
efler fuggite , che feguitate. Ma quefto punto maggiormente ancora verrà 
rifchiarato nella Particella, .che fegue. I 


PARTICELLA IV. 


Disofirafi la fuperiorità, che la Poetica Arte, come fondata 
Sulla ragione , ba fopra qualunque efempio , 
che di autorevole Poeta allegare 


F pofa. 


Ddio ha conceduta all’ uomo la ragione , della quale dono migliore, 
I non poteva quegli fargli , nè altra cofa quefti avere , della quale più vi- 
ver geloio . Nondimeno è incredibile il numero di coloro è che corrono 
ciecamente a fuggettarla all’ altrui autorità.. Altuni , o fia pigrizia lor na- 
turale , per .cui non vogliono la fatica di efaminare le cofe :; o fia una fal= 
fa ‘perfuafione è che i vecchi foffero più illuminati di quello , ch’ eflere, 
noi poffiamo.; 0 fia una fciocca vanità d’ efler riputati faggi è quando fap- 
piaro venderfi. al popolo per partitanti d’ un Platone , o d’ un Ariftotile ; 
o fia finalmente un’ occulta invidia per. non render omaggio a quelli del 
noftro fecolo , quafi che dalla gloria di quefti venifie cancellata la loro.) 
fi gittano difperatamente a lodare gli Antichi ,. e fenza far verun ufo del 
loro fpirito , abbracciano come veriffime tutte le loro opinioni ; facendo 
fovente per la moltitudine di quegli Autoroni > con parlar fiero ‘e impe- 
riofo allegati, perdere la parola a’loro avverfari » Altri per l’ oppofito te- 
nendo via totalmente contraria ) nonloderebbono un Antico , nè feguireb- 
bono un’ opinione di lui, fe avvenir pure lor ne dovefse il malarno : e @ 
fia ftolta .opinione di paffare così per begli fpiriti , quando fprezziro i 
vecchi. ; © fia invidia verfo i medefimi;: per cui sfuggano di render loro 
giuftizia ; o fia l'amor proprio , quella forgente macfitra , che gli muova a 
lodare i moderni ingegni, per dare nel tempo, fteffo a fe medefimi ds 
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la lode, che ambifcono ; non lodano certamente, che quelli del noftro fe - 
colox ‘e qualunque moderna opinione , ancorchè non vera , nè veritimile » 
è appo loro un oracolo da farne le maraviglie . Così gli uomini diven 
gono partigiani ) e difenfori delle opinioni ; fenza che altro , che l’ interefle» 
c la paffione, gli abbiano a ciò determinati: e mentre con impegno e te- 
rocia fantaiticano disputando , per foftenere ciafcuno la parte prefa ; fi la- 
fiano tutti egualmente , e non di rado ; a fofiftiche fottigliezze trafportare , 
che comunque da effi fi chiamino penetrazione di fpirito , e acutezza d’ in- 
gegno; tuttavolta, non etlendo , che ofcurità , e cavillazioni , fono, e fa- 
ranno fempre mai l’ oftacolo della folida e vera fapienza. 

Le regole e i precetti delle arti non fono fondati nell’ autorità , ma 
nella ragione ; nè la loro verità fu gli efempli è ftabilita , ma ful natu- 
‘rale giudicio . Le diverte offervazioni fatte fulla natura delle cofe mora- 
li, fulla verifimilitudine delle azioni umane , fugli avvenimenti di quefta 
vita, ful rapporto délle immagini alla verità , e fu molte altre cofe, tute 


te confiderate al chiaro lume d° un efatto difcernimento , fono ftate le noti- 


zie uniche, le quali hanno contribuito a ridurre in arte la Poefia. Che fe 
talora vien pur nominata 1’ Arte degli Antichi , non è per altra cagione, 
fe non perchè effi l’ hanno praticata con molta gloria. Per altro , ficcome 
la Filofofia non è Ariftotelifmo, nè Platonicifmo , ma amor del Vero ; co- 
sì l’arte fcienziale della Poetica non è nè l’ arte d’ Omero ) nè l’arte d’Ari- 
ftotile; ma è un ammaffamento di regole dalla ragione dettate , per infe- 
gnare agli umani intelletti 11 vero.modo di efercitare la Poefia , e dalla 
ragione dettate fugli infegnamenti della natura , la quale nell’ opere imi- 
tative è fola ficura guida, e maeftra. 

Da quefte cofe ne fegue , che i precetti e le regole di queft’ arte non 
dipendano altrimenti da veruna umana autorità. Onde tal conto fi dee fa- 
re di quegli fcrittori è che o 1’ infegnarono , o l’ efercitarono , conforme 
che effi o nell’ infegnarla , o nel praticarla fegnirono , o no , la ragione. 
Nè altra autorità , che dalla ragione fia fcompagnata , fi dee feguire : il 
che è il deftro difcernimento, con cui tutti gli uomini camminar dovreb- 
bono alla verità , e che folo della verità è il vero fpirito. Così infegna- 
va il dottiffimo S. Agoftino (4). L'autorità, diceva egli ) è 0 divina; 0 
umana. La vera ferma, e fomma, è folamente la divina. Ma quefta è a’ n0- 
ftri [guardi fra le tenebre occultata, fe la Chiefa co’ fuoi oracol non cel ad- 
dita. A quefta dunque io mi fottometterò ognora ciecamente y e per modo ) che 
non crederei all’ Evangelio medefimo , fe l autorità della Chiefa non mi de 
terminaffe a fottomettervi D untelletto . L' autorità delle Tradizioni , e delle 
Scritture farà ognora appo me in venerazione , ed in prenzo. Ma quando la 
Chiefa avra favellato 3 i0 mifurerò ognora la loro autorità con le deciffoni di 
quelta è Per conto dell” umana autorità effa. (peo è fallace è. Perlocbè 


quantunque efimii , e lodevoli fieno gli autori , non per quefto ripitar dodbia- 
mII 
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so le lore propofizioni di tantò pelo >, che non ci fia lecito , falvo Ponore loro 
dovuto > di riprovare, edirigettar molte cofe) fe per avventura troviamo , che 
ficuo dalla verità difcordanti. Tali’ noi famo nel leggere gli ‘altrui libri; etalè 
bramiamo , che' fico i leggitori* de’ noftri. Così quel Santo Dottor favellava + 
‘ Ho detto niente dipendere 1° arte poetica da coloro, che l’ infegnarono; 
Perciocchè egli è una compaffione il vederé la pena , ‘in cui' fono alcuniy 
per fapere, fe quefta cofa, o quiell’ altra ‘ha ‘voluto infegnar quell’'Antico; 
quafi che all’ eflenza di quella difciplina ‘ non folo tornafle a vantaggio s 
ma foffe infin neceflario il fapere , qual ne foffe di colui il fentimento: e 
il partirfi da quello, fofle quafi » com’ era agli Stoici il partirfi da quella 
linea , in cui tutta avean ripofta la perfezione dell’ operare, e la forza, 
della virtù. Cottoro }; diceva ben Tullio (4), cercarido nelle lor difpute 
non la forza delle ragioni, ma l’antorità degli fcrittori , fi moftrano più 
curiofi di toglier l’uffizio fuo naturale al roftro ‘difcorfo , che di voles 
rintracciare la verità. Per lo che chiamar fi poffono ragionevolmente con 
P Ecclefiafte (5) altrettanti pazzi, che nelle tenebre ognora camminano gs 
perchè vedere non vogliono, che con gli occhi altrui: il che , a propria» 
mente parlare, è un non veder nulla. L’ufo della ragione è al fapere) ciòs 
che al vedere è 1’ ufo degli occhi. E chi non farebbe nel vero pazzo, che 
quefti fi traefse di capo , per voler camminare condotto a mano da un 
condottiero ? Adunque non l’autorità degli antichi, ‘nè de’ novelli fcrit= 
tori, tuttochè celebri e rinomati , dovrà guidare i poetici ingegni, o re» 
golare la poetica arte: ma gli Antichi in ano , e i Moderni feguirenì vo» 
entieri ; i lor precetti abbracciando, allorchè fondati lì vedremo con 1’ oc- 
chio della ragione fopra le leggi della natura: e agli Antichi in uno, e 
a’ Moderni liberamente ricuferemo di fottoporre i noftri intelletti, quando 
i loro infegnamenti non troverem veramente fu.la verità fondati, ‘che pre- 
valer dee ne’ noftri fpiritt .  . co x 

Ho detto per fine, che nulla dipende 1» arte da coloro , che la pratica« 
rono: perciocchè è pure fciocchezza di alcuni îl proporfi qualche autor per 
modello , e farfi legge d’ ‘ogni fua cofa ‘j. stuttochè chiaramente contraria 
appaja a’ principj dell’ arte . Ma tali efempli fono fempre un cattivo pre- 
tetto per fallire: perchè non ci ha fcufa contra la ragione, che vuole, © 
dee contra ogni autorità prevalere è E fe adeffa contravvenero gli Antichiy 
peccarono anch’ effi, e mal fecero: come che i loro vizi rimargano in 
parte nafcofi dalle tante loro virtù , onde fono: le loro Opere rifplenden= 
ti. Ma per tutto ciò non fi debbono :per efemplari proporre, che in 
quelle cofe, che ragionevolmente hanno fatte: poichè non qualunque fa- 
re fa efempio; ma folo il far bene. Ciò non'è folamente giufta la veri- 
tà, alla quale ogni uom favio dee fpaffionatamente fervire; ma è ancora 
di onore alla medefima arte, che a quefta guifa viene più accreditata , con 
effer fatta fuperiore agli artefici. | 
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. Per le quali cofe non folamente falfiffimi adulatori, ma occulti nimicò 
dell’ arte poetica riputar fi deono tutti coloro, i quali di alcuni fcrittori ra- 
gionano , come fe irreprenfibili foffero , moitrandofi in fin rifentiti, fe al- 
eun critico alcuna cofa moftra in effi trovare di non giufto pefo. Falfifimi 
adulatori riputare fi deono: perchè adulaziane non ci può effer più falla s 
che il pretendere, che tutte le cofe: d’ uno fcrittere fieno irreprenfibili ; 
meflun libro effendoci così ottimo , come ben dicea Plinio , che qualche di- 
fetto non contenga , per ea umana condizione , a cuì fiamo fuggetti 
di errare. Qcculti nimici fono ancora da riputare dell’ arte poetica : per- 
chè nel vero non fi può maggiormente innalzare la dignità di qualunque 
arte appreflo agli umani intelletti, che. con dar a vedere , che ogni quan- 
tunque grandiflimo uomo è a quella :fubordinato , ec in tal guifa, che in 
virtù d° efla gli fi poffono rivedere i conti a minuto da qualunque perfo- 
ma, che ne fia informata. Ma coftoto 0 per pregiudizj alla cieca bevuti 
fra i ragicnamenti forfe di qualche femignorante adunanza , o per qualche 
occulta paflione mofla in loro da’ proprj interefli , abborrendo ognt ra- 
gionevol cenfura fu quegli fcrittori , che adorano, voglion metter gli ar- 
tefici fopra l’ arte, con diftapito, e con ignominia dì effa +. Ma checchè fi 
diczno quefti cervelli appaffionati , certiffima cofa farà fempre appo gli uo- 
mini favj, che |’ arte è fuperior agli artefici; e che gli artefici non poffo- 
po effer modello , fe quella non è ftata lor regola, e quefti non fi fono 
ad effa conformati: perchè non è il nome, che dee far valer l’ opera; ma 
1 opera, che dee far valere il nome. 


PARTICELLA V. 


Dimoffraf l indigenza, che ds sutte le (cienze ba la Poetica 
Arte 5 tuttochè fia non di rado ur impoffura de Co- 
mentatori , che s Poeti da lor comentati le 
sì gran dottrine contengano. 


0 Sfer neceffarie a ben poctar le fcienze è un principio y e una maffi- 
may che Orazio (4) oppofe a certi fciocchi, i. quali penfavano , che 
‘ ad effer Poeta non vi abbifognafle più, che furore. Vot credete , diceva c- 
gli, che l’efser furioo y e poco meno, che parzoy fia tutto ciò, che fi cercay 
per acquiflare poetando gran nome. ced io vi dico, che la prima cofa, e la 
pià neceffaria , per ben poctare, è il fapere. La ragione è, perchè non fo- 
Jamente le umane operazioni tutte, male cofe tutte umane, e divine fono 
al Poeta fuggette: ond’ è pur uopo , ch’ egli abbia eziandio non picciola 
cognizione di tutte le fcienze, e dottrine, e fperienza di tutte le cofe, che 
în terra © in mare fi fanno: di modo che non effendo egli gran teologo, 
| nè 
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mè perfetto filofofo, nè perfetto matematico , nè perfetto marinajo , nè 
perfetto guerriero ) e. cofe fimili , abbia almeno di quefte facoltà le più ne- 
ceffarie notizie, Ri A 

E nel vero, cominciando dalle militari fcienze, come potrà il Poeta, 
offerendofi l’ occafione , defcriver con acconcia maniera wna guerra, armare 
i capitani) ei foldati, ordinare in belle fquadre gli efercia loro , difcen- 
der con effi in battaglia, affediar una città , dipinger gli fcontri., gli affron- 
tament , c i duelli, dare ora la vittoria, ora la perdita, ora la vita, ora 
la morte, ora.l’ onore, ora l’ infamia, fe dieffe non fara egli informato 
«ed efperto ? Che dirò io della cognizione e fperienza, che aver debbone 
delle faccende marinarefche? Quante volte fono dal lor impegno obbligati 
a fabbricare nayilj, ad armarli, a folcare con effi i fortunofi pelaghi, a_ 
defcriver naufragi, e quindi le nature de’ venti a trattare, e tutti i luo- 

hi de’ mari a defcrivere ; e delle coftellazioni a difcorrere, e de’ loro efe 
fetti? Che delle notizie pertinenti all’ agricoltura , alla medicina , alla 
geografia , al blafone, alla ftoria, all’ ufanze tutte, ed a’ modi del vive- 
re delle genti, le quali notizie a’ Poeti fommamente abbifognano ? Non 
intraviene loro fovente , ora che i tempi di romper la terra, e i modi 
del feminare ; e le qualità de’ terreni, c le forme del coltivarli debbano 
dichiarare? ora che di ferite, e di morbi, e delle loro guarigioni , e de’ 
rimedj loro opportuni, e delle virtuofe erbe, e delle maniere di adope- 
rarle debban trattare? ora che le nature de’ paefi debban defcrivere, € i 
loro fiti, le città, le ville, i porti, i monti, i laghi, i fiumi? ora che 
le infegne proprie delle nazioni» de’ principi , delle famiglie, e gli fcu- 
di, dell’ arme loro dipinti, debbano rapprefentare? ora che i fatti, e le 
gefta de’ fecoli fcorfi, le vicende, le fortune, ed i cafi debban narrare? 
ed ora per fine che de’ coftumi yi della indole , delle ufanze del guerreg- 
giare , del governarfi, e del vivere di quefta, o di quella nazione; abbiano 
a tenere ragionamento ? Nè quefte fono già efagerazioni, con cui preten- 
dano i Poeti di far largo a quell’ arte ch’ effi coltivano. Bafta pigliar 
per le mani Omero, Virgilio, 1 Alighieri, 1’ Ariofto, il Taffo, per ve- 
der tutte quefte cofe realmente pofte ad effetto. 

Ma ciò , di che primieramente il Poeta abbifogna ) è la morale filofofia » 
che fola ne può amminiftrare gli alti concetti, e le belle invenzioni. Se 
mon fi conofcono i doveri tutti, che legar poffono l’ uomo; egli è im- 
poffibile il formare giammai un verifimile, è giufto carattere. La morale 
è quella, che con le fue confiderazioni largamente eftendendofi-a tutti i 
così fatti doveri, può fola mettere un Poeta in iftato di riufcire . Perciò 
Orazio (4); quafi le altre dottrine non meritaffero pure di effer riguardo 
ad effa nominate, di quefta fola fermandofi a favellare, additò anche a gli 
ftudiofi i migliori fonti y onde trarla poteffero ; cioè la Filcfofia di Socra= 
te. Datevi a quefta, diceva anche Pifone appo Tullio (8), cb’ io ve ne 
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priego; perchè dai principj ,. e dagli feritti degli Accademici filofofanti fl può 
| ogni dottrina più bella ricavare, e tutta la ftoria, e-tutta del favellar Dl cle- 
ganza + Hacci inoltre tanta varietà d’ arti, che, fenza quefto foccorfo, egli è 
ben malagevole di riufcire con perfezione in veruna cofa ragguardevole e illu- 
ftre. E nel vero non-pur degli antichi Latini c Greci i poemi fi veggoro 
non altrimenti di quelta filofofia e dottrina adorni, che fi fieno di vaga e 
rifplendente luce le itelle, qualora-più liete ne’. più aperti, e lucidi fereni 
delle notti fi fogliono agli occhi dimoftrare de’ riguardanti: ma i noftri 
_forittorì ancora ci hanno negli fcritti e poemi loro dato a vedere, quan- 
‘to foffe il conofcimento , ch’ eglino avevano della filofofia Accademica, e 
‘di quanta utilita quefta foffe y ad acquiftare nella Poefia gran: nome. 

Non è per tutto ciò, che non fia da ridere di certi comentatori , che ia 
ogni compofizioncella » che fi pigliano a comentare , voglion. darci ad inten- 
dere , che non pure tutta la filofofia Platonica, :e Peripatetica, ma l’ au- 
reo circolo tutto delle umane e divine cofe con alti fenfi vi fi comprenda: 
€ quindi, ovunque trovano la voce di amore, di defire , di ftella, di bel- 
lezza ) di Giove, di Venere, di natura, o di altre tali cofe; non folociòs 
che ne diffe Platone, qui tutto vogliono intelo ; ma vi lavoran fopra del 
loro le più belle fantafie del mondo': a’ quali comentatori tuttavia non 
più fi terrebbe obbligato il Poeta, fe egli vedefle quefti lor fogni; che 
e' fi foffe per tenerfi obbligato , a chi dir il facefie di che non avefie 
mai intefo di dire . E in quelta cofa fono ftati i Greci ognora ecceffivi s 
fpecialmente coloro, d° infra effi , che hanno comentato Omero , de’ quali 
alcuni fono in tali fantafie trafcorft, che volendo dar allegoria a ogni fa- 
vola , induffero fenfi in quel poema che mai il Poeta non immagino. Ma 
ogni comentatore. avendo qualche rapporto con |’ autor, che comenta ,l° 
‘amor proprio non manca di fcoprirgli in effo gran materia di lode; affine 
di trarne egli vantaggio. Sebbene non di rado il difegno di tali perfone, 
come ben offervò il Malebranche (4), non è di rifchiarare gli autori, 
e di indagare la verità, ma di moftrare la propria erudizione se di difen- 
dere ciecamente ì difetti ftefli di coloro , che comentano. Quindi per farfi 
ammirare eglino ftefli, è neceflario che moftrino prima il loro Poeta ma- 
ravigliofo: onde allettate le genti da que’ grandi encomj, che nelle lun- 
{ghe loro Prefazioni gli fanno, ora Autor Divino chiamandolo, ora il Ge- 
nio della Poefia, ora l° Ammirazione del Mondo, vogliano effe poi leg- 

. gere gli ammaflamenti di dottrine , di paffaggi, e di tefti, da loro fatti; 
co’ quali guadagnare a fe pure l’ ambita gloria. | ! 

Per altro, qualora intendimento è de’ Poeti di alcuna bella dottrinas , 
darne a conofcere, quafi bel frutto tra le foglie de’ loro verfi; fanno ben 
eglino , e fogliono per tal guifa accennarlo , che ogni fpirito mediocre ri- 
levar fappia il lor fentimento . Ciò è in facti, che da ogni favio Pocta 
fi dee fare, di così mamfeftare ne’ fuoi poemi la propria intenzione) che . 

di 


Ù È voro rinite ® 
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di interpetri non fia meftieri, i quali s° affatichino. in ifcriver comenti; 
c libri compongano per ifpiegarla. Che fe alcuno non impiegando le pa- 
role con tutta la chiarezza, e purità ricercata , tali componeffe i fuoi verfi, 
che malagevole tuttavia foffe a penetrarne il fenfo; e ciò faceffe fenza ra- 
gionevole , e fpeciale motivo averne ; coitui fi potrebbe , fenza fargli alcun 
torto » come reo contra l’ arte condannare in un angolo: conchiudendo 
con tutta giuftizia, e tra noi pure dicendo , come difse colui: Se zon vuoi 
efer intefo, effer dei negletto. 


PARTICELLA VI, 


Dimoffraf PP ajuto, che dalla lezione de’ Poeti riceve la Poetica 
Arte;e een la medefinza lezione con l astorità de’ Santi 
Padri da chi la condanna: non tetti però i Poeti doverfî 


egualmente da tutti leggere: quali legger fi debba- 
no, e come leggere? 


A continua lezione de’ Poeti effer non pure di giovamento, ma di ne- 
ceffità ancora a tutti coloro , che amano di riufcir eccellenti in quett’ 
arte, non ci ba al Mondo, io credo, chi poffa negarlo: perciocchè molti 
e grandi vantaggi ce ne derivano. Il giudizio, che nel comporre ci deb- 
be eflere duce, con efla mirabilmente fi aumenta: per effa fi deftano in 
noi le impreffe idee poetiche, e fe ne acquifta di nuove : per effa pure 
fi accoftuma all’ armonia l’ orecchio, e fi rende giufto difcernitore del fuo- 
no: efsa accende l’ animo a poco a poco; e di fpiritofo eftro lo riempie; 
perchè il numero, e la forza del verfo , letto con la fua proporzione ) muo« 
ve a fprigionarfi, c ad ufcire in bei verfi lo fpirito interiore,a ciò già dif- 
pofto : ed effa per fine frequentata l’ uffizio adempie della molta dottri- 
na, come dicea S. Ambrofio. Il fatto fta tuttavia , che alcuni mal delle, 
fcienze informati , con fanto , ma irragionevole zelo quefta lezion de’ Poe- 
ti condannano, come occupazione difutile, e come perdimento di quel 
tempo che in più vantaggiofe fcienze fi potrebbe, dicon effi, occupare, 
A coftoro io adunque ri(pondendo qui da principio , non dirò già con lo 
Scaligero (4), che condannando la lezion de’ Poeti , fono efi, come di agre» 
fre ed afpro fopracciglio è e brutali, nè pur nel numero da riporfi degli uo- 
mini; nè meno io mi porrò loro a provare ciò) che per altro ha ottima- 
mente moftrato Andrea Tiraquello (5), che tutti gli autori fono per di- 
.verfi fini da leggerfi: ma ben li rinvierò a’ Padri Greci, e Latini, perchè 
da quegli eccellenti maeftri , di fapienza ripieni, e di fantità , apprendano 


- effi, quanta eftimazione far debbano della lezion de Poeti. S. Bafilio (c ) 


in una bella Omelia a bello ftudio da lui compoita, e a’ Giovani dedicata 
per 
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per inftruirli , intorno a quelle utilita , che da Libri de’ Gentili po- 
tevano cogliere, venendo a’ Poeti, liberamente ftabilì , e affermò, che fa- 
lendofi per mezzo della virtù alla vera vita, ela virtù venendo moltifiimo 
da’ Poeti commendata ; però alla lezione de’ medefimi fi doveva grandiffi- 
tnamente attendere. Ma il Nazianzeno non poteva nè con più energia , nè 
con più chiarezza parlare, per ribattere il difavveduto , e mal fondato fen- 
timento de’ condannatori della medefima, quafì prefentito 1’ avefie fin da’ 
fuoi giorni. Que/fo, diceva egli (4), io credo, che appo gli uomini tutti 
di fana mente fia indubitato ) che V erudizione tra i beni umani ticne il prin- 
cipal pofto. Nè ragiono [olo di quefta noftra, e più nobile, che ogni ornamente 
e grazia di parlare fprexzando , fta unicamente alla falute attaccata, e alla 
bellezza di quelle cofe , che Jolo s° intendono con la ragione, c con È ansmo: 
ma ancora dell’ cfterna erudizione s che alcuni Crifliani per certo loro pravo 
giudizio difprexwano , come infidiofa e pericolefa s e allontanante de Dio. Im- 
perciocchè ) ficcome fprezzar non dobbiamo il cielo, la terra, D’ aria, e quel- 
le cofe, che da effi fon contenute y perchè alcuni fcelleratamente le abufano y 
venerando per Dei quelle creature , che fono di Dio &c.: e ficcome nè il fuo- 
co, nè il cibo, nè il ferro, nè alcuna altra cofa di fua natura è grandemen- 
te utile , 0 grandemente nociva, ma come piace a coloro ) che fe ne vagliono; 
in fimil guifa da quelle lettere ed erudizione noi quell’ idea prendiamo, che al- 
la contemplazione , e al conofcimento della natura s° afpetta,e rigettiamo quely 
ebe all’ errore conduce» Anzi da ciò fiamo al culto divino ajutati; per le co- 
fe deteriori venendo così in cognizione dell: migliori ; e foftentando con la lor 
debilezza la noftra dottrina. Per lo che, non perciò Vl’ erudizione fi dee /prez- 
zare , perchè così pare ad alcuni: anzi, che ftolti e imperiti fono coftoro da 
riputarfi, che ciò flimano y come quelli , che vogliono, che tutti fieno lor fomi- 
glianti , affinchè la lor privata ignoranza rimanga tra la comune occultata ; nè 
alcuno la loro imperizia manifefti , 0 riprenda. Ma non è qui mia intenzione 
di voler tutto quello , che i Padri fentirono intorne a ciò riferire. L’ opi- 
nione di effi, fu quefto punto , è ftata a fofficienza difaminata da Lodo- 
vico Tomaffini ne’ fuoi Prolegomeni alle Dottrine Teologiche (2). 

Perchè tuttavia alcuni Padri sì Latini, che Greci hanno in qualche parte 
delle loro Opere variamente parlato ; due cofe qui però avviferemo; le 
quali generalmente fervir potranno , per interpetrare fecondo verità ) e in- 
tendere a diritto i loro difcorfi. La prima è, che intorno a’ tempi di 
Origene, e ancor di Girolamo, e di Agoftino, come offervano diverfi 
fcrittori, i Veftovi, e i Preti fenza penfare gran fatto a inftruire i loro 
figliuoli nella difciplina , e nella pietà, avidi folo di farli d’ ogni bella, 
erudizione adorni, alle fcuole dei Gentili e degl’ Idolatri li confegnavano . 
La feconda è, che alcuni de’ Vefcovi fteffi , dimenticati affatto de’ loro do- 
veri apoftolici, alla poefia folamente , © all’ erudizione profana tenevano |’ 


animo applicato , fino a giungere uno , come tettifica Graziano nel fuo 
Decre- 
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(a) Orat.20. (6) Tralt. 1.cap. 41.42 &c. 
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Decreto (a), a efporre, invece dell’ Evangelio , al fuo popolo gli autori 
profani . Delle quali cofe la prima avvenir non potendo, fenza che i te- 
nerî figlinoletti fotto la difciplina di macftri idolatri , non rimaneflero quale 
che poco degli errori idolatrici , quafi per contagione , ammorbati; la fe= 
conda effendo un vergognofiffimo abufo; moffero però amendue queltea 
cagioni alquanti de’ Padri ad efprimerfi , con termini , ragionando ; afpret- 
t anzi, che no, contra ftudj sì fatti, per rivocare da’ prefati difordini gli 
animi principalmente de’ paftori dell’ anime; come che non intendefiero 
tuttavia di condannare , che 1’ abufo, e 1° eccefflo, e la turpitudine cel fi- 
oc. Perciocchè fono alcuni, diceva ottimamente S. Bernardo (5), che 4- 
gli ftudj danno opera unicamente per fapere: e quefta è una turpe curiofità è 
Altri voglion fapere è perchè fi fappia di effi: e quefta è una turpe vanità. 
Altri amano ancor di fapere s per vendere pofcia a prexzo di danari 0 d’ ono- 
ri la loro (cienza: e quefto è un turpe guadagno. Ma fono ancora di quelli, 
che faper vogliono a edificazione, e a giovamento de’ profimi; e quefta è ca- 
rità: ed altri, che faper vogliono per cer eglino alla verità cajutati ed edi- 
ficati; e quefta è prudenza . In quefti ultimi foli non ci ba abufo di fine: 
perchè la carità, o la prudenza è il loro motivo ; e faper vogliono per ben 
fare - Del rimanente la dove i Padri non ebbero a quefti motivi rivolto 
il penfiero, mala verità feparatamente da ogni circoftanza fi prefero è 
confiderare, ben lontani di condannare la lezione de’ Poetì, e I° umana 
erudizione, nè favellarono anzi ognora con termini affai onorevoli; gli c 
fempli di Mosè, e dì Daniele allegando ; il primo de’ quali di tutte le 
faenze Egiziache, il fecondo di tutte le Caldaiche volle effere informato . 
E non pure preferirono alcuni dì effi le favole de’ Poeti a’ filofofici do- 
gmi, come fece il gran Dottore S. Giovanni Grifoftomo , che più vantag- 
giofe alla verità , e più utili le riputò (c) della fteffa Platonica Filofofia, 
che pur appo Greci, © meritamente, fu ognora foprammodo apprezzata: 
pon pure ne moftrarono altri un altiffima ftima, in ampie lodi della. 
Poefia allargandofi, come fece il gran Dottore Sant’ Agoltino , giungendo 
infino ad affermare (4), che quefta per fua mezzana dalla Verità s’ era 
eletta e prefa; per ifcoprirfi alle noftre menti, € farfi conofcere: ma giun- 
fero infino alcuni a moftrare fentimento e doglia, di non avere nella lor 
vita a sì fatti ftudj applicato 1’ animo, come fece il gran Martire Sar Giu- 
ftino , confeffando apertamente (e) difpiacenza e rincrefcimento , d’ averli 
negletti: poichè, com’ @? dice, aveva a lungo andare imparato ; che la 
Poefia dalle fenfibili cofe alle intelligibili l’ animo follevando, alla beati 
tudine conduce. 

Più ragionevolmente condannano i favj la lettura di que’ Poeti, i quali 
per amori e lafcivie, che trattano , poffenti fono a deftare ne’ cafti petti 
de” giovani mille infanabili cure; e mille cocenti fiamme accendendovi 3 
] ae: | corrom- . 
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corromperne gl’ innocenti coftumi. Le quali cofe effer loro fpeffe fiate av- 
venute , n° è buon teftimonio anche ciò, che di Francefca maritata a Lan= 
ciotto Malatefta ; e di Paolo fuo cognato, racconta Dante nel Canto quinto del- 
lafua prima Cantica. Per verità lìbri così fatti, de’ quali la beltà e la gra- 
via è tutta nelle fordidezze ripofta, come diceva Tertulliano (4), non pof- 
fono non riempiere la fantafia di fozze immagini, 1!’ intelletto dì brutali 
penfieri, la memoria di fordide fpecie‘, e la volontà di laidi defider;j, per 
modo che l’ animo non più nel ben fommo, e nella vera felicità, ma folo 
ne’ fenfuali piaceri abbia il (uo amore ripofto + Ma fe fieno effi pericolo- 
fi, anzi dannevoli, eloquentemente il dimoftra il citato Dottore S. Ago- 
ftino (5), paragonando la loro lettura ad un lufinghevole , ma precipi- 
tofo fiume, che levatefi a migliaja le anime in collo , rovinofamente le_. 
porta all’ eftrema infelicità. Nè qui bifogna già lufingarfi ful fondamen- 
to, che non fentendo noi ora farcifi ne’ noftri cuori veruna impreffione , 
non ci fieno per efler nocevoli: perocchè la femente fparfa ful campo non 
germoglia sì tofto , ma ben nafcer fi vede a fuo tempo. Per tutto ciò 
può accadere , che in libri di queita fatta molte cofe vi fieno onorate , € 
buone ; che fieno con molta eleganza e proprietà di fermone compofti; 
e che molta utilità apportar poflano a coloro, i quali nella buona lette- 
‘ratura defiano di farfi nome . Per verità quetti rifleffi, come di non pic- 
ciolo pefo, hanno potuto la Chiefa fteffa arreftare , ficchè di molti anti- 
chi fcrittori ) come che pericolofi , la lezione tuttavia non abbia ella vie- 
tata , com” ella ftefia dichiara nella fettima regola del fuo Indice de’ libri 
-vietati. Ma nel tempo ftefso non ha ella lafciato di far gli uomini avvie 
fati, ed accorti; che alla tenera gioventù, facilmente fufcettibile de’ catti- 
‘wi coftumi, non fi vogliano così fatti libri preleggere, nè interpetrare. 
Per quefti adunque , © per tutti generalmente fervir potrà quell’ avverti 
mento faviffimo , che raccomandato lafciò fu quefta materia |’ incompara- 
bil maeftro S. Agoftino (c), cioè, che nella lezione de’ libri di queta. 
fatta quella cautela e rifguardo ognora ufiamo, che ‘ufarono nel depredare 
le cafe Egiziane gl’ Ilraeliti. Siccome quefti contenti. furono e. foddisfatti 
d’ averne i vafelli d’ oro guadagnati, fenza toccar punto i loro idoli, co- 
me che d’ oro ancor effi foffero; così le perfone prudenti, paghe rima- 
nendo d’ aver ne’ libri le onefte e giovevoli cofe lette, e pefcate , quel 
lo, che v’ ha d’ impuro e d’ ofceno, quafi idoli pericolofi, metteranno in 
von cale. Nè mancano già in veruna Lingua pocfie gravi, onefte, e fin- 
cere, nel legger le quali fpender il tempo con miglior frutto , anche fe- 
condo il prò dell’ umana letteratura. Ma checchè fia dell’ altre nazioni, 
la Lingua Italiana va certamente perciò fenza paragone fopra tutte glorio= 
fa, d’ aver efla in ogni genere di Pocfia-fcrittori per valore eccellenti, 
numero moltiffimi, ec per fama illuftri , ì quali ne’ loro componimenti |’ 
oneftà criftiana vi cuftodirono con gelofia. Perlochè agevole farà OSO Ra 

agli 





e rr ____l-.—ééwséi...-.__  ——  ___ _t__ = 
(a) De Spett. cap. 7. (6) Lib. 1. Confefi cap. 16. (c) De Dottr. Chrift. 


f 


Lib. Il Dif. III. Cap. II: | 269 
agli ftudiofi di apparare nel poetar volgarmente un ottimo gufto , € di.col- 
tivare con ifquifite lezioni la mente, fenza avere neceffità di bere a que’ 
pochiffimi fonti impuri , che ci poteflero eflere. Noi, fe ufammo giam- 
mai incautela in legger sì fatti libri , fu effetto d’ un’ ottima intenzione : 
‘perciocchè ci credemmo neceflaria fomigliante lettura a compier perfetta- 
mente i doveri di quella vocazione; in cui eravamo chiamati. Però Iddio, 
che i fini rifguarda dell’ umano operare, ci affiftè sì con la fua mifericor- 
dia in que’ rilchj, che andavamo a incontrare , che in effi non ci lafciò egli 
| perire. Ma fe ufciti ne fiamo falvi, ne rendiamo lui grazie altrettanto 
maggiori , quanto che con efler entrati in così fatti cimenti, abbiamo aper- 
tamente imparato il pericolo, che v° è graviffimo ) di rovina. | 

ALU” onetta ; che fi ricerca ) ne’ libri da leggerfi, aggiunger fì dee 1° eccel- 
lenza , fenza la quale più tofto danno , che utilità ritrarre fé ne potreb- 
be quanto alla buona letteratura. Orazio (4) volendo a coloro, che afpi- 
ravano alla perfezione ) proporre eccellenti elemplari ) Leggete ) loro diceva 3 
giorno e notte gli Scritti de’ Greci . Non fi può negare , che nello ftudio di ef- 
fi, come teilitica Terenziano , non confifta particolarmente |’ arte della, 
Poefia. Il loro gufto è fino, e dilicato: i lor fentimenti giufti, e naturali: 
i caratteri) le paffioni, le fantafie , la difpofizione , tutto è in loro rego. 
lato, edefatto: cquel bello , che in altritroviamo , fe non Lutto ) almeno 
in gran parte di là è apparato ,. e ritratto. Bifogna nondimen confeflare 3 
che il bello fpirito, e le belle invenzioni non furono da Dio parzialmen» 
te folo concedute agli Antichi. La mano divina, come in altre cofe , co- 
sì in quefta, non è ancor abbreviata. In tutte 1° etadi , © In tutte le na- 
zioni vi fono ftati perfpicacifimi ingegni, a i quali la provvidenza de’ fuoi 
doni è ftata egualmente liberale , che a quelli. Ed è un manifettiflimo 
torto , che non meno a Dio ; che a noi fi fa > di credere ; che tutto il 
buono l’ abbia egli in que’ primi fpiriti folamente racchiufo . Bafta riflerte= 
re al progreffo, che da un fecolo în qua, le fcienze tutte , e le arti han- 
no fatto, fopra quanto immaginaron gli Antichi, per vedere che uomini 
altresì a’ noftri tempi, e non pecore nafcono , come fi perfuadono alcuni, 
Adunque agli Antichi ficuramente farà da applicare 10 prima l’ animo y 
come a coloro , che le diritte vie ci aperfero » e ci fegnarono al conofci- 
mento del vero : sì perchè nel fatto della poefia malagevole è , che 1 
Moderni arrivino alla perfezione degli Antichi : e sì perchè pofto ancora , 
che vi arrivino, più ficuramente fulle veftigia degli Antichi fi fa viaggio: 
perciocchè il parlar de’ Moderni in tanto è buono , in quanto effi. pure fi 
prendono ad imitare gli Antichi. Ma per tutto ciò non fi lafcieranno inob- 
blio alqranti de’ noftri fecoli, che fu l° orme da gli Antichi fegnate levan- 
dofi con voli, fe non più maeftofi) e ficuri, certamente In valore eguali , 
al tempio della gloria falirono. Dico alguanti, perchè il buon guilo fem- 
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Fra magnanimi pochi, a chi il ben piace(a). 


“E come .che niun libro ci fia così malvagio » da cui alcuna cofa di buono 


non ii (appia dagli induftriofi trarre ) nondimeno così fatti libri prender non fi 
debbuno in mano (fe pur pregio è dell’opera il prenderli mai una volta, 


‘e non anzi ‘affatto dimenticarli ) fe non dopo che il difcernimento , e il 
giudizio è ficuramente formato già ; e ftabilito . 


Cercano anshe alcuni, fe pochi fcrittori, o molti legger fi debbano : nel- 
Ja quale quiftione mettieri è di ordinata , e diftinta dottrina. Il Jegger 
molti libri nel tempo fteffo ) non produce, che confufione d° idee . Ma_ 
nefluno è giammai a molta erudizion pervenuto , fenza avere molti volu- 
mi rivolti. Sarà dunque giovevole, ed opportuno il leggere molti libri: 
‘ma non prima, che lun fia finito, fi converrà all’ altro paffare . In oltre 
bifngnera dar principio a leggere dal più eccellente di tutti; ed efio per 
lunga pezza fi dovra unicamente aver per le mani; e rivolgere , e riandare 
più volte . Così Plinio di fe fcriveva ( 8) : Zo bo gara con Cicerone ; nè 
fon contento dell’ eloguenza del noftro fecolo: perciocchè to credo /toltiffima cofa 
mon proporfi le ottime idee ad imitare. Dopo avere ben letto, e riletto il mi- 
gliore di tutti, fi farà pafflaggio a leggere quelli, che più fono a quel fo- 
miglianti : e finalmente fi potra dopo effi paflare alla lezione altresì di 
qualche diffomigliapte da loro) sì veramente, che fia, per qualche bel pre- 
gio, commendevole , e chiaro. Nè alcun lufingar mai fi lafci dall’ avidità di 
parere d’ aver molto letto : perciocchè la lettura è una cola affai fomiglian- 
te alla converfazione ». Chi da quefta vuole utilità, e gloria ritrarre ; non 
dee già rifguadare con quanti , ma «con quanto buoni converfa . Per fi- 
mil guifa chi vuole nelle fcienze acquiftare ; con quanta elezione , e di- 
fcernimento abbia letto , non alla quantità de’ volumi letti , debbe avere 
rifguardo. Seneca fu quefto argomento ha ragionato nella fecanda fua Let- 
tera. E ciò valer dee principalmente per coloro , che giovani ‘ancora fo- 
no, e nell’arte ftudiofi : perciocchè efli a fomiglianza di fomachi deboli; 
che molte cofe digerire non poffono s nè concuocere ) debbono effere di 
pochi , ma di ottimi libri foddisfatti, e contenti, a’ quali fidar fi poffano, 
e credere, fenza pericolo d’ effere ingannati : finchè nudriti d’ ottimo fugo, 
e nell’ ottimo gufto bene ftabiliti , niente poi loro vieti , che ad altre le- 
zioni non paflino + Così coftumarono gli Antichi, che vaghi di acquifttar 
gloria in qualche cienza, alcun Autore in efla eccellente fceglievar:o , che; 
come loro delizia , rade volte poi deponevan di mano . L’ Autor di Pla- 
tone era Filolao; Platone di Tullio ; e Tullio, e Omero ) e Virgilio, € 
il Petrarca di moltialtri. Quefto loro Autore ftimavano effi, ed amavano 
fopra gli altri: e quefto amore, e quefta ftima , che avevan per eflo, ec- 
citava negli animi loro il defiderio di leggerlo , e di farfi lui fomi- 
glianti. i 

Quefta lezione effer poi dee ordinata, attenta, ed affidua. Ordinata, co- 

min- 
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minciando da capo a rivolgere i libri , non faltellando qua, e fà dal mez- 
zo al principio , dal principio al fine: perchè altrimenti fi verrebbe a per- 
dere la difpofizione, e il metodo delle cofe, perlo quale quefte princi pal- 
racute nella memoria s' imprimeno.. Attenta > diligentemente quello, che 
hanno. feritto ,. offervanda ; la. locuzione , le fentenze , gli affetti ,. gli orna- 
menti , la difpofizione , e tutte le virtù difcernendone : al che gioveri la 
lentezza , ela flemma, nel leggere; fermandoci, dove alcuna difficoltà in- 
contriamo , finchè ne fieno i hoitri intelletti pervenuti all’ intelligenza , confi- 
derando da chi, in qual cofa, in qual luogo, in'‘qual tempo , in qual oc- 
cafione ogni fantimento: fia dettor,. per nan imitare faenza giudizio ; rileg- 
gendo quello , che è -degno d° effet apprelb ,) a fomiglianza degli agricol- 
tori, che reiterano , e rinterzano le loro fatiche j e notando per fine anche 
quello , che è degno d’effere offervato. Sia per ultimo Affiduar: percioce 
chè efla è come il nutrimento della noftra mente +. Niuno è per natura 
così felice , che fempre dir polla , o fcrivere cofe nuove , fe nella guifa , 
che il corpo egli riftora col cibo , così con la lezione perpetuamente non 
audrifce lo fpirito , e non ne accrefce le idee. 

-Il premettere la lezione di qualche Poeta all’ efercizio del poetare, gio- 
verà ognora a maraviglia : maffimamente fe efla verra fatta, , quando agio 
ci fia, a voce alta, € con una fpecie quafi di canto , onde l'armonia de? 
verifi chiaramente apparifca. Ciò accade per quella proporzione , fimme- 
tria, e perfezione ;) con cui il fapientiffimo Iddio ne ha formati ;, per le 
quali cofe fiamo noi all’ armonia naturalmente quafi preparati , e difpofti; 
e alla quale ne defta però , e commuove la lezione fatta nella predetta 
maniera: onde agevole ci fi fa poi , porgendo la mano alla penna ; il far 
quello , a cui la natura fteffa ne chiama - | 

Aggiunge per ultimo, che utiliffima cofa farà a’ leggitori valerfi de’ co- - 
dici 1 più emendati yecorretti. Imperciocchè , fe quefti faranno viziofi , vi- 
ziofa altresì farà la noftra imitazione . Così il Voffio offerva , che adope- 
rò il Bembo Latimamente fcrivendo, la voce multiffimus , ingannato dall’ Edi- 
zione Afcenfiana , che nella Lettera undecima del Libro XI. ad Attico ha 
multiffimus, in vece di multis meis. | 
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Dimoftrafî  asuto, che dalla imitazione degli altri riceve la Poe- 
tica Arte; e difendefi la medefima imitazione con È efempio de’ più 
gran Poeti da chi la condanna : non tutti però i Poeti , nè ognt 
lor cofa dovverfi imitare; dove i difetti 5° annoverano , che nell 
imitar fî commettono : quali Poeti , e quali lor cofe inutar 
f debbano ; e come imitandole far ff debbano 
fue ; del che le maniere s° infegnano. | 


On è qui ragionamento di quella imitazione , della quale altrove ab- 
N biam ragionato, e per la quale il componente fi domanda Poeta ; ma 
di quella, per cui all’ immagine di alcuno fcrittore cerchiamo il noftro 
comporre di conformare . Quefta è tanto eccellente , ed ha tanta forza » 
che ben fi può dire con verità , niuno efier ad altezza di gloria poetando 
giammai falito , che per quefta via e’ non abbia dato al fuo cammino in- 
cominciamento . Perciò ragionevolmente fi doleva , e alcuni biafimava a’ 
fuoi tempi Plinio il Juniore (4) ; perchè, vergognandofi di comparire al- 
triui imitatori, effi foli a fe ftefli effer volevano efempio. Tra quefti fu gia 
Plutarco , che nella Vita di Dione, e di Nicia riprende come imitatore Ti- 
meo . Ma Plutarco trattava, colui riprendendo, la propria caufa: e il me- 
defimo Timeo fu per lo fteffo motivo, onde Plutarco il dannava, fommas 
mente da Cicerone in più luoghi laudato. Anche il Poliziano contra |’ imi- 
tazione. fi dichiarò In una Lettera a Paolo Cortefe (5); .contendendo, che 
doveva ciafcuno feguire la propria indole. Noi pure faremmo del fuo pare- 
re , fe l’ indole di ciafcun uomo fofle tanto felice , che nè di efempio 
abbifognafle, nè di guida, nè di maeftro. Ma rariffimo , e per avventura 
niuno al Mondo ci nafce per tal guifa beato . Inoltre tanto è lungi , che 
I’ animo per l’ imitazione fi abbatta, che anzi dall’ efempio s’ infiamma, € 
imitando s’ informa : perchè ficcome con la frequenza , e con l’ efercizio 
degli atti fi viene in noi a formar l’ abito corrifpondente alle azioni efere 
citate : così con l’ imitazione frequentata degli ottimi autori fi viene a po- 
co a poco una perfetta idea acquiftando , per la quale operar cose uguali 
alle loro. Ma al Poliziano abbondantemente rifpofe il Cortefe: e il vole 
re l'imitazione dannare , è un voler correggere il Mondo : da che l’ arti 
tutte fono anch’ effe imitatrici della natura . Anzi Dio fteffo } come ben 
diffe Platone ( c ) , nel fabbricar quelto Mondo, la divina fina idea efprefle ; on- 
de chiariffimo fia, nulla dirittamente poterfi fenza efempio operare. Ome- 
ro anch'egli, benchè Vellejo (4) altrimenti feriva , ebbe non pochi , che imi- 
tò . E che foffero molti Poeti prima d’ Omero, egli è innegabile, fcrive Se- 
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fto Empirico (4): poichè ciò da’ poemi fteffì d’ Omero appare. Nè Omero 
farebbe giunto a quel termine di eleganza, e d’ arte, fe non avefle avuto 
chi imitare. Un fimile argomento fa Cicerone, moftrando ciò effer chiaro 
da que’ verfi, che nel Convito de’ Feaci, e nel Convito de’ Proci fa lo ftef- 
fo Omero cantare. Il medefimo Seito Empirico fa un lungo Catalogo di 
que’ Poeti, che furono prima di Omero : e il darfi a credere , che le loro 
poefie foffero meramente cantate , come pensò Alberto Fabrizj (8), e che 
il primo degno ; i cui verfi foffero fcritti, parefle alla Grecia Omero , ciò 
è penfare fenza verun fondamento In tanto , fe quefti di Oinero più an- 
tichi non foffer periti , vedremmo, come dice lo Stefano ) il medefimo Omea 
ro a cedere, come lor proprie, moltiffime coie, delle quali ora è credu- 
to 1’ autore, e rimanerfene egli altresì fpennacchiato . Virgilio anch’ egli 
poeta rinomatiffimo , povero da sè d° invenzioni , tutte 1’ opere fue, le dî- 
greffioni , i concetti, le fentenze, le parole ftefle talvolta ancora ritraens 
do dagli altrui efemplari, potè tuttavia congegnarle in sì fatta guifa, che 

li guadagnarono |’ immortalità della fama. Omero ; Pifandro , Apollonioy 
nio furono i fuoi benetattori : e quel molto , ch’ egli n’ ebbe da effi , @ 
fiato in parte fcoperto da Aurelio Macrobio , da Aulo Gellio , e da Ser= 
vio Gramatico ; ma più a minuto da Fulvio Orfino in un Libro intero. 
Terenzio non ebbe di proprio quafi altro, che il nome : il reftante era 
trafportato da’ Greci: e delle fue fei Commedie , che ci rimangono, quat= 
tro fon di Menandro, e due d° Apollodoro : onde Giulio Cefare (c) fa- 
cetamente » avendo a nominarlo , il chiamava un Dimezzato Menandro. Ma 
Menandro fteffo aver egli i fuoi Comici predeceffori fenza pietà fvaligiati, 
lo fcrivono Fufebio , e Poifirio preffo al Giraldi (4) , il qual purafferma, 
che contra Sofocle un Libro fcritto aveva Filoitrato , in cui moltiffimi fur- 
ti di quel poeta fcopriva.. Se viveffero tuttora le' Opere di Alceo, di 
Saffo, di Steficoro » di Simonide , d’ Ibico , d’ Alcmane, di Bacchilide, e d’ 
altri, che tutte fon ite in perdizione , io non dubito, dice il Mureto (e) ) che 
quafi tutti gli ornamenti, per li quali pompeggia Orazio, non ti trovafle- 
ro effere a quelli fottratti. Plauto, e Seneca poflon eglino pur chiamariì fem= 
plici traslatori , fe al Caftelvetro (f ) diam fede, non eflendo ritrovatori 
di cofe, che già tra’ Greci non fofiero . Che diremo de’ noftri? Non tro* 
ver mo forfe niuna cofa nell’ Ariofto , e nel Taffo , che dagli Antichi non 
fia tratta, e imitata : e il fimigliante dir fi può del Petrarca : come che 
que’ tanti Provenzali, ch’ egli aver dovette alle mani , giacciano ora fepol= 
ti nelle biblioteche , o divorati dall’ età , e impotenti a ridomandargli il 
(uo , e a convincerlo. Dell’ Ariofto fe ne può vedere il Nifieli ne’ fuoî 
Proginnafmi je del Taffo fe ne può vedere il Pallavicino nel fuo Trattato del- 
lo Stile . Il fimigliante , che de’ nomati fcrittori abbiam detto , s’ intenda 
di molti altri eziandio, Ciò e dall’ imperfezione della mente proviene; e 
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dalla pigrizia della volontà. Per l’una parte trafcorfi fono prefflo che fei 
mila anni, che il Mondo è Mondo. In quefti tempi fono ftati ognora 
per divina bontà ingegni acutiflimi , che gran cofe hanno inventate , e trova- 
menti maravigliofi hanno fatti, in tutte le difcipline + La mente dell’ uo- 
mo ha i fuoi limiti : nè la fua imperfezione gli permette di molto ften 
derfì , fenza grazia (peciale , oltre a certe mifure + Per l’altra parte gli uo- 
mini fi fon fatti ogni dì più infingardi : e una progenie più viziofa nafce 
fempre da effi. Pochiffimi fono quelli , che le forze penetrando dell’ uma- 
no intelletto , vogliano la pena di affaticarlo penfando, per elevarfi con 
muove invenzioni più fu, che dove pervennero i loro maggiori. Nè alcu= 
no ftimolo, può effere loro ol’ interefle , 0 la gloria. Non l’intereffe , per- 
chè nulla a noftri tempiva così abbandonato , e folo, quanto la fapienza + 
Non la gloria, perchè maggior fembra di non poter dare il Mondo di 
quanta ha data agli Antichi ; a’ quali però chi ad agguagliarfi giungefle s 
verrebbe con ciò ad ottenere quello , che può dare il Mondo. Etlendo per 
tanto arduiffimo per l’ una parte , dopo tanta moltitudine di acutiffimi fcrit= 
tori paffati , rinvenir cofe non prima loro cadute in mente; e per |P altra 
nafcendo gli uomini per lo ftancarfi della natura ognora più infermi, e 
al cravaglio più avverfìi: non è maraviglia il viver, che fanno eglino ve- 
lentieri , di quello , che fitrovano già di avere provveduto per altrui ope- 
ra , gli uni fucceffivamente facendone agli altri la ceffione . Così ? filofo- 
fi, i teologi ,icomentatori , i filologiy e gli altri fcrittori tutti non fan- 
no altro, che copiarfi gli uni gli altri y e ridire le cofe dette: e que’ li- 
brr fteffi , che nel nottro fecolo pur vanno ufcendo, come aggiunte di nuo» 
va creazione a ciò » che differo gli antipaflati , chi dirittamente a difami- 
marlì fi fa , non trova nel vero ; che novità al più d’ ordine , d’ efpref- 
fionî , e di termini» Del rimanente non fono che idee; e giudizj, che già 
a’ paflati fcrittori caddero negl’ intelletti , Ma il voler più diftenderci fu 
quefto punto farebbe un abufare del tempo. 

Siccome queita imitazione è utile aflai , e giovevole : così foggetta è an- 
cora ad eflere con agevolezza viziofamente abufata. E il primo difetto è 
di quelli, i quali incefpando in fulle prime, fi eleggono da imitare catti- 
vi efemplari - Perocchè qual cofa di bene fperar fi può da coloro, che in- 
efperti effendo , per guida al loro operare fi eleggono quelli, che errarono? 
I favj adunque non imiteranno, che gli ottimi in quel genere di Poefia; 
che prenderanno a trattare. Così Virgilio fi prefe nella Buccolica Teocri- 
to, nella Georgica Efiodo , e nell’ Eneide Omero da imitare: e i noftri 
ottimi Rimatori , che nel fecolo XVI. fiorirono in quantità abbordarti , 
non altri eglino fi propofero per efemplare, che il Petrarca. 

Il fecondo difetto è dî quelli , i quali fi prendono sì i buoni autori ad 
imitare , ma con tanta efattezza ciò fanno, che più tofto fembra ; che li 
trafcrivano , anzi che imitarli. Lucio Apulejo fu uomo di quetla fatta, 
che tutto avendo il povero Luciano compilato, con pochiffime favoluzze 


del fuo folo aggiunte, pretefe d’ aver egli compofto I’ Afro d° oro. Alcuni 
hanno 
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hanne anche voluto al Petrarca dar qualche carico, che molto avelle egli 

refo da Aufias March, Catalano d’ origine ) e nativo della città di Va- 
enza » il quale in lingua Limofina molte Rime compofe de’ fuoi amori 
verfo Terefa Bovi, celebrandola in vita 7 e in morte. Ma quefta è ftata 
una folenne impoftura: poichè quefto autore non fiorì, che fotto Califto 
INT. eletto a Sommo Pontefice nel 1459.) che vuol dire ottantun anno, do- 
po che il Petrarca aveva finito di vivere. Egli è bene al Petrarca iteffo 
avvenuto ciò, di che alcuni falfamente hanno voluto lui accufare: percioc= 
chè fe era, riforgendo egli, voleffe da tutti il fuo, ne vedremmo moltif. 
(imi rimanere fpogliati, ed ignudi. i | | 

Il terzo difetto, che imitando pur fi commette , è di certuni, i quali 
una , od un’ altra bella compofizione ; o particella di effa, offervata in, 
qualche efimio fcrittore ; a quella tutti i loro argomenti vogliono confor- 
mare. Sarà effa talvolta ancora di un fuggetto totalmente alieno,e diverfo 
da ciò che averanno per le mani; e nondimeno violentando que’ fenti- 
menti , e facendo forza a ogni cofa, vorranno pure ; che il loro componi» 
mento fia di quello imitazione . In quefto vizio cader fogliono più fpeffo 
degli altri que’ giovani , che a ftudiare principiano. Perlochè debbono e- 
glino più degli altri eflere accortia fuggirlo. A quefti aggiunger fi debbon 
coloro , che {crivendo in ifciolta orazione , fi prendono alcun Poeta a imi- 
tare: o fcrivendo iitorie, per cagione d’ efemplo , propongonfi l’ eloquenza 
di Cicerone per efemplare: ovvero Tragedie fcrivendo , Orazio fi prendono 
per idea, e cofe fimili: perciocchè l’imitazione , fe non è in fimil genere 
efercitata > riufcira fempre difettuofa, per avere ciafcuno la fua propria bel- 
ta, e il fuo proprio decoro. 

Il quarto è anch’ effo non lieve; anzi quello è propriamente , contra cui 
irritato Orazio chiama imitatori di quefta fatta una /chiava greggia . Egli 
fi commette da quelli, che niuna formola , e niuna parola; nè cofa alcu- 
na ardirebbono di iramaginare, di parlare, o di fcrivere in verun loro 
componimento » fe dall’ autore, a imitar prefo da effi, non foffe ftata già. 
prima ufata. Quefta elezione fi può veramente ne’ giovani non pure fcufa- 
re, ma ancora lodare : perciocchè inefperti ancora , e mancanti di difcerni= 
mento , moftrano così il loro defiderio , e s’ ajutano in uno per non errare. 
Ma non fi conviene quefta vil fervitù a chi fatto uomo di fenno , aver dee 
baftevol giudizio per difcernere quello , che la Poetica Ragion gli permette è 

Nella medefima greggia de’ fervi imitatori meritano d’ eflere annoverati 
coloro, che non pure le cofe lodevoli ed ottime, ma ogni cofa del loro 
Autore vogliono a maniera d’ ombre imitare. Così Aonio Paleario nel li- 
bro Dell’ Anmortalità degli Animi volle imperfetti lafciar molti verfi, per- 
chè ciò aveva fatto Virgilio . Con che mi pare; che rirnovar coftui vo- 
leffe 1° efempio di que’ cortigiani adulatori , che zoppicavano tutti a bello 
ftudio nell’ andare, ancora che foffero diritti , perchè il loro fovrano era 
per difetto di natura zoppo. Gli vomipi favj non imitano , che ciò, che 
degno è d° eflere imitato, perchè buono, e lodevole. Lucio sig * fu da 
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.Seneca (4) a ragione riprefo ) anche perchè con frequenza quelle cofe imi« 
tava ) che di rado folo ulurpate erano da approvarfi. _ | 
.L’ ultimo errore è finalmente di alcuni, che volgari, e trite cofe ftiman- 

. do quelle, che negli Antichi ritrovano , vogliono ingrandire fopra effi, e 
«con ifmodati accreicimenti , o.in altra non buona guifa alterandole, le traf- 
portano a’ loro componimenti . Siami lecito di fpiegarmi col feguente efem- 
pio. Teocrito. in bocca al Ciclope querelantefi di Galatea pofe alcune ef- 
preffioni, per le quali la chiama 
Più , che giuncata bianca 

AL afpetto, e più tencra, che agnello: 

Più d’ un vitello gaja, e de lagrefta 

Uva più acerba. 

Quefto luogo dilicatiffimo nel vero, e naturaliffimo , come fi parrà chia- 
ro a chi il leggerà nel fuo fonte, imitar volle in fimile occafione anche 
Ovidio. Ma o che il fuo ingegno e’ contener non fapeffe, 0 che poco ciò 
lui fembratfe, e mediocre; con accrefcere, diftruffe il buono: e tal lunga 

‘ filaftrocca tefsè egli, che a mio credere avrebbe il Cidope mille volte rin- 
negato il fuo amore; anzi che lafciarfi da Ovidio indurre a sfiatarfi coo dir 
tanta roba. Ecco ficcome quetto Poeta ad amplificare fi prefe quel , che 
Tcocrito aveva già detto con poche parole. | 

O Galatea viè più , che bianco giglio, 
Bianca , fiorita più che i prati, ed alta 
Più che lungo alno; più che il vetro chiara; 
E più gaja, che tenero capretto . 

Più lifcia delle conche da | affidua 

Onda pulite; e più che i Soli il vernos 
Pià che l’ ombra la fate accetta e grata. 
Più nobile de’ pomi, e d’ alto platano 

Pitt ragguardevol, e viè più che ghiaccio 
Lucente , ec dolce più ch’ uva matura. 

Più molle, che guuncatay e che le piume 
D’ un cigno; e Je non fuggi, ancor più bella 
Cb’ orto, che D acque fan ridente ognora è. 
Ma tu ancor Galatea più de’ giuvenchè 
Indomiti feroce y e più, che annofa 

Quercia y dura , e fallace più de l’ onde» 
De le verghe del Jalcio , e de le fejcere 
AL frangerfi più lenta, e più che quefti 
Scogli immobile , e /alda; e d’ un torrente 
Più violenta; di pavon lodata 

Più fuperba; e più acre ancor che il fuoco 3 
Ajpra più che le [pine , e viè più ch' orja 


( a) Epift. 1141 
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Frefca di parto, fanguinofa, e fera. 
Del mar psù forda, e d° un calcato. ferpe 
Più immanfueta &c. 


‘7 Nè qui già Ovidio finifce , ma fegue egli tuttavia a chiamarla più prefta 


‘al fuggire de” cervi cacciati da’ cani; più del vento, e più dell’ aure velo» 


,. 
rd 


È ce; e fimili. Le quali cofe fembrando tutte non naturali, © affettate , fu 
“ rono però non fenza ragione dall’ Anguillara nella fua Traduzione recife s 


e lafciate . 
Accennati così i difetti della falfa imitazione , ci refta a vedere, quali cofe 
fi poffano faviamente negli fcrittori imitare + Effe tre fono: 1° Zivenzione 3 
la Difpofizione , e |’ Elocuzione. i | 
L’ Invenzione è quel fonte precipuo , onde venir fogliono fecondati gl’ 
ingegni : e a quefto fopra gli altri attefero i fommi\ Autori, i quali degli 
altrui ritrovamenti mirabilmente fe ftefli arricchirono , e le loro Opere 4 
Ma è qui da vedere, fe le altrui invenzioni a quefta guifa ufurpando y 
chiamar ciò fi debba un viver di rubamenti; e però fia viziofo : ovvero 


“ un lecito e virtuofo provveder a’ bifogni fuoi: e però fia iodevole. Intore 
: no a che bifogna riflettere, che poffiamo noi imitare o tutto un compo- 


nimento , o una parte fola di eflo ;, o folo alcune fentenze . Tutto un, 
componimento imitar poffiamo , come fi dice aver fatto Omero, che da 
Palamede Argivosconfobrino del Re Agamennone, e da Corinno Ilienfe 
difcepolo del predetto Palamede, e compofitor ‘deli’. Iliade, trafle gli ar= 
gomenti interi de’ fuoi. Poemi (4); e come ha fatto il Petrarca ; che tute 
ta quella Canzone, nella qual litiga con Amore al tribunale della Ragiones 
tolta 1’ ha da un Sonetto di M. Cino, che incomincia: Mille dubbj in un 
dì, mille querele. Ovvero anche folo una parte d’ un componime nto imi- 
tar noi poffiamo,, e quefta può effere o un epifodio, come il quinto li= 
bro de’ giuochi tolfe ad Oinero Virgilio , o una fola particella, come fa 
rebbe la loda della vita ruftica tolta da Orazio (5) a Virgilio (c). Fi 
nalmente può confifter |’ imitazione anche in alcune fole fentenze , come 
fece Virgilio } da Lucrezio, e da Ennio molte togliendone; e il Petrarca 
da M. Cino; e da Dante; e dal Petrarca il Bembo, il Cafa,y.e gli altrà 
di poi; appena lafciandogli il nome ignudo della fua Laura. Ora chi to» 

lieffle ja cofa ftefla con l’ ordine fteflo, e con le formole fteffe , per trat- 
tarle nello fteffo linguaggio ) coftui non fi direbbe imitare, ma rifare il 
fatto : nè farebbe più coftui j-che una fimia, Nè ciò intender fi dee fola« 
mente delle cofe trafugate ad altri; ma delle cofe altresì proprie. Percioge 
chè il replicare in un componimento i concetti, e le invenzioni, e i verfà 
fteffi , egli è fegno di poco ingegno, e di poca abilità : ed è contrario 
alla gravità, e alla varietà: onde riprefi ne fono ragionevolmente da’ cri» 
tid Omero: Virgilio , e I’ Ariofto , che in così fatta recidiva furono i più 
frequenti a cadere. Bifogna anche “Pili » fe ciò, che fi toglie, Diso 
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è da foreftiero: linguaggio , avvero da quello , nel quale fcriviamo. Quan 
do alcune picciale coferelle, o fentenze fieno per cagione d’ efemplo dal- 
la Greca favella , dalla Latina , dalla Francefe , o dalia Spagnuola trafpian= 
tate in alcun nottra' Italiano componimento, quefte fi aflalvono agevol- 
mente di biafimo , e di pena: perchè oltre al mesizo., che è nel traslatore 
di averne la propria Lingua arricchita , apprefio alla moltitudine paffano 
ancora » come da fe inventate, ce nuove. Ma fe farà alcuna cofa di rimar- 
co , o fe quantunque picciola cola fia , farà prefa dal linguaggio medefimo, 
în cui fi fcrive; per isfuggir la taccia di ufurpatore , e di ladro, vi farà 
bifogno. fenza dubbio di mutaziene , © di variamento +» Io ben fo, che più 
liberale: di me: volle in ciò dimeftrarfi Lodovico Carbone £ 4), conceden- 
do sche non fol le fentenze, ma le: intere perti, € gli argomenti, c le 
favole, e il tutto » tale qual è, prender fi poreffe fenza taccia da foreftiera 
favella , ful fondamento » che così fece Omero , Virgilio, Plauto », e Feren- 
zio - Male accufe , e i rimbrotti, che. perciò: queiti autori hanno. avuto. 
da tutti i critici, raverfciano. troppo apertamente quelto fuo argomento + 
Sapete 3. diceva quel gram maeftro , e gran critico Orazio. (5), quando: una 
materia, divenuta pubblica ne’ libri , fi farà voftra particolare? quando le da- 
gete un: altro torno: nè a guifa degl interpetri ffarete a’ fenfi, e alle pa- 
rale. attaccati, ma con libertà v' aggirerete come padroni della: materia, 
mon come imitatori. Con co ragione in fatti fa fcufava Terenzio da” 
furti oppoftigli: e com quefta fala, ficcame fcalpar . poffiamo: malti altri 
Antichi, così noi medefimi di(celperemo:» non: con altra giammar- Nè farà 
pure baftevole, che fia variato. il: nsetro:y o la forma del componimento , 
come ha creduta il naminato Carbone» Perciocchè chi dirà mai, che un: 
argomento: tolto. di pefo. da un altro, voi fatto: voftro: |’ avete, perciacchè 
quegli il trattò. in profa,. voi in verfo; @ quegli in una canzone ,, vot in 
verfo. (ciolta ? Io veggo anzi’, che qualora: addiviene ,. clie: qualche cofa da: 
tin: altro prefa , non. ben nafcofa dal trafugatore: fi fa, fi lexano toftamen- 
te acentinaja le perfone y ehe gridano: alla difperata ,. Dalli al ladro, Adua 
que: farà: ognora neceffaria ,. e: bene farà in: tutti: è cafi, che com mutare, 
frasformare ,. e: variare , cerchiamo di traveftire le cofe tolte > per modo che: 
aftupamente: parer fi facciano. noftre. 

‘ 3° perchè: quefta variazione , a confeguir laude, È neceffaria s però ci fix 
conceduto. dî alquanto» più: ftenderci fu quefta materia , diverfi: sodi addi- 
tando:,. onde agevolarne la. pratica. Se adunque o: un: intero argomento y 
© una parte di eflo ,. o: anche fola una featenza fi vorrà d’ altri imitare ; il 
primo: modo: di: farla noftra , quando. 1” Autore, che imitiame:, mon abbia 
tutto: veduto,. farà la: Qilarazione , la quale nom im altro: confifte:,. che in: 
dilatare , e: in: diffendere quello , che riitrettamente detto:troveremo:. Con: 
quefto: mezzo: fece fuo: il Petrarca quel’ Giudizio d? Amore avaoti la Ragio- 
ne, da M. Cino inventato‘, ciò » che quetti: detto: avea itringatamente im. 
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un Sonetto, amplificando quegli, e ftendendo in una ben lunga Canzone 
qual è quella, Quell antico mie dolce empio Signore + Bifognera. tuttavia ef- 
fer in ciò molto accorto, per non cadere nell’ ultimo errore fuddetto, in 
cui effere Ovidio fteflo caduto abbiam purivi moftrato . È quinci non fenza 
motivo abbiam detto: quando £° Autore è che imitiamo , non abbia tutto ve- 
duto: perciocchè, fe chi prima fcrifle, ie cofe, ch’ eran comuni; fece to- 
talmente fue , ad altri mezzi fi dovrà avere ricorfo, che non è quefto, i 
quali verrera di poi accennando. 

Il fecondo mezzo farà il contrario di quello, che abbiam finora defcrit= 
to, cioè il Riffringimento , per lo quale fotto brevità fi ritragga quello , che 
copiofamente dilatato , e diffufo 8’ era dall’Autore, che imitiamo . Virgilio per 
quefta guifa fi può dire, che fece fua una gran parte delle cofe di Omero, 
poichè gli errori di Uliffe da quefti nell’ Uis/ea defcritti, e quella parti= 
cella di guerra fotto I° ira d’ Achille nell’ Ziiade comprefa, due poemi ben 
lunghi , e ditfufi, egli nella fola Eneide raccolfe ; il primo poema ne’ pri- 
mi fei libri,-1l fecondo negli altri fei rettringendo. È Terenzio avendo la 
Perintia, € Y’ Andria, Commedie amendue di Menandro , in una fola ri- 
ftrette , pretefe di fcolparfi per quefta guifa contra alcuni facciuti , che di 
lui parlavan con biafimo, come di rubator dell’altrui. | 

Il terzo mezzo è la Di/pofizione s ovvero la Di/tribuzione de’ luoghi ; € 
delle fentenze; tale, che fia differente da quella, che ha ufata | Autore 
imitato . .Con quefta maniera malte Tragedie antiche d’ uno fteffo argo- 
mento da diverfì Poeti trattate furono, le quali però per effere ftate va- 
riamente ordinate , e difpofte, non funo giudicate quelle ifteffe : e fimil- 
mente la defcrizione della pefte degli animali fatta già da Lucrezio fece» 
ro fua Virgilio, ed Ovidio; dando alla medefima diverfa difpofizione:, 
le fentenze brevi dilatardo ; e riftringendo le amplificate; cioè a dire, 
di tutti e tre gli accennati mezzi infieme. valendofi:; del che non fi può 
voler miglior arte, per traveftire un qualunque furto , e farlo veramente 
per fua cofa paffare. La Oda feconda negli Epodi di Orazio , in lode del- 
la vita ruftica, può effere un chiaro teftimonio di ciò: poichè quafi nef- 
fauna fentenzietta in effa dicendofi, che tolta non fia da Virgilio, nondime- 
no ora dall’ ordine di eflo fcoftandofi lo fcaltro Orazio, ora riftrignendofi 
in quello , in che colui fi era amplamente diffufo, ora ampliando quel- 
lo, ch’ egli riftretto aveva, dal principio al fine tutta quella materia co- 
sì fece fua,. che potè celare il fuo furto anche agli occhi più veggenti, 
ed acuti. —. Das 

Il quarto mezzo fara la Mstazione, opportuniffima principalmente per 
far fue le altrui invenzioni: e quefta è, quando mutanfi o del tutto , @ 
almeno in parte gli oggetti, e foftituitine altri nuovi, unicamente la fo- 
miglianza fi ritiene della cofa imitata . Infiniti fono. gli efempli, che alle» 
gar fi poffono di ciò. Ruggiero , e Rodomonte rell’ Ariofto , fono Enea , e- 
Turno in Virgilio; o più tofto quel pajo dl Cavalieri, e quefto, ron for 
no che Ì’ Achille, e 1° Ettore di Omero. Angelica efpofta all’ Orca, € 
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liberata da Ruggiero , è Andromeda liberata da Perfeo in Ovidio. Olim- 
pia allo fcoglio $ favellante al tuggitivo Bireno, è P Arianne del predert- 
‘to Ovidio favellante a Teleo. Metitia in torma d’ Atlante a Ruggiero è 
‘Mercurio mandato ad Enea in Virgilio. Agramante decapitato da Orlan- 
do è Priamo con Pirro nello ftetio Virgilio. Alcina, e Ruggiero fono Di 
done, ed Enea. Aitolfo full’ Ippogrito è Perfeo ful Pegaio . Lo fcudo 
di Atlante non è che il capo di Medula, che portava il medefimo Perfeo, 
col quale, chi lo mirava , convertiva in fafio: e Cloridano, e Medoro fa- 
no così tratti di pelo dal Nifo e dall’ Eurialo di Virgilio, che parendo 
quafi un tal epifodio tradotto a parola per parola, fembra che imitazione 
così manifeita ‘ng, dimipuifca all’ imitatore la lode. Similmente la ftoria 
di Sofronia , e°d’ Qindo appo il Taflo non è, che quella di Pilade e, 
Oreite , come lesgefì riférita da Cicerone nel Dialogo Dell’ Amicizia. e la 
partenza di Rinaldo dal Campo Criltiano è la partenza di Achille dal Cam 
po Greco : e l’ invenzion di Clorinda è pigliata anch’ effa da Eliodoro . 
Così il Minos, e la Scilla di Ovidio rion fono, che Enea; e Didone in 
Virgilio; o più tofto e Ovidio, e Virgilio hanno l’ ingratitudine di Tefeo 
imitata , e il pianto, che ne fa Arianne , nelle Nozze di Pelco ; e di .Teti- 
de appo Catullo. Ma non è pur neceflario , che ogni cofa fi muti: il che 
fpiegheremo con un’ efempio. Omero finfe, che Tetide madre di Achille 
facefle per quefto'fuo figliuolo lavorar da Vulcano uno fcudo, in cui vi 
furono moltiffime cofe a rilievo defcritte . Quefta invenzione fu pure ado- 
perata ne’ lor poemi da tre altri Greci, che furono Efiodo , Nonno, e 
Quinto Smirneo. Ma tra’ Latini altresì ad imitazione di Omero finfe Vir. 
gilio, che Venere fabbricar pur facefie al figlinuolo ‘fuo Enea da Vulcano 
uno fcudo ;, in cui molte cofe erano altresì a rilievo fcoltpite; febbene tane 
te il Poera a nome del fabbro poi ve ne pofe, che Andrea Gilio (4) te- 
mette , che non farebbon capite nella facciata del Patazzo Farnefiano ; che 
è in Roma. E ad imitazion di Virgilio fu finalmente quefto trovato mo. 
defimo imburchiato nelle loro Epopeje. da Stazio, e da Silio . Nondime- 
no, come che niuno di quefti Poeti mutaffe l’ invenzione dello feudo; pure 
a ciafcano gli fi può attribuire la convenevole lode: poichè ciafcuno va: 
riate avendo le figure di detto fcudo , e quelle avendovi rapprefentate ; 
che proprie erano del joro argomento, fecero così fatta cofa in qualche 
modo ciafcun di loro fua propria, 
. Il quinto mezzo farà il variare le formole, e ie fentenze, foftituendone 
delle equivalenti. Così il Petrarca molti fuoi argomenti avendo in mano 
riprefi, e con varieta di fentenze, e di locuzione trattati avendoli , fece- 
gli come nuovi. E il Bembo il medefimo fece di alcuni foggetti già dal 
Petrarca trattati. Ma io a foddisfazione de’ leggitori non porrò qui, che 
un efempio aflai breve, quanto bafti per dimoitrare più chiaramente un 
tal mezzo . Scritto già aveva il Petrarca (5): i 
Non 
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Non è fferpo , nè Jajjo in quefti monti, 
Non ramo, 0 fronda verde in quefte piagge 3 
Non fior im quefte valli, è foglia d° erba, 
Stilla d’ acqua non vien di quefte fonti; 
Nè fiere ban quefti bofchi sì felvagge, 
Che non fappian quant’ è mia vita acerba. 
E il Bembo foftituendo nuovi concetti , e nuove maniere di favollare ; così 1° 
imitò (4): 
Non foftiea verde ramo 
De” noftri campi augello, e non ban pefce 
Tutte quefte limofe e torte vie; 
. Nè preffo , 0 luuge a sì celato fcoglio 
Filo d’ alga percote onda marina: 
Nè sì ripofta fronda il vento inclina, 
Che non fia teftinon del mio cordoglio è 

L' ultimo mezzo farà il variare con una cofa contraria, per guifa che, f@ 
l’ Autore, che ci abbiamo eletto per efemplare, ha lodata per cagione d’ 
efemplo la giuftizia, per quella medefima via , a modo contrario cammi- 
nando , biafimiamo l’ ingiuftizia. Imitazioni di -quefta fatta fono tutte lo 
Parodie: e Mopfo, e Menalca appo Virgilio fi imitano altresì a quefta 
foggia; mentre quegli piagne amaramente la morte di Dafni; e queiti dello 
ftato felice di eflo mirabilmente s° allegra : e alcuni fcrittori hanno Sonetti 
compofti , tutti di contrar) tratti da altri + 

Quetti fono i fonti precipui, per mezzo de’ quali variar fi poffono le, 
cofe , ficchè pajano noftre . Ma dove del variar le fentenze fi parli oltre a 
molti luoghi gia qui accennati , infiniti altri ne reftano, e tanti, quanti fo- 
no que’ luoghi, onde fi tolgono gli ornamenti, che il dire illuftrano : per- 
ciocchè fe 1’ imitato volendo fignificare, dov egli nacque, tolto avrà dé 
confeguenti , e detto col Petrarca, 

Non è quefto il terren è ch'i toccai pria? 
potrebbe 1° imitatore, togliendo dal medefimo luogo, dire : 
Non è quefto il mio nido, 
Ove nudrito fui sì dolcemente? 

Medefimamente fe la. fentenza è per una figura detta , fi potrà far pro« 
pria, trattandola, e rivoltandola per un’ altra; fe per mezzo di traslati; 
cangiandola ne’ proprj; e così difcorrendo. Ma in tutti sì fatti cafi fi do- 
vrà ognora avere rifguardo a non deteriorarla: perchè manco male forfe al- 
lora farebbe l’ ornare il proprio componimento con una giojamaltrui tolta, 
che fare come que’ ladri , che per non eflere fcoperti, rovinano le coft. 
tolte. . 

La difpofizione è quella, che in fecondo luogo noi pofliamo imitare » 
Quefta è o generale di tutto il componimento, © particolare di ciafcuna' 

parte 
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arte di effo. L’ una, el’ altra confifton nell’ordine; cioè , onde!” Autore 
imitato fece cominciamento , onde i’ opera chiufe , come le parti frappofcs 
e qual prima, e qual poi, e con qual metodo le parti ftefle trattò . Di 
amendue fi conviene farne gran conto ; sì perchè la belia difpofizione ef- 
fendo opera di grand’ ingegno, chi quella degli uomini eccelienti feguite- 
rà, fcriverà fenza dubbio meglio, che altri; e si perchè acquiftata per mez- 
zo di così fatta imitazione facilità a ben difporre, potrà poi con più age- 
volezza , mediante il cangiamento di efla , occultare i fuoi furti, Offerva. 
Bernardino Partenio ( 4), che il Petrarca in quella fua Canzone , Che debd' 
fo far , nella quale della morte di Laura fi duole, egii ha tenuta appunti- 
no la traccia prima già da Virgilio battuta in quell’ Egloga , dove la mor- 
te fi piagne di Dafni. La parlata, che fa Didone preflo al detto Virgilio, 
della quale il principio è il verfo 305. del quarto libro, ella è quanto alla 
difpofizione un’ efattiffima copia di quella, che fa Arianna nel Catulliano 
poemetto fopra le Nozze di Peleo, e di Tetide, dal verfo 132. fino al 
zor.: e così il Petrarca nella Canzone Quell' antico mio dolce è imitò la 
difpofizione di Cino, e l’ Ariofto imitò nel fine del fuo Furisfo Virgilio, 
e infiniti altri le difpofizioni dagli uomini grandi tenute faggiamente fe- 

FONDO è i 

Per poter però o imitare leggiadramente , 0 variare la difpofizione, egli 
è uopo di averla prima ben con l’ intelletto afferrata , e comprefa; il che 
non è pafcolo da ogni dente. Per fottilmente efplorare con qual ordine il 
tutto » € ciafcuna parte di effo difpofta fia, farà di non ieggiere importan- 
za il difciogliere il componimento, e richiamario con una confiderata ana- 
lifi, 0 fcioglimento a’ fuoi capi. Senza quefta diligente efaminazione, fa- 
rebbe impoflibile tl poter ben imitare le vie da altri tenute nell’ ordinare 
le foro cofe, Adungue mediante la detta analifi il fagace imitatore diftri- 
buirà il componimento nelle. fue parti, ciafcuna delle quali confidererà al- 
tresi con attento animo, i lineamenti di effe efplorando : il che di nonleg- 
gier giovamento gli farà ancora all’ invenzione di molte idee. Nè in ciò 
fare avrà folo alle grandi cofe avvertenza, ma ancora a quali parti più, 
che altre, 5° adornino; quali affetti, e in qual grado il parlare accompa- 
gnino ; per qual modo dall’ nna parte fi pafli all’ altra; quale paffione, 
e qual coftume dall’ Autore imitati vi pajano ) e cofe fimili. Chi così fat- 
.ta diligenza non trafcurerà di nfares egli finalmente vedrà con chiarez» 
za qual fomiglianza abbia 1’ opera, che ei prepara ) con 1” efemplare; e 
IAC apertamente fino a qual termine gli fia riufcito di premerne le 
veli Igla . 

. La locuzione è la terza cofa, alla quale 1’ imitatore debbe avere altret- 
tanto maggior riguardo , quanto che, come ben diffe Onfalio ) effa è la 
fola, che rende |’ uomo acclamato, ammirabile, e quafi un nume tra 1 
volgo. L° imitazione di quelta può farfi in due guite: o confiderando le 
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voci , .1". ordine » le legature di effe ) cd i luoghi, ne” quali come in pro- 
pria fede le parele ha collocate colui , che ad imitare f è prefo ; nell ef- 
primere i fuoi concetti: 0 confiderando le figure, e i modi del dire, la 
lunghezza , e la brevità delle claufule , e quali fieno Ie membra peifette , 
e qualit quelle, che di effe membra fon parte, e con che giacitura quette, 
e quelle fian meffe , a formare ib corpo della compofizione , la quale l’Au- 
tore imitato ha defcritta in carte. La prima è femplice affatto, e unica- 
mente gramaticale + La feconda , che gli ornamenti, e |” eleganza rimira y 
è la più fplendida, e la più pregevole. Amendue nondimeno offesvar & 
debbono , e attentamente imitare da coloro yi quali vogliono a quello fcrit» 
tore nella favella raffomigliarfi, che fr hanno prefo per efemsplare . 

« E quanto alla prima accennata maniera di imitare 1 altruò locuzione » 
efsa può accadere altresi in due modi. Nel primo imitando [e fole pa- 
role ciafcuna da fe ; ficchè niuna ne adoperi l’ imitatore » che non fia 
dall’ Autore imitato adoperata. Nel fecondo imitando: Ia congiunzione dele 
le parole tra loro, ficchè principalmente alla collocazione di effe, e ai mo» 
di di dire s° attenda. Quanto al primo modo nom può negarfi » che necefe 
fario nom fia al Poeta l’ ufo e la copia delle buone parole , che il fonda» 
mento: fono , e la bafe dell’ elequenza. È perchè non pure le parole poc+ 
tiche da neffuno non fi imparano » che da? libri ; ma neppure le buone a 
tutti è lecito cor Fatte apprendere dalle nutricò. perciò. quefte, e quelle ff 
dovranno per l’ ordinario dagli eccellenti — e puliti fcrittori pigliare. Così 
1» Petrarca ftello operò, che le fue voci da’ Rimatori a lui preceduti perla 
maggior paste egli prefe : e ne pollono-far teftimonianza iuforfare per mete 
tes in dubbio, eterzare , sfavilare s (chermidore; difdegnofa y fviato » relinque= 
re y arrogere y mortale per uomo, fcerro, me’ per meglio, ve’ per vedi, cd. al- 
tre sì fatte , che dall” Alighieri troviamo» ficuramente aver effo: pigliate, 
Ho detto. però per l’ordinario ; perchè non intendo , che quella ftrettezza 
aver debba luogo , per la quale alcune nium vocabolo ufar vogliono , che 
non: trovino dagli Antichi coaiato. Sempre fu Tecito:, e farà fempre, co 
me: Orazio (4); ne infegna , nelle Lingue viventi di trovar nomi, sf vera» 
mente , che fieno con quelle condizioni trovati , che altrove diremo. Que» 
fto privilegio conceduto a Cecilio, ® Plauto za Catone, ad. Ennie:, nol ne* 
gò: Roma a Virgilio, a Vario y ad Orazio. Per fimil maniera » quel, che 
Dante » Cino: , il Cavalcanti , il Petrarca a loro fteffi permifero , chi' po- 
trà a noi giuftamente vietarlo ? Quindi fe alcune parola a noi hifognevole 
nen ft troverà in quegli eccellenti compofitori » che nello: fcrivere amimenda- 
tamente fomma laude acquiftarono; fi. piglierà effa da gli altrr,.che dopo 
loro: fiorirano + E fe ne’ meno in coftoro ci verrà farto di rinvenirla » a pel- 
Iegrini linguaggi s” avrà ricorfo ( quando-più: tofto nom ci piaccia di circo» 
f&eriver la: cofa , di cui. ne mancan le voci) e al' Latino più, che agli: altri» 
per eflere quefto ftato il' precipuo fonte» onde il noftro fl accrebbe .. DE 
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sè ancora sì nuova cofa ci cadeffe in penfiero , che nè voce Italiana , nè pel- 
legtina, per efprimerla fi trovaffe , noi potremo con quel privilegio medo= 
fimo, che dalle Mufe fu fatto a Dante, e in efloa tutti gli eredi della fua 
Lingua , nnove parole per fignificarla formare , fol tanto , che in ciò fare quel- 
le regole faggiamente fi offervino , analogie, proporzioni , e rifguardi, che 
i Gramatici infegnano. Ma troppo ci fiamo perduti dietro a quefta guifa 
d’imitare: nè quefta è quella, intorno. alla quale collocar noi dobbiamo la 
maggior noftra cura. Il che volentieri io qui avvifo contra alcuni freddiffi= 
mi imitatori, i quali allora ftimano di aver efpreffo un qualche Autore 
e ne niuna parola adoperata effi abbiano , che in lui non abbian trovata + 


ebbonfi le parole offervare , ma molto più la congiunzione diefle , ci mo- 


di di favellare. Senza quefto non fi può fcriver bene : ed io bene non po 


chi buoni uomini ho conofciuti ; che interrogavano perpetuamente la Crufcay 


per non dir voce, che ftacciata non fofle , e puriffimo fiore ; credendofi 

con fol tanto d’effer fratelli carnali di que’ primi Scrittori , che nello fcri- 

ver ammendatamente, la prima gloria acquiftarono. Ma trattanto non ufci- 
va loro periodo di bocca, che da un buon numero di folecilmi , c di bar= 
barifmi non foffe acompagnato . | 

“La congiunzione adunque delle parole, alla quale più, che a quefte , fl 

dee por mente, è pur efla di due maniere. L’ una è, da cui forge la lecu- 

zione.) quando quelle voci congiungonfi , che gli Antichi congiunfero , i 

quali differo per efempio, ardi/co di fare , ofo dire, inchmar/i ad uno , ufcir 

di cafa &c. e non ardifco fare, ofo di dire, tucbinar uno, ufcir da cafa &c. 

le quali ultime formole , come che chiamar non fi pofiano errori, mala- 

gevolmente ritrovardofi a noftri dì cofa , della quale in tanta moltitudine 

di Scrittori allegar non fi poffa efempio ; tuttavolta non fono , maflima- 

mente nello fciolto parlare , ufitate , 0 pulite : e quindi , ancorachè quelle 

parole , prefe ciafcuna da fe , fieno tutte forbite, e Tofcane ; tuttavolta co 
sì infieme congiunte formano una locuzione villana , e non buona . L’al- 
tra guifa è quella, onde la foavità, e il numero delle fentenze deriva : co- 
me , Chi di configliar s° affretta, fi frudia di pentire : e queft’altro efempios 

Versò tante lagrime , che miracolo furono a riguardare &c. In amendue le det- 

te congiunzioni di parole dee porfi dall’ imitatore gran diligenza , del che 

ci diede belliffimi efempli il Petrarca ; il quale fi dimoftrò in tal cofa imi« 

tatore fingolarmente di Dante. Eccone alquanti . 

. Dant. Pofer filenzio al mio cupido ingegno; 
Petrar. Que/ti pofe filenvio al Signor mio; 
Dant.  Difpregia, poichè in altro pon la fpeme; 
Petrar. Mifer ebi fpeme in mortal cofa ‘pone; 
Dant. Quando Annibal co’ fuoi diede le fpalle ; 
Petrar. A cwi tutto Jfrael dava le fpalle; 

Dant. Vinto dal fonno in fu V erba incbinai; 

Petrare Viuto dal fonno vidi una gran luce; 

Dant. Pur come a batter gli occhi ff concorda; 
| Petrare 
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Petrar. E°. batter gli occhi mici non foffe [pefo; SI, 
Dant. Dx leggerebbe, i mi fon quel, cb’ io foglios 
Petrar. Provan, com’ io fon pur quel, ch’ i mi foglio; 

Dant. Dopo di ciò io vidi quello ftrazio —- Far di cclui; 

Petrar. Legar il vidi, e farne quello ftrazio; 

Dant. Nou ti rimembra di quelle parole; - 

Petrar. Ma rifbondemi Amor, non ti rimembra ; 

Dant. Provvide a la malizia y cb” era in forfe; | 

Petrar. Tal fi fè quella fera; e ‘poichè in forfe - Fuftata unpoco8tc 
Ma non folamente alle parole , e al loro collocamento fi dee por men- 

‘te da un favio imitatore ) ma ancora alla maniera de’ periodi , e al loro 

ornato : sì perchè avendo ciafcuno il fuo proprio ftile , chi fentenzioto ; chi 

grave , chi diffufo, chi fiorito, chi ftringato, chi candido , chi afpro ; que- 
ita imitazione ella è quella propriamente , che ne fa fimili all’ efemplare: 

e sì perchè, mediante quefte cofe principalmente, fi nafcondono dagli ac- 

corti imitatori i loro furti . Perciocchè non così fi dee quefta imitazione 

antendere , che s’ abbiano a pigliare le medefime claufule , ei medefimi or- 
mamenti , come alcuni fanno. Può ftare un fimil ordine ; un fimil nume- 

so, un fimil fuono , una fimil figura , un fimil periodo , con varietà di 

efpreffioni , e di parole; nel qual cafo, quanto all’ ordine, al numero , al 

fuono , alle figure , alle claufule , a’ periodi, farà l’ orazione foinigliantiffi- 
ma all’imitata ; ma quanto alle formole , ed alle voci 1’ una farà fenza dub- 
bio diverfa dall’ altra. Non fi vieta perciò, che alcuni modi di favellare , e al- 
cune fentenze proverbiali non fi poffano interamente alle noftre compofizioni 
trafportare. Il maravigliofiffimo imitatore della louzion Petrarchefca , il Car- 
dinal Bembo , ce ne ha lafciati nelle fue Rime di belliffimi efempli. Ma 
per lo più proccurar noi dovremo di emular 1’ efemplare , non di {valigiar= 
lo - E perchè la via asì fatta emulazione di itile ci fi fpiana , ed age 
vola con la variazione; perciò di quefta alcuna cola anche qui parleremo. 

Quanto a’ periodi eglino fi variano o col mutare, o coll’ aggiungere , 0 
col detrarre. Il mutare può effere o nell’ ordine , 0 nelle parole. Nell’ or- 

«dine , come chi volendo trafugar la fentenza foprallegata, Chi d’ affrettar f 

configlia , fi ftudia di pentire , credeffe di farla fua con dire, Chi fi configlia 

d’affrettare di pentir fi (tudia. Queita è una malizia da bamberottolo , € 
un’ imitazione affatto puerile . Meno fprezzabile è quella , che rovelcia |’ or- 
dine delle membra, e delle parti tutte del periodo, la quale troviamo talo« 
ra da Cicerone, dal Bembo, e da altri fcrittori ufitata : e più tollerabile 
ancora è quella , che niun riguardo all’ ordine delle parole , nè all’ ordine 
delle parti avendo , el’ uno ) el'altro alterando sj introduce una nupva forma 
nel periodo, col ritener tuttavia le parole medefime. Ma il miglior modo 
fara ognora di mutar le parole ftefle, e le formole, foftituendone dell’ al- 
tre dallo fcrittore , che imitiamo ; imparate , o da alcri buoni maettri, € 
applicandole al noftro cafo. E dico imparate da altri: perchè delle formo- 

le principalmenre parlando , chi formar ne volefie di nuove, appena fen- . 

za 


Pa 
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pericolo fare il potrebbe. Nè fono fcarfi gli efempli di quelli , che aven= 
Lal avuto ardimento di formare di quefte formole tenza giudizio, fono.riufcie 
ti barbari, ed inetti. Ora due fono i modidi variar le parole. Nell’ uno 
fi variano, mutando i cafi, i numeri, i generi, i tempi, e cofe fimili : e 
quefto ancora troppo apparente , e fcoperto lafcia il furto . L’altro è , quan- 
do alle parole dell’ Autor imitato ne foftituiamo altre , aventi la forza flef- 
fa; © fieno proprie in vece delle figurate; ofieno figurate in vece delle pro- 
prie; o figurate in vece delle figurate ; o invece delle proprie altre pro- 

rie» 

, Per ciò che s’afpetta al riftringere, e al dilatare , che fono lealtre due 
vie da noi accennate, per variare i periodi; noi già alcuna cofa ne abbia- 
mo toccata , ove parlammo dell’ imitare le cofe trovate. Bafta, che quan- 
do riftringer vogliamo il periodo » fe la cofa fu efplicata per la diffinizio» 
ne, o per le parti, noi permezzo della parola, o del genere 1° efprimia- 
mo; e per l’ oppofito volendo noi dilatarlo ,) fe per la parola , o perlo ge» 
nere fu efprefla, noi per la diffinizione , o perle parti 1° efplichiamo . In 
quefto folo precetto, che fu da Ariftotile , e da Tullio infegnato, tutta 
l’ Arte confifte di abbreviare, e di allungare i periodi, 

Quanto agli ornamenti altresì pigliar fi poflono effi ancora, sì però , che 
mon più modi di dire continuati fi levino, per accomodarli in un periodb 
ftello. Per detta guifa, tuttochè fieno quelli, che un altro avra prima ufa- 
ti, nondimeno fparfi, come abbiam detto , avranno nome d°’ imitazione ; e 
non d° altro; e lode acquifteranro , e non biafimo. Così il Petrarca que- 
fte efpreffioni metaforiche tolfe a Dante: tener le chiavi del cuore di uno ;. 
portar nella mente fcritta alcuna cofa ; effer morfo dalla morte ; venir il pen- 
fiero veflito di alcun colore ; tacerfi il vento; piover dolcerza fopra uno ; 
venir ferito dall’ aure in volto ; deporre la foma dei penfieri ; effere [pecchio 
ed alcuno ; moftrar le fronde , e non altro, dell’ amore ad alcun portato.; il 
lampeggiare del rife ARcc.: e il Bembo tolfe al Petrarca deftar 4 virtute; for 
nir il viaggio, per morire ; tornar al Cielo; fpegnerogni gioja; levarfi a volo; 
partirfi la cortefia dal Monda; fparger fofpiri, lagrime , inchioftro , lodi &c.: 
e gli altri tutti, che nella Poefia lode acquiftarono , fecero il fomigliante , 
Tuttavolta dove coprir noi vorremo le fentenze, e iconcetti prefida altri , 
farà ognora accortezza il mutare gli ornamenti altresì, de’ quali coloro fi 
valfero, che imitiamo. | 

A meglio variare, e far noftre le cofe, gioverà pure moltiffimo il mu- 
tar le figure , per modo chefi dica per alcuna di effe quello ; che è detto pio- 
priamente ; e quello , che per l’ una di effe è detto, per un’ altra fi 
efprima. Quefto profferire con un altr’ abito } e portaturai concetti da quel- 
lo, che avevano prima nel loro Autore, è un maravigliofo mezzo per dar 
Joro una faccia diverfa, onde non fieno ravvifatì . 

Quefie cofe adunque fi vogliono tutte imitare, affinchè |’ opera chiamar 
fi pofla conforme all’ efempio, che fi ha propofto l’ imitatore; e a quello ve- 


ramente fimile fia egli tenuto , a cui ha cercato di aflomigliarfi . Dal che 
| fl ve. 
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fi vede in quanto errore fieno coloro si quali intenti folo alla fcelta di al$ 
cune voci, odialcune formole , che avrà adoperate un’ Autore, dopo aver 
quefte in qualche loro componimento allogate s fi credono a lui uguali, e 
penerebbono in cedere lui la mano. E quanti fi reputano Catulliani, per- 
ciocchè alquante licenze, edurezze di quell’ Antico avranno inferite ne’ lo- 
| ro verfi ye conchiufo il pentametro con un quadrifillabo ? Quanti fi tengo- 

no Petrarchifti , perciocchè alcuni verfi di quefto poeta avranno intrufi in - 
qualche loro componimento , e forfe anche perchè folo avran conchiufo 
conun Urgxarco un qualche lor Sonettuzzo > in cui faranno gl’ innamora» 
ti? Quanti Boccaccevoliffimi fi credono, camminando infino per fuperbia. 

con la tefta alta, che appena degnerebbonfi chiamare amico cariffimo s 
il Bembo, o il Cafa } perciocchè alcune voci di quel Novellifta avranno 
con qualche trafpofizione forfe ancora affettata mefcolate per le loro com- 
| pofizioni? Ma ad efeguire quefta fomiglianza troppo pitì ci vuole) ficco- 
me abbiamo moftrato , che quefti non penfano : e fopra tutto bifogna ot- 
timamente quel pregio particolare conofcere s che all’ Autore imitato la lo- 
da acquifta, ed il merito di paffar per efempio ; e quefta fia fpecial dote 
principalmente ne’ proprii componimenti imitare , ed efprimere. A quelta 
guifa sì bene, tramutata a poco a poco perl’ affiduo ftudio l’ imitazione in 
natura , giungerà l’ imitatore a fcrivere , come colui , all’ imitazione del quale 
avrà volto l’animo. 

Ricordiamoci tuttavia ancora; che sì d’ imitar ci conviene ; ma non fem- 
pre in modo, che inferiori fiamo a colui, che imitiamo . Bifogna talvolta 
anche ardir di contendere con gli Scrittori imitati o di più prudente in- 
venzione » o di difpofizione più accorta, odi fentenze più gravi; o di cf- 
preffione più nobile; odi formole più pulite , o di migliore giudizio in. 
trattare più a quefta, che a quell’altra maniera la cofa. Quefto è quello » 
che da ogni imitatore vorrebbe Seneca (4). Egli è il vero, che è virtà. 
rara , © da pochi. Ma fe noi faremo fatti fignori di que’ molti lumi, che 
ci hanno accefi gli Autori imitati è delle loro invenzioni , de’ Toro ornamen- 
ti, del loro bello, non faràcofacosì malagevole , come penfiamo ; il riu- 
fire in quefto gloriofo ardimento. Moltiffimi efempli ; potrei io qui arre- 
care in pruova di quefta poffibile riufcita: ma due foli per ogni modo io 

ui pago farò di trafcrivere, amendue del Petratca , 1’ uno tolte da Lingua 
raniera , l’altro dalla nativa , perchè il miglioramento fi vegga » che al 
tolto dall’ una, e dall’ altra gli è riufcito di fare. Il primo è un paffo 
delle Trasformazioni Ovidiane , ch'io qui porrò nella Lingua del loro Au- 
tore, perchè in un’ occhiata fi vegga l’ Originale , e la Copia è Dico 
adunque Ovidio così ; 
Fons erat illimis , nitidis argenteus undis ; 
Quem neque paftòres , neque palle monte capelle 
Contigerant aliunde pecus , quem nulla volucris y 
Nee 
n ———__—e °c—m_mmmm— @_o_ _  _ _ ’»«’’“‘‘—Ms@‘’’c@cs@cu@kÈci’ 
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Nec fera turbarat , nec Lapfus ab arbore ramus. i 
Gramen erat circa, quod preximus bumor alebaty S 
Sylvaque fole locum paffura tepejcere nullo. 

Ecco in qual maniera ciò fi è migliorato apertamente dal Petrarca: 
Chiara fontana in quel medefmo bofco i 
Sorgea d’ un faffo, ed acque frefche, e dolci | (3% 
Spargea foavemente mormorando. sa 
AL bel Jeggio ripofto, ombrofo, € fofco di 
Nè paftori apprefavan, nè bifolci, ni 


Ma Niufe, e Mufe a quel tenor cantando. 2 

Il fecondo paffo è un fentimevto di M. Cino da Piitoja , che in certa {u:. 
Canzone a gli occhi così lafciò fcritto: (od 
°° a Poichè veder voi fteffi non poffetes. di 
È Vedete in altri almen quel, che voi feteo sì 

Il Petrarca quefti due verfi imitò , migliorandoli nella guifa) che fegues;; 
almen quanto alla pulitezza : ui 
Ma quante volte a me vi rivolgete I ct 


ti v 


Conofcete in altrui quel, che voi fete. “n 
Ma nè pur fempre conviene , che all’ imitazione badiamo : perchè fice:. 
come non può bene mai correre chi fi ftudia di mettere il piè folamente: | 
fulle altrui veftigia ; così nè pur ifcrivere può troppo bene , chi timorofe:. 
non ofa ufcir del prefcritto . A quefta guifa fcriveva ad un fuo amico il. 
Poliziano , aggiungendo efer cofa finalmente da ingegno infelice il nulla mai, 
far da fe, e il fempre imitare. Adunque per giungere a così fatta eccellene 
za di poter far da fe , fenza fmarrire tra via ; farà bene , che qui quali 
per conclufione di quefta materia accenniamo ad uno ad uno anchei pal- 
fi, che s' hanno a fare, per ficurezza . Da principio gli ftudiofi dovranno, 
di quell’ Autore, che eletto fi hanno per efemplare 3 imitar le formole tut-! 
te , i periodi, gli ornamenti, l'andare; anche gl’ interi verfi inferendo,€ 14 
le claufule intere nelle proprie compofizioni ; e , dirò così, centonando: fol 
tanto che alla purità gramaticale della favella fi badi . Quetto è per elfi... 
il medefimo, che è ad uno (fcolare di viuola; o di violino, il condurgli; :.. 
che fa il maeftro le dita fulle corde, per infegnargli a toccarle » Siccome .. 
poi quando le dita del fonatore fono alquanto accoftumate , vanno da fe, :. 


i 


fenza bifogno del maeftro , a’ luoghi del tafto proprj: così quando avez, 
za avrà un giovine alquanto la mente , più verecondo dovra eflere ne .:, 
fuoi furti, e più guardingo nel trafugarne le claufule; ma il fuo ftudio.., 
più accurato porrà in imitare unicamente le parole, e le formole; sfug* i. 
gendo nientedimeno tutto ciò, che conofcerà viziofo, e a quefta guila .., 
proccurando di farfi "quella corteccia quafi eftetiore del fuo parlare puli- da 
ta, e bella, Confeguita quefta virtù, poco oramai all’ efteriore ornamens ‘. 
to badando , come già in eflo franco, alle figure il fio animo rivolgera 3 
alle immagini, agli ornamenti , a i concetti , alle qualità dirò interiora è. 
nella guifa appunto che lo fcolare di fuono ) pratico omai di ere. le. 
no 
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sote tutte, i tempi ad apprender trapafla, e i paffaggi,e i trilli, e le 
fughe : nel che tuttavia è da guardarfi diligentemente dall’ affettazione s 
iuggendo d’ effer troppo minuto e fuperftiziofo , per non acquiftarfi biafi- 
mo invece di lode, come fi dice effer avvenuto a Teopompo difcepolo d° 
focrate è Colui avendo offervato, che quefto fuo dilisente maeftro aveva 
ie fuoi componimenti fchifato per dilicatezza d’ orecchio il concorfo delle 
rocali , tàlmente anch’ egli s° affaticò d’ aftenerfene per imitarlo ) che alle 
avie perfone venne a faftidio, ed a noja. Finalmente con l’ indirizzo del 
no efemplare > quafi con la fcorta di ftella ficura e certa, pervenuto lo 
tludiofo per non fallace cammino a una perfetta conofcenza dell’ arte, e 
,runa pratica aflai fpedita di efla, potrà omai , come difcepolo non più 

fognofo di maeftro , la fua vena poetica animofamente, dove più gli 
16, rivolgere, e fulle proprie fue idee levarfi a volo, non più imitan= 
do, ma emulando colore, che gli furono duci. Quando al buondefiderio 
‘tifponda la natura, e lo ftudio , potrà a quefta guifa avvenire , che i fuoî 
‘roli fpiegando felicemente per l’aria, fu gli autori fteffi imitati s° innal- 
li, come è a non pochi avvenuto. La noftra volgar Poefia ha ella ficu- 
ramente alquanti, che con l'imitazione de’ Latini, c de’ Greci fendofi pri- 
ina ammaeftrati , intraprefero poi animofamente , da felevandofi , a innal- 
-zarfi » che fe loro non riufcì di avanzare i loro duci ) andarono loro 
. meno del pari; c moftrarono intanto generalmente , che fgomentar non 
. fi debbono, per qualunque eccellenza degli autori imitati , i begli inge- 
qui giammai - 


PARTICELLA VIII. 


- Dimoffrafi P’ ajuto, che dalla efercitazione riceve la Poetica Arte: 
- e quali regole a tener s° abbiano , per ben ciò fare . 


‘T’ Efercitazione, ficcome in ogni Arte , così nella Poefia è grandemen- 
1 te giovevole , e neceffaria a coloro , che defiderano di riufcir in effa 
“a gran laude . Tutti i maeftri ciò infegnano ; e il conferma affai chiara= 
‘’mente la fperienza , che fenza un frequente efercizio di fcrivere, e di 
‘semporre ) non fi può far gran progreflo : dove per lo contrario con effo 
‘i feconda di fpecie poetiche l’ intelletto ; fo ftile e il ritimo vengono mi- 
“Tabil mente agevolati; generafi infino facilità all’ improvvifare 3 e per mete 
"teretutte le parole in una , con lo fcriver frequente , a fcriver bene s’ im- 
qu . La ragione è manifefta : perchè così fatto efercizio finalmente non 
‘€ altro, che un affiduo ) € faggio metter in pratica l’ arte ; e un pruden- 
‘’te accomodar , che fi fa ) le regole all’ufo . Dalla qual definizione fi fam 
Yincor chiaro , ch’ io non intendo qui di ragionare di quell’ efercizio , che 
falcuni praticano » traducendo da una Lingua in un’ altra . Sia pur quefto 
“ai e, quanto fi vuole , c il commendino gli fcrittori, quanto lor piace < 


Quel- 
: 
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Quell’efercizio della penna, onde l’arte con perfezione in noi è formata 
e onde noi fiamo a grandezza c a dignità a poco a poco innalzati , non, 
è quello, che noi facciamo , le altrui cole , comechè In diverfa Lingua , 
fcrivendo ; ma sì quello, che noi facciamo , le cofe di noftra invenzione » 
giufta leidee da noi concepute, rapprefentando con la favella, c metten= 
do in carta. Adunque ciò ) a che principalmente badar fi dee, è, qual ef- 
fer fi debba lo fcriver noftro: perciocchè neppure qualunque comporre può 
efier di quefti vantaggi cagione . 

E fono alcuni per verita così ftolti è che al tavolino fi pongono per if- 
crivere , e danno di mano alla penna, fenza che fappiano punto ciò, che 
fi vogliono dire: ma una profuntuofa loro fperanza , che rifcaldandofi la 
fantafia, debbano loro nafcere in copia, e fiorir nella mente le belle cofes 
li conduce a sì fatto errore. Coftoro fomiglianti fono a chi neffun cibo ae 
vendo!i fatto preparare, nientedimeno fperaife una lauta cena. Nè le cofe, 
che da effi fi fcrivono, potranno altro mai effere, che cofe indigefte e con- 
fufe., e da gittariì per fine al fuoco. Adunque prima di metter mano allo 
fcrivere, vogliono le cole eiler meditate. Stabilito 1° argomento , le pruo- 
ve tutte , le digreffioni, i patfaggi, i concetti vogliono eifere, fe non 2 
una carta raccomandati per maggior ficurezza ) almzno nell’ intelletto dili- 


gentemente ordinati, ed impretli. Queita minuta, o compendio di ciò, 


che dire vogliamo, è neceflariiffima cofa a chi vuol bene fcrivere: e fenza 


quelta efattezza e diligenza non rifulterà poefia giammai, che digerita fia, 


e bella. Perciò alcuni, nè fenza ragione, vorrebbono , che le cole ancor 
più minute , le particelle per fino, e le congiunzioni de’ fenfi, foflero 
anch’ effe tutte premeditate avanti che di por mano alla penna. Nè ciò 
tuttavolta impedifce , che aver non poflane luogo nel comporre quelle 
fantafie, che dal rifcaldamento dell’ animo ; nell’ attual efercizio dello (cri 
vere, poflono fortunofamente nafcere. Perciocchè ordinate da principio con 
aggiuitatezza le materie tutte, farà ognora l’ inferirvele altrettanto più 
agevole è quanto che fotto 1’ occhio ci farà allora il luogo, e il fito lor 
proprio. 

Egli è ancora giovevoliffima cofa .a chi vuol comporre; parlare non, 
pure con uomini dotti, e di buon difcorfo, al poetare già ufati , che del- 
le cofe a ciò appartenenti ragionino: ma ancora parlar con gli artetici di 
quell’ arti, delle quali egli è per trattare , come con medici; con aitrolo- 
gi, con geografi, con capitani, con filofofi , fecondo che è 1° arte, della 
quale gli fara bifogno di fcerivere. Perchè da una parte , tutto quello, che 
è nel Mondo; convenevol fuggetto eflendo del Poeta, troppo gran cari- 
co egli avrebbe , s’ egli tutto ciò avefle ad apparare , prima che a fcriver 
fi detle: per |’ altra più a ciò gli gioverà la converfazione di un giorno 
con perfone di quefta fatta fcienziate , ed efperte, che non farà lo ftulio 
intero d’ un anno, per efler la forza della viva voce affai di quello mag- 
giore, € più virtuofa. i 

La troppa avidità, c fretta di fcrivere, temperare fi vogliono fempre, 

| ; che 


è 


de a: 
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che vogliam bene fcrivere. Quanto a voi, 0 Pifoni ( diceva Orazio (a) ) 
condannate ognora quel poema, che non è ftato per lungo tempo ftudiato , nè con 
‘molte cancellature corretto, nè dieci volte mutato ) affine di perfezionarlo ., 
Quefto precetto è ben terribile per alcuni, che fi vantano di dettar cento 
verfi ftando in un fol piè. E pure quefto gran critico nulla più racco- 
manda » che il cancellar molto. Egli ne :ftabilifce la neceffità altresì nella 
decima Satira; e ripete, come aflai premurofa, una sì fatta lezione anche 
nella prima fua Epiftola del libro fecondo. Perlochè Quintiliano fcrif= 
fe ottimamente, che quefta correzione era la parte più utile degli ftu- 
dj; e che la penna non fatica, nè avanza meno, quando effa cancella, 
che quando efla fcrive. Le più maravigliofe bellezze de’ più eccellenti 
poeti fono più in obbligo ali’ inchioftro , che fervì a cancellare, che a 
quello, che fervi a fcrivere. La ragione è, perchè le belle fantafie , ei 
giufti concetti non-fon efli que’ primi, che alla mente ci fi prefentano ; 
ina fono per lo più gli ultimi; febbene a chi legge pajono fempre, e. 
parer debbono i primi. 

A queft effetto gioverà (fegue il lodato Orazio ) tener i voftri poemi per 
nove anni nel voftro gabinetto cuftoditi e guardati : perchè inquefto tempo voi 
potrete a voftra voglia ognora cancellare . Ma poichè effi faran pubblicati, voi 
non ne farete pià il padrone: poicbè la parola una volta ufcita, non fa più 
ritoruare. Tale nel vero fu di tutti gli uomini eccellenti il cofflume. El. 
vio Cinna gran poeta, e contemporaneo di Catullo, nove anni interi af 
faticò intorno all’ opera fua intitolata Smyriza, Anzi molto gioverà, dopo 
avere qualche cofa compofta, darfi a pai qualche altra, e poi ripi- 
gliar la prima novamente per mano, quafi folle d’ altrui, non già noftray 
per rivedere alla medefima il pelo: perchè così raffreddato etfendo il fer- 
vore di quel primo impeto , e quell’ amore , che quafi a’ novelli figliuoliz 
nel fuo nafcere a quella portava il compofitore , vedela con animo indif- 
ferente e pofato : il che fa, ch’ egli trova in effa molte cofe da gaftigare, 
le quali non gli aveva lafciate vedere la caldezza di quel primo furore. 
Nè quefto far fi dee una fola volta, ma molte: perchè quanto più vi fi 
tornerà fopra , tanto fempre migliori diverranno le cofe. Orazio determi- 
na, che per nove anni a quefta guifa ripulendole fi proceda. Ma non pre- 
‘tende con ciò di mettere, e di ftabilir certi limiti. Solamente un tempo 
definito egli pone, invece d’ un indefinito. Del rimanente quefta mifura 
dipender dee dal giudizio del compofitore , il quale non meno temer dee 
la troppa follecita correzione, che la troppa negligenza: concioffiachè non 
di rado addivenga ) che ficcome i fabbri, per troppo adoperare la lima » 
in pulire un qualche loro lavoro, fovente |’ indebolifcano; così chi con 
troppa gran cura i componimenti fuoi vuol limare, rendali fnervati'e fie- 
voli, confumandone in un col foverchio anche il buono. Perlochè il citato 


Quintiliano affai bene diceva, che la correzione anch’ effa debbe avere è 
I 2 foi 
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fuoi limiti, e che vi fia finalmente qualche cofa, che piaccia; o che certa- 
mente bafti; affinchè la lima polifta opera; ma non la debiliti; e che, 
quanto al tempo altresì vi fia la fua moderazione. Per conchiudere con 
poche parole, il troppo è in ogni cofa viziofo . 

Moltiffima utilità pur cagiona il refcrivere molte volte il medefimo com- 
ponimento » Per non volere quefta fatica per altro sì profittevole , molti 
hanno molte cofe lafciate imperfette, che fe prefa 1’ aveffero, forfe per- 
fette avrebbon mandate alla luce. Perchè bifogna confeffare , che con più 
attenzione fi fcrive , che non fi legge: trafcorrendo 1’ occhio più prefta- 
mente , che non fa la mano, Nello (pazio del tempo adunque, nel quale 
la mano con la penna le lettere forma, e infieme le parole congiunge ; 
1’ intelletto, e il giudizio miglior comodo , che nel legger non è, € più 
agio di riflettere hanno , e di efercitare il loro uffizio : il che è cagione, 
che molte cofe fi aggiungono, molte fi levano, molte fi mutano. E in 
quefte tre cofe egli è appunto , che ogni correzione confifte : cioè, in ag- 
giungere quello, che manca al componimento; in levar quello , che vi 
ha di fuperfluo; e in cangiar pero, che non troviamo ben detto , la 

ual faccenda è dell’altre la più malagevole; perchè, come bene il mede- 
imo Quintiliano offervò , bifogna per praticarla condannare ciò, che ci 
dir: De auio e trovar ciò, che ci era sfuggito, cofe amendue dolorofe € 

Ifficili 


PARTICELLA IX. 
Dimoffrafi D ajuso, che dall’ efporre all’ altrui giudizio le noffre 


elercitazioni, riceve la Poetica Arte; e quali condizioni fieno 
a ciò ricercate, sì ne Poeti, che ne’ Giudici, perchè 
veramente utilità fe ne colga. | 


Pi giudizio proprio, e la propria arte non fono fempre baftevoli, pere 
chè a° noftri componimenti quella bellezza fi dia, che fola può render- 
li degni d’ immortal nome. Bifogna ancora aver degli amici, al difcerni- 
mento de’ quali fottoporre le cofe da noi compofte . La ragione è, per 
chè oltra 1’ effere la noftra imperfezione moltiffima, onde non può un uo: 
mo Teti dotto; pratico, ingegnofo , e giudiziofo , ch’ egli fia; tutto 
quello difcernere , che alla perfezione del comporre conviene; 1’ affezione 
ancora ) che > quafi madre a' fuoi parti, naturalmente alle cofe fue porta l° 
autore , ci appanna talvolta per guifa gli occhi, che ci fa poco meno, che 
ciechi. Ieftifica Tullio di non aver conofciuto poeta (e sì, diceva egli; 
ho avnta amicizia per fin con Aquino) il quale a fe non parefle ottimo. 
Quefto Aquino è pur da Catullo commemorato ; come inetto poeta. Per 
lo contrario un amico non ha nè paffione, nè affezione, che gl’ impedi 
{ca di veder quello, che nel bello difpiace: onde più agevotmente fenz 
para- 
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paragone, che noi, tra le parti fplendide le ofcure difcerne, e tra le per- 
fette le manche è | | 

Due condizioni però fi ricercano in quefti amici , affinchè il loro giudi- 
zio fia a noi giovevole. La prima è, che fieno acuti d’ intelletto ; dilicati 
d’ orecchio, ed eccellenti nell’ arte, che voi profeffate: perchè altrimenti 
vi fentirete dire gli fpropofiti i più maravigliofi del Mondo, che potreb- 
bero forfe guaftare il concio, e farvi per 1’ imperfetto lafciare il buono. 
Sono ancora alquanti uomini, che certi loro proprj capricci hanno in ca- 
po, e certe idee itravaganti, per le quali, come che fieno per altro dotti, 
pur vanno lontani dal vero. A quefti voi non dovete giammai fottoporre 
le opere voftre: perciocchè nel loro giudicare , in quel vizio cadono, a cui 
è foggetto chi per traboccamento di fele ha gli occhi gialli, che altro co- 
lor non diftingue, che quel, che ha negli occhi. In fimil guifa difpiace lo- 
ro tutto quello, che al loro torto giudizio non fi confà. Hanno cflì in- 

egno acuto, ma ftrambo; e ambiziofi d’ aver compagni e feguaci nelle 
Bio maffime , fanno talora rovefciare con le loro perfuafioni anche a’ favi 
ul cervello . 

La feconda condizione è, che quefti amici fieno fedeli, e finceri. Gl? 
iotereffati non poffono giammai effere buoni critici: nè gli adulatori vi 
avvertiranno gig francamente de’ voftri difetti. Dopo avervi bens? 
lodato in prefenza, vi dileggeranno dietro le fpalle, e riderannofi delle, 
voftre imperfezioni . Perciò Orazio, acutiffimo ognora in trovar il pelo 
nell’ uovo, Quando voi avrete fatto 3 (così diceva (4)),ofarvorrete un qual- 
che dono ad alcuno, io vi configlio di non legger lui già i voftri verft, intanto 
che egli è ancor lieto del dono: perocchè efclamerà a ciafcun d° effi: Bello! 
Bene! Bravo! Non può dirfi di meglio! Contraffarà col pallore del volto gli 
eftatici: cafeberannogli infino dagli occhi per amore, e per tenerezza le lagri= 
me falterà, uè potrà far fermo fulla fua fedia : batterà i piedi per terra. 
Alla ricifa, come quelle femmine prezzolate, che per piagnere fi fogliono ne 
Fuucrali chiamare, dicono , e fanno più cofe affai , che coloro, che fono vera 
mente afflitti; così l’ adulatore è ben più commoffo , che Vl amico fincero. Di- 
cefi , che quando i Re vogliono alcuno onorare della loro amscizia, lo provan 
col vino, per veder, fe meritevole n° è, e fe manterrà il fegreto. Se voi come 
ponete mai verfi; efaminate da prima con gran diligenza coloro, che voi pren- 
der vorrete per giudici, ‘affinchè bene conofciate gli animi verfipelli, e volpini 4 
Quintilio Varo, amiciffimo di Virgilio , e d° Orazio , era bene un critico per 
teftimonianza di queft’ ultimo , a cui neffuna condizione mancava, per non 
afcoltarne le correzione + La fua perizia nella Poefia era efquifita; e la fua 
fincerità nel giudicare era fingolariflima. Perciocchè a chi alcuna cofa gli re- 
citava > foleva dir francamente: Correggete guefto e quello. Che fe regava- 
no , dopo due, o tre pruove, di poter migliorare quel paffo , configliava 
a cancellar tutto, fenza va e a rimettere fotto l’ incudine1 E 
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mal fatti . Così coftumerà ognora di fare un uom déebbene, e prudente, 
fegue il citato Orazio: ripreuderà effo tutti i verfi fievoli, e fnervati; con- 
dannerà è duri; cancellerà gli /graziati; troncherà tutti gli ornamenti ambi- 
siofi , ed enfatici y obbligheravvi a ri/chiarare le cofe ofciae , c a toglier le av 
biguità , e gli equivoci; noterà tutto quello, che debbe effer cangiato ; farà 
un Jevero Ariflarco ; nè dirà mai, perchè io Wifenderò in quefte bagattetle il 
mio amico? perciocchè quefte bagattelle appunto potrebboso in veri mali preci 
pitarlo ; quando una volta nafcofi gli foffero i fuoi mancamenti, 

E‘ neceflaria anche per parte del compofitore un’ ottima difpofizione di 
animo per preftar fede a coloro, co’ quali i propri verfi confulta, lafcian- 
do da canto la perfuafione det proprio giudizio , © il piacer troppo a fe 
fteflo è le quali due cofe fono la rovina e il danno di tutti quelli; che 
penfano di faper tanto, che più loro uopo non fia di maeftro. Impercioc 
chè quelti tali fpeflo ne’ primi principj fe ne rimangono abbandonati, e 
sm mille nebbie d’ errori vengon ravvolti, perchè a fe fteffi lafciati. Così 
su predetto Quintilio , quando ad alcuni s° abbatteva, che voleflero fotte- 
mere i lor falli, anzi che correggerli, non diceva loro più una parola, nè 
altra opera faceva : ma fparagnandofi quefto inutil travaglio , Iafciava loro 
Una piena libertà di compiacerfì , fenza invidia, di fe medefimi, c de’ lor 
verfi. Ma le cattiviffime confeguenze , che da quetta oftinazione a’ compo- 
fitori pofzia derivane, furono loro acutamente fpiegate, e predette da 
Orazio. Le perfone favie , diceva (4), non isfuggono con iffudio maggiore l’ 
sevostre d’' un leprofo , d° un itterico, d° wr lunatico yd° an rabbio/o , che quel 
lo d'un cattivo poeta. Alloracbè pafa per le contrade » egli è ognora perfegui- 
tato da una truppa di fauciuili imprudenti , che il pericolo non comofcone, che 
è in feguire un parvo. Quando coftui declama i fuoi verfy che pare ubbriacoz 
che ragioni per le furore del vino, che lui tolga il cervello; fe gli arriva, quafi 
a cacciatore intento a uccellare a merli , di mettere in fallo il pafo , e dica- 
dere sa nu foffo ) o in un porvo, egli avrà bel chiamare ajuto , c foccorfo ; per- 
chè non vi ferà chi voglia per trarnelo dargli mano: e fe alcuno fi prefenta;fe, 
per gittargli una fune , a cui attenerf ; io farci sl primo « gridargli, che fe 
te? che fapete voi, ch'egli a bella peftacolà dentro non vi s’ abbia gittato? 
Chi ricufa nel vero le accorte ammonizioni de’ faggi critici, non può, che 
avere alla ragion rinunziato ; nè però merita, fe non come pazzo , d° efier 
derifo. Non s’ intende tuttavia con queito di obbligare all’ altrui giudizio 
i compofitore per modo » che pofto sè in obblio , folo a quello s’ appigli, 
che gli amici delle fue cofe ne giudicano. Può ingannarfi egualtmente l’ 2- 
Mico , che noi: e però le ragioni deli’ uno ,e dell’ altro giudizio fara no- 
pò fempre difaminare fenza paffione , e giufta la verita di quelle itabilire, 
e dete:minare. Ben è il vero, che qualora con nomini di faviezza ; di dot- 
trina , * di fperienza confultiamo le noftre compotizioni , gran pefo ogrora 
aver dovrà appo noi quel loro parere: perchè ficome certamente allora 
i fa ppia- 





(4) Lee. cit. 
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fappiamo ) che effo è da amore, da maturità) eda fcienza accompagnata ; 


«così dobbiamo effere perfuafi, che il noftro propria giudizio) come in 


tutte le parti dél componimento entrato » occupato , ed immerfo , non può 


.effere , come 1° altrui, indifferente ed idoneo a giudicare della beltà di 
"ciafcuna è _ 


Non farà cofa inutile il ricercare talvolta il giudizio ancora de’ malevoli: 
perciocchè gl’ invidiofi fono non di rado più oculati nel vedere i noftri di- 
fetti, che non fono gli amici. 


Gli Antichi non erano foddisfatti d’ aver le loro compofizioni conferite 


«con alcun uomo prudente, e benevolo. Prima che le fi lafciaffero ulcir di 
amano, € fcorrere al pubblico, folevano ‘anche recitarle in qualche ragu- 


manza di letterati per ifpiarne il lor fentimento. Ma v° aveva degli am- 
biziol, i quali le recitavano 1 per mendicarne gli applaufi: nè mancavan 
di coloro , 1 quali ne foffero loro liberali per guadagnarfi il regalo di una 
fportellina , o di una cena. Coftoro fi chiamavano Zeudicezi , come fi ri- 
cava da Plinio (4); ed erano preffo che infami; poichè appo Petranio 
(0) leggiamo : Molte più infame nel vero tu fe° di me, che per cenare fuori 

i cafa > lodafti un poeta. Non bifogna nè effer del numero de’ predetti 
ambiziofi , che cercavan le lodi; nè far conto di quelle lodi, che da quefti 
adulatori affamati ci vengono date per intereffe. 

Il pubblico uditorio, dove in Atene erano i componimenti recitati , era 
1’ Agrippeo nel Ceramico, del quale favella Filoftrato (e). Im Roma fi 
cleggeva a tal fine qualche luego privato. A’ tempi di Domiziano la ca- 
fa di Stella era a queiti recitamenti aperta , come fi ricava da Marziale 
w ). Anche ghi Orti dî Frontone erano a queft’ ufo accomodati, come da 

iuvenale (e) fi trae: e Titinnio Capitone teneva pure la propria cafa a’ 
recitanti fpalancata , come teftifica Plinio (f): e nella Chiefiuola di Qua- 
drato il medefimo fi faceva, come narra Arriano di Epitetto (g). Per 
maencamento di quefti luoghi fi prendeva da’ recitanti è pigione una qual- 
«be cafa; dove a proprie fpefe e la cattedra, onde potefiero effi dire, e 
i fedili, dove federfi gli afcoltanti, fabbricavano. Dopo ciò divulgavano 
xe in voce € in carta il giorno del recitamento. Chi doveva recitare .ufci- 


«a io quel giorno co’ capegli pettinatu , colla barba colta , col pallio o con 


la toga, ma che foffero nuovi, con 1’ anello in dito, in cui v? era per l° 
ordinario legato un fardanico: e con tali ornamenti fulla cattedra falito s 


.dove il fuo cufcinetto era pofto, quivi federdo recitava: le quali cofe fi 


xicavano apertamente da Giuvenale, da Perfio, e da Arriano. Adrisno 


.Cefare fece poi a quel’ effetto un pubblico luogo in Roma edificare, che 


chiamò Atexco , ficcome fcrive Aurelio Vittore (2). E che quivi recitaf= 
fero i poeti i loro componimenti, lo accennano Giulio Capitolino (i), € 
14 Lam- 


(4) Lib. xi. epift. 14. (6) InSatyric. (c) In Alexandr. Sopbift. (d) Lib. 4. 
cpig.6. (e) Satot. (f) Lib. 8, pi. 12. (g) Lib 3.cap.23. (L) lu Ho 
érian. (i) In Pertiuac, I | 
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Lampridio (4). Dopo il predetto Ateneo fu editicato al medefimo fine 1° 
Uditorio Capitolino , del quale fecero menzione nell’ uno, e nell’ altro Co. 
dice (5) gl’ Imperadori Teodofio , e Valentiniano + 

Il fentimento » e il giudizio degli afcoltatori fi dava a conofcere o colla 
ammirazione , e col filenzio ) o con l’applaufo , € coi viva,o per ciò , che 
baciavano il recitante, fcefo che era di cattedra, o perciò, che per cagione 
d’ onore |’ accompagnavano a cafa. E fu da quefte raunanze, che quefte 
maniere d’ approvazione trapaflarono alle Chiefe de’ Criftiani, come fi di- 
duce dalla quinta Omelia di S. Giovanni Grifoftomo fopra |’ Epiftola aL 
Tito, e dal quarantefimo Sermone di S. Agoftino fopra il Tempo: il che quan- 
tungne tolleraffero da principio i Padri, per eflere ciò indizio di atten- 
zione; tuttavolta confiderando poi eglino ciò effer più conveniente a’ Tea. 
tri , che alle Chiefe, e avendolo a fofpetto, come indizio di leggerezza 
nel popolo , proccurarono a poco a poco, che fi mettefle in difufo. Ma 
già gli nomini prudenti e faggi avevano ciò riprovato ancor ne’ Teatri. 

Noi non perfitaderemo fomiglianti ciarlatanerie giammai: ma più tofto 
noftro configlio fi è, che volendoti le proprie poefie recitare, prima di 
metterle alla pubblica luce, in qualche ragunanza privata di uomini faggi 
a quetto fine trafcelti fi recitino, i quali, afcoltandole, il loro giudizia 
candidamente manifeftino $ e dicano, 


PARTICELLA X. 


Dimoffraf !° ajuto, che dalla Critica riceve la Poetica Arte: 
e la neceffità, e le pg della medefima Critica 
fe dichiarano. 


A Critica, così grecamente appellata , che vale in noftra favella , Giu 
L dicatoria , è una fpezie di fiaccola , ad ogni erudizion neceffaria ) che 
ci rifchiara , e conduce nelle vie ofcure , facendoci diftinguere il bello dal 
brutto » il vero dal fallo, l’antichità dalla novità , e la ftoria dalla favo- 
la. Per lo che, ficcomela vitaumana, fenza il retto ufo del giudizio, cie- 
ca fi rimarrebbe , e mancante ; così fenza la luce di quett’ arte rimarreb- 
be la Pocfia in moltiffime tenebre , e inganni. E° una cofa maravigliofa il 
conofcere la farragine degli errori ) che nelle parole , nelle fentenze, nel- 
le cofe, negli fcritti d’ ogni genere, € d’ ogni Lingua, per varie vie fono 
entrati , E' per mezzo di quetta, che a’ noftri giorni il Mondo fi difingan- 
na d’ un’ infinità di cofe , che pregiudicarono grandemente a’ noftri Mag- 
giori » Ella riguarda le parole; ed emendandone le (correzioni per colpa 
degli ftampatori, a de’ copifti introdotte, rettituifce la legittima lezione: 
difamina le loro fignificazioni; e quale all’ idioma fi convenga ; all’ ufo de 

| tem- 
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tempi , e de’ luoghi ; e all’ intenzione. principalmente dello fcrittore , ra- 


gionevolmente decide : illuftra le voci oicure ; e confiderando quelle, che 


‘precedono , e feguono , o paragonando altri fimili luoghi , diffinifce non 


poterfi elleno altrimenti intendere. Rifguarda ancora le fentenze ; e con 
fottile dilamina al lume delle difcipline , e della ragione bilanciandole , de- 
termina quanto fieno folide , quanto vere , quanto probabili , quanto al 
pwopofito dell’ autor: confacevoli , quanto nuove , o vecchie , quanto da 

reterirfi o da pofporfi, quanto da riputarfi, o da difprezzarfi. Rifguarda 
in terzo luogo le cofe ; e fe utili fieno., o frivole diligentemente ricerca : 
nè dalle belle o brutte. apparenze lufingare fi lafcia a far conto dell’ une, 
€ a difprezzare le altre , fe non in quanto quefte trova efler inutili , e, 
quelle trova effer giovevoli . Rifguarda gli icrittori ; e con follecita cura 
ricerca » qual fia di ciafcuno il pregio , di quanto valer ciafcun fia, qual 
cofa in ciio con ragion fi defideri , quale nona torto in lui fi riprenda: 
e perchè a ciò fare molte cofe a faperfi fon ricercate ,. però l’ età diciafa 
cuno , la condizione, il luogo, l’autorità , la religione, le paffioni, i fen- 
timenti ) c il carattere ; che ne’ fuoi fcritti rifplende , accuratamente inve» 
ftiga . Rifguarda gli fcritti, e oltre alla loro giufta lezione , interpetrazio= 
ne , cd eftimabilità già dette, le buone o falle edizioni ) 1 codici , e i ma. 
mufcritti finceri ) e il lor valore infegna a conofcere . E perchè la malizia 
l’ ignoranza, l’intereffe hanno molti uomini portati a fupporre molte opa- 


re fotto il nome d’altri, ella però con faldi argomenti fi ftudia di fcopri- 


re il loro legittimo autore: e fe alcuno feritto , o parte di effo , o anche 
un fol verfo conofce da mano altrui intrufo , ed appoitto , feveramente lo 
sbandifce , c il cancella. Rifguarda per fine ic intere facolti , e fcienze ; è 
difotterando le grandi e notabili maraviglie de’ fecoli paffati , rappellan- 
do dalle vecchie nazioni le cerimonie, le religioni , e i coftumi ; e tutto 
efaminando con alti ragionamenti, col confronto di più cognizioni per 
una vafta lettura , c per li principj dalte fcienze tutte raccolti ; cercanda 
in marmi, in medaglie , in diplomi le più rimote notizie ; travaglia o dì 
nuove difcipline a fornirci , o a reftituirci le vecchie perfezionate , ed ine 
tere. Queita forta di Critica è veramente la più ammirabile , perchè non 
ha per oggetto , che cofe grandi e fublimi ; ma è ancora la più malage- 
vole , perchè ricerca con una vaftità di mente un’ immenfitì di notizie è 
Pure un Ficino, un Cujacio , un Petavio, uno Scaligero, un Arduino, e 
molti altri pretender poffono la gloria di efler nel numero di quefti gran 
Critici annoverati » Ma effendo la vita breve ye l’arte lonfa ; nè a tanto 

ermeffo a tutti venendo di arrivare ; egli almeno alla Poefia neceffaria è 
quella fufficiente cognizione , che a rettamente giudicar de’ poemi , e de 
poeti , e illor bello a difcernere dal difettuofo , conduce. Perziocchè fe noi 
confidereremo per qual motivo così pochi il nome di poeta con ragione 
acquiftaflero , come che pur molti per fommo ingegno , e per molta dot- 
trina fioriffero j; noi troveremo finalmente ciò in gran parte dalla man- 
canza del predetto conofcimento ellere provenuto . Ella è la Poefia un, 
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#mmenfo , e pericolofo oceano , in cui è uopo Iiunghiffimo ‘tempo navi- 
fare , e un intinita dì ftenti fofferire , prima che arrivare, quafi a defide- 
rato fine , all’ acquifto del lauro . Nè alcuno vi è gloriofamente venuto 
giammai , che fin dagli anni più teneri non fi mettefie in cammino, non, 
perdonando a difagi, non cedendo a fatica , € ognora lontano dalla gola, 
da’ piaceri, e dal fonno y fudando in fui libri. Egli è il vero che a’ ne- 
ftri giorni, benchè il letto, il giuoco, le morbidezze , la bifca ; gli fpaffi 
tengano ognora oziofa la gioventù ; pur le Adunanze Accademiche danno 
dì ragguagliato ognì anno più di.cento poeti ; ciafcuno de’ quali fi reputa 
il favorito d’ Apollo: ma finalmente il tempo dà a veder quello , che ca- 
ftoro fono: poichè altro agli fcritti loro non interviene , che il finiftra ca- 
fo degli Annali di Volufio appreffo a Catullo . La fcarfa critica , dì che, 
eglino fono forniti , che fuori de’ confini non fi diftende della Gramatica , 
è la cagione di quefta loro difavventura + Il loro maggior impiego non. 
è, che a sfogliare diverfe lezioni ; che ug confaltar comentarj , e nate; 
che un adunar più paflaggi, i quali fovente ancora non intendono ; che un 
ricercar diverfe impreflioni ; e per capo d’ opera l’ offervare uno, o due, 
manufcritt. Con quefte lor diligenze tutti fono perduti non più ; che a 
riftabilire la mifura d’ un verfo , o la coftruzion d° un periodo: e quando 
eglino fi perfiyadono d’ aver ciò confeguito , non hanno minore orgoglio , 
che fe aveffero riftabilita la Monarchia d’ Auguito . Quefta è d° ordinario 
la Critica de’ Gramatici , degli Scoliafti , e de’ Gloflatori: la qual minuta 
e afciutta applicazione efclamar però fece allo Scaligero (4), € dire, che 
miente ci aveva di più miferabile, che un Gramatico . Quefta Critica è in° 
fufficiente, perchè aflai di rado di quelle cofe è fornita , che d’infegnare 
prefume. Ella è pregevole; perchè tutta a femplici termini è attaccata, 
. eva minute interpunzioni ; o come diffe Erodico appo Atenco (8), ella è 
tutta intorno alle fillabe folamente impegnata, e non refpira che la pol- 
vere, e i vermi d’ alcun vecchio e tarlato fcrigno. Ella è incerta ; per- 
chè: malagevolmente afficurar ci poffiamo , che un’ edizione fia più corret- 
ta d’un’ altra, un manufcritto fia più d’ una ftampa emendato. Ella è fi. 
palmente per lo più inutile: perchè volendo giudicar delle cofe , median- 
te.i termini , in vece di giudicare de’ termini , mediante le cofe; fi è per 
I° ordinario in pericolo di mal rifolvere le difficoltà. Non per tanto ella 
affatto rigettar non fi dee; perchè talvolta effer può ancora un mezzo gia- 
vevole a difcoprir qualche cofa; e il confultare una Lingua ftraniera , e l’efa- 
minare un fincero originale , nè può dar ‘molto lume a difcernere la veri- 
tà »- Ma quando a quefta meramente lo ftudio d’ un uomo fi riftringa_, 
egli non fi leverà più fu mai ) che al far pedantefco : e ben lontano dal 
riufcire gran Poeta , e dall’ acquiftarfi la corona del lauro , giacerà egli 
per fempre nel numero de’ meri Gramatici . Bifogna adunque con l’ in- 
telletto prender mire più alte , e fopra tutto a diitinguer 11 bello appli. 
carfi ’ 





(2) Poet. lib. 6. COD. 7. (5) Lib. 5. Dipnofoph. 
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carfi, c a difcernere il fallo; a (coprire d’ ogni ferittor le virtù, il pefo;it 
valore; e a bilanciare de’ fentimenti d’ognuno , quale fia giufto, qual no; 
ual fia conveniente, e quale al decoro difdica ; qual naturale ; e quale af- 
ettato , e cofe fimili. Ciò la mente illuitrandoci fu tutto quello , che fe- 
guir dobbiamo , e imitare , ne farà mezzo valevoliffimo per acquiftarci di 
Poeti la gloria, ed il nome. 

Io ben fo, che chi gli ftudj della Poefia incomincia a guftare, non può 
eflere di queft’ elevate cognizioni da principio fornito ; perchè ciò farebbe 
un effer maeitro prima , che d’ effer difcepolo. Perciò tutti i favj, che la 
Poefia ad infegnar intraprefero , da Platone , e da Ariftotile cominciando, 
fi fecero eglino i primi le inconvenienze a cenfurare de’ più fublimi pocti » 
quafi per portare agli ftudiofi la fiaccola innanzi. Su gli efempli di così 
fatti maeftri , e di tutti i corifei delle fcienze ho itimato di dover io pu- 
re talora in quefta mia Opera notare alcune mancanze di fcrittori anche 
più accreditati, c più illultri, già per altro da’ critici per la maggior par- 


te notate, e riprefe, con P autorità appunto de’ quali ho proccurato fo« 
vente di coprir me da quell’ odio, che feco trae il terribil mettiero del cen- 


furare. Ma oltre a quefta ragione, due altre a ciò fare muover dovettero 
1 maeftri d° ogni arte; e me altresì muovono, che fulle loro veftigia in- 
tendo di camminare. La prima è, perchè ogntino quantunque fiegolariffi- 
mo , e mirabilmente fcienziato , cade fempre in qualche imperfezione, per 
modo che i vizj vanno per l’ ordinario in compagnia delle virtà : nè alcun 
libro ci ha così buono, dettato dagli uomini, che non contenga qual- 
che cola difettuofa è c mancante. Ora gli uomini fono appunto a que' fo- 
miglianti, de’ quali preffo a Plutarco (4) ragionava non fo quale pittore 
Coltui aflomigliava gl inefperti dell’ arte a coloro, che incontrandofi in. 
molta gente, falutano ciafcuno in univerfale, e gl’ intendenti paragonava 
a coloro » che falutano ciafcuno per nome: con che voleva inferire, che 
gl’ idioti con fubitano, e inconfiderato giudizio fentenziano fopra gli Au- 
tori, quali effi pajono loro a un tratto, 0 buoni; o rei; là dove gl’ intel- 
ligenti con maturo, e fondato difcorfo confiderano a parte a parte la co» 
fa, e poi con ragione prorunziano la mente loro . În effetto effendonai 
alquante volte abbattuto a difcorrere con perfone profeffanti erudizione. s 
le ho udite di alcuni fcrittori ragionare , come fe Dii foffero ftati di fa- 
pienza, che non aveffero giammai commeffo alcun fallo , e per contrario 
altri fpregiarae in tal guifa, come fe i più ignoranti nel Mondo, e i più 
mentecatu non ci foffero venuti giammai. Bifogna adunque cotali uomi» 
ni difingannare , e facendo loro conofcere al lume della ragione gl errori , 
in cui caddero i primi, e il buono, che hanno i fecondi, renderli accorti; 
perchè apprendano a non legrere, nè ad imitare alla cieca; ma con pru- 
denza, con caurcla, con elezione; non fidandofi fempre di tutto ciò, ce 
loro vien fatto di ritrovar ne’ migliori; ma nè pure coloro, che a’ fecoli 
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deteriori s° afpettano, affatto fprezzando: da che finalmente non ci ha li- 
bro così malo, che ‘non contenga alcuna cofa di buono: perchè efli ap- 
prendano in fomma a cogliere in guifa d’ api induftriofe con difcernimene 
to da tutti gli autori il bello, e il buono, lafciando il cattivo, che in, 
ciafcun fi trova j con quefto avvifo a ogni modo, che lì più fpeflo ritor= 
nino, dove più s’ infapora il loro lavoro: nel qual tempo fi viene ancora 
agli ftudiofi infegnando , come col folo zelo della verità, e con la ragione 
fola alla mirano, proceder fi dee nel ragionar degli altri, e non per paf- 
fione giammai, per parzialità , o per adulazione. La feconda ragione è, 
perchè, come infegna eruditamente Filone Ebreo (4), due fono d’ un, 
parlar degno d’ approvazione , e vantaggiofo a chi impara) le virtù fom- 
me », la dottrina ) e la verità. La dottrina fi fa veder ne’ precetti: la ve- 
rità nella critica » Se quefta alcuna fiata non fi faceffe fentire a correggere 
gli altrui falli , 1’ arte fi rimarrebbe fempre puerile ne’ fuoi principjy € 
tarebbono ognora gli fcolari allo fcuro di che guardarfi negli Autori di gri- 
do. Io ho imparato con la fperienza , che più preftamente apprendono,e 
s’ erudifcono gli uomini con moftrar loro quello, che hanno da fuggire, 
che con infegnare lor quello , che hanno da fare. 

Irragionevoli adunque fono coloro , i quali con Libanio Sofifta (8) s’adi- 
rano contra que’ critici, che intraprendono di cenfurar ì poeti : e molto 
più infani fon quelli, i quali con tutti gli argani fi sforzano, e infuriano, 
per difendere alcun loro fcrittore da tutte le oppofizioni di effi critici, 
Perciocchè così fatte perfone o ftimano quel loro poeta , che adorano, un 
Dio di fapienza, che non abbia giammai commeffo alcun fallo; ovvero 
ftimano , che abbia realmente qualche volta errato. Se del primo parere 
eglino fono) i favj tutti fi leveranno certamente a fmentirli , e a confon- 
derli come adulatori e arroganti, che quella perfezione attribuifcano all’ 
uomo , che 1° imbecillità della fua natura non gli concede: neflun arte- 
fice effendo mai ftato al Mondo, come bene fcriffe Diodoro (c)}; così fe- 
lice ) € così efimio, che non commetteffe, come uomo fuggetto ad errare, 
mell’ efercizio della fua arte, alcun mancamento, Se poi eglino fen per- 
iuafi , che quel loro fcrittore non fia in tutto incolpabile : non s’ avveg- 
gono i mentecatti , che con voler tutto difendere , quiftionando fcioccamen- 
te contra la verità, fi moftrano infolenti, e maligni. Perchè ficcome il 
lodar le virtù è giuftizia, ragionevolezza ) e fapienza; così il difendere î 
viz) è temerità, ignoranza, e pazzia: e col non volere che quefti difetti 
fieno fcoperti , fi manifeftan nimici dell’ altrui bene; volendo che rimanga 
nell’ errore ravvolta e ingannata la Gioventù, fenza che nel proporle. 
alcuno, come efemplo da imitare, fia ancora nel tempo medefimo con 
carità avvifata di tutto quello, in cui mal farebbe Y imitarlo. Quanto 
più faviamente, che queiti non fanno , ia diftorreva Giovanni Gramatico 
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(4) L15. 2. del. Alleg. (6 ) Prog. Quod. verif, fit. nar. cor. qua de Achil. trad« 
(c) Bibl. Hift. lib. 206. oa 
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(4 ) contra Proclo. Noz i/timo, diceva , che a verun filofofo,0 uomo favio fi 
convenga , comunque di Platone amante e divoto, il' prendere tutto ciò , che ha 
detto Platone, come pronunziato del Tripode , e volere perciò con fillogifmi pro- 
var, che fia vero; 0 pure fe è falfo, ftudiarfi per dimoftrare sche non l’ha det- 
to + Platone fteffo ebbe a dire ; che non doveva fprezzarfi Socrate , ma che f 
doveva aver maggior cura della Verità. Nè dee parer maraviglia, che Plato- 
nes uomo efendo, deviafe talera dalla Verità. E fia pur vero ciò; che di- 
ceva il nominato Libanio (5), effer dalla fapienza di que’ poeti, che pren- 
dono a cenfurare, molto diftanti i lor critici. Sempre ancor vero farà, 
che dalle cenfure de’ critici non gli affolve la lor molta fapienza, fe da' 
critici fono provevolmente dimoftrati colpevoli. Quefti egualmente , che i 
Loici, hanno per loro ufizio e obbligo il difcerner da’ veri i falfi parlari, e 
indagando e {coprendo la verità, impedire gli errori, e gl’ inganni. Baftay 
che per quanto può l’ intelletto , e lo ftudio, ciò effi 5’ affatichino di fa- 
re, c al vero fpaffionatamente fervendo, il vero confeflino fenza rifpetto 
alcuno ; perchè chiamar non fi poffano al lor dovere mancanti ; e quin- 
ci diritto abbiano di efercitare fopra ogni fcrittore la lor cenfura , ancor 
chè fieno a’ cenfurati in vaftità di fapere inferiori. Ma finalmente il buon 
fenfo , e la diritta ragione fon dî tutti i paefi, e di tutti i fecoli . Nè pe- 
rò fi viene in verun conto a derogare alla fama ed al credito degli nomini 
grandi . Anzi quefto è un fegno il più fincero della ftima , che fi ha per 
effi il notarne qualche lor mancamento , perchè fi teme, che come uomini 
grandi ed icaediià che fono , non fieno con ia loro autorità per abbaglta= 
re gl’ incauti, e render accreditati e feguiti i lor proprj errori: dove de« 
gli tcrittori , che nome non hanno; nè grido» ciafcuno da fe ne teme, Ca 
fi guarda. Finalmente quelli, che un libro di propofito a comporre fi 
prendono tutto in lode, o in riprenfione d’ uno fcrittore , effì sì, che non 
meritano d’ effere afcoltati : perciocchè nè amatori del vero fi moftrano , 
nè feguitatori del giufto, ma da ftravolto giudizio trafportati , e comprefi 
da occulta paffione. Ma chi con perfetta equità, e con buona fede came 
mina in traccia del vero, e fenza afcoltare o paffione, o intereffe, la fo- 
la ragion confultando , quefta cola , o quell’ altra, con tutte le circofpezio= 
ni, € falva la riverenza agli autori dovuta , giudica effere, o non eflere 
al buon lume conforme, quefti, anzi ch’ effer riprefo , dee, come di impre- 
fa oneftiffima in fe fteffa, utiliffima a tutti i fav), e gloriofiffima altresì al- 
la vecità, eflerne amplamente lodato”, ringraziato , c onorate . 
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(4) Deatern. Mund. cap. 9. dift.1. (b) Loc. fupr. cit. 
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CAPO III 
. Dove fi prende di per fe a parlare del F urore 


alla Poefia ricercato. 


PARTICELLA LI. 


Dimoftrafi darf veramente il furore poetico : poter effo da più 
cagioni produrfi, cioè o da cagioni fopra natura, o da cagioni 
fecondo natura. ln che confifta il furore da naturale 
cagione prodotto, del quale ft prende unicamente 
a parlare } e quante fieno le maniere 

di eccitarlo è I 


ragionare dell’ Enti/fiafmo , od E/tro , ne favellarono ognora , come 
di cofa divina. Ciò, che gli movefle a così fatto parlare, noi qui 
lo auremo con brevità. I primi macftri della fapienza ; Pittagora, Empe- 
docle, ed Fraclito, fi moftravano perfuafi , che osnì anima, prima di en- 


Gi antichi filofofi , maffimamente gli Accademici, dove fi fecero a 


trare nel mortal corpo, avefle lungamente fu in Cielo abitato, e quivi d’ 


una contemplazione affidua foftentata fi foffle, e nudrita. E perchè nella 
mente di Dio tutte fono le efemplari idee delle cofe, perciò penfavano; 
che dalle anime contemplatrici la in Cielo, tutte le cofe fi foffero cono- 
fciute, e d’ una perfetta notizia di efle fi aveffero l’ intelletto arricchito. 
Ma preffate dal defiderio de’ beni terreni, e però giù mandate venendo 
nelle umane membra, dove prima felici, eran ufate di' nettare a nutri- 
carfi , obbligate ora a bere all’ onde Letee, di tutte le umane e divine 
cofe veniffero perciò miferabilmente in dimenticanza: nè poter elleno più 
ritornarfene al luogo, onde eran cadute, fe non levandofi alle prime idee. 
Ma a ciò efeguire effer meftieri, che foflero effe di due ale fornite, cioè 
della Giu/lizia, e della Sapienza, fotto i quali nomi folevano Îa vita at- 
uva, c la vita contemplativa fignificare: poichè con quefti due virtuofiffi- 
mi mezzi levandofi l’ anime quafi fopra il terreno e il fenfibile, fembra- 
vano loro di divinità riempirfi, e innalzarfi all’ antica felicità . Quefta 
aftrazione dal corpo, o difgiunzion dal terreno , o allontanamento dal fen- 
fibile, non già provenire, perchè l’ anima veramente fi dipartifle dal cor- 
po; perchè fe così foffe avvenuto , }’ uomo farebbe rimafo privo di vita; 
ma perchè effa da infpirazione divina comprefa, € quafi da’ raggi divini 
gifcaldata , recanti feco là luce di varie materie y s° innalzava col penfiero a 
ragionar altamente, quafi affatto dimenticata del corpo. Quindi fu quefta 
snfpirazione divina, che un Entufiafmo , una Mania y un Eftro a nominare fi 
fece= 
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fecero , onde l’ anime trafportate , fovranamente ) cioè poeticamente filofo« 
favano ) non poterono eglino , con fomme laudi celebrandola come cofa die 
vina, non amplamente allargarfi + Platone (4) anch’ eflo, a cui come d’ 
uomo del Mirabile amante, fotto a così fatte allegorie piacque di nafcon- 
dere il vero, ora divina fpirazione nominando tal cofa; ora chiariffimo ; € 
lucidiffimo fuoco, ora allontanamento dell’ anima da quefto corpo, ora ra- 
pimento cagionato da forza fuperiore » non lafciò di farne in più Dialogi 
celebrandola ragionamento . E non folamente il volgo di poi ciecamente 
credulo fi perfuafe, che per ifpezial grazia di Dio la Poefia ne’ poeti ve- 
niffe , perchè nel vero in alcuni ciò avea veduto accadere; ma molti anche 
fcienziati (8), camminando fulle parole di quegli Antichi , ff perfuafero del 
‘medefimo furore, definito però da Svida per un’ illuftrazione di tutta l’ a- 
nipia y fatta da Dio; c quinci la Poelia cola divina credettero ognora, pere 
chè da Dio con ifpezial lume infpirata. Quefta opinione piaciuta effendo 
grandemente a’ poeti , perchè porgeva alla lor vanagloria non poco ajuto per 
‘accreditarfi prello la gente per intelletti divini, fu da loro toftamente cor 
univerfal confenfo abbracciata, e nudrita. Perciò cominciarono a millantar= 
fl , conformemente alla volgare credenza y di aver in fe fteffi quefto Dio 
infufo; di non parlare che da eflo illuftrati; e quelto Dio fteffo fi diede- 
ro egliuo ad invocare, che di quefto caldo e chiariffimo lume gli riempi» 
va, e a fcongiurare le Mufe, che le Dee credevano effere, che alla Poe 
fia piefedelfero : nè già tutti unicamente , per defio di effere dagli uomt= 
ni riputati; ma ancora perchè alcun etfetto realmente fentivano in fe mes 
defimi fuperiore allo ftato ordinario, ec comune. Egli è il vero altresì 4 
che quelto entufiafmo , chiamato da’ Latini Fwrore, che da tutta 1’ Antichie 
tì ftato era abbracciato, e tenuto effere ftato in molti poeti, fu pofcia nes 
gato » € fchernito dal Bifciola (c), dal Cattelvetro (4), e dal Beni ( c) y 
1 quzli dal lor partito credettero infino di: poter Platone , e Ariftotile ine 
terpetrare : ma quanto in ciò s° abbagliaflero chiaro fi farà, e manifefte 
dalle cofe, che feguono + 

E Platone non folamente in mille altri Iuoghi , dove occafione veruna 
non era di (cherzare , affermò feriamente ; che i poeti per furore da Dio 
loro infufo le [or poefie poetavano ; ma nel quarto Delle Leggi > a confere 
mare la propria fua opinione fotto il nome dell’ Ofpite Ateniefe prodottaz 
P autorità di Megillo, e di Clinia , Savà di Creta ; e di Sparta, allegò ; atfer= 
manti il fatto del furore poetico +. Pafsò avanti nel Fedro, e fcendendo a 
ditt:nguerne le varie forti, da due cagioni affermò , poter quell’ entufialmo 
venir prodotto, Quefte eflere o un’alienazione divina , o un naturale tem 
peramento : e più oltra ancor procedendo , dell’ entufiafmo dalla divina 
alicnazion derivato quattro detetminò efler le parti: la infpirazione , che 

attri. 


(a) In Ton., Pbxdr., Memn. , Apolog. Socr., 3. & 4 de Leg. ( b ) Cic. De Di- 
cin. Tufc.t6,® Orat. pro Arch. (c) Hor. fubf.t.1.lib.10.6.6. (d) Sopra 
la Poct. @° Arift. (e ) Sopr. Arift. part. 884 . 
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attribuì ad Apollo; i mifterj, che a Bacco; la poefia; che alle Mufe; 
il furore amatorio ;} che a Venere afcriffle, e ad Amore. Quefta dottrina; 
comunque tutta fi riferifca a fentimento allegorico , da che quefto filofo- 
fo volle ognora allegorizzare per entro l’ Opere fue; moftra tuttavia chia-' 
ramente » ch’ egli non andava dietro al furore poetico fcherzando, quando 
tra le cagioni di quello, affegnò ancora la natural cagione, che gli Avverfa- 
t) fteffi concedono; ma che feriamente , e magiftralmente ne ragionava . 
Alcrimenti quale fciocchezza non farebbe effa ftata fra tante graviflime , € 
feriiffime cofe , dove neffuna occafione era di fcherzare , tante dottrine, 
frapporre intorno all’ entufiafmo , e alle fue diverfe cagioni; e alle fue va- 
ric fpecie, con animo di beffarfi de’ poeti, maffimamente nell’ Apologia di 
Socrate , che da lui compofta daddovero, per recitarla davanti a’ Giudici, 
fe quelli in efla aveffe voluto così dileggiare , avrebbe grandemente alla 
caufa del fuo macftro pregiudicato ? Tralafcio una più lunga difputa fu 
quefto punto , perchè quelle poche , e frivole oppofizioni degli Avverfar] 
fono fitate abbondantemente rigettate dal Patrici , dal Frachetta , e dal Sum- 
mo. Il fimigliante dir fi può di Ariftotile. Poichè oltra l’ avere quefto fi- 
lofofo in più luoghi conceduto, e affermato il furore poetico, la teftimo= 
mianza anche abbiamo .di Dione Grifoftomo , che attefta averne il me- 
defimo trattato in non pochi Dialogi. E ail’ autorità dei prefati due, 
grand’ uomini, Platone , e Ariftotile , accompagnandofi quella di Demo- 
crito , di Socrate ; di Teofrafto , di Eraclide Pontico $ di Strabone , di 
Plutarco, e d’ un numero innumerabile d’ altri,i quali unanimamente affe- 
zirono, che molti di que’ vecchj fecoli avevano per furor poetato ; ci 
quali di quefto furore la natura inveftigarono ; e le cagioni ; non, 
refta più luogo a dubitare, fe eflo conceder fi debba a’ poeti , o pur loro 
negarlo . 

Rimane unicamente a difaminare, da quali cagioni il poetico entufiafino 
negli Antichi procedeffe; come in efli operaffe j c come operar pofla tut- 
tora; anzi come neceffario fin fia a coloro , che gran pocti defiderano di 
riufcire. Ora chi volefie riandar tutto quello , che fu quefto punto hanno 
| fcritto fol anche i più vetufti- filofofi , farebbe uopo per l’ una parte di 
troppo lungo ozio ;c per l’ altra poco aflai fi verrebbe a conchiudere quan- 
to alla verita di ciò, che cerchiamo. Mettendo adunque da un canto ogni 
fottile efaminazione ; e ricerca di ciò , ch’ effi dir fi voleffero, qui brevemen- 
te quel folo diremo , che può effer al noftro propofito fofficiente , e op- 
portuno. E da tre cagioni tra fe differenti noi giudichiamo di poter dire 
con verità , che il furore ne’ primi poeti procedeffe , e pofla tuttora pro- 
cedere. La prima è l° altiffimo Iddio, che col fuo chiariffimo , e potentiffimo 
lume le menti illuftrando , e accendendo , ovvero anche folo le fantafie, le 
parole, ed il metro apprefentando , levar può a fua voglia gli uomini, 2 
parlar molte e gran cofe, fenza che pur talvolta fappian gli fteffi ciò, che 
fi dicono. In quefto fenfo egli è folo, che chiamar fi può il furore un? il- 
luftrazione , € rapimento dell’ anima , proveniente da Dio , come } dif. 
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fer gli Antichi ; sì veramente , che a’ Poeti » ciò che fi dicono, non fia, 
ignoto; perchè quando ciò, che fi dicono, foffe loro ignoto, eflo anzi che 
alluftrazione , e rapimento , chiamar fi dovrebbe una mera vocal virtù dì 
perfona da Dio fpirata al poetare, Da quefto furore comprefi io credo che 
foflero fenza dubbio que’ profeti tanti, che pieni di Dio verace in diverfe 
età comparvero tra gli Ebrei, tra’ quali il fanto Re Davide » divini Salmi 
cantando , ripieni d'uno fpirito fantaftichiffimo , più che umano, e vera- 
mente poetico, moftra affai chiaramente, che da divina virtù era il fuo 
intelletto trafportato e agitato . Quefta grazia, che Dio a molti del Po- 
polo Ifraelitico usò, che forfe ancora usò con alcuni d’ intra le Genti, e 
che forfe con alcuni facri poeti del Popol Criftiano ha ufato j può egli 
tuttora ufare a fuo beneplacito con chi più gli è a grado. Ma perchè a 
punto quefto furore è dono del Cielo, e non è in noftra mano, più oltra 
di effo non faremo ragionamento. sa nn 

La feconda cagione; onde può l’ entufiafmo venire , è il Demonio > per 
©pera del quale veggiamo talvolta , che infin le donne fopravanzano |’ u- 
fo del faper femminile in varie dimottrazioni. Quefto nimico-d’ ogni bon= 
ti , tutte le cofe divine ftudiandofi di contraffare a inganno , e a rovina, 
dell’ uman genere , la profezia, dono alto del Cielo, volendo pur fingere, 
della naturale fapienza ognora fu folito di valerfi , con la quale gli uomi- 
ni da lui invafati difponendo ; e affiftendo a parlar cofe oltra |P ufo mars- 
vigliofe , emulaffe ambiziofamente la divinità. Nè. altro crediamo che fof« 
fe 1° entufiafmo, attribuito da Paufania, e da Strabone ad efalazion fotter- 
ranca, onde empievafi chi s’accoftava all’ Oracolo, o fia alla grotta , fulla” 
bocca della quale era pofto il Tripode. Onde di quefto parlando ,. bene af- 
fermò Avicenna , che da qualche Demonio procedeva effo : perciocchè 
quantunque alcuni non folo antichi filofofi ; ma moderni eruditi , abbiano 
pretefo di potere fpiegare , come la predetta efalazione potefie dell’ entu- 
fiafmo fificamente effer cagione ; tuttavolta non dirò gli antichi veftigato= 
ri del vero, quale fu Pfello, nè.i trattatori delle cofe maleficiarie , come il 
Codronco , e il Delrio ) ma valentiffimi Medici » quali furono il Ferne- 
lio( 4) , edil VVillis, (5) ftimarono , che quegli effetti non fi poteffero 
afciivere , che al Demonio, Da quefto eftro inveflito, io porto opiniòne 4 
che fofle appo Platone (c) quel Tinnico di Negroponto ; il quale non. 
avendo mai da’ fuoi dì compofta cofà, che buona foffe > ficcome colui , ch’ era 
rozzo ; pure alcuna canzone poi fece in lode d’ Apollo , che fu da ognu- 
no comunalmente commendata per la più bella , e per la più graziola., 
che fi leggeffe in quel tempo - È da quefto furore comprefe, io ftimo , che 
poctaffero altresì Je Fatidiche, Tirefia , Caffandra > € Sofipatra, preffo Eu- 
napio (d); efecondo il più comune confenfo, come fcrive il Delrio(e), 


quante furon Sibille". Chi voleffe quefto eftro poi diffinire; chiamar il po 


treb- 
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trebbe un commovimento d’animo naturale , e sforzato per le fantafie dal 
Demonio apprefentace , ovvero anche folo potrebbe appellarlo , cume per 
occafione del primo abbiam detto , una femplice vocal virtù di periona dal 
Demonio inveftita , e commoffa. Ma non effendo pur quefto dell arte, 
anzi biafimevole eflendo , c nefando, ogni volta che & volontario , ne pur 
d’ effo però noì ragioneremo più oltre. 

. La terza cagione ella è naturale : ma qual ella Îia , non è sì agevole 
i deciderlo . Ariftotile (4) la collocò in una cotale temperatura di corpo; 
eve fia per lo più, € vi fignoregzi l’ umor maninconico. Il Nifieli ( è ) ri 
gettando al {uo modo così fatta opinione , € chiamandola anzi Opiizioue Et- 
nica, che Ragion Filofofica, itabilifce , che lacagion naturale di quelto terzo 
entufiafmo non in altra cofa confilte , che nel complefio d’ un eccellente 
matura , o d’un’arte felice. Quindi il furore poetico detivilce per #2 v4- 
lore d' intelletto per natura vivaciffimo , e per arteeruditifime. Ma per cono- 
fcere quanto fia ciò fallo , bafta riflettere $ che fe quefta fofle realmente 
dell’ eftro la quiddits, eflo in coloro , che fono di natura elevati , e abitua- 
ti negli ftudj, farebbe coftante e perpetuo, contra ciò, che gli feritrori, e 
la fperienza ne infegnano , e che tanto è lo fpiegar in queita maniera 
l° eitro poetico, quanto il negarlo , almeno fecondo quell’ efiere , che- gli fi 
è ognora attribuito da’ favj. Perciocchè, febbene intorno alle cagioni di ef- 
fo {i è dilputato dagli fcrittori ; tuttavolta effo generalmente fu ognora ri- 
putato per un’ aftrazione a tempo, € per accidente, per una quafî ettafi 
paffaggera sche traendo come fuorì di loro ftefli i poeti , metteffe loro in 
fulla lingua cole pellezrine e rare, e loro dettaffe un linguaggio non ufè- 
to per l’ordinarionon pur dal volgoy ma neppure dagli itefli poeti. Ma 
per non più: dilungarci in così fatti contrafti } noi brevemente abbraccian- 
do l’ opinione del noftro amantiffimo una volta e chiariffimo Antonio Vat- 
lifaeri (c ), la cui dolce memoriane mantien viva perpetuamente P amor 
noftro al iuo degno.figliuolo , ed erede non meno del Cridne , e del nome, 
che delle qualita , e del genio , che già cariffiino noftro di(cepolo, ora de- 
gno maeftro la Filofofia Naturale profeffa nell’ Univerfiti Padovana ; dicta- 
| mo la cagion natttrale generante l’eitro Poetico altra non eifere, che me 
siterna fermentazione , 0 bollimento de’ noftri fluidi polli in wneftraordinario mo- 
« to da qualche cagione non naturale ) medicamente intefa : ovvero ancora waa 
fifazione veemente della fantafia ) che fa violenza agli organi y de’ quali © ani 
ma fi ferve > per formare l’ideey increfpandofi e movendofi con tanta e 5ì fra. 
ma forza le fibre , che vengono premuti e commoffi con maniere pellegrine ed 
infolite tutti gli fpiriti, che fono deftinati alle operazioni della fuddetta . Per- 
ciò affermiamo l’ eftro poetico altro non effere , che una forte ma regolata 
agitavione de’ predetti [piriti , fattafi o per la troppa attuazione predetta della 
fantafa , 0 per lo predetto bollimento de’ flnidi > per la qual forte agitazione 

i pro- 


(.a) Probi.fe&t.19. (8) Vol..s. Prog. 21. (c) Rag. ‘int. all eftr. de’ poet-e de 
nat. filof. 
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producono egliuo îdee così nobili , e oltra PP_ufo maravigliofe , che rapifcono gli 
mditori con loro fteffi fuora di lore è | ai 
Spiegato in quefta guifa il furore poetico fi rende anche ragione pes- 
«chè talvolta i grandi, e magpifici poeti fi (entano difpoftiffimi a far loro 
«verfi, e loro componimenti , e maravigliofi oltra modo , e ragguardevoli 
«gli compongano ; e tal altra volta fieno in maniera mal atti, e mal prog- 
«ti, che, non che cofa di molta ftima, ma un picciolo epigramma ; o un, 
.picciol fonetto non dice lor l’ animo di comporre , che buono fia . Quetta 
forte agitazione, e commovimento di fpiriti prodotto dall’ attuazione della 
.-fantafia, o dal bollimento de’ fluidi, per cui l’ uomo , tirato come fuori di 
-fe, forma idee maravigliofe e rare , non è uno ftato placido e naturale, 
.del medefimo uomo, ma un prevertimento di effo, unmovimento paflag- 
.giero 3 e .una paffione , e un affetto , come bene oflervò Ariftotile (4), 
‘egualmente, che l’ira , la, paura, e cofesì fatte : ond’è, che, come cofa vie- 
Jenta, non può effere nè coftante , nè diuturno , fenza che nelle perfo- 
.ne (maffimamente nelle deboli, o affaticave ) non fi viziino affatto le fibre 
del cervello, e non fi fmarrifca altresì il buon fenno. E quefta è ficura- 
mente la cagione , per cui molti celebri poeti leggiamo , che divennero 
pazzi, o maniaci, rimanendo le loro fibre cerebrali sforzate , e viziate dae 
£l impeti dell’ entufiafmo , o perchè troppo violenti, o perchè troppo du- 
revoli. Perlochè abbifogna ognora ad un poeta un gran fondo di maturo 


- giudizio , e una naturale faldezza di ben forti fibre, per refiftere fenza gra- 


«ve nocumento a quelle gagliarde , e infolite commozioni degli fpiriti , nel- 
.Je quali confifte l’entufialmo . Ma perchè dopp così fatte violenze riman- 
gono fempre affaticate alcun poco le dette fibre, debilitati gli organi, e 
-fpoffato de’ più vividi fpiriù il celabro ; da ciò ne nafce per tanto quella 
fvogliatezza , e impotenza, che fentono talora al comporre cofa , come. che 
lieve , che buona fia. DE Lu 

Rendefi anche ragione, perchè quefto movimento poetico d’ mgegno, 0 


. entufiafmo , che gli antichi Goti chiamavano Skallvvingl, cioè Poetica Ver- 


‘igine  foffe prefio i medefimi pe’ povilunj più fervente, che in altri tempis 
«come ferive il VVormio { a) + Perchè in detto punto di luna ognan fa 
. maggiori alterazioni farfi nella natura-,) che in altri punti: e però più, che in 


altri tempi, commovendofi a coloro ‘gli (piriti , e bollendo i fluidi, la fao- 


: tafia per confeguente doveva loro al verfeggiar rifcaldarfi più ,che per altre 
occafioni . ". DERE: | 

uefta noftra opinione intorno al furore non è molto lontana da quel- 
la, che infegnò Ariftotile , quando cercando la cagion naturale generante 
1’ eftro poetico , determinò effer quefto prodotto da umor melanconico . 
Ognun fa effer quefto la miniera della prudenza, e un capitale aflai forte 
de’ poeti, quando non tolga alla ragione la mano. E ognora farà il detto 


umore alla ragione fuggetto > ficchè con ufcita troppo confufa , € perico= 
i Vz2 lofa 
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lofa non ufciamo fuori di noi , quando il medefimo fia confolato da buona 
quantità di fpiriti , che fieno alla fua forza fermentativa corrifpondenti , © 
da foda tempera , e da ottima difpofizione di fibre , che refiitano al loro 
commovimento . Delle quali cofe eflendo non piccola occafione |’ abbon- 
danza della flava bile, ficcome altrove già a lungo per noi fi moltrò è 
quivi però ancora dicemno effere il temperamento biliofo , e melan= 
colico , in uno con una foda e ben difpolta organizzazione delle parti, la, 
coftituzione e la natura migliore » che defiderar fi pofla a riuicir gran 
oeta. 
s Affegnate le cagioni dell''entufiafmo , e le fue varie forti, è tempo ora- 
mai , che noi paffiamo a vedere , con quali arti queft’ ultimo, che è na- 
turale e comune , fi poffa acquiftare . Quattro mezzi fi dimoitrano volgar= 
mente da gli fcrittori , che molto contribuifcono ad eccitarlo . Effi fono la Za 
maginativa s le Paffioni , la Mufica je il Vino. Credettero anche alcuni 
conterire allo fvegliamento dell’eftro 1’ influenza de’ Pianeti: e forfe non 
altro, che ciò, intefe Platone di dire, quando infegnò una forta di entu- 
fiafmo venir cagionata dalle Mufe. Perciocchè egli per nome di Mwfe al- 
‘tro non intefe, che quelle intelligenze motrici , le quali i celelti giri fe- 
condo il (uo maravigliofo parlare animavano . Ma lafciando di più oltra_ 
entrar nella mente di quel filofofo , da che ciò non monta gran cofa , il 
fatto fta , che gli umori ;) edi fluidi fi polfono pure bene fpeflo alterare 
‘ per cagione della virtà, che giù dalle ftelle difcende ; e piove (il che vede- 
re fi può dottamente dal Chirchero (4) provato) intanto che tal fiata_ 
fermentarfi poffono eglino , e 1’ umor melancolico maffimamente fublimarfi, 
onde una forte agitazione di fpiriti ne derivi. Se poi l’influenza più di Sa- 
turno , o della Luna , o di Giove, o del Sole, o di Venere; o di Mercu- 
rio, o più quella ancora di alcune ftelle, che fono nel Firmamento , con- 
tribuifca a queft’ effetto; in tanta varietà d’ opinioni , e in tanta reale in- 
certezza di cofe non eflendo mio debito di far qui i’ Aftrologo , ne rimet- 
terò chi è vago di alcuna cofa faperne ; a coloro, che di ciò hanno fcrit- 
to » Se afcoltiamo Giulio Firmico (5) , nafcono ad effer per divini verfi 
poeti chiariffimi gli uomini ; fe la Luna dicadente da Mercurio per not: 
turna genitura piena di lumi a Mercurio fi porti. Ma io, perchè quefta 
virtù degli Aftri eccitativa dell’entufiafmo non è purein man noftra, per- 


ciò non altro dicendone , pafferò a ragionare alquanto più a luogo degli 
altri mezzi qui fu accennati, 


? 


(4 ) Art. Magn. Luc.& Umb. lib, 1-p.10 (b) Lib.4q. cap. 7. 





PAR 


N 


PARTICELLA IL 
Dimofirafi, come quefto furore fi pofa mediante 


l’smmaginativa eccitare. 


Er nome d’ immaginativa io non intendo qui altro, con tutta la fami 

glia de’ moderni filofotfi , che quel principio di conofcere ; fpiritua» 
le , ed unico, il quale, come che con molta varietà di nomi fia negli uo» 
mini chiamato , cioè d’ intelletto , di ragione ; d'anima , d’immaginativa &o 
tuttavolta una fola indivifibile facolta ognora eflendo , non dimoftra con 
le diverfe nominazioni tante , che porta , fe non la multiplicità intellet» 
tuale delle fuc potenze . Ma quefita faroltà , o anima, quafi da fpefla 
mube velata foffe, e coperta, eila è impotente nel corpo noftro a conofce= 
se > fe non dipendentemente dagli organi de’ fenfi . Quefti organi compoftî 
vengono di fottiliffime filamenta , o fibre , che con un capo fi terminano 
alla fuperfizie del corpo, e con l’altro vanno a finire nel celabro : e que- 
fte filamenta, o fibre in due inaniere ricever poffono movimento , cioè @ 
cominciando da quella parte , che nel cervello fi termina , o da quella 4 
che nell’ organo efteriore finifce . Il movimento, l’ agitazione; o il tremi= 
to di quefte (fottiliffime fila, comunicato fino al celabro, è come il carita- 
tevole fegnale, onde avvifata l’anima, alcuna cofa conofce : con quefta di- 
werfità non per tanto; che fe l’ agitamento comincia per }’impreflione , che 
gli oggetti fanno fulla fuperfizie efterior delle fibre , e ch’ effo fi continui 
per lo lungo di effe fino al cervello ; allora l’ anima fente , e conofce, che 
ciò , che fente, è aldi fuori, e in prefenza: il qual atto (uo volgarmente 
è detto Sentire : ma fe folo le fibre interiori fon leggermente commofie, è 
mediante gli fpiriti animali , o in qualche altra guifa ; l’anima immagina, e 
conofce , che ciò, ch’ella immagina, non è punto al di fuori, ma è al dì 
dentro del cervello ; e I’ oggetto come affente comprende: il qual atto dell? 
anima volgarmente Zmmaginare è chiamato . Per meglio ciò dichiarare fi 
poffono concepire i nervi fenforj , quafi altrettanti fafcetti di raggi fpiri= 
tuofi, per modo che ciafcuno di quefti raggi effendo telo dal celabro fino 
all’ organo efteriore , non poffa effere pur un tantino toccato , o agitato 
mell’ organo » che il cervello non fia nel medefimo tempo commotlo per 
una quafi fpecie di ripercotimento + E allora due cofe intravengono: l'una s 
che 1’ anima; che là nel cervello ) quafi in trono, rifiede, apprende tofta= 
mente, e conofce la cofa fenfibile , onde il movimento è cagionato: l’ al- 
tra , che da quefta agitazione rimane nel celabro impreffo un certo vefti= 
gio, che è come una fpezie di carattere , o di figura di quell’ oggetto ivi 
improntata. Da queft’ ultima cofa ne feguita, che febbene effa non può ve- 
camente l’ anima fentire una feconda fiata la cofa fenfibile , fe da quefta 
una feconda fiata non fono commoffe le fibre, per lo quale commovimento 
wenga di bel nuovo eccitata ; nondimeno a cagione de’ veftig) lafciati , € 
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impreffi può effa come ripigliare la medefima cofa , ancorachè affente , e 
uò di bel nuovo conofcerla + Ma'a ciò due cofe fon ricercate : la prima 
Î il comandamento della volontà , che voglia ripigliar per mano la cofa: 
la feconda è l’ ubbidienza degli fpiriti animali , che camminino a commuo- 
ver le fibre, fulle quali impreffo rimafe il carattere , 0 il fimolacro della 
cofa . Quefta facoltà immaginatrice così chiamata dalle immaginazioni , © 
dalle immagini , fotto le quali fono all’ anima conofcitrice le cofe fenfibili 
prefentate , è quella , che fu chiamata pur Fantafa dal Greco vocabolo 
Fantazeftbai ( earra' Zeta) che fignifica Immaginare,quafi phaoftafis ( passare )s 
come fcrive Svida ,» ovvero pbaizonton ftafis ( ganorran cars ) cioè Stazione 
d’ immagini . | 
‘ Ora; benchè le fibre del celabro; fieno molto più agitate dall’ impreffio= 
ne degli oggetti , che dal corfo degli fpiriti ; e per confeguenza l’ anima 
fia più toccata dagli oggetti efteriori , che ella apprende come prefenti s 
che da que’ fimolacri sì fmuntati e difcolorati , che fembrano quafi i cada- 
veri di quegli altri dianzi sì robufti , © vivaci; tuttavolta, poichè è in mae 
no della volontà dell’ anima l’ immaginare, quando vuole , gli oggetti , una 
volta da lei conofciuti; e la fua immaginazione non confifte , che in uno 
anfinuarfi, al fuo comandamento, degli fpiriti nelle imprefie veftigia , può 
accadere, che e per le difpofizioni del celabro , e per lo fovente Iimmagie 
mare » divenute le tracce di quelle veftigia affai grandi, e profonde; fieno 
le fibre dagli fpiriti con poco minor forza agitate , che dagli oggetti efte- 
riori. Poichè allo:a, che quefte tracce fon picciole, |’ anima immagina {o- 
Jamente quefto oggetto , nè lo riguarda come molto confiderabile: ma quan- 
to più quefte tracce ingrandifcono , effa altresì apprende |’ oggetto tanto 
più grande ; e viè maggiore impreffione ella fente. Gli uomini , che di 
queita forte immaginazione fono dotati , fono ecceflivi in tutti gl’ incontri; 
rilevano le cofe balfe ; Ingrandifcon le picciole ; avvicinano le lontane ; fo- 
no veementi ne’ loro affetti ; oftinati nelle loro opinioni; gagliardi nelle lor 
formole di parlare. Ma quefta robuftezza, e vivacità d’immaginativa ; di 
rado è, che da un gran commovimento di fpiriti non fia accompagnata: € 
ciò per due ragioni : sì perchè le profonde tracce di que’ veftigi fono na- 
turalmente feguite da quefta gran commozione di fpiriti : e sì perchè ap- 
prendendofi mediante effa più vivamente l’ oggetto, e quafi che più da vi- 
cino ; l’anima n° è più vivamente toccata , a fegno che l’ apprenfione della 
cofa , alla quale attende, è alcuna volta sì forte , che non pone pur men- 
te a quello, che al di fuori ella fente. È forfe quefto è , che indicar vo- 
leva il Cardano (4), allora quando fi gloriava dicendo : Ze ne vo in eftafi 
qualunque volta mi piace , fenna cangiamento di volto , fenna movimento di cor- 
po; ma folamente per un non fo che , che all’ imperio della volontà fl commua- 
ve, e trafmuta. E voleva ‘dire, a mio credere j che per una attenzione for- 
Zata della facoltà immaginatrice agli oggetti immaginati , comandata dalla 
] fua 


uc °—o@o@o scoc0gcMfi- va. ser ini n n ein cn e 


(4) De Subtil 


2 _f #2 - SL dba #è@ ._.tmr re: fi e ca 


ss :5 - ‘ge’. ql FS] 


- — 


Lib. I. Dift. ITI. Cap. INT, 3ui 


fua volontà , così rimaneva aftratto, ed attonito ) che, tutto che fuori de’ 


fenfi non folle, pur l’anima fua nor riflettendo agli oggetti efteriori y 
era come rapita in citafi. E quella Fantafia di Menfi, figliuola dì Nicar- 
co, della quale fcrivono Fozio (4), ed Euftazio (8), che prima d’ Ome 
ro {critta aveva la Guerra d’ Ilio, e gli Errori d’ Ulitie , peravventura non 
più femmina, nè più pocteffa ella fi fu di quel, che fi foffero la Sto- 
ria 7 la Poefia, la Favola, la Natura, l’Eumelia; ed altre sì fette cole, 
che in un antico menumento prima dal Chirchero (c), e poi dallo Spane= 
mio (4) » dal Gronovio (e), e da altri efpofto , fi fingono inghirlandare 
di lauro la tefta, e offerir facrificj, edinni ad Omero, fragli Dei annove» 
rato: ma fu una qualche finzione , per fignificare, che alla fantafiad Ome- 
ro; più che all’ingegno d° Omero, erano dovuti que'due eccellenti Poemi, 
Ciò non oftante, che fia da credere di quefta Fantafia, che da alcuni fu 
tiputata un favolofo ritrovamento 0 di Tolommeo Chenno, o di altra 
Poeta, o Gramatico ;, come teftificano il Lipfio (f), edil Ricquio(£), noi 
lo vedremo di propofito altrove. Il fatto per ora fta, che la quantità dele 
le immagini tutte , al vivo ne’ detti due Poemi. dipinte, la varietà di tanti 
eggetti maravigliofamente efprefli , e le cofe tutte ivi con evidenza ritrat= 
ce , combinate , e compotte , moftrano bene, quanto forte fi foffe di Omero 
la fantafia, © quanto attenta., ed attuata la fua immaginazione : per lo 
qual forte attuamento non potendo però non grandemente rifcaldarfi , e, 
commoverfì gli (piriti; quinci dettar e’ dovette ; Verfì , che lo han fatto 8 
tutti i fecoli celebrato, e immortale. Quetto eftro medefimo è quello , a, 
mio credere , onde comprefo Maraco Siraculano , miglior poeta però erags 
quando era eftatico , ficcome dice Ariftotile, che quando era in fe ftefflo + 
Non già che quefto Maraco feffe per alienazione di mente rapito in efta» 
fi da fpirito o divino, o diabolico: ma pareva ufcito fuor di fe fteffo per 
1 affiffamento del penfiero, e confeguentemente -per 1’ accenfion degli fpiri* 
ti, iqualiliberi, e tumultuanti , negando forfe talvolta alla prudenza regola= 
trice l’ ubbidienza, sforzavanlo infino a ufcir in iftravaganze di gefti, tl» 
in disformità fregolate. | 


PARTICELLA III. 


Dimoffrafi, come sl medefimo furore f" poffa mediante 
I le paffioni eccitare 


T È paffioni dell’ anima fono altrettante impreffioni , che l’autore della 
B_, natura in noi pofe, le quali ci inchinano ad amare noi ftefli, e tut- 
to ciò ) che alla noitra confervazione può efler giovevole. Zenone le dife 
V4 finì 
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finì per commovimenti dello fpirito contrarò alla ragione , ed alla nas 
tura; ed avrebbe voluto renderci tutti apatifti . Ma gli Stoici tutti ci han È 
no voluto ben vendere di grefle paftocchie. Noi ben fappiamo; che avan. 
ti la colpa erano le paffioni all’ imperio della ragione fubordinate; cal vo= 
lere di quefta fi tranquillava fenza tardanza P’ agitazion degli fpiritt, chele 
cagionavano è Ma fappiamo ancora » che ben lontane dall’ effer contra la 
matura ; e contra la ragione , elle fono a quella connaturali } perchè non 
s’ afpettano all’ ordine della grazia; e fono a quefta conformi ; perchè rego= 
latiffime » quanto alla confervazione dell’individuo , benchè in alcune occa- 
fioni © ingannine : al che Dio, univerfale cagion delle cofe , non ha veluto 
rimediare , volendo più tofto , come diceva Agoftine , aver eccafione di tras 
bene dal male, che di non permettere , che accadefie alcun male. 

La commozione degli fpiriti animali, che per le membra fi fpande, per 
produrvi , c per trattenervi una difpofizione conveniente all’ oggetto ; che 1° 
apprenfion ci prefenta , è la naturale, ovvero occafionale cagione delle paf= 
fioni, la qual Dio fapientifiimo facitor delle cofe ha voluta, perchè lo fpi» 
rito, e il corpo s’ ajutino fcambievelmente in così fatti vincontri. Quefti 
fpiriti fono quelliz che dove avanti la veduta dell’ oggetto della paflione s 
erano fparfi per tutto il corpo, per confervarvi generalmente tutte le pàr- 
ti, alla prefenza di quel nuovo oggette fi mettono in turbazione , e in come 
movimento: dal quale fentendofi agitata pur l’anima , fi rifente anch’ effa 
con properzionevol comnsozione ; e ufcendo in diverfi fentimenti di  amo- 


* . e ° 


Ora eccovi il modo di eccitare I'eftro poetico mediante le paffioni. E 
quetto |’ ordine della natura , e la volontà del creatore, che tutte le cofez 
ch’egli ha fatte ; fieno tra loro quafi con vincolo di ftretta rmione dipen- 


denti, e Iegate + Con dare la divina: fapienza anche a noi il corpo, egli ne. 


ha in quefta legge ravvolti; per modo che non ci ha cofa nei Mondo, 
che qualche retazione non abbia con no. Affinchè dunque fi riempia di 
furore il poeta, converrà, ch’egli in fe medefimo qualche paffione rifve- 
@li, intorno all’ oggetto: propofto , confiderandolo in fembianza di bene, o 
di male riguardo a fe fteflo. Dal diverfo giudizio, che l'anima nottra fa 
Bn quetta confiderazione, forger fogliono in efla non folamente le tre pri- 
mitive ‘paflioni , il defiderio , il gaudio ; e la triftezza; ma laltre ancora 
srnumerabili , delle quali è 1’ uomo capace , che a quefte tre tutte riferire 
fi poffono, come ha oflervato dottamente il Malebranche (a); non in al- 
t:o confiftendo la differenza delle paflioni di una fpezie da quelle dell’ al- 
tra , che nelle differenti apprenfioni; o ne’ differenti giudicj , che le cagioha» 
i DO » 
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mo, o che Ie accompagnano. E quefte tre ftefle, chedette fon primitive 3 
mon fono nel vero , che come tre rivi principali » che da un unico fonte 
dierivano , il qual è I’ amor propria , o vogliam dire il natural defideria 
d’effer felici. Che fe particolarmente le altre paffioni ad alcunadi quelle tre 
primitive non fi rapportano , effe almeno ne faranno compofte ; come del 
defiderio , e del gaudio compofte fono l’imprudenza; la collera, e la vene 
detta ; c del defiderio , c della triftezza compofte fono la vergogna , il difpia» 
cere , c il difpetto . Ma checchè fia di ciò , fu che non dobbiamo noi 
più arreftarci , per non efler fecondo il noftre difegno , ritornando anzi al 
noftro propofito , vediamo con più chiarezza, con porre un cafo, in qual mo- 
do , mediante l’eccitamento delle paflioni, fi pofla il furor rifvegliare. 
Fingiamo adunque, che alcuno trattar voglia un argomento , qualunque 
egli fia, che più gli è a grado. La prima cofa, che coftui far dee nel luo 
@abinetto , egli farà il‘confiderar quel fuggetto , ficcome è in fe itello , c per 
rapporto anche anoi: nè perrapporto a noi folo » inquanto fiamo veramene 
te noi 3 ma inquanto ancora d’ un altra perfona ci vogliamo invefti» 
ti Quefta confiderazione dovrà effere di tutte le qualità , delle circoftanze 
tutte , di tutti gli aggiunti, attenta, diligente , e profonda, immaginan- 
do più, che fi può , di vedere quafi fotto gli occhi prefente l’ oggetto , che fi 
vuol trattare. Da ciò ne feguiranno due effetti , Il primo rifguarda la co- 
fa, com'è in fe fleffa; ed è, che cagionandofi in noi da quetta efatta cone 
templazion dell’ oggetto nuove idee, o perchè riveftito il troviamo di nuo» 
vi accidenti, o perchè tralle idee, che prima d’effo avevamo, ci fi difco» 
prono nuove relazioni j rimaniamo perciò forprefi , ce ammirati. El fecondo 
rifguarda la cofa, com’ è per rapporto a noi). ed è una determinazione, 
della volontà intorno a quefto oggetto, conformemente a ciò , che lo fpirito 
avsi apprefo ) che fia alla noltra felicità conducente, o no. Per cià, che al 
prima effetto s’afpetta , fe le cole, chefiammirano, fembreranno grandi , |’ 
ammirazione farà ognora dalla itima feguita , e talvolta anche dalla venera= 
zione. Ma fe picciole ci parranno ) eflc faranno ognora da difprezzo 20» 
compagnate , e talvolta ancora da difdegno . Quanto poi al fecondo effet 
to, fe le cofe, intorno alle quali la volontà fi è determinata , faranno ap» 
‘prefe come utili alla noftia felicità , farà ognora lafua determinazione fe» 
@uitata da fentimenti di amore; di defiderio , di gioja : ficcome al contra- 
rio farà ogiiora accompagnata da fentimenti d’averfione , di timore, ditri 
ftezza , allora ch’ efle faranno riputate oppofte al neftro vantaggio. Quetti 
fentimenti non fono che giudici della mente > cagionati dalla determinazio= 
ne della volontà. Ma quefti giudicj della mente ftabilifcono , e conferma» 
no viè più i movimenti della volontà nella fua determinazione. Nell’ una, 
e nell’altra confiderazione confegmita fempre alle cofe dette una novella 
determinazion degli fpiriti, e del fangue nel loro corfo. Nel primo cale 
gl? fpiriti tutti camminano al cervello; € in parti non primatoccate il cok 
pifcona , e con maniere affatto nuove; rimanendo tutto il reftantedel cone 
po; come immobile, € fuori disè, quando purl’idee, che I° anima conce» 
| i . pute 
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pute ha dell'oggetto , fieno grandi . E dico quando pur fieno grandi ; pere' 
chè le idee dall’anima concepute della picciolezza dell’ oggetto, non pro= 
ducono » che un picciolo se lieve movimento di fpiriti, impofiente a gene= 
rare i) furcre. Tutto all’ oppofito un oggetto dallo fpirito giudicato grane 
de, tutti gli fpiriti al celabro indirizzando , tutti gli pone in grandifliimo 
commovimento ; |’ anima n’ è fenfibilmente colpita; e applicandofi forte- 
mente a tutto ciò, che in effo fcopre di nuovo, fecondo le varie percof= 
fioni, che dagli fpiriti in parti nuove nelle fibre con veemenza fon fatte; 
muove , e ammirabili cofe dietro ad eflo attonita e perduta ragiona , per 
modò che fuori del corpo rapita fembra, ed eftatica. Nel fecondo cafo al- 
tresì un gran commovimento di fpiriti intravenir fuole; altri de’ quali core 
rendo alle parti efteriorì del corpo , per metterlo nella difpofizione propria 
alla paffione, che domina, altri fcendendo con violenza ne? vifceri , a trarné 
un affrettato quafi fuffidio lor neceffario , per confervare il corpo nell’ azio» 
ne ftraordinaria, in cui efler dee, o pet l’acquifizione del bene, o per la 
fuga del male; mettono eglinoin un improvvifo tumulto fe ftefli , i fluidi 
tutti , e tutta la macchina » Per to che l’anima anch’ efla a così fubitana , e ga* 
gliarda turbazione agitata , intereflandofi in tutto ciò; che al corpo s° af= 
petta » finchè al medefimo unita ; fi eccita anch’ efia, fl commuove, fi ri- 
fente , e fecondo le varie fcoffe, che gli fpiriti animali cagionano nel cer- 
vello; diverfi fentimenti d’ affetto concepitce ) e produce, che eflendo più 
vivi affai, e più forti, perchè non dalla femplice intellettual veduta caufa* 
ti, ma dalle percofse violente è con le quali gli fpiriti per le veftigia 
dell’oggetto ricorrono , con un linguaggio però favella non volgare, nè 
ufato . sn 

‘ Vide quante PP eccitamento delle paffioni conferiffe alla poefia anche Tee- 
frone appo Plutarce (4); e però tra’ principj di efla vi anroverò l’ alle: 
grezza ; € il dolore, ciafcuno de’ quali affetti oflervò tirar le perfone fuori 
del loro coftume. E i dolori, dic'egli, banno il lamentevole piangere , che 
leggiermente fdrucciola in canto: e perciò gli vratori negli epilogi ) e gl iftrioni 
ne’ lutti, a poco a poco lavoce più alzando, a melodiatrapaffano è Le allegreze 
me poi grandi dell’ animo di coloro, che più leggieri fon di coftumi, anchbetut= 
to îl corpo eccitano a faltare, e l’ invitano a muoverfi con movimento fatto « 
ritimo ye battonfi anche le mani, quando carolare non poffano ; in femma, come 
Piudaro fcrive 3 | dali da 

E parzie fanno il collo alte movendo 

Ma i graziofi moffi da quefta paffione muovono folamente la voce a cantare; € 
a dir alto, e a far veri. Ma checchè fia di ciò, che dice quefto fcrittore y 
il fatto fta, che, come commozioni ‘naturali; che tutte fono le paffioni, 
elle giovano mirabilmente ad accendere il furore poetico ; onde anche dal 
perturbare , che fanno , farono da’ Latini chiamate Perturbazioni. Nè per 


altra cagione fono molti sì bene riufciti nelle poefie amorofe ) fe non pere 
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-chè- fa paffione amorofa diede loro i fenfi pellegrini , 11 dolce idioma: e it 


cantar foave; e refe lor fervido , nobile , ed elevato I° ingegno : onde, 
Amore nella {ua lite contra il Petrarca (4) potè di ciò gioriandofi rinface 
ciargli, che per fe folo in quella fama era il detto pocta falito ) che face» 
va il nome di lui gir glorioto fra gli uomini. 


o _ PARTICELLA IV. 


3 Dimoftra fe come sl medemo furore fi pofa fvezliare 
i mediante la mufica - I | 


Ario Vittorino (8) duealtri fpedienti propone per riempiere gli ani- 

mi di entufiafmo , che fono la Mufica, e il Vino. Di quella in que- 
fta Particella ; dell’altro nella feguente ragioneremo. FE quanto alla Mufi« 
ca , ella è cota tra gli Antichi afiar celebrata , aver efla una fingolariffima, 
forza fopra gli animi noftri. Teftifica Ariftotile, che il canto d’ Olimpo s 
celebre mufico , faceva entufiaitici gli animi. Nè fu vanto troppo efagerato 
già quello , che Cano il più eccellente fonator del fuo tempo, fi diede s 


: nel ragionare con Apollonio y gloriandofi ; ficcome fcrive Filoitrato (c)s 


ch’ egli col fuono urmoniofo del Juo ftromento avrebbe ciò fatto , che aveffe vo- 
luto ; cioè, che sl merore fi partiffe dal cuor degli afflitti ; che il Lieto dive- 
miffe viè più giulivo; più infiammato chi amava ; e chi era alle facre cofe dpe 
plicato » cd intefo, per onorare gli Dei, foffe più portato e più prontoa celebrarli 
con inni, e con laudi. | 
- E nel vero noileggiamo, che Timoteo, qualunque volta voleva ; così 
accendeva col fuono alla guerra , ed al fangue l’animo del grande Alef- 
fandro , che furiofo correva a dar di piglio alle armi: e quando altramen- 
te voleva, mutato il tuono, gli fopiva così la ferocia s che intino ammol- 
litolo il traeva a’ conviti , e a’ follazzi. Leggiamo ; che Pittagora un certo 
giovane Taurommeo infano e farneticante per paffione amorofa , tranquillo 
fece , e manfueto col canto armoniofo , in cui lo fpondeo , più ch’ altro piè, 
fi fentiva rifonare. Leggiamo pure, che Tceofrafto , a reprimere ordinaria» 
mente gl’impeti furiofi dell’ animo , non d’altrofi valeva ; che della Mufi- 
ca; e le fiere itefle fentir la forza di effa ; e le cofe ancora infenfate , fu 
opinione di alcuni fcrittori ; ond’ è che, gli Antichi , ficcome Pfello teftifi- 
ca (d), dicevano ch’ effa era il principio di tutte le cofe; che in tutte le 
cofe alcuni femi di Armonia fi contenevano , nella guifa che alcune fcintille 
di fuoco fi contengono nella felce afzofe; e Dio fteffo non con altri termi- 
mi definivano ) che con chiamarlo Armonia di tutte le cofe. | | 
Ma onde forza sì ammirabile e tanta della Mufica nafca, egli è ben ma- 
lagevole il volerlo in tanta varietà d’ opinioni ficuramente determinare : 
| poi- 
————_—_—_—————znT_—_———mrTt-" ep 
(4) Cass. Quell’ antico mio dolce è ( è ) Gram. lid. 4. (c) Lib. 3.cap. 100 
( d) Lib. de Mufico : 


216 Della Storia,e della Ragione d° ogni Poeft. 


poichè alcuni queft’ efficacia non ad altro, che a Dio , riferifcono , fontana, € 
origine di ogni confonanza ; altri cagione unica ne conitituifcono le geo- 
metriche proporzioni ; altri a un occulta fimpatia dell’ anima con la Mufi- 
ca i’ sibuiliono; altri agl’influfli celelti; e molciffimi a quello quafi foa- 
vemente toccare 3 che fa efla, e fvegliare que’ numeri , c quelle propor 
zioni , di che dicono effer. compofta l’ anima noftra $ onde rapita la mede- 
fima da quel muficale diletico quafi in eftafi , non può non accomoda 
re alle armoniche qualità i fuoi affetti. Per iftabilire quello , che a me ne 

are più vero , io prefuppongo qui , che il fuono non fia già tma fpecie 
intenzionale , ovvero una feconda qualita , nè atomi all’ Epicurca , nè par- 
ticelle dell’ aria; ma ben fia una percofsa, un’ ondazione, un tremor d° aria 
debitameate applicata al fenfo dell’ udito ; e qual è il moto, che le s'im- 
prime » tale fia il (uono , che fe n° efprime ; per modo che dalla mag. 
giore o minor preftezza , e velocità ne nafca Il fuono, più o meno acuto, 
© grave; debile, o forte; fecondo che amplamente infegnò già Boezio (a). 
Prefuppongo appreffo , che la Mufica altro non fia , che una ben commi- 
forata corrifpondenza , e uno fcambievole mifchiamento de’ predetti fuoni 
ne’ gradi , che fraloro ficompertano: da che altro noneffere le confonane 
2€ , che una temperata miftione dell’ acuto , e del grave, lo fcriffe ‘ottima 
mente già Bacchio, un de’ Greci Armonifti. Se poi quefto mefcolamento di 
due fuoni , I’ uno acuto , e i’ altro grave » fia la cagion naturale imme- 
diata del dilettare , che fanno le confonanze, come dottamente s’ ingegnò di 
provare Daniello Bartoli (2),0 il gentile folletico ; che le percofie dell’ 
aria ben ordinate fanno al timpano dell’ udito , come fcriffe il Galileo 
(c), o la proporzione, che è fra 1’ organo dell’ udito , cilfuo oggetto , che 
è 11 fuono , non pure non diminuita , o impedita , ma agevolata , e aG- 
crefciuta , come vuole il Cartefio ( 4 ), 0 quell’ altre, per ifpicciarmi ,è non 
poche cagioni, che affegnò la vecchia filofofia; nè a me s° afpetta qui di 
deciderlo , nè al mio propofito punto rileva . Bafta per me , che l’ armo» 
mia muficale non altro, che moto , e proporzione importando ; non al- 
tro pur fia s che tante vibrazioni, o tremori di battimento veloce ; e tanti 
altri di tardo, dati infieme, e applicati in un medefimo tempo. 

Ora quefti tremori armonici, temperati a numero di proporzioni 62, 
mifura di moti, facendo impulfo, e percofia nelle fibre del nervo acuftico, 
© uditorio, mettono per confeguenza in agitazione gli fpiriti , e loro comu- 
nicano l’ impreffione del loro movimento. Ma come diverfi fono i tempe- 
ramenti , ele mifture delle proporzioni, e de’ moti, fecondoi modi, ei 
tuoni della Mufica, malinconici, o allegri , impetuofi, o lenti, afpri;@ 
giocondi, veementi; o piacevoli ; così non ad ogni armonia le agitazioni ;. 
î tremiti, i frizzi degli fpiriti fono i medefimi : ma varia ognora, e diver- 
fa è ogni impreffione del loro moto , fecondo che var) fono i tremori ar- 

moni- 
|--Generale | 
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qmonici, che in lor fi trasfondono è Quetti fpiriti così agitati corrono, altri 
a mulcoli delle braccia, delle gambe, del vifo,e dell’altre parti efteriori, af 
fine di coftituir le medefime in una difpofizione confacente all’ affetto pre- 
dominante ; qnd’ è che veggiamo al fuono d’ un’ aria allegra muover gli 
aftanti le braccia e i piedi in tro quafi di danzare : altri difcendono ne? 
wifceri interni , e vi commuovon gli umori alla predetta paffione corrifpon» 
denti, e ne fpremono una quafi contribuzione d’ altri fpiriti a quella con- 
temperati ; perciocchè ficcome nonogni fuono agita ognicorpo fonoro, ove 
vero non ogni corda toccata fa tremare ogni corda , ma folamente le cor- 
rifpondentifi o per unifono , o per confonanza ; fimilmente i tremori dell* 
armonia negli ipiriti impreffi, quelle fibre , quelle parti,e quegli umori fo- 
li commuovono, che lor fono proporzionati. Da quefto inopinato ridon- 
damento di fpiriti , e agitamento d’ umori provandone una commozione 
fenfibile ancora l’ anima ; con diverfi affetti ella pure fi paffiona , fecondo 
le diverfe percofie ; che ne’ cerebrali filuzzi fon fatte ; e fecondo l’ ariay 
che ha il concento armoniofo , malinconica o allegra > furiofa o placida 4 
fpiritofa o languida , vivace o dolente , così ella degli affetti fi velte a_ 
quella corrifpondenti . 

Non però tutti gli affetti è poffente la mufica a rifvegliare negli animi 
noftri , ficcome oflervò il Chirchero (4): ma folamente i generali » E que- 


. fti dopo avere il medefimo Chirchero nella fua Myfrgia determinati ad 


otto di numero, atre poi nella Phonsrgia contraffe , a’ quali tutti gli altri 
ftimò di poter comodamente ridurre ; tal che da effi non pure quegli ot- 
to generali, ma ancorai particolari tutti nafcer poteffero pofcia per acciden- 
te. Iali tre effere l Allegrezza, la Remiffione , e la Mifericordta è Ma co- 
me la Mifericordia non è, che una fpecie di triftezza ; 1’ Allegrezza non è, 
che una fpecie di gaudio ; e la Rewufsione è più tofto una calma è, 
e una tranquillità , che un turbamento dello fpirito ; afsegnochè appena 
le fi conviene il nome di paffione , non oftante che non fia ella un puro rie 
pofo, ma un dolce e tardo movimento : però noi attenendoci alle noftre 
tre primitive paffioni già fu ftabilite, diremo pure alla Gioja, al Defide- 
rio, c alla Tri/tezna tuttociò afpettarfi , che la mufica può muover d° af- 
festi: da che l’ Arditezza, e il Coraggio , che vediamo perpetuamente nel« 
le battaglie dall’ armonia deftarfi, appunto più al Defderio ) e alla Sperane 
za S'afpettano, che a qualunque altra paffione + 

Nè tutte pur le paffioni v dalla mufica, o da altro eccitate, fono egual- 
mente poffenti, e forti, a cagionare il furor poetico. Le commozioni ga- 
gliarde e vive fon quelle, che forprendon lo fpirito , e che lo rifveglian 
con forza + Tali fono quelle, che non folo le fibre del cervello commuo- 
vono; ma fono da una grande agitazioné di fpiriti accompagnate , chel 
mettono in effervefcenza gli umori più proprja rifcaldare la fantafia. Un' 
impetuofa allegrezza , o una gagliarda triftizia , fono gli affetti al DoS 
pi 
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più conducenti: la prima, perchè con un dolce ma forte folletico, la fe- 
conda, perchè con un afpro ma pofiente irritamento , le fibre tutte agi- 
tano; e ftimolano, Perlochè non qualunque mufica farà ad eccitar l’ ettro op- 
portuna : ma una mufica o concitata , che renda all’ acuto, con moti cele- 
ti, c fpeffi, e concinri, mefcolati ed uniti in dilettevoli e frequenti con- 
fonanze: ovvero una mufica lenta , che tenda al grave, con moti rari, € 
tardi, e rimeffi, fpruzzati talora con qualche fulla di quell’ agro , che 
hanno ie diffonanze.. 

Ma ficcome gli organi de’ fenfi di tutti gli uomini non fono in tutti 
egualmente difpofti; e quindi alcuni un genere di mufica amano , alcuni 
un altro, fecondo la diverfità quafi infinita , che fi trova nelle fibre del ner- 
vo uditorio » negli fpiriti, e negli umori: così bifognera , che ognuno sè me- 
defimo ftudii; e a quel genere di mufica, e a quell’ arie, dalle quali più 
fente commoverfi gli affetti , c agitarfi gli fpiriti, e’ fl dovrà appigliare , fe 
valer fi vorrà di quefto mezzo, per dettare in sè l’ eitro poetico + 


PARTICELLA V. 
Dimoftrafi, come il medefimo furore fi poffa mediante 


sl vino dellare. 


*D Latone nelle fue Leggi ragionando del vino da non permetterfi a gio- 
vincelli fino agli anni diciotto , con chiamarlo fuoco } ne diede ottima- 
mente ad intendere la natura di eflo. Nè per altra cagione fu da’ Latini 
Vinum chiamato dalla parola Vis , cioè Forza, ficcome fcrive Varrone , che 
perchè ognora nel nome fuo ci facefle avveduti di fua poflanza . Ma comun- 
que ftia il vero intorno all’ etimologia di quefto vocabolo , contendendo il 
Voffio contra Varrone, che non dal vocabolo Vis; ma dal Greco Oines 
( Zeog ) fia detto je che, mediante il Greco, dall’ Ebraico Zer (rw) derivi; il 
fatto fta ) ch’ effo grandiffima virtù in fe contiene; nè fi potrebbono le fue 
lodi baftevolmente narrare. Fflo bene e celeremente nudrifce, e col fuo 
Apirito oleofo e volatile attua e slega il mifto della bile, e il moto blan- 
.cdo ne accrefce; conforta e rinvigoritce lo ftomaco ; riftaura ed aumenta. 
gli fpiniti; rallegra e dilata il cuore; e fa, per favellare co’ medici, quafi 
una fubita irradiazione per tutto il corpo , che accrefce agli organi tutti il 
vigore, c la forza. Afclepiade medico un Libro.intero compofe della utili- 
.ta di quefto liquore, 
. Quanto al noftro propofito s° appartiene; elfo è un mifto sì fpirituofo , 
. che quafi tutto in ifpiriti animali dentro noi fi converte, ma in ifpiriti) 
come li chiamò il Malebranche ( a), sì libertini, che mal volentieri fi fot- 
tomettono agli ordini della volonta, a cagione apparentemente della lor 
. facilità ad efler moffi. La quantità, e la mobilita di quefti fpiriti, con- 
giun- 


vete ld 





(4) Livr. 2. del imagin. chap. 2. 
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giuntamente con la loro olcofità e infiammabilità , fono le cagioni, che mete 
tendo in bollimento i fluidi, gli altri fpiriti altresì , che fono nel celabroy 
fieno citremamente rifcaldati e agitati; onde l’ immaginativa fi innalzi aL 
concepire gran cofe. Quindi in un certo Greco Fpigramma fi afferma non 
fenza verità effere it Vino agl’ ingegni un gran Pegafo, per levarfi ful vol» 
go + Orazio (4), Properzio (8), e Ovidio (c) anch’ effi non fanno fi- 
nire di celebrare i vantaggi , ch’ efflo al poeta cagiona, e I” eloquenza » 
che gl’ infonde: ed Ateneo prefume infino di moftrarlo al ben poetar ne- 
celiario ; valendofi a ciò provar degli efempli di Ariitofane, di Alceo, di 
Anacreonte, e di altri , che dettarono i loro poemi, dopo eflerfi ben avvi» 
nati »- Neppur Efchilo fcriffe le fue Tragedie , che dopo aver ben bevuto» 
come teltifica Luciano . a no cs 

Due riguardi però fi vogliono avere intorno all’ ufo di quefto mezzo : I” 
uno è alla a del vino; 1’ altro alla fua quantità. Quanto al primo rie 
guardo » il favio e gran vecchio Ippocrate (4 ) avvifa, che i dolci vini ca- 


. gionan de? flati, oftruifcono la milza, ed il fegato, nè toccan gran fatto, 
come debili, i} celabro; ma folo vagliono a promover l’ efcrezioni o del 


petto , o dell’ alvo. Altresì i bianchi, come che diuretici effo gli giudi- 
chi, tuttavolta , come aggravanti di finni iL capo, e come debilitanti la 
forza. del ventricolo , gli condanna: e più falubri di queiti egli reputa i 
rofli , ed i neri. Preflo a’ Greci correva in fatti quefta dottrina , ficcome 
fcrive Paliadio (e), che dall’ uve nerefi faceffe il vin robufto , dalle roffe 
il foave, e dalle bianche il mediocre. Ma i vini roffi oftruire anch’ efli 
talvolta il ventre, eintorbidare la voce ; it notò la Scuola Salernitana. La 
ragione è , fe ne crediamo a Giovanni Heurnio (f); perchè effendo le co« 
fe dolci e foavi grandemente confacenti alla noftra natura, avidiffimamente 
perciò feno qui ancor crude afforbite da’ vifceri , onde ne nafcono .in loro 
i cattivi effetti accennati. Oltra che fono le ftefle di una crafia fottanza compo- 
fte » perchè la loro materia per mancamento delle neceffarie cagioni non & 
ben rifoluta; e fottilizzata. Non fono però alle perfone ftudiofe dicevoli 
sì fatti vini: perciocchè altrettanto più agevolmente produrrebbono in effi 
quefti loro cattivi effetti, quanto ch’ effe fono a debilezza di ftomaco e ad 
indifpofizioni di vifceri dalla loro continua applicazione per lo più condot- 
te: onde anzi chetrarfi addoffo nuovi malanni, abbifognan di cofe , che le 
confortino , e le inforzino . Saranno adunque fingolarmente ad effe acco- 
ftanti , e acconci que” vini, che faranno, fecondo che fcrive la predetta 
Scuala Salernitana , di uve ben maturare formati, naturali; ottimamente 
digefti , e-ben colorati; fe non nuovi; non crafli, non torbidi , ma chiari» 
limpidi, e lucenti brilleranno; fe nè fdolciati , nè ({maccati, nè acidi , nè af- 
pri faranno; ma abboccati, aromatici , poflenti , e grandi, per ili 
acin 
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bacin la lingua, come il Redi parlò (4), e le imprimano il morfo. Sa- 
rà certo indizio della loro bonta, fe faranno effi una bella fpuma , come 
di rubini ripiena, e fchizzeranno vivacemente negli occhi, che è quello, 
che la medefima Scuola intefe con que’ due vocaboli di /alieati, e di frefe 
chi. Vini di quefta fatta faranno appunto a’ poeti un latte, una manna ; 
un’ ambrofia , che darà forza , cd ceftro alle loro menti di concepir le 
@ran cofe. | 

Il fecondo riguardo è, che di quefto mezzo, tanto, e non più,ci vaglia» 


mo) quanto è battevole a rallegrare gli fpiriti, e a foccorrer la fantafia, 


forfe per li foverchi tritti penfieri renduta ftupida e pigra. Nè dico folo 
di non caricarfi di vino oltra quello, che I’ ufo della ragione può fofferi- 
re: perciocchè non ci ha difformità e peccato sì difdicevole non pure alla 
fobrietà , e alla temperanza, che Dio vnole da noi; ma ancora alla natu- 
ra fteffa, cal (uo lume, quanto il renderfi 1’ uomo d’ immagine di Dio 
fpirituale 5 e intellettiva alle irragionevoli beftie fomigliante ed uguale ; e 
con la lingua ingrollata , co’ piè vacillanti', con gli occhi intenebrati, ver- 
tiginofo , e vomitante , infamare il genere umano, difonorare la vita, av- 
vilire la dignità, e imbettialire ; ma ancora di non dimeiticarfi con eflo, 
fe non come con le medicine fi fuole. Imperciocchè il troppo ufo debilita 
il capo ) ingroffa la mente , rifolve i nervi , fminui(ce la memoria ; ab- 
batte i fenfi , e ofcura il fenno: le quali cofe, fe fempre fono importune 
all’ uomo e cattive, il fono più allora, che mai, quando fi dee poetare,. 
Imperciocchè non mai fi ha tanto bifogno di libertà negli fpiriti, di chia- 
rezza nell’ intelletto, di robuftezza nelle fibre , di prontezza nella memo- 
ria, di faldezza di capo ) e di fquifitezza di giudizio , che allora, quando 
l’ uomo per gli concetti della {ua mente vuole parere più che uomo. 
Ond’è, che i poeti , per tal cofaavvifarne, febbene il vin commendarono, 
come alle occafioni giovevole, più tofto però alla fonte di Parnaffo, che 
alla botte di Bacco ; finfero che s’acquiftaffe lo fpirito poetico . Il fentimen- 
to di Merigo Cafaubono figliuol d° Ilacco , riferito da Daniel Giorgio Morho- 
fio (£ ) fu quefto punto , ragionevole affai ci pare , e giuftifimo . Di 
rado , dic’ egli, addiviene , che fieno buoni poeti coloro, i quali fan verfi 
ogni volta che vogliono . Tutti pofcia i buoni poeti hanno una diverfa 
temperie di corpo ; e chi più, e chi meno abbifognadi eccitamento. Giu- 
fta la loro temperie ciafcuno di quella quantità di vino fi dovrà valere, 
che può effergli di battevole ajuto ad eccitare gli fpiriti , ec non più. Ag- 
giuge il predetto Morhofio , che 1’ animo talvolta dalle cure altrove traf- 
portato ) e diftratto non può altrimenti alla pocefia richiamarfi è che con tal 
mezzo » 0 con altro confimile. 
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° Dove tutte è tre le Cagioni alla Poefia ricercate $ 


natura, arte s e furore s tra loro fi parazonano. 


PARTICELLA L° 


Sc fieno ftati al Mondo Poeti per fola natura, 0 per fola arse, 
o per folo furore. 


Er procedere con chiarezza fpieghiamo qui da principio ciò , che, 
p s° intende da noi, quando alcuno chiamiam Pocta » O per natura, 

o per arte, o per furore. Poeti di natura nominiamo quelli, che 
più per genio poetizzano , e per natura , la quale al verfeggiare li ine 
china e porta ; che per iftudio artifiziale . Di quefto genere pare che... 
foffero tra” Greci Omero ; il quale fra tutti i difagi del Mondo, mendico 
perpetuamente , e cieco gran parte degli anni fuoi , in due foli poemi il 
numero di 27871. verfo compofe, e tanti altri più, quanti fu neceflario ad 
empiere altri quattordici poemi, che, fe diam fede agli fcrittori delle fue 
cofe, egli fcrifle : tra’ Latini Ovidio ., la cui fomma facilità in compor vere 
£ non folo egli fteffo lafciò autenticata nelle fue Opere , ma la frequente 





dimenticanza dell’arte, che in quefte fi trova, ne fa irrefragabile teftimo- 


nianza : tra noftri il Bojardo, che fu trovatore di nuove cofe ; e un poe-. 
Ma compofe , come che imperfetto , però più lungo , che non fona in-. 
fieme ambedue que’ d’ Omero ; e lafciò. materia all’ Ariofto , ficchè con 
Poca aggiunta un’ altro poema formò . L’ Ariofto fteffo fi può con ra- 
gione nel ruolo di quefti Poeti annoverare, la cui naturalezza , e moltitu= 


. dine di verfi fon viè più note agli ftudiofi.di quello , che uopo fia) che, 


noi qui ora ne ragioniamo. TON 

Poeti di arte fi appellano quelli, che quafi avendo contrario il vento della. 
Ratura , conlo sforzo di fludiate offervazioni navigano verfo Parnafso . Vir= 
gilîo potrebbe ad alcuni fembrare d’ effere ftato di quefta fatta , per ma 


. do che null’obbligo alla natura egli avere dovefle di facilità »ìin niuna cofa. 


a poetica pertinente, e tutte alla fatica dell’ arte dovute Toffero le fue poe- 
fe. Poichè , fe è vero ciò ) che ne fcrivono, egli poveriffimo d’ invenzioni e 
immaginativa accattando da’ Greci favole ,. ornamenti, modi > € ogni co- 
fa la fua Favola prima in profa diftefe. E come che fia flato fcritto, che 
a mattina molti verfi in verità componefle, ma poi tutto il dì li ripu- 
life, per modo che in pochi affai fi reftavano; nondimeno e’ fi vede quan 
ta foffe in farli la fua fatica : poichè la Buccolica , che è non più, che 8326 
fer, in tre anni conduffe a fine; di alla Georgica di 2178. verfi in fette 
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anni fol le diè compimento : e a terminare la Encida di 9765. non volle 
meno di undici anni. Onde'levando il corto dt’ dì ‘, che intorno a quett? 
ultima fatica fpefe, poco più di due verfi e mezzo compofe egli al gior- 
no; e ancora gli parve, che imperfetta la.-lafciafie ; e ciò in tutti gli agi 
del Mondo. De’ noftri fi può annoverare trà pocù d’arte Torquato Taf- 
fo, il cui ingegno troppo agli fcolaftici infegnamenti accomodandofi , l’ in- 
dufle non pure a far fenfibile talvolta lo ftudio ‘nel fuo poeina ; ma ancora 
con nuove correzioni a fconvolgerlo, e a difformarlo. 

Poeti di entufiafino fon quelli , che rapiti come fuori di fe per qualche 
cagione o fopra natura , o fecondo natura , cantano in verfi cole oltra. 
l’ufo fublimi. Di quetta fatta poeti fenza dubbio furono moltiffimi infra 
gli Antichi non fol del Popolo Ebreo, ma ancora dell’ Egizio ; ce del Gre- 
co ) e di altre Nazioni. Poichè Democrito sche fu il primo a fcriver dell’ 
arte de’ pocti, non fiorì , che moltiffimi anni dopo che la poefia tra” Gre- 
ci aveva avuto il fuo nafcimento , e dopo Omero più di 500. anni: ficchè 
prima di lui non pochi poeti già erano ftati, come otlervò il Patriz) (2); 
che in ogni genere di Poefia già avevano poetato , © fra queiti i più ce- 
lebrati , e di maggior fama; all’ eccellenza de’ quali non arrivò y fe non for- 
fe Callimaco il Zio , dopo che l’arte poctica fu da filofofi a regole rivo- 
cata, e in libri defcritta, Adunque par manîfefto ciò , che Platone nella 
Difefa di Socrate accennò » che molti almeno di quegli Antichi avef- 
fero per entufiafmo poetato : e di quì forfe occafionato fu il detto di Ari- 
ftide il Retore , il quale, come certa fua maffima ) dir foleva, che tutto il 
grande era fenza arte è n: 

Iuttavolta neffun poeta noi crediamo effere ftato o per fola natura, 
o per fola arte , o per folo furore , il quale almeno fia in riputazione, 
ed in fama appo il Mondo : ma tutte tre quefte cagioni effer convenu- 
te quafi miniftre a lavorarne i loro poemi .' I Profeti iteffi anch’ effi rego- 
le ebbero , ed offervarono; ilche non'folamente teftificano Lattanzio Fir- 
miano , e S. Girolamo (5); ma n’ è una 'convincentiffima pruova il leg- 
gerli nel lor proprio idioma , eil confiderarli nella maniera ; che eglino 
prefcriffero al Ior parlare , in cui fi fcorge dagl’ intendenti e altiffimo l’ettro, 
e faciliffima la natura, e feliciffima Parte . La'ragione è, perchè il fu- 
rorc loro da Dio infpirato potè nel tempo medefimo , che loro 1’ anima 
di caldo lume riempieva , produrre nella riatura facilità ; e i precetti dell’ 
arte attualmente loro moftrare . Tali per avventura furono anche ‘molti 
poemi di quei primi uomini , ne’ quali la natura , Parte, cil furore fi fco- 
prono in grado di eccellenza ammirabili . Che febbene 1’ arte, prima che 
Democrito foffle , non era ftela ne” libri; l’ avevano però negli animi loro 
dal lor naturale giudizio , e dalle loro offervazioni , efattamente defcritta 
que’ gran maeftri : onde ne’ loro poemi dagli animi loro dirò così im- 
prontata, Democrito poi raccogliendola, ne formò le fue regole, e infe- 
gnamenti ne diftefe. | | PAR- 
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Se la naturaz.o Parte, o sl furore più emor faccia: °° 
diri e Peet i 
E quefta una difputazione antichiffima tra gli fcrittori., quale delle ca 

. gioni efficienti della Poefia fia più valevole a dar ajuto al Pocta . 

-Ma sì gli Antichi, che i Moderni hanno trattata quefta quiftione unicamen- 
te dell’arte, e della. natura cercando ,-e lafciando a parte il furore. Noi 
gutte c tre: qui ‘unendole ci sbrigheremo ancor brevemente è, . |, 
« Pindaro diéde veramente ls preferenza alla natura. 74 felice zapurale ) die 
ceva egli (4); rende un’ uomoconfiderabile: ma colui, che von ba 2 che wa 
fcienra acquiftata;. è 'ognora ofewro:: egli parlai tutto; medi nulla fondatamene 
rei tutte le fue condotte fano sreerto: egli ammonta tutte le fcienze s;e tutte 
le lafcia imperfetto, egualmente che imperfetto è il fuo fpirito. ‘E altrove (6): 
« Saggia è colui, sl quale fa neturalmente molto: ma colora y che non. fanno nica 
te » che a forza di fiudio son hanno, che unaejarla inutile , gracchiano' come 
corvi, e parlano fempre fenva effetto. n 

Cicerone (c) per contrario pare , che attribuifca la palma all’ arte, ; 
chiamandola fcorta molto più ficura della natura, e paragonandola alla colti» 
vazione , fenza la quale niun campo, ancorchè fertile, può effer fruttuofo: 
dove per f° oppofito nulla ci ha così rozzo , che con la coltura manfuefar 
non fi pofla. 

Platone poi fembra. tutto del furor partitante , atteftando nel Fedro, 
che la poefia del favio-refta ofeurata do-quella dell’ infuriato : nella qual opinione 
fi moftrò attenditor di Democrito: , che, ficcome teftifica Cicerone (4); 
negato aveva fenza furore i dar gran Posta + |. 

Ma Orazio (ce ) il più faggio di-tutti i Critici , ridendofi egualmente 
di tuttee tre quefti giudicamenti ) decide con molto fenno, che tutte c tre 
le predette cagioni tdebbono pgnora travarfi infieme. Nel qual parere fe- 
guitò egli forfe un* antico Poeta Greco ; di cui Stoheo (f) fa lodevol men- 
zione. In effetto bifogna veramente.fupporre la natura , come la bafe, e co- 
me il fondamento di tutto. Senza vin felice natyrale non ci può effer buo- 
na Poefia , come Orazio fteffo lo ha avvifato (g). Ma fenza l’arte, che, 
faccia Jume , e che indirizzi la natura, tutto è gittato : e fenza il furore , 
che follevi la mente a ragionar on &randezza, tutto farà triviale. La natura 
da |’ attitudine , e la facilità ; l’arte da il metodo , e la ficurezza ; e il 
furore dà la grandiofità , e lo fplendore. La natura fenza l’ arte è cie- 
ca; fenza il furore è tapina» L’arte fenza la natura è fterile; fenza il fu- 
‘rore è infelice . Il furore fenza la natura è affettato; fenza l’ arte è te- 

| Xz mera- 
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merario +. Adunque a coftituire un gran Poeta fara uopo ficuramente , che 
tutte e tre fi dieno mano. E il dirfi che i Poeti nafcono ; e non fi fanno, 
altro dire non vuole, fe non ch’ eflì abbifognano di gran forza d’ ingegao, 
che fia poi dal furore rifcofso ,.e dall'arte indiritto .: . |. 

Bifogna però qui ricordarfi, che come |’ arte non è mai così perfetta, 
che quando imita la natura ; la natura altresì non rielce giammai sì be- 
“ne , che quando ella nafconte Î’ arte: e ficcome la natura regolata dall 
‘arte » O l’arte imitante la natura non mai così le genti forprende con la 
ua magnificenza e fplendore , che quarido appar tollevata fopra l’ ufo co- 
mune, € fin aftratta fopra fe fteffa, per nuovi e ftrani modidi entufiattico 
ragionare ; così il ragionar entufiaftico non riefce mai tanto bene, che, 
‘quando dalla natura e dall’ arte è tenuto entro le vie: della giuftezza 
‘onde non ifproporzionato apparifca , nè affettato . Vuolfi dunque aver na- 
‘tura , e furore; ma debb’ efléere fempre l’arte indivifibile loro compagna: 
‘a quéfto per tenerlo a freno; a quella per farle guida. Ma, come che nè 
la natura » nè il furore abbiano a muovere pafio , fenza che l’arte non 
fia ior dietro, quafi balia a tenerli pe’ manicottoli , perchè il piè lor non 
falli; tuttavolta ella fi vuole; dietro le loro fpalle tener coperta 
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DISTINZIONE IV. 


Dove delle cagioni materiali fî parla, 0 fia di quelle 
cofe, che fono dalla Poclia imitate. 


rono già ne tempi fcorfi , fe preftiamo fede ad Aleffandro Gua 
rini (a) alcuni uomini, letterati del rimanente , e di gran nome ; 
f ì quali ficcatafiin capo, comearticolo di fede, i’ opinione d’ Arie 
i itotile ( fe pure è il vero; ch°ei ciò fentifle) quella non eflee 
poefia , che Favola non comprendefie, nè quegli il nome di poe- 

ta meritare, che non foffe componitore di Favola , vollero la Melica tutta 
fpogliare giudicatoriamente del nome di poefia; e i Melici tutti degradare 
dalla dignità di poeti, ful fondamento, che efla, ed effi mancaffero ognora 
di quetta raffomiglianza d’ Azione, o Favola; creduta da loro neceflaria, cdi 
effenziale alla poetica imitazione. Un fentimento così ftravagante , quando 
altrove (5) non foffe già ftato per noi rigettato , chiaramente moftrando 
un’ altra forta d’imitazione , che nonèla predetta, effer 1’ effenza della poe- 
fia; potrebbefi anche del tutto fallo moftrare per due altre ragioni. Prima, 
rchè formar fl può Favola, e fi può Favola avere, ancorchè non fia 
Imitazion d’ azione , e di agenti. E chi può negare , che non meno gli affetti, 
che glieffetti, non meno le paffioni , che le azioni , non meno le perfone pa- 
zienti > che le agenti perfone ; fieno ftate ognora imitate , ed imitabili fieno con 
quel medefimo vantaggio, che è fine dell’arte? Adunque poichè Ja Fa- 
wola poetica non è, che un ritrovato di cofa verifimile ; qualora i Mcekici 
imprendono ne’ loro poctici componimenti a raffomigliare gli affetti, che 
dentro ne’loro animi patifcono gli uomini; ‘quefte paffioni fingendo, e_ 
imitando , nel più eccellente modo, o vere ,'o-falfe , che fieno ( che ciò 
moftreremo non importare, purchè fieno verifimili ‘), effi formeranno fenza 
dubbio una Favola. La feconda ragione è, che quando anche alla Favola 
meceflaria foffe l’ imitazione di perfone agenti, e di umana azione, non 
per comprender la Melica foli piccioli componimenti , lafcia effa d’ imitare 
talora anche le agenti perfone, in quel medefimo modo, che fa |’ Epico , 





‘ora narrando in perfona propria, ora introducendo l’altrui. Fra molti 


efempi, ch'io recar ne potrei, accennerò quefti foli Sonetti del Petrarca, 
me’ quali tutti azione favolofa fi rapprefenta: 
Levommi il mio penfier in parte, ov’ craî 
Volo con l’ali de’ penfieri al Cielo: 
Gli Angeli eletti, e l’ Anime beate: 
X 3 Deb 
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(0) Lex. fop.il Son. delCafa: Doglia, che vaga &c. (5) Dil. 1. cap. i. 
part. 4 | 
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, Deb.qual pietà, qual Angel fu sì prefio: è. fe 

-_ a Pex far vina leggiadra fua vendetta & ©». | * 

Di qui è però, che il fuggetto all’Epica, e alla Drammatica fecondo 
Ariftotile conveniente , alla Melica pure è interamente comune. È come 
a tie furono da quel filofofo determinate le cofes che la Tragedia imis 
tava, come fuo fuggetto, per occafione della quale furono da lui tratta- 
te : così di efle tres coll’ ordine fteflo da lui tenuto 3 parleremo noi pu- 
re in quefta Diftinzione, come di cofe ad ogni genere di poefia per mo- 
do di materia; ofuggetto attenenti . Quefte fono la Favola , il Coftume_, 
£ il Sentimento. Adunque in tre Capi farà quefta Diftinzione divifa ; ne’ 
quali di ciafcuna d’efle per ordine ragionando, quel folo tuttavia diiremoz 
che upiverfalmente può a’ componimenti convenire . 


CAPO L 


Dove fî prende a razionar della Favola ; e le qualità 
fi dichiarano, che aver dee. 


PARTICELLA I. 
Dimoffraf, che fa Favola; e di quanse forti ce n° abbia e 


A Favola, generalmente parlando 3 non è, che un difcerfo inventato, 
: per formare i coftumi degli uomini; con iftruzioni mafcherate fotto 
I’ allegoria d’ alcuna cofa imitata. Quefta cofa può effer umana, 
maturale , e divina:: e può effer pafliene, come allegrezza > pictà, ira; 
amore; o azione illuftre, o bafla ; intesa, © difertuofa; in verfo, © 
in profa; efpofta in molte, © in poche parole ; raccontata, © rappie- 
fentata ; come più è in grado, Gli antichi maeftri nen intefero tuttavia 
con queito nome di Favola, che l’imitamento di alcuna azione; ec tic 
fpezie ne fecero: le une pofte fotto nomi d’ Uomini; o di Dei, chiama 
te da loro Ragiozevoli: le altre pofte fotto nomi di bruti animali ; ch’ 
efli Morate dicevano , per quegli umani coftumi , che ad effi attribuivano. 
Le no nominavano Mifte, perchè mefcolavano infieme quefte due fatte 
di Viventi. La Favola, che non pure fuggetto, ma anima della Poefia 
fu da Ariftotile chiamata, è la Ragionevole. Nè poteva meglio decidere , at- 
tefe le leggi del verifimile. Che fe pure il cavallo d’ Achille, nomato 
Santo ) parla appo Omero; afcrivafi ciò tra le macchine y e tra i miracoli; 
€ perdonifi all’ ufo di que’ tempi, ne’ quali cofa era affai volgare tra quel- 
de femplici anime di far parlare le beftie. Ma l efempio d’ Omero non, 
sfcuferebbe a’ noftri giorni un pocta . 
Quefta 


\ 


Dì < es 
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Quetfta Favola fu da Ariftotile riputata neceffaria per modo) che fenza 
effa non poteffe effer poeta: e Plutarco feguendo quel gran Maeftro, Nor 


. conofciamo pocfia {fcrifle ) che fia fenza favela, 0 finvione : perciocchè i Verft 
di Empedocle s e di Parmenide , la Teriaca di Nicandro , e le Sentenze di 
-Teognide fono pi tofto fermoni , ne’ quali non prefero il verfo, che come un 


veicolo, per isfuggire l° umiltà della profa. Se quefti poeti mancarono vera- 
mente di quell’ 1mitazione da noi altrove ricercata all’ eflenza della poe= 
fia, eglino veramente furono con giuftizia degradati dalla dignità di poe- 


ti. Ma fe così fatto gaftigo diede loro Plutarco , € prima di lui Arifto- 


tile, unicamente per ciò, che mancerono d’ imitare azione umana ; e dal- 


‘la Favola Ariftotelica , o dalla verifimil finzione andaron lontani; noi ab- 


biamo già addietro rigettata, come iniqua, una tale fentenza: potendofi 
ogni ‘cola verifimilmente imitare con vantaggio degli umani coftumi ) che è 
il fine dell’ arte: nè altro effendo generalmente la Favola, che verifimile 
imitazione di alcuna cofa, a fin di giovare. 
Bifogna però qui confeffare , che quefta Favola Ariftotelica, per quella 


‘corruzione dell’ umana natura , che fignoreggia nel Mondo, entra con più 


diletto nel cuor de’ mortali ) e di più dolce piacere è loro cagione. Quine 
di non mi piace l’ opinione di coloro, che toita la vorrebbono per iftoica 
feverità dal Mondo. Quando foffero gli uomini altro da quello ) che fo- 
no, fi potrebbe ciò defiderare. Ma fin tanto che alla violenza delle paf- 
fioni fono effi fuggetti, e dagli appetiti veggiamo che fi lafcian portare, 
bifogna con le dolci efche alla virtù allettarli. La Favola Ariftotelica, co- 
me più dilettevole, ella è tutta al cafo, più che altra effer poffa. La ra- 
gione è, perchè il mezzo neceffario alla poefia per giovare è il diletto, 
ficcome abbiamo altrove moftrato : e quefto dalla imitazione verifimile di 
umana azione principalmente deriva. | 

Ma due cofe importate da qualunque Favola debbonfi qui con attenzio- 
ne diftinguere +. L’ una è l’ azione, o la cofa da imitarfi; in quella gui- 
fa , che altroè preffo un pittore la morte per efempio dell’ infelice Dido 
ne, che rapprefentar e’ fi vuole in un quadro; altro è lo fchizzo dal me- 
defimo pittor fatto , per rapprefentar quell’azione, detto volgarmente Di- 
fegno. La prima cofa, cioè la morte di Didoné, in calo che alcun compo= 
mimento poetico fi avefle a lavorare fu quella, chiamafi Argomento Natura- 
le. La feconda cofa; cioè l’ idea immaginata dal poeta per raffomigliar 
quella morte , che è quafi un difegno intellettuale , Argomento Artifziofo & 
appellata. Queft’ Argomento Artifiziofo è quello , che anco Favola, o Idolo 
è detto; e che coftituendo il componimento; elfer dee quanto più può fo- 
miglianza, ed immagine efpreffiva dell’ Argomento Naturale , în quella me- 
defima maniera appunto, che lo fchizzo, o difegno > che fa in prima il 
pittore, efler dee, quanto più può, efpreffiva imitazione della cola, che 
vuol ritrarre in ful quadro, 

Ma, perchè Favola Ariftotelica fia, non bafterà pure, che fia d’ ogni e 
qualunque argomento fomiglianza > immagine, ma di quel folo, che per 
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trovamento del noftro intelletto è almeno in parte formato. Gioverà a 
fpiegarci più chiaramente fu queito punto, il riflettere alla varicti , con 
cui la Pittura efercitare fi puo: da che appunto quefte due arti la Pitta- 
ra, © la Poefia camminano generalmente del pari. Tre generi di pittori 
fi trovano, Gli uni, che fi fermano unicamente a ritrarre in tela un per- 
fonaggio , un volatile, o fimili cofe. I fecondi, che tutto inventano da sè, 
e lavorano ful verifimile. I terzi, che |’ una e 1° altra maniera delle pre- 
dette accoppiando., efprimono il figurato con forme nuove e diverfe dall’ 
efemplare , come colui fece, che Elena dipinfe belliffima , febbene era mal- 
fatta, come fente Dione Grifoitomo, e per avventura egualmente , che 
la Nutaccia , affumata. Per fimil guifa tre fono le maniere della poetica 
imitazione. La prima è una femplice efpreffion delle cofe, quali elle  fo- 
mo, che a noi rende come prefenti con minute defcrizioni, nata princi» 
palmente per rapprefentar gli oggetti fenfibili , ftorici, e dalla natura già 
fatti. La feconda è tutta pafto d’ invenzione; e tutta 9° impiega in crear 
muove azioni , e cofe, che fieno fimili al vero. La terza è una miftura di 
amendue le predette: poichè, mefcolando infieme con la verità la finzio- 
ne, migliora o peggiora gli oggetti, fecondo l’ intenzionfua ) con apparen- 
ze da efla inventate affai diverie da quelle, che hanno o per natura; o 
per arte è Ariftotile domanda, che a conftituir la fua Favola v’ intervenga 
la finzione: perciò non potrà ella fuffiftere ) che dove nella feconda, o 
mella terza maniera , fi imiti dal poeta alcuna umana azione. 

Similmente quattro forti d’ azioni diftinguer fi poffono . Le prime han- 
no le cofe e i nomi egualmente inventati e tinti; come fono le azioni 
dalla Nuova Commedia rapprefentate. Le feconde hanno le cofe, e i no. 
mi verì; come fono le azioni, che imitavano già le Antiche Commedie. 
Le terze hanno le cofe inventate , e finte almeno in gran parte , ma non 
così i nomi. Tali fono le azioni imitate da i Tragici, e dagli Epici. Le 
ultime hanno le cofe vere, e i nomi inventati, quali fono alcune azioni; 
che imitarono alcuni Satirici . Se nell’ imitare quivi ella fia di quefte 
quattro azioni fuflifter pofla la Favola Ariftotelica ) s’ accapigliano tra loro 
difputandone gl’ Interpetri d’ Ariftotile. A noi fembra che sì: perciocchè, 
febbene la verità non di il nome di poeta; non però l’ efclude : e febbe= 
ne il poeta è obbligato al verifimile, e non al vero; non è però il vero 
incompatibile col verifimile. Hacci gran differenza tra la finzione ;, e la 
falfità. Il poeta dee fingere, ma non dee mentire. Ciò è, che il poeta 
cercar dee il verifimile; ma non dee affermar il fallo. Ma di queita ma- 
teria più diffufamente altrove ragioneremo: e qui paffiamo oramai ad e- 
faminare come cofa più importante, € più univerfale quella unità, che 
alla Favola fi conviene. 
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PARTICELLA LUO 


Dimofrafi che Ja Favola vuole in ciafchedun componimento effer 


unica : per occafione di che gli antichi poeti f difendono 
fall offervanza di queffa regola : come conofcer ff 
pofia, fe la predetta unità fia ferbata ; e quali 
condizioni fieno alla medefima ricercate. 


On ogni coftituzione di Favola è lodevole. Quefta; per effere tale s 

aver vuole in fe alcuni pregi, da’ quali la fua perfezione fcaturifce. 
E primieramente vuol avere Urità: e quando diciamo Uzità, non inten- 
diamo precifamente , che la Favola fia una, ficchè tutto quello comprenda» 
che alla Maffima Morale, che fi vuole infinuare, è neceffario, e nulla 
più: ma che fia una altresì perciò , che una fola azione abbia per mate- 
ria, e fuggetto. Quefta è la fovrana perfezione d’ un difegno ydiceva Ora- 
zio (4), che fia femplice, e tutto fu un punto folo s’ aggiri. Ciò è così 
vero , che ogni picciola cofa, un’ Egloga, una Canzone, un Sonetto, un 
Madrigale , fe di quefta perfezione manca , non vale un denajo , Onde 
malamente molto pensò il Menagio (8), credendo; che Ariftotile non a- 


vefle ordinata |’ unita d’ azione, che per la Tragedia , non per la Comme» 


dia , come poema men perfetto, e più libero, e molto meno per altri 
componimenti più piccioli. Non fi moftrarono già a quetta foggia perfuafi 
gli antichi gran maceftri, e poeti. Effi furono in ogni loro componimento 


dell’ unità offervantiffimi: e di Pindaro fteffo dice il Menzini (c): 


Che s° egli gira, e per immenfo tratto 
Grida il fuo carro, ci sa però quel punto, 
Che quafî centro al [uo difcorfo ba fatto. 


Non così fi praticò nel fecolo fcorfo , nel quale, come bene dice il Ra- 
pini (4), una buona parte degli fcrittori, efpreflero i loro penfie:i fenza 


verun legamentu; c fe pure ad alcun difegno erano i loro fenfi indiritti , 
ciò non era giammai con quell’ unità fcrupolofa, che regnar dee in ciafcun 


“componimento , perchè fia giufto, e compiuto . 


Le ragioni per le quali tale unità è ne’ poemi ricercata, fono : primas 
perchè l’ unità è per fe fteffa in tutte le cofe perfezione; ficcome imper- 
fezione è la pluralità: e quindi l’unità, più che la pluralità d’ azioni , porta 
feco bellezza. . 

Apprefîo perchè di maggior diletto è cagione l’ afcoltare la ftoria di 


unico fatto , che di molti infieme adunati. Ciò dimottra apertamente Ari- 
ftonile ne’ fuoi problemi (e). Ma il Caftelvetro vago di contraddire a 


quetto 
(a) Art. Poet. (6) Difcowr fur Terene. (c) Art. Poet.lib. A. (4) Reflex. Poeto 
(c) Sett. 18. Probl. 
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queito filofofo , tuttochè conceda, che la fingolarità d° una fola azione di- 
moitri più mirabilmente, l’ ingegno, e l’arte; nega però , che maggior pia- 
cere indi provenga;:c vuole, che la pluralità dell’ azioni apporti con lar 
varietà feuza dubbio più diletto , e grandezza. Per vedere quanto quetto 
gritico mapifeftamente s’ inganni, non hauopò che di diftinguere due va- 
rietà. La prima è una varietà di cofe fra 'lero corrifpondenti è e indiritte 
a coftituire un qualche Tutto. La feconda è una. varieta di cofe fra loro 
difparate, e infieme. per accidente congiunte , ferza che alcun Tutto re, 
rifulti. La prima varictà è quella ,, che il piacere cagiona , c aflai più va- 
ga c dilettevole parer fa'la cofa , che non farebbe , fe in fe ftefla fofe 
unica e fola. Per efempio; dice il Nifieli (4), l'uomo per ta varietà delle 
molte membra è un individuo più mirabile , che Je foje una maffa di carne asi- 
mata, e quafi indiflinta. Male fue membra non lo rendono ragguardevale fem- 
plicemente , perchè fieno varie e molte ; ma perchè fone , oltra L' effer varie e mok- 
te, conformi all’ uomo . La feconda varieta ben lontana dall’ accrefcer gran- 
dezza e diletto, non produce,che tediofità , e confufione ; in quella guifa 
che ; fe le membra dell’ uomo foffero membra tra loro difparate , mottruo- 
fe, e parte di fiera ; tutto che foffero varie e molte , farebbero |’ uomo 
difforme , ridicolofo , e {piacevole . Non altrimenti adunque la Favola. re- 
cherà maggior diletto e maraviglia , fe dal poeta farà compoita di var) 
epifodj, che, quafi altrettante membra ben proporzionate , un bel corpo co- 
ftituifcano , che non farebbe ) fe .ignudo di per fe fofle un fatto efpofto. 
Ma fe le azioni faranno diverfe , nè tendenti a un folo fcopo, la Favola 
siufcirà deforme, e nojofa « 

In terzo luogo queft’ unità pare altresì neceffaria a quel fine , che aver 
dee il poeta, d° initruire infegnando : perchè > come ben nota Arifbotile ; 
‘più agevolmente un’ azione fola fi apprende; e ritienfi a memoria , che 
non di molte fi fa. da Tea 

Ma più, che altro argomento, a dimoftrare. quell’ unità neceffaria valer 
dee quello , che niun altra arte imitatrice, è $ la quale quando opera , fl 

roponga per fuo lavoro più forme, e più fimulacri.. Così gli fcultori , gl’ 
ancifori , 1 pittori, quando fanno qualche lavoro , una cofa tola } non. mol- 
te, prendono a rapprefentare. Ciò è, che fa la natura ftefla; la quale nek 
le fue operazioni cerca fempre.l’ unità ..Per fimil guifa operar dee il poe- 
ta. La coftituzione della Favola non è, che come unafcultura , o un qua- 
dro, Il pittore, e lo fcultore non difegnano, che un’ azione, € così limi- 
tata , che non prendono pure a rapprefentare più parti di quell’ iftoria , 
che hanno effi eletta ; perchè bifognerebbe , che il perfonaggio fetie più 
volte dipinto , o fcolpito , ciò , che metterebbe confufione nella fcultora , 0 
nel quadro . Per efempio fe dipingere fi voletfe o (colpire Ifigenia in Au- 
lide , cin Tauri , due volte farebbe meftieri di fcolpire', o di rapprefentar 
quefta Donna, il che farebbe cofa difforme a vedere. Nel medefimo mo- 

do 
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&o operar dee il poeta. Bifogna, che un’ azione fola egli fcelga ; 0 fia per fea 
licità , o per difgrazia notabile. Così praticaron gli Antichi » Omero nell’, 
Ulifeanion cantò tutte le cofe , che avvennero a Ulifle ; come ferito foffe in Par= 
naffo; come fi fingeffe pazzo &c.: ma folo la tornata fua ad Itaca. Così 
nell’ “Zliade non tutte le cole egli cantò pertinenti ad Achille ; nè la Guere 
ra Trojana fi propofe egli tutta di raccontare ; ma una fola azione di quett”. 
Eroe ; cioè |’ Ira di lui ho a fcrivere. Le Supplici non contengono tutta. 
la Guerradi Tebe, ma folamente la fepoltura de’ Principi d’ Argo » -L’ Ecwe, 
Ba non la Guerra di Troja, ma l’ultime difgrazie di detta Regina nella, 
(ua cattività . L’ Ajace di Sofocle non moftra le contefe con Uliffe per 1’ are 
mi d’ Achille, mafolo il furore è che fu cagion di fua morte. Y Sette cone, 
tra Tebe di Efchilo non la ftoria di quell’ affedio; mala fola morte di Po» 
linice, e di Eteocle. L’ Ercole Eteo non tutte le fatiche di Ercole, ma la 
fola fua morte. Le Nubi d’ Ariftofane non comprendono tutta la vita di 
Socrate, ma fol l’arte de’ fofifmi, per renderlo odiofo. L’ Anfitrione di Plau= 
to non tutti gli amori di Giove, e d’ Alcumena , come alcuni hanno pene 
fato, ma la nafcita folamente di Ercole . I Fratelli di Terenzio non tutti 
i difordini di Efchino, ma l’ultimo folamente, onde nafce il fuo maritage 
gio: e il fimile dell’ altre Opere degli Antichi fi dica. a 
Nondimeno in quefti poemi non hanno lafciato i loro fcrittoris di 
mettere avanti allo fpirito degli fpettatori ;. o de’ leggitori , quando per 
mezzo di narrazioni è quando per mezzo di pianti, € quando per altttu 
delicatezze dell’ arte tutte le più fegnalate circoftanze delle ftorie da lo- 
ro trattate. Siccome per lo contrario , quando il fuggetto è paruto loro trop- 
po fiefo per una fola Tragedia, e un’ azione è paruta loro rapprefene 
tabile di per fe flefla , fenza la compagnia d’ un' altra , ne hanno fatti, più 
poemi. Così Efchilo fa morire in una Tragedia Agamennone per le mas 
ni di Clisenneftra; e in un altra ella è punita di quefto delitto. Ond'è, 
‘che noi troviamo preffo gli Antichi più pezzi col medefimo titolo nomi» 
pati, € fovente più avvenimenti d'una ftefla ftoria rapprefentati in diò 
verfe Tragedie. di ciò fanno fede le Zigerie d’ Euripide , gli Ajaci,, c i 
_ Filotteti di Sofocle i Dionisi d’ Alefi, i Fenici di Gione, gli Ered di 
Menandro , i due Bacchi di Magnete , o dell’ Autore delle Commedie fot= 
to il nome di effo pubblicate, i due Anfitriezi d’ Archippo , i tre Pre- 
metei di Efchilo, e molte altre fimili cofe ».. Le Nubi fteffe , che no! abbia» 
mo d’ Ariftofane, non fono, che la feconda Commedia; ch’ egli fece, di 
dr nome, che fu rapprefentata fotto il Magiftrato d’Aminia }anne 
econdo dell’olimpiade 89- ; e la prima cra ftata fatta l’anno. precedente 
fotto il magiftrato d’ Hfarco, della quale gli amici di Socrate fatte fe co; 
avevano beffe. Quella, che fi chiama La Pace, non era fola; ma un’ altra 
ce ne aveva, di cui Eratoftene parla dubbiofamente ; e Crate in termini 
precifi la chiama La Seconda Pace » della quale ha pur detto , che fi trova- 
vano molti frammenti. Alcuni tuttavia penfano, che fia La Lififtrata, 
che ci refta. Due pure ce ne aveva della celebrazione delle fefte di Cee 
I | rert) . 
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cere, delle quali la prima fecondo Gellio , e Ateneo , è quella » che Gi ri» 
mane: ma abbiamo tutte quelle due perdute, che portavano il titolo di 
FE oloficon , e le due altre nominate Ze Sceze, o 7 Padiglioni, che Andrea 
Scotto diftingue ; ove dell’ Opere di quefto Comico favella, le quali alcu- 
ni confondono, ed altri a Platone hanno anche attribuite , perchè una ne 
avea quefti compofta di fimil -titolo . Così coloro più poemi folevano 
lavorare dello fteffo nome, ce fullo fteffo fuggetto, quando tali notabili 
avvenimenti vi ritrovavano, che non potefîero effere da loro comodamen= 
te in un fol pezzo rapproffimati . 5 

‘- Aggiungiamo a ciò, che autori di nome diverfi hanno trattato il fugget= 
to fteflo . Per efempio, ZI Filottete fu ferito da Elthilo, da Sofocle, e da 
Euripide. Da tutt'e tre fu pure trattata Lo Purivione di Clitenneftra, € 
d’ Egifto. La Medea fu pur compofta da Efchilo s da Crifippo, e da Euri- 
pide. La Niobe da Efchilo medefimamente, e da Euripide fu lavorata . 

. Inoltre più autori furono, che il medefimo nome portarono , i quali il 
medefimo fuggetto prefero per argomento de’ loro poemi. Per efempio, fra’ 
Tragici , tre Euripidi fono ftari , tre Ariftoni , tre Sofocli , due Frinici, due 
Filocli, due Dionifidi, due Efchili, due Achei, dueCarcini , due Dionifj » 
due Aftidamanti : tra' Comici , due Menandri, due Nicocari, due Timocli » 
due Platoni, due Crati , due Cratini , due Stefani , due Eupoli, due Strato- 


ni, due Filemoni, tre Apollodori, quattro Antifani : tra’ Satirici, due Pi- . 


toni; e così difcorrendo. 

Ora fe a noi le Opere degli Antichi pervenute foffero in quello ftato, 
nel quale furono da effi dettate ; nè fi foffero i pezzi del medefimo titolo 
non di rado tra lor mefcolati, e quelli d’ un autore paflati a congiungerfi 
con KHodta dell’ altro; noi troveremmo fèenza dubbio da que’ poeti eflerfi 
inviolabilmente tra |’ altre perfezioni -una rigorofa unità ne’ loro poemi 
fempre offervata. Ma l’ accennato mefcolamento per la malignità de’ tem- 
pi non di rado avvenuto, avendo pofta neile cofe non poca confufione, 
ha privati gli Antichi di molta gloria, e noi di non pochi ottimi efem- 
pli. Sia per prova di ciò quella Commedia di Ariftofane, che oggi leg- 
giamo , intitolata 7 Pluto. Quefto Comico due compofte ne aveva fu 
quefto fuggetto ; l’ una, che fu rapprefentata nel quarto anno dell’ olim» 
piade 97 - fotto 1 Arconte Antipatro ; e l'altra, che fu rapprefentata cine 
© anni dipoi, ovvero più tofto venti, come afficora un antico fcolia- 

e, della quale alquanti frammenti ancora troviamo in Ateneo , e nel Meur- 
fio, che ne allega altresì in più luoghi le annotazioni de’chiofatori. L’ 
Atto Quinto, certo è, che è an pezzo della feconda Commedia di quefto 
nome, come bene dimoftra }’ Abate d’ Aubignac (4): perchèin realtà chi 
vorrà diligentemente confiderarlo , troverà , che contiene cofe, le quali do- 
po il quarto Atto non poffono effere avvenute , che più mefi, e forfe più 
anni dappoi. 
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Quando nondimeno diciamo , che l’ azione vuol effer una, ciò intender 
fi dee dell’ azion principale , non delle azioni, che da quella dipendono » 
Perchè non ci ha azione così femplice, che non fia da più altre foftenu- 
ta, che la precedono, che I’ accompagnano, che la feguono, e che tutto 
infieme la compongono , e le danno I’ eflere . Efemplifichiamo qui pure 
con la pittura. Un .pittor faggio non dipingerà Ifigenia fola con Calcante 
avanti |’ altare: perchè quefta farebbe una fredda rapprefentazione ; nè re- 
cherebbe a’ veditori quel pieno foddisfacimento , che di quefto fatto potreb- 
bono avere. Ma dipingerà altresì avanti l’ altare Clitenneitra la madre d* 
Ifigenia , come per dolor difperata , Agamennone il padre; coprentefi con 
un velo la faccia, Menelao il zio della medefima ; trifto e dolente nel vi- 
fo , 1 Principi tutti di Grecia afflitti, e Diana fopra, in atto di arrettare 
il braccio del Sacerdote , e cofe fimili: perchè tutte quette differenti azioni 
fanno parte di quefta cerimonia , e rilevano quella principal azione $ che 
sn altra guifa languirebbe, come fnudata de’ fuoi ornamenti. 


La vera adunque e germana nota, onde conofcere, fe la Favola fia del- © 


la fua unità dotata, è il vedere, fe l’ azione, che ne forma il fuggetto,. 
ha un fine unico ad unico e determinato uomo propofto. Quefta nota 


non fi può ritrovare, fe l’ azione, che dal detto fine è circofcritta, nen 


è pur una. Così una è l° azione dell’ Uli/ea, perchè il propofito certo, e 

determinato di Uliffe è l’ unico ritorno in patria . E una pretende pure 

al Gallucci , che fia 1° azion dell’ Eucide, per effere circofcritta da un unico 

fine, che è la venuta di Enea nel Lazio. Ma dell’ Excide noi altrove ra- 
gioneremo. Queftione è pure ful fuggetto dell’ Zliade , fe abbia la dovuta 

unità; pretendendo alcuni » che due diverfi fdegni di Achille comprenda ; 
e per conleguente duc diverfe azioni è. Con quefta regola tuttavia da noi 
accennata troveremo, che non è quel poema di queita perfezione man 
cante +. Perchè non ogni polimithia ,-0 multiplicità di Favole è viziofa » 
ma quella fola, che non è indiritta a coftituirne una femplice. Nell’ Ilia 
de tutto è tendente ad un folo fcopo dell’ azione primaria, e in modo 
collegato è colla fteffa ‘azione, che rimolfane alcuna cofa 3° 0 trafpofta, le 
mancherebbono le debite parti. Eccolo in breve. Irritato Achille contra 
Agamennone fi ritira dall’ Efercito Greco : e quefta fua divifione da’ cone 
federati rovina i loro affari. Patroclo viene al loro foccorfo., dell’ armi di 
Achille coperto ; e Ettore fi ritira. . Ma Patroclo abulando del vantaggio s 
che gli dà ) 1’ effer creduto Achilie» perle armi, che ne porta, ofa veni- 
se con Ettore alle mani. Paga SF la pena dell’ ardir fuo , rimanendo uc- 
cifo: e trattanto gli affari de’ Greci ricadono di male in peggio . Achille 
irritato dalla morte dell’ amico Patroclo fi riconcilia con Agamennone ; € 
la vendica con quella d’ Ettore. Che ci ha tra queîti incidenti tutti , che 
non faccia anzi la perfezione, e 1° interezza della Favola; e che non fia 
indiritto a dimoftrare fperimentalmente queita Maffima, che per la con- 
cordia le picciole cofe crefcono , per la difcordia le maffime ancor fi dile- 
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Ma perchè più chiaramente apparifca , dove 1° unità fia, e dove manchi 
ne’ componimenti ; a tre condizioni principali bifogna por mente, da Nic. 
colò Oddi già accennate nel fuo Dialogo in difefa.di Cammillo Pellegri. 
ni, le quali fon neceflarie , perchè un' azione fia unica .e fola. La prima 
è, che allora termini l asione , quando lo ftato delle cofe 4 cangiar fl viene. 
Belliffimo efempio di ciò è l’ Eneide Virgiliana, che appunto con tal can 
giamento finifce : e malamente penfarono coloro , i quali credendola imper» 
fetta, ftimarono d’ averle ad aggiungere, come fece tra gli altri Maffco 
Veggi, perchè il poema fofle a perietto fine condotto . Medefimamente 
efempio efler ci può la Geru/alemme Liberata del Tafio., poema a perfe 
zione compiuto; e con poca avvedutezza Cammillo Cammilli prefe a1di- 
re di fargli la giunta, quafi non l’ avefle il poeta a compimento ridotto. 
La feconda è, che l’ effetto compiuto dell’ azione proceda dal prime , come 
della fua caufa. Così nella fopraccitata Eneide una perpetua dipendenza di 
effetto da caufa fi trova effere tra la venuta di Enea in Italia, e la guer- 
ra contra Latini: e il medefimo abbiamo moftato eflere nell’ /liade d' O- 
mero: e il medefimo è pure nella predetta Gerx/alemze del noftro Taf- 
(o. La terza è, che tutte le pasti dell’ azione ad un fine fte]fo concorrano. 
Così nella medefima Eneide 1’ amor di Didone, la difcefa all’ Inferno , l 
abboccamento di Eleno ) le Fefte Funerali, e i Giuochi fono per poco, che 
le membra nell’ nomo , chiamate da’ Loici Parti Zntegranti : da che , feb- 
bene fenza quefte l’ uomo viver potrebbe, ma farebbe animante imper- 
fetto ) perchè tutt’ efle concorrono 2 perfezionarlo , € però fono a ciò Ne, 
ceffarie ; così le predette cofe , febbene fenza effe itar potrebbe la Favola ,. 
perchè però tutte rendono al medefimo fcopo , e tutte ynitamente feguono, 
ajutano, e perfezionano il fubbjetto primario ; e quinci non multiplicano 
}’ azione, ma sì vi ftapno per eccellenza. © 

E perchè uu terza condizione ;' nella quale principalmente 1’ unità è 
collocata , più chiaramente fi manifetti ; oflerviamo altresì, che tre cofe al- 
la medefima vi fon ricetcate. La prima è , che fiiuna parte ‘nel poema di 
abbia, che non fia cavata dal fondo dell’azione ye che non'fia un membro 
naturale di quefto corpo. Qual colleganza harho col’ printipale fuggetto 
le due novelle a Rinaldo contate net Canto -XLIIZ.; quella di Lidia nel 
canto XXXIV., quella di Giocondo, e di Fiammetta nel Canto XXVIII, 
quella di Ricciardetto con Fiordifpina nel Canto XX V.,:queila di Filandro, 
‘e di Gabrina nel canto XXI.? Anzi, fitcome bene offervò Cammillo Pel» 
legrini contr’ alla Crufca , diftaccandofi dal corpo dell’ Orlando Furiofo non 
the le novelle foverchie allegate, ma molte azioni intere, onde egniina farebbe 
Nina Favola , quali foro il fortunofo café d’ Olimpia , gli amerid’ Angelica, di 
Ruggero è di Brademante ; di Zerbino e-d’ Ifabella y e altre cofe sì fat- 
te; la Favola di eflo Fsriofo rimarrebbe tuttavia bella e intera fenza alcun 
notabile mancamento . Laddove le faccende, e le novelle dell’ Iliade, € 
dell’ Eneide nafcono tutte fecondo il verifimile, e fecondo il neceflario dall’ 
argomento della Favola: e perciò non fe ne può levar niuna fenza dif: 
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formare , e far notabile danno al poema. Di quefto medefimo fentimento 
fono il Caftelvetro, il Minturno , il Giraldi, il Pigna, e Bernardo Talle 

dal medefimo Pellegrini allegati per favoreggiatori del fuo giudizio. La 

feconda è, che quefte parti fieno bene tra loro legate; al che non bafta 

che fieno contigue, ma bifogna che fieno continue per modo, che la pri- 

ma fia verifimilmente la cagione di quella ,che le vien dietro. Omero ha 

ben legate le due collere di Achille , perchè fa è che la cagione unica della 

riconciliazione di quefto Eroe con Agamennone; che finifce la prima parte 

del poema, non fia che la collera e la vendetta contra Ettore; che ne è 

la feconda parte. Altrimenti febbene vi' farebbe ftata I’ unità della Favo- 
la; perchè tutto quello era neceffario alla Maffima Morale; che-s’ intene 

deva , cioè, Che la difcordia è cagion di rovina, la concordia di crefcimen- 

to; non vi farebbe tuttavia ftata |’ unità d’ azione, ma farebbono ftate 

duce collere. La terza è, che niuna parte fia per tal maniera finta; che 

parer pofla un’ intera azione: per intendimento della qual cofa bifogna 

aver mente, che in due guife può effer intera c finita un’ azione. Que- 

fte fono, o finendola femplicemente per rapporta alle principali perfone » 

che interefiate vi fono , € per rapporto alle principali circoftanze, che vi 

s° impiegano: ovvero per rapporto folo a qualche perfona , e a qualche 

circoftanza men principale. Queita feconda maniera di finir le azioni lafcia 

alla priniaria azione la fua regolare unità. La prima totalmente la diftrug- 

ge. Vediamo ciò in un efempio. Didone nel Virgiliano Poema è un per-. 
fonaggio fecondario : Enea è il principale, e quel folo, fu cui s’ appoggia. 
primariamente e per fe |’ azione inventata. Se Virgilio avelfle terminata 

quella novella non pur rifpetto a Didone, ma rifperto ancora ad Enea, 

l’ azione farebbe ftata compiuta, e perduto avrebbe il Poema la fua uni. 

tà. Ma rifpetto a quell’ Eroe non la terminò già il poeta, come che la. 
terminafie rifpetto alla perfona men principale , che era Didone. 

Da ciò } che abbiamo fin qui ragionato , rimangono ancora fciolte alcu= 
ne quiftioni , che furono già da alcuni agitate . Cercavafi primieramente » 
fe contra |’ unità della Favola fi peccava, narrando più azioni di una per- 
fona. E il Nifieli (4) ultimamente non ha mancato di dichiararfi contra, 
Ariftorile ; affermando , chela multiplicità delle medefime , quando fotlero 
della fteffa perfona, niente pregiudicava all’ unità della Favola. Ma aven- 
do noi dimoftrato effer neceflaria 1’ unicità d' azione, egli è chiaro, che la 
fola unicità di perfona non è fufficiente , affinchè alla Favola la fua per- 
fezione non manchi. E invero accadendo ad un uomo infinite cole , Cu 
fovente tra lor difparate ,.come potrebbono queite ad un fine folo effere 
indirizzate? Però peccarono per quefta ragione Filoftrato $ che di Pelopi= 
da , di Epaminonda ; e di Tefeo fcrille le Vite in altrettanti poemi , fic- 
come ferive Laerzio; Pedone Albinovano Latino Poeta, € duel altro Gre- 
co Szrittore da Ariftotile riprefo » amendue i quali compolero la Taeg 
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1* Autore dell’ Eracleide , che fu Paniafi da Ariftotile pur condannato ) € ri- 
prefo; Arriano , e Pifandro, de quali parla Ateneo ; Partenio , che fece 
l' Arcbelasde , (crivendo la Vita di Archelao Re della Macedonia ;, come af- 
ferma Efeftione ; Dionifio il Mitileneo, che fcriffe le vittorie tutte di Bac- 
co, come fcrive l’ interpetre d’ Apollonio; e Dionifio 1’ Afro, che cantò 

ure le azioni di Bacco , come teftitica Euftazio ne’ Comentarj fopra 
a Cofmografia del medefimo Afro; Nonno Panopolitano, che fcriffe pure, 
e ci lafciò la Vita di Bacco ; Stazio nella fua Acbilleide > tutte le azioni 
d’ Achille prefe avendo a fcrivere; e nella ftefla Tebaide la venuta di Te- 
fco, e la battaglia, che fi fa, per dar fepoltura a’ morti, pare quafi fug- 
getto d’un altro poema; il Vida nella fua Cri/teide , dove tutte le azioni di 
Gesù Crifto egli narra; il Giraldi nel fuo Ercole, perchè pure più azioni contic- 
me, come che tutte del medefimo perfonaggio; e molti altri ne’ loro pocmi. 
‘ Cercavafi in fecondo luogo ; fe fi contraveniva all’ unità della Favola, 
fcrivendo più azioni di più perfone , come era il Circolo Epico , dove fi 
favoleggiava fopra le imprefe degli Eroi , nominato ancora Poema Cipria- 
co, 0 Ciclico, ecomprendeva tutti gli avvenimenti dal rapimento di Elena 
fino all’ ultima azione fatta da eroico perfonaggio imitato ne’ due poemi 
d’ Omero ; e qual farebbe modernamente la Tavola Ritonda ; ovvero co- 
me fecero Policrito , che per teftimonio di Ariftotile fciifie in nn poema 
tutte le cofe , che alla Sicilia afpettavano; Riano Cretente , che tutte le, 
cofe di Teflaglia pure in un poema raccolle, come fcrivono Paufania, € 
Stefano; Ennio , che tutti i fatti.della Romana Repubblica per Annali de- 
fcriffle; Oftilio , e Simulo , e Buta ; che il medefimo fecero ; Eugamene 
Cireneo ; che la Guerra de’ Tefproti aveva fcritta , come teftifica Clemente 
Aleffandrino; Ermefianatte , che in un poema tutte le cofe de’ Colofonii 
raccolle; Neftore Larandeo , e Partenio, e Teodoro; e Calliftene, e Ovi- 
dio, i quali tutti fcriffero Metamorfof; Stazio, che fcriffe la Guerra Te- 
bana; Caninio Rufo ; che fcrifle la Guerra di Trajano contra Decebalo ; 
Oftio , che feriffe la Guerra d’ Itria; e Cherilo , che fcrifle la Guerra di 
Serfe ; Trifiodoro , che fcriffe la Guerra Maratonia ; Cornelio Severo; che 
fcriffe la Guerra di Sicilia; Archia , che fcrifle la Guerra Cimbrica ; Boe- 
to , che fcrifle la Guerra tra Augufto, e Bruto; e il Triffino ) che tutta la 
Guerra fra’ Romani , e i Goti cantò: conciofliachè una Guerra più azioni 
contenga ; come l’ Ztalia Liberata di efflo Triffino contiene non pure l’ efpugna- 
zione di Roma , ma quella di Napoli, e di molte altre citta : e infieme 
una Guerra è fovente da’ diverfi capitani amminiftrata : il quale fcoglio 
ben vide Omero nella fua Zliade, e con macttria il fuggì. Quefto fcriver 
però più azioni di più perfone è pur manifefto maancamento contra quel- 
la perfezione , che alla Favola conviene ; ed è la peggiore di tutte le ma- 
niere , con le quali fi pofla contra l’ unità peccare ; tanto che lo Sperone 
riferito dal Taflo (4), dove l’ azione una d° uno faceva foggetto della 

Poe- 





(a) Del Giudix, lib. 2. 


- 


PI uro T° 


rie Se DI Ti di Tio nt 7, Too se Fi" 


vr 


2 


e Ts A+ 


«bk 


Poefia » l’azione una di molti dell’ Iftoria , molte azioni d’ uno dello fcrite 


tore delle Vite, negava, che molte azioni di molti potefiero effere conve- 
nevolmente trattate da alcuno fcrittore. La qnal opinione, febbene prefa 


‘in tutta la fua ampiezza può incontrar oppofizione, venendo così ad ef- 


fere condannati Senofonte , Livio , Tacito , e molti altri Storici; tuttavolta 
almeno quanto alla Poefia s° afpetta , è fenza alcuna dubitazione , e dee tra’ 
faggi pallare come certa e. ficura .- Il Caftelvetro (4),. il Riccoboni. 
(è), ed il Nores(c) ; credettero, che in ciò peccafle anche il Fwriofo dell* 
Arioito , due azioni almen contenendo ) l’ ima di Ruggiero ; e l’ altra d’Or- 
lando. Ma il Mazzoni (così fcrive il Taffo ) in prefenza del Duca d’ Ur- 
bino diffe, che due fono l’azioni del Furiofo ; ciò fono le due Guerre. 
fatte. l’ una intorno a! Parigi » 1’ altra a Biferta. Perlochè l’ errore dell’ Ario- 
fto è ftato non nell’ imitare due azioni di due perfone diftinte , di Rug. 
giero , € d’ Orlando ; masì nell’ imitare due azioni , benchè d° una fola' per- 
fona, cioè due Guerre fra Carlo , e Agramante, 

Più difficile era la quiftione , che fi faceva, fe fi contravveniffe , ono, 
alla perfetta nnità nel raccontare un’ azione di più perfone è come fe- 
cero gli fcrittori delle Argonautiche , Orfeo, Epimenide , Apollo- 
nio , € Varrone Atacino ;. del quale favella Ovidio . E che l’ unità con, 
ciò pure fi diftruggefle , fu già fentimento del Caftelvetro, dello Speroni, e 
del Mazzoni; facendofi forti (ugli efempli di Omero , preffo il quale Achil- 
le nell’ Zliade riporta la vittoria quafi folo in una fola giornata ; e Uliffe 
nell’ Ulifea i Drudi da fe folo uccide, dopo avere tuttii compagni perdu-' 
tio Quefta opinione però fu dotctiffimamente rigettata dal Tafio nel libro 
fecondo del fuo Giudizio fopra la Gerufalemme. É nel vero, fe l’ unità dell’ 
azione fuffifter può, non oftante che le azioni fieno molte) sì veramente, 
che tutte fieno dipendenti da un’azione , che fia primaria , e che tendano 
tutte con efla ad un folo fcopo : perchè non potrà |’ unità degli agenti , 
ch’ effer dee conforme all’ unità dell’ azione , effer coftituita di più perfo- 
me > sì veramente che quefte da una fola, come da principale fieno dipen- 
denti, e operino come braccia della medefima ? Per la qual cofa io così 


credo con molti altri più, che non fono i contrarj ; che quando le pere. 


fone non .fono le une all’ altre fubordinate , allora veramente ciò all’ unità 
fia oppofto : ma quando di efle una fola n° è il duce , ciò nulla ofti all’ 
unità : perocchè anche alla Guerra di Troja intervennero molti Re. 
Greci 3 ma un folo fu il condottiere di tutti : anche con Enea. 
mole’ altri illuftri perfonaggi s’ adoperarono ; e gli Arcadi, ei Tofcani con 
effo. congiunti in lega concorfero al fuo ftabilimento in Italia; ma Enea folo 
fempre ne fu il principale : anche fotto Gerufalemme a liberarla fecero illu- 
{tri: pruove chiariffimi e valorofi Guerrieri, e Principi; ma Goffredo l’ uni- 
co direttore » e duce fu dell’ Imprefa »- Dirò bene eziandio , che quanto 
più pochi faranno gli agenti , da n più maravigliofa e più are 
arà 


(4) Part. 6. del. part. princ. (b) Sopra la Post. d’Arift. (c ) Difc. Poet. 
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farà la Favola. Perciòcchè non è gran maraviglia , che per mezzo di mol» 
te perfone alcuna imprefa fi faccia , o fegua alcuna azione. Ma il fogget= 
to del poeta dee efler maravigliofo oltre a tutti gli altri. Dunque , tut- 
tochè non per neceflità, ma per dimoftrazione di eccellenza , dovrà l’ azion 
della Favola effer con poche perfone foftenuta e trattata ; il cheappunto fe- 
peo Niade , e nell’ Ulifea l’incomparabile Omero. Ma dell’ unità della. 
avola tanto folamente aver detto, voglio che mi batti. 


PARTICELLA III 


Dimofirafi che la Favola cunole effer credibile : quefta credibilità 
dover effere in tuete le parti diffafa: ad ottenerla opportinif- 
fimo effere ?° individuare fingendo minutamente cofe * 
nè percidi poeti effere oingannatori , 0 menzogneri : 


e quali impolfibili alla detta credibilità 
f oppongano è 


E Una maffima generale > che nonci ha ; che il credibile , che poffa ra- 
gionevolmente fondare , foftenere , e terminare un poema : onde, 
Sinefio (4) ben diffe , che la Pocfia, el’ Arti , che non fono ftabili- 
te che full’ imitazione , non feguono d’ ordinario , che l’ opinione e il fen- 
timento degli uomini. La ragione è, perchè tanto è dell’ umana mente il 
piacere , quanto è il vero, ch’effa di conofcer fi crede. Qoefto è tutto il 
bene ; e tutta la beatitudine è della fua potenza . Dove però la cofa ap- 

aja incredibile, e non abbia l’ apparenza di vero , fupponendo il noftro 
intelletto ivi la bugia trovarfi , verun feme però , o principio d’ alcun di- 
letto fcientifico non gliene deriva . Ora la Poefia con la viva ed efficace 
fomiglianza del vero tiene dalla fantafia lontane quelle immagini tute, 
le quali dimoftrar poflono infuffittente e vana la realità di quelle cofe, 
che dal poeta fi efprimono : onde ci difpone verfo il finto eziandio , nel 
modo iteflo , come efler fogliamo verfo il vero difpofti , Non è perciò » 
che il vero, e il poflibile fieno dalla Poefia sbanditi . Ma molte cofe vere 
ci ha; e molte cofe avvenir polfono , o per l’ incontro delle naturali ca 
gioni, o per li fortuiti cafi della Morale , che tuttavia portano , © porte- 
rebbono con effo loro o nella difpofizione , o nell’ altre parti ; tali circo» 
ftanze ;che fi nega , c fi negherebbe lor la credenza » Quette circoftanze 
fuori del verifimile , rapprefentando a’ noftri intelletti un’ immagine di co- 
fa alla comune opinion non conforme , potrebbon deftarli a inquirir fulla 
favola, che lor fi narra; e farli accorger del finto. Quindi nè il vero , nè 
il poffibile non fono dal poeta ricevuti , che inquanto fon verifimili » di 
modo che , affinchè ne’ poemi aver poflano luogo , bifogna di tutte quelle 

circo- 
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circoftanze fpogliarli , che non hanno il predetto carattere di fomiglianza 
.col vero. Oltrachè la verifimilitudine ferve a dare alle cole , che dice il 
pocta , una più grand’aria di perfezione è che non potrebbe fare .la verità 


.ftefla , benchè effa non ne fia) che la copia. La verità ( ben diceva Re- 


nato Rapini (a) , è quaf fempre difettuofa per lo mefcolamento delle cone 
dizioni fingolari , che la compongono: nè alcuna cofa al Mondo nafce > che non 


$° allontani in nafcendo dalla perfezione della fua idea. La Poefia cerca di 


perfezionar le fue cofe. Così Omero la prudenza di Ulifie ne rapprefen- 
tò oltra il vero eccellente : e Virgilio 11 valore d’ Enea, e la bellezza 
della fua Laura il Petrarca, fe crediamo al Tafloni (5), aflai fopra il ve- 
ro ne efagerarono . Nè il vero adunque ;, nè il poffibile potranno per 


fe fendare , foftenere , e terminare un componimento poetico ; ma quel 


‘verifimile (olamente , dove nulla di materiale entra , 0 di fingolare } 0 di 
fortuito , che lo corrompa. | 

Quefta fomiglianza del vero dovrà etere, come il fangue nel corpo 
umano , diffufa in tutte le parti, che coftituifcon la Favola. Non ci ha 
azione umana si piccola , e femplice $ che non fia da più circoftanze ac- 
compagnata , € compofta ) come fono il tempo, il luogo, la perfona , la 


«dignita, il difegno, i mezzi, e le ragioni dell’operare. Bifognerà che la 


verifimiglianza in tutte quefte parti, e in tutta la lor difpofizione fi tro- 


vi e Per cagione d’ efempio un Re parla : bifogna che parli da Re : ecco 


la circoftanza della dignità. Quefto Re è Perfiano: bifogna , che il carat- 
tere del fuo parlare fia confacevole a quella nazione : eccovi la circoftan- 


za del paefe. Quefto Re è in qualche luogo : bifogna che le fue parole 
non difdicano a quefto ; perchè molte cofe di fono, che in certi luoghi 
nè dir fi pofsono, nè fare. Queito Rè parla in qualche tempo: bifogna 
che quefto fi faccia altresì conofcere ; perchè bifogna fovente cangiar di 


difcorfo fecondo i tempi; e un Principe prima di dar battaglia parlerà al- 


.trimenti , che dopo la vittoria ,0 la perdita. Quefto Reè giovine , que- 


ito Re è potente, e cofe fimili: bifognerà che il fuo parlare a tutte que- 
te circoftanze fia accomodato » perchè fia fimile al vero , e però credibi- 
le: nè folo a quelle, che alla qualità, alla condizione, al grado, al luo- 
go, c al tempo s’ afpettano, ma ancora a quelle, che l’affetto , c le 
paffioni rifguardano di chi parla. 

Qui però è neceffario riflettere ; che fotto il nome di verifimile non, 
folo quello s'intende , che può avvenire verifimilmente ; ma quello anco- 
ras che dall’ufo è accettato nella Poefia ) come mutazioni d’ uomini in ar 
bori; felve, e palazzi incantati; Ippogrifi, e Pegafi &c. perchè, febbene 

uefte cofe eccedono |’ operar ordinario della natura ; tuttavolta alcune. 
d effe non eccedono affolutamente le forze fue; e neffluna di effe eccede 
o la virtù, o il potere delle intelligenze fuperiori » Perciò Agatone diceva 
appo Ariftotile , efier verifimile esi che molte cofe fuori del vefifimi- 
| 2 
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Ie accadono + Non approviamo però quella diftinzione di verifimile zobiles 
e di verifimile popolare è con la quale alcune. ftravaganti azioni‘, ne° Ro- 
manzi imitate, falvar pretendono alcuni , perciocchè cise verifimili fembrano 
‘al popolazzo materiale e di grofla pafta; ancorachè inverifimili fieno al guart- 
‘do purgato dei dotti. La Pocfia , ficcome altrove moftrammo ; ella è diretta 
a'dotti egualmente; che al volgo: il fuo oggetto è il fimile al vero: © 
quefto ad amendue sì fatti generi di perfone parer dee. Oltra che efla non 
confidera quel, che creder fi poffano gli fcienziati, e gl’ ignoranti , ma con- 
fidera qual , che è credibile da fe, perchè fimile al vero. Ora ficcome due 
weri non fi danno, unnobile, l’altro popolare ; ma la verità fu fempre una 
fola , cioè una fu fempre e fola la conformità o de’ concetti con la cofa , 
o della cofa feco ftefla; così non due verifimili efler poflono, l’ un popo- 
lare, e l’altro nobile ; ma una fola fempre farà ; e una fola effer può ‘la 
fomiglianza del vero . Che chè dunque perfuadere fi pofia al volgo , quan- 
‘do inverifimile una cofa fi parrà a’ dotti, ella incapace farà ognora d’ cf 
‘fer materia di poetica imitazione . 

| La difpofizione altresì delle fentenze, e delle parti , debbe effere veri- 
fimile in modo ; che non rimanga priva di fede. Ond’ è neceffario che, 
I’ una così dall’ altra dipenda, che verifimilmentel’ una venga dietro 1° al- 
tra. E generalmente parlando il verifimile è una qualità , fenza la quale 
niuna cofa può efler in poefia lodevole. Però quefta dovrà fempre eflet 
la principal mira, che abbia il poeta; di modo che, come ben avvertiva 
Ariftotile , abbia egli più riguardo , che verifimili pajan le cofe ; che aver 
non dee, ch’effe fieno poflibili. A conciliar alle medefime la fomiglianza 
al vero, e la credenza degli uomini , farà opportuniffimo mezzo , fc twt- 
te le loro proprietà intrinfeche , ed eftrinfeche faranno minutamente indi- 
viduate , con ordinare tutto al fucceffo : Ie intrinfeche , come fono l’ occa- 
fione ; il modo; i riti, le cerimonie , l’ufanze : l’ eftrinfeche , come fono il 
luogo ; il tempo, gli ftrumenti, e fimili. Nè per tutto ciò il poeta inten: 
de di far credere veramente avvenuto ; € certo ; o pur efiftente ciò , ch’ 
egli narra } 0 rapprefenta ; quantunque fi-fia da lui inventato , € finto. 
Quefto farebbe, come bene oflervò il Pallavicino (4), un avere per fine 
intrinfeco la menzogna condannata indifpenfabilmente dalla legge di Na: 
tura, e di Dio. Ma la menzogna o è una falfa enunziazione con inten 
zion d’ ingannare , come la defcriffe $. Agoftino (5), ovvero come più 
rigorofamente la diffinì S. Tommafo (c), ella è una falfità a bello ftudio 
. pronunziata , o un parlar volontario contra ciò, che fi fente nell’ intellet- 
to . Ora che i poeti non intendano d° ingannare , il che alla perfezione 
della menzogna s’ afpetta , l’affermò il predetto S. Agoftino (4 ) ,chea lo- 
ro difefa l'ingegno fuo impiegando , fi diede anche la briga di ciò con più 
ragioni moftrare . Ma nè pure efli favellano a bello ftudio contra cò, 
ea ;° : che 
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che fentono, in che l’ effenza è pofta della menzogna: perciocchè effi non in- 


tendono con le loro favole, che di rapprefentare le verità univerfali. 


Per intelligenza di ciò » diftinguiamo due fatte di verità , o d’azioni; 
come parla Ariftotile. L’ une fono univerfali: e fono di quelle cofe, che 
potevano verifimilmente, o neceffariamente dovevano effere , fecondo -la po« 
tenza , l’ idea, leleggi, e il fiftema univerfale della natura, Le altre fo- 
no particolari , e quelle fono , che la natura ha prodotte , difcendendo a 
metter in pratica le fue leggi, le idee fue, c la fua potenza in qualche, 
individuo ; o come ftringatamente fi fpiega il citato filofofo , fono ciò, che 
Alcibiade ba fatto . Quefte chiamar fi poffono verità neceflarie , evidenti; 
‘o moralmente certe. Quelle fono verità folamente poflibili , credibili, e 
verifimili. La poefia cerca le univerfali più , che le particolari ) in guifa ches 
o le particolari riduce alle univerfali , o pure immagina le oniveriali, e per 
rapprefentarle poi in pratica, leconduce alle particolari. Chiarirafli ciò al- 
trove manifeftamente . Intanto quefti fon tutti gl’ inganni , le finzioni, e 
le bugie della Pocfia. Ma che inganni? che finzioni ? e che bugie? L’ uni- 
co mezzo di rapprefentare all’ altrui fantafia quelle verità univerfali , e pof- 
fibili , egli altro nonè,;che di fingerle e di rapprefentarle avvenute, e par= 
ticolari . Nonintende adunque il poeta di far credere per vero ciò, che da 
lui fi è finto, nè è menzognero in veruna guifa ; nè vuol vendere il fallo 
a nefsuno: ma intende precifamente di perfuadere una verità univerfale, 
e poffibile, che può molto giovare è come che a perfuaderla fi vaglia per 
neceffità , come ben diceva S. Agoftino (4) della finzione , la quale però 
è innocente. . | | i | 

Avendo noi detto , che le verità univerfali , che la Poefia rifguarda » 
fono verità meramente poflibili , che verifimilmente potevano , o necefsa= 
riamente dovevano efsere , ne confegniita ancora , che nulla più farà op- 
pofto alla fomiglianza del vero , che l’ Zmpofibile + ‘Adunque di queito ci 
conviene pur ragionar qualche cofa , perchè fi veggano le principali ma» 
miere, onde fi può contra la verifimiglianza peccare . Elso è di trè forti; 
metafifico , fifico, e morale. L’impoffibile metafifico , come farebbe, che, 
I uomo non fia ragionevole, mai non può farfi diventar verifimile , perchè 
dice contraddizion ne’ fuoi termini. | sa li: 

Non così accade degl’ impoflibili fifici: poichè o quefti fono di cofe na- 
turali , che intravengono contra il comune operar di natura; come chi fin- 
geffe in una felva un delfino , o un cinghiale nel mare, 0 come fece A pol- 
lonio Rodio ; che il principio de’ nervi pofe nel cuore, o come fece anche 
Virgilio, che i cervi fuppofe in Affrica ; e quefti veramente ‘ftentano al 


.farfi verifimili, fpezialmente agli uomini dotti: perchè non fupponendo noi 


in quefti, che lo fcontro delle naturali cagioni ; febben la natura alcuna 
rara fiata ; o dalla copia, o dalla neceflità della materia coftretta, efces 
dall’ ordinarie fue leggi; per lo RO ella riefce nell’ opere fues 
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e confeguifce ‘il fuo fine, a cui indiritti ell' aveva i regolati fuoi niovi« 
menti. Aggiongafi che quando efla qualche volta crra dal fine , ferba ne- 
gli errori altresì le fue leggi; e quefte come che giunger la lafcino fino 
al mirabile ; non mai però le permettono di toccare. 1 confini dell’ impofe 
fibile. Perlochè così fatti impoffibili malagevolmente farfi potendo credi- 
bili, fono come i piggiori di tutti; e debbonfi però con gelofia fchivare. 
Ovvero gl’ impofiibili fifii fono d’ azioni, e cofe umane , che fuperano 
le comuni forze della natura , e qui convien di nuovo dittinguere . Imper- 
ciocchè o quefti fono dentro a certi limiti, € a certe mifure del ragione 
vole; o no. I primi poflon farfi credibili, € credibili fi faranno, fe fi farà 
. loro ftrada, come egregiamente fece Omero ttrada alla favola, che 11 Cie 
clope gittaffe un pezzo di rupe, moftrandolo patio pafio , prima figlinolo 
di Numi; e poi di fmifurata grandezza, e di grardiffima forza , intatto che 
un abete portava per verga paftorale, con tutte quell’ altre circottanze 
che ha notate l’ Autor Francefe dell’ Arte di bea peufare. Ancora fi potran- 
no far credibili, quando intervenir vi fi faccia qualche aJuto fopra natu- 
ra, od oltra natura per qualche giuito motivo. I fecondi iono certi pro- 
digj iperbolici, che eccedono ogni credibilità , e troppo apertamente fi ma- 
nifetano per oltra indecenti, Tali fono per efemplo, che Alcinoo, igno- 
rante di guerreggiare, con un folo faffo alla mano , itritolafie dodici carra y 
e ventiquattro guerrieri de’ più famofi d’ Alcide , agguerriti, cd armati » 
come fcrive Pindaro (4); che Ercole fcagliaffe Lica dalla cima di Cenco , 
Promontorio , nel mare Euboico, come fcrive Sofocle (6) ;0 come più sbom- 
bardatamente ferivono e Seneca ( c ), e Ovidio (d), che lo lanciafle ful- 
le ftelle; che un uomo folo forprefo in un’ imbofcata da cinquanta Bravi, 
ne ammazzaffe quarantanove , e faceffe grazia all’ ultimo, come favoleggia 
Stazio (e); che ì tronchi fpezzati dell’ afte di Mandricardo , e di Ruggie- 
ro duellanti faliffero fino alla sfera del fuoco, e tornafiero in giù accefi, 
come ferive l’ Ariofto nel Fwriofo; che (fecondo che pure fcrive il predet» 
to Autore ) Ruggiero cinque, e più nomini tagliafie talora a un fendente, 
‘e che con nn fol colpo di lancia fei foldati trafiggefle, come altri infil- 
zerebbe fei rane; che Orlando tirando d’ un piede , e giungendo un afino 
nel petto ; il levaffe alto sì, che parefie un augellino , che volafie per | 
«aria , e che andaffe finalmente a cadere. fopra un giogo , che s’ eftolleva 
un miglio, oltre a quella valle; che il medefimo Orlando fvelleffe e pi- 
« mi, e querce, € faggi, ed ocimi, ed abeti, come fe foffero finocchi ; che 
Rodomonte ftringendo con la mano il Romito, cr con forte tanaglia, 
paichè due volte 1° ebbe aggirato , da fe lo fcsgliafie per |’ aria con tanta 
forza , che andaffe il mifero a cader nel mare, ch’ era indi lontano più di 
tre miglia. Quefte iperboli da Trafoni fono fanciullaggini , delle quali fi 
ridono a ragione il Panigarola (f), il Rapini (g)» il Nifieli (2) ,11 Bou- 
hours 
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hours (4), e molti altri critici: nè effe giammai fi potranno al popolo 
render credibili, come troppo eccedenti il vero, e troppo ftraboccate. O 
finalmicate gl’ impoffibili fifici fono di cofe , e d’ azioni divine; o d’ altre po=. 
tenze oltrannaturali, come di Fate, di Demonjy di Negromanti &c. e que- 
fti di lor natura verifimili fono, e per fe fieffi fi credono; effendoil Val- 
go univerlalmente perfuafo , sì della potenza fuperiore de” Numi; che 
ei potenza delle Fate, e de’ Magi,ad operare cofe mirabili, e prodi» 

101€ , ì 

Più ridicoli de’ fifici, e più inverifimili fono gl’ impoffibili morali ;. il 
primo de’ quali è la mefchianza delle Religioni. Nel che ha errato ptr 


‘comune giudizio de” critici il Sannazzaro y inducendo Proteo de’ Gentili a — 


profetizzare del Redentore de’ Criftiani ; e con effo pur vengono. condan= 
nati il Vida, Lattanzio, Paolino, Prudenzio ; Boezio ; ed altri antichi ri- 
feriti prello al Mazzoni (5), che le favole gentilefche mefchiarono co’ mi- 
fterj cattolici, » > 
Il fecondo impoffibile morale è la difconvenienza dell” opinare dalla Re« 
ligione , che fi profefla. Nel che ha peccato Marziale, mille infolenze ferie 
vendo ; difonorevoli de’ fuoi Dei, come dice il Nifieli. E generalmente, 
come fegue il citato critico  quafi tatti quegli antichi fcrittori Greci, e La- 
tini furono ingiuftiz e fcandalofi oltraggiatori del culto, divino ; facendo 
que’ loro Numi impazzare, ed infipidire in varie indegnità degne di mar- 
rani ye di paltoniert; il che anche più a lungo del predetto Nitieli ha mo- 
ftrato 1° Autor Francefe Della Conofcenza de” buoni libri (c). Io fo, ch. 
alcuni fl fanno a fcufarli con ciò 7 che fotto a quelle finzioni occultar in- 
tendeffero mifteri d’ alte fcienze : quafi che, per cagion d’ efempio ; allora 
che Omero introduffe gli Dei fra je riffanti , avefice egli intefo di mo- 
Itrare la natura degli elementi fra loro difcordi. Ma quefta mafchera di sì 
fatte allegorie, bene fcriffe 1’ Infarinato fecondo , o fia il Cav. Lionardo 
Salviati (4) , che fu un mifero trovamento de’ Greci; per coprire la in- 
pietà delle loro fcelleratiffime finzioni. Per altro Platone, Plutarco , Era= 
clide ; Ariftarco , Palefato, Longino, Proclo , Giovanni Zeze, ed Eufta- 
zio altro mifterio , che j quel delle fozze e laide favole, non hanno a 
quelle allegorie affegnato. E nel vero qual cofa sì fconvenevole ne’ Ro- 
manzi fi trova, sì infame; e sì fcellerata, che col ricorfo all’ allegorico 
Tenfo non foffe agevole il farla non pur innocente, ma facrofanta appari- 
re ? Con ragione per tanto fi ridono i critici di que’ comentatori ,. che 
vogliono ritrovar arcani allegorici in ogni.favola de’ poeti ; e arcani . che 
mon caddero forfe mai loro in penfiero mdachè quefta dabbenaggine final- 
mente di veder gran miracoli, e gran fegreti in ogni finzione poetica , al- 
tronde non è derivata, che dall’ ambizione de’ Greci, i quali per far pa- 
rere i loro fcrittori più, che eo s ftavano fu quefta vanità. Cosi Me- 
4 | | DI: 
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trodoro Lampfaceno tutto Omero volle per allegorie {piegare ; e il medefi- 
mo fecero Eraclide Pontico , e Furnuto, ed altri» Ma Virgilio, e Dante, 
due gran lumi della Poefia , hanno moftrato abbaftanza , come le filofofiche 
cofe fi debbano frapporre nelle poetiche opere, fenza pregiudicare alla mae- 
ftà , e al-decoro ; € fenza commetter peccato contro alla natura , cd all’ ar- 
te, inventando azioni nella perfona degli Dei, e degli Eroi non pure in- 
degne di sì alti perfonaggi, ma fconvenevoli.ancora alla feccia degli uo- 
mini , e alla bordaglia + Che fe talora vollero qualche dottrina i Poeti fotto. 
|. finzione allegorica occultare, e chiudere , perchè il vulgo non teneffe a vi- 
le cofe tanto eccellenti ; non folamente quella fi ricoverfe fotto cofa in fe 
buona; e di buono efemplo; ma così ordinarono ì loro fenfi, che il det- 
co miftero chiaramente agl’ intendenti parefle : ‘nè foddisfatti di tanto, fti- 
marono in fin per ecceffo d’ averne ad avvifare.il lettore. A quefta guifa 
praticò Dante (4), cantando : i 
O voi, che avete gl’ intelletti fanî, 

Mirate la dottrina, che s° afconde 

Sotto il velame de li verfi ftrani. 
Lodovico Ariofto non pafla appreflo a’ critici per innocente , quanto aciò, 
che a quefta difconvenienza morale dalla profeflata religione s’ afpetta.. L* 
aver introdotto S. Michele, che con calci, ec con pugni maltratta la Dif. 
cordia , e rompele un manico di croce per le braccia , per la tefta, e per 
lo doffo : l’ aver fatto un mifcuglio di Creatore, e di Dio, che fa leggi non 
dicevoli alla fua dignità; di dogmi Pagani, e Cattolici ; di voti fatti agli 
womini, e di molte altre fconvenevolezze là, dove parla della morte d’ 
Ifabella : 1’ aver meffa Lidia giù nell’ Inferno, last non fu impudica per 
compiacere il fuo amante ; nel che febbene ha feguita la Novella intitolata 
Naftagio degli Onefti; tuttavolta non è perciò punto fcufabile ; non doven- 
dofi egli proporre da imitare un’ antore sì palefemente in-ciò reo : tutte 
le fuddette cole, ed altre non poche difdicendo fommamente a quella Re- 
ligione, ch’ egli profeflava, l’ hanno però refo colpevole preffo a molti 
d’ aver contravvenuto all’ arte, e preflo al volgo di non avere avuta molta 

jetà. : 
‘Il terzo impoffibile morale è la fconvenevolezza del tempo; o perchè fi 
confonda il dì con la notte, un mefe con l’altro, un anno con l’altro; @ 
perchè l’ azione ‘non fia propria del tempo. Così Omero per grazia d’ efem- 
plo fa nafcere un cicalamento fra Diomede e Glauco d’ oltre a cento ver- 
fi, appunto quando tumultuawano d’ armi i due eferciti infieme: talchè i 
due guerrieri pare che fieno dlvegghia, non a battaglia, come offervaro= 
no lo Scaligero, e il Cerda. Anche Dante fa perdere molto tempo a Bea- 
trice in dialogizzar con Virgilio, quando doveva breviffimamente parlare; 
perchè temeva, che ogni foccorfo non foffe tardo . E a quefto capo altre» 
sì l’ Aracronifmo S° afpetta , o Retrotrazione di tempo : nella qual cofa quan- 
tun- 


oe ene 6666 r___’6@rr_G6_GG6@6@6@gG@09T’T911@ mm 


(a) NelCanr. 9g. dell Iufere 





Li.L DIS.IV. Cal © ©. 34 


tunque molto fi fia detto da molti, a difefa di molti Poeti, tuttavolta noî' 


alla parte miglior de’ critici attenendoci non pofliamo sì fatte cofe non. 
condannare. È quindi viziofa riputiamo quella digreffione in Virgilio , ove 
gli amori di Enea, e di Didone fi trattano; perchè per la ragione de’ tem=: 
pi a modo alcuno non potè effere ; non efsendo Enea con Didone convi»: 
vuto » Ma il medefimo Virgilio nomina ancora le poppe roftrate : e sì non 
erano in ufo ne’ tempi eroici le navi co’ roftri di rame, che furono per la' 
prima volta trovate da Pifeo Tirreno, come teftifica Plinio (2). Dice pu-. 
re , che fi combattè da’ Trojani in Sicilia con le Triremi; nè quefte pur 
erano a que’ tempi inventate ;, poichè da Aminocle inventore delle medefi= 
me fino a’ fuoi giorni non conta Tucidide, che trecent’ anni ; che vuol di- 
re, che furon trovate più di quattrocento e fettant’ anni dopo l’ Eccidio di 
Troja, come oflervò Giufeppe Scaligero ( 8) , avendo. Tucidide fcritto nell’ 
olimpiade novantaduefima. Claudio Verdier accufa ancora Virgilio fu quel- 
la pittura, che nel primo dell’ Eneide defcrive , allegando per fondamento 
di quefta fua Cenfura ciò , che Plinio ( c ) racconta, che a’ tempi Trojani 
pittura alcuna non per anche ci aveva. Ma nel vero, come che quel’ 
arte introdotta non fofse tra’ Greci, era però efsa già in fiore e tra? Fenié 
ci, € tra’ Cartaginefi loto Coloni ; era in ufo tra’ popoli orientali, del che 
n° è abbondevole indizio ciò, che fcrive Omero degli fcudi intagliati. E che 
I’ Arte Statuaria foffe fino a’ tempi di Abramo, apertamente fi trace anco- 
ra dal Libro di Giofue (4), dove fi dice che Tare, e Nacor furono colti- 
vatori degli Idoli. Anzi Serug avo di Abramo faceva le ftatue agli uo- 
mini illuftri , come ferivono Epifanio (+), Eufebio (f), eSvida (£); onde 

rima ancora di Abramo fi raccoglie, che fu. Intanto un’ ofservazione fa 
Servio (5) fu detti Anacronifini ) che non è qui da lafciare: e o fono ef- 
fi fatti, dic’ egli, in perfona del poeta; o fono fatti da altri, nel poema a 
favellare introdotti, I primi fono più tollerabili: ma i fecondi viziofiffimi 
fono. Perciò quel nominare, che fa Enea nel racconto de’ fuoi viaggi s 
Megara, Gela, Acragante, Selinunte; c quel nominare, che fa Palinuro 
preiso il medefimo , i Porti Velini, &c. fara ‘viziofiffima cofa ; poichè que” 
luoghi furono molto dopo l’ Eccidio Trojano fondati , come fi ricava quan= 
to a Megara da Strabone (i); quanto a Velia dal detto Servio; e da I u- 
cidide quanto agli altri tre luoghi. Il medefimo fi dica di Plauto, che nell’ 
Aofitrione introduffe Sofia e Mercurio, a giurare per Ercole , quando Eicole 
non era anche nato ; di Euripide, che fa nell’ Ippolito domandare a Fedra 
un dardo Tefsalico , quando non era a que’ tempi in ufo, e fa dir al Co- 
ro > che Ippolito non è più per maneggiare i cavalli Veneti , quando il pri 
mo.a valerfi ne’ certami di effi fu un certo Leone, che fu dopo non po- 
chi fecoli; di Ovidio ,. che nel quindicefimo delle Trasformazioni intro» 
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duce Pittagora a dire , Che è Tebe al prefente, fe non un nome? Che è Atenes 
fe non un nome? Era ciò vero a’ tempi di Ovidio ; poiche Alefsandro aveva 
Tebe diftiutta; e Silla diminuita aveva Atene: ma a’ tempi di Pittagora 
fiorivano. maravigliofamente amendue le città : e fe vogliamo qualche me- 
mo antico toccare ; il medefimo pur fi dica di Nicodemo Frifchlino, il quale 
mella Rebecca introduffe Ifimacle , ce Camo a giurare per Caftore ,. quando 
quefti nacque alcuni fecoli dopo loro: e il medefimo pur s’ intenda di que- 
gli Anacronifmi , nè pochi, î quali nella fua Tragedia intitolata £’ Erode 
foce introdufse l’ Einfio y che furono però a. ragione dal Balzac bia» 
Mati è È 
. Il quarto impoffibile morale è la fconvenevolezza di logo, quale fareb- 
be, fe alcuna azione fi fingefse da alcuno efserfì fatta in tal fito, in cui 
quella non fi convenifse di fare. Perciò viene Omero riprefo per aver 
egli la negreggiante e itrepitofa fucina di Vulcano collocata fu in Cielo. 
Ovvero quando l’ azione fi fingefse in luogo , dove fare non fi potefse ; co- 
mme fa ‘inavvedutamente Ovidio , che introduce Arianna in un defertoy 
ove non cera comodo alcuno » a fcrivere a Tefeo da lei già per mar lon- 
taniffimo; e tanto più inavvedutamentes quanto che la dolente femmina 
fa conto, che la (ua lettera poila da fe medefima correr dietro all’ abban= 
donator fuggitivo , che, navigando, già in alto mare era portato da’ venti + 
E a queito fonte di impoflibili morali s’ afpettano tutti quegli errori altre- 
sì che contra la Geografia fi commettono, come fece Lucano, che la for- 
gente del Timavo collocò a’ fonti di Abano, malamente in ciò imitato da 
‘ Stazio ,.e da Sidonio ; quando la forgente del Timavo più di cento miglia 
è diftante da’ fonti di Abano. | 
Il quinto è la fconvenevolezza di nudo, come chi fingeffe cfferfi da al. 
cuno fatta qualche azione in maniera ; che non fi potelle fare +. Così af 
furda cofa riputarono Ariftotile (4) e Protefilao (8) quella finzione d’ O- 
mero , che Ulifse dal fonno oppretio , fenza che nulla fentifie , fofle da’ Fea- 
ci con tutti i fuoi doni ful lido d° Itaca efpofto , come che il primo fi af- 
fatichi tuttavia di fcufarlo . Sofocle ancora nelle ‘Trachinie fa uccider da 
Ercole Neffo rapitore di Dejanira . Ma fe Nefso in tale pafsaggio dalla 
faetta colpito moriva, poteva pur Dejanira reftar (ommerfa , che veniva 
da quel Centauro portata in groppa , la quale inoltre poteva ancora re- 
ftar trafitta , facttandofi Nefso , che la portava . Che diremo del Berni, 
che d’un foldato uccifo cantò nell’ Orlando Zinamorato x che andava pur 
combattendo , mentre già era morto ? Ma ciò fcrifse quetto poeta fcher- 
zando ,e per muovere a rifo. Mancafi pure in tal capo, quando la ma 
miera medefima, o qualche circoftanza fi tace , per cui non può intender- 
fi l’azione. Così Stazio meglio doveva fpiegare .( dice il Fioretti ) in qual 
guifa Eteocle ferito a morte, etraboccato in terra col fratello Polinice ad- 
dofso , potefse tuttavia cacciare a cottui la fpada nel cuore ; da che fem 
ò bra . 
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bra impoffibile , sì che un moribondo abbia tanta forza di pafsar con un 
colpo un’ armatura dì ferro, e di pafsar con la langa fpada uno , che gli 
era addofso; e sì che Polinice nulla vedefse di quel pericolo per evitarlo + 
Con pace però del Fioretti è quefto un cafo , che nel furore del batterfì 
rabbiofamente ne’ duelli , fappiamo noi più d’ una volta eflere anche a_ 
noftri di accaduto, | | 

Il feito è la fconvenevolezza delle confeguenze. Per cagione d’ efempio 
Ovidio fa Penelope fcrivere a Ulifse non fapendo ella tuttavia è fe quefti 
fofse vivo o morto; nè dove potefse allora efsere per indirizzargli la Let- 
tera . E pure non fi vuole giammai fcrivere a perfona quando non fi fas 
ch’ ella fia viva, e dove ella fia. 

Nè quefti inverifimili fono cofe malagevoli a commetterfi , e in grande 
abbondanza , anche ne’ piccioli componimenti. Io per dar ciò più chiara- 
mente a conofcerea gli ftudiofi, porrò quì un Sonetto di.Giulio Cammil- 
lo Delminio , in lode compoftò ‘di Giammatteo Giberto, Datarto di Clemen= 
te VIL ; il qual Sonetto è il feguente ; e.fta fra alcune Opettcciuole del 
Caftelvetro ultimamente raccolte, e ftampate per opera del Muratori. 

Tu, che fecondo Vl’ alta Roma onora; 
Sol coglier puoi , per quefte valli ombrofe 3 
Le viole più frefche e rugiadofe ; 
Nate ad un parto con la bella aurora» 
‘A te il gran Tcbro le fue fpoude infioray 
Ed alla fronte tua purpurce rofe 
S° apron, d° ornarla quafi vergognofe ; 
Che ghirlanda maggior 5° ajpetta ancora 
A te i candidi pomi, a te pendenti 
Metton dolce rofsore  e°V Ciel fereno 
Veggiam più ognora, € î prati affai più molli 
Così cantò da un faffo in ‘dolci accenti 
Di furor pieno il buon paftor Sileno; 
E Giberto fonar Gibertò i colli. 
‘ Quefto Sonetto venendo già affai pregiato da alcuni, fu però dal foprad- 
detto M. Lodovico Caftelverro condannato de’ feguenti difetti . Il primo è, 
ch’etfendo natura di Sileno , di non dir cofa alcuna non faputa ; ie non. 
coftretto ) 0 legato , ficcome appare per quel, che dicon Virgilio ( 4 ) , Maf- 
fimo Tirio (5), e Plutarco(c); il Delminio lo ha introdotto a ragionare li- 
beramente ; e slegato . Il fecondo'è, che Sileno fia ftato da lui eletto più to- 
fto , che altra perfona, a parlar di viole, edi rofe, di corone, edi porno 
convenendo aflai poco a tal perfonaggio il ragionar di fimili cofe . È que- 
fii due difetti fon due inverifimili , che dalla {convenevolezza della perfo- 
ma derivano. Il terzo difetto è ) che s’ introduce in quefto componimento 
Sileno pien di furore , che è etler pazzo , ubbriaco , o ripieno di fpirito 
pro-. 
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profetico » quando qui non ci ha profezia alcuna . Il quarto è, perchè l’ab- 
bia introdotto a parlar da un faflo così feccamente , fenza far a ciò alcuna 
ftrada; e non più tofto da una grotta , o dall’afino. Il quintoè, che fi 
facciano qui i colli ripeter Giberto , fe far nol potendo , che per la voce 
ribattuta , che Ecco fi chiama, non è ftata la voce Giberto dinanzi profferi- 
ta. Eiprimi due di quefti tre ultimi difetti fono due inverifimili , che dal- 
la fconvenevolezza di modo provengono. L’ ultimo è una fconvenevolez- 
za, che alle confeguenze s' afpetta. Di Sonettia quefto fomiglianti ce n° ha 
non pochi nelle Raccolte , che paffano per belli, benchè pieni d° inverifi- 
mile e cattiva imitazione. Ma non è d’ogni e qualunque intelletto il co- 
nofcerfi bene del vero, e del buono. 


PARTICELLA IV. 


Dimoftrafi , che la Favola vnole effer maravvigliofa : per occafione 
— «5 che que’ fonti ff additano, da’ quali il qverifimile 
maravigliofo ff trae. 
A credibilità, per fe medefima fola farebbe troppo minuto vezzo della 
poefia perchè veniffe ella a piacere : nè fi farebbe con effa fola pro. 
cacciato gran fatto ; non moftrando gli uomini , che difprezzo per quelle 
cofe , che foro fembrano ordinarie e comuni . Ella debbe effere in oltre 
maravigliofa , che è ciò , che fa impreffion negli fpiriti, e forprende prin- 
cipalmente , ed incanta le menti volgari. Quefta maraviglia farà nella Fa- 
vola altrettanto maggiore , quanto la Favola fi parrà più nuova ne’ fuoi 
racconti » La ragione è , perchè gli uomini non fono foliti a maravigliarfi 
delle cofe nell’addietro intefe ) o vedute, ed ordinarie , le quali niun, 
colpo fogliono negli animi fare . Ma ben alienati fi reftano per lo ftu- 


pore, € inarcano le ciglia, quando afcoltano cofe oltra il lor fapere ) c_ 


oltra la loro afpettazione. Per lo che gli eccellenti poeti hanno fempre 
ftudiato, che 1 loro componimenti perveniffero agli orecchi altrui inaf- 
pettati , € nuovi, perchè foffero quinci più maravigliofi, e più cari. Anzi 
quefto è il carattere veramente dello fpirito poetico, proccurar fempre con 
la novità di tener in agitazione gli altrui affetti ; deducendo da cofe vere; 
o verifimili , cofe o non penfate , o non fapute giammai; ed effer vario, 
multiplice , verfipelle , in variare per maraviglia continua gli animi, vi- 
brarli , e fofpenderli . Nel che mancano per verità non pochi fcrittori, î 
quali troppo religiofamente imitar volendo il Petrarca , non fanno ridir, 
che le cofe da lui già dette, nè abbandonar fanno le materie amorofe, 
perchè fenza efemplare fi rimarrebbono in fecco: per modo che i lor Can- 
zonieri non fono più alla fine , che il Canzoniere del Petrarca rifritto si 
quand’ ancora non foffe di foprappiù deteriorato . Egli è tuttavia il vero; 
che non piccola è la difficoltà de’ poeti, avendo ad ordiînar così le lor Fa- 
vole, che fieno credibili in uno, e maravigliofe; dachè a ciò baftanti non 
“— | fono . 
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fono le cofe ordinarie, come quelle, che per lunga confuetudine più com- 
mover non iogliono , ma fi fogliono anzi ipregiare . Per lo che farà cofa 
giovevole, fe, ad ajutare gli itudiofi della poefia, accenneremo qui breve- 
mente la Topica , 0 vogliamo dire i fonti , onde derivare fi fuole per lo 
più il Verifimile maravigliofo + i E 


_ Il primo adunque de’ fonti, ondeil Verifimile maravigliofo fi tragge » èP 
invenzione delle cofe del tutto nuove nella natura : e ciò in due guife. 


La prima è d° immaginare nuove foftanze : e per quefta via fono trovati da’ 
‘poeti i Centauri, 1 Leftrigoni, le Sirene , i Pegafi, gl’ Ippogrifi,iSatiriz 
‘le Fenici, i Bafilifchi , gli Orchi, i Mottri, le Campagne de’ Ciclopi ) l’ I- 
‘fole d° Alcina , i Giardini d’ Armida; con cent’altre fimili cofe da’ Greci per 
‘la maggior parte inventate; onde s’ è poi per la cieca credulità del volga 
‘@guaftata fino la naturale iftoria. La feconda guifa è di tramutar le fottan- 


ze prima gia ritrovate in altre. Tali fono gli alberi co’ rami d’ oro, le 


‘candide cerve con le corna pur d’ oro, gli uomini di fuoco, &c. E per 


quefto primo fonte mille gentili favolette hanno lavorate: Anacreonte 3 
Tcocrito , e dopo effi il Redi, e ?1 Zappi, onde hanno refi maravigliofi i 
loro componimenti. Ma qui fi rifletta a ciò, che inlegna il Robertel- 


lo (4), che in due modi fi potiono fingere gali cofe, o fecondo natura a 


o oltra natura . Se fecondo natura, tutto è lecito a tutti, quando il ve- 
rifimile fi jfia attentamente ferbato. Se oltra natura, ciò pure può acca= 
dere in due guife; o lavorando fu quelle cofe, che già fono ricevute dal 
volgo; 0 immaginando altre cofe , non mai prima udite, nè da alcun race 
contate. Nella prima maniera farà lecito il fingere: nella feconda nol con= 
cede il Robertelli, permettendo unicamente, che finger fi potfa per via di 
paralogifmo , cioè, affumendo le cofe falfe , gia ricevute dal volgo , come 
verifimili , o vere; e fu quefte lavorandone altre inaudite . Per eiemplo 3 
ficcome i Centauri , i Pimmei, e quelli, che fon mezzi cani, o che. ten= 
gono un fol occhio in fronte , 0 gli occhi nel petto , o che hanno il ca- 
po canino, e fimili, fono cofe del tutto favolofiffime, ma pure compor- 
tate fra le leggi del verifimile, perchè fono ricevute, e approvate dalla fa- 
ma univerfale, egualmente che gl’ incantamenti , gli uomini affatati , l’ in- 
troduzione degli IUdei, e fimili altre favole, di cui fono piene 1 antichez 
e le moderne fcritture ; afflumendo però quefte cofe per vere, fe ne po- 
tranno fu quelte lavorar altre, che abbiano novità, e diletto ne’ compo 
nimenti poetici : non però nelle tragedie , e nelle commedie , per efler 
quefti due poemi imitazione di uomini operanti fecondo natura. Ma nuo= 
ve foftanze, che non fieno mai ftate da alcuno inventate , quefto non farà 
lecito Angere a parere del detto autore. Tuttavolta , quando ciò fia fatto 
con giudizio , con fenno, € con proporzione alle cofe antiche inventate, 
io non veggo, perchè a’ noftri poeti fi debba vietare quella libertà , che fn 
data agli Antichi, maffimamente potendo accadere , che la credula goffag- 
| gine 
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gine del volgo fondamento ne porga per qualche accidente , come fonda 
mento diede del? inventate a î Maggiori . Ì E 
H fecondo fonte è di quelle cofe, che fecondo il corfo comune pofibi- : 
li fono e credibili per ciò , che 5’ introduce a cooperarvi alcuna potenza fu- : 
periore all’ umana. Tali fono i caftelli incantati, le ftatue parlanti, le 


«corna, che fuggir fanno fonate sbigotrita la gente, gli uomini affatati, 


gli fcudi, che moftrati atterrano , e infinite altre cofe da arreftare per ma- 
raviglia il volgo , delle quali ripieni fono i Romanzi. Ma quì pure bifo- 
gna avvertire, che , febbene agli Dei gran podeftà fu conceduta dagli An- 
tichi, e pofcia per ufo di pocefia sì fatti privilegi fono ftati approvati ame 
co da’ Moderni; nondimeno gli effetti dalla loro potenza prodotti non debe 
bono mai effere fconvenevolmente miracolofi, come è nell’ Uli/ea d’ Ome 
ro , che i buoi del fole morti, e arroftiti, tuttavia parlino. Sia cò pure 
avvenuto per virtù degli Dei: ma quefto è un prodigio fgraziato , e pue- 
rile, nè accompagnato da quella macità » che è neceflaria, perchè fia bel» 
lo e lodevole. Il Robertelli, ed il Voffio condannano ancora in Virgilio 
quella metamorfofi delle navi in Ninfe. . | 

Pongono per terzo fonte alcuni quelle cofe , le quali fono contra il fe- 
re della natura, realmente parlando , e affatto ftranie ) attento l’ operare 
di quella ;-ma attento il fenfo, che viene allegoricamente fignificato , fo- 
no naturali, e ordinarie. Per efemplo , quel Vecchio pieffo all’ Ariofto , 
che. velociffimo ognora corre, e fempre è in moto; è affatto ftraordina- 
rio, attefa la favola, così come fuona: tuttavolta egli è verifimo; ri- 
guardo al Tempo, che è allegoricamente fignificato in quel Vecchio. Ma 
sn quefta cofa , per vero dire; io confentendo col Bulgarini ) col Giraldi, 
col Nifieli, e con molti altri, nè io pune accomodar pofio il mio intel- 
letto a quefta dottrina ; nè poffo con buono itomaco quefte allegorie dige 
rire: perchè altrimenti fi potrebbe con tal pretefto imitare un illufiniffi» 
mo perfonaggio , e farlo di coftumi afinelchi e ferini, e diftruggere il de- 
Coro umano, e tutta |’ arte , e la natura rovefciare, € finger in tutto cofe 
moftruofe e fcempiate, con animo di nafconder fotto a tal cola qualche 
miftero. Le poetiche allegorie tanto faranno artifiziofe , e lodevoli , quan- 
to faranno nafcofe fotto velemi nè diftruttivi del decoro ) nè repugnanti 
all’ arte , nè inverifimili all’ intelletto . Il terzo fonte adunque è ciò., che 
nell’ ordine fteffo della natura avviene talora benchè di rado , com’è pref- 
fo a Virgilio, il buon vecchio Entello ) che vittoria riporta del giovane 
e robufto Darete ; o come preffo al Petrarca una donna leggiadra; e bel- 
la, ma umile e onefta. Da quefto fonte feno pur nate fe Arpalici, le 
Cammille, le Bradamanti, le Martife , le Clorinde &c. 

Il quarto fonte è il falfo ) quando è appoggiato all’autorità, o al fifte- 
ma di qualche autorevole filofofo. Così feguendo l’ opinione d’ Empedocle 
ftabilì 1° Ariofte la Luna effer un nuovo Mondo: e così pur nel fiftema 
Platonico mille cofe hanno dette i poeti vaghe, e ammirabili: il qual fi- 
itema , per efler volgarmente da’ poeti abbracciato , viene però detto poetico: 
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nè ignorarte a un profeflore di poefia fi convien effer di quello, almene 
per l’ intelligenza dell’ altrui poefie . Chi per tanto ne volefie una. 
compendiofa notizia , trovarla potrà, leggendo la Difefa della Filli di Sciro 
del Bonarelli , 0 il Comento del Conte Giovanni Pico della Mirandola fopra 
la Canzone dell’ Amor Cele/te compofta da Girolamo Benivieni : benchè piùs 
che da altri, ne avrà piena contezza da Marfilio Ficino , e da Proclo. Bi- 
fegna nondimeno anche qui avvertire, che lc opinioni » Quando fono inve- 
rifimili , non fono più atte al noftro propofito , quantunque appoggiate all’ 
autorità d’ illuitre fcrittore . Imperciocchè la verifimilitudine è troppo ne» 
ceflaria al poeta, al quale per cefler ordinariamente favolator riputatos 
fa bifogno di procedere con infinito riguardo nel raccontare miracoli. che 
non è bifogno ad altra perfona; in quella guifa che all’ uomo riputato 
adulatere , c bugiardo, è di meftiere aifai più , che al tenuto fincero e ve- 


- ridico , l'effer parco , e confiderato in dir cofe fpettanti alla verità. Ond® 


è, che infegnò, e bene, Ariftotile , alla poefia convenir più il credibile 
impoffibile , che |° incredibile pofibile . | | 

+ Il quinto fonte è di caricar fulle cofe vere, rapprefentandole con qual 
che circoltanza, o con qualche apparenza diverfa da quello, che fono in 
effetto: il che fi può fare mediante qualfivoglia de’ dieci predicamenti , co- 
me ha notato il Mazzoni, Da quefto funte fon tratte l’ idre di più tefte, 
le falamandre ; che vivon nel fuoco, i Ciclopi con un fol occhio, il Da- 
nubio, che entra in mare per nove bocche, 1 ferpenti con tre lingue, le 
fmifurate balene, i cani Cerberi, e altre fimili cole. 

Il feito fonte è il (ommo della virtù , o del vizio, della paffione; o d* 
altro) ringrandito e foprinnalzato all’ ultimo punto, Così per la fingola= 
riffima caftità mirabile s’ è fatta la favola d’ Ippolito ; perl’ eforbitante ava= 
rizia porta feco gran maraviglia 1’ Euclione di Plauto ge per I° incomparabi- 
le bellezza della fua Laura ha pur cercato il mirabile il noftro Petrarca. 
Tutti i i hanno poi fempre ftudiato di rapprefentare più , che poteva= 
no, perfette quelle perfone » che prendevano a imitare; € di ringrandire 
oltre al coftume le azioni delle medefime: emulatori in queito della na- 
tura s che fempre intende di generare il meglio. E quetto è un fonte de 
gno d’ effere fpezialmente oflervato. La Poefia , egualmente , che la Pittu- 
ra, domanda ciò per fua naturale proprietà , di poter tutto perfezionare . 
Onde amendue quefte arti , propofta una faccia ; un’ affedio 3 Una perfona da. 
imitare » abbandonati i particolati di quel volto , di quella imprefa , di quel- 
la ona, paflar fogliono ognora agli univerfali di quella natura; e quie 
vi fcorgendo mille differenti idee di beltà , mille differenti guife d° affedj, 
mille differenti forme di eroi, fcelgono fempre le più perfette, le più mix, 
rabili , e nove cofe; effigiando e quella bellezza, € quell’ affedio , € quell’ 
eroe più fecondo ciò, ch’ effer poteva, che fecondo che è, cioè nella più 
eccellente maniera, che o l’ intelletto, o l’ occhio, 0 altro riguardo pofla 
loro fomminiftrare . Guardifi tuttavolta ognuno in quefta cofa di fuggire , 
l’escello che è ognora freddiffimo . Ed eccefio fenza dubbio flravagante=. 

mente 
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mente.inverifimile è quello; e di Ometo neil' ottavo dell’ Ulifes , che tut- 
ti i Feaci fpaventati, © per poco tramortiti fi riverfaffero in terra all’. or- 
rendo fracaffo s che fece cadendo ful fuolo il difco fcagliato da Uliffe; e 
di Nonno; che arma i Giganti d’ intere montagne contra Bacco: iperboli 
amendue fanciullefche , alle quali dar fede, farebbe un cavalcare la capra 
delle maggiori fciocchezze del Mondo: 

Il fettimo fonte è delle circoftanze , che accompagnar fogliono I° azio- 


ne, come farebbono molte difficoltà , che fi fingefiero occorrere nell’ efecu-. 


zione di qualche imprefa. Così a far mirabile l’ arrivo in Itaca d’ UlifIc, il 
grand’ Omero per mille difficoltà il fa La » quante fon quelle, che tut: 
ta quafi compongono l’ UliJea. Tra efle però v’ è la moltitudine dei pro- 


ci, dei quali fi dubita, fe Ulifle poteffe ucciderli folo , come fcrive il poe- 


ta; tanto più, ch’ effi erano armati. Con tutto ciò a difefa d’ Omero ri- 
folver fi può quefta dubitazione ricorrendo agl’ Iddii: da che Minerva e 
pel principio del ventefimo libro promeflo aveva ad Ulifle contra coloro 
il fuo ajuto; e nel fine del medefimo libro la medefima Dea intenebrò ad 
effi ftefli il cervello in tal guifa, che reftarono fenza fior di prudenza, e 
fenza filo di fenno. Trattanto bifogna ognora riguardar con avvedimento 
di non porre troppa carne al fuoco; perchè, per cuocerla, non ci fia fem 
pre neceflità di miracoli. 

L’ ottavo fonte fono le ufanze, i riti, lo ftato tutto delle cofe, che ne 
fecoli antichi già era. Quindi favoleggiando alcuno fopra gli eroi de’ prif- 
chi tempj» potra ad effi attribuire maggiori forze , imitarli con azioni più 
iperboliche 3 € dipingerli con aflai maggiore licenza , che quegli de’ noftri 
tempi, o de’ tempi a noi più vicini. Laragione è, perchè in quelle etadi 
gli uomini rifpetto a noi, erano, per volgar opinione , di itatura per lo 
più gigantefca è e per confeguenza di gagliardia eziandio affai fuperio= 
re alla noftra: onde appoggiato a tal comun fentimento e’ potra fin: 
ger di loro , e dir moltffime cofe, che incredibili parrebbono , ove. 
degli eroi moderni fi faceffe difcorfo. Il fimigliante s’ intenda di tur- 
te l’ antiche ufanze, che efsendo ftate aflai dalle noftre diverfe, lafcia« 
no però campo al poeta di lavorarvi fopra a capriccio, e di eccitare la 
maraviglia - 

L’ ultimo fonte è la difpofizione fteffa, che alla forma fi dà; o al con- 
cetto de’ noftri componîmenti. E certo è , che 1’ ammirazione fpeffo nafce 
dal rimirare un’ oggetto proporzionato , € ben fatto : perchè dalla propor- 
zione nafce la belta ;. e dalla beltà nafce la maraviglia . Perciò qualunque 
componimento fu da Ariftotile paragonato al corpo d’ un animale: dal che 
due cofe cavar ne dobbiamo per noftra regola. La prima è, che effendo 
un poema o grande, © picciolo , che fia, quafi un corpo ; dobbiamo in ef- 
fo cercare il mirabile con la proporzione delle parti, di modo che il prin- 
cipio conveniente fia al mezzo, e il mezzo al fine, gli cpifodj alla favo» 
la, e così difcorrendo, in quella guifa, che la tefta effer dee proporziona= 
ta al bufto, e non maggiore del bufto. Senza cotefta proporzione , fcrive« 
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va Biagio Gisbert (4); tutte le parti efser polfono belle, e ancor » fe vo» 
lete , perfettamente belle :. ma. non farà bello il:voftro componimento ; pet- 
chè le’ bellezze: improporzionate cefsano d’ efser.bellezze, € fono ‘deformi» 
tà. La feconda ‘è; che:fi proccuri ‘con l’:ingegno di dar. quella difpofizione: 
alle parti ,. che può più bello :far.: parere quel. corpo ::conciaffiachè; mediante: 
uo tale ordinamento , fpeffonn.-penfiero patsa farfi: comparir paovo; venendo 
fpefso ‘dall’ ordine delle: cofe per; P avanti non ordinate. partorita quella no-! 
vità , che non fu partorita dall’ invenzione delle medefime .' Nè da quefta par= 
te mancato mai hanno .i gran porti di eccitar -maraviglia «. Ma come due fo4 
no le difpofizioni , naturale una perturbata 1’ altra; così gran quiftione è, 
quale di:quefte due più-conferifca-al mirabile... Il Petrarca feguì d’ ordinario! 
la prima: Pindaro .quafi fempre alla feconda s'attenne. Il primo usò per lo: 
più di venir le fue:cofe a poco.a poco concludendo con regolato artifizio :' 
H feconda, quafi .focofo deftriero dalla fantafia guidato y usò ognora dì: 
camminare a falti non regolati, ficcome 1’ eftro j lo :fpirito di' poctare lo: 
trafportava. Il Chiabrera eleffe di camminare fulle veftigia di Pindaro: ad 
altri più è piaciuta la via da} Petrarca infegnata ; e ngn contenti di tanto 
hanno ofato di riprender fin'Pindare, e'chi lui feguiva, come fregolati ne’ 
loro componimenti. lo nondimeno mi perfuado, che ciò fia avvenuto per 
non' avere quefti»\cenfori :0; bene ‘ftiidiate {e Rindaro , i bene ‘il medefinio 
intefo ; ‘come. ha dimoftgato, il.Bailogu ( 8) eflexe ‘avventto tra gli altri al 
Perault . Per altro , ficcome fa veder l’ Adimati.(c), in tutte. le. Ode di 
uel celebre. Greco una difpofizione e condotta regolatiffima vi fi trova. 

febbene ‘que l ‘ifnpareggiabil Lirîcò afla maniera de” Poéti Ditirambici 
ha ftudiato di' toprir l’*atufizio 1° pure una ‘folà Oda*non fia, ‘che introdu- 
zione , propofizione , conferntazione:, :digreffione», ed epilogo ordinatamen- 
te nell’ intrinfeco non contenga» E certamente la fua condotta effer ci dee 
sn ogni somppnimiente y-n09 potendo. fenza regola, effer'.(uffiftente ; noù 
che-lodevole, Se:poi J” artifizia effer, debba,o naturgle , 0 perturbato ; quani 
to a maggiori poemi:ne parleremo, a fue. luogo; «quanto alla Melica io mi. 
do a.credere;- che, la, faccenda. ftan; poffa così. O. trattafi di lodar la vir- 
tù , gli croij gli iddij;: @ trattali, di-.materie amorofe, € mediocri . . Se le: 
prime cofe fi trattano, l’ ordine  perturbato fembra «Il più adatto», come 
quello; che più-ripieni ne moftra d° eiùro, negeffazio al carattere del dir 
grande: e perciò flimo , che Pindaro a quello s attenefle » perchè tutto 
era.egli intefo a lodar gli eroi,, e. gl’ iddii. Se poi. delle feconde fi 
vuol poetare, .l’ ordine naturale _pase: più acconcio, al propofito, come 
quello , che :è più umano: e perciò flimo, che il Petrarca a quefto s° ap= 
pigliafie, perchè tutto applicato egli cra a ragionare di fuggetto amorofo. . 
.- Generalmente parlando ) affinchè troppa vaghezza di dir cofe. maravi» 
gliofe non faccia alcuno cadere in i s anzi affinchè E con 

i i molta 


(4) Zlog. Cbreft. chap. 13. (b) Amnot. fop. Loug. (c) 04. di Piud 
trad. i i nu 


6 


354 Della Storia, e della Ragione d'ogni Poefa . 
molta circofpezione e giudizio cammini. nel. maneggiar quelle. ftefse s che 
furono dagli antichi poeti introdotte , inon farà: fe. non bene avvertire. col 
Vives, che ; col variare de’:tempî, la credulità altresì variò delle Genti. Ne? 
fecoli chiamati ofceri, che cominciando dalia. arcazione del . Mondo. dura- 
tono fino all’ eta d’ Inaco; e ne? fecoli chiamati' favelaf » che dalla detta età 
d’ Inaco principiando durarono. fina al ritrovamento dell’ olimpiadi ; ficco= 
me crano i mortali affai imperiti e rozzi ,. agevole Lera il perfuadere lo- 
ro ogni cofa. Col cominciamento delle olimpiadi ‘ebbe ancora comincia- 
mento il tempo chiamato i/torico. In quefta, ficcome gli uomini fi ven- 
nero facende più colti, così più difficili:diventarono al credere: ed efta un 
bel frammento di Agatarchide, dove: rholte invenzioni de’ poeti a lui pre- 
ceduti annovera ) le quali come incredibili deride . A noftri! tempi , che gli 
uomini ancora volgari. fon raffinati, farà bifogno per.tanvo d’ un giudizio 
ancora maggiore, nel’ rintracciare il: mirabile, per non guadagnarci.) in. ve- 
ce dell’ applaufo comune, le derifioni € le beffe. + 


PARTICELLA V. 


Dimofraf che la Favola: quel efercatile: sniguali guife cid 
‘: «confeguire f'polfa; ‘e quali condizioni a tiè fi ricerchino - peri 
— roccaffone di che delle ‘poefe amorofe fe parla: ‘come sabi 
“  Bjano gli amori criffianamente a trattare: e gl. 
.—. $nfeguamenti di Platone intorno all’'ufo del 
ci... Dello fi dichiarana. GE Boa 


" Ultima qualità, che aver dee la Favola, è, ch'ellafia otile, e indiriz 
zata a giovare : proprietà, dalla -quale non: nimi efdar-dee difgiunta ; 
€ proprietà, chè egualmente , che il verifimile ) e if maravigliofo ; in ogni 
componimento efser dee »' Quefto efferlil fine della poefia, e quefta efiere 
la vera morale: filofofia y noi 1” ‘abbiamo’ altrove moftrato, Adunque ;.feb- 
bene efsa non-ha ad efsere ‘an’ apetta ‘profeffione di’ dottrina criitiana $ 
tuttavia fparfo vuole tra ’l piacer de’ fuoi: verfi ilfugo ,'é °I'langue d’ottimi 
infegnamenti in ‘vantaggio de’ leggitori; per purgarli da i viz, e perin- 
namorargli delle virtù. Tali erano. gH antichi poeti, ficcome teftificano 
Maffimo Tirio, Clemente Alefsandrino, Eufebio Cefarienfe prefso ìl Fer- 
nandez («), e:ficcome noi abbiamo'altrove moftrato , riputati però in que”. 
tempi per cofa ftefsa, che filofofi, e’ teologi; e più eziandio, che quetti, 
ognora cari , e afcoltati: perciocchè più amabili nell’infegnare , come tem- 
peranti con ‘le dolcezze poetiche i falutevoli precetti; e più efficaci per 
confeguenza nell’ inftillarli. E che fia così; e fi può, dice Svida, compren- 
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der dà quello, che praticò Agamennone, lafciando: Clitenneftra fotto il go. 
verno d’un poeta ; che cantando le virtù , e |’ azioni delle Donne più chia- 
re, accendeva in efsa un famelico , e gran defiderio d’ imitàrle, rimoven- 
done ogni vile e-bafso penfiero. E però Egifto non potè i condurla 
@ far fuoi voleri, ch'egli tolto non le avetie da’ fianchi il favio poeta ) con 
avere a tradimento data lui morte. O fecoli veramente felici ., «ih cui il 
Mondo; -durandoci ancora la rozza ma bella equità, e faviezza, facevano 
al merito de’ poeti giuftizia ed'onore! ; | 

Ma per 1° oppofito quando alcano ne’ verfi fuoi non facefse altro, che 
dilettàre ; e molto più, quando ne’ fuoi componimenti ) invece d’ indiriz- 
‘zare al bene gli animi umani, facefse loro efsere appetibile il vizio; man- 
‘cherebbe coftui al fuo fine primario; nè il nome gli fi converrebbe di pocta: 
‘e neppure gran lode fi farebbe egli nel vero guadagnata d’ ingegno: da 
che non è faccenda molto ardua, nè molto acume ci vuole; a {vegliar le 
fozze paffioni, dove la natura corrotta da fe ftefsa è inchinata, e dove la 
moftra concupifcenza. da fe ci trae. Il grande, il raro, l’ eccellente di un 
compofitore-, ptr-qui però efser dee ragionevolmente ammirato , non meno 
"perchè legittimo. poeta, che perchè ingegnofo. poeta, fi è ciò, che Euri- 
‘pide‘appo.Ariitofane (4) rifpofe ad Efchilo , che interrogato I’ aveva, per 
qual pregio potefse un pocta divenire ammirabile ) cioè, /e il verfeggiato» 
re ftato fofe ‘così efficace nel muovere, che fi fofero veduti gli womini nella cit- 
tà per cagion Jua divenire migliori. E pure quanti oggi in vece di ftudiare 
ton |’ arte loro di allettare, e condurre i mortali a miglioramento di co- 
fiumi, gii conducono alle sfrenatezze d’ amore: e le Mufe immaginate da 
Efiodo figlinole di Dio e della Virtù coftringono a. macolarfi in canto in- 
degno delle più sfrontate meretrici! Io per tanto perfuaderò fempre oghu- 
no a non volere in ciò fare ingiuria a Dio, all’ Arte, ed a Sè: e perchè 
pure da me non fi manchi tacendo quelle giufte maniere , con le quali 
utile fi dee render la Favola, qui ne dirò brevemente quello, che occor- 


re-al bifogno: o ad cn 

Due cofe fi hanno diligentemente a confiderar dal poeta. La prima è 
il piano, dirò così, fù cyiclavotar fi vuole la Favola . La feconda è la Fa- 
vola fteffa , che a innalzar fi prende ful piano . Quello ) che fervir dee di 
piano alla Favola , debbie etlere ognora un qualche morale infegnamento. 
Pongafi tuttavia qui mente, che'‘non qualunque Morale Maffima può a un 
componimento” poetico fervir di fondo. E quì una nuova diverfità tra la 
‘Morale Scolaftica, e la’ Morale -Pocetica ci fi prefenta ;- per cui ‘quefta me- 
rita d’ effer fopra quella apprezzata: I filofafi morali s’ arreftano ‘a tratta- 
re in generale delle virtà , e de’ vizj..-Le'iftruzioni , ch' effi danno, a tuttà 
gli ftati, a tutti i' popoli, a tutti i fecoli Île voglion: comuni, I pocti all* 
oppofito le neceffita preffanti de’ lor cittadini rimirano , ©i particolari bi- 
fogni de’ lor paefi « In ciò, che peccano quefti, efli cercano di. correggerlis 
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e in ciò che i medefimi abbifognano , fi ftudiano d?’ inftruirli con prorvi= 
denza da padri, non meno amorofi » che faggi. Però non infegnano all' 
aria , come fi fuol dire; ma alcuna Maffima la più propria » e la più giu» 
‘ fta effi trafcelgono , che.immaginar. pofsano opportuna all’ occorrente ne- 
ceffità. Così 1 grand’ Omero, ticcome offervò dottamente il Bofsù (a), 
vedendo il fommo bifogno ,che.avevano le fue Città Greche , le quali di- 
vife in altrettanti Stati, quante erano Città, aventi ciafcuna la (ua forma 
di governo indipendentemente dall’ altre , contendevano tra loro fovente 
per emulazione e per gara , di tenerfi tra loro con ittretta amicizia ben 
collegate cd unite, per refiftere a’ comuni nimici , che ne cercavano la di- 
- ftruzione e la perdita, e alla Signoria di tutta la Grecia afpiravano ; prea- 
de per ciò ad infegnare loro la concordia ; ftudiafi di far lor conofcere i 
danni , che dalla difcordia provengono ; e quefta giovevoliffima Maffima , 
‘e a’ fuoi cittadini opportuniffima , fondamento fa della fua Iliade . Eccovi 
, adunque la Moral Verità , o fia quel piano, fu cui Omero lavorò la (ua 
Favola. Volendo egli alle Greche Città infinuar la concordia , prefe a met- 
ter loro :ia un poema. fugli ‘occhi, che la difcordia è cagion di rovina. 

.. Mà. quefta verità non fi dee già imnuda: moftrare. La Scuola è, che s’ ar 
refta a trattar feccamente le Maffime, con trarne fpeflo un leggiere o niua 
frutto » Il poeta mafchera quefta verità con qualche dilettevole azione ; di- 
 famina e ricorre i fingolari fatti di quelli., che fi fono fcambievolmenze 
‘per la difcordia rovinati:; e full’idea di quefti un verifimile e generale ne 
finge , imponendo pofcia a perfonaggi i nomi o veri, o finti, giulta la qua- 
lità del paema , ch’ egli difegna di fare. Queft azione; colla quale vuole il 
Poeta dimbftrare la propofta verità, è quella , che fi chiama Favola; o Finzione, 
- perchè è tutta invenzion del poeta ; comechè fia altresì imitazione >, per 
«effere full’ idea de” cafi particolari formata : e quelta però è la feconda, 
cofa, che dal poeta confiderare fi dee con accuratezza . Perciocchè due cire 
- Coftanze hanno a concorrere nell’ azione rapprefentante la. Maflima ; che in 
finuare fi vuole , perchè la Favola veramente di utilità effer pofsa fonte fi 
.curo. La prima è, ch” efsa fia un’ azione, in cui quell’ infegnamento fchiet- 
«tamente e apertamente riluca : fia come un cafo a quel punto di Morale 
.per fua natura afpettante e. fubordinato . Così Omero, a rapprefentare la 
.predetta verità alle fue Genti, mette loro davanti gli occhi nell’ Zliade le 
.perdite , le ruine , ed i danni, che per la difcordia de’ due Principi Achil- 
de, e Agamennone erano provenuti; e in uno le vittorie , l’utilità , e ì 
«vantaggi, che per la lororiunione erino derivati; onde la fubordinazione; 
la concordia è e l’armonia effe imparino . Gli epifodj vogliono anch’ effi 
efser iftruzioni afsai aperte de’ mezzi , coi quali ne’ particolari cafi governar- 
fi per mantenere la Maffima. Quando l’azione non così propria nente, ma 
folo allegoricamente rapprefenti la verità dal poeta intela , la Favola farà 
‘ognora peccante , quanto a quefta proprietà d° efser utile. Condonafi ad al- 
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cuni fecoli fcorfi quelle allegorie, per le quali in un Efercito , per cagione 
d’efempio, compofto di var) Principi, e d'altri Soldati fignificavafi 1’ Uomo 
compofto d’ Anima , e di Corpo ; e per Armida s’ intendeva la Tentazione s 
che tende infidie alla potenza, che appetifce , e cofe fimili. L'errore e il 
farnetico di così fatto filofofare è che involte aveva e ingombrate le menti 
tutte, non lafciò intatti gl’ ingegni, ch’erano anchei piùelevati. Peral- 
tro ne’ buoni fecoli fu ognora la verità da’ poeti non già fotto fimboli, e 
allegorie, ma con proprietà e chiarezza ognor dimoftrata. Così Omero e 
nell’ Iliade praticò , ficcome abbiam detto : e nell’ Ul;Je4 apertamente la- 
politica , la prudenza ; e il buon governo infegnar volendo ; chiaramente le 
regole ne mottrò in Ulifse : e Virgilio infegnar volendo a Romani in fa- 
vor d’ Augufto, che 1 Principi fono eletti dal Cielo ; che la protezione di= 
vina li tiene a coperto contra le violenze; e che ella feveramente gli em. 
pi gaftiga , che ofano loro opporfi; ciò nell’ Azione di Enea chiaramente: 
mottrò. Seciò manca alla Favola, ella farà ridevole anzi ;) che utile. E cdi 
non ifmafcellerebbe dalle rifa , diceva il Gefuita Jacopo Bonfrerio (4);/e la. 
divina Scrittura /teffa veniffe con si fatte allegorie interpretata , ficchè per cagione 
d’ efemplo fi voleffe nella (toria di Sanfone fignificata nella mano È inten 
zione s nel leone sbranato la legge maltrattata , nel cadavero del leone la 
legge morta) nello fciame d° api i religiofi, o fimili cofe &c. Quefte fono in-. 
terpetrazioni affai puerili e mefchine , introdotte ne’ libri iacri , come dimo- 
ftrò il gran Pico Mirandolano ( è ) ) dai fognatori Rabbini , che non iftima= 
vano di poter paffar per grand’ uomini, fe mille cesì fatte fuperftizioni ; 
e fciocchezze , con quelle lor cabale, chiamate da loro Mercavà , Berefcith y. 
’Thbemurà , e che fo io , non immaginavano, € non le vendevano alla lor 
gente , come mifterj e fegreti da facri libri infegnati ; e ne’ libri profani 
introdotte dalla vanità, e dalla fofiiteria di alcuni Greci Platonici , che pie- 
ni di chimeriche fantafie la mente e il petto , fi diedero , per cercar appro- 
vazione alle medefime con l’ autorità de’ poeti, a voler dimoftrarle da Ome- 
ro fotto allegoria infegnate ; trafcorrendo per ciò , come fpiritati , in lune 
ghiffime comentazioni , e inducendo dottrine , e fenfi, e farnetichi , da lui 
giammai non fognati E qual favola effer potrebbe così fcioperata; e difu=- 
tile, che per quefta guifa ricever non potefle dignità e luftro: da che nul- 
la cofa è più agevole » che I’ immaginare quefti liberifimi fenfi , e mi 
fterj? | 
Ta feconda circoftanza ; che all’azione fi ricerca , perchè la Favola fia. 
utile , e che la detta azione in cui la morale verità è rapprefentata , non 
fia malvagia e nocevole ; ma fia decorofa ed oneita . Avrebbe potuto per 
cagione d’ efempio ridurre Omero la moral verità propoftafi a dimoftrar 
nell’ Ziade è e dichiararla con Ì’ azione e con la difcordia de’ due fratelli , 
Freocle , e Polinice , che per fuperbia di regnare venuti tra loro in guere 
ra; fcambievolmente fi uccifero con i Aaa di tanti popoli . Ma que- 
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fta azione > che è il fuggetco della Staziana Tebaide » fu faggiamente da 


Omero rigettata , come empia ; fcelleratiffima , fpaventevole , c di catti- 
viffimo ciempio » Potendofi adunque una verità con varie azioni rappre- 
fentare > avraffi ognora rifguardo a trafceglier quella , che non fia nè in- 
degna , nè odiofa, ma nobile, c onetta » 


l.a terza circoftanzaè , che le perfone almen principali dell’ Azione fie- 


no ognora pietra di coftumi virtuofi, e certamente non mai inde- 


centi. Così Omero fece in Achille ed in Agamennone j ne’ quali, come 
che qualche difetto in loro pure fingeffe , tuttavolta ib coperfe con la mol- 
ta virtù, che ci fece in loro parere. Ma Stazio anche in ciò fece gravif 
fimo errore; rapprefentandoci Eteocle , e Polinice di natura ferina , € dia- 
bolica : il qual ecceffo non fi può in verun conto ) nè fi dee fcufare . E 
qual cofa più abborrevole ; più fcellerata, e di più deteftabile efempio , che 
que’ due fratelli , ficcome egli nel fuo poema li ci ha voluti rapprefenta- 
re? Sieno aduque gli agenti tutti , ma principalmente i più ragguardevo= 
li , dal poeta con dignità, e decoro in ogni cola imitati ; perchè, ficcome 
abbiamo moftrato , la poefia non intende femplicemente di dilettare , ma 
ciò » a che primariamente ha la mira, è l’utile , a cui per cagione di più 
ficuro profitto fi concede per ajuto il diletto : e però il decoro efler dee 
fempre regola di qualificar le perfone. | 

It difegno dunque d’ ogni poema debbe effere ognora di due parti com- 
pofto , della Verità, e dell’ Azione. Della verità morale, che fi vuole infi* 
nare; e dell’azione inventata > che rapprefenta la moral verità . Quella 
è come il marmo ;in cui la figura s' imprime : quefta è come la figura im- 
preffa nel marmo. Per amendue ne rifulta la Favola > che è come la fta- 
tua. Ma ficcome quefta, perchè fia di buon efempio cagione , dee effere 
con oneftà , e con decoro compofta : così il medefimo eifer dee della Fa- 
vola , perchè utile fia . E ficcome le ftatue degli uomini per virtà illuttri 
e(pofte agli occhi de’ riguardanti vagliono moltiffimo ad accendere negli ani- 
mi il defiderio del ben operare ; il che confermano con moltifiimi fatti le 
ftorie: così le cofe divine ) è le virtù belle, cantate, faranno fempre pocfie 
utiliffime, per migliorare nel volgo i coftumi ; e all’ oneftà infiammasli 
Nè mancano a noi Italiani a diriggercì per quefta via belliffimi innune- 
rabili efempli ; tanto che fi può ben con giuftizia maravigliare d’ alcuni 
che fenza avere notizia de’ Volgari Poeti, gli fipacciano tutti , come al buen 
coftume contrat); potendofi bene di nobili ed illuftri fcrittori neftri una 
intera libreria comporre , che la dignità della Italiana Poefia foftennero , 
o facri e divoti argomenti trattando , o trattando con fomma oneltà 1 pro- 
fani , come chiaro fi parrà nel decorfo di quefta mia Opera » 
«: Ma perchè nulla intendo io qui di diffimulare di ciò, chie mi fi potreb- 
be opporre; e ingiuftamente fi farebbe a voler tutti coloro riprendere , che 
hanno ragionato , o ragionano d’ amore ; e molti non oftante le diffuafio- 
ni fi vogliono tuttavia nelle cofe amorofe mefchiare ; per tutti quetti tre 
capi io però ftimo di avere alcuna cola più avanti a dire intorno a que- 
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.fta materia +. In due maniere noi dicemmo altrove gli amori poter eiîer 


‘trattati 3 nell’ una parlandone fificamente > e fecondo l’appetito fenfitivo: 


nell’ altra ragionandone metafificamente, e fecondo il razionale appetito. If 
poeta , come avente per fuo fine l’ indirizzar I° uomo all’ onefto , intanto 
&rattar ne potrà, inquanto co’ faldi princip) della buona filofofia conofce 
efier 1° uonio, come fenfitivo , indirizzabile ne fuoi amori; e in quella gui- 
fa altresì ne potrà unicamente trattare, nella quale verrà l’ uomo a ciò ve- 
ramente diretto , per modo che i ferfibili affetti fieno da eflo con la ra- 
gione fignoreggiati. Ora per % prima via è sì lontano il poeta di ciò con- 
feguire , che anzi per quella a’ difonefti defiderj il concupilcibile appetito 
commuove , e delta . ha efla è la cagione, per la quale giuftiffimamente 
.vietati furono coloro , i quali per tale fifico modo vollero ofcenamente i 
loro emori trattare , digniffimi invero di ftarfi , anzi che tra’ poeti , tralle 
Metamorfofi d’ Ovidio cangiati nel Porco d° Epicuro , o nell’Afino d’ Apu- 


lejo. Nè potrà maì effere fcufa fofficiente di ciò il dire , che effendo la 


poefia un’ imitazione della natura , i fopgetti amorofi trattar fi debbono 
ancora con maniere fenfibili , e fifiche. Imperciocchè , fe la poefia è un’ imi- 
tazione della natura , o prefuppone nell’ imitazione la natura già eccel- 
lente, e perfetta, o intende imitandola di migliorarla , e di perfezionarla . 
Quinci è , che dove Ariftotile, Plutarco , Jamblico, Maffimo Tirio ) ed al- 
tri autori fecero lecito al poeta di trapaflare qualche volta per giufite ca= 
gioni all” imitazione de’ cattivi coftumi, per tutto quefto non intefero giam- 
mai di permettergli , ficcome altrove vedremo , l’imitare © in modo pre- 
giudiziale alla probità ; 0 cofe accompagnate da fcandali , - quali effettiva- 
menaote farebbono gli oggetti fenfibili delle paffioni amorofe fificamente co- 
lorati, c dipinti, che prendendo con preftezza poflefio del cuore, l’ incita« 
mo a difoneito fuoco . | 

Per la feconda via è , che indirizzare fi può l’uomo, e che pretefe in 
effetto d’ indirizzarlo il gran filofofo Platone nel fuo Convivio . Ma qui 
avvertifcali bene, che non s’ intende quì d’ approvare quell’ amore Platoni- 
co ». impugnato con tutta ragione da Lodovico Zuccolo ( 4), e da altri, co- 
me infuffiittente e fantaftico : concioffia cofa che effo altro non fia , che 
"un maliziofo amor brutale , deftatore de’ vizj » difviatore dell’ intelletto, abi= 
tatore de’ vacui petti, cofa fenza fenno, e fenza ordine 3 nè altro fia il tie 
tolo, col qual fi vuole coprire, come ben diffe il Taffoni (è ) , che favola, 
Sogno) fanfeluca , € bugia s ritrovata per ammantare gli affetti libidinof, c per ite 
gannare i femplici . L'amore, che nel fuo Convivio, ne infegnò il cattiffimo Pla- 
tone ( fono quefte parole ( c ) del dotto non meno, che religiofo uomo Gri- 
foftomo Giavello dell’ Ordine de’ Predicatori ) egli è wr amor faggio, tempe= 
rato, giufto, ammiratore degli ornati cofiumi, autore delle Virtko/e opere , cone 
fervatore dell’oneftà, e copiofo donatore di elevate cognizioni E benchè que- 
ito filofofo così eccellente , non pure in quefto infegnamento , ma in, 
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moltiffimi altri, abbia avuta una fingolar fua difgrazia , per opinione ancora 


dell’ Angelico Dottor San Tommaio , di non etlere itato s che da pochif- 
‘fimi intelo , e dirittamente interpetrato ; tuttavolta il fuo merito quanto 


e quale egli fia s'è finalmente a fofficienza ritchiarato da molti , tra qua- 
li il citato Giavello la profonda fapienza di quel gran macftro Atenicfe 
quanto al noftro fuggetto più', che altri ,appalesò , e fcoperfe . 

Ora febbene a fegnar agli umani affetti le giufte orme da battere aman- 
do molti altri Rimatori gia i vaghi e leggiadn fiori delle dottrine Plato- 


‘ miche alle loro rime ingegnati s'erano d’ applicare prima ancor del Petrar- 
‘ca; tuttavolta non eflendofi quegli , ficcome in ciò , che alla locuzione s° 
‘ afpetta, così neppure in ciò, che a’ fentimenti s’ appartiene , molto avanti 


inoltrati, quefto ultimo però veramente claffico , e venerabile autore , co- 
me il chiama Cammillo Ettorri (@),entrato in quefto cammino , la glo« 
ria fegoalatamente acquiftò d’ avere a fingolar pregio d’ oneftà innalzata 
1’ Italica Pocefia : allontanandofi-quanto più fi poteva ( come offervò Carlo- 
Maria Maggi (8) )e con le locuzioni , e con le figure , e con le fenten- 
ze dalla feccia del fenfo : fingendo il fin .amorofo fuggetto compofto di 
modeftia, e di pudicizia , di maniere favie e guardinghe , di cor puro , in- 
mocente, magnanimo , e fchifo d’ogni laidezza; e tutte le cofe fchivando, 
per le quali fi poteva 1’ immaginazione eccitare a fozzure fenfuali. Bene 
però e giultamente potè il dottiffimo Scrittore , e piiffimo Religiofo , Fran- 
cefco Panigarola (c) affermare ; che il Petrarca con tanta oneftà, e modeftia 
tratta d’ amore , che a quale fla più cafta verginella non è difdicevale il leg- 
gerlo. E pure bifogna tuttavia confeffare, che anche il Petrarca fteffo ) co- 
me teftifica il predetto Maggi (4), troppo fi fermò nelle moffe , benchè 
delle fecce del fenfo o nulla o poco attingeffe ; e molto poco fi allargò nel- 
la meta, ov” era il più bello, il più grande, e’ più ampio: e di quefto 
molto lafciò da occupare a chi vorrà fantificar la fua Mufa. Avrebbe egli 
potuto indubitatamente , fenza tanto tenerfi a terra , levarfi fpeditamente 


‘più in alto, ed imitare più lungamente i frequenti diftefi voli, che dovreb- 


bono gli animi noftri fare dalle terrene beltà , e da loro amori alle cele- 


fti , e divine cofe + Perciocchè io qui fuppongo, che egli veramente una 


donna intendefie di celebrare fotto il nome di Laura, non ladivina fapien- 
za , © la verace filofofia ) o altra cofa sì fatta, come vollero alcuni far cre. 
dere , derifi però giuftamente dal fopraccitato Zuccolo (e). Ma comeche 
in molti luoghi delle fue Rime molto faceffe: nondimeno non picciolo fpa- 


| zio è pur anche rimafo per chi più oltra e’ fi voleffe avanzare . Adunque 


quefto farà ognora il campo di que’ poeti, che trattar volendo d’ amore; 
vorranno far parere la nobiltà de’ loro ingegni, e in uno gli uomini indi- 


gizzare a impiegar virtuofamente gli affetti. 


Per maggior intelligenza di ciò , fupponghiamo qui , che due forti dî 
Unvoni 





(4) Buon. Guft. cap.9. (b) Appref. al cit. Ettore cap. 62. (c) Sopre Demetr. 
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unioni confiderò il gran Platone potere accadere tra le razionali creature» 
I° una è l’ unione de’ corpi ye degli animi: l’altra degli animi e degl’ intel. 
letti, L’ unione degli animi foli negli oggetti amanti ed amati produrre 
fempre l’amore, o fia l’amicizia; ma queita unione effere fterile da fe 
fiefia , fe non trae feco quella de’ corpi, o degl’intelletti, Il fapientiffime 
autore della natura aver coitituita l’ unione, non perchè foffe quafi un in- 
ferto infruttuofo : ma perchè fofle giovevole , come a fuo fine ; alla pro» 
pagazione. Per l’unione de’ corpi e degli animi feguirne la propagazion 
della (pecie: per l’ unione degli animi e degli intelletu feguirne. la propaga= 
zione delle cognizioni. Per la prima , che il fine è dell’ amor fenfuale , dis 
fcender noi, ad accomunarci co’ bruti. Per la feconda , che il fine è dell 
amor razionale, levarci noi fu noi fteffi. Ma che fia quelta propagazio- 
me delle cognizioni, in qual guifa addivenga , e come per effa ci leviamo 
fopra il fenfibile , eccolo ancora più chiaramente . Uno fcrittore moderno 
ha creduto, che quefta propagazione perciò nafcefle , che gli animi nobili 
rapiti dalla efterna bellezza > come dalla loro immagine , e trasfufifi eflen- 
do per mezzo di fcambievole amore nell’ oggetto amato ; quefto loro in- 
teriore commerzio fofle di mille penfieri d’ ammirazione, e di ftima ce. 
gione verfo il medefimo oggetto amato, per lo polletfo del quale tenta- 
menti ,i agitazioni , gelofie , e calde voglie nafceflero , più che fentanoi 
volgari amadori per lo poffello del corpo : e in quefto nafcere e raddop- 
piarfi a vicenda sì nell’ uno » che nell’ altro oggetto amante ed amato 
egualmente le cognizioni di fcambievole ftima; e le paffioni per lo pofief= 
fo fcambievol degli animi, confiftefse la propagazione delle cognizioni. 
Non fon quefti di Platone i concetti , e fe non hanno ragione i Demo- 
critici di chiamar ciò una chimera , certamente l’ han tutti i Savj di fof- 
pettare , che ciò non fia , che un’ onefto inventato velame di vietati defi- 
deri . Afcoltiamo la faggia donna Diotima , che da Piatone è introdotta 
nel fuo Convivio ad ammaeftare in quefta materia il curiofo Socrate. Bi- 
fogna » diceva ella , dalla bellezza d’ un corpo veduto è paffar toftamente a 
confiderare » che la bellezza di cffo nonè diffimile da quella degli altri corpi; e 
quindi dietro i medefimi levandoff con tutto l animo fuo , rilafare quella veemen= 
va d'affetto, che fi aveva per un folo. Con ciò altro effa non intende, co- 
me altrove più chiaramente anche accenna , fe non the dalla veduta d’ un 
bello individuo , levarci toftamente dobbiamo alla confiderazione di quella 
univerfale beltà > che nelle creature tutte rifplende , come un raggio del 
lor creatore. Ma non bifogna di ciò contentarfî, fegue ella : bifogna riputare la 
bellerna dell’ animo affai fuperiore a quella del corpo. Perlochè fe alcuno avrà 
un’ anima manfueta ; come che poco fior di bellezza gli (plenda in faccia , ciò nè 
dee baftarc , per efferci fondamento e motivo alla confiderazione d° una buona Mo- 
rale» onde innamorati di quefta vilipendiamo la bellezza del corpo. Conciò ef= 
fa non altro intende, che di guidarci per un quafi fecondo grado dalla cons 
“fiderazione delle bellezze corporee, alla confiderazione delle belle VIFTÙ + 
Da ciò fî dee paffare ( foggiunge ) alla contemplazione delle cofe e la belleze 
La 
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ma delle fcienze efaminando , e per c/e pafo pafo falendo 3 andarci ognora 
avanzando , finchè all’ immenfo pelago di bellexza rivolti, quello (peculando; 
molti e belli e magnifici fermoni L’ intelletto partorifca 3 finchè a quellg (cienza 
pervenga > cheè tutta di quefto bello. E dopo molte righe , quafi cpilo- 
gando ella fpeditamente ciò , che con molte parole aveva fpiegato , gque/lo 
è. (dice) il vero e diritto comminar all’ amore > fe alcuno da quefte terrene bel 
lesze fatto cominciamento , fempre vada viè più afcendendo , come fe per gradi 
montaffe da uno a due, e da due a tutti i be corpi, e da quefti alle belle in- 
fituzioni , di qui alle belle dijcipline y finchè termini in quella , che d’ altre 
cofa non è, che del bello, e finalmente quel, che è bello yconefca ycioè Dio; 
dopo il che trapafla ella a diferivere i frutti della vita beata . 
- Io ho voluto alquanto diffondermi fu quefto amore : perchè fono al- 
cuni buoni uomini al Mondo, a’ quali, in fentire Amore Platonico , $° ac- 
cartocciano toftamente per orrore le fante orecchie è come fe di ofceniffi. 
. ma cofa foffe lor favellato : e altri ancora tortamente i detti di quel filo» 
fofo interpetrando » fono alla fana dottrina di eflo di pregiudizio cagione, 
Gli uni , e gli altri, fe dirittamente efamineranno il Dialogo Dell’ Amo 
re , da efso compofto., vedranno con evidenza > ch'egli mon ha infegna- 
to, che quell’ ufo virtuofo delle create bellezze , che far dobbiamo, traen- 
glo da else il diletto , non del fenfo, ma della ragione, e da elle, median« 
te un propagamento di fucceffive cognizioni » quafi perifcala falendo al 
fommo bello , che è Dio, e nella contemplazione di lui arreftandoci , che 
altro non è, che quanto infegnarono i Padri, e i Maeftri della Criftià= 
na Virtù. Nè quefto è però ftato |’ unico mio fine : ma perchè ancora ap- 
prendefse la Gioventù , per qual via fi ha a parlare d’ amore , per cfier 
all’ uomo di giovevole indirizzo è quando non fi voglia tacerne . Per le, 
vie dal Petrarca aperte non pure.) ma in gran parte fpianate incammina- 
tofi , lontano affatto dalle fozzure , le prime ragioni della beltà fi farà egli’ 
a confiderare , e quali fieno i raggi , con cui eila rifplende generalmente 
nelle creature : indi i bei movimenti imitando , co’ quali intorno a quefta 
luce di frale bellezza s'aggira un cuor puro, virtuofo ; € magnanimo , pe- 
netrerà alle interiori bellezze dello fpinto aflai più pregievoli, che quelle 
del corpo , dalle quali levandofi fempre più in alto dalla confiderazione, 
delle belle virtù , alle cognizioni più fublimi e più elevate , infino all’ al- 
ta cagion prima , verrà per tal guifa a condurre dolcemente gli affetti de 
fuoi leggitori agli amori divini , i quali d’ogni altro amore fono final- 
mente , e fenza alcun dubbio i più puri, i più gentili, e i più grandi. 
Quett? amore veramente Platonico ) come alsai elevato, virtuofo , e am- 
mirabile , non efsendo o intefo, o amato dal popolo a’ fenfuali piaceri in- 
‘chinato , ha avuto nel vero poco applaufo nel Mondo. E quinci forfe è, 
che al Petrarca ftefso è mancato ognora una gran parte di quel concor- 
fo, il quale hanno avuto i Latini, e i Greci, © ancora qualche altro Ita- 
liano. Molto meno poi fu giudicato efso adatto ad efsere ne’ Teatri imi- 
tato , 1 quali afpettano il Viva dalla gentaglia incapace d’ applaudeie ad 
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un amore sì raro, e fublime, di cui egli, come materiale , non è efperto + Perciò 
alcuni defiderofi di venir pure dal popolo applauditi c lodati , abbandonata 
così fatta lodevol via di trattare gli amori, un nuovo modo inventarono 
di parlarne: e fu di ragionar dell’ amor fenfuale fra Uomo e Donna; ma 
con oncità, e modeftia, e con fentimenti dalla lafcivia e dalla bafsezza 
aitratti per modo, che la religione , e la verecondia non rimanefsero offe- 
fe; e l’ intenzione unica finalmente di tali amorofi ragionamenti non ad 
altro avefse le mire indiritte, che a terminare in un foipirato fpofalizio. 
Io non pofso difapprovare un linguaggio d’ amore, che in nulla fi fcofti 
dall’ onefti , pofto che s’ abbia a parlare di così fatta materia. Ma, fe il 
Cielo mi fia cortefe, ch’ io conduca a termine quefta tela, che ordifco 3 
moitrerò chiaramente nel primo libro del terzo volume, che quefti cpi- 
fod), o fuggetti amorofi ben lontani dal nobilitare una Favola o Epica ; 0 
Tragica , non vagliano, che a corromperla; e che la paffione d’ amore an 
zi che fervire a formare un bel carattere d’ un perfonaggio , non giova » 
che a rovinarlo . Per quefta ragione itefsa vedremo efsere i Francefi Tra- 


gici afsai al di fotto rimafi degl’ Italiani: perciocchè effi per più piacere 


alle loro Dame, che fono da loro riguardate come le "Arbitre del Tcatro, 
haono rivolti tutti i loro fuggetti fopra tenerezze amorofe. Ciò ,che ne 
dico generalmente per ora, è,che può averfì belliffima poefia fenza trat- 
tamento d’ amori, e che aver non fi può legittima poefia; fe amori cone 
tiene di non buono efempio + Certiflima è la prima verità, perchè bellifli- 
me e immortali faranno fempre Vl’ Opere di Omero , di Sofocle , di Euripi= 
de : € pure con tutte le occafioni, che al primo s’ offerivano o quando 
imitava Achille fdegnato per la rapita Brifeida, o quando ci rapprefenta- 
va Ulifse fedotto da Circe, o trattenuto da Califso , dalle tenerezze amoro* 
fe fi è ognora aftenuto. Gli altri due, che Donne giovani, e Verginelle 
introducono nelle loro Favole a trattare, e a parlare con chi avrebbe lo- 
ro potuto amorofamente piacere, le ci rapprefentano ognora freddiffime s 
e lontane da così fatte paffioni. La feconda verità s° è pur anch’ cfsa da, 
noi baftevolmente moftrata: perciocchè il fine, e lo fcopo della poefia 
debbe efsere 1’ utilità , e’l giovamento: esì limitare il fenfuale appetito, 
anzi che efser di vantaggio a’ coftumi , farebbe un infidiare alle cofcienze 
degl’ innocenti , e un render la predetta pocfia, dono raro del Cielo, mez- 
zana d’ iniquità; come ad Apollo ftefso fa dire lo zelante Prelato Mon- 
fignor Azzolini, introducendolo a querelarfi degli allora correnti pocmi 19 
tal guifa: 
ii .  Anfomma rime ofcene , e verfi infami 

De l altrui caftità fono incarte/mo 3 

De l’ oneftate altrui laccivoli, & amie 
Tal che ti dico) e replico il medefmo, 

Se fan cotali ufanze immote , e fille 9 

La Pocfia diventa un Ruffianefmo è 


PAR- 
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Dimoftraf, che, febbene per coffitnire la Favola con le predeste 
qualità, permodo che fia unica , credibile, mirabile , ed utile, 
è lecito alterare le cofe, ovvero anche fingerle ; cià 
tuttavia non è fempre lecito : e quali fieno i caf, 
dove il fingere, e l’ alterare è vietato. 


? Indifpenfabile obbligazione , che ha il poeta di cercare, che la Favola 

fia unica, credibile , mirabile , utile, ha portato lui il privilegio di po- 
ter fingere le cofe non avvenute, e alterar quelle, che fono avvenute , per 
potere più agevolmente con le dette qualità coftituirla ». Ma non ha egli 
tuttavia per così fatto privilegio una licenza sì ampia ; che tutto cio 
che gli piace , mafcherar poffa se rivolgere. Sonoci i fuoi determinati 
confini , ne’ quali gli è vietato di intrigarii : e quefti dobbiamo ora. 
vedere . 

E primieramente le cofe tutte divine non fi potranno giammai altri- 
menti rapprefentare , che quali la noftra credenza le tiene, o le compor- 
ta |’ ufanza. Dico le comporta PP ufanza, perchè febbene gli Angeli per 
efemplo fpiriti fono, e immateriali; tutravolta permettendo la Chiefa , che 
dipinti vengano in figura di giovani alati ; forfe perchè talvolta fotto quel- 
la forma a veder fi diedero; però in quefta guifa fi potranno da’ poeti rap- 
prefentare. Ma di eflì, e di tutti generalmente i Numi celefti, © delle 
cofe tutte della Criftiana Religion noitra non fi poeterà' giammai , che 
fecondo il vero , e con dignità, e con decoro. Nel che mancò fenza al 
cuna dubitazione Facopo Sannazzaro , allora quando nel fuo Parto della 
Vergine (a) finfe, che l’ Arcangelo Gabriele, per difcendere a portar la 
fua ambafciata , chiamafle in ajuto gli Zefiri; che Maria in mano tenefie 
all’ arrivo di lui i Libri Sibillini; che Davide nel profetare travolgefle gli 
occhi, quafi da infano furor comprefo; e quel, ch’ è peggio , che la madre 
iteffa di Dio, idea di coftanza, alla veduta del fuo figliuol crocififfo , qua- 
fi forfennata , tutto |’ acre empierdo di ftravaganti ululati, co’ capegli 
fparfi, chiamafle la terra empia e crudele, crudeli le ftelle, e crudele sè 
itefsa , che tali piaghe mirar con gli occhi potefse. Ma tutto quel picciol 
poema » ficcome quanto alla purita della Lingua Latina, alla bellezza de’ 
verfi, c alla leggiadria delle invenzioni è pregevoliffimo, come accoftane 
tefì afsai d’ appreiso al verfeggiar di Virgilio: così quanto al punto, di 
cui ragioniamo , non è in molia riputazione prefso i favj critici, perchè 
è un mifcuglio continuo di cofe facre , e profane; di mifterj criftiani , e di 
vanità gentilefche ; è un non fo che in una parola, che non va bene. 
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In fecondo luogo le cofe tutte della Sacra Scrittura non fono in veru- 
ma guila alterabili è nè quanto alla foltanza ; nè quento agli accidenti . E(- 
fe fono un dettato dello Spirito Santo: unde avendo in fe ftefse non pu- 
xe, come le ftorie profane, una verità eftrinfeca, ma una verità ancora 
antrinfeca ; come facrofante , appunto al pari delle divine cofe, vogliono . 
efser venerate , ma non toccate» Molte ragioni in prova di quello, che 
ora dico ) adducono lo Scaligero (4), il Mazzoni (6), .l’Einfio (c); il 
Fioretti (4), il Monfignani (ec), il Crefcimbeni (f) ; e I’ Abate di Vil- 
liers (g), 1l qual ulumo ancora per molte di efle, non pure le ftorie fa- 
cre della Scrittura, ma le materie tutte della Religione con ben fondati 
difcorfi totalmente da’ Teatri sbandifce. Ma'intorno a ciò diremo noi pure 
quello , che fentiamo ; lì dove faremo della Tragedia trattato + Per ciò, che 
al. prefente s’ afpetta , }’ argomento ) che farci dee maggior forza , fi è il 
vedere, che infinite falfità mefchiate vanno nella volgar' credenza col ve- 
ro, non per altra ragione, fe non perchè alteratefi le cofe in grazia o 
del verifimile, o del mirabile, o dell’ utile da’ poeti, quefte poi credu- 
te fi fono dal volgo, che è la maggior parte degli uomini, e come vere 
d'uno in altro tramandate a guaitar la verità nelle Iitorie . Del gran di- 
fordine fteffo , che è nell’ I(toria , e nella Cronologia di que’ vecchi -tempiz 
che Varrone chiama Favolo/i , io non iltimo altra efsere ftata la cagione, che 
gli antichi poeti, i quali avendo gli avvenimenti cangiati , o alterati, han- 
no dato luogo agli fcrittori, che fi fopo a’ loro poemi attenuti, come a 
veri racconti ) di contraddirfi tra loro, e di confonder le favole con le ve- 
rità. Ora quando lecito fofse alterare le facre cofe, o aggiungere in mo- 
do alcuno alle ftelfe , correrebbe il pericolo, che quefte alterazioni nella 
credenza degli nomini prendefsero quel piede, che hanno preffo loro , € 
aver debbono folo le verità, e i miiter) della Scrittura: it qual peffimo 
effetto capace a poterne feguire , anche folo immaginato da uomo favio 4 
forza fenza dubbio dovrebbe avere a levargli ogni libertà d’aggiunger mie. 
nima cofa, neppure per epifodio, ai fatti della Scrittura; molto meno di 
toccarne la loro foftanza; e i loro accidenti + E quell’ Ezechiello , che lavo- 
1ò di molti cafi dalla Sacra Storia cavati varie Tragedie, come nferifce 

Clemente Aleffandrino (5), egline lafciò di quefta verità nel fuo efempla 

un ottima confermazione; vedendofi da’ pezzi, che dal fuddetto Clemens 

te citati vengono, che fi contenevano quelle in una femplice efpofizione 

dell’ iftoria fenza veruna , come che picciola , alterazioncella. In fimil gui- 

fa 5’ è pur contenuto nella fua Z/fer il Racine. ma nella fua Attalia attrio 

buifce un poco troppo licenziofamente a Gioas dieci anni. E peggio operane 

do il Dachè nel fuo Ay3l02ze , a motivo di conciliare a coftui coinpaffio= 

ne, gli ha attribuito falfamente il carattere di penitente. Il lisi” nel 

uo 
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‘ (a) Poet. lib.6. (6) Dif.di Dant.lib. 7. (c) Trad. de Conftr. Trag. (4) Vol. 
5. Prog: 53. (c) Lex. del. Poet. (f) Vol.6.del. Volg. Poc/. (g) Des cgaremy 
part. 2. Traét. de la Sat. chap. 3. (b). Strom, lib. 1, | 
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{0 Jefte , il Vida nella fua Cri/tiade , e alcuni altri hanno egualmente pec- 
cato ) quanto a quefta avvertenza. Ciò nondimeno xche fiè qui detto, per 
quelle materie valer dee folamente , che efprefse giacciono nelia detta Scrite 
tura , non già delle implicite, e congbhietturali , circa le quali, fe non: fè 
quando tutti gli Spofitori s’ accordafiero nell’ opinione , non farà 1 poeta 
da a così rigorofe leggi: ma potrà egli quel parere feguir degl’ Ine 
terpetri , e de’ Padri, che lui farà più giovevole. i 

- Ultimamente le cofe, che a tutti fon note.e palefi, le florie wolgare 
mente fapute , ficcome ancora le favole, che fono celebri , divolgate, € 
famofe , incapaci ora fono di fofferire alterazione : ,perdocchè alterate riu» 
fcirebbono fenza dubbio al volgo incredibili. Vi:gilio finge , che all’ ombra 
dell’ amaraco fi addormentafse Afcanio. Se |’ amaraco era ‘a que’ tempi 
quella pianta, che oggi ne infegnano i Botanici, chiamata volgarmente. 
majorana , doveva ben efler piccino, quanto una ranocchia , Afcanio , per ad- 
dormentarfi all’ ombra di pianterella sì umile. Il medefimo Virgilio attrà 
buifce alle cerve le corna, e finge icervi nell’ Affrica ) e fa a” Trojani taglia» 
re i cedri alberi in Italia, cofe tutte; che, comedifionanti dalla naturale 
fcienza , furono già univerfalmente da’ critici notate e riprefe .  Condanna- 
to è pure il Petrarca per avere fcritto nel Trionfo della Caftità , che aveva 


M. Laura | 
Lo fcudo in man, che mal vide Medufa.. ù = 
La favola; ficcome narrata è comunemente dagli antichi fcrittori, è, che 
Medufa dormiffe, mentre Perfeo le troncò il capo: e 1 Vellutello ;e’1 Go- 
fualdo hanno prefo errore; fcrivendo ; che nel fuo fcudo mirando colei fe 
ftefsa, rimafa era iftupidita ed immobile. i 
O fono adunque le cofe conofciute e già divolgate è o muove ce dal 
poeta ora finte. Se nuove e ora finte, potrà egli a fuo talento variarle, 
quanto gli piace, purchè fecondo convenienza fi fingano : fe conofciute 
e gii divolgate , bifogneraà contentarfi di feguitare intorno ad effe la fama. 
Quefto è un efprefso infegnamento d’ Orazie (4). Ma può accadere , 
che una cofa a un modo A raccontata da’ favi; e sì vera effi la ftimino: 
La medefima così raccontata fi reputi dal volgo falfa, e a un altro modo 
efso la narri. In quefto cato infegna il Bofsù (82), che noi all’ opinione 
del volgo attener ci dobbiamo , fondandofi full’ autorità -di Virgilio, che 
ci rapprefentò Didone impudica contrà la ftoria, Nei non pofliamo accon- 
fentire a così fatto parere. Già fopra ragionando del Verifimile Nobile, 
e Popolare, abbiamo a fofficienza dichiarato fu ciò il noftro fentimento: 
e quanto a Virgilio noi non poffiamo con la maggior parte de’ critici inon 
condannarlo . | pg 
Non voglio per fine lafciar d’ avvertire, che altro è alterare una cofa) 
altro è diffimularla . Il primo non è lecito farfi ne’ detti cafi: ma ben noi 
sn efli potremo della diffimulazione valerci. Avrebbe potuto il parricidioy 
‘ fecon- 
(a) Art. Poet. (5) Trait.,du Poem. Epig.livr. 1, 
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fecondo il racconto degli ftorici , commefso da Antioco, offendere nella 
Rodoguna del Cornelio gli animi degli (pettatori , e impedire a quel micidia= 
le. la compaffione dal poeta I ga » 5° egli n’ avefse nel rapprefentamen- 
to fatta alcuna menzione. Era dunque neceffario o alterare ; o diffimula- 
ge. .Ma faggiamente vide il Cornelio , che |’ alterare non gli era permel= 
fo: ‘poichè fe avefse voluto liberare quel principe da così fatto delitto , 
Jo avrebbe fmentito la ftoria ) © avrebbe contravvenuto al precetto Orazia= 
po di feguitare la fama. Però con finiffima arte nafcondendo in tutta quel- 
la Favola il predetto misfatto , fi valfe della diffimulazione: e con quetta 
tolfe ogni oftacolo a quella benevolenza; che acquiftargli voleva . Enti è 
quefto un efempio aflai chiaro e bello, per inftruirci quanto baita in qual 

guifa ci abbiamo in fomiglianti occafioni a regolare 


“0. CA PO IL 
| Dove fî prende a razionar del Coffume s e delle 


._ qualita sche aver dee. I 
PARTICELLA L 


Dimoftrafi quante forti di Coffume ci abbia: che fia quello , di che 
«fi prende a trattare? e le condizioni ad effo ricercate I 
fi accennano . SE 


in quella guifa che un pittore , dopo aver co* lineamenti abbozzata 

alcuna figura , la qualifica pofcia co’ colori;: così il poeta dopo aveè 
re da, prima la fua Favola delineata:, ed efpretla , hi a renderla appreffo 
col Goffume morata .. Quefto cottume ,.che imitare fi dee ne’ perfonaggi » 
egli è però quello , che ora prendiamo a trattare.» Due forti di coftume 
dittinfe: Dionifio d’ Alicarnafso . L'uno ei chiamò filofofico e generale: 1° al- 
tro chiamò particolare e rettorico. Il primo è quello, che indirizza gli uo- 
mini alla:virtà ; e li rimuove da vizj. Il fecondo è quello, che fa dir parole ;. 
e far cofe convenientialla natura , e alla difpofizione di quelli , che introdotti 
fon ne’ poemi .. Ma del filofofico, e geuerale ) detto ancora comuze pieni fon 
tutti i libri; e’l lume fteflo della ragione lo infegna. Bafta intorno ad ef 
fo unicamente tenere, ch’egli efler dee l'intenzione d’ ogni poeta : da che » 
come a-quett” ora abbiam già moftrato', debito è di effo d’ informar gli 
animi , e d’incamminarli alla virtù . E quindi ancora ciò ,che è la Favo= 
la effer Morata.,. intender potendofi in tre modi; cioè prima,che efla fia 
tale, che pofla gli animi altrui muovere a’buoni coftumi ; appreflo , n ella 

sal n 


F Sfendo la poefia imitazion di perfone egualmente , che di altre cofe; 


ai 
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fia tale, cite mofiri i coftumi di chi parla effer buoni; per ultimo , che ef- 


. o. DI ‘ 


ro il vuol credere, per me il potrà a fua voglia. | fo 

Ma prendendo omai a ragionare del coftume particolare ‘e rettorico , che 
è quello , che alla Favola Morata è richiefto , prefa nella terza maniera, 
queflo altro non è, che una proclività in noi innata , a volere o a non 
volere alcuna cofa ; ovvero è un abito a volere o a ron volere alcuna 
cofa , acquiftato ‘con la frequentazione. degli atti. Laonde in queft arte 
per li coftumi intendiamo gli appetiti , e le difpofizioni dell’ animo; che 
forgono dal fonte della natura , e da qualche roitro fiudio prendono for- 
ma, e aumento dall’ ufanza : e il defcriverli non è altro ; che dimoftrare, 
ceme fia naturalmente difpofto colui , le cui faccende con le parole imitia- 
mo. Quando la Favola moftra ‘al di fuori quefte inclinazioni naturali o 
acquifite de’ perfonaggi, che imita è allora effa fi chiama Morata. 
,. Ma quefte inclinazioni naturali o acquifite pofflono portar gli animî no- 
ftri a cofe o buone; o cattive, o indifferenti. Da quefti oggetti , a cui por- 
tano , prende pure il coftume il fuo nome di buono, di cattivo, o &’ in- 
differente . Buono fi dice, quando porta ‘alle azioni virtuofe: cattivo, quan- 
do porta alle azioni malvagie : indifferente. quando porta. ad indifferenti azio- 
ni . Tuttavia per ben nominare il coftume , bifogna anche le virtù vere di- 
ftinguere dalle femplici qualità, Le virtà vere fanno ognora buono e lo- 
devole il perfonaggio. I vizi per lo contrario il fanno ognora biafimevo= 
le e cattivo. Le femplici qualità , come il valore , la deftrezza ; la cogni= 
zione dell’ arti nefiluna morale bontà contribuifcono al fuggetto , e folo 
di alcupa lode gli fono per abufo cagione. Enea in fatti, e Mezenzio fu- 
rono amendue valotofi guerrieri : ma il primo era pio e buono jil fecon- 
do era ‘empio e malvagio, La I 
. Di poi alcune di quefte inchinazioni non hanno luogo’, che in certi in- 
contri , come il valore, e la clemenza. Altre parer pofiono per tutto; co- 
me la violenza,.e la bontà. Così Achille e ne’ configli , e ne’ difegni , non 
che nell’azioni, e nelle battaglie , comparifce violento + Ed Erca non folo 

ne’ fa- 
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ne’ fagrific) e ne’ fuoi proponimenti , ma ancora ne’ duelli , ed in guerra 
comparifce buono. Quefte generali inchinazioni , che rifplender poffono in 


‘ ognì luogo, e in ogni tempo, fono' quelle, che fondano, come bafe il ca= 


rattere de’ perfonaggi ; e che fono al medefimo neceffarie , ed eflenziali. 
Le altre fervono a quefte di perfezione, e di abbellimento. 
Finalmente quando chi parla preflo al poeta moftra al di fuori , e mas 


-‘nifefta quefti movimenti , e inchinazioni , fenza tuttavia fignificare il dee 


terminamento della volontà , l’ Orazione o la Favola fi chiama allora Cos 
Sfiumata o Morata: ‘0 che abbiano poi la forgente i predetti moti nell’ ani- 
ma noftra , come Î’ amor delle fcienze , e delle virtà $ © che vengano 
dalla coftituzione del corpo, come la collera; e gli altri impeti comuni co* 
bruti , ciò poco monta . Ma fe in oltre chi favella appreflo al poeta ; di= 
chiarers la fua volontà , ed elezione; vi farà oltra il Cottume , il Sentimento 
ancora se l’Affetto. Perora noi non abbiamo a ragionare che del Coftlume. 

‘ Il Coftume ha sì per uffizio fuo l’indicare |’ elezione, e la volontà: ma 
intorno folo a quelle cofe s' aggira, per le quali non per anche è manife- 
fto , fe il fuggetto le voglia, o non le voglia . Spieghiamoci con un efem- 
pio. Andromaca preffo Euripide (4) conferma, ch’ella fe n'era lata vo- 
lentieri fempre in fua cafa; che ben di rado pofto aveva piede fuori di ef 
fa ,che all’incontro di quello , checoftumano per lo più l’ altre donne, le, 

uali tutto il dì a conviti fe ne vanno , ed a giuochi, efla aveva fempre 
al marito avuta fommiffione , e rifpetto, e che ne aveva ognora non mal- 
volentieri fopportata la difficiletta natura. Con quefte parole ben fi vede, 
ch’ ella non fignifica alcun certo affetto, o alcuna determinata volontà ver- 
fola moderazione, la caftità , e la ritiratezza : tuttavolta baftevolmente_, 


con effe apre l'animo fuo; e moftra con que’ fentimenti a fufficienza , chel 


la è molto portata alle predette virtù. 

Quattro Livo le condizioni affegnate da Ariftotile (5) al Coftume : ‘ciò 
{ono Bontà , Convenienza , Similitudine , ed Egualità. Di tutte e quattro par= 
leremo con ordine; e prima della Bontà. 


PARTICELLA IL. 


Dimoftrafi che sl Coffume suol effer buono : che +° intenda fotte 
nome di buono? dove due bontà fi diftingnono, ! una poetica, 
}° altra morale : amendue doverfi ricercar dal poeta 
nel coffume imitato : e quali condizioni per 


amendue fî efiggano? 


Gli è quefta una difputazione grandemente agitata fra "gli fcrittori, 
che abbia fotto il nome di buon coitume voluto fignificare Ariftoti= 
Aa le ? 


(c) Nel. Troad. (6) Poct. cap. 12. 
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le? Alcuni fono ftati di parere, ch’egli per doutà in quefto luogo , abbia 
incefo una rarità di coftlume, o virtuolo, o malvagio , che fia; tal che 
boutà qui vaglia lo ftefso, che eccellenza. Pietro Cornelio (4) fi è inge- 
gnato di promuovere quefta opinione iul fondamento, che fe fi dovefiero 
maffimamente dalle Tragedie togliere i perfonaggi di cattivo coftume ,; fi 
ridurrebbono efle al nulla. Perciò i malvagi appo lui egualmente, che i 


buoni, fono capaci della tragica maggioranza: nè meno egli fi compiace 


del carattere di Cleopatra nella Rodogsza, di Marcella nella Teodora, che 
fi compiaccia del carattere delle perfone le più virtuofe da lui imitate. 
Pur che quefto fia brillante , ed elevato ; fia poi l’ inchinazione, che mo- 
ftra , virtuofa , 0 rea, fecondo ch’ effa è conveniente alla perfona, che s° 
introduce ; quefto poco rileva. Altri fono ftatt, t quali rigettando la pre- 
detta opinione, hanno pretefo , che Ariftotile con quefto nome di bontà 
quefto unicamente abbia voluto fignificare, che nell’ efprimere i coftumi 
siguardar debba il poeta alla giufta idea di effi, rapprefentandoli fempre 
fecondo le leggi del verifimile , e del decoro , di modo che per efempio 
non fi rappretenti l’ ecceffo della virtù, o del vizio, dove folamente ef» 
primer fi vuole la mediocrità : nè la mediocrità folamente fi efprima del- 
la virtù, o del vizio, dove fi vuole |’ eccelso rapprefentare. Quefta cre 
dette Carlo Renaldini (&) effer la vera e legittima interpetrazione dì quel 
precetto , allegando ancora come favoreggiacore dell’ opinion fua il Picco- 
lomini. Altri quel nome di donzà l’ hanno intefo in fenfo morale, come fe 
per effo avefle voluto fignificar Ariftotile , che il coftume foffe ne’ fattiz 
nelle parole, e ne’ gefti, ognora conforme con I° oneftà. Quefta opinio- 
nc, che è affai comunemente abbracciata , fu pure da me feguita nel pri- 
mo abbozzo di quefta mia Opera per ciò, che cercando Ariitotile di poi, 
fe fia imitabile il coftume moralmente cattivo, e rifpondendo, che in 
qualche occafione fi può anch’ efso imitare , mì parve, che non avrebbe 
avuto luogo prefso lui quefta quiftione , fe per nome di bontà avefse al- 
tra cofa intefa, che una bontà veramente morale .- E compiacquimi altresì 
d° averla abbracciata, quando pervenutomi nelle mani un libro afsai dot- 
to , pochi giorni di poi, o intorno a quel medefimo tempo ufcito ; col 
titolo Paragone della Poefia Tragica d° Italia con quella di Francia, trovai 
che I° autore di efio, Cavaliere per dottrina; e per nafcita aflai ragguar- 
devole , il parere ftefso , che il mio , aveva foftenuto. Ma fattomi finalmente 
a difaminar con più agio i fentimenti di Ariftotile ) io non ho potuto non 
arrendere alla verità Il mio intelletto, e non accomodarmi alla interpe- 
trazione de’ due dottiffimi Francefi , Bofsu (c), e Dacier (4). Il paflo di 
quel filofofo egli non è così ofcuro , che non lafci penetrare il fuo fenfo. 
Eccone le fue precife parole (e). Ma iutorno a’ coffumi quattro cofe fi debe 
bono rifguardare. L’ una, e la prima è, come fieno buoni. Avrà dunque sb 
cost a- 


(a) Difc. du Poem. Dram. (6) Difs. Poet. 2. fé. 5. (c) Troit. du Poem. Epig. 
Livr. 4. chap. 6e (d) Sur.la Pocte d? Arift. (e) Poet. cap. 12 
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coftume s fe, come fi è detto, ì? orazione, 0 È axione farà manifefta alcuna 
elezione s cattivo ) fe cattiva; buono, fe buona: e ciò è in oghi genere: per- 
chè e la denna è buona, e il fervo: ancorachè forfe di efi quefti fa peggio 
re , quella fia totalmente cattiva è Da quefte parole egli può efler ben chia- 
ro, che non intende di ragionare della morale bontà: perchè non efclude 
qui, come apertamente fi vede , la imitazione de cattivi coltumi; ma con- 
fefla, che l’ orazione, o |’ azione farà coftumata, fol tanto che manifefti 
alcuna elezione è Nè, quando dice, cheil coftume farà cattivo, fe l’ ele- 
zione manifettata farà cattiva ; e buono per contrario farà, fe |’ elezione 
manifeftata fara buona; ragiona egli di un elezione buona; o cattiva, 
fecondo le regole dell’ onefto , e del giufto; ma d° un elezione buona o 
cattiva rifpettivamente al fuggetto , del quale fono ì coftumi imitati. Per 
ciocchè , dice egli, quefta elezione buona o cattiva può accadere in ognî 
genere di perfone . Può fingerfi una donna buona in ragion di donna, 
e può fingerfi un fervo buono in ragion di fervo: ancorchè afsai cattivo 
fia il fervo, e peffima fia totalmente la donna. Adunque intende egli per 
buona elezione quella, che è confacevole al carattere del perfonaggio ; ‘e 
per cattiva elezione. quella, che al medefimo non fi conviene. Illumina 
ancora alcun poco di più il fuo fentimento ful fine del Capo, dove di 
ce, che il poeta imitar dee > nel formar il coftume i pittori; e che come que- 
fti, mentre s° affaticano d° efprimere immagini proprie, e fimili al vero, le 
fanno fempre più belle di quel, che fono; così il poeta, mentre imita gl’ ira- 
condi, e i defiofi ; 0 altro cofume, bifogna, che fi proponga È efempio della 
moderazione , e dell’ afprexza, ficcome Omero ba rapprefentato ottimo Acbille. 
Con che fi vede, ch’ egli niun coftume difapprova ; ma vuol folamente, 
che, nell’ efprimerlo , fi abbia I’ animo all’ univerfale e all’ idea rivol- 
to, per migliorarlo, fenza mancare al verifimile, e al necefsario ; onde 
un elezione fi mapifefti ,che buona fia, cioè naturaliffima e propria del ca 
rattere il quale è nella perfona imitato . 
Due cofe per tanto intende Ariftotile d’ infegnarci, come che alquanto 
ofcuramente, perciò che alla bontà del coftume Ss’ afpetta. La prima è, 
che il coftume d’ un perfonaggio farà buono, e ben fignificato , quando il 
potta avrà la deftrezza di rapprefentarcelo in guifa, che ritrovandofi il 
predetto perfonaggio in alcuna occafione difficile € importante ravvolto 4 
preveder pofsano gli fpettatori, o i leggitori il partito, ch’ egli prende- 
rà, e conofcere a qual elezione egli porterà il fuo volere. Così quando 
Agamennone nell’ Zliade invia ad Achille ambafciadori , noi indoviniamo 
agevolmente il fuccefso di così fatta ambafciata, per tutto quel bel co- 
ftume, che Omero ha faputo nel fuo Eroe dipingere, e dimoftrare. E 
per fimil guifà Sofocle adoperando , tal coftume venn” egli artifiziofa= 
mente nel fuo Edippo efprimenco , che con eflo fa bene a° fuoi leggitori 
antiveder que’ trafporti, a’ quali finalmente ci conduce quel Re infelice, 
Per l’ oppofito tutte quelle azioni, o orazioni; che non faran ben cono- 
fcere , a che fia per rifolverfi il perfovaggio imitato , faranno fenza coftu= 
Aa 2 ume : 
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me: e fe pure di qualche coftume faran veftite, fempre cattivo farà quel- 
io, che fara antiveder agli fpettatori una elezione diverfa da quella, alla 
quale fenza neceflità di icambiare s’appiglia in fin la perlona. L’efempio 
del cattivo coftume, che Ariftotile iteiso allega, dopo averlo fpicgato » 
moftra ancora più chiaro queito ellere veramente il fuo fentimento. £/cm- 
pio, dic’ egli y del cattivo coftume introdotto fenza neceffità è come Menelao è 
Coloro ) che perfuafi dalla volgar opinione fi credettero , che Ariftotile par- 
lato qui avefle d’ una morale bonta , fcriflero ancora rifolutamente, fenza 
più oltra difaminar il fatto ) che qui il filofofo condannava Euripide , per 
avere nella fua Tragedia, intitolata 4’ Ore/te , rapprefentato Menelao fenza 
neceffità di coftumi malvagio. Ma nè Menelao fi dipinge con sì fatti co- 
ftumi in quella Tragedia, come chiaro fi parrà a leggitori di efla: nè 
Ariftotile ha intefo mai di riprender Euripide per così fatto errore. Giò 
sì bene, che ha egli voluto in quefto Tragico condannare; fi è, che aven- 
. do col coftume in Menelao dipinto , fatto (perare , che coftui fi farebbe 
anterefTato alla difela di Orefte condannato a morte; divenuto poì irrifolu- 
to, e politico , vien meno fenzaneceffita al nipote » Eccovi il cattivo coftume s 
nel quale non è sì di rado caduto Euripide, che altri efempli non di ab- 
bia egli ancora lafciati. In fimil fallo è pur caduto il Cornelio nella fua 
Rodoguna , il carattere della quale faceva da lei tutt’ altra cofa afpettare , 
che la propofizione , che fa a Seleuco , e ad Antioco, di uccidere Cleopatra 
lor madre. 
Ma ciò non è fofficiente , affinchè il coftume fia ottimo. Bifogna ch 

1’ elezione ; che fi manifetta , fia buona , anzi la più bella, che al carattere 
del perfonaggio attribuire fi pofla , falve le leggidel verifimile, e del ne- 
ceffario , che fono quelle due avvertenze, che Ariftotile non finifce di rac- 
comandare. E queita è la feconda cola, ch’ egli ricerca alla perfetta bontà 
del coftume . Quindi anche per quelto egli non fi moftra d’ Euripide 
foddisfatto , per aver quefti rapprefentato Menelao troppo cattivo zio 
d’ Orette. Egli da principio della Tragedia fino alla fine foftiene quefto ca- 
rattere, e moitca per tutto di riguardare con qualche intereife gli acci- 
denti del nipote : ma poi tutte l’elezioni, che prende, fono freddiffime 3 
tanto che realmente nei bifogoi di Orette, eziandio i più premurofi, egli 
miun prende di que’ belli ed opportuni partiti , che fi farebbono conve- 


muti ad unzio daddovero intereflato , giuita i dettami della natura , e del. 


fangue . Per l’ oppofito chiama Ariltotile ottimo il coftume d° Achille , per- 
chè cutte l’elezioni , che quelto perfonaggio prende appo Omero, fono 
fempre le migliori, che fi convengano al carattere d’ un’ iracondo + 

Dalle cofe fin qui dette fi vede, che quando Ariftotile ha pur toccata la 
neceflità , fenza la quale introdur non fi dee cattivo coftume ;, non ha ivi 
favellato del coftume cattivo fecondo le regole della morale filofofia : 
ma folo ha voluto dire , che quando fi è fatta conofcere col coftume rap- 
piefentato l’ elezione , alla quale s’appiglierà un perfonaggio , quefta non 
fi dee fenza necellaria cagion variare.; e che fenza necellaria cagion va- 

rian- 
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riandola farà ognora quel coitume cattivo. E quefto è ciò; che a noi pa- 
re il vero, intorno agli Ariftotelici infegnamenti. Tuttavolta non fiamo 
moi così d’ Ariftotile divoti , che gran cofa c’ importi di qual fia ftato il 
fuo fentimento . Che il coftume; per effer lodevole , e buono, preftar deb-. 
ba que’ due effetti da noi fino a qui dichiarati ; ciò la ragione fondata 
fulla fperienza di quello , che univerfalmente s° approva e piace, cappog= 
@iata fu gli efempli de’ più illuftri , e de’ più periti poeti , l’infegna. E 
quefto bafta. Parimenti che i coftumi debbano ceflere moralmente buoni, 
e conformi all’ onefto è ciò al lume della ragione ftefla è pur chiaro : 
perchè ciò molto contribuifce a quella inftituzione degli uomini ) che il 
poeta ha per fine. Diftinguanfi adunque due bontà : 1’ una Poetica , | altra 
Morale . Di amendue il cottume dal poeta imitato vuol efler adorno, per- 
chè fia meritamente lodevole. 
Buono poeticamente farà il coftume, quando farà così efpreffo , che fa 
rà a leggitori comprendere qual elezione fia se: fare il perfonaggio ifni- 
tato. Sieno buone fieno cattive , fieno indifferenti le cofe, che cleggerà, 
mon importa; fol tanto che l’ elezione fia bella, e ben confacente al carat- 
tere, che gli è dato. Enea nel primo libro della Virgiliana Encide, e negli 
altri due , che feguono ; fa per tutto rifplendere la fua pietà . Nel quar- 
to il poeta lo ha pofto in un terribil cimento. Più confiderazioni l’impe- 
@nano a non abbandonare la fconfolata Didone per l’una parte: perl’ altra. 
da un’ efpreffo comandamento di Giove fi fente chiamato in Italia. Il co- 
ftume di queft’ Eroe efpreffo antecedentemente dal pocta , ha fatto chiaramene 
te a’ leggitori capire , ch'egli ubbidirà a gli Dei. Quetta elezione è tutta 
propria per lo carattere d’un uomo pio. Il coftume adunque ha tutta quel- 
la bontà poetica » la qual fi ricerca , Sc aveffe prefo un partito men rifolu- 
to; fe avefse cercato di concordare gli ordini di Giove col fuo amor per 
Didone; i’ elezione farebbe ftata cattiva : e fe non badando al Cielo ) de- 
terminato fi foffe di reftarfi in Cartagine , dopo aver fatto preveder il con- 
trario ; il coftume farebbe ftato poeticamente cattivo ; e fe nulla per fine 
avefle fatto a leggitori preveder il poeta, non vi farebbe ftato neppur co- 
ftume. Egualmente che il coftume di Enea, è buono quel di Mezenzio : 
perchè ficcome quello ai sl le pie e giufte elezioni di Fnea: così que- 
fto difcopre gli empj e malvagi partiti , a quali s’ appiglia Mezenzio «Ma 
nell’ Japolito di Seneca i coftumi della Nutrice di Fedra mancano affatto 
d’ogni poetica bontà. Quefta femmina è fcellerata , e malvagia: e tutta- 
volta dice affai buone cofe. L’ autor di quell’ Opera tutto applicato a far 
vedere , che fapeva dir fentenze , fi è dimenticato per tutto di far conofce= 

re col coftume le inchinazioni de’ fuoi perfonaggi. 
Buono moralmente farà il coftume ; fe farì conforme alle regole dell* 
oneftà. E noi poffiamo ben qui contrapporre la Nudrice di Fedra imita- 
ta da Furipide alla Nudrice di Fedra ìmitata da Seneca. Quefta non fo- 
lamente della poetica bontà è mancante ne’ fuoi coftumi , ma ancora del- . 
la morale bontà: perciocchè a ca fi affatica di fedurre Ipolito - 
a 3 | > fulla 
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fulla icena. So non folamente ha un coftume poeticamente buono; 
ma come che fia portata a favorire preflo Ippolito Fedra , nelinna parola 
però fa fentire in aperto , che fia contra le regole dell’ oncità. Bifogna cone 
feflare , ch'egli è ‘itato Euripide ben ingegnoio, quando ha giudicato , che 
quefta Confidente, o Nutrice non negozialie in palefe gl’ intereffi della pa: 
erona. Vedevaegli, che bifognava metterle in bocca o fievoli cole , c per 
confeguenza di poco effetto, o cofe impudiche , e per confeguenza di cat» 
tivo elempio + Stimò adunque iavifimamente d’ introdurre Ippolito in ifce- 
Da(4) tutto adirato per li difcorfi a lui fatti dalla predetta Nutrice , che 
Gridando , O terra! 0 cielo! quali abbomincvoli parole bo io afcoltate ! a 
lei, che il prega, almeno per grazia, a tacere, perchèi fuoi gridi non fieno 
antefi a danno di effa » 0 della padrona; fenza purein ciò volerla efaudirey 
Poffente Giove (sìefclama ) perchè avete voi permeffo, che fotto il fole paref= 
fe un male così daxzofo ) che il feffo donnefco?..,. Efecrabile negorsazione , 
che ba contaminate le mie orecchie è e ch’ io non poffo efpiare , che lavandomi 
dn un onda pura* Come potrò io acconfentire a un abbomincvol delitto ; fe te- 
20 d’ efferne immondo ) fol per averti afcoltato a parlarne? Va infelice , € im 
para s che una troppo ferupolofa pietà è quella) che oggi ti falva. Così il poe- 
ta con non permettere , che in pubblico s’ apra da coftei bocca a formar ve- 
runa propofizione indegna , e con una ben lunga declamazione poita in 
bocca ad Ippolito in biafimo; e in deteftazione della propofta fattagli dal- 
la medefima dietro la fcena. , efclude dal Teatro ogni coltume moralmen- 
te cattivo, e conferva al medefimo tutti que’ fentimenti di virtù, che pof= 
fono inftruire il popolo, ec ad oneftà infiammarlo. Poteva pure il Guari- 
ni nel fuo Pa/îor Fido imitare Y efempio d’ Euripide più totto 
che quello di Seneca : che ne farebbe a lui provenuta aflai maggior lode; 
e niuna occafione di male avrebbe egli data agli fpettatori : poichè quel Lin- 
co ,e quella Corifca fono afai fcandarofi; e indegni fono di parere alla Civol- 

ala è : | 
n Non fi toglie per tutto ciò affatto al poeta |’ imitar qualche volta an- 
cora Il cattivo coftume . Concedono i maeftri dell’ arte ; che fi pofla ciò 
fare > quando quetto fcufato venga o dall’ ignoranza , o dalla neceflitaà . 
Dall’ignoranza , come avviene in Edippo ; che fpofa la madre , ma fenza 
conofcer > che fia fua madre . Dalla neceffità, 0 vera, od apprefa ; come 
avviene in Lajo, che fa efporre il figliuolo Edippo ; ma perchè itima ciò 
necefsario a falvare la propria vita, per aver dall’Oracolo ricavato , che 
aa gli farebbe itata a lungo andare da effe tolta. Dove manchino que- 

e fcufe, permettono pure , che alcun cattivo coftume fi pofla imitare o 
per avvilirlo col paragone, o per vincerlo col difpregio , 0 per corregger- 
lo con ’emenda, o per punirlo col gaftigo , e talora per ferbare il verifi- 
mile folo, e per fervire anche folo alla varietà:j; ima moftrandone fempre 
mai abbominazione;, e difpetto: il che benfi dee avvertire. Sc cofe empicy 
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è turpî fl Danno a trattare dice Ariltotile 4) , con. indignazione s e ftomacose 
cautamente fi debbono dire » Efcludefi adunque folo tutto quel coftume mo- 
ralmente cattivo, che può efler di pregiudizio a.chi l’ ode, e operare può 
in effi contrario effetto a ciò, che pretenderfi dee, cioè di giovare . Quit 
di nai operar dirittamente , noi non dovremo giammai rapprefentare vì- 
ziofo coftume , che quello, che non fi può togliere , fenza corromper la 
Favola : e. quefto medefimo noi fempre rapprefentar dovremo in manierg, 
che nen folamente la decenza non mai egli otfenda, ma col gaftigo, 0 con 
altro, fi faccia fempre abborrevole al popolo , Omero fagacemente finge 
Pandaro nella lingua ferito, come fpergiuro ; e finge. ferito Epode nel ven= 
tre, come golofo. Così con moftrare punito il vizio, ne rimuove da effo 
i fuoi leggitori. Per contrario quel Marco nell’ Appio Claudio del Gravina, 
rimanendofi fenza verun gaftigo , dopo avere rapprefentato il carattere in- 
famiffimo di Ruffiano, egli però è contra quefto giuftifimo infegnamento, 
e fta aflai male. Ma non pochi fono i poeti d’ ogni fatta, che in quefto 
punto ftati fon delinquenti. Ed ‘io. nè fento di quefta loro trafgreffione un 
fincero difgufto : perchè ad effi vortei io ancora poter fare quel graviffime 
tlogio , che di Pindaro ne ha lafciato Dienifio Alicarnafico , il quale, do- 
po aver quel poeta fommamente commendato quanto al fentimento , all? 
amplificazione , all' enargia , alle figure , ed all’ eftro , conchiude , che fopra 
tutto è dello ammirabile per la rara oneftà de’ coftumi , che nelle Ode 


di lui rifplende ; nelle quali la temperanza s la pietà , e la grandezza d° 


animo fanno per tutto una luminofa comparfa . 
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Dimoffraf che guefto Coffume vuol effere convenenvole > sn quante 
cofe queffa convenevolezza fia pofta : e le medefime 
| partitamente fî dichiarano. 


Uccede ‘alla Bontà del Coftume la Corvenevolezza ; per la quale intende 
. Ariftotile, che fia il poeta obbligato a conformarfi ne’ coftumi al vee 
zo univerfale del vizio, o della virtù , che nel comune degli uomini pa- 
ser fuole giufta la Volonta, la Natura ) ela Fortuna di ciafcheduno. La, 
fperienza è ‘quella principalmente > che ne fa conofcere le inchinazioni 
proprie di ciafcuna perfona , e che in noi produce le idee generali di quel 
carattere ) che a ciafcun fi conviene. Ometo , e Sofocle , e Virgilio ne 
hanno lafciati di queta virtù del cofturme: bellifimi efempli. Ma Euripis 
de vien condannato da Ariftotile , perchè nel difcorfo , che mette in bodi 
ca a Menalippe fanciulla , con filofofiché ragioni dimoftra , che i due fi« 
gliuoli nella ftalla trovati potevano effer nati-dai buoi. Generalmente, 
parlando , quefto Tragico ha peccato non di rado contra la convenevo= 
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.lezza , facendo le femmine talvolta filotofare più , che Anaffagora ; € talvol. 
.ta più politiche rapprefentandole , che Solone ; talvoltai iervi facendo par- 
lare, come i padroni ; e talvolta a giovani attribuendo i dilcorfi , che fi 
.converrebbono a vecchi, Onde non ienza ragione Ariftofane (4) fi fa. 
di lui qualche beffa. Efchilo fece egli pur ne’ Coefori Clitenneftra valore» 
fa : ma noa mancò tuttavia alla covenevolezza : perchè una femmina 3 
che aveva con una fcure trucidato coraggiofamente il proprio marito s 
non doveva effer timida, come l’ altre. Arittotile condanna altresì , come 
colpevole in quefta parte , un certo pocta, che finto aveva Ulifie piangen= 
.te nel paffare Scilla, e Cariddi. Parimenti ftimano alcuni inconfiderazione 
«d’ Omero l’ indurre Crife dopo tant’ anni così intrepido , e baldanzofo fra 
gimici a rifcattare la (ua figliuola : e nel Fwriofo riprende il Fioretti , cos 
me difdicevolifiimo ad un cavalier d’ onore , qual era Ricciardetto , que- 
gl’ inganni addoffatigli, per violare perfidamente una fanciulla reale è Nè 
pur Terenzio è innocente , il qual fa, che Mizione con la fua trafcurata 
facilità due fuoi nipoti alle meretrici conduca ; e non contento di tanto 3 
fa quelto poeta, che Demea eziandio s’ accordi a feguir ladifordinata vi. 
ta di Mizione : nelle quali cofe non folo contra la convenevolezza egli 
‘pecca , attribuendo a due uomini avanzati in età , ne’ quali regnar dee 
amore di buona educazione verfo i minori , un coftume proprio di giovi» 
maftri sfrenati : ma pecca ancora contra la bontà del coftume , per le ra- 
gioni fopra allegate. Seneca, Lucano, e Stazio appena moftrano d’ efferfi 
ricordati qualche volta , che il coftume aveva ad effer conveniente . Ma 
gli antichi poeti tutti , che nelle tenebre della Gentilità furono ravvolti 3 
cominciando da Omero, univerfalmente peccarono , chi più, e chi meno» 
contra quefto precetto , attribuendo , a loro Iddii fpezialmente , un coftume 
con proprio. Se poi ad ammettere in effi quelle indecenze gli moveffe o 
la niuna credenza ; che aveffer di loro, o il defiderio di favorire con gli 
efempj di quelli le proprie inchinazioni, o il difegno di nafcondere fotto 
a quelle azioni le verità naturali, come alcuni hanno voluto farci crede- 
te, io nol faprei, nè io il voglio decidere + Intanto $ ficcome è necefiario 
per non errare in quefta convenevolezza, che le cagioni tutte de’ coftu- 
mi fi fappiano , per attribuire a ciafcuna perfona i fuoi propriis così non 
lafceremo qui di tutte accennarle , perchè fecondo la qualità , la dignità, 
1° abito , l’ uffizio, e l’età di ciafcuno, tale fia il luo agire, parlare. 

A tre fi richiamano le cagioni tutte, che producono il coftume negli 
momini. Quefte fono Volontà, Natura , e Fortuna, 

La Volontà riguarda ì Vizj, e lc Virtà , le Paffoni, e gli Atti, a cuè 
la perfona ha difpofto l’ animo; e per cui l’ uno è iracondo , l’ altro man= 
fueto ; chi audace, e chi timido; chi luffuriofo, € chi cafto ; quefti in- 
vidiofo , e quegli prodigo; e così difcorrendo. A ciafcuna perfona adun- 
que » fecondo il Vizio , la Virtr, le Paffieni, che in ella Riso 9 

au- 





( 4) Noel. Rate 


WR Ia sè“ ©‘ ‘“xweaos CORE 


- Len TL Ci Gi — ta 


mm. ra 


ve aa A zi dè ru dd oc‘ 


vd 


ai 


a 


ro 


Ne a _ LT 


Lib. I. DiS.IV. Cap.IL 031 


hannofi ad affegnare e cofumi proprj, ed applicazioni uniformi. Elets 
tra, prefio il Crebillon, finta innamorata del figliuolo d’ Egifto , è un ot= 
timo efempio del come ii può mancare in quefta parte al coftume + Im- 
perciocchè cila rapprefentandocifi dal poeta d’ un capitaliffimo odio inva- 
fata contra Egifto, doveva tutto quello ancora odiare, che a lui apparte» 
meva. Queito è I’ effetto delle forti paffioni, di metterci , dirò così, le 
traveggole agli occhi ; e di rapprefentarci d’ un fimil colore tutto quello 3 
che con l’ oggetto di efse ha qualche relazione. | | I 
. La Natura riguarda il Genere , l’ Età, il Sefoyle Difpofizioni del corpos 
Al Genere s° afpetta l’effer padre , 0 madre, figliuolo, o figliuola , maritoy 
o moglie, fratello , o forella, e fimili. Perchè i padri, e ie madri amano 
con teneriffimo amore i loro figliuoli; onde credono agevolmente di eflî 
ogni e qualunque gran lode. Valerio Flacco introduce Borca a domanda= 
re ad Eolo, che gli conceda di rovinar gli Argonauti dal primo all’ ulti= 
mo , fenza riflettere, che tra quelli erano Calai, e Zeto, figliuoli di lui y 
ripofti dallo fteflo Valerio fra gli Argonauti. I figliuoli poco amano i lor 
genitori: e i mafchi amano più le madri; dove le femmine più della ma 
dre amano il padre . Hanno però e tigliuoli e figliuole fuggezione femprea 
e rifpetto per li lor genitori. I fratelli poi non muojono ficuramente gran 
fatto per troppo amarfi l’ un l’ altro. In Cornelio la temerità di Placido 
in parlar alla moglie paterna , e la baldanza di Dircea in favellar a Gioca- 
fta {ua madre, e a Edippo fuo padre; nel Torrifinondo del Taffo la Reina 
nel perfuadere la figliuola a prender marito; nella Tillia di Lodovico 
Martelli , la tcena ) che fa coftei con la madre, dicendo fentimenti indegnif= 
fimi, fon tutte cofe, che peccano contra la convenevolezza per quefto capo. 
Il fondare poi, che alcuni Moderni fanno qualche lor nuova Favola fullo 
fcambievole ardentiffimo amor de? fratelli ) ciò è fenza dubbio una ridevole 
inverifimilitudine. All’ Ed s’ afpetta l’ effer giovane, o vecchio, o fan- 
ciullo , o decrepito , ciafcun de* quali ha le fue virtù , e i fuoi vizj propris. 
da Orazio nella Poetica abbondantemente defcritti. Per efemplo 1 Vecchi s 
con lento paffo procedendo, non altrimenti che il Verno da freddo, da 
pioggie, da ermezza;, e da mevi , così fono effi da deboli e fallaci fperan= 
ze > da fermi e certi timori , da pochiffime opere, e da infinite cautele 
accompagnati , Non s’ intereffano nell’ avvenire , perchè non lo fperano:. 
non prendon parte al prefente, perchè fon debili, e infermi: ma fon tut- 
ti nel paffato , del qual confervano una dolce idea , e fempre millantano con 
mille lodi, perchè è ftato il tempo de’ lor piaceri; e non vivono che di 
memoria , come Ariftotile ha ben detto. Tal è il carattere di Neftore nel 
primo dell’ Zliade. Hanno poi grandiffima ftima , e concetto di fe medeti- 
mi; e faper fempre ne vogliono più de’ giovani; nè da effi alcuna cofa fof- 
ferir poflono di apparare. Gelofiffimi fono della propria autorità ; e fovra= 
ftar vogliono agl’inferiori d’anni. Lamentanfi ognora di tutte le cofe; € 
‘tutte le cofe reputano a fe dovute. Tenaciffimi in breve, ed avari di tut 
to ciò ) che pofiedono; più di confervare , che d’ acquiftare fiudiofi , nes € 
udi 
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‘fudici nel mangiare, nel veftire, nell’ abitare, tutte le imperfezioni , € 
tutti i difagj teco conducono. I Giovari feguaci fono dell’ onorevole, 
più che dell’ utile: baldanzofi ed altieri di sè ogni cofa prelumono : in 
luogo di manfuetudine e di pazienza hanno impazienza , € ferocia : e fen- 
za taperfi effì il perchè , fi turbano fenza alcun configlio, € s’ adirano, 
fi placano, e fi raflerenano. Sono poi con tutti coloro , che gli ammo- 
nifcono, intrattabili; tardi fempre all’ utili cole provvedere ; e dello 
aver loro non pur liberali, ma prodighi ; d’alcuna cofa, che loro piac- 
cia, fenza mifura cupidi, e defiofi; fuperbì ) altieri, focofi , indifcre- 
ti, creduli &c. L’ età virile è tutta intenta in ragunare e infieme por- 
re molte ricchezze; e tutta intorno agli onori ,€ all’ambizione occupata. 
I fanciulli fono femplici è mutabili, curiofi, vergognofetti. Defiano ogni 
cofa; s° adirano per piccioli difgufterelli; e prontiffimi fono alle lor paf- 
fioncelle, benchè fieno inferme. Mancano di accortezza, e di fenno; fo 
no timidi, incauti, &c. Il Britannico del Racine, benchè fi finga im 
prudente, pur fupera con quel fenno, che moftra, i quindici anni : € 
molto più idieci, che gli attribuifce ) eccede col favio fuo parlare il Gioa 
nell’ Atralia del medefimo. Al Scego s° afpetta l’ effer Uomo, o Done 
ma: perchè la fortezza, l’ acrimonia; la dottrina, per efemplo, fono co- 
ftumi , che non fi convengono per lo più alte-femmine; dove agli uomi- 
mi ftanno bene. Nell’ Edippo di Pietro Cornelio fi crederebbe Dircea un 
Eroe , e Tefeo una Femmina. L’ afprezza di Sofonisba ) e la magnanimità 
di Cornelia forpatfano il fetio virile, non che il donnefco; e laCamerie». 
ra nel Torri/mendo (4), moftrandofi eiudita di Geografia , la impatta co? 
Dottori de’ noftri tempi. 

La Fortuna riguarda i Nimi,gli A/lri, la Nazione, la Nofcita, |’ Edu 
cavione , la Potenva , gli E/ercizj. Enea fi fa da Virgilio a Giove aflai ca- 
ro; e perciò di buoni coftumi il dipinge; come fe di effi Giove lo aveffe 
con predilezione adornato. Quanto agli A/fri ebbe a ciò 1’ occhio ottima» 
mente il Petrarca: e in una Canzone (5), dove tutti 1 beni della natu- 
ra e della fortuna volle a Laura attribuiti, difle pure, che le ftelle pro- 
ducitrici dei buoni effetti erano ftate nel nafcimento di lei l’ wa ver l’al- 
tra con amor converfe. Alla Nazione $° efpetta l’efier Italiano , o Francefe, 
o Inglefe , 0 Tedefco, 0 Greco, o Turco &c. perchè il Gieco è fottile, 
inigegnofo , bugiardo , adulatore , leggiero : 1’ Ivaliano è prudente, valorofoy 
fagace , feftevole, imperiofo ) parziale : 1’ Inglefe è libero, intrepido, fone 
tuofò , altero, mutabile: il Francefe è leale; geherofo, pulito, inconfide» 
rato, veemente, molle: il'Turco è ediatore della nobiltà ) nimico della virtù, 
arrogante , ignorante , micidiale : il Tedefco è fedele , paziente , induftriofo y 
feroce, fofpettofo: e il fimile d’ altre Nazioni s’ intenda . La nobiltà de’fen- 
timenti di Poro preffo il Racine, fembra più grande di quello, che por- 
tar poffa la fapienza d’un’ Indiano; qual era quel prinsipe » Per lo nome del 
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Pacfe attender fi dee la provincia, per efempio, fe è Lombardo , Roma 
gnuolo è Toftano , &c. perchè il Lombardo è cordiale) fincero, e corte- 
{fe : il Romagnuolo è ingegnofo, accorto &c. Anzi alla Patria ftella 
e’ fi dee riguardare, s'egli è verbigrazia Veronefe , Milanefe , Fiorentino, 
Viniziano &c. concioffiachè -egni luogo , anzi ogni contrada abbia coftumi 
quafi fuoi proprij. I proverb), che corrono delle Città, e de? Paefi fono per 
lo più un’ affai buona notizia di qual è il coftume di quefti , edi quelle. 
Chi però defiderofo fofse di alquanti faperne , legga Giangiorgio Trifli- 
no (4), ch'io per giufti motivi non iftimo d’ averli qui a riferire. In que- 
fta pratica {cienza delle ufanze de’ Paefi diverfe > fi moftrò mancante Vir= 
gilio , qualora introduffe Didone a facrificare , non alla maniera Cartagine» 
fe, ma alla maniera Romana, Alla Nafcita s’ afpetta l’ effer nobile, aigno= 
bile , cittadine , o villano, perchè per efemplo , chi è nobile, è defiderofo 
di gloria ,e di onore : è difpregiatore non che degli ofcuri e vili, ma ezian= 
dio di coloro, che nuovamente alla nobiltà arrivano : gloriafi della chiareze 
za del proprio fangue, © per farla più chiara, ne accrefce l’antichità. Le 
vilifime imprefe di tradire una femplicetta fanciulla , e di vifitare le ftal- 
le, quefta attribuita dal Triffino nella fua Sofozisba a Lelio ; quella at= 
tribuita dal Gravina ad Appio Claudio nella Tragedia così intitolata , pece 
cano contra ciò , perchè indegne del fafto , con cui fi tenca la Romana. 
Nobiltà . L’ Educazione non ha picciola parte in produrre , e in formare il 
coftume. Concorrono a renderla o buona o mala quelli ancora , coi quali 
fi tratta. E di qui viene quel coftume domettico , e alle Famiglie comunes 
che è come un carattere , che le diftingue Ì’ una dall’altra , per efempioa 
la popolarità della Famiglia Valeria , il genio oligarchico della Famiglia 
Claudia , l'ambizione della Manlia, la pietà della Cornelia; e altre fimili 
cofe. Alla Potenza 5° afpetta l’efler ricco, 0 povero; in dignità, o in baf< 
fezza , e fimili. Perchè le ricchezze, acagione d’ efemplificare , rendono fu- 
perbo , ingiuriofo , ed altero , come fe in effe pofta fofîe la felicità dell 
uomo: e coloro , che fono ad alcun pofto elevati , quanto più fono ambi- 
ziofi, tanto fono a quelle cofe più intenti , che più di grandezza poffono 
loro apportare . All’ Efercizios’ appartiene l’ efler Medico , Avvocato , Solda= 
to, Mufico, Filofofo, Pittore, ciafcuno de’ quali ha maniere fue proprie; 
fovente parla del fuo meftiere ; e quando d’altre cofe anche parla ) ne par- 
la con formole proprie de’ fuoi efercizj; come il Medico, a tor denari ad 
alcuno y. dirà, dice il Tciffino (5), trargli fangue dalla borfa. Anzi non 
folo generalmente alla profeffione , che alcuno fa è fi dee badare , ma an- 
che alla particolar difciplina di alcune Sette , come tra Filolofi ) fe è Epi. 
cureo » Pittagorico , Platonico , Peripatetico ) Stoico, Cinico &c. Perchè gli 
Epicurei vantavano l’indolenza ; i Pittagorici ufavano aflai del filenzio ; 
la religione era il carattere de’ Platonici ; |’ ambizione de’ Peripatetici ; 
1’ indifferenza degli Stoici ; il difprezzo de’ Cinici. Così tra’ Medici fi ha 
| a riguar- 
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a riguardare , fe è Galenico, o Elmonziano , Razionale , 0 Empirico , e che 
fo io» 

Tutte adunque le fuddette cofe aver fi debbono avanti gli occhi , allora 
quando il coftume fi vuole rapprefentare d’ alcuna perfona , e formar fe _ne 
vuole il giufto carattere. Una di quefte , che manchi , eccovi gia difet- 
tuofo il ritratto. E°il vero, che il volgo non arriva a penetrare ogni co- 
fa; cignorante inarca le ciglia ad ogni caratteraccio , il quale è come che 
ftraboccante , e difconvenevole ; fia ben caricato. Un carattere compiuto , 
dilicato, e perfetto non giunge a difcernerlo ogni occhio . Ma gli uomi- 
ni faggi eglino ben diftinguere fanno il vero dal fallo: nè fi approva pu- 
re dal popolo un carattere imperfetto , i cui mancamenti non giugne a 
difcernere , che in quanto un migliore gli manca , alla bellezza del qua- 
le, deftato il lume, che ha infufo dalla natura , faccia egli fopra 1° altro 
giiuftizia colle fue approvazioni. Il carattere d’ un uomo forte farà bellif- 
fimo in una Tragedia , quando il Perfonaggio , . al cui dofso è fatto , fia 
Ronaano ) fia Giovane &c. Ma pongafi calo, che quel Perfonaggio fia Per- 
fiano > fia Vecchio; già più quel carattere non iftara bene ; e farà quafi un 
fajo mal tagliato al doffo di lui, perchè nè fecondo l’ ufanza ) nè ftretto al- 
la perfona. E pure quelli, che in oggi comparifcono fulla Scena Francefe, 
Spagnuoela , Italiana > fono più Francelî » Spagnuoli , Italiani , che Gred, 
Perfiani, o Romani; o ciò, ch’ efser debbono. Non bifogna, che un poco d° av= 
vedimento, per ravvifare , che i Cefari, gli Achilli , e gli altri ftranieri 
Eroi, con tutto il mantenere qualche parte del lor primitivo carattere ; fi 
naturalizzano tuttavolta , e s’ accomodano dolcemente al pacfe » ove fono 
trafpiantati » Ciò è difetto ben più comuneai Francefi, e agli Spagnuoli, 
che agl’ Italiani . Cercafi di piacere alla propria nazione : e nulla sì piace; 
quanto la raffomiglianza delle maniere , e del genio. Quindii primi la Ga- 
lanteria ) i fecondi l’ Eroifmo vogliono fempre ne’ lor Tragia Perfonaggi 
I Greci in ciò non fallirono mai, Bafta leggere Ariftofane , per vedere 
i a efattamente effi diverfificaffero il coftume d’ una nazione dall’ altra . 

ifogna però anche dir il vero y che non fu quefta gran loro lode: peroc- 
chè non avendo quafi mai a dipingere che i proprj Greci , © i vicini Bar- 
bari , non molta fatica efli avevano a dar loro i giufti e veri caratteri, 
fenza miftura di ufanze non loro. Quanto a noi farà ognora meftiero di 
aver a tutto rifguardo. E perchè non afiamo giammai in ciò negligenza, 
fappiafi , che niun’ altra cofa è più malagevole a conofcere di quello , che 
agli uomini fi richiede , e fta bene in ogni maniera di vita; il che è dò) 
che Convesevolezza fi chiama. 
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PARTICELLA IV. 


Dimofrafi che il Cofume quol effer fimile : in quali occafioni frà 
sl poeta difpenfaro da queta legge ; e che debba fark in altre 
|’ occafioni, nelle quali il difpenfarfî non giova. 


L A Similitudine è la terza qualità , che aver dee il Coitume: e per que« 
4 fta altro non intende Ariftotile, che di obbligare ad imitare i coitu- 
mi de’ Perfonaggi, fecondo l’ invenzione fattane già da altri: o fecondo che 
riferifcon le Storie. Per efempio, fes’ introduce Medea, dice Orazio ) el- 
la efler dee feroce: fe Iffione, fia egli perfido: feIno; fia piangente. Co- 
sì Uliffe effer dee fagace è non mai balordo : Achille iracondo, non mai 
piacevole: Orette melancolico , e nen lieto : perchè tali furono dagli An- 
tichi defcritti. | | 

Contra quefta terza proprietà del Coftume vien riprefo Virgilio d’ aver 
peccato , fingendo , che Didone rompefse la fede al cenere marital di Sicheo, 
quand’ ella prima avea fama d° oneftiffima Vedova , qual era ftata in effet- 
to, come teltificano Giufltino ( 4) , Tertulliano (5) e l’Autore altresì d'un 
Greco Epigramma che fi legge nel quarto libro dell’ Antbologie . Nè va- 
gliono le ragioni a difenderlo addotte da fautori di lui , ed efpreffamente. 
da Lodovico della Cerda (c), e da Tarquinio Galluzzi (d)}: perchè per 
quella medefima via difendere fi potrebbono tutti gli errori contra la Si- 
militudine del coftume conineffi. A Virgilio aggiunganfi per compagni di 
fimil colpa Efchilo , che nel Fzlottete , come offerva il Giifottomo } ci rap- 
prefentò Ulifle per uomo grave, e fevero, in vece di farcelo giufta la fa- 
ma doppio, ed aftuto; e il Racine , che per inferire conformemente alla 
moda di Francia un epifodio amorofo nella fua Fedra, e un’ altro nella fua 
Ifigenia în Aslide, difvefte quafi interamente de’ coftumi fuoi propri nella 
prima Opera Ippolito ; e lontano da fupporlo filofofo infenfibile a colpi 
d’amore , ficcome era in fatti, lo fa damerino ) e invaghito .d’ Aricia; e nel- 
la feconda fa Achille innamorato e galante, in vece di rapprefentarlo ira- 
condo e violento. | 

Ben è il vero, che ficcome dell’ altre regole, così di quefta fomiglianza 
ci ha pure le fue eccezioni . E primieramente, fe le opinioni fono Inve- 
rifimili , com’èquella di Pindaro ) che Achille di fei anni d’ età nelle felve 
cacciando , ftrozzafse orfi e leoni $ potrannofi liberamente abbandonare per 
attenerfi ad altre più verifimili » In fecondo luogo , fe gli Autori porte- 
ranno diverfe opinioni; e tutte credibili, farì lecito I’ abbracciar quella » 
che più in grado ci è. Così Penelope, come che fi celebri da Omero per 
efemplare di’pudicizia matrimoniale , tuttavolta patendo nome di meretri» 
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ce preffo Erodoto » Licofrone , Orazio ; Ovidio ) Properzio ) e Plutarco ; 
potrà il poeta appigliarfi all’ opinione , che più e’ vuole . In terzo luogo, 
fe l’ufo di qualche coftume è ceflato, o nell’ arti fia, o nelle fcienze , o in 
i gl civile rito, o morale, potraffi pure abbandonarlo , per imitare 
il novellamente introdotto . Per efempio , benchè Omero introduceffe Nau- 
ficaa figliuola di Re, a lavare i pannilini al fiume; e Patroclo , ed Achil- 
le impiegati in mettere al fuoco la carne, in girar lo fchidone, e in altri 
fimili efercizj da cuoco : tuttavolta oggi rider-farebbe , chi volendo rap- 
prefentarci la predetta Nauficaa, o 1 predetti Eroi, ci rapprefentafie quel- 
la andarfene al fiume con le altre fantefche a lavar panni , il che al noe 
ftro tempo farebbe difdicevole , non dirò a figliuola di Gentiluomo , ma 
di femplice Artigiano ; e quelli occupati in que’ bafi.ffimi uffizj, che i cuochi 
medefimi ricufando di fare , commettoro a guatieri. Quefto allora avve= 
niva, perchè in que’ primi tempi, regnanduvi ancora la rozza > ma bella 
femplicità, erano i Principi fteffi lontaniffimi da quella maeftà , che con. 
faccia reale, e piena di riverenza , apparve poi infieme con I’ Imperio di 
Roma : la qual macità è durata infino a dì noftri , fe non anche crefciu» 
ta; e dalle idee della quale efflendo gli uomini prevenuti , non poffono pe. 
rò ricevere ) che con freddezza, e con biafimo, i rozzi e femplici caratte- 
ri di quell’ età. Il Triffino, che ha voluto feguire gli efempli di quegli 
antichi poeti, e nella fua /ealis riportare da Omero molte di quelle an- 
tichiffime triviali ufanze, è andato affai lungi dalle regole del buon giu» 
dizio . L°Orefte del Rucellai, e la Merope del Torelli peccano altresì cone: 
tra quefta offervazione. In quefti cafi potrà effer rimedio qualche giudizio- 
fa mefcolanza della moderna grandezza, la quale fenza Lituge I° effene 
za de’ riti antichi, renda piacevole il carattere del perfonaggio. Dico fen- 
za diftrugger l’ effenza de’ riti antichi: perocchè ridicola, e inverifimil nar- 
razione è quella, che fa il Triffino nella Soforisba , fingendo , che un Sacer- 
dote, fecondo il coftume de’ Criftiani, nell’ ingreffo del matrimoniale con- 
tratto con parole comuni domandi: 
Sofonisba regina evvi in piacere 

Di prender Maffinifa per marito , 

Mafinifa, che è qui, Rè de Mafuli? » 
€ poi feguitando: 

Et ella già, tutta vermiglia in faccia, 

Diffe con baffa voce effer. contenta. 

Poi quefti dimandò , fe Maffiniffa 

Era contento prender Sofonisba 

Per legittima [pofa. Ed ei rifpofey 

Ch’ era contento, con allegra fronte + 

E fattofi alla donna più vicino, 

Le pofe in dito un preziofo anello: &ce 

Appreffo notifi , che nel rapprefentare ì coftumi fi può offervar la Simi- 
litudine con peccar contra la Convenienza; e fi può per contrario ofservar 
la 
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la Convenienza con peccar contra la Similitudsne . Omero fingendo gli Dei 
con le umane paflioni , non peccò contra la Similitudine , poichè fcriffe ciò, che 
di loro portava la fama : ma peccò sì contra la Cozvenienza ; perchè at- 
tribuì loro difdicevoli affetti. Onde afsai cattive, ed inutili fon le ragionis 
con che pretefe di efcufarlo Benedetto Averani (4) in certa fuaLezione, 
che fta tra le Profe Fiorentine itampata . Per contrario chi ‘aveffe fatto 
Maurizio liberale e magnifico, avrebbe ferbata , nel dargli quefto coftume 
la Convenienza bensì, ma non la Similitudine : perocchè la Storia ce lo de- 
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contra |’ una, nè contra l’ altra bifugnerà diffimulare un tal vizio, quando 
fi pofla ciò fare, fenza cangiarlo nella contraria virtù: come appunto ha 
fatto il Cornelio, lodato perciò con giuftizia dal Bofsù (5), per aver giu» 
diziofamente foppreffa l’avara inchinazione di quel Principe, la quale fas 
rebbe ftata {conveniente , ed indegna del {uo carattere. i 
Ma può talvolta avvenire , che il vizio fia il principale coftume . Un Po» 
linneftore Re di Tracia, un Pimmalione Re di Tiro non fono celebri, 
che per la loro avarizia. Chi diffimula quefta, diffimula il tutto. Che. 
fi ha dunque a fare? ©Occorrendo fimili circoltanze , fatto il piano della 
Favola; ritrovar fi debbono altri nomi nelle Favole, o nelle Storie; co* 
quali nominarne i perfonaggi; e non dar loro quelli, che fono per ifcon- 
venevole vizio principalmente celebrati. Quefto è |’ unico rimedio, a cui 
fi dee in quefteoccafioni aver ricorfo , per non errare. Poichè nè contra 
la Convenevolez.3, nè contra la Somiglianza non ha ad ceffere il Coftumes 
giammai . 


PARTICELLA VV. 


Dimoffrafi che sl Coffume vuol effer eguale : in che conffta 
quefta egualità dello fteffo è e per quali, equanti motivi tra- 
Sandare fî pofsa ; con che ff difende Euripide condannato 
da Ariftotile a torto. 


A quarta proprietà da Ariftotile affegnata al Coftume è l’ Egualità, la 
L qual confiite in una continuazione d’atti non interrotti $ per cui più 
volte fi ritocca il nafcente modello della Virtà , o del Vizio, ma fempre 
sì fattamente ; che per tutto il progreffo dell’ Opera fia effo corrifpone 
dente, uniforme, ed ugale. Rodomonte preffo all’Ariofto , Solimano , e Ar- 
gante preffo il Taffo fono belliffimi efempli di quefta egualità; perchè fi- 
no all’ ultimo fiato confervano effi la fierezza, la magnanimità» e l’ orgo= 
glio. Pietro Cornelio, e il Racine fono ftati anch’ eglino di quefta egualità 
efattiffimi offervatori. Non così Turno appo Virgilio : da che quefti con 
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error manifelto contra tale precetto, per fentimento di molti critici (4) ; il 
fa morire da cavalier pufillanimo , e difonorato. La Merope del Torelli è 
pur in quefto peccante , che dopo avere odiato in vita Polifonte , il chia 
ma , dapoi che è morto, Re valorofo, e cortefe amante , e leale, Così 
Ettore preffo Omero » che con ardire e coraggio efce a combattere contra 
Achille per modo che e’ conta fino i momenti di cimentarfi con efso luiz 
e di venir alle mani, e pofcia al primo vederlo fi fa a tremar per pau- 
ra, c a difperatamente fuggire: Enea preflo Virgilio, che in ogni luogo 
vantando pietà, e grandezza di animo, pafla a facrificare crudelmente li 
uomini, per l’ anima di Pallante , del che fi fcandalezza Lattanzio (d)'‘; 
e fuor d’ ogni legge di Cavalleria uccide Turno, che rotta aveva la fpa- 
da, € che chiedeva in dono la vita: Angelica, e Rodomonte prefso l° 
Ariofto ; la prima, che invola I’ elmo, che fi combatteva fra Orlando, e 
Ferraù, vaga di veder novità , e di pigliarfi giuoco de’combattitori , con 
intenzione di darlo poi al Conte, ma prefo;che l’ha,fe ne parte , e vaf- 
{ene da quel luogo lontana afsai, là dove dentro un bofchetto fdrajatafi al 
lato d’ un fonte per prendere tra l’ erbe e i fiori fotto le grate ombre. 
piacevol ripofo, non può in veruna guifa veder l’ efito della pugna , nè 
occafione avere, nè certezza di reftituire il predetto elmo; il fecondo , il 
quale rapprefentandofi , empio , e del tutto ateifta in moltiffimi luoghi » 
ma fopra tutto nel C-8. ft. tor», fi fa poi nel C. 18. ft. 23. di temera- 
rio prudente , e d’empio religiofo: 1’ Orefte del Rucellai, per finirla ; e il 
Radamifto del Crebillon, fono tutti caratteri per mancanza dell’ egualità 
. manchevoli . 

| Ariftotile (c), dove parla di quefta virtù del Coftume ; condanna an- 
che Euripide, che avendo rapprefentata Ifigenia prima timida e paurofa al 
morire , la rende poi prefto a morte valorofa, e magnanima, al pari d’ un 
Eroe. I Comentatori d’ Ariftotile, e gli altri Scrittori di Poetica dopo 
efso, quafi tutti hanno allegato un fimile efempio, approvandone la con- 
danna fatta da quel filofofo, come ragionevole, e giufta. Il Gravina (4) 
tuittavolta a dì noitri è furto a difendere Furipide in quefto punto, e a 
rifiutare la difapprovazion d° Ariftotile. La fua ragione è,non offenderfi 
l’ ugualita del coftume , quando per qualche fuperiore o violenta cagione 
è variato : Ifigenia, quantunque per naturalezza del feffo timida, ed amo- 
rofa della vita, finchè la poteva fperare , efferfi nondimeno refa forte dal- 
la neceffità, madre fpefso anche delle virtù morali, e quinci come anima 
generofamente educata , aver difprezzata la morte, € cangiato l’ amor del- 
la vita in compiacenza di gloria. Quefta dubitazione è afsai malagevole 
a decidere. Quattro poeti de’ noftri fecoli camminando fulle veftigia d’ 
Euripide hanno voluto trattare l’ argomento medefimo ; e ricomporre: | 
Ifigenia in Aulide. Efli fono flati il Racine, e il Rotrou, il Dolce, e 
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lo Scamacca. I due primi Francefi: gli altri due Italiani. Quelli hanno 
ftimato di alterarne alcun poco il carattere togliendo ad Ifigenia qualche 
apparenza di debolezza. Quefti hanno giudicato di feguire appuntino le 
tracce di quell’ antico gran Tragico, facendo parlare in quefta donzella la 
matura prima della virtù. 

Per iftabilire più fermamente la difefa di Euripide, e per recare nel me» 
defimo tempo maggior luce alla dottrina dell’ Egsalità de’ coftumi, fiha a 
fapere » che in due modi fi può mancar contra efla. Primieramente con 
paffar d’ uno in altro coftume , fenza alcun fofficiente motivo , il che è gra= 
viffimo errore. Secondariamente fcorrendo da uno in altro coftume , con 
fofficiente motivo , ma fenza difporre prima fofficientemente gli animi de- 
gli uditori, e far loro credibile quefta nuova rifoluzione . Che fe fofficiene 
te motivo interverrà di variare il coftume, e gli fpettatori, o i leggitori 
faranno fofficientemente dal poeta difpofti a quefta variazione, perchè lor 
fia credibile; allora neffun mancamento vi farà più contra 1’ Egualità : per- 
chè una tale mutazione farà fecondo ragione , e neceflaria farà, € verifi. 
mile. 

Quali poi fieno i motivi fofficienti per appoggiare quefta inftabilità , non 
è malagevole di conofterlo: e tuttà richiamar fi poflono anch’ effi a que' 
tre fonti primarj, onde vedemmo già derivare il coftume; cioè alla Va- 
lontà, alla Natura, e alla Fortusa. Alla Volontà s° appartengono princi- 
palmente quegli affetti, che in noi nafcono per atrocità di alcun cafo, e 
quelle paffioni , che in noi rifvegliate ci trafportano con violenza . Giuno- 
ne fempre nimica a Trojani, e odiatrice implacabile del loro genere, per 
la troppa miferia di Ecuba , fi fente intenerire le vifcere, e gliene pren- 
de pietà . E Polifemo ) zotico , feroce , e beftiale, prefo gagliardamente da 
amore di Galatea, pafsa a far il galante, e a diventar damerino. Ma bi- 
fogna avere grande avvertenza, quando fimili cofe avvengono, che il per= 
fonaggio non iftia molto in quefta nuova difpofizione , fenza ritornare a 
quello, che è lui nativo. La ragione è, perchè , quantunque le violente 
paffioni abbiano forza di piegare gli animi noftri, in quella guifa che il 
vento gagliardo vediamo gli alberi agitare, e piegare: tuttavolta nè que- 
fto, nè quelle fono cofe per lor natura molto diuturne: e quinci ficcome 
gli alberi tottamente ritornar veggiamo alla loro naturale figura ; così gli 
animi noftri naturalmente ritornar debbono non dopo molto alla lor nati= 
va difpofizione . Vedefi ciò preflo Omero egregiamente offervato . Achille 
ci è da lui rapprefentato per natura crudele ; terribile , ineforabile. Non- 
dimeno, alla miferia incredibil di Priamo inteneritofi, muta alquanto il 
vezzo”, e reftituifce lui il corpo di Ettore. La prudenza del poeta vide 
poi il dicevole: e perciò fenza molto lafciarlo in quella difpofizione ; il fe 
ce a quel coftume tornare, ch’ era lui proprio + 

Alla Natura fi riferifce il temperamento , l'età, il feffo, il genere. Ti. 
gellio, Mufico d’ Augufto, era , fe crediamo ad Orazio , un perfonaggio sì fat= 
to, il cui carattere cra de" EGUNO: I giovincelli fono volubili 
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anch’ effi. E delle femmine fu gia detto, come univerial verità, che for 
cofa mobile per natura. Per ciò faggiamente s' introduce Armida dal Taf- 
fo con tutti gli amanti incoftante. Vediamo tutto dì ancora di quelli , 
che col diventar padri, 0 madri, cangian coftume . Sarà più lodevole in 
quefti cafi |’ inftabilità rapprelentata , fe da efla fe ne vedra è gloria, 0 
vantaggio ad alcun derivarne - i 

Alla Fortunafi riferifcono le ordinazioni de’ numi , il cangiamento di {tato » 
gl’ incontri , i pericoli &rc. Così Ulitie abbandona Califlo » e da Didone fugge 
Enea, per ubbidire al voler de gli Dei: c le ftorie e i poeti mille ne rap- 
prefentano , che cangiaron coftumi col cangiare ftato : e dopo la defcrizio- 
me d’ orribil tempceita fofferta in mare dalla già tanto ficura Martifa_ » 
vieri efla dall’ Arioite introdotta a confeflare , che aveva quel giorno avuta 
qualche paura. . 
“ Anche Virgilio introduffe Enea a piangere, € a lagrimare all’ imminen- 
te pericolo di naufragio . Ma in ciò egli vinto rimane nell’ oflervazione 
delle regole dall’ Arioito . Poichè finalmente altro è il dire » che ad una 
femmina, ancora che valorofa , alla faccia fpaventevole di fiera © irrepae 
rabil rempeita » alcun timore cadde nell’ animo : altro è il dire d’ un tnagna- 
nimo ; e fortiffimo Eroe , qual’ era Enea , che tutto freddo divenne per lo 
fpavento ; e che ne pianfe dirottamente > quafi vil donnicciuola . Simile 
mancamento ha commeffo egli anche altre volte; introducendo a pianger 
Enea ora fotto it tempio di Giunone nel guardare le immagini dell’ affledio 
di Troja, ora nella perdita di Creufa , ora nell’ abbandonamento della pe- 
tria , ora nel partire da Andromaca; e così in altri luoghi. Alcuni prete- 
fo hanno di falvarlo con l’ autorità di Ariftotile. Ma quefti , come ofierva 
Anton Riccoboni ) (4) non ha mai conceduto , che all’ uom valorofo fia leci- 
to il temer la morte nel mare, molto meno il piangere. Solamente nel 
terzo libro de’ fuoi Morali egli ferive , che il forte non ha per oggetto ogni 
genere di pericolo , come farebbe il morire anche per infermita, o per nau 
fragio. Ma pure aggiunge, che altresì nel mare, ce nelle malattie 1l mede=. 
fimo forte è ferza timore, quantunque in diverla guifa da’ marinai ; pere 
chè quefti fperano ognora bene > per la fperienza > che n’ hanno : quegli 
difpera la vita, febben tal morte di mala voglia fopporta - Così Ariftotile. 
Nè fi pretende con ciò di efcludere dal numero delle virtù la pietà. An- 
zi proprio è fpecialmente degli animi virtuofi , il moverfì > più che altri » 
per tenerezza di compaflione fu le umane calamità . Ma comechè la pie- 
tà itia loro affai bene, l’abito del piangere agevolmente , è fempre indizio 

*animo molle, o di fievolezza femminile: e come le fpefle lagrime non 
fono, che un abondevol linfa è o umore predominante ne’ corpi più umidi» 
e però più agevoli a ricever le impreflioni degli oggetti » male quefte pe- 
rò s’ accordano con la magnanimità , e col valore . Per lo che con ragio- 
ne fu da Platone (5), e da Arittotile (c) biafimato per fimil anto di 
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decoro anche Omero , che fece fcorta al Poeta Latino . In effetto non ci 
ha perfone più al pianger facili , che i vecchi , le donne , e ì fanciulli. 
I primi, perchè i lor corpi fono dall’età indeboliti: gli ultimi perchè agif- 
cono puramente per quelle impreffioni , che fanno in effi gli oggetti , che 
ferifcono i fenfi : ‘le femmine perchè il loro feffo le allontana da quegl’ 
impieghi , che fvegliano , edefercitano il coraggio ; e per l’altra parte fprov- 
vedute fono di cognizioni per fortificarfi lo fpirito . Dico fprovvedute di 
cognizioni per fortificarfi lo fpirito : perciocchè il valore fi può confidera- 
re in due guife: o come una paffione , ocome una virtù . Come una paf= 
fione , non eflendo che un impreffione dell’ immaginativa , che infpira un 
novello ardor ne’ pericoli , e però altro non eflendo , che un privilegio del 
temperamento > e che una femplice qualità , non è da sè fofficiente a co- 
ftituire un Eroe . Come virtù è , che ,effendo dalla ragion regolato , è pe- 
rò ornamento dell’ animo , e fa veramente magnanimi i perfonaggi - Ma 
quefta ragione fcarfa eflendo nelle femmine , al lume della quale eccitarfi 
alla generofità , le lafcia però più agevolmente fentire i fubiti ravvolgi. 
menti della fortuna ; e come più umide ; e pituitofe , le lafcia però più age- 
volmente cader in preda alle puime + Per le quali ragioni miglior efcu- 
fazione a me non fembra poterfi allegare a difender Virgilio da quefta (ua 
inavvertenza ) ficcome da molte altre , che 1’ addotta da Giambatifta Pof 
fevino (4), cioè, ch’egli non correfîe |’ Eneide. 

Ma rivolgendo omai ad Euripide il noftro difcorfo s dico , ch'egli variò 
con fofficiente motivo il coftume d° Ifigenia : e quefto motivo fece (offi- 
cientemente agli fpettatori palefe : onde fu malamente da Ariftotile con- 
dannato . Nè folamente non peccò quel gran Tragico in quefto carattere 
contral’ Egualita del coftume: ma fi moftrò con quel variamento gran mae- 
ftro di poefia ; e lui' per efflo è dovuta una laude particolare . Dimo- 
ftriamo ad una ad una quefte propofizioni , Come Ifigenia ignora da prin 
cipio il prezzo del fuo facrificio, e ch’ella fi riguarda più tofto come vit 
tima di Menelao ; che de’ Greci , ella giuftamente feguendo gl’ impulfi della 
natura, non fi vergogna di impiegar le fue lagrime , e le fue ragioni, per 
impetrar dal padre la vita (5). Il padre fentendofi alle parole di lei com- 
mover le vifcere , Zofarci (le rifponde ) il pià infenfato degli uomini, s° io 
mon amaffi teneramente i mici figliuoli . Jl mio cuore non è infenfibile : voi 
ene lo dovete credere . Ma io fo fin dove ftender fi dee la pietà. Emmi fenza dub 
bio dura cefa , venire a quefta crudele refoluzione : ma mi farrebe più perni 
ciofa il volermene fottrarre . Quefta è la miadifgrazia . Io vi fono coftretto 
dalla necefità. Confiderate, io vi pricgo, il numero prodigiofo de’ vafcelli , e que= 
fli pofenti Regi, agnali Trojadiventerebbe inacceffibile , e imprendibile , fe Ifi= 
genia non moriffe » fecondo P oracolo di Calcante. Al defiderio $ che gli anima a 
traverfare cos tutta celerità i muri , è una fpevie di furore . Ardono di pafe 
fare in quella barbara terra, e d° efterminare i rapitori delle nofire donne . Se 
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so eludo l'oracolo y que/t” Armata furiofa verrà (non ne dubitate punto ) a fcane 
nare le mic figliuole fin destro Argo. Nè voi , nè io 0 figliuola , non farce 
mo rifparmiati . Del rimanente ,0 mia figliuola, nos è Menelao , che m° afoggeta 
tifca a Juoi progetti. Ifuoi fentimenti non fono la normade’ mici. E° alla Gre. 
cia; ch’ 10 vi Jacrifico. Con mio dijpiacere mi vi riduco: ma bifogna cedere ale 
lanccefità . Bifogna comperare la pubblica libertà a prezzo della mia tenercza 
za, e del voftro fangue , per infegnare ai Barbari , che i Greci non lafciano i 
rapitori impwniti. Dette quefte parole , e partito Agamennone ; Clitenne- 
ftra (4) rimafa afflitta perl’ imminente morte della figliuola , Ei fugge ( die 
ce ) e te lafcia alla morte. O mia figliuola! è firaniern ! 0 morte sfortunata! 
E toftamente ai lamenti della madre confonando Ifigenia , Abi ( foggiun= 
‘ge ) che quefti pianti convengono ‘alla mia fortuna! O mia madre! O Cliteune= 
 fira! Abi me s ch’ io nen vedrò più la luce del fole! Egli mi rifchbiara per Vl ule 
tima volta. Forefte di Frigia montagne d° Ida , dove Priamo già e/pofe Pa 
ride flrappato al fen della madre , perchè non finifte voi il fuo trifto deftino? 
E di quefto tenore profeguifce ella per alquanti verfi a infiammarfi di col- 
lera contra Paride $ e contra i Trojani, che a morte la guidano. E il Cos 
so , confermando le parole di lei, Nozè (le dice ) che troppo vero è amabile 
Ifigenia. E° a fine unicamente di aprire il cammino a Troja , che Diana vi cleg- 
ge per vittima. Non è contento il poeta d’ aver Îfigenia d’ ira infiammata 
contrai Trojani, ed’averle rapprefentati a quefta guifa que’ premurofi mo- 
tivi, per cui veniva facrificata . A mettere più in veduta così fatta necef- 
fità introduce Achille , che narra a Clitenneftra , ficcome tutto 1’ Efercito 
grida , che vuol immolata Ifigenia ; ch’ egli, avendo voluto opporfegli, è 
itato a pericolo d’efiere da effo lapidato, educcifo; e che i fuoi fteffi fol- 
dati gli fi fono furiofamente rivolti contro ; che Uliffe già è per venire con 
genti armate a rapirla al facrificio ; che egli con la fua fpada non man- 
cherà di fargli oftacolo ; come che inutile fia per riufcire ogni sforzo; ma 
volentieri darà il fangue per efla. Dopo queite preparazioni , ed altre af- 
fai lunghe, che maraviglia è però ; fe Ifigenia prefente, tranquillando la fua 
turbazione alquanto, fi determina a non voler più refiftere al {uo deftino? 
do veggo (dice) mia madre , che voi vi fiete doluta in vano. Non tentiamo 
D impoffibile. Egli è giufto di lodare la generofità di Achille : ma bifogna pene 
farè altresì a non far follevare fenza frutto tutta è Armata contra voi; e con- 
tralui. è. Iofonrifoluta di morire... La Grecia tutta ba gliocchi fu me ri- 
volti. Dame folamente dipende la partenza de’ vafcelli , e la rovina di Troja è 
La mia wsorte vendichera il rapimento di Elena, e impedirà i Barbari di ofa- 
re per l’ avvenire di metter le loro mani profane fulle Femmine Greche . Io le falverò 
tutte morendo. Liberatrice ch' io farò della Grecia, quefto bel nome renderà la mia 
gloria degna d’ invidia. 6 profeguendo da fead animarfi vieppiù col ritlet= 
tere c alla patria , per amor della quale tanti valorofi campioni s’ incam- 
minavano a combattere, e a morire; € ad Achille, la cui vita non fi do- 
veva 
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veva lafciar da lei, come di Eroe valorofo , efporre , per falvar la [ua ; e 
a Diana ; al cui valeré , come di Dea , debil mortale non avrebbe potu- 
to refiftere , Eccomi pronta (conchiude) » Sacrificate me, e roverfciate Ilia 
&c.: e alla madre piangente, Non rm intezcrite. punto ( la.prega ); ma più to<. 
fto ad animarmi penfate : ingegnandofi altresì co’fuoi riflefli di {cemarle l° af 
flizione . Eccovi il variamento del coftume , ma fondato fu i più forti 
motivi, e con aver efficacemente difpofti' gli animi degli fpettatori , onde 
lor foffe credibile . Non è però , che tra i fentimenti di generofità , coî 


quali accetta la morte, non le sfuggano tramifchiati alcuni foipiri » Ma que- 


mefcolamento di debolezza , e di coraggio è appunto quello è che ren- 
de toccante queto carattere , e lodevoliffimo il poeta. Una generofa rifo= 
luzione , pura affatto da ogni naturale rifentimento , non farebbe ftata dice» 
vole ad una donzella. «Il poeta ha divinamente accomodata la magnani= 
mità al feffo. Per l’altra parte quefto alternare fofpiri di doglia con fen= 
timenti di coraggio è quell’ artifiziofo , e incomparabil fegreto , col qua» 
le i gran Tragici fanno per tenerezza colar le lagrime agli fpettatori. 
Io ne ho provato in me tante volte l’ effetto , quante volte mi è pia- 
ciuto di leggere quefta Tragedia. Ond’ io col dottiffimo Brumoy (4)s 
che prima ancor del Gravina contraddetto aveva in ciò ad Ariftotile , conchiu- 
derò , che fe noi, anzi che da quanto ne dice quetto filofofo, giudicar dî 
quefta Tragedia vogliamo dalle impreflioni , che cagiona negli animi quella 
variazione di coftume, ora debile ;. ora coraggiofo, troveremo , cb’ e/aè ur 


» 


Rimane per ultimo ad oflervare, che chi petcherà contra quefta Egualitàz 
pecchetà altresì contra la Bontà poetica, e contra la Convenienza: percioce 
chè nè i coftumi faran bene manifeftativi ;} nè faranno convenienti : e che 
l’ Egualità vnitamente con la Corvezierza fono tutta l’ arte dei coftlumi: 
poichè per ciò ; che alla Bontà , e alla Similitudize 5° afpetta , quefte due 
pruprictà poffono effere agevolmente alle altre due richiamate , e ridotte. 
Per le quali cofe ftranifiima affatto , ed affurda ci pare I’ opinione del 
mentovato Gravina , che dopo aver contra Ariftotile per occafione di Euri- 
pide ragionato , non ha creduto fofficiente il difendere quel poeta , fe più 
oltre ancor non paffava a impugnare , e a fchernire la fteffa Egualità del 
cottume . E’ il vero, che gli uomini fi hanno a rapprefentare quali eglino 
fono, non quali effer dovrebbono. Tuttavolta ficcome abbiamo altrove già 
dimoftrato , la poefia ha da perfezionar la natura . Ma il predetto critico 
volendo quafi filofoficamente quefta Egualità dalle fondamenta abbattere s 
ha tali ragioni prodotte , che più a Jui fteflo , che ad effa dannofe fono; 
moftrandolo poco buon filofofo , come quello , che fenza diftinguere gli 
Abiti dagli Atti , ha fatto d’ogni cofa, difcorrendo, confufione, e mifcu= 
glio. | 
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DimoFraf , che quefto Coffume vl effere decorofo : în che il fo 
decoro confiffa: in quali maniere agevolmente fr ottenga ; è 
come fal merifimile , e ful necefario fia fondato . 


Dî quattro dichiarate proprietà del Coftume nafce il Decoro » del 
quale è ftabile, e (aldo fondamento il Neceffario, € il Vers/imile. Per 
lo che quefte tre cofe di ben offervare ne ammonifce Ariftotile , ie vogliamo 
a coftumi altrui ben dipingere. 5 a i 
Il Decoro è una decenza appropriata alle perfone, alle cofe ; al luogo, 
al tempo &cc. ondetutto abbracciando , più univerfalmente fi ftende ; che, 
cia Convencvolenza » la quale come proprietà del Cottume dichiarammo 
1 fopra. A quefto decoro ciconviene per tanto ftar molto avvertiti, per- 
chè fi trova pur troppo, che anche di buoni Autori in ogni Lingua vi han- 
mo alle volte peccato. Omero viene riprefo per aver finto Uliise mendi- 
catore al {uo proprio palazzo; per averlo introdotto 3 far alle pugna con 
un mafcalzone ; e rapprefentato accoccolarfi intornp al fuoco fulla cene- 
re, come una fantefca decrepita ; nelle cafe del Re di Corfù , e fattolo 
comparire davanti a una fanciulla male ignudo,. a guifa d’un uomo falva 
tico, cofe tutte emendate da Virgilio , e dall’ Ariotto ne’ lor poemi. Virgi- 
lio fa con morte affai turpe ed infame impiccar Amata x noglie del Re 
Latino , dopo averla , infuriata da ferpenti d’ Aletto , fatta imperverfare per 
la città , per le piazze, e per le felve , come, una cavallaccia sfrenata. 
Scandalezzanfene corrueciati Macrobio (a), e Servio(8):e Iucca 3 e Va. 
rio, ftimando , che folfe fuori del decoro ; che Eneanell'Incendio di Troia; 
veduta Elena , fi accendelie d? ira, e fpinto dal furore la volefse uccidere , 
Jevarono dal fecondo libro dell’ Eneide que’ ventidue verfi, che quefto fatto 
contenevano . Sofocle fa appiccarfi con un laccio Giocafta > difetto favia- 
mente da Seneca emendato , che la fa morire di ferro. La medefima Gio- 
cafta nel fettimo , e nell’undecimodella Tebaide è finta fenza quefta virtù 
del coftume , maffimamente che vecchia > fiacca > ed inferma ci fi rappre- 
fenta »- Plutarco nella Comparazione fra Ariftofane » e Menandro ) s’ incollo- 
rifce col primo , che non ha faputo offervare il decoro. Giufeppe Scali» 
fsero ( c ) condanna come peccante in quefta parte altresì il carattere d’ An- 
fitrione nell’ Ercole Furibondo di Seneca, e mette coitui alfai al di fotto 
d’ Euripide, Quefto giudicio è affai ben più ragionevole di quel , che fecero 
il Giraldi (c ), c’1 Cavalcanti (4), che pofero Senecanell’offervazion del 
decoro , nella maeftà, e nella gravità, fopra tutti iGreci , che dia . 
. Ma 


(a) Lib.5.c.17. (5) 376. (c) Dif. inter, al comp. Romanz. c.220. (4) Giud. Sopre 
la Canac. del. Sper. 60 27. 
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Ma eglino forfe , allorache ciò fcrivevano , farneticavano . Tuttavolta Euri- 
pide ancora maritò Elettra ad un contadino , nella qual Favola Sofocle 
{cancellò quett’ errore . E Ariftofane nelle Rane non cefla di burJarfì di lui, 


. perchè introdutle_ de’ Re ful Teatro fotto abito non decorofo . L’ Ariofto poi 


weftì «con indecenza un Re da becco ; il che ha del comico: nòn la per- 
donò nè alla Regina del Catajo , nè alla Regina de’ Longobardi:, abbaffando» 
.le a ignobiliffimi e abbiettiffimi amori: non rari falli di Cavalleria ammife 
in Orlando, in Ruggiero, in Apgelica , in Bradamante ; non di rado fece 
1 fuoi Eroi degradare dalla loro nobiltà ,e dalla condizione lor principefca s 
‘per trattenerli in bajuche , e in inezie indegne di loro : rapprefentò come 
‘boja di malandrini Orlando , :Marfifa bojetia, Aquilante birro , Grifone ful 
carro, Marganorre fruftato ) Gabrina impiccata , Martano fcopato, Zerbino 
full’ afino, e altre così fatte indecenze 4 onde -il {uo favoreggiatore Girola- 
mo Rufcelli ( 4) fcrifle egli iteflo, che di ciò principalmente era imputato — 
il’ Ariofto , d’avere fpefle volte avuta non piena avvertenza all’ otiervanza 
glel decoro » Per lo che, fe ci fi pontafie il Mondo , non farà il Gravina, 
che niun favio fi bea ciò; ch’egli ha fcritto, che fugli efempj del Bojar- 
do e dell’ Ariofto fta fondata l’arte della Cavalleria ) e dell’Onore. Ber- 
mardo Taflo fu pur manchevole in quefta parte, per parer del Giraldi, 
poichè quegli fvenimenti , che ‘vengono ad Amadigi -nei furori delle, 
battaglie, quando vede la fua ‘Oriana , all’.afpetto della quale gli cado- 
no tante volte .nci conflìtti. }’ arme di ‘mano , come fé foffe una .molle, 
femminuccia , o un tenero fanciullo , non pare che giuftamente ad un Eroe 
fi poffano convenire .- Anche il Taffo figliuolo umiliò alquanto. .troppo la 
real condizione di Erminia . Che dirò io de’ Frantefi, i quali generalmente 
tutti i loro Froi in grazia di que’loro epifodj amorofi oltra il decoro av= 


| wilifcono? Aleffandro preffo il Racine, tralcurando di faper l’ efito del fuo 


nimico, efce vergognofamente dal conflitto , per rivedere P amata Cleofila, 
Il Conte d’Effec preffo Tommalo Cornelio è rapprefentato come pazzo 
d’amore più per difperazione morire -, che per grandezza di cuore, Ogni 
leggier difettuccio: fr difconviene alle perfone più illuftri : nè il poeta dee 
eiò mai loro apporre. Platone non la fa perdonare ad Omero ; che abbia 
fatto rider gli Dei, veggendo venir Vulcano zoppicante con la tazza in ma- 
no, per dar loro bere. Prodo (6) ricorre per difcolpa dì quel poeta al 
fento allegorico , come fe Omere, con averci sì detto , che gli Dei mirava- 
no con rito Vulcano, ci avefie voluto fignificare , che eglino quefto Mondo 
governano con piacere, c.con gioja: fenfo allegorico veramente ftiracchiato 
co’ denti : pure paffi così fatta cofa per ingegnofa, e per bella: ma nonfi 
dee tuwavia ammettere -alcuna fconvenevolezza: nel fenfo letterale  giam- 
naai, quantuque convenienza nel fenfo allegorito ci ftia vagamente cela- 
ta. Quindi bifogna fempre riflettere, che le perfone tutte , ma fopra ogni 
altra le principali del poema fieno con tutto il decoro rapprefentate : ri. 
I -Bb4. chie- 


(4 }) Com. del Ling. Ital. libe 4 cap. 4 ( b ) Inlib. de Rep. 
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chiedendo ciò indilpenfabilmente quell’ obbligazione perpetua » che ha il 

pocta ) di migliorare non pure, ma di periezionare le cofe . 
A queita ragione ponendo mente gli antichi poeti, portarono più lon: 
tano di quello , che volgarmente fi crede, le loro rifleflioni fulla Conve- 
zienza , © {ul Decoro. Perchè oltra le oflervazioni generali full’ eta, fulla 
condizione , fu gl’ interefli perfonali , furono ancora fcrupolofiffimi offerva- 
| tori di certe civili maniere ) e di certe belle creanze , le quali, come che ma- 
lagevoli ad efprimere, e ad infegnare, pur ii ravvifano dagli attenti lor 
leggitori diligentemente per tutto ferbate . I fanciulli non parlano giam- 
mai in veruna Tragedia appo loro è Comparifcono meramente in fui Ica 
tri, ficcome nell’ Edippo Tiranuo di Sofocle , e nell’ Zigenia in Aulide di Eu- 
. ripide , per aumentare gli affetti, e le agitazioni della Scena . L’introdurlì 
a parlare doveva parere a que’ gran poeti un abbafiar la Tragedia, fpet- 
tacolo così nobile e grave , fotto la fua digoità. I Re non folamente ap- 
| po loro parlano, e vperano da Re; ma ancora nè s° ingerifcono giammai 
«tn affari ftranieri poco degui del loro rango; nè comparifcono giammai y 
che in qualità di neceffarie, e prime perfonce. Le azioni tutte fono ad effi 
indiritte ; ed-efli l’anima fono di ogni cofa. E* quefto un punto ; a cuii 
Tragici de’ noftri fecoli non hanno avuto tutto il riguardo. Qual figura 
fa nel Cid il Rè di Caitiglia? Non è, che un teftimonio quafi oziofo d’ un 
azione, nella quale aflai poco intereflato vi appare. Rodrigo, e Chime- 
“ne traggono a loro tutta |’ attenzione degli {pettatori; intanto che il Res 
e \° Infanta, che dovrebbono fare le principali figure , 0 non comparire in 
“veruna guifa , comparifcono appena come fecondi perfonaggi per an 

nojare . | NRE 
Le paflioni ftefse prello que’ gran maeftri erano variamente imitate fe- 
condo 1 varj intereffi. I turori di Clitenneftra in Euripide hanno un af- 
petto nell’ /figenia, dove grida contra un barbaro fpofo , divenuto il carne- 
‘fice di fua figliuola, diverto affai da quello , che abbiano i fuoi furori nell’ 
Elettra, ove |’ interefse è tutt’ altro . Altra è la collera di Filottete , allora 
quando contra Greci è fdegnato ; altra è la fua collera contra Ulifie , al- 
Jorchè vede l’ autor ge’ fuo1 mali. Ciò non toglie, che il coftume fia fem- 
pre lo ftello: ma vuol dir folo, che coi molti e variiffimi effetti , de’ quali 
è forgente abbondevole una paflione, diftinguer fi dee una collera per ca- 
gione d’ efempio da un altra. Achille è dal principio dell’ Zliade fino al 
ne violento ognora, e iracondo. La fua violenza tuttavolta , ec la fua_ 
iracondia hanno in diverfi luoghi diverfe faccie. Ma con tutte quefte fi- 
miffime differenze , fuffiftono tempre nel loro fondo; e mantengono itabile 
«ad Achille il carattere d’ iracondo , e di violento. Per imitare quefta per- 
fezione degli Antichi , bifognerà intendere profondamente il cuore dell’ 
uomo. Sara meltieri per tanto attentamente ftudiarlo , per faperne di- 
ftinguere tutti 1 movimenti, e gli affetti; oflervarlo con minutezza, quane 
do è prefo da quetto o da quello appetito; vedere con quali effetti, con 
quai movimenti fi manifefti, ed agifca. Non fi dipinge mai bene una paf 
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fione , diceva il Lamy (4); che allora che fi è veduta nel fuo origina- 
le. Ma a queft’ effetto bifogna efsere altresì accorto , ed acuto perchè 
il medefimo cuore umano fi ftudia fpefso di nafcondere i fenfi fuoi : 
onde chi avveduto e diligente non è, difficilmente i fegreti di quello ar- 
riva a fcoprire. Con quefta ofiervazione o ftulio le diverfe faccie de- 
gli affetti fi conofceranno ) e i loro diverfi gradi; onde fecondo la va- 
rietà degl’ interefli variamente fi imitino , giuita la convenienza, e il de- 
coro. 

Due mezzi ancora ne lafciò Ariftotile accennati , coi quali pretefe di 
ajutarci ad olservare il Decoro. Il primo è di rapprefentarci davanti alla 
mente le cofe, come fe fi faceffero realmente allora ) veggenti noi: perchè 
a quefta guila è più agevole afsai, che in altra, il vede tutto quello, che 
può etlere fconvenevole : accorgendofi ancora gl’ indotti:di quello, che non 
ifti bene, quando cade lor fotto gli occhi. Da egli per efempio di ciò non 
fo qual errore, che commife in una fua Opera Carcino. Per quanto ne 
immaginano gl’ interpetri , coftui dovè fingere nel componimento , che Ame 
fiarao ufcilse del Tempio: ma ciò nell’ efecuzione efsendo riufcito o inve 
rifimile o impoffibile, 0 qualunque la cagion fofse , non efsendo riufcito ; 
11 popolo, che toftamente conobbe ciò, fece del mal accorto poeta le ri- 
fate , e le beffe. Il fecondo mezzo è, per efprimere al vivo i caratteri, |’ 
inveftirfi più, che è poffibile, delle forme loro, come di quella di un, 
irato , quando fi vuole rapprefentare un irato. Dal che ricava il predetto 
filofofo, che quegli ottimi fono per la poefia, i quali fono d’ ingeguo 
verfatile , furiofi , e fanatici; onde agevolmente agitar fi pofsono, e ve- 
ftirfi delle paffioni. Così fi dice d’ Euripide, che entrava per modo con 
Ja mente nelle perfone , e nelle cofe imitate , che infuriava , piange- 
va ) incolloriva, com’ egli foffe quel deffo, a cui apparteneficro quelle 
azioni. I | 

Fondamento del Decoro abbiam detto effere il Verifimile , c il Neceffario . 
Secondo il Verifmile vien efprefso il coftume, quando il poeta nulla badan- 
do alla verita della cofa , lavora di capriccio, e ne forma il ritratto con- 
venientemente a ciò, che verifimile gli fembra , che fofle in quella perfo= 
na. Secondo i Nece/fario fi efprime allora ; quando il coftume tale in alcuno 
fi ripprefenta, qual fu di fatto. Ora o Ie perfone , che s’ introducono, note 
fono, e tali, che la lor vita per fama a tutti conofciuuffima fia. 0 fono per- 
fone finte , o ancora vere; ma tali; che i loro coftumi fieno volgarmente 
ignorati . Se le perfone fon celebrate, conofciute, e famofe , bene iniegna 
il Robertello (3), che i coftumi di quelle efprimer fi debbono fecondo il 
Neceffario , perchè altrimenti non farebbon creduti, come contrar) alla co- 
mune opinione. Ma fe le perfone faranno o finte, odignote; allora fecondo 
al Ver:Amile fi dovranno i coltumi rapprefentare: perchè defcrivendoli fecon= 
do il Vero Neceffario , quandole perfone fofsero ftate , fe inverifimili folseroy 
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come a non faputi, non verrebbe preftata da piun uomo credenza . Per 
efempio accade talvolta , che un vecchio ha le inchinazioni da giovane. Al- 
lora dalla neceflità ricorrer fi dee alla verifinaiglianza. Euripide non ha 
mancato contra il coftume , che per non avere cercato nè il Verifimile , nè il 
Neceffario è Egli talvolta le perfone imitava, quali a fuoi tempi l’ufo ordi- 
mario le formava, al contrari di Sofocle , che fingeva gli uomini, quali in 
tutte le virtù ammirabili farli può la natura. Introdufse anche Terenzio 
Glicerietta a invocar partorendo Giwzone Lucina'; e fu quefto pur mancamen» 
to contra quefta offervanza: perchè efsendo la Commedia Palliata ; ed efsen« 
do Gliceria Greca; non doveva quefta introdurfi a chiamare all’ ufanza delle Ma- 
dri Romane Giunone Lucina. Altresì il Petrarca (@) mancò contra il Necef- 
Sario , fcrivendo d’ aver veduto Democrito andar tutto penfofo : quando il gri- 
do pubblico è, che quello ftravagante filofofo andafse ognora ridente . Nè 
minore è il fallo del Crebillon nel fuo Radami/to, fingendo , che quetti 
fofse inviato da’ Romani ambafciadore a fuo padre Farafmane; quando il 
do loro inalterabile era di non dare a Barbari mai il carattere d’ amba- 
ceria . | 
Quelta Necefità , 0 Verifimiglianza del coftume debb’ efsere in tutte le 
azioni , ch’ elso produce: nè tolamente ritrovare fi dee in quello , che ri- 
guarda la loro qualità , c natura; ma ancora in quello, che al loro ordi- 
me, c progrefso s’ afpetta. Bifogna che efse nafcano le une dopo l’al- 
tre: perchè un ordine roverfciato rovinerebbe tutta quefta Necefità , e Ve 
rifimiglianza . : 
Le paffioni anch’ efse hanno diverfi gradi. Secondo quefta diverfità di-, 
verfe azioni vengono altresì da efse prodotte: nè quefte diverfe azioni bi. 
fogna per veruna guifa confondere: perocchè non pure con queite fi va 
preparando gli animi come per grado al grand’ evento; ma tolta una ta- 
le Pie la predetta Verifimiglianza , 0 Necefità non più parrebbe nella 
pallone è | 


è 


PARTICELLA VII 


| Dimoftraf che queffo cofume conol effer mararvigliofo: in che 
la fua mirabilità fa pofta: e per quali vie fi poffa 
la medefima ottenere. 


On è baftevole ciò , ch’ abbiamo fino a queft’ ora narrato , affinchè il 
compofitore nell’ imitazione del Co/tume meriti laude; ma vuolfi ans 
cora mediante lo ftefso coftume cagionar maraviglia negli afpettatori. Que- 
fta verrà allora partorita , quando venga primieramente efprefso nelle per- 


fone introdotte uncoftume eccellente, e raro; cioè, qualunque perfona fa- 
rà in 





(4) Trionf. Del. Fam. cap. 3° 
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rà in alcuna fpezieltà di coftume, o buono, o reo, imitata , dee in quell* 
abito efser dal poeta in eccellente grado rapprefentata, e tale fempre in 
ogni occafione mantenuta . Tale è la modeftia, la faviezza, }’ onefta, che . 
ci rapprefenta nella fua Laura il Petrarca; tale il configlio, e la prudenza 
di Neftore; e tale la femminilità, e la mollezza di Paride prefso ad Ome- 
ro: e la fciocchezza di Martino da Amelia, il quale credeva la ftella Dia- 
na efser fua moglie, e lui efîer lo Amen; quella di Calandro appoil Bib« 
biena , quella di Calandrino appo il Boccaccio , e l’ avarizia d’ Euclione , € 
la ferocia di Medea per quefto capo fonerappunte ammirabili , perchè il 

coftume è portato al fommo della virtà, della paffione, e del vizio. 

Qui bifogna però avvertire, che per voler portar il coftume al fommo, 
non fi efca dai confini del verifimile, e della ragione) facendone un carat 
tere falfo , e itraboccato . Stazio ne fomminiftra di quefto difetto non po- 
chi efempli. Egli ha voluto porre il carattere di Achille in Tideo. Non 
s' è contentato di quegli ftrazj dell’ uccifore di Patroclo , che Omero ha 
fatto fare ad Achille, i quali come {moderati vengono da alcuni critici pur 
anche riprefi. Egli per amplificare, ed accrefcere , fa a Tideo mangiar la 
tetta del fuo nimico; gli fa bere il fangue, che n° efce; gli fa trarne fino 
il cervello per trangugiarfelo ; fenza che gli amici gli pofsan quel tefchio 
tor dalle mani. Il fimigliante fa in Capaneo. Forfe egli vi ba voluto il 
carattere, di Mezenzio rapprefentare : ma ne ha lavorata una pittura chi- 
merica alla maniera de” Chinefi , i quali piantano un gigante fopra un. 
cavolo . Egli il fa prima cedere ridevolmente in tenerezze: e poi il traf= 
porta ad infultar agli Dei, non tanto come ateo , che come frenetico. Per 
dir tutto in breve, ci ‘dipinge uno fpaccamondo ; che co’ pugni, e co’ cale 
ca disfa gli Eferciti, ed atterra Tebe. Tutte le cofe hanno i fuoi limiti: 
e niente dee ufcir fuori dell’ ufo umano giammai. Perchè fenza il Verifi- 
mile non può il Maravigliofo pure fuffiftere : non folendo gli uomini ma-. 
ravigliarfi di quello mai, che effi nen credono. Quindi fi fono grandemen- 
te nel fecolo L'orlo ingannati alcuni , che trasferirono nelle loro Epopeje s 

e Tragedie ji Caratteri Romanzefchi. Ma paffiamo oltre. 
Sara pure maravigliofo il cottume, fe quantunque non fia eccellente s 
nè fommo, farà a ogni modo uno di que’ verifimili , che fono men folità 
ad accadere: l’ un de’ quali è verbigrazia prefso al Bojardo l’ ardito ed effem= 
minato giovanetto Aftolfo , che nella Gioftra vincitor fi rimane. Anche 
qui però bifogna avvertire , che per indurre 1° inafpettato , non fi abbando= 
ni il verifimile mai. Egli è quefto bensì un inganno di alcuni moderni 
Tragici, i quali pongono maggiore induftria a torre l’ efpettazione , e la 
conghiettura dell’ evento , che non ponevano gli Antichi a prepararla. Ma 
fe il coftume non farà alla naturale fembianza concordato ; tal che da eflo 
non fi veggano almeno in barlume nafcer le azioni tutte, c gli eventi; 
ogni inafpettata notizia , anzi che riempier di maraviglia , e mover gli a- 
nimi noftri , farà appunto lo ftefso, che ad un uomo a lunghe tenebre 
accoitumato fuol fare una. luce improvvifa ». Ciò efigge a È 
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Ariftotile ; e quindi le Macchine ftefse , come è quella, onde Medea è via 
trafportata , egli difapprova , e rigetta , fe verifimilmente dalle cofe pre- 
mefîfe non appajono nate . Ma di ciò altrove, più diffulamente ancora ; noi 
parleremo + | 

Per tanto a rilevar i coftumiy fi dovrà ftudiare , quali verifimilmente 
pofsano , o necefsariamente debbano efsere nel più eminente, e compiuto 
grado lor convenevole imitati: e cercando il più maravigliofo e raro di 
quella materia, e difcopertolo , fi proccurerà di perfezionare con eflo la 
mon compiuta operazione della natura. Così non accontentandoci di rap- 
prefentare i coftumi triviali , e noti, e non abbandonando ìl verifimile 
giammai , defteremo ficuramente la maraviglia , fenza metterci a rifigo per 
altre vie, di cadere nell’ inverifimile fallo. I Caratteri di Achille ; di 
Ulifse, di Enea; di Sinone, di Euclione, di Laura; di Goffredo; di Or- 
lando fon tutti maravigliofi per queito mezzo : e per quefto mezzo mol: 
ti buoni Caratteri e maravigliofi ne fomminiftrano le antiche, e le mo- 
derne Tragedie + 


PARTICELLA VIIL 


Dimoftraf per quanti e quali mewzi quetto Coffume fi faccio 
me’ componimenti palefe: dove delle parole , degli hl , 
e delle azioni fi parla, per le quali principalmente 


fi manifefta . 


Li effetti del Coftume, che vale a dire le maniere , con le quali effo 
fi manifefta , fi riducono alle parole) agli indizj, e alle azioni, buo» 
Ne; o cattive, O indifferenti. 

Con le parole fi manifefta , 0 quefte vengano dal poeta pronunziate, 0 
venganfi a dire dal medefimo agente nel poema introdotto. Ben è il ve- 
ro, che a manifeftare il coftume non bafta il dir per efemplo , che non 
ci ha uomo di Achille più violento , nè più pio di Enea, nè più gagliar- 
do d’ Orlando , nè donna di Cammilla più valorofa , nè di Laura più one- 
{ta , nè di Armida più fcaltra ) e così difcorrendo : concioffiachè quefte fie- 
no propofizioni meramente aflertive, e femplici giudizj dell’ intelletto, che 
non baltano a mettere in veduta l’ interiore d’ una perfona. Adunque il 
manifeftarlo con le parole fi fa, indicando con effo l’ inchinazione dell’ 4- 
gente, e conl’ inchinazione indicando pur |’ appetito , o commofio dalla 
paffione , 0 vinto dal vizio; o regolato dalla virtà; defcrivendone le parti» 
colarità delle cofe, e fcendendo alle piu minute notizie, © dalle cagioni 
dedotte , o dagli effetti , o dalle circoftanze , o dagli aggiunti ; indicando! 
difegni, e gli sforzi, che fa peragire, e altre fimili cofe. Se parlera vere 
bigrazia il poeta, rapprefenterà i modi, le ufanze, gliatti, gli affetu,!€ 
intenzioni di colui , del quale fi parla, in guifa che all’ uditore fia avvifo 

nor 


LU) 


n ——— iP P—m —- n-__ 





Mia o i ta 
7) 


rr 


<L; 


A 
+ SEZ 


DI 








dHlij 


, 
Ù 


rn 


I AD 





a 


| nè vp 


- 4. 





se 


e 


— ae n —_ —__ _— — 


] | Lib.L Diff. IV. Cop. IL 397 


non di udir raccontare, ma di vedere con gli occhi la perfona , della. 
uale fi narra. Belliffimo, e impareggiabile efemplo di ciò è la pazzia 
” Orlando dal fuo principio fino alla fine. Io per amore di brevità por- 
rò qui precifamente due breviffimi efempli uno dell’ Ariofto , 1° altro del 
Taflo, ne’ quali in peche parole è quafi con poche botte di pennelio,s 
ne rapprefentano quefti due gran maeftri , e competitori, il primo il 
coftume di Marfila, il fecondo quel di Clorinda. Ed ecco i verfi dell’ 
Ariofto + 
La vergine Marfifa fi nomava s 
Di tal valor) che con la (pada in mano 
Fece più volte al gran fignor di Brava 
Sudar la fronte, e a quel di Montalbano; r 
E °l dì, e la notte armata fempre andava, | 
Di qua, e di là cercando) in monte, e in pianog 
Con cavalieri erranti rincontrarfi 3 
Et immortale, e gloriofa farfi è 
I verfi del Taffo fono i feguenti. 
Coftei gl’ ingegni femminili, e gli uff 
Tutti [prexzò fin da l’ etate acerba: 
Ai lavori d° Aracne , a VD ago, a i fuft 
Inchinar non degnò la man fuperba: 
Fugg? gli abiti molli, e i lochbi chiufi; 
Che nei campi oneftate ancor f ferba: 
Armò d’ orgoglio il volto, e fl compiaeque 
| Rigido farlo ; e pur rigido piacque 
Se introdurrà pofcia il poeta le perfone a parlare, tali atti, efpreffionis 
ed affetti farà ch’ effe dimoftrino , come convenientemente farebbono elle, 
fe quivi foffer prefenti. Due efempli breviffimi porrò qui ancora di quefta 
maniera di manifeftar il coftume, tratti dai predetti grandi Epici. Il pri» 
mo è dell’ Ariofto , là dove la cagione defcrivendo della pazzia d’ Orlandos 
dice, che avendo quefto Paladino veduti 1 nomi d° Angelica, e di Medoro 
in più luoghi , o fcritti, od incifi ) quante lettere erano, tanti chiodi gli 
furono al cuore, da’ quali fi fentì punto. Nondimeno volendo e’ pur lu- 
fingarfi , Va, così fegue il poeta, 
Va col penfier cercando in mille mods 
Non creder quel, che al (uo difpetto crede : 
Cb’ altra Angelica fia è creder fi sforza, 
Cb’ abbia fcritto il fuo nome in quella fcorza e 
Poi dice : Conofco io pur quefte note: 
Di tali io n° bo tante vedute, e lettez 
Finger quefto Medoro ella fi puote: 
Forfe che a me quefto cognome mette. &c. 
Il fecondo è del Tafso, la dove introduce Argante è che data morte a 
Dudone con la fpada ricevuta in dono da Goffredo, volto alle Schiere Cri 
itiane , così poi grida è - Quefia 
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Quefta fanguigna fpada è quella fteffa y 
Che ’1 fignor voffro mi donò pur seri : 
Ditegli come in ufo oggi l bo meffaj 
Cb’ dirà la novella volentieri : 
E caro efser gli dee, che °l fuo bel dono 
Sia cono/ciuto al paragon sì Buono» 
Ditegliy che vederne omai s’ afpetti 
Nelle vifcere fue più certa prova: 
E quando d’ affalirne ci non $° affretti; 
Verrò non ajpettato ov’ ci fi trova è 
Nell’ una; o nell’ altra guifa , che manifeftar fi voglia il coftume, av- 
vertir fi dee primieramente, che a poco a poco fi vadano tali notizie infi- 
muando negli animi, di modo che di grado in grado venga negli uditori 
crefcendo la cognizione di efso. Senza le fuddette cofe quefto non fi ma- 
mifefterebbe nè con. evidenza, nè con individuazione, nè con verifimilitu- 
dine: le quali tre proprietà fono indifpenfabilmente ricercate a una beila 
e perfetta manifeftazion del coftume. Gioverà apprefso moltiffimo, per 
più animare i caratteri, derivar le fentenze dalle particolari inclinazioni ; 
come Sofocle usò, non da principii univerfali, e filofofici. Eccovi in effet» 
to, come fa egli parlar Elettra (2), piena di mal talento contra la ma- 
dre Clitenneftra, ucciditrice di Agamennone. Perchè (dic’ ella ) fe quello 
sfortunato principe , ch’ ora non è pià) che cenere e polvere ) è miferabilmente 
abbandonato , e fe i fuoi uceiditori non fono puniti del lor delitto , non ci ba. 
più pudore fulla Terra, nè pietà trà Mortali. E dopo non molte paroie ; 
querelandofi d’ eflere da colei maltrattata , e del tardo venir di Orcite a° 
metter fine a fuoi mali con la tramata vendetta , Egli è ber difficile ( fog- 
giunge ) di moderarfi nello fato, nel qual io mi trovo, € di non mormorare 
contra gli Dei. Mali s} terribili cangiano il noftro naturale ) e sforzanci, mal 
grado noi, ad effer malvagi . 
: Ancora gl’ indizj , quali fono 1’ alterazione del volto, le lagrime, il 
rifo, |’ atteggiamento, |’ abito, la ftatura, l’ andare, non poco vagliono 
a manifeftare il coftume , il che comprovafi con var) argomenti da Sant’ Am- 
brofio nel fuo libro Degli Ufficj. Ciò è maflimamente per gli Spettacolis 
dove tutto parla agli occhi, e allo fpirito , ‘che quefti indiz) non fi deb- 
bono trafcurare. Non è però, che negli altri componimenti non giuochi» 
no, raccontati dal poeta. E° nell’ undecimo libro dell’ Ulifea , ove Uliffe 
fa delle fommiffioni ad Ajace. Ma Ajace non fi degna di lui rifpondere. 
Quefto filenzio manifefta il coftume altero e grande di Ajace, più, che 
qualunque difcorfo , ch’ egli aveffe potuto fargli. 
Ma come i colori in una pittura fon quelli, che moftrano agli occhi 
l’ età , la condizione ) i fentimenti, le paflioni, le virtù, i difetti fteffi d’ un 
perfonaggio dipinto ; così ne’ poemi bifogna fare, che più per le azioni, che 
per 








(4). Att. Sc. 4 
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per le parole, € per gl’indizj fia il coitume manifeftato. Non parlo (olo 
delle pocfie teatrali , ma ancora di tutte |’ altre. E° forfe ai leggitori d? 
Omero neceflario di alpettare i diicorfi di Achille , per vedere, che coftui 
è trafportato , ineforabile, e fuperiore alle leggi? A chi non fembra di 
vederlo operare? E chi da quefto (uo operare , che il poeta ci rapprefentay 
non comprende toftamente it carattere di queft’ Eroe ? Le Drammatiche 
Favole , com’ efler debbono efsenzialmente corte , e animate , efiggono fen= 
za dubbio una continuità interrotta di efficaci azioni è perchè brilli il carat= 
tere. Ma; fe non tanto domandano le altre poefie , vogliono tuttavolta 
anch’ efse a foftenerlo azioni convenienti : e folo fempre le azioni fon quel- 
les che fanno i coitumi più campeggiare. | 

Finalmente è qui da avvertire, che ciafcun perfonaggio vuol effere del 
fuo coftume particolare veftito , e che in ciafcun perfonaggio vuol effere 
il coftume rapprefentato con la perfezione al medefimo conveniente. Che 
gli antichi Greci in quefte due cofe peccaffero , lo ha fcritto un meder- 
no fcrittore : affermando in certa fua per altro degna Opera y dove la Tra 
gica Poefia d’ Italia paragona con quella di Francia, prima che non fi ca- 
rarono effi di qualificare altri caratteri , fuori che quello de’ primi perfa- 
naggi » traendo per lo più, non dalle morali difpofizioni , ma da’ fatti; i 
fentimenti degli altri interlocutori. Apprefso , che quegli ftefli coftumi, 
che intendevano di rapprefentare, non furono nelle loro Tragedie dipinti 
con quel rilievo , eftenfione ) e vivacità, che fi dee. Io con pace di que- 
fto icrittore fono anzi perfuafo, che nefsun perfonaggio gli antichi Gredi 
introduceffero ne’ loro componimenti, a cui non defsero un proprio cas 
rattere ; © che ogni carattere eglino rapprefentarono con incomparabil giu- 
ftezza. Ma i caratteri de’ perfonaggi di una Tragedia, per cagione di efem= 
pio , non hanno ad effere fra loro uguali: nè è necefsario , iche ne’ minori 
una nobile inchinazione fempre entri. Ciò il vedremo manifeftamente nel 
terzo Volume » Ma il non avere a ciò pofto mente, diede forfe motivo a 
così degno critico di prendere inganno, I 
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CAPO III. 


Dove (î prende a ragionare del Sentimento, e delle 
qualita , che aver dee. 


PARTICELLA LI 


Dimoffrafi qual differenza da noi fi faccia tra Sentimento, e Sen. 
tenza: che fieno l’uno,e l’altra? e quante fieno le virtù 
| a quello dicervoli . 
Ome il Coffume è un immagine delle noftre inclinazioni : cesì la 
( Sentenza è un immagine della noftra volontà : e come nel primo 
uafi in uno fpecchio fi vede ciò » a che noi fiamo portati , e gli 
abiti otte o viziofi è o virtuofi fi pajono ; così nella feconda, quafiin 
altro fpecchio fi vede ciò, che la volontà noftra elegge , e tutte le fue de« 
terminazioni fi fcoprono : e ficcome il primo ne fa diftinguere un agente 
dall’ altro per la diverfità delle inchinazioni, o naturali , 0 acquifite ; così 
la feconda ne fà diftinguere un agente dall’ altro per la diverfità de’ vole= 
ri. Di quefta però abbiamo in quefto Capo aragionare ; che fia ella, di- 
tendo , e quali le fue proprietà fieno, e quale il fuo uffizio. 

E quanto alla prima cofa dico fommariamente , che fotto il nome di 
Sentenza intender fi poffono due cofe. La prima è un detto arguto, cun 
concetto ingegnofo , come volgarmente con tal nome fi fuole fignificare , 
per cui quale la noftra vita efler debba , e di quali cofe informata , bre- 
vemente fi manifefta. La feconda è ogni noftro fentimento, e penfiero , e 
tutti in genere que’ concetti, de’ quali fi forma il ragionamento. Quefte 
due cofe furono da Greci con diverfi nomi diftinte. La prima chiamarono 
Gnome ( qs); quafi cognizione di qualche comune, ed utile verità. La 
feconda chiamarono efli Diaroja (Ssvia) quafi fentimento , cogitazione » 
e penfiero. Anche alquanti Latini , e Italiani vollero con nomi diverfi 
contraddiftinguerle , e quella chiamarono Sentenza Rettorica j; quefta Sen- 
tenza Poetica . Per togliere ogni confufione , anche noi daremo alle me- 
defime nomi diverfi ; e feguendo il Minturno ( a) e il Gravina (8), quel- 
la chiameremo Sentenza , e quefta Sentimento : per modo che quando 
diremo Sentenza , i foli detti brevi, e ammaeftrativi dell’ umana vita in- 
tenderemo : quando diremo Seztimento, intenderemo ogni concetto , e pen 
fiero, di cui fi forma il difcorfo. 

Ora è ftata opinione di alcuni, che Ariftotile col nome di Dianoja in- 

ten- 





(a) Del. Poct.lib.1, (6) Del. Trag. a. 21. 
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tendeffe meramente que’ concetti ammaeftrativi della vita, a quali noi pure 
il nome abbiamo aflegnato di Sexrenze : e quindi ingannati alcuni poeti cre» 
dettero di quetti fentenziofi penfieri d’ aver a comporre i loro tragici ra- 
gionamenti + Ma il loro inganno è così manifefto , che più non ci vuole y 
che leggere il tefto di quello autore per ravvifarlo . Egli col predetto no- 
me di Disnoja ha voluto fignificare ed intendere tutti in genere quegli 
umani concetti , per l’ enunziazione de’ quali fi conofce , che fia ciafcuna co- 
fa, o che efîer È convenga » o pur in qual modo ftia; qualunque eglino 
fi fieno) o fottili ed acuti per infegnare ) o pur arguti per dilettare ; o 
veramente gravi per muovere. Perlochè fi fa manifefto , che fotto il nome 
di Dianoja, ovvero di Sentimento , come fotto nome di cofa univerfale,come 
prefi vengono tutti i penfieri contenenti i precetti della vita in generale , che 
chiamarono i Greci Grome , e noi abbiam nominati Sentenze : ed oltra ciòs 
tutti que’ concetti vengono fignificati , che fono indiritti a manifeftare e a 
muover gli affetti . È 

Di tutte quefte cofe per tanto noi abbiamo in quefto Capo a parlare. B 
prima del Seutimento in generale ragioneremo , di cui tre fono le proprie- 
tà, o le virtù, ch’ aver dee, fecondo Dionifio d’ Alicarnaffo (2). La pri» 
ma è, che non fia f«perfluo: la feconda è, che non fia manco : e la terza è, 
che non fia contrario. 


PARTICELLA IL 


Dimoftrafi che il Sentimento non debb' effer fuperfino se tutti que’ 
fonti fi manifeftano, onde la fuperflnità sn 


elfo deriva o 


derato , come è quello di Terfite preffo Omero. Nafce quefta imper- 
zione del Sentimento dal dir più cofe o fuori di tempo, o fuori di mi 
fura, o fuori di coftume. 

Fuori di tempo fi dicon le cofe, come chi fi perde a dìifcorrere l’ unay 
quando qualche altra più importante il follecita è e preme: vizio s 
che da Greci veniva nominato Parembole ; e che noi Svagamento nella noe 
ftra favella poffiamo con tutta proprietà appellare. Efempio-di così fatto 
difetto può effere quella notizia , che Achille venuto a parole, e a grido= 
ti con Agamennone; nel giurare per lo fuo fcettro , che 1’ avrebbono una 
volta defiderato con loro dolore , così ragionando intromette (5) Certa 
mente per quefto fcettro, il quale non mai nè foglie , nè rami produrrà ; dap- 
poichè fu tagliato ne’ monti; nè alcun germoglio metterà ; poichè la /pada gli 
ba levate le foglie, e la corteccia all’ intorno; ora i giudici figlisoli degli A- 
chivi, e quelliyche traffero da sir le leggi > lo portano nelle mani : quefto 

Cc però. 


LL Swperfiuità è un vizio , che confifte in un parlar lungo , e inconfi* 
e 
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però ti farà un grau giuramento. Puofli immaginare concetto più inportuno 
di quefto, € più fuori di tempo? 

Fuori di mifura fi dicono le cofe per cagione principalmente dell’ /per- 
bole . So che quefta è una efpreflione figurata , con cui fi vuole fignifica- 
re ciò, che è, per quello, che non èatiolutamente vero . Pure benchè il 
(omigliante non debba agguagliarfi in verità al fomigliato , è però necef- 
fario sche vi corra fra eflì una tale reciproca corrifpondenza , che tali ef 
Ro non arrivino ftrane agli orecchi di chi le afcolta . Il favio iper- 

oleggiante non pretende di fpacciar per vere le fue efagerazioni , e mol- 
to meno d’ ingannare: ma pretende unicamente d’ innalzare , quanto e’ me-. 
rita, il (uo fuggetto. E perchè tal volta lui mancano le voci al fuo bifo- 
gno opportune, fi vale però delle iperboli. Ma ben lontano tuttavia di 
ulare efpreflioni alla naturale e alla morale filofofia repugnanti, quelle, 
unicamente elegge , che condur poflono il fuo uditore a formarfi nella 
mente , non un concetto fuperiore, ma quel folo giufto concetto , ch’ egli 
vuol far concepire della materia, che tratta, contorme al merito di efla » 
E fe anche dubita, che l’afcoltatore rifentir fi poffa, le mitiga con qual- 
che vocabolo, o particella , e fa per così dire fua fcufa . | 

Ma per dirne qualche cofa con alquanta maggior chiarezza , 1’ iperbole 
fia per ingrandire , fia per abbaflare , fi può adoperar in due guife . Una 
è quando fi adopera per modo di comparazione, o di fimilitudine , che la 
vogliam chiamare, come fece it Petrarca , quando parlando dell’ incendio 
amorofo difle : 

Non bolle mai Vulcan, Lipari, od I[chiay 
Stromboli, o Mongibel con tanta rabbia: 
Mifero è ben chi in tal giuoco s° arrifchia« 

Quetfta foggia di ufare la iperbole dà fomma efficacia al verfo, ed alla fen- 
tenza: ma quali riguardi fieno nondimen neceflar) , perchè non fia difet- 
tuofa , fi vedra comein luogo fuo proprio là , dove delle Comparazioni ra- 
@gioneremo . L’ altra guifa è quando fi adopera fenza comparazione: come 
«i medefimo Petrarca diffe di fe favellando : 

Con ftil canuto avrei fatto parlando 

Romper le pietre, e pianger di dolcenza 
Di quefte, altre fono canonizzate dall’ ufo ; come fono, che wa corre più 
veloce del vento; che il mare alza LV’ onde alle ftelle ; toccar il Cielo col dito ; 
chiamar rofe le guancie; oro le trecce ; avorio le mani; /felle gli occhi ; € 
fomiglianti altre non poche, ricantate già mille volte preffo i poeti. Que- 
fte , come approvate già per lungo ufo , non hanno motivo , onde elclu- 
der fi debbano , fe non forfe la troppa vecchiaja » per cui rancide omai 
riefcono , e viete. Anzi molte di così fatte iperboli hanno veftita oramai, 
per la frequenza del venir adoperate, la natura di formole proverbiali , e 
volgari: onde que’ riguardi , che con quefte fi debbono avere, aver pur fi 
dovranno con iperboli di fimil maniera. Altre poi fono ftraordinarie , in- 
ventate , c nuove: € quefte non vogliono effer giammai manifeftamente 5) 

s 
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nè fproporzionate : perchè faranno fempre fredde , e ridicole , quando fa 
ranno alla falfità fpettanti , e dalla temerità , e dall’ imprudenza inventate. 
Tale il Fioretti:riputò quella preffo l’ Ariofto (a): 

- Sol la cicala col nojofo metro, 
Fra i denfi rami del fronzuto fielos 
Le valli, e i mouti aforda, e’l mare, e? l ciclo. 
Che farebbefi potuto più dire, fe Giove moflo aveffe il più terribile tuo- 
no a rumoreggiare ful Mondo? Simile a quefta iperbole è quel Sonetto di 
‘Domenico Veniero in morte del Bembo; quando il poeta non aveffe vé- 
luto così iperboleggiare , per prenderfi gabbo. | l 
Per la morte del Bembo un sì gran pianto i 
.° Piovve dagli occhi de -V umana gente 3: 
Cb’ era per affogar veracemente 
(0.0. Come Diluvio, ib Mendo fn ogne canto &e. (b) i 
ifognerà adunque non ufar di quefte figure, che con molta avvedutezza » 
-e con molta fobrietà; perchè eflendo nemiche del vero , fi corre agevol- 
«mente a pericolo di dare nel puerile, o nel freddo. Freddiffimafù in ef- 
fetto chiamata 1’ iperbole da Demetrio Falereo ; e figura puerile la nomi- 
‘nò Ariftotile; perchè nella profa nen può efler amata , che da que’ genj 
infipidi e puerili , i quali fofferifcono volentieri la falfità, e la bugia. E 
mella profa è pure principalmente , che, affinchè non fieno effe iperboli ripren- 
fibili, bifogna, gl’ infegnamenti feguendo del gran maeftro Longino, far loro 
ftrada di modo ; che arrivino agli uditori occulte ; nè fi lafcino ravvifar per 
Pad Ma i poeti eglino hanno alquanta più libertà di valerfene , non 
olo quanto alla frequenza , ma quanto ancora all’ accrefcimento: pur che 
fempre fi tengano trai confini della proporzione. Onde bene fu l’ iperbole 
da Ariftotile diftinta in poetica, e in puerile : volendo con ciò fignificare , 
che febbene ogni iperbolico accrefcimento è viziofo fuori della poefia ; tut= 
tavolta alla poefia non è vietato , fe non è mar ifefltamente fuor di ragio- 
ne, c di mifura,) per quella obbligazione , che ha la medefima di genera- 
re la maraviglia. È a chi non riefcono care e belle fotuiglianti c{preflio= 
Gi , quantunque iperboliche? 
Di Que duo bei lumi affai più , che °l fol chiari: 9 
E’l chiaro lume ) che fparir fa il fole: Pet 
Quella , cb’ a tutto il Mondo fama tolle:. è 
%. Ben non ba il Mondo, che °1 mio mal pareggi. du 
Quelte ancora del Taffo (c) , chefeguono, maravigliofe ,e belle riefcono, pere 
chè arrivano a leggitori non. improvvife ; avendo loro il poeta fatta aper= 
tiffima ftrada con tutto ciò , che di quegli Eroi ha già per l’ addietro nar= 
Tato, . 


Pofero in refta ) e dirizuaro in alto 
I duo guerrier le noderofe antenne è 
| Ceca Ne 


(a) C.VZII.fi.20. (5) Dal. Raccol, del Dolce . (c) Gerwf. Lib. caut.6. /t. 40, 
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Nè fa di corfo mai, nè fu di falto, 
Nè fu mai tal velocità di penne) 
Nè furia cquale a quella, onde a V afalto 
Quinci Tancredi, e quindi Argante venne è 
Rupper lafte ju gli elmi; e volar mille 
Tronconi, e fcheggie, e lucide faville. 
Sol dei colpi il rimbombo- intorno moffe 
. L’ immobil terra, e rifonarne i monti. Se. 
E quefta, che fegue dell’ Ariofto, è da fe fola capace a farlo conofcer 
per quel grand’ uomo, ch’ egli era , perchè fuperbiffima, ec incompara- 
ile è . 
Ver Imi s° avventa, e al mover de le piante 
Fa il ciel tremar del fuo fiero fembiante. 
Ma il folo ottimo difcernimento ne può moftrare fin dove poffiamo ftem 
.derci nell’ ufare l’ iperboli. 

Fuori di coftume fi dicon le cofe principalmente per cagione dell’ Affete 
tazione , il qual vizio è generato per l’ ordinario , 0 da allufioni, e da ctie 
ologie , o da lontananza di fenfo , o da troppoartifizio d° abbellire le co- 
fe , 0 da troppo ftudio d’ adular le perfone. Chi di quefto vizio veder vo- 
. Jeffe gran copia d° efempli , legger ft potrebbe a fuo agio il Marini; il E od 
le con affettazione quafi perpetua ha teffute le fue poefie . Io alcuni efem- 
pli go addurrò di quefto difetto , per quanto al fentimento s’ afpetta , € 
quefti anche tolti da altre perfone ; la cui autorità potrebbe più 1nganna- 
re la Gioventù, che quella del Marini. 

Affettati per cagione di Allufioni, e di Etimologie fi reputano da alcuni 
s feguenti concetti. | 

O padre fuo, veramente Felice ; 9 

O madre fua veramente Giovanna | j Dante + 

Savia non fui, avvenga che Sapia i 

Foff nomata; 

Gloriofa Colonna , in cui $° appeggia 3 9) 

Se non che forfe Apollo fl difdegna Petr. 

Cbh'a parlar de fuoi fempre verdi rami ; a 

Lingua mortal profontuofa vegna ; 

Cafa in cuile Virtuti ban chiaro albergos 
Porto, che'l mio piacer teco ne porti; 

Signor , che per giovar fei Giove detto ; 

E voi, che fete in un crudele , e Pia; J 

Per lontananza di fentimenti lontani dalla naturalezza di penfare affettati 
fono tenuti i feguenti penfieri, i primi de’ quali fono del:* Ariofto è che ine 
troducendo Bradamante, per dolor furibonda, a lagnarfi della fuppolta. 
infedeltà di Ruggero , dopo aver detto : 

Perchè non fai , che fra tue illuftri dive 
Virtù fi dica ch’ abbi ancor fergiezze? 


“ - 


‘ Bembo 


fegue 
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fegue poi con quefti in quel trafporto non del tutto naturali fentis 
menti: : 
Si dica cb’ abbi inviolabil fede ; 
A chi ogni altra virtà s° inchina, e cede. 
Non fai, che non compar, fe non v'è guella) 
Alcun valore , alcun nobil coRume : 
Come nè cofa (e fia quanto vuoi bella } 
Si può veder , ove non fpleada lume. 
È dopo dodici verfi continua tuttavia con quefti altri. 
Se d’ ogni altro peccato afai più quello 
De l cmpia ingratitudine uom grava s 
E per quefto dal Ciel l’ Angel più bello 
Fu relegato in parte ofcura, e rovas 
E fe gran fallo afpetta gran flagello, 
Quando debita emenda il cer non lava > 
Guarda cb’ afpro flagello în te non fcenda s 
Che mi fe ingrato ge non vuoi farne emenda. 
Di furto ancora oltre ogni vizio rio, 
Di te crudele bo da dolermi molto ; 
Che tu mi tenga il cuor, non ti dicb’ios 
- Di quefto io vo’, che t% ne vadi afolto: 
Dico di tey che t° cri fatto mio, 
E poi contra ragion mi ti (ci tolto. 
Renditi iniquo a mey che tu fai bene; 
| Che non fi può falvar, chi l’ altrui tiene. 
Io quefti fenfi ci ha un certo penfare , per cui fembra , che Bradamante 
ora tratti la filofofia morale , ora predichi in cattedra ;, ora fi prenda 
giuoco : infomma ci ha al parere de’ critici innaturalezza , ed affettazio- 
ne. I feguenti fono del Taflo, lì dove introduce Armida per dolor fora: 


“ fennata, .inella partenza improvvifa di Rinaldo , a lamentevolmente gri- 


dare : 
o e 00 +. O tu che porte 
— Parte teco di me, parte ne lafsi, 
O prendi luna o rendi P altra; 0 morte 
Dà infeeme ad ambi: arrefta , arreffai paffi ; 
e dopo poche ftanze chiedendo efla di poterlo feguire , continua: 
Non lafcia indietro il predator la preda ; 
Va il trionfante , il prigionier non refta; &c, 
| — Sarò qual più vorra fcudiero 0 feudo; &c. 
ne” quali penfieri alcun raffinamento ci pare , oltre a quelio ) che fi conù 
viene ad una femmina per cordoglio fmaniante , ficcome hanno offervato 
a queft’ora molti ferittorio I 
Per troppo artifizig d’ abbellire le cofe pajono affettati i feguenti verfj 
dell’ Ariofto: | 
Cc 3 . € n0a 
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Se e non la fronte fola ‘ | 
Gli occhi, e le guancie , e le chiome avea belle gs 
La bocca,il najo ) gii omeri, e la gola: (a) 
Hanno pelojo sl vifo, il petto, il fianco, 
E dofi, e braccia, e gambe, come belve. (6) 

Per troppo ftudio di lodar le periune , non occorre , ch’ 10 altri efempli 
qui ne proponga , da che pur troppo copiofi ne tono i libri. L' adulazio- 
me a noitri giocni prefo ha tal piede nel Mondo, che cì è fatta fignora $ 
€ donna fenza contrafto; e la buona moneta, con la quale efla compe-. 
ra gli animi, fono le lodi, che correr fa a bellezza. Non vo dire per 
tutto ciò, che non fi pofflano qualche fiata quefte impiegare con grazia : 
ma effe debbono efsere moderate: perchè ciò , che fa di adulazione ) pore 
ta agli uomini fav) fpiacere , anzi che diletto: e quando pure |’ adulato 
fe ne compiacefse ; fenza dubbio fe ne riderebbono gli altri, che hanno 
fpirito , e fenno, come quelli , che fapendo la perfezione d’ ogni cofa con- 
Giitere in certa naturale mifura , vedrebbono farfene dall’adulatore un mo- 
ftro anzi, che un miracolo, coll’ alzare per mezzo delle troppe lodi oltre 
al fegno, il fuggetto. Io lafcio da parte che quefte non riefcono ordina- 
giamente gradite , che alle perfone innalzate. Molto più farà neceffario 3 
che le lodi abbiano ognora il fondamento della verità. Chi commendafse 
un Terfite di bello, o un Neftore di Giovane; nuderebbe i denti degli 
fcaltriti afcoltatori. Luciano in effetto fe la ride fquaccheratamente di 
certi poeti, i quali fi di(peravano in celebrare i capegli d’ oro finiffimo » 
e le bionde treccie di Stratonica , feno alla chioma d’ Apollo, 
quando per cagione di malattia , effendole caduto fino a l’ ultimo pelo, 
era calva, come una tefta di Morto. Ancora aver fi vuole riguardo a_ 
mon lodare, che le cofe degne d° efser lodate, e a non fare; come quel 
Cortigiano di Demetrio ; che, vedendo il fuo Signor raffreddato , il tofli- 
ce, e lo (putare di lui ne cefaltava, come un miracolo della più fina ar- 
monia. Il Marini contra .quelto precetto in non fo quasi luogli ha peoca- 
to con indegnità, e con ecceffo, celebrando cofe anche peggiori delle quì 
mentovate : onde veritieramente fcrifse il Gefuita Ftrorri, che mimo il può 
tollerare (c). Finalmente bifogna per piacere ledando, che le lodi date 
fieno con dilicatezza di fpirito. Elle fono infopportabili ) allora quando 
fpiattellatamente fono dette , e alla trifta: e ben lontane dal riufcire gra- 
devoli, fanno arrabbiar quegli fteffi, che folleticano, quando dagli animi 
loro non fia caduta del tutto la verecondia. Eccovi quattro circoftanze., s 
alle quali bifogna por mente, per lodar con giuftezza, e dalle quali le dif- 
ferenze ancora fi fanno manifette, che paffano tra chi adula, e chi loda. 
L’ adulatore amplamente fi ftende in efaltar nel fuggetto le cofe, che o 
non vi fono in effetto; o non fono da lodare: fervefi d’ iperbolì ecceffi- 
ve, € di manifefti ingrandimenti. Il lodatore non loda giammai ; no col 
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fondamento della verità; non loda che le cofe degne d° effer lodate: farà 
, medefimamente - ritenuto nell’ iperboli: e faprà le fue lodi appreftare con 
tal finezza di fpirito, che, come dilicate , riufciranno care a coloro ezian- 
dio , che le afcoltano ». Un efemplo a mio parere belliffimo di quefta favia 
maniera di lodar le perfone è il feguente Sonetto di: Anton Federigo Se- 
ghezzi , Letterato affai valorofo de’ noftri giorni , e affai benemerito del- 
la Volgar Poefia, per ciò che a molti è notiffimo : ‘il qual Sonetto tanto 
più volentieri io qui pongo, quanto perchè per molte altre bellezze è 
degno di fama. ci 


Quelle , ond° ora va altero il fecol noftro, 
Rime leggiadre ,'e di vaghezza ornate 3 
E quello ftil pien de D’ antica etatez 
Celefti frutti de lP ingegno vofiro, 
Per lodar voi , che non di gemme, 0 d° oftras 
Ma ds vera virtà ricco n° andate; 
Forano d' uopo a me, che le malnate 
Carte fol vergo di caduco inchioftro . 
Pur fento un bel defio, che al cor ragiona: 
O tu, che incerto, e dubitofo ftai, 
Sveglia il dir prifco, e ’l tardo ingegno [prona= 
Ma quei rifponde : Altro ci vuole omai, 
Che lo ftil, ch’ udir feci in Elicona, È 
Quando lafso d° Amor pianfi, e cantai. 


‘Ma quì opporre fi potrebbe quello, che feriveva Luciano, che le compa- 
razioni debbono efsere ognora fuperiori alla cofa paragonata; o per favel= 
lar con più chiarezza, non mai ciò) che lodar fi vuole, deefi a cofa mi- 
nore , o ancor uguale paragonare , ma fempre a cofa più grande. Imper- 
ciocchè non farebbe lodare un cane , raffomigliarlo ad una volpe ; o ad un 
gatto ; e farebbe un lodarlo afsai debolmente il raffomigliarlo per efemplo 
ad un lupo. Bifogna viè più innoltrarfi, e dar a quello la perfezione , di 
che nella fua natura è capace, come fa Omero , allorachè il chiama do- 
mater de’ lioni » Così per eftogliere uno degli antichi atleti , non bifogne- 
rebbe paragonarlo ad un femplice lottatore è ma dire con un altro poeta» 
che Polluce non avrebbe ofato attaccarlo : nè Ercole con le Sue braccia di ferro 
avrebbe ardito di venire al paragone con ini. Così Luciano (a). Tuttavolta il 
medefimo autore. afferma eziandio, nel medefimo Dialogo, che non è le» 
cito a chi loda > che d’ ingrandire il fuggetto dentro ai termini della, 
perfezione ad efso dovuta. E però ne’ due efempli allegati poc’ anzi , efler 
pure ci fembra alcun ingrandimento ecceffivo: da che nefsun cane, anco» 
ra che tutta la fortezza gli fl attribuifca , conveniente alla perfezione della 
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(ua natura, non mai di forza pareggerà un lione, e per quanto fi attri=. 
. buifca di robuftezza a un atleta, quefta, in tutta la perfezione ancora at 
tribuita , farà fempre inferiore a quella di Ercole, e di Polluce, che co- 
me figliuoli di Giove avevano per foccorfo del padre virtù fuperiore alla 
maturalmente loro dovuta. 


PARTICELLA IIL 


Dimoffraft che il Sentimento non debb' effer manco; e tutti 
que’ fonti fi palefano, da’ quali quefta mancanza 
proviene - I 


A Mancanza del Sentimento è un vizio; che confifte in uno fcarfo, e 
imperfetto fpiegarfi, il qual nafce, o perchè alcuna parte necefsaria. 
a comporre il fenfo fi lafcia , o perchè I’ ordine fi confonde, o perchè varia 
Interpretazione può ricevere s o perchè è enimmatica per cagione di con- 
trarietà ne’ termini fuoi. 
Perchè alcuna parte a compir il fenfo necefsaria fi lafcia, però viziofi 
fono i feguenti concetti dell’ Ariotto. Il primo è: 
Tu non fai forfe 
* Che in Francia accada, ancor che tu ne vegne è 
Doveafi dire: ancorchè quindi tu ne vegne: ma la neceffità di tutto dire in 
un verfo tacer fece al pocta la particella di luogo: Il fecondo concetto è : 
E fe non che nelle nemiche cafe 
l Si ritrovò, che la ragion foccorfe + sa 
Ei volea dire: e fe non che la ragione il foccorfe, facendogli riflettere , che fi 
fiava nelle cafe nemiche &c.: ma neppur quì e’ fi pare con tutta la dovuta 
chiarezza fpiegato. Un altro paffo di quefto medefimo poeta fu da me 
ne’ due libri Della Poefia Italtana cenfurato , ful fondamento di ciò, che 
detto ne avevano altri critici . Ma io la verità abbracciando s che fola ha 
en me forza, fchiettamente ora confefso di effermi ingannato: e della vera 
anterpretazione de’ verfi , che qui foggiungeremo , io ne fon debitore all’ 
altrove da me lodato Morgagni. I verfi dell’ Ariofto fono i feguenti. (4) 
Al monte Sinai fu peregrino , 
A Galizia promefso , a Cipro, a Roma, 
Al Sepolcro, alla Vergine d’ Ettino, 
E fe celebre luogo altro fi noma. 
Ora credettero qui volgarmente alcuni fpofitori , che 1’ Ariofto în quefti ver- 
fi a ragionar profeguilse della nave da gran burrafca forprefa ) della quale 
dir volendo, che era deftinata a pellegrinare a varie parti del Mondo; 
egli fi fofse tuttavia fpiegato con formola ofcuretta , anzi che no. Ma il 
fatto fta, che quefto poeta usò grandiffima diligenza nell’ imm ginare; e 
defcri- 
nni I ne na sci 
(4) Can. I Ge St. qYe i 
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deftrivere così fatta tempefta con tutti i termini di Marina ) che da qual= 
che efperto piloto dovette farfi a bella poita infegnare: per modo ch&.. 
non ha pafso , come il Martelli ofservò (4),in tutto il poema più fupere 
fliziolamente limato di-quefto, dove non è parola , che non figoifichi at- 
tamente , e che attamente non fia collocata. E fe diamo fede al Nificlig 
(5) tasit* oltre fi Jafciò dall’ amore de’ proprii vocaboli trafportare queito 

pico in così fatte defcrizioni, che perdette in grazia d’ effi di veduta 
des Eravità , e quel decoro, a° quali principalmente doveva avere riguare 
0% Poichè usò: fifcbiar col fiafchetto , balladore , galeotti , mainare , padronez 


| comito,trinchbetto,fcotta,e altre sì fatte voci, che, come che proprie; tutta= 
‘via non fono poetiche , e ripugnano , come volgari , alla dignità del verfo . 


Ora fogliono i naviganti, quando da vento alcun tempeftofo agitati te- 
mono d’ infortunio , pofto un cappello, 0 altra cofa in mezzo tra loro, git= 
tarvi dentro ciafcuno qualche quantità di danaro il quale poi dando ad 
uno da loro eletto , lo fpedifcono a nome di tutti in pellegrinaggio 2. 
qualche divoto termine. Quefta funzione chiamano i marinai con termine 
loro proprio , Far peregrino + ‘Ed ecco quello , che dir volle il poeta , cioè, 
che era pure ftato fatto, o con altro termine, promefso un pellegrino al 
monte Sinai , a Galizia , a Cipro, a Roma, al Sepolcro, alla Vergine di 
Ettino , oggi Udine &c. quafi dicefse , che dopo non pochi Voti , tute 
tavia la tempefta continuava : nel che non altra ofcurità apparifce , che 
quella, la quale dalla proprietà nafce d’ una formola , che chi non è pra« 
tico di Marina, per fe medefimo malagevolmente può intendere . e 
Perchè 1’ ordine fi confonde ) viziofi furono riputati dal Fioretti î verfi 
del Fwriofo, che feguono. | 

+ Trovò per mezzo) acciò che così fofsey 
Di convertirle quella chiefa , e quella , 
Dove abitava, e dove ella fu uccifay 
In ua fepolero: e vi dirò in che guifao (c) 

Alma ch' ‘avefti più la fede cara, 

E'°l nome quafi ignoto, e peregriuo i 
Al tempo noftro della caftitade y 
Che la tua vita, e la tua verde etade. (Bb) 

Ma fe pure a me f è lecito .di dir ciò,ch’ io ne lento, e’ non mi feme 
bra, che gran confufione in quefti concetti fi trovi; onde l’ ofcurità ne rie 
fulti in effi dal Fioretti pretefa. Più tofto riufcir pajon men grati, per- 
ciocchè il periodo ftendendofi feguitamente fino al fin delle ftanze , manca 
però a queite quel vezzo, che loro dalla panteggiatura rifulta : il che. 
meglio s° intenderà da ciò , che altrove diremo. ; 

Perchè varia intérpetrazione può ricevere il fentimento ne’ verfi infra 
fcritti , effi però difettucfi fono ftimati . 

Cb a V albergo non fu, chel fratel giunfe è 
| Egli. 
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Egli intendeva di fignificare , che non fu il fratello pervenuto all’ albergo.s 
che fopravvenne anche l’ altro : ma e’ pare, che voglia dire ) che quefti nom 
fu all’ albergo, che anche il fratello vi giunfe. si 

Sappiate che coftor , che qui fcritt° banno 

Nel marmo i nomi y al Mondo mai non furdo 

Voleva egli dire , che quelli, i cui nomi erano quivi fcritti, non cerano 
allora: e pure il fentimento pare che fia, che quegli è che fcrifflero 3 non 
furono ‘mai. | 

Efempio di fentimento manco per cagione di contrarietà ne’ termini 
fuoi , può effere il feguente del Caro, in cuifentendo del fuoco in feno, 
dove egli arder dovrebbe, dice, che vola s e canta : e dove per volaree. 
cantare fono neceflarie le penne; e la voce, dice d’ effer tarpato , € roco: 
cenfurato perciò da Lodovico Caftelvetro , ficome è noto per le funefte 
confeguenze , e difcerdie è che per tale cenfura fcaturirono tra Letreratt. 
Ecco intanto ì verfi del Caro. o 

i | Ogni cor arde, e°l mio ne fente un focoy 

Tal cb’ io ne volo, e canto, 
| Iufra i tuoi cigni ) e fon tarpato, e roco. (a) 

Non è però che talora ufar non fi poffa qualche fentimento enimmatico s 
© equivoco : ma ci vuol effer qualche giufto motivo di farlo . Primiera- 
mente praticare e’ fi potrà così fatta maniera , allora quando fi vorrà en- 
tro a verfi nafconder qualche miftero , o qualche cofa , che al volgo tut: 
to non fi voglia manifefta, ed aperta. Secondariamente la medefima via. 
tener fi potrà, quando ingerir fi voglia timore, o moftrar di dire gran co- 
fe, come faceva Empedocle , nulla avendo , che dire. In terzo luogo fi'. 

otra il finaile fare, quando fi voglia alcuna cofa proporre in guifa , che 
o all’ affermativa , e alla negativa , come gl’ indovini fanno, i quali 

er falvarfi dalla bugia, rifpondono a cotal modo , che non fi può trarre 
sntendimento ficuro , e dichiarativo è. Ma fopra tutto ftarà ottimamente il 
valerfi dell’ ofcurità, per ferbar modettia e decenza ; del che lodevoliffimi 
efempli lafciati ne hanno tra Latini Virgilio , c tra Volgari il Taffo ; e 
1’ Ariofto , per tacer di molti altri. 


PARTICELLA IV. 


Dimofrafî , che il Sentimento non debb’ effer contrario : e tutti 
que’ fonti fe dichiarano, da quali quefta 
I contrarietà fi produce. 
T AContrarietà, terzo vizio del Sentimento, nafce in primo luogo 3 allo- 
ra che quefto al coftume del perfonaggio introdotto non fi confot- 


ma + Così que’ fenfi alteri e fuperbi, con cui chiedono prefso ad Euripide 
foccore 


(4) Cart Venite all’ ombra. 
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foccorfo Telefo , e Peleo, mendichi, ed efuli, danno fortemente nel nafe 
al giudiziofiffimo Orazio . I difcorfi , che fa la Nutrice nella Polifena di. 
Annibale Marchefi, eruditi per mitologia, e per iftoria , peccano pure per 
do capo : e per lo medefimo peccano i fentimenti del Satiro preflo il 
arini ; perciocchè tali fono effi, che un filofofo ufcito allora dalla fcuo« 
la di Amore non li direbbe migliori. Nell’ Alceo altresì di Antonio One 
garo , Alcippe (4) fa troppa pompa di filofofia Platonica , per una pelcae. 
trice, ch’ella è. Eccone alcuni fuoi verfi. 
Non vedi, e non t° accorgiy 
Che di neceffitate | n 
Bifogna confeffar s cb” Amsor fia Dio: 
Poichè ci regge, e mantiene l Univerfo? 
Con difcorde concordia gli elementi ? > 
Chi defta nella terra quel vigore» . 
Che di frutti, e di fiori na 
I colle, e le campagne adorna, e vefte? 
Cbi diede per albergo a pefci il mare 
Alle fiere il terren, Daria a gli augelli? 
Il tutto opra è d’ amore, 
Che con eterna legge 
Il tutto informa, e regge» . 
Nafce in fecondo luogo la Contrarietà dal variare il poeta opinione ; € 
dal non effere a fe fteiio cocrente : nel che viene da critici riprefo Virgi- 
lio, che avendo prima chiamato Achille Lari/seo , e collocate le Furie alle 
porte infernali; di ciò poi dimentico , quello chiama poco appreflo Ftio; e 
uefte più addentro ripone al tartareo luogo . Il medefimo Virgilio fcrive pure 
che Tefeo , egualmente che Ercole , ritornò dall’ Inferno : e poi in alcro 
luogo fcrive, che Tefeo fi fti, e fi itarà eternamente giù nell’ Inferno in 
fegnando a Flegii i precetti dell’ equità. Gajo Giulio Igino fi ride di que» 
fta (memorataggine . Roberto Tizio fi affatica a difenderlo , allegando ciò s 
che fcrifflero Paniafi zio d’ Erodoto , il Chiofator d’ Ariftofane , c Sviday 
che quando Tefeo era condotto via dall’ Inferno , una parte delle fue nati- 
che rimafe attaccata ad un faffo : e contende porfi qui figuratamente Tefea 
per detta parte: la qual maniera di difendimento, prima , che a lui , cra a 
Servio , ed al Rodigino piaciuta + Ma Ivone Villiomaro , tenendofela con 
Igino domanda feitivamente al prefato Tizio , fe ftimi egli, che quella 
parte delle natiche di Tefeo fia quella , che infegni a Flegii l'equità , ela 
giuftizia ? Incoerenza non minore della predetta raffembra a’ Critici quella 
del Petrarcalà, dove nel Trionfo d’ Amore ragionando , dice così; 
| Materia da coturni, è non da focchi, i 
Veder prejo colui, ch’ è fatto Deo 
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e Da tardi ingegni, rintunvati, e fciocchi: | 
Se è materia da coturni, difcorre qui il Caftelvetro , ciò è, perchè è grane 
de il Prigione. Ma che grandezza è la fua , eflendo riputato grande dagli 
fciocchi? Dal medefimo Caftelvetro , e per la ragione medefima viene ri- 
prefo il Delminio nel Sonetto altrove allegato , perchè avendo chiamato 
Giberto il fecondo , che Roma onori, incoerente poco di poi a fe itefio, 
dice , che il folo Giberto potra coglier viole, e rofe. E perchè pure, inter- 
roga il citato Critico , non le potrà corre il primo? Anche l’ Ariofto è ca- 
duto nel fuo Fwriofo inalquante contraddizioni. Simon Fornari nella brie- 
ve Apologia premefla in fronte alla Spofziose del predetto poema , buo- 
‘na parte ne ha' fciolte, :e difefe: ma alcune altre o egli non ha vedute, 
o ha giudicate indifendibili , che col filenzio . Ma ridicolo è veramente , e 
fciocchiffimo per contrarietà quel fentimento , che lafciò fcritto il Marini; 
così dicendo : Di | | 

A i faffi efcluf dal piacere immenfo 

Spiace fol non avere anima e fenfo . 
Se loro fpiace è come non hanno anima e fenfo : e fe non hanno anima, 
e fenfo , come può loro fpiacere. Pare quefta veramente un po’ madornale. 
Finalmente la contrarietà nafce da tutto quello , che è oppofto al De- 
coro: onde da ciò , che di quefto immediatamente diremo , fi potrà con 
agevolezza conofcere , quando il Sentimento farà per quefto capo man- 
Cante è . . 


e 


-.. +: PARTICELLA V. 
Dimoffrafi che il Sentimento vuol’ effere decorofo ; e quali, e quanti 
riguards fi vogliano perciò avere. 


T Ecofe, che fin ora abbiam dette, non fono, cheque’ difetti , de’ quali 
| vuol effere il Sentimento puro ed efente: Oltra ciò vuol eflo anche 
avere'le fue virtù, le quali a trè fi riducono) al Decoro, alla Verifimilitu- 
dine, all’ Ammirabilità . | ee 

E quanto al Decoro , i fentimenti , e i penfiéri non fono che in parte. 

1’ efpreffion de’ coitumi; e per confeguenza debbono ognora efier conformi 
ai caratteri de’ perfonaggi. Voglio io dire con ciò » che i perfonaggi deb- 
bono ognora fentire., e penfare nel modo fteffo ; con che operano ; Aga- 
mennone da Rè fiero, e gelofo della fua autorità; Achille da Principe of- 
fefo , e irritato; Ulifie da mediatore prudente , e politico ; e così degli al- 
tri. Longino non fa finire di commendare quello , che dice appo Omero 
l’ intrepido Ajace. Frano i Greci a mal partito ridotti per non fo qual fol- 
ta nebbia , per la quale nè veder luce potevano , nè co’ Trojani combat- 
tere . In quefto pericolofo frangente ritrovatofi anche Ajace , in vece di 
—panto fimarrirfi , con quefte parole al fommo Giove rivolto , così prefe a 
parlare : e fono efle traduzione del più volte da me lodato Muratori. 

| i Da 
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Lib.I: Dif.IV. Cap.Il. © ©’ 438 
Da nebbia tal gran Dio libera i Greci) .. 
. . E da lor col fereu l ufo degli occhi: 
e Poi nella luce) fe così © è in grado, 
Ci fa periry che volentier morremo. (a). 


— Non potevano dal poeta metterfi in bocca a queit’ Eroe parole più impa- 


reggiabili e maravigliofe' ,. che al nobil coitume di eflo folfero più confa- 
cevoli, e decorofe, quanto quefte , con le quali non già la vita egli chie- 
de, ma folo il vedere, per far una morte. degna del fuo coraggio. Sarà . 
pertanto decorofo fempre, e lodevole il fentimento , fe il migliore farà g 
che cader polfa nell’ animo alla perfona imitata, a mifura di quello , che 
giuftamente le fi conviene . Ponghiamo figura » che il perfonaggio intro« 
dotto fia un Re. Perchè il fentimento fia decorofo, e bello ; dovraffi nell" 
imitarlo , tener la maniera migliore, nella quale parlerebbe un Rè : e fe 
il perfonaggio imitato farà un Bifolco , una Nudrice »° una Dama ; i lor 
concetti, perchè pur fieno decorofi, efler dovranno i migliori , che eadef 
poffano in capo a un Bifolco, a una Nutrice, a una Dama. 

Ora in ciò pare , che peccaffe grandemente Buripide ; introducendo la Rab 
bia a far un difcorfo tanto fenfato, e ragionevole tanto , che non mai ta- 
li ragioni fi trovarono con la più pofata filofofia , molto. men con la Rab= 
bia. Parve altresì al Nificli , nè fenza qualcheragione , trafcurato l’ Ario* 
fto. Eccone un teftimonio della verità in quefti verfi. ‘ 

Dife Orlando al Circafo: Che potria 
Pià dir coftuis s° ambi ci aveffe [corti 
Per le più vili, e timide pultane 3 
sui Che da conocchie mai tracffer lane? a 
Di sì fatte formole n° ha egli alquante nel vero quefto poeta » che non 
iftarebbono pur troppo bene in bocca a tavernieri. Nè quefte per altro 
motivo certamente ammetter dovette nel fuo poema quefto grand’ uomo 4 
.fe non perchè ftimar dovette in così fatto genere di poefia etlergli lecito 
di poter tal volta allo ftil baffo difcendere. Ma ciò , che a difefa di que» 
fto Epico, quanto a moltiffime cofe lui oppofte , fi può ragionevolmente 
allegare, no: il diremo nel quarto Volume di quett@ Opera , dove parle« 
sem de Romanzi. Intanto , come che il fatto ftia » egli ha bene innume- 
rabili altre formole , che in bellezza non hanno pari. Vagliane per un lag: 
gio quella, dove introducendo Angelica a ragionare a Sacripante , che prie 
ma aveva ella udito a mormorare di sè ) così ad eifa fa dirc 
si. — Pace fia teco:.. 

Teco difenda Dio la fama noftra; 

E non comporti contra ogni ragione 3 

Ch’ abbi di me sì falfa opiuione. 
Può effere o più natutrale ; 0 più proprio, o più decorofo al carattere di 
una femmina quefto fentimento? Ma incomparabili fono i difcorfi , che in 
bocca ad Argante mette il Taflo : ed eccoli. Ben 


eri co 
( 4) dliad. 17 | î 
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Ben tofto, dice ) il predator Criftiano, : © 
Ch’ audace è sì , ch’ a me vuol agguagliarfi} 
Caderà vinto, e fanguinofo al piano, © * 
.Bruttando nella polve i crini /parf ; 
E vedrà vivo ancor da quefla mana 
Aid onta del fuo Dio VP arme Jpogliarfi; 
Nè morendo smpetrar potrà co’ pregbi , 
i SI Cb’ in pafto a cani le fue membra. i neghi. 
E dope non molte ftanze impaziente , che nefluno uicifie de’ Criftiani a 
Mmantener la disfida , foggiunge minacciando, e gridando: 
n O gente invitta, o popolo guerriero 
D’ Europa , nu momo folo è , che vi sfida. 
Venga Tancredi omai , che par sì feroy 
Se ne la fua virti tanto £ fida: | 
O vuol giacendo in piume afpettar forfe 
La notte, cb’ altre volte a Ixi foccorfe? 


79 
+° u.° t N 


ur ‘Venga altri, s° egli teme: a fluolo, a fiuolo 

| | Venite infieme o Cavalieri, o Fanti s 

su Poichè di pugnar meco a folo a folo 

PO de Non v° è frà mille fcbiere uom, che fi vanti» 


Vedete là il Sepolcro, ove il figliuolo 
Di Maria giacque; er che non. gite avanti? 
Cheinon fesogliete‘i voti? ecco la firada: 
A qual ferbate uopo maggior la. [pada? | 
Ma il Decoro non fi riguarda precifamente rifpetto alle perfone, ma an- 
tora rifpesto alle cofe. Guindi Ermogene faviffimo e gran maeftro co- 
manda, che ogni cura prendiamo di non dir concetti , neppur per ombra 
fignificativi di ofcenità : e qualora , dic’ egli , accufar noi dobbiamo perfo- 
na di qualche cattivo coftume, o imitarla in quefto ; noi dobbiamo dar 
opera di ciò fare, onettiflimi ufando , e copertiffimi fenfi ; intanto che, 
pure un accento non vi fi afcolti, onde offender fi pofla la più fchiva mo- 
Vettia . Belliffimo efempio di ciò ne abbiamo preflo Virgilio , il quale 
della malcauta Didone parlando , così favella : e il traduttore è il Men- 
zine | | 
Ùù Non la ritien vergogna, e della fama 
‘ «Più non fi eura, e più non vuole afcofe: — 
Le fiamme fue ; anzi conforte il chiama: 
“ E nel vel d’ efto nome il fallo afeofe. © 
Non poteva dir quefto poeta con maggior oneftà quello , che occorreva, 
nè con maggior decoro fpicgarfi , fe e’ fofie ftato una véreconda ; e ritro- 
fa farciulla » Così praticano gli eccellenti maeftri , e così infegnano i criti- 
tici di fingolare dottrina. Il citato Ermogene moftrando 1’ artifizio e ’lme- 
rito di Euripide , per avere nell’ Eexba così detto ; Ella cadendo ebbe gran 
cura di cader con decoro; il riprende poi, perchè ivi foggiunge le feguenti 
“parole 
ve 


Veli 


bal 


parole: #ifcondendo ciò , che agli nomini £ è da nafcondere: per le quali può 
agevolmente all’ intelletto del leggitore far concepire alcun impuro penfie- 
ro. Ecco con quanta gelofia infegnano i Gentili, che dobbiamo noi cufto= 
dire la pudicizia. E perchè i Criftiani profaneranno le loro compofizioni 
di fentimenti impudici, moftrandofi invece d’ uomini onefti, fozzi anima- 
li, abufando i doni di Dio, fvergogoando fe itefiz e movendo ftomaco 
agli altri? > ba 
Finalmente il Decoro fi riguarda ancora rifpetto al luogo ) al tempo al- 
le circoftanze tutte, rifpetto alle quali riguardarfi dicemmo , dove tì trat= 
tò del Coltume. Quindi que’ contrafti di Creufa, e d’ Ione appo Euri« 
pide (4) nella Tragedia appunto intitolata l’ Zore, pajono non fenza mo-. 
tivo peccare contra effo , perchè fatti nel Tempio; a cui grandiffima vene- 
razione i Gentili avevano, e fatti innanzi all’ Altare dell’ Idolo, al quale 
per fua falvezza s° era attaccata Creufa. Così Enca appo Omero, venuto a 
fronte con Achille infuriato , invece di adpperar pochi fenfi, come il teme 
‘po chiedeva, e far più fatti; perdefi quivi a telsere per dir così la genca- 
logia di fua Cafa, e a millantare la nobiltà de’ fuoi Antenati per molti 
veifi, che vi itanno a pigione. Ma già Luciano aveva generalmente que- 
fto difetto in Omero oflervato , del tramettere, che fa fpello, ne’ combat 
timenti lunghi colloquii . 
Fondamento del Decoro non è meno il Verifimile, e il Necefario, quane 
to al Sentimento, che quanto al Coftume. Bilognerà adunque aver rifleflo 
alle perfone, che parlano, alle cofe di che parlano, al luogo ove parla* 
no , al tempo in cui parlano. Per efempio non iftanno bene, dice Arifto- 
tile , in bocca d’ un giovincello le iftoriette , le favoluzze, i penfieri appare 
tenenti a fperienza di cofe, © a notizia di coftumi. Quetfti detti fi cone 
vengono alle perfone attempate , le quali ne hanno acquiftato il conofcie 
mento, mediante |’ ufo, e l’eti; e benchè fieno gia manifefti e volgari, 
quando fono utili, non fi debbono lafciar addietro , nè ommettere. Così 
egli. Fingete anche per efemplificare , che s’ introducefie un valorofo guer- 
riero a lafciarfi aggirare dall’ avidità dell’ oro. Ciò non farebbe verifimile; 
perchè ciò , che fa impreffione nel cuor de’ foldati è la gloria ) e l’ onore > 
l’ interefse fa breccia nel cuor de’ vecchi: e i figliueli nel cuor de’ padri $ 
ì piaceri nel cuor de’ giovani, le promefse, e i donì nel cuor delle fem 
mine hanno tutta la forza. Quefti però fono gli oggetti , de’ quali debbo- 
no effi ordinariamente parlare; e co’ quali hanno effi a venire imitati» 
Proporzionate avvertenze bifogna avere intorno al luogo, ed al tempo: 
perchè altro fentimento fi dee ad un luogo o privato , o fegreto ; o pro« 
fano, o fuo; ed altro ad un luogo pubblico, celebre ; religiofo , o alieno: 
altro fi conviene ad un tempo lieto, libero, proprio ; ed altro ad un tergs 
po dolorofo, angufto , importuno. Sentimento proprio d’uomo grave per 
anni, © facerdote per dignità, è quello, che dice Eliacimo nel ai 
ra- 
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Tragedia di Giovanni Granelli della Compagnia di Gesù a valorofo poetag 
c infieme facro oratore. 
Pronto a la fpeme , ed al timor fu fempre 
. Al giovezil defo contrario , e tardo. 

Ma noi , cui lunga e/perienza iftrufe 

Ne le vicende de le umane cofes 

Quante n° andaro, e quai /peranze a votes 

A temer pronti, cd a fperar fiam tardi. 

Contra la verifimiglianza fono le fimilitudini tante , e lunghe, pofte dall 
Ariotto in bocca ad Ermonide ferito a morte quanto al corpo; e tutto di 
sdegno infiammato quanto all’ animo; vedendo noi, che tali perfone in. 
tali occorrenze non fi perdono in lunghe comparazioni : e inverifimile pu- 
re quanto al tempo è tutta quella lunga parlata , che fa il medefimo Er- 
monide di quattrocento e quarantatre verfi, eflendo contra ogni credibili- 
tà, che un moribondo pofsa durare in così diffufo ragionamento. Contra 
il necelsario è poi quel fentimento , che mette il predetto pocta in bocca 
a Teodora, donna Criftiana, facendola parlare con concetti Idolatrici : 

uando alla perfona di lei per niun conto fi convenivano ) ftante quella 
Religione s della quale il poeta ftefso |’ aveva fuppofta, © rapprefentata 
coltivatrice è B pur ecco, come la fa egli parlare: 

I Acciò in ripa di ftige il mio figliuolo 
Morto fenza vendetta non rimanga. 

‘ Che dirò io di quegli ftrapazzi , edi deli ingiurie , che i Cortigiani, € 
i Configlieri, e i Confidenti fi dicono prefso ad alcuni moderni Tragici , alla 
refenza de’ lor Sovrani, innanzi a quali la riverenza; e ’l rifpetto non per- 
mettono tali fcontri? Qual cofa ci può efser di più inverifimile, a noftri 
tempi maflimamente , in cui i Rè faliti fono a tanta grandezza? E pure 
infino gli antichi Tragic a loro tempi, quando i Rè non erano, che po- 
veri paftori di un picciol popolo , ciò diligentemente fuggirono , come. 
fconvenevole affatto , ed inverifimile. I 

Che fe per rendere credibile qualche cofa allegafte autorità , citafte fcrite 
tori, 0 ponefte la cofa ftefsa in difputa, o con altra maniera, che con la 
femplice imitazione, perfuader ne volefte chi afcolta , 0 chi legge, fareb- 
be ciò un errore dilidicevole affatto a quella autorevole dignita , che arro» 
gar fi dee il poeta, come colui, che vuol efser creduto , di parlar fempre 
sfpirato da i Numi. Quindi nè Omero ;, nè Virgilio, nè il Tafso ufarono 
mai di citare: nè l° Ariofto acquiftò più di credito citando Turpino ; che» 
nol citando, e’ fi avrebbe acquiftato . Perchè quantunqne al Fornari (4) 
fia paruto altrimenti , lodandolo anzi per così fatte citazioni, il fatto ftag 
che ciò far non fi può fenza fpogliarfi realmente l’ abito di pocta. 








| i | PAR- 
(a) Spofiz. dell’ Arioft- fopr. il C. 1.St.770 I 


PARTICELLA VI. 
Dimoftraf che sl Sentimento cvnol effere maracvigliofo > ciò ortenerfî 
o con la grandezza, per occafione di che i mods di amplificare 
a lungo fi [piegano ; 0 con la novità, per occaffone di che 
i Lwoghi da Retori chiamati ga f dichiara» 
“0, e delle relazioni tutte e dall’ ingegno, 
e dalla fantafia trovate f parla ; 0 com 
la difpofizione per ultimo del 
medefimo Sentimento. 


L Decoro del Sentimento debbe efser congiunto il Maravigliofo : il che 
fi otterrà con una delle tre guife feguenti, o con la Grardezza de’ 
fent1, o con la Novità, 0 con la Difpofiztone. * 

Quanto alla Grazdezza il poeta dee rapprefentar ne’ difcorfi tutta quel- 
la eccellenza, di cui è capace la qualità delle perfone, ce lo fato in cui 
effe ragionano . Primieramente adunque non bifogna accontentarfi d’ ogni 
concetto volgare; ma a ciò è neceffario di penfar altamente. Quett’ cle- 
vazione di fpirito , onde nafcono i penfamenti nobili, maceftofi, e fublimi ; 
dicea Longino (4), ella è più tofto un dono del Cielo, che una qualitàz 
che acquiftare fi poffa: nè è, che un’ immagine della grandezza dell’ anie 
ma » la quale però noi dobbiamo egnora nudrire, e mantenere di certa 
fierezza nobile e generofa ripiena. Imperciocchè il primo fonte, onde na- 
fce il dir grande , e maravigliofo, è lo fpirito elevato e grande di chi com- 
pone. Non è pofflibile, che un uomo, il quale ha inchinazioni baffe e fer- 
vili, e di umili idee è fol ricco, poffa giammai niente produrre, che fia 
maravigliofo, e degno della pofterità. Non ci ha, che coloro, i quali fo- 
no di grand’ animo ed elevato dalla natura dotati, che pofsano produrre 
così fatti difcorfi: ed è a foli grand’ uomini, che riefce il dir fenfi ftraore 
dinarii e mirabili. Omero è ftato uno di quefti. Eccovi, dice Longino, 
(è) con quanta grandiofità egli favella intorno alle cofe, che agli Dci 
appartengono . | } 
Quanto un uom vede d aria cor D occhio 3 
A una vedetta affifo, al mare nero | 
Volto , 0 guatando; tanto degl Iddii 
I cavalli fan falto altifonanti. (Cc) 

Efpreffione nel vero grande, mifurandofi per elsa il falto de? cavalli degli 
Dei con lo fpazio , che è tra il cielo, e la terra. Nè meno è grande il 
fentimento ; che fegue . 

i Dd o Pa- 
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Paventò il Re degl’ Iufernali Pluto ; 
E paventando faltò già dal trono ) 
Gridando s che difopra a lui la terra 
Non (quarciafe Nettunno fcotitore a 
E le cafe apparifsero ai mortaliy 
E agl immortali, orrende, ruggunofe, 
C° bano anco gl’ Tddei in odia pe ili difpetto. (4) 

Il fecorido mezzo, per arrivare alla Grandezza, è il trafcegliere le più 
confiderabili infra quelle circoftanze, che accompagnar fogliono ogni co- 
fa; e quelle ben in uno legando formarne quali un corpo - Perchè quett' 
elezione per l’ una parte, e per l’ altra quefta unione di circoftanze tra- 
{celte , attaccano fortemente lo fpirito ; e la maraviglia vi generano in ab- 
bondanza. Eccovi ancora di ciò un efempio tratto da Omero, là dovtue 
Ettore combattente ci defcrive . | Li 

Ma quei di fuoco lampeggiando andava g 
Di per tutto faltando ) rafra lo ftuolo; 
E dentro ruinò, come allor quando 
TL’ onda in veloce nave ne precipita 
Gegliarda da le nubi , ed accrefciutag 
E nodrita dal vento ; e quella tutta 
Da la (puma è coperta; e ne la vela 
Fifchia di vento un perigliofo (offio. 
Tremano i naviganti , ne la mente 
Temendo , poco da la morte lungi, (6) 
Offerva Longino (c), che Arato volle imitare in qualche parte quefta: 
Omerica defcrizione: ma quefti fentimenti gravi, e magnifici egli corrup- 
‘pe, rendendoli, invece di terribili, che erano, minuti, e gai; e togliendo 
anche il pericolo della morte de’ naviganti , che a bello ftudio commemo- 
rato aveva Omero, per veftire con tal circoftanza di maggior terribilità , 
e grandezza il concetto. 

L'ultimo mezzo , che contribuifce alla Grandezza  egliè quello , che chia- 
mano Amplificazione , o Ampliamento , Io non faprei, diceva Longino , ap- 
provare il diffinirla, che alcuni fanno, per wr difcorfo, che ingrandifce e 
aumenta le cofe. perchè quefta detinizione può convenire altresì al Subli- 
‘| mey al Patetico, alle Figure, le cia cofe danno tutte a ragionamenti non 
fo quale carattere di grandezza. É pure pafla tra effe non picciola diffe- 
renza: poichè il Sublime confifte in un’ altezza ed elevazione : e quinci 
può ritrovarfi in un femplice fentimento : dove l° Amplificazione non fuf- 
fifte , che nell’ abbondanza, e nella pompa. Quefta adunque , per. darne 
qui qualche idea, fegue il citato Longino, è come una certa pienezza » 
che può derivare e farfi dalle circoftanze particolari delle cofe, da'termini, 
a quali efse hanno relazione, e da’ luoghi topici tutti; la quale fortifica il 

diicor- 


. (6) Zliad.lib.20.v. 61. (b) Iiad.liby15,v. 624. (c) Del Subl, cap. 10. 
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difcorfo , e il rende polpofo. Dice uma pienczza ) con la qual parola viene 
ad efcludere , come viziofe due maniere, alle quali il nome di Amplifice- 
qioze non fi da, fe non perchè portandone efse la mafchera, il volgo ne rie 
anane ingannato. La prima è un ccceffivo infarcimento, nel qual caddere 
e. Seneca ,.e Stazio : quegli per voler troppo efagerare 1’ amor d’ Edip- 
po verfo Antigone ; quefti per. voler troppo ingrandire il valor di Cas 
panco. La feconda è un vano ftrepito di parole, le quali dopo aver lun- 
gamente il leggitore ftancato , l’ obbligano in fine a conchiudere efclamarie 
do con quel detto Laconico, che a colui fu gridato: Null’ altro /e°, fuor 
«be voce. Le altre parole nella definizione allegate, accennano i fonti , one 
de fi può l’ Ampliamento ricavare. Aftonio s Tullio, e alcuni altri, e Gre- 
ci s e Latini inveftigarono i modi, e le forme dell’ amplificare; ma non 
me parlano con troppa efattezza. Il mentovato Longino è ftato quegli » 
che meglio di tutti in poche parole ne ha ragionato. Poftlono gli fcritto- 
i, dic’ egli, valerfi dell’ Amplificazione, 0 per trattare alcun luogo d’ un 


- difcorfo, o per efagerare ; 0 perconfermare ; 0 per mettere in veduta un 


fatto, o per maneggiare una paffione , o per altre fimili cole. Impercioc- 
chè fi può efsa in infinite fpezie dividere. In ciafcuno di quefti cafi, fela 
matura il comporta di quel fuggetto , che fi ha per le mani, fi può conl’ 
Amplificazione qual per gradi follevarfi al Sublime, di modo che le parole 
feguenti accrefcendo ognora full’ altre, a quefta guifa fi cagioni ammira- 
zione. E dicefi, fe la natura del fuggetto il comporta, poichè le cofe minu- 
te , ed efili non ammettono amplificamento ; fe non ne’ componimenti fa- 
ceti, a motivo di movere il rifo; e grave materia a grave Amplificazione 
ognor fi ricerca. Ciò baftare dovrebbe all’ argomento ) che tratto: ma per 
-tinaggiore utilità degli ftudiofi aggiungiamo ancor qualche cofa . | 
A due fi riducono i generi tutti delle Amplificazioni: l’ uno de’ quali è 
chiamato con Greco Vocabolo Auxe/fs ( duines ) cioè Aumenta ; 1° altro Gré= 
camente è detto Deinofis ( du'meg ) cioè Gravamento. Nell’ uno), e nell’al- 
‘tro modo fi può amplificare il difcorfo: ma quello è più amplificazion di 
arole, che di concetti; queito è più amplificazion di concetti , che di paro- 
È, - ln quello fovente il medefimo fi ripete; e tutta la diverfità folo è po- 
‘fra nelle diverfe maniere, e nelle diverfe figure, con le quali fi dice. In 
quefto diverfe cofe fempre fi dicono, e fovente con poche parole: ma sì » 
che ciafcuna diverfamente fignificando , c aggiungendo al concetto , il por= 
ta quafi per gradi con preftezza al Sublime. Elempio del primo geneze di 
amplificare può effere quello, che fegue, che è del Petrarca... 
Poichè fuo fui non ebbi ora tranquilla , 
Nè fpero aver; e le mie notti il founo 
Sbandiro; e più nou ponno 
Per erbe, e per incanti a fe ritrarlo +. 
Per inganni e per forva è fatto donne 
Sovra mici fpirti, e non fonò poi fquillay 
Ou’ io fia in qualche villa; i 
Dd 2 Ch’ 
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Di Cb’ i non l’ udifi: ei sà che il vero parlo.(a) 
Il non avere mai ora tranquilla , e lo sbandimento del fonno , eil non fos 
‘mare mai fquilla, ch'egli non l’oda,, fon tutte cofe , che altro non fignifica» 
no ; che il non ripofare. Quefta amplificazione è di poco prezzo . Efena- 
pio del fecondo genere di ampliticarione può eisere il principio del {egucme 
te Sonetto , che è del Petrarca medefimo. ° 
È | Lafciato hai morte fenna Sole il Mondo 
 Ofcuro, e freddo, Amor cieco , & inerme y 
Leggiadria ignuda y e le Bellezze inferme g 
Me /confolato , cd 4 me grave pondo, 
Cortefia in bando, & Onc/ftate in fondo: 
Dogliom’ io fol; uè fol be da dolerme ; 
Che fvelt® hai di virtute il chiaro germe y 
Speuto il primo valor: qual fia il fecondo? 

Quefta foggia di amplificazione è la più todevole, e quella , che è ma: 
dre propriamente della grandezza , e In uno della meraviglia. E quefta è 
però , che tramefcolar fi dee con la prima, perchè quella pure acquifti gra- 
Zia e dignità. | 
‘+ I modi di amplificare fono pur due : la Mutazione , e 1° Addizione , con le 
quali due fole cofe 1’ una e I’ altra fpezie d’ Amplificazione fi formano . 
© La Mstazione o è di una parola, 0 è di una formola, o è di un con- 
cetto eziandio . ui 

La mutazione di una parola fi fa, mutando o il femplice nel fuo fuper- 
lativo, come Degniffima , invece di Degna. Pa ! 

Alma real Dignifima d’ impero: se. Petr. > 
© mutando il medefimo vocabolo nel fuperlato , come farebbe dicendo Ze- 
finita per Molta” 

Al fine vinta fu quell’ Infinita 

Mia pazienza : Petr. 
© un nome men grave cangiando in altro più grave, ficcome farebbe il 
° dire: Zl terno fiigge, invece di dire 21 tempo paffa. => — 

4 © * Ora mentre eb’ io parlo, Il tempo fugge: Petr. . 
o il compofto mettendo invece del femplice , come Prepofente , voce dall’ 
Abate Salvini ufata nella Traduzione d’ Omero, invece di Pofente . 
| Quefto m° impone il Prepoffente Giove: 
© il metaforico foltituehdo in cambio del proprio, come Carcere dicendo, 
invece di Corpo , a quefto modo ; | | 
Signor , cb' in quefto Carcer n° hai rinchiufo, 

Trammene falvo dagli eterni danni : Petr. 
© in cambio del nome mettendo la defcrizione , o definizione di efso) co 
me invece di Sole, dicendo, /l pianeta, che diffingue lore, a tal guifa: 

Quando il pianeta) che diftingue l° ore, 
o Ad 
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AA albergar col Tauro fl ritorna: | Petr. 
o mettendo ancora in vece di effo le parti, che il coftituifcono, o nelle 
quali può dividerfi, come invece di Fimme dicendo: 

Non Tefis s Po, Varo » Arno y Adige Tebro, , 

Eufrate , Tigre Nilo, Ermo , Indo ye Gange, È | 

Tana , Ifro, Alfeo ) Garonna ? el mar » Che frange D) ui 

Rodano , Ibero, Ren , Sena, Albia, Era, Ebro: Petro 
o finalmente mettendo .anso il numero del più per quello del meno; il 
che ha grandiffima forza , come bene notò Longino (4), a ingrandire, € a 
follevar il concetto » Così appo Sofocle Edippo efclamando dice: O nozze! 
efecrabili nowze !, voi voi ci generafte Se. E appo Efchilo ) come ftimano al- 
cuni : Ed ufcirono gli Ettori, e è Sarpedoni. 

Con mutazione di formola fi amplifica © ponendone tuna più carica in< 
vece di una men carica , come in cambio di dire, Zo parlo a te, che fci il 
folo zel mondo , di virtà adorno y dicendo: y 
se | ra Io parlo a te, però che altrove un raggio — 

Non veggio di virtà, che al Mondo è fpenta; 

| Nè trovo chi di mal far fi vergogni: | 
ovvero una formola metaforica foftituendo per una propria, come in cama 
bio di dire, Sigror mirate, come preftamente f finifce di vivere ge fi muore 3 
dicendo : “ra N 
Signor mirate ) come il tempo vola ; 

E sì come la vita... n 

Fugge; e la Morte n° è fovra le fpalle. —_ ‘© Petro E 

Amplificafi finalmente ancora con la mutazion del concetto alla‘ mede= 
fima guifa, che detto abbiam delle formole: cioè un concetto più carico 
foftituendo in vece del primo, il che potrà accader in due guife. Nella 

rima foftituendo un concetto femplice , vero » © naturale , ma più efpreffi- 
vo del primo. Nella feconda mettendo un concetto fantaftico, o vogliam 
dire un? immagine: da che quefte fanno fempre agl' intelletti più forza, e 
più impreffione. Efempli ne fieno i feguenti verfi del Petrarca), 11 quale del, 
fuoi foavi fofpiri parlando , € del fuo dolce ftile, dice così; 
Volti fubitamente in deglia , e in pianto 
Odiar vita mi fanno è e bramar morto. 


- 
»* 


E poi: - E 
Crudele s acerba, ineforabil morte, 
Cagion mi dai di mai non effer lieto; 
Ma di menar tutta mia vita in pianto». 
E i giorni ofcuri, e le dogliofe notti. > 


E novamente : | | | fn 
Or nen parl’ io, xè penfo altro che pianto è 
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E ancora: | 
Ond’ io vò col penfier cangiando flile $ 
E riprègando te-pallida morte ), 
Che mi jottragghi a sì penofe nottio 
E ancora: | i sa | 


| Fuggito è’l fono ale mie crude netti. 
Edi nuovo: | Tn ni Figa: goa 
| Nefun vive più trifte e giorni , e notti: 
E poi: | n | 
Qualcuna d’ efte notti | 
Chiuda omai quefte due fonti di pianto è 
Eda capo:. | 
«E però mi fon moffo a pregar morte y 
° © Che mi tolla di qui. od 
In fomma il poeta in quella doppia Seftina non dice altro $ fe non ches 
ogni fua allegrezzà eflendo in pianto rivolta , defidera di morire ; € tutta 
è iemplice amplificazione , fatta $ quando per variazione di formola , € quan 
. do per mutazion di concetti : il che ciafcuno potrà da fe fteflo con agio 
difaminare . 
- Alla mutazione riferir fi dee il cangiamento delle figure : perciocchè que- 
fte aggiungono non piccola forza ai noftri concetti - Così per efempio que- 
iti duc fentimenti , ZL’ invidia è nemica della virtà ., e ZL tempo pafa con 
zuo difonore > hanno fenza dubbio minot forza a quefta maniera ciprefli » 
che a ‘Quella ; onde li veftì il Petrarca, così dicendo: 
EI O invidia nemica di virtute? ù | 
È Con quanto tuo difnore il tempo paffa!. 

L’ Ampliamento per addizione fi fa,o più vocaboli di fimil fignificazio» 

ne accumulando ; come : N; 
# Altri chi ’1 prega fl dilegua, e fugge: Petr. 

dove f dilegua , c fugge fono vocaboli , che fuonano a un di preflo la me» 
defima cofa: ovvero aggiungendo a nomi gli epiteti; come: 


i Non laffar la magnanima tua imprefa: . Petr, 
e a verbi gli avverbj, come: » 
Le mie fperanze acerbamente ba [pente . Petr. 


Ancora fi fa aggiungendo altre formole di fimil fignificazione alle prece» 
denti ; com’ è ne’ feguenti verfi è 
Quando vede i paftor calare i raggi 
Del gran pianeta al nido, ov egli albergdy 
| l E imbrmir le contrade d’ oriente: Petr. 
il qual ultimo verfo non altro vuole fignificare nel fuo fondo , che quas- 
to ne’ primi verfi s° è. detto. gi È È 
Finalmente fi fa 1° Amplificazione coll’ addizion di nuovi concetti ai pri» 
imi;icome : . ss 
Non è quefto il terren, ch'i toccai pria? 
Non è quello il mio nido, | Que 
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Ove naudrito fui sì dolcemente? |. © ©» 
© —_—_.;_ ‘Non è guefta la patria, in ch’ io mi fido? &c. 
dove i due concetti, che feguono al primo,, fervono meramente ad amplia 
ficare. Quetti diverfi concetti da tre fonti ricavare fi polono) cioè dalle ca* 
fe ftelle; e daquelle, che hanno congiunzione con efle; e da quelle per fi 
me, che fono alle fteffe eftrance. Al primo fonte s’ afpettano le varie deferi= 
zioni della cofa , l’enumerazione. delle parti di efla, e le oflervazioni ful 
mome della medefima . Al fecondo fonte s° appartengono le cagioni , e gli efa 
fetti , gli antecedenti è c.i confeguenti , e le circoftanze tutte accompa= 
&nanti, Al terzo fonte tutte quelle cofe riferir fi debbono , che dicono alcu= 
ma fomiglianza ed oppofizione col fuggetto , che trattiamo , le quali cofes 
come bene offervò il Carbone , malamente da’ Retori tra luoghi intrinfeé 

s’afcrivono » Da tutti quefti capi potra il poeta ricavar nuovi concetti da 
aggiungere a primi; e a da guifa, amplificando , render pieni i fuoi 
verfi. Io non mi fermo fu quefta materia più a lungo; percliè molte cofe di 
quefte fi faran chiare nel decor(o. di quetta medefima Particella , per occafio- 
mne di ciò, che ancor ne reftaa trattare. 0.00 | se 

L’ amplificare e il dilatare le cole , fe non è accompagnato da accorteze 

za; € da giudizio; egliè foggetto a degenerare agevolmente in ecceflo . Co- 
sì chi vuole d’-ogni erba far fafcio $' le buone. con le cattive cogliendo, fa 
“opera fciocca. Nè manca tra Critici , chi in Omero fteffo qualche Amplifi- 
‘cazione ) € Defcrizione poco nobile , cimportuna ritrovi, qual è quella colà s 
dove raccontando egli l’ arrivo degli ambafciadori inviati dall’ Efercito Gre- 
co ad Achille, cida a veder quell’ Etoe in un col fuo fervo ,ecol fuo ami- 
co ; tutto affaccendato per far. loro onore. Io qui la porrò, qual è fata 
dal chiariffimo Abate Salvini tradotta - È i 

J Egli a lor mife gran carname a fuoco, 
«> * Di pecora una palla ala gran fimnma >. 
© © ©’ UE di graffa capretta entro vi pofea: dun 
. E di porco bracato una lachetta),. Li 

‘Di buon graffo fiorita , adorna, e frefca è. 

Quefte robe teneva Automedonte >? 
.. E le tagliava poi il divo Acbille:. . 
°.. KE :hen ben ne le [ue fette trinciatele : 

Ne gli (cbidioni le infilnava; e fuace. 

Grande fea Meneviade uomo divino» ; 

\ — Ma poichè fu bruciato il fuoco, e_fmerta., 
. - - da fiamma; fatta a lor buona sbraciata. 
Per di fopra atftefe gli fchidioni : 

Spruzrò del divin fale ». dagli altari 
Sufo levando. Or pei cb’ egli urroftloy . 
E fu i defchi posò il fatto arrofto, ... 
Patroclo il pan prefe a diftribuire 


ba 
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Su la menfa'da bei panieri ; e Achille 
| "Le parti fece dellei carni, Wo, rai 
‘(Certamente queita defcrizione.3. come che per la femplicità di que’ tempi 
efcufar fi poffa, efla non pare tuttavia. molto nobile > nè tampoco degna 
‘di eroico argomento. Quando adunque. dell’ amplificazione ci vorremo va- 
Jere , bifognerà aver grand’occhio a miantenere. il decoro , e a guardarci 
‘dalle bagatelle; e con poche , ma pregnant, ma proprie parole ci contente» 
remo fempre di fpiegar le cofe, quando vedrem ciò richiedere la macità g 
‘e la nobiltà dell’ argomento. La defcrizione della Tempetta , che Virgi= 
"lio nell’ Ezeide ( a ) ci ha fatta ; e quella ancora, che Ovidio nelle Metamor- 
.fofi (b) ci halafciata , fono aflai belle , falvo che queft’ ultima è fecondo 
il coitume del {uo autore imparolata un po’ troppo; ec lunga. 
‘© Il fecondo mezzo, son cui fiottiene il Maravigliofe è la. Novità de’ (enti- 
menti. L’Ingegno e la Fantafia fonoi due fcopritori , o inventori di que- 
fra Novità è | 
‘IL’ Ingegno s’ adopera a rinvenirla dai tre fonti qui fopra accennati , one 
de i concetti diverfi abbiam detto ritrarfi. | | 
»° Il primo d’ effi è la cofa ftefla, nella quale tre cofe fi poffono confidera- 
‘re, cioè il Nome; la fua Natura;eil fuo Compofto ; che fono come tre 
+ aleri fonti a quello fuggetti, chiamati da Retori Luoghi : Topici , e altramen- 
‘ tedetti Notazione del Nome, Diffininion della cofa, e Numerazion dille parti 
e pa efempio ne allegheremo per ciafcun fonte . E prima dal Nome della 
‘cola: | : 
Or canta meco un pò del dolce regno, A 
| i © Erato bella, che’l nome bai d' amore (c) , 
Dalla Natura della cofa . + 4 | 
Quefto noftrò cadsuco, e fragil bene | 
Ch’ è vento, ed ombra, cd ba nome beltade.(4) 
Il Compofto o è morale; al quale firiferifce il Gesere ) che è come compof= 
to delle fue fpezie: ovvero è fifico , come un corpo. Efempio dell’ una € 
dell’altra cofa efler può il principio del Sonetto, che fegue: 
Ov è la fronte ) che con picciol cenno. 
Volgea il mio core in quefta parte, e in quella? 
. Ov è ‘il bel ciglio, e Vl una, e l’ altra Rella, 
Cb’ af corfo del mio viver Imme denne?..: 
Ov è il voler, la conofcenza, è il fenneg » 
o. L' accorta, onefta, mil , dolce favella? &c- (e)i 
Voleva dire il Petrarca: Dove è Laura ; e dov’ è la fua virtà? Però pigliando 
le parti fifiche nel primo quadernario , le parti morali nel fecondo, ne fece 
ue’ fentimenti , ch’ abbiam allegati . E il medefimo fece egli pure in quell’ 
altro Sonetto: Oime il bel vifo: le parti fifiche e morali mefcolando infieme 
tra loro, e con ciò folo lavorandone il fuo componimento. 
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° Ia qual feparazione dello fpirito dalla carne è la cagion della morte : Ci 
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‘I fecondo fonte fon quelle’ cole y che’ hanno congiunzione col fuggetto ,° 
che noi trattiamo .. Ma perchè quelle , che iono'a' quefta guifa col fug- 
geito congiunte , fono o cagioni, o effetti del fuggetto medefimo ; ovvero ,° 
benchè non fieno cagioni, nè effetti: , tuttavolta accompagnano giufta le ' 
leggi.della: natura: neceffariamente il fuggetto ; ovvero iolo lo accompa-' 
gnano , © fono ad effo congiunte per accidente , e per cafo : però in altri” 
tre fonti fi fcompartifce altresì quefto ‘fonte primario , il primo de’ quali è 
chiamato ‘dalle -Cagioni s e dagli Effetti; il fecondo dagli Antecedenti , dagli 
Accompagnanti, e dai Confeguenti; e il terzo'dagli Aggiuiti. Traggonfii fenfi” 
dalle Cagioni ) e: dagli Effetti; come‘appo il Petrarca: — soi 
‘0 ee 0a Fe te Ove di fpirto priva 
«a Sia:la mia carne &c. La: 


SE | Cb so piango a l’ ombra;e al fole: | 
cioè Ia notte , e’ dì; cheèun verfo tratto dalla Cagione, e dall’ Effetto ine 
fieme , perciocchè l’ ombiaè effetto della notte , e il fole è cagione del gior= 
‘no - -Dalle :cofe fecondo le leggi della natura neceffariamente al fuggetto 
congiunte ) ancorchè nè Cagioni fieno , nè Effetti; come: - - È 
« Al qual feco venia'dal materno alvuo; — è è 9 
. ©. Chiwfer le luci in fempiterno fonno; . +. k; Petr. 
i .- '.  Oiinè» che terra è fatto il fuo bel vife; 
la prima delle. quali cofe al naftere precede ;.-la feconda accompagnar fi dice 


«1 morire; ‘ela terza al‘medefimo morire neceffariamente vien dietro . Dal- 
‘le cofe congiunte folo per accidente: come in -quiefti verfi del Petrarca: 


. + <A di, che coftei nacque ; eran le fielle; 
. * = © Che producon fra noi felici ‘effetti, 
» ° «Zia luogbi'alti, ed celettiy — 
TL” una ver V altra con amor converfe i” 


e fimilmente: Levata era -s filar la vecchierella 


| Difcinta, e (calza) e deffo avea il carbone 
‘Delle quali cofe le prime precedettero a cafo il nafcer di Laura: le feconde 
“feguono .per accidente al nafcere dell’ aurora . | 
Il terzo fonte, onde l'ingegno i nuovi fentimenti ricava , nelle cofe è 
pofto; che -eftraneè fono al foggetto , ‘che noi trattiamo . Intorno a che 
‘bifognà rifletterè ; che 1’ umano iritelletto è capace regolarmente di dae com 
"gpizioni : l'una affoluta ; 1’ aftra comparativa ) ceme notò il Cardinal Pallavici« 
‘no (a). L’affoluta contempla |’ oggetto ; com’ è in fe fteflo puramente, € 
* fenza confiderar ‘quali proprietà convengano ad eilo paragonato con altri 
‘ oggetti. La comparativa, rimirando con un folo {guardo molti oggetti ine 
‘ fieme, fcorge qual corrifpondenza abbiano effi fra sè di fomiglianza, 0 dife 
‘ fomiglianza , di proporzione, o di {proporzione} d’ amiftà , 0 di nimiltà , di 
uguaglianza , o difuguaglianza . Ne? primi due fonti accennati dari 79 
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ritrovare i nuovi lentimenti y wia dirò così le coguizioni aflelute . In que- 
fto, per rinvenirli , ula le coguizioni comparative + Quelle apportano » 
non ha dubbio, piacere, e diletto : ma queite appagano meglio j perchè 
con effe viene nell’ intelletto a raddoppiarfi in certa maniera la ragion. 
dell’intendere, e in confeguenza ad accrefcerfi in cito per la novita 11 pia=- 
cere, e la maraviglia . Egli è il vero , che, quanto con quette 5’ intende 
più efquifiramente 1’ oggetto , tanto maggior capacità d’ intelletto alle 
medefime fi ricerca. È quindi non fenza ragione Arittotile difle ,: che il 
trovar le fimilitudini era indizio d’ ingegno grande. di 
Diftinfero alcuni, come il Giraldi (@ ) tra Similitudine , e Comparazione j 

e di quetta diedero il nome a que’ paragoni , ne’ quali fi confiderava la 
quantità ; e col nome di quella que’ paragoni chiamatono , ne’ quali la 
qualità era confiderata. Altri , come il Minturno ( è) Comparazioni chiamaro= 
no quelle, che di cofe fomiglianti fi facevano, per modo che amendue venifie- 
ro: efprefle , c fpiegate : Similitudini quelle , quando / afferma sì la fomi= 
glianza; ma non fi fpiega; in che pofta ella fia: Zmmagini quelle, dove. 
non fi nomina fomiglianza , ma folo tacitamente la medefima fi accenna coll 
identità , che fi afferma. Per efempio: —_ . | 

| I penfier. fon. faette se’ L vifo un fole. Petr. 

Il Pallavicini (c) per contrario chiamò Metafora queft’ ultima maniera di 
paragonare ; 4mmagine la feconda ; e Comparazione la prima. Oltra ciò ave 
vifarono altri fcrittori, che Je prime due foggie di paragonare di quefto 
ultimo partimento ; fi poffono fare dal più al meno, dal meno al più, efu 
cofe pari. Ma ficcome molti fcrittori muna: differenza hanno fatta tra Si- 
militudine , Immagine ) e Comparazione, anzi hanno prefa |’ una perl’ altra ». 
come per comun parere degli interpetri hanno ufato i Greci , e i Latini; 
così trafcurando noi pure quefti frivoli e minuti  partimenti , che non fono 
ran fatto di utilità , e d’ Importanza ;, paflereme anzi a riflettere fu quel- 
le proprietà , che aver voglione queite Similitudini 0 Immagini z o Compa 
razioni, che chiamar le vogliamo. TE 

‘ É in primo luogo, neflun paragone, parlando in genere, non vuole ef= 
fere tolto da cofe umili, vili , ed abbiette; ma bensì da nobili oggetti, de- 
corofi , ed onefti a proporzione di quello , a che fi vogliono paragonare. 
Vaghiffime, e fommamente diletsevoli faran fempre quelle. che alla qua- 
Jita della perfona , fe quefta favela, faranno più accomedate. E perciò non 
.può commendarfi baftevolmente Ariftofane, che nella:Commedia intitola 
La Lif/trata(d ) >» fa da quefta Generaleffa così rilpondere al Miniftro di 
Stato » Siccome noi fiamo ]blite a Juiluppare le fila imbrogliate.; e quà è e larace 
«cogliendole , co’ fufi le fvolgiamo : così quefto gruppo della guerra noi agevolmes 
te fcioglieremo, fe non ci è vietato + Se poi il poeta egli è, che favella ; gli 
oggetu , ond’egli 1 paragoni vuol trarre , procurerà egli fempre ) che fieno 

i . - con- 
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convenienti al decoro. Virgilio, ficcome lo Scaligero (4 ) fcrive abborrì tutte. 
le Similitudini tolte da mofche , da fave, e da altre cole sì fatte, come. 
troppo bafle , e indegne dell’ ‘eroica maeftà. L’ Ariofto tuttavia fe ne 
valfe , così cantando (8). —. A ìul 
i di; Simil battaglia fa la mofca. audace 

Contra il maftin nel polverofo Agoffoso 
. O nel mefe dianzi, o nel feguace, - da | 
L’ uno di fpiche sl altrò pien di moffo. 
Ne gli occhi il punge ,c nel grifo mordace; 
Volagli intorno , e gli fta fempre accofto: 
E quel Jonar fa [peffo il dente afcintto ss. | 
a .-® Ma wn tratto,ch'egli &rrivi , dppaga il tutto. 
Il- Fioretti .ne lo riprende: ma ‘a:me nondimeno nell’ accafione, in cui è 
ufata da queito poeta , non par riprendevole ; anzi propria mi fembra a 
formar l’ evidenza . Defcrive egli negli antecedenti wcifi Ruggiero affac- 
cendato d’ intorno all’Orca , fmifuratiffimo moftro, pet darle morte: ma 
fenza. però.» che i fuoi colpi recaflero veruna noja a quella gran maffa in- 
forme di carne . Poteva egli ad altro paàragonarlo in tale occafione ya pete 
to di quella beftia fpaziola , e tragrande , che ad una mofca a compara 
zion d’un maftino? Più tofto ella. mi fpiace sì fatta Similitudine, là dal me 
defime ‘Ariofto ufata: } dove paragona 1 Mori , ‘che davano affalto a Pari- 
gi, alle mofche ; ie qualiarimafugli delle menfe , 0 a vafi di latte afpere 
fi, fi ferrano addoffo » Per quefta-ragione della batlezza non è molto lode» 
vole quella Similitudine 3 ‘per: cui ì pocti innamorati fogliono alla farfalla 
raffomigliarfi : e molto piùèridicolo Dante da Majano , che. fi paragonò 
ad un parpaglione. In componimento baflo , e burlefco ciò bene non dif 
dirà: ‘e però in sì fatta occafione fu appunto , cioè nelle Stauze. alla Cone 
tadinefca in lode della Neicia y che Lorenzo de’ Medici favoleggiando cantò : 
‘. © - Zo fon di te più Nencia innamorato); <- | 0° 
ia 10: ! ‘Che non è ‘il:farfallin della Incerna,. | Do 
Il Beinbo, che fu di gentiliffimo :gufto, ebbe fieramente: a fchifo due Simis 
litudini anche di Dante ; 1a prima delle quali è :!'. a de 
(icail i i vox vidi già (mai menare jftregghia > 
e: A ragazzo afpettato da fignor fo, | 
dit ‘ “Nè 'da cdluiy che malvolentier vegghia è 
L'altra è “i "LE 
: E fi tracvan già VP ungbie la fcabbia, 
i i ‘Come coltel di fcardeva le fcaglie , 
ba ; O d'altro ‘pefce, che pià larghe l'abbia + 
Il Poliziano anch’ egli nelle fue Stanze aflomigliò alla canaglia de’ forzati 
di galea fudici e lerci , molto impropriamente i pargoletti Amori, nobis 
li, ed amabili, così dicendo: a | 
i SN Tofto 
(4) Poet. lib. 5. cap. 3. (b)Cant. 10. fi. 105. 
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To/to al fuo dire ognuno arco e quadrella 
© Riprende, e la faretra al fianco alloga: 
. Come al fifchiar del comito sfrenella 
La nuda ciurma, c è remi mette 1a voga. 3 ale , 
Ma farebbe un non mai finire ; chi tutte le Similitudini viziofe per quefto 
capo voleffe raccogliere: porocchè non fon poche negli fcrittori, E la ca- 
gione di quefto male è, perchè parendo efle ai compofitori fignificantiffi- 
me » fi lafciano da queft’ ombra di bene trafportar ad ufarie, fenza badare 
più che tanto al Zecore è che non dee giammai cfiere. (compagnato da 
elle. | 
AI pari di quefto fallo , fe non anche più fotto, è da porre l’ irreligiofi- 
tà di coloro;i quali abufatori delle facre cofe tolgono Similitudini, e Com- 
parazioni da efle., per valer(ene in cofe profane, della qual fatta fon lc 


feguenti : DE | | 

Che più gloria è nel regno degli eletti &c. 
. Quel che infinita providenza ) ed arte &c. o 

Movefi il vecchiarel canuto , e bianco &co Petr. 

Sì come eterna vita è veder Dio dc ° 

Laffo non a Maria, non necque a Piero &c 

Girmen con ella in (x°l carro d’ Elia &c. 
«Io fcufo ) e compatiico il Petrarca : perchè quefto era un vizio fra que 
‘primi padri della Volgar Poefia , che gli furono mactftri, aflai frequentato , 
e comune. L’ arte era in que’ primi tempi anche rozza ; pochiffima la. 
‘cognizion del decore; e moltiffimo l’appetito di oftentare erudizione . Va- 
devanfi quindi di quelle notizie , che facilmente dalla Religione e dalla 
Gcrittura erano lor fuggerite., dove altre cognizioni, e altri libri loro man- 
cavano. Nel fecolo XVI. fu altresì ciò frequentato , e comune. Il volere 
în ogni cofa gli Antichi feguire ,. fenza confideratamente difcorrere in qual 
cofa imitabili foflero $ e în quale no, condafie il medefimo ciecamente a un 
fomigliante difordine . Niuno di coftoro è però da imitare: poichè ficcome 
î. vafi facri nen fi. vogliono, ne deono in ufi profani , in iftravizzi, e cone 
viti adoperare; così le efpreffioni , le fomiglianze , e le idee facre non è 
ragionevole , che a compenimenti emorofi,- o in altra guifa profani fiadat= 
| tino, o fi rivolgano. 5 

Ma neppure vogliono effer le Comparazioni tolte da Scienze ) Favole 3 
o Storie ; nella qual cofa non folo errarono , ma trafmodarono. Stazio ) € 
Dante, i quali van quafi.fempre fcegliendo fpezialiffimi oggetti , per lavo» 
rare le loro Similitudini. La ragione è , perchè l’ uffizio delle Comparazio= 
ni è principalmente di efprimer le cofe, e di renderle chiare. Ma le Sto- 
rie, le Favole > le Dottrine Scientifiche fono per lo più al volgo celate; 
come particolari , e lontane ». Adunque fuggir fi debbono » come contrarie 
direttamente all’ uffizio , che ha la Comparazione a fare ; e invece fi do- 
vranno le univerfali cofe ufare , che più s’ accomodano all’ umana capaci- 
tà. Chefe alcuna Favola, o Storia, 0 alcuna Scienza farà aflai divolgata , € 

” i nota, 
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mota ) non fi peccherà allora contra quefto precetto , valendofi di efla; pes 
rocchè bafta all’ otlervanza di ciò , che la ragion detta ; che la cofa, la 
quale nella Comparazione »s° impiega ; fia più conofciuta , e più agevole a 
concepire > che quella, la qual fi vuole far conofcere : ne è uopo, che fia 
quella veduta ; ma bafta che fia nota, e conofciuta per fama : con la qual 
ragione molte Similitudini fi difendorio -cenfurate negli fcrittori da' Critici » 

Ancora le Comparazioni vogliono efler giufte, non pure affinchè le co- 
fe nobili e grandi con le bafie e fprezzevoli non fi paragonino, nè le far 
cre con le profane, nè le ofcute con le ofcure ; ma ancora perchè non 
fieno fuor'di propofito , nè fi paragonino oggetti tra }oro non corrifpon* 
«denu. Omero (4) paragonò gia Nauficaa , che dopo il pranzo fi fece a_ 
@giuocare , e a danzare con le iuc donzelle , a Diana , che mentre ful Tai 
«geto , e full’ Erimanto fi ricrea , cacciando le fiere , con le ninfe figliuole 
«i Giove. Egioco , fi arreita a giuocare , c a fpaffarfi, godendo intanto dî 
-ciò Latona madre di lei. Piacque così fatta Similitudine- anche' a' Virgilio ; 
"© trafugandola ad Omero ; la trafportò nel fuo ‘poeta «con adattarla & 
Didone , che tra i principali delle fue genti intefa era ad atti di religione, 
‘€ a fondar il fuo regno. Ma con poca felicità riufcì al poeta Latino que- 
fto furto: e.Valerio Probo prello Aulo Gellio (6), dove giufta trovò in 
Omero così fatta Similitudine , non fi guardò di cordannarla è come fuo- 
xi di propofito in Virgilio , toccando ancor le ragioni , per le quali buo- 
«na era nell'uno , e cattiva nell’ altro. Poichè primieramente appo Omero 
de perfone. paragonate:, Nauficaa , c Diana, fon verginelle ; ché han madre s 
@ giovanette ambedue , alle quali perfone naturalmente s’-appropriano le 
‘piacevolezze ; e gli fcherzi: nè il luogo punto difconviene ; perchè sì quel= 
lo di Nauficaa ; che. quello di Diana è alla forefta: nè difconvengono le 
perfone ‘3 dalle quali fon elleno accompagnate ; perchè egualmente dell’ 
.«tma » che. dell’ altra compagne non fi riferiicono , che ninfe , e fanciulle < 
“Ma -pretio Virgilio delle perlone paragonate , Didone e Diana , queita è 
vergine, quella è vedova; quetta ha ‘madre , quella n’ è priva ; quefta è 
‘giovane , quella è di ‘età verifimilmente.avanzata; di quefta il luogo è la 
-folitudine .) di quella è la città ; di queita |’ accompagnamento fon nin» 

fe, di quella fono il fior degli Eroi delle fue genti. Appreffo in Omero 
«conformi fi fcorgono. le azioni, e gli affetti delle perfone paragonate; pere 
chè amendue, Nauficaa , e Diana ; non altro fanno ; che con gmochi ri 
‘crearfi, e con balli . Ma in Virgilio v’ ha diflomiglianza d’ azione ; per= 
"chè, dove Diana con le ninfe fue familiari fi va follazzando ; con ballar 
lietamente ;3 Didone come occupata ia atti di religione s perchè ita al 
‘tempio , € in cure di governo , perchè ‘nel fuo regro futuro pofta ave- 
‘va la.mente, non poteva piocedere , fe non con giavità di afpetto ) e di 
‘ piede , e con ferie maniere. Finalmente Omero con tutta ragione de? ral= 
legramenti di. Latona fa menzione; che dal Cielo , come Dea ERce ve 
er 
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der quelle coie, e come inadre prenderne diletto , percliiè fomiglianza di 
affetto efler doveva nella madre ancor di Nauficaa in -veder la figliuola 
a ricicarfi ; e le faette altresì commemora care a Diana , perchè l’ amor 
d’ efia,e il diletto, a cacciar le fiere, nel tempo fteflo rammenta. Ma Vir 
gilio e il godimento di Latona egli efprime , quando Didone priva era dî 
madre > la cui allegrezza cffigiare; e niuna menzione fatta avendo di cac- 
cia > fa pur a Diana portar l' inutile pelo della. faretra. Nod mancano 
tuttaria a Virgilio i fuoi difenfori. A favore di lui contra Omero con- 
traita principalmente fopra tal Comparazione Lodovico de la Cerda . Ciaf- 
cun ne giudichi fecondo che la ragione vedrà egli eflere , dopo prudente 
difamina ) 0 per l’ uno, o per l’altro. Nè gia quefta Similitudine fi  con- 
danna , perchè non fia tra termini di efla un efatta corrifpondeza j ma 
perchè non vi ha quella corrifpondenza , che ha pretefo il poeta . Pere 
ciocchè quefti non folamente alla moltitudine dell’ accompagnamento (4) ha 
PICS di adattare la Comparazione , come per difcolpa di eflo ha vo» 
uto Servio far credere-; ma ancora all’ allegrezza di Didone (6), la quae 
le camminando in mezzo alle genti fue con maceftà , nefluna fomiglianza 
però poteva aver con Diana in mezzo alle ninfe danzante , fpenfierata 3 
e feitevole. Anche l’ Ariofto lafciò fcritto di due perfonaggi: 
E convenian di rei coflumi in vero) 
| Come ber fi convien Vl erba col fiore. 
Qual sì ftretta , e neceffaria fimpatia , è tral’ erba, c il fiore) che per la mede- 
fima ragione anche non fia, dice il Fioretti (c), tra la midolla, ela fcorza . 
etra il legno, ec le radici, efimili? E poiaficitare una Comparazione di cofe 
amabili ja cofe abbominevoli ? L'erba, e’l fiore ben.infieme s? accordano ; € 
fan bel vedere; e l’uno è parto dell’ altra. Ma due. malvagi:d’ uniformi co- 
ftumi non fono. già una bella cofa a mirarfi; anzi fono vituperevoli . 
Per altro, quando nella Similitudine la giuftezza vi fia, e il decoro, 
gonfefliamo volentieri x che non è ognora neceflario tra i termini di, efla 
uno fpeziale rapporto , ‘€ un efatta convenienza tra tutte le più minute, 
circoftanze , che fentirebbe dell’ oratoria feverità. Bafta che gli oggetti 
paragonati fieno nell'azione principale , che il poeta’ intende di ratiomi- 
gliare , correlativi, e uniformi. Per la qual cofa ‘ingiuftamente lo Scali- 
gero fi fa a riprendere molte Similitudini d? Omero ,.perciocchè non fono 
în tutte le loro ) Sa corrifpondenti . Quefto Critico appaffionatif= 
fimo contra quel Greco , tra infinite cofe dì lui , delle quali fi fa beffe) quafi 
tutte ancora le Similitudini di effo deride: ma sì , chedove per trovar il 
modo nel giunco fi affatica } e fottilizza; le cofe da lui fofifticamente al- 
Je medefime oppofte teitificano la paffione di lui‘, che la ragione gl’ in- 
gombra , e nafcondegli il vero. Omero paragona Ajace ad un Afino a 
quefto modo : Siccome allora che un afuo , entrato in un pafcoy fenza che 
nel’ abbiano potuto impedire i famigli, lento va pa/colando Vl’ alte biade , bene 


fera nne A g chè 
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ebe molti baftoni gli abbiano rotti addofo: i famigli pur feguono a batterlo è 
ana La loro forza è debole ye appena riejce lor di cacciarnelo $ quando già è 
ben picno, c fatollo. Faflene gabbo lo Scaligero, e labiafima. L’ Infari= 
mato Secondo (ciffe già, che quefta Comparazione niuna fconvenevolezza 
aveva in fe: perciocchè altro non aveva di fpiacevole in quell’ anima-.. 
le, che una certa pigrezza, la quale appunto il poeta voleva efprimere 
in quel Capitano. lo vorrei , che lo Scaligero, prima d’ aver condannata 
queita Similitudine , aveffe provato, che gli afinidi quelle regioni foflero 
1 vili animali, che fono i noftri : perchè da Adamanzio Gramatico fi rica- 
va il contrario; e dimoftrafi, che animali effi foflero e più veloci , e più 
belli de’ noftri cavalli. Appreffo , pofto che foflero effi della medefima fpe- 
zie, e delle medefime qualità , che i volgari noftri giumenti , vorrei che 
avefse provato, che la voce Greca Onos (rg) era vile ed abbietta , egual- 
mente che la nottra A/fro fia » affinchè nun fi foffe potuta porre con de- 
coro nel verfo ; e che quefto animale in quel tempo, e in quelle regioni 
foflce fprezzevole e vile, ficcome fprezzevolee vileè a tempi noftrì; c ne* 
nolsri -acfi : il che affai malagevolmente io credo , che farebbe riufcito @ 
quel critico di dimoftrare . Perocchè fe noi vogliam degli afini della Grecia 
conghietturare da quello, che ricaviamo dalla Scrittura , eflere si fatti anì- 
mali della Palettina ftati ; noi troviamo, che Debbora nel fuo Canti 
co a dinotare i Principi d’ Ifraello , non altro ella diffe , fe non, 
Voi, che fopra (plendide afine afcendete (a); come a dinotare i Principi 
del noftro fecolo fi direbbe : Doi, che marciate in previofe carrozze , veftite 
ad oro ed a feta , € che fo io. E per quefta ragione è ancora , che al« 
cuni dottiffimi Interpetri delle Scritture portano opinione , che entrar vo 
lendo in Gerufalemme con pompa Crifto Gesù, per eftervi con folenne ce« 
rimonia inaugurato Rè, encrar vi voleffe cavalcando alla principefca non 
altro , che un giumento. Ma molte più fono le pruove, che allegare fi pof= 
fono, per moftrare, che nella rozza femplicità de’ tempi anche Omerici, e nel= 
le regioni anche Greche non erano gli afini que’ vili giumenti , che lo Scali« 
gero eitima, pregiudicato dal concetto , che ne hanno gli uumini colti de* 
noitri fecoli. Ultimamente vorrei, che avefse provato quell’ aggiunto zotdes 
( xoSug ) è che fignifica tarde; lento, pigro &c. effervi ftato polto da Omero a 
fignificar la natura dell’ afino, il che io nego; c non più tottoa fignificarl* 
atto folo della tardità da quell’animale ufata nel ritirarfi, in occafione, che 
il pafto a fe lo trae di forza, per così farne un immagine più efatta d’ Ajaces 
che avido del fangue nimico, come che i Frigii gli peftaffero tutti addoffò 
con le loro armi; tuttavolta , fe non dopo un abbondante macello , non ff 
ritirò : nè ritiroffi che affai pigramente andando , e pofatamente . Tutte que= 
fte cofe gli convenivano provare per riprender la fuddetta Similitudine, a die 


. fefa della quale io mi fono diftefo alquanto più lungamente , perchè la tro= 


vo alla cieca difapprovata , ful giudizio da une fattone, da molti altri fcrit= 
tori » 
n nn nn cc 


(2) Qui afcenditis fuper, nitentes afinas. 
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tori. Omero ( 4) paragona pur Fttore , che aflalì Achille , ad un «guile 
altovolante, che per snexzo all’ ofcure nubi difcende nel campo a fin di predare; 
e fopra poi una tenera agnella fi lancia , o fopra una timida lepre. Io non ap- 
provo quelta comparazione , dice lo Scaligero (8), perchè. non v’ ha fomi- 
glianza tra Ettore contra Achille, e tra un aquila contra una lepre. Giu- 
dizio però è quefto afsai appaffionato, e itravolto . L’ azione paragonata è 
la bravura» e la velocità di Ettore nello fcagliarfi fopra Achille, con la 
bravura, e con la velocità dell’ aquila nel perfeguitare o nel predare o le- 
pre» 0 agnella, chefia; e quefto bafta: nè è necelsario , che la fomiglianza 
cammini con quattro’ piedi , per modo che Achille patifca 1° attributo della 
lepre o dell’ agnella, cioè la timidità , o la tenerezza. Omero ragionando 
dei Trojani, e dei Greci, che facevano alle faffate infieme , paragona la 
(peffezza dei fallì alle (peffe falde di neve, che cadono, quando Giove mof= 
Sofi a nevicare y vuol moftrare agli uomini le fue arme . Lo Scaligero anche qui 
perdendofi a dimoftrare , che la neve non fa danno alcuno, biafima altresì 
quefta Cemparazione » fenza por mente, che efsa è pofta precifamente a 
manifeftar la frequente caduta delle pietre ja guifa di neve cadente dall’aria» 
Ma troppo più ci vorrebbe di quello, che agio io m’abbia, per rifiutare 
le appaffionate troppe cenfure , che quel critico ha fatte del grande Omero. 
Balla ciò ) che ne ho detto, per mettere fotto gli occhi de’ giovani , che 
per giudicar molte cofe degli fcrittori , e per prenderne giufto conofcimen= 
to; onde poi o valerfi della loro autorità , e feguirli, 0 condannarli come 
trafgrefsori delle poetiche convenienze; bifogna effere primieramente difap- 
paflionato , e regolarfi con l° equiti: apprefso non bifogna .confiderare le 
cofe di que’ fecoli , nè riputar le parole de’ nottri dì, che a quelle anti- 
. che rifpondono, conforme al concetto , che fe n’ha a noftri tempi: perchè 
mon va forfe lontan.dal vero il Look (c), quando immagina ) che nelle 
menti degli Antichi, a un termine, o vocabolo, diverfa idea corri[pondeffe 
da quella , che hanno gli uomini de’ tempi moderni. Bifogna avere per 
tanto una perfetta notizia di que’ coftumi, di quelle ufanze, e di quelle 
Lingue, che erano ai tempi, ne’ quali parlavano gli fcrittori: attela la 
qual rifleffione molte cofe di Dante difende contra il Bulgarini il Mazzo- 
gi: e attefa la quale; molte cofe fi troveranno generalmente negli An- 
tichi effere ftate con precipitofo giudizio condannate da alcuni , e riprefe. 
. Difettuofe pur fono quelle Comparazioni, che fono iperboliche fuor di 
mifura ) ficcome accennato abbiamo in quefto medefimo Capo, parlando 
della maniera di lodare. Non fi nega per tutto ciò , che qualche Iperbo- 
le non poffa venir dal poeta al paragone congiunta. Così un gegliardo e 
prode combattitore potrà paragonarfi a un torrente, che tutto roverfcia . 
Ma la difcrezione , e ’l giudizio voglion parere per tutto. Il Petrarca pa- 
ragona Cupido, e Laura , contraftanti infieme, a Cammilla, alle Amazzo- 
: i DI , 
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di. parlamento. Quanto al verfo, fe foffe vero quefto precetto, Tone 
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ni, a Cefare guerreggiante in Farfaglia, a Scilla, e @ Cariddi irate, a 
Etna fcofso da Encelado , a due fieri leoni , a due folgori ardenti. Chi 
non temerebbe a tanto rumore, che non foffe per rinnovarfi la Giganto- 
machia? E pure non è maggiore contrafto , che tra un fanciullo, ed una 
fanciulla . 

Alcuni hanno pure infegnato , che dalle Comparazioni non fi dee mai 


‘bè cominciare, nè finire il componimento. E quanto al non finirlo , Sere. 


vio ftefso lo ha efpreffamente vietato là, dove efpone la Similitudine nel 
fine pofta del primo della Georgica Virgiliana ». Quanto al non comin- 
ciarlo , altresì Pier Segni ( 4) , c il Nifieli (6) fon di quefto parere. Per 
procedere tuttavia con chiarezza diftinguiamo Profa, e Verfo. Nella pro- 
fa non fembra lecito veramente , nè pare, che ftia bene, cominciare, @ 


finire da Similitudine . Ilocrate, Demoîtene, e Cicerone ciò non pratica © 


rono in fatti giammai. E però giuftamente mormorarono molti critici di 

uella Comparazione del Cafa , non folo perchè troppo lunga, e però 
difdicevole a profa, come notò il Vettori (c ), nè folo perchè contenente 
cofa di malagurio , effetto contrario alla benevolenza, come offervò il 


Guaftavini (d), ma ancora per effer collocata contra L’ arte in principio 


rebbe confeffare , che tutti i poeti hanno errato $ cominciando da’ Gre- 
ci } poi da Latini, e finalmente dagl’ Italiani: da che nè Omero, nè Vir- 
gilio , nè alcun altro ci ha,o tra quelli, o tra noftri, che da Similitudine 
non abbia o cominciato , 0 finito qualche fuo pezzo di poefia. Ma per 
procedere anche qui con più chiara dottrina , diftinguiamo di più anche 
entro la sfera fola de’ componimenti poetici tra ’l cominciare da Similitue 
dine , e il finire con Similitudine .- Quanto al finire con Similitudine ciò 
coftumarono Omero (e), Quinto Smirneo (f), Virgilio (g), Valerio 
Flacco (5), Claudiano (i), Oppiano (RK), Catullo (2) , Properzio (m)s 
ed altri. Quanto al cominciar da Similitudine, fe il componimento è liri- 
co, e breve; ciò pure fu praticato da alcuni poeti, benchè affai più di ra- 
do. Properzio, e Orazio fra gli fcrittori di primo rango forfe furono in 
ciò i più frequenti, e pur di rado lo fecero. Ma fe il componimento non 
è breve, nè lirico, par veramente che alla ragione, e alla gravità fi oppon- 
ga il cominciar da Similitudine : nè ciò fi trova in effetto da fcrittori di 
fama effere ftato praticato giammai , falvo che dall’ Ariofto , che diede con 
una Comparazione principio al ventunefimo Canto . 
Vuolfi anche avvertire, che le Comparazioni non fieno nè troppo fre 
nenti, nè troppo vicine , perchè la continua feguenza di efse cagiona fa- 
idio. Nè parlo fol della profa, nella quale efser debbono rariffime : ve» 
| E e | dendofi 
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dendofi così aver praticato Cicerone , e Demoftene , gran maeftri dell’ ar- 
te, il. primo de’ quali, che n° è pure del fecondo più copiofo , appena nel 
numero tutto delle fue Orazioni, arriva ad averne trenta: ma parlo an- 
cora de’ componimenti poetici , i quali vengono a faftidio , fe di troppe 0 
troppo vicine Similitudini fon rimpinzati. È pure Quinto Smirneo in. 
quattordici libri ne fa intorno a cent’ SI nelle quali molte ne 
alloga così vicine, che più tofto infilzate apparifcono » che accomodate . 
Oppiano arriva fino a feflantafei in cinque foli anche piccioli libri , che Del- 
la Pefcagione ha compofti . Efiodo nello Scudo di Ercole in ifpazio di fettanta 
verfi confuma fette Similitudini. Properzio con quattro Similitudini comine 
cia |’ Elegia quattordicefima del libro fecondo . El’ Arioito, e il Vida ne 
fono pure itati a luogo a luogo troppo copiofi , ammontandone il primo 
anche molte una dietro 1° altra: il che fece una volta, o due nella Gerw- 
falemme anche il Tafso, fugli efempli degli antichi Omero , Virgilio , € 
Dante, che lui precedettero. Può accadere in effetto , che vaglia quefta 
multiplicazione di Similitudini a rilevare alcuna cofa . Così il detto au- 
tore. della Gerufalemme, per aggrandire la furia di Solimano , fi valfe di que- 
fto mezzo. Ma in quetti cafi , elle vogliono le Similitudini ammaflate ef- 
fer brevemente accennate , ed efpofte: e belliffimo è 1° efempio ,che quefto 
pocta di ciò ne ha lafciato. 
Corre innanzi il Soldano , e giunge a quella 
° Coxnfufa ancora; e inordinata guarda, 
Rapido sì, che torbsda procella 
‘Da cavernof monti efce più tarda è 
Fiume, cb’ arbori infieme ) e cafe fvellay 
Folgore , che le torri abbatta, È arda; 
Terremoto, che il Mondo empia d° errore; 
Son picciole fembianze al fuo furore. (a) 
Fuori di quetti cafi la troppa frequenza, e la troppa vicinità farà ognora 
viziofa : nè porre fi dovranno, che dove è bifogno precifamente o d’ in- 
grandire, come abbiamo ora veduto ; o d° infegnare, il che di rado dee 
ad un poeta accadere ; o di ornare, il che non può eflere pur frequente. 
. Nè pur dovranno le medefime Comparazioni nel componimento venir 
replicate , come ha fatto di alcune Omero. E non è già sfuggito quefto 
difetto del nominato poeta agli occhi fagaciffimi dello Scaligero (8), che» 
quafi vizio, gli oppone altresì d’ avere da una fola cofa , come dai fiumi , 
tratte più Similitudini; dove Virgilio una fola da effi ne ha ricavata . Cer- 
tamente la varietà degli oggetti, ond° effe fi tolgono , non può cagionare» 
che laude al compofitore, e al leggitore diletto: perchè nel compofitore 
moftra grandezza e fagacità d’ ingegno; e al leggitore multiplica le nott- 
zie e le cognizioni. Perciò la replicazione della medefima Similitudine , 0 
} adoperamento del medefimo oggetto a più paragoni, quantunque in va- 
i | ria 
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ria guifa trattato , non può efsere, che difettuofo, perchè indizio di po- 
vero ingegno in chi compone, e motivo di noja a chi famelico di nuove 
motizie afcolta fempre una cola ftefla. | s 

Le Comparazioni poi ne’ componimenti poetici, ficcome fono effe po- 
fte non folo per infegnare, e per ingrandire; ma ancora per adornare il 
difcorfo, e a quefta guifa follevare lo fpirito del leggitore; così vogliono 
effe avere, o almen pofiono avere una Iunga coda, a differenza delle pra- 
faiche , che vogliono precifamente efsere accennate . Per efempio un Ora- 
tore direbbe; Axzuffaronf il Circafo se quel di Chiaramonte in guifa di due cam 
ui maftini, ovvero, come due maftini 5° anzuffano . Se più fl ftendefle a fpie- 
gare quefta fomiglianza , non più farebbe, diceva Demetrio Falereo (4)» 
una Similitudine atta alla profa, ma farebbe una Comparazione poetica s 
qual è quella di Senofonte : Siccome un cane generofo, ma inefperto ) incauta- 
nente fi porta contraun cignale : 0 quell’ altra: Siccome st cavallo fenza fre- 
u9 » va errando per le campagne con la cervice elevata We. Perchè il profa- 
tore, quando alcun paragone avra fatto, dee in quello cercare la brevità, 
per modo che nulla più aggiunga , che una particella di fomiglianza, qua- 
li fono come) in guifa, &c. a quefto mode: Correva, come un cavallo sfre- 
zato; e nulla più . Non così il poeta, il quale la predetta Comparazione fi 
fa a delcrivere minutamente per la mentovata ragione; come veder £° fi 
può nella Stanza , che fegue, aver fatto l’ Ariofto, nell’ efempio da nei 
allegato. 

Come foglion taler duo can mordenti; 

| O per invidia; © per altr’ odio moffi; 
Avvicinarfi digrignando î denti; 
Cox occhi biechs ) e più che bragia roffij 
Indi a morfi venir di rabbia ardenti, 
Con afpri ringhi, e rabbuffati doffi: 
Così 4 le (pade dui gridi, e da l’ onte 
Venne il Circaffo, e quel di Chiaramonte. (b) 

To ben fo; che il Perault ne’ fuoi Paralleli non approva punto così fatte 
Comparazioni: e vorrebbe, che non più diceffero in effe i poeti , che quel 
folo , nel quale è pofta la fomiglianza. Ma ì fentimenti di queft’ uomo ni- 
mico capitaliffimo di tutti gli Antichi, oltra l' effere ftati gia a fofficienza 
rigettati da altri, non fono pure per la loro ftravaganza autorevoli mol- 
to ) e offervabili. Quefto sì è il vero, che, febbene le Comparazioni poeti- 
che poffono effere diffufamente trattate ; a ogni modo bifognerà ancora 
aver mente, che non fieno tanto lunghe, ch’ efse la maggior parte fi oce 
cupino del componimento: perchè quefta, come il lume della ragione di- 
moftra , occuparfi fol fi vorrebbe dal principale fuggetto. E per quefta ra- 
gione fi biafimano dal Fioretti (c ) quella Similitudine è che nel Sonetto 
Movefi il vecchierel canuto e bianco, adoperata fu dal Petrarca ; perchè dura 
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per undici verfi, mentre il fuggetto è contenuto in tre foli; c quella , che 
nel Parto della Vergine adoperò 11 Sannazzaro, tratta da una verginella , 
che occupata in raccoglier ful lido e nicchj, e conche ; vede avvicinarfi 
al medefimo vafcelli, o navi, la qual Similitudine il poeta prolunga per 
dieci verfi, lunghezza; dice il predetto Fioretti, che in opera breve 3° allon- 
tana dall’ ordine della natura, la quale accompagna i membri delle cofe corrif= 
pondenti alla proporzione del tutto. E il medefimo dice queft’ uomo dell’ Oda 
di Orazio ventitreefima del primo Libro, dove di dodici verfi ne fpende 
il poeta nove inS:militudini. Ma io ho quetto per altro eruditiffimo cri- 
tico per un uomo troppo fottile , e fofiftice : e quanto alla Similitudine del 
Sannazzaro certamente io mi perfuado , ch’ egli a torto la rigetti, c la bia- 
fimi. Tuttavolta io 1l' giudizio ne lafcio ai prudenti lettori. 

Oltra la novità del fentimento , che 1 Ingegno fi ftudia con le Compa- 
razioni di proccurare ) s° adopera quefto altresì in cercare le relazioni tut- 
te, che aver può con altre materie il fuggetto trattato, sforzandofi di pe- 
metrarne più che può con la (ua acutezza la natura tutta , e l’ interno , per 
ifcoprire in eflo delle verità da altri non ifcoperte, e pertal mezzo altresì 
cagionar maraviglia. Quefte verità , fcriffe ottimamente l’ eruditiffimo Mura- 
tori, perchè (coperte per via della confiderazione ; o rifleffione dell’ intel- 
letto, prendono però un coral nome,e chiamanfi Riflefioni . Noi poffiame 
dire, che quelle tre famofiffime Canzoni del Petrarca, lavorate fugli Occhi 
di Laura , fieno per la maggior parte tefsute di quefti penfieri o rifleffioni 
fatte fulla natura, e fulle qualità dell’ oggetto. Du alquanti efempli : 

Luci beate e liete ; 
Se non che il veder voi fteffe v è tolto? 
Ma quante volte a me vi rivolgete, 
Conofcete in altrui quel, che voi fete. 
Segue poi a meglio fpiegare quefta fua rifleffione : 
S° 4 voi foffe sì nota 
| La divina incredibile bellezza s 
Di ch' io ragiono, come a chi la mira; 
: .  Mifurata allegrezza 
Non avria il cor; però forfe è remota 
Dal vigor natural, che v’ apre, e gira. | 
E quell’ altra rifleffione è pur belliflima, che fi contiene nella fettinian 
ftanza: 
L° amorofo penfiero $ 
Cb’ alberga dentro s in voi mi fl difcopres 
Tal che mi trae dal cor ogni altra gioja: 
Onde parole , ed opre 
E/con di me sì fatte a lor ch' i’ (nero 
Farmi immortal , perchè la carne tnoja. 

Nella feconda Canzone poi, incomparabile, c da far eftatico, è quella 

rifleffione della feconda flanza: 
do 
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1 o penfo fe là fufoy | 
Onde il motor eterno delle /telle 
Degnò mofrar del fuo lavero in terray 
Son l altre opre sì belle; 
Aprafi la prigion , ov’ io fon chiufo 3 
E che °l cammino a tal vita mi ferra. 
E quella della terza ftanza merita pure d’ effer qui mentovata: 
Nè mai fato giosofo 
Amor , 0 la volubile fortuna 
Diedero a chi più fur nel Mondo amici; 
Cb’ io nol caugiafi ad una 
Rivolta d’ occhi; ond’ ogni mio ripofo 
Vicens come ogni arbor vien da fue radici. 
n Vaghe faville s angeliche , beatrsci 
De la mia vita; ove il piacer s° accende y 
Che dolcemente mi confuma , e firugge! 
Come fparifce, e fugge 
Ogni altro lume, dove il vofiro fplende; 
Casi de lo mio core, 
Quando tanta dolcerza in lui difcende y 
Ogni altra cofa ogni penfier va fora; 
: E fol ivi con voi rimanfi Amore è 
Quel ultimo efempio ne fa vedere in un tempo ftello ) come fi mefco- 
lano tra loro le Comparazioni , le Rifleffioni , le Immagini da gli eccellen-. 
ti compofiteri; e con queito mefcolamento partorifcono poi que’ difcorfi, 
ehe rendono i loro autori immortali, c fono la maraviglia , e i’ incanto di 
chi gli afcolta. MERE 
Ma acciocchè quefto mezzo, di cui I’ Ingegno {i vale a procacciare la 
novità de’ fentimenti , più apertamente ancor fi dichiari , bifogna riflettere» 
che ne’ tre gran Mondi, Celefie > Umano, e Materiale , fono moltifime 
cofe , le quali hanno tra fe alcun rifpetto. Noi abbiamo ciò toccato , do- 
ve fi ebbe delle paffioni ragionamento . E fi può dire con verità, che 
neffuna cola è, la quale riguardata fotto un qualche profpetto non abbia 
con noi, 0 con |’ argomento, che trattiamo, a far qualche cofa. Un. 
intelletto adunque ben fatto ftendendofi per tutti gli oggetti paffati , pre- 
fenti, e futuri, e raccogliendo quefti quafi legami -di proporzione, o di 
(proporzione, di amiftà , 0 di nimiazia, di cagioni, o di effetti, di utili 
tà, © di nocumento non più oflervati , ne forma fentimenti noviffimi, e 
punto non afpettati. Diamone ancora aluri efempli. I faffi, el’ ombre; 
che rapporto aver potevano con Î’ amor del Petrarca? Eccovi come pure 
vi trovò una relazione il poeta» 
0 Que porge cmbra su pino alto, ed un colle s 
Tuler m° arrefio, e pur nel prino fafo - 
Difegno cos la. ss il (uo bel vifo. 
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E la più alta montagna qual rapporto aver poteva col fuo argomento ? 
Eccolo o 
Ove d’ altra montagna ombra non tocchiy 
Verfo il maggiore, e più /pedito giogo 
Tirar mi fuote wi defiderio iutenfo. 
Indi i mici danni a mifurar con gli ecchè 
Comiucio ; e *a tanto lagrimando sfogo 
Di doloro/a nebbia il cor condenfo ; 
A lorcbi miro, € penfo 
Quant” aria dal bel vijo mi diparte Gee 
E del tramontare, e del levare del toles ecco in qual guifa fi vale il poc» 
ta medefimo . 
© Se 1 fol levarfi (guardo, 
Sento il lume apparir , che m° innamora: 
Se tramontarfi al tarde, 
Parmi veder , quando fl volge altrove y 
Lafciando tenebrofo s onde fi move è 
Così quefto grandiffimo Ingegno in mille altri oggetti ,.e celefti, e uma- 
mi, e materiali nobiliffime e non più oflervate relazioni col fuo argomen- 
to (coprendo , ne traffe quella novità di fentimenti , ond’ è tutto ripieno. É 
però con tutta verità potè dire , che ad ogni paffo, che dava; gli nafce- 
va un nuovo penfiero d’ intorno alla fua Laura, per le convenienze > Co 
difconvenienze » che ad ogni incontro rinveniva con efla: così cantando: 
A ciafcun paffo nafce wa penfier novo D 
. De la mia Donna. sE 
Di qualunque fatta che fieno i fentimenti dall’ Ingegno ritrovati s voglio» 
no effere primieramente veri o verifimili , per modo che fieno un verace 
ritratto di quelle verità , © ragioni interne » che i’ intelletto dirittamente 
argomentando ha fcoperte , e concepute . Appretlo bifognerà non conten- 
tarfi di qualunque cofa cada in penfiero : ma fi dovranno que’ concetti tra- 
fcegliere , i quali fieno i più belli, i più nuovi, ci più maravigliofi. Che 
fe 1 ritrovare nuovi fentimenti non ci può agevolmente riufcire; da che 
in realtà diceva il Boilcau , è affai malagevole il farlo , dopo tante mi- 
gliaja d’anni, che i migliori ingegni dei Mondo penfano, e fcrivono ; al- 
ineno proccurar nei dobbiamo di dir le cofe comuni con novita . Stolidi 
fono coloro, i quali propongono conofcibili ad ognunoi loro latrocinii , 
E il fomigliante s’ intenda di que’ fentimenti da noi fteffi ritrovati sli qua- 
li non deono più volte ripeterfi nella medefima opera s perchè ciò mottra 
povertà d° invenzione : ma fe alcuna volta è mettieri il ripeterli, hannofs 
‘a trastigurare per modo ; che apparifcano germogli novelli dell’ Intelletto + 
La Fantafia non ha minor parte in procacciare al fentimento la novità s 
di quella, che ci habbia |’ Ingegno: e chi di effa non è bene dalla natu- 
ra dotato , può nel vero rinunziare alle Mufe: perchè è per quefta prin- 
cipalmente , che s’ è fatto il proverbio antico, che 7 pecti zafcono ; € ona 
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fta è , che, ficcome altrove abbiam detto , per iitraordinario agitamento di 
{piriti rifcaldata, c commoila forma poi quelle immagini , che tono il bele 
lo maraviglioio della poefia . Noi abbiamo altrove parlato delle maniere , 
con le quali queita facoltà fi agiva - Reitaci quì unicamente di dir qualche 
cofa delle immagini da efla prodotte. Queite fono di due fatte : poichè 
effe o dirittamente vere o verifimili apparifcono all’ Intelletto egualmen= 
te, che alla Fantafia; ovvero dirittamente apparifcono vere © verifimili al- 
la Fantafia, e folo indirettamente tali apparifcono all’ Intelletto . 
Le prime confiftono nella rapprefentazione di qualche Vero o Verifimile 
rapportato dal fenfo alla Fantafia, e tale ancor conofciuto dall’ Intelletto è 
Dico di qualche Vero , 0 di qualche Verifimile : perchè poffono effer rape 
prefentate sì le cofe , che fono ftate , quali farebbono una guerra , una 
tempefta; e si,le cofe che fono, quali farebbono una campagna , un caval- 
lo; c sì lecofe 3 che pofiono o poterono effere, confermi alla natura. Di» 
co parimente , che detto Vero o Verifmile fia per tale riconofciuto ancora 
dall’ Intelletto ; perchè così fatte immagini parer debbono anchè all’ In- 
telletto poffibili è £ credibili , affinchè abbiano la beltà loro dicevole, 
Diftinguefi quefta Rapprefentazione dalla Defcrizione, dalla Amplificazio» 
me, c dalla Enumerazione + Concioflia che quefte più tofto narran le 
cofe, e ne fpiegan le parti ; quella con una fina imitazione le dipinge, 
efprimendo il più vivo , e il più minuto delle particelle , che la Fans 
tafia conofce più rilevanti , e più acconcie è per mettere fotto gli occhi 
© la cola; ol’azione, o il coftume : ca queft’ effetto, quafi di vivi co- 
lori , delle parole"le più proprie , le più vive, le più efpreffive ti vale 4 
che trovar polsa, affinchè chi legge , o afcolta que’ verfi, paja di veder 
egli oggetti realmente davanti agli occhi . Perlochè fi può fare una, 
D) cltrizione , 0 un’Amplificazione, fenza che tuttavia fl faccia quefta Rapa 
prefentazione , o Dipintura , della quale ora favelliamo + Per efempio dice. 
al Petrarca: | | 
7 Zefiro torna , e il bel tempo rimena) 
E i fiori,e l erbe, fua dolce famiglia; 
E garrir Progue , e psanger Filomena; 
E primavera candida, e vermiglia : 
Rideno i prati , e il ciel f rafferena &c. 
Ciò fenza dubbio fa intendere, che è primavera» Ma quefta non è già 
un immagine di quelle, onde parliamo : perocchè in quefto Sonetio fi de- 
{crivone sì gli effetti di quella ftagione ; ma non fi toccano quelle minu- 
te, eminenti , e neceffarie particolarità ; nè fi efprimono con quelle vives 
e più proprie parole, che farebbono neceflarie per impiimere nell’ animo 
di chi legge o afcolta 1’ immagine della primavera quafi prefente » Aduor 
que o fia un oggetto unico , e fingolare , come un affetto , un azione; @ 
fia una cofa vafta, ed univerfale; come una tempeita ; una battaglia; bi- 
fognerà per lavorare la predetta pittura, ben immaginare con filia atren- 
zione gli ultimi e più miauti colori della cofa; difcendere alle più fortili 
Ee 4 par 
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particolarità di effa ; e quelle, che più fenfibili fono , e che poffone piè 
vivamente imprimere nella fantafia di chi afcolta quell’ oggetto, veftire 
di parole efpreffive e corri(pondenti. Quefte dipinture delle minute parti. 
colarità della cofa , vivamente efpreffe , formeranno quelle immagini degli 
oggetti » che noi indaghiamo : e molte di quefte immagini unite infieme 
‘formeranno polcia l’ intera e viva immagine di quella Tempefta , o Bat- 
taglia. La virtù di formar quelte immagini chiamafi da’ macitri Evidenza , 
“ © Grecamente Zzargia. In quefto fare per teftimonio di tre grand” uomini 
Ariltotile , Cicerone, e Longino, è ftato eccellentiffimo Omero. Virgilio è 
ben al di fotto di eflo, come oflervò il Caftelvetro. Maravigliofi ancora 
fono ftati in tal forta d’inimagini Catullo, e Ovidio, e tra noftri l’Ali- 
ghieri , e l’Ariofto. 

- Nè fon neceflarie già molte parole per porre fotto gli occhi de’ legritori 
per una delle dette Immagini un qualche oggetto. Sovente con una fola 
particolarità delle più eminenti, quafi con una femplice botta di pennello fi 
confeguifce 1’ effetto. Io ne porrò qui un folo efempio, che è di Pindaro 
(4), perchè altri ne allegheremo, ove di propofito come in fuo luogo tratte» 
remo dell’ Erargia . Quetto poeta , volendo provare , che talvolta ancora ne° 
vecchi fi mira un valor giovanile, con l’ efempio di Ergino ; figliuel di Clime- 
se, che cimentatofi in Lenno; tuttochè vecchio, con alcuni Giovani , ri 
dendo di così fatto fuo ardire quante Donne ‘ivi erano , pur riufcì contra. 
la loro efpettazione vincitore; in poche parole ne fa quefta belliffima im- 
anagine, fingendo, che nel paffare davanti ad Ifipile , figliuola di Toante 
vi Reina, per occafion di portarfi a ricevere il premio, le diceffe: Zo, ie 
son quello: cioè: Za, io fon quel guerriero , del qual poc' anzi facevate voi le ri- 
sate, e le beffe, Eccovi i verfi di lui, fiscome alla noftra Lingua gli ha do» 
nati il dottifimo Muratori: 
Quanto vaglian le Genti 

Spefo moftra il cimento 

E quefto da lo ]cherno 

De le Donne di Lenno 

Liberò di Climene il vecchio figlio» 

Quand' egli armato vinfe s 

E a la corona andando, | 

Ad Ifpile dife: Io, io fon quello. I 
Aozi è qui da notare, che febbene moltiffima laude è dovuta a coloro) î 
quali vivamente defcrivono gli oggetti, e gli pongone fotto gli occhi s 
tuttavia di non minor laude è degno chi talmente gli efpone ;, che per 
virtà di alcuna particolarità da lui toccata ; la fantafia di chi afcolta fia 
obbligata da fe itella a immaginare il reftante dal poeta taciuto. Quefte 
immagini fono di gran diletto cagione a gli uditori, o lettori del compo- 
nimento : poichè lafciando a loro intelletti il piacer d’ intendere più di 
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quello yche fi dice , fi lulingano dolcemente di aver eglind dafo ftefii tros 
vato quello, che il compofitore, come che a bello ftudio abbia taciuto , ha 
refo tuttavia agevole a immaginare : e ficcome le inamaginì minutamenz= 
te particolareggiate raffomigliare fi poffono alle pitture compiutamente fi- 
mite , che oltra le parti acceflarie e principali per efempio di un uomo, 
efprimono ancora le più minute, e non neceffarie , conse le vene;i pe» 
li, ci lincamenti; così quefte altre raffomigliar fi poffono a quelle pittu- 
re di alcuni infigni maeftri, che contenti d’avere le parti principali, e ne- 
cefiarie fegnate , non toccano le minute , ma danno una tal aria, € una 


.tal forma a quelloro lavoro, che di leggieri le intenda per fe fteflo chifi fa 


a mirarle. Virgilio, e'l Taffo.ne hanno dato di queft’ ultima foggia d’ ina- 
ma:gini alcuni ‘belliffimi efempli. Uno di queft’ ultimo è quello , che nel 
deicrivere la porta del palazzo di Armida ne ha egli lafciato di Ercole } il 
cui ridevole avvilimento lafcia egli alle noftre fantafie da concepire , dopo 
averle a ciò obbligate con poche parole; così fcrivendo : | 
na Mirafi quì fra le Meonie ancelle 
Fovoleggiar con la conocchia Alcide + 
Se D inferno efpugnò , refe le ftelle, 
Or torce il fujo: Amor [e°l guarda, e ride: 
dove quelle.amare parole Amor fel guarda e ride fannoci immaginare più 
di quello, che dicono. Ma della prima maniera d’ immagini più: partico» 
lareggiate, diviniffimo è l’ efempio, che della venuta delle Parche ; e del 
loro filare ne ha.iafciato nel fuo poemetto Catullo : e-in Dante la pittura 
dell’ uomo pigro (4) , e la tragedia del Navarrefe (8) fono immagini 
maravigliole. La Diatipof , il Caretteri(mo, cil Meri/mo,, fon quelle pre- 
cipue cofe, con le quali vengono effe formate . Ma di quefte figure ne 
parleremo a fuo luogo. | = Sa 
Le feconde immagini dirittamente fono verifimili (olo alla‘Fantafia , pers 
chè rapprefentano coie, che a lci appajono veramente tali : ma diconfi 
indirettamente folo verifimili all’ InteHetto ; perchè quefto dirittamente le 
ravvifa per falfe . Ma come col mezzo di efle viene egli pure ad inten= 
dere un qualche verifimile , 0 vero j ‘però egli le approva: nè fol di tan- 
to contento , egli medefimo volentieri con la Fantafia s’ accorda » affinchè 
quelta con que’ (uoi vaghi e maravigliofi colori trasformi a motivo di mag- 
gior diletto 1 pù veri concetti. Quetti colori confiftono nello tpiegare le co= 
fe con parole traslate , e con eipreflioni tali , che, comechè falle tieno g 
tuttavolta fieno sì vive , che più fortemente così imprimano la verita » 
che non farebbono, fe elpofte folfero con proprie parole. La forgente poi 
di quefte traslazioni, e di quefte efpreffioni è la Fantafia fteffla, la quale o 
per inganno de’ fenfi, o per agitamento d’ affetto apprende una cofa effe= 
re pella maniera è che non è. Quindi di due fatte effer poffono quette im- 
magini ». Alcune fon cofe , che per inganno de’ fenfi , quantunque efie. 
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(4) Purg. Cant, 4. (5) Zaf. Canto 2lo. 
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con fieno , pajono tuttavia tali. Per elempio, quelora il tole tramonta » 
paregli > che nel mare fi tuffi, febbene ciò non è, e l'intelletto ng avvi- 
fa il contrario. Eccane una di quefte nell’ Ariofto : 
Il legno fciolfe , e fe Jcioglier la vela, 
E fi diè al vento perfido in pofanza: 
Che da principio la gonfiata tela 
Driryzò al cammino , e diè al noccbier baldanza. 
Il lito fugge, e in tal modo fi cela, 
Che par, che nc fa il mar rimafo fanza: 
Ne V ofcurar del giorno fece il vento 
a Chiara la [ua perfidia, e ’1 tradimento .( a) 
Quefto fuggir de’ lidi, benchè fia cola falfa, pure agli occhi de’ navigane 
ti fembra veriffima. i . 
. Altre poi fono cofes che non comparifcono alla Fantafia ; fe non quane 
do è grandemente da alcun affetto agitata. Quefte fono ancora migliori 
delle predette, perchè più mirabili; el’ Entu/icjmo , e il Grande della poe- 
fia in quefte principalmente fi tiene. Due fono i modi; per li quali vengo» 
no quefte dalla Fantafia lavorate, Il primo è immaginare come animate 
le cofe che fono fenza anima. Il Petrarca è tutto pieno di così fatte im 
magini. IL’ amore, del quale egli fi fingeva infiammato ; gli faceva vedere. 
l’acque , e laure, e i rami a parlar d’amore; l’erbe fc i fiori a piegare 
d’ ciler toccati dal piè di Laura ; fiorire e adornarfi le campagne ; da lei 
calcate è e cofe fimili. Così il Bojardo (5), ragionandodi Angelica addore 
meotata fu una riva, fcrifie in tal guifa: È 
Parca s.che erba le fiorife intornoy 
E d’ amor ragionaffe quella riva. | 
Il fecondo modo è ancora più entufiattico ; ed È immaginare come cadue 
te, o cadenti fotto alcuno de noftri fenfi quelle cofe , le quali non poffo- 
no naturalmente cadervi è e perchè lontane, © perchè fuori delia loro sfo» 
ra. Così Orazio dice d’ aver veduto Bacco fu per le montagne infegnar 
verfi alle ninfe , e i fatiri chinar intenti |’ orecchie per afcoltarnelo. Ma 
più viva ancora è l’immagine , che fa Euripide nell’ Orefte , dove introdu- 
cendo queito principe infelice a ragionare , gli fa egli tare una fi viva rap- 
prefentazione delle Furie, che, come che eflo non le vedefle è le fa quali 
vedere a fuoi uditori: I 
| Ferma o madre crudel: ‘dagli occhi mici 
Quefte figlie d' Inferno, quefle larve 
, Odiofe allontana. Effe, io le veggioy 
Veugon verfo di me. Già il mio fupplzie 
S° apprefta. Duali orribili ferpenti 
Orrendamente fijchian lor [ul capo ! 
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(@) Orland, Fur, cant, 41. ( b) Orland. Iuvaza, Lib.1, Cont. 3. 


= 


(0.00 CIEL DAI. Co.IIL. © 43 
Ealtrove: ... «| 


.. Dove fuggirò io? già vengon cfei 
do le veggio: io fon morto.. . —.. gl 
Ciò, che per ultimo quì fi dee avvertire , fi è , che non tutte le immagi- 
mi dalla Fantafia ritrovate fi vogliono alla cieca abbracciare. .Efle rinvenu- 
te che fono; paffar tutte debbono fotto il tribunal del Giudizio , ch’ effer 
dee nell’ efamunarle affai rigorofo e fevero è Nè fi deecredere di leggieri 
a qualunque approvazione del volgo , che fovente approva le cofe peggio» 
ri, anzi che le miglio:i : ma feguendo il bel lume della ragione fi {ce- 
glieranno ognora i concetti i più grandi, i, più maravigliofi , e i più va» 


ghi, lafciando da parte i volgari, i fuperflui, i troppo oifervati. Efpeziale. 
maente dovra il poeta applicaramente invigilare,. perchè verifimili fempre 


fienò alla potenza imnmaginante ,.e verifimili almeno indirettamente all" 
intelletto. Ciò conoicerà egli da queife due cofe . Prima vedendo ; fe la 
Faotafia ha alcun verifimile fondamento di concepir quelle immagini. Ap- 


‘preffo confideràndo , fe fotto il fallo di elle qualche vero o verifimile fi 


racchiude , reale , ed intellettuale ; cioè , chela fignificazione loro una qual- 
che verità veramente contenga ». cd efprima. ‘Quando manchino loro qué= 
ite due circoitanze non faranno elle, che fcioccheriey e vaneggiamenti fi 
maili a quelli, che cadono nella fantafia de’ farnetici» de’ briachi, ode’ fo» 
guanti , ne’ quali effa inmagina fenza alcuno regolamento ) che dal Giudi- 
zio le venga» I cer n dh DEI u gie 
In oltre bifognerà aricora conofcere dove , e quando fia lecito l’ufo lo- 
ro. A Lirici fono agevolmente in ogni loro componimento tutte le ina 
magini concedute: eda Lirici , Epici , Tragici, e Comici tutte quelle ufar 
pure fi poffono, che verifimili direttamente apparifcono all’ Intelletto non 
meno » che alla Fantafia. Non così adoperare da tutti fi poffono quelle 4 
che direttamente alla fola Fantafia verifimili comparifcon» . Quelte agli 
Fpici fono regolarmente vietate: e molto meno a Drammatici farà lecito 
il valerfi di eile è fe non in qualche rariffimo cafo ;, che può accadere : 
poichè effe fono propriamente il principale carattere dello Stil Lirico. IL 
Giudizio è quello , che in ogni componimento determinar dee il luogo g 
ove fi pofiono collocare con grazia . Sempre fi dovrà aver riguardo , che 
per defiderio di veftire gli argomenti d’ immagini , non diamo in delirii s 


«con traboccare in difordinate efpreffioni , e con teffer enimmi. Per ultimo 


fi dovranno le immagini fempre accomodare al figgetto . Nella guifa che 
quefto farà 0 baffo e umile, 0 galante e graziofo , o grande e maeftofo » 
colla medefima proporzione le immagini dovranno anch’ efle o di- 
meffe e naturali effere , o gentili e delicate , 0 magnifiche e altiere : perchè 
in un umile o mezzano argomento, per cagione d’ efempio, affai difdice» 
vol farebbe una fublimità, e continuazione d° immagini, laddove in une 


magnifico argemento regnando , cagionerebbe la maggior bellezza del com 
ponimento . 


« Oltra la Grandezza ;, e la Novità del Sentimento ci è ancora la. Difpafie 
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zione del medefimo , che fatta con artifizio, maravigliofo lo rende, e beh 
liffimo. Ma a quefto fine due condizioni efsa aver dee . La primaè, che 
tutte le parti fieno tra loro con regolata armonia conneffe per modo, 
che 1’ una dall’ altra naturalmente difcenda : cioè a dire, che 1’ un concet- 
to dagli altri, che premeffi fi fono, apparifca qual parto legittimo nafce- 
re; non fia e’ fuppotto, nè furrogato o per forza; o per cato. La fecon- 
da è, fe all’ eccellenza, o alla deformità delie cofe fi verrà paflo paffo, tan- 
to nelle deferizioni , che ne’ racconti; prima quelle di minor forza metten- 
do, e di minor evidenza, e poi le maggiori. Il che non oflervò nelle Me- 
tamorfefi Ovidio , perciò riprefo da Seneca (4), perchè dopo aver egli 
mella fua defcrizione del Diluvio dette cofe fpaventevoli, e grandi; ver- 
fo la fine viene pofcia a dire, che al lupo in quel tremendiffimo ec- 
cidio nuotava tra le pecorelle; rifieffione invero affai debole anche pee 
po fteffa, in un accidente, in cai tante cofe maggiori fi potevano rappre- 

eutare. 

Il Maravigliofo del Sentimento è uno de’ più importanti penfieri » che 
aver debba a cuore il poeta: perchè delle cofe ordinarie e volgari miun 
ne fa conto: e chi non vuol altro fcrivere, che dozzinali c comuni co- 
fe, può ficuramente ; quando e’ vuole, tacere , che piun fi cura, ch’ ei (cri- 
va. Però dopo aver noi quefta materia diffufamente trattata , ne dimo- 
ftrerem qui per fine a maggiore comodo degli ftudiofi anche i principali 
mezzi di confeguire il detto Maravigliofo , in ua quafi epilogo. 


PA 


I I ma- 
(4) Nat. Quefte Lib. 3. cap. 276 


| ("lo fpirito per fua natura elevato ,. 
Con la grandezza, | 
de'fenti, alla qua- y I° elezione delle più confiderabili circo». 
le contribuifco- ftanze, | 
mo blica ! 
L l’ amplificazione o di parole, odi concetti e 


cilfuggetto,com'è in I 
sè ftcflo . 


| 
| (1° Ingegno coll'efa- ) le cofe col fuggetto 
| minare attenta. congiunte » 
| mente | 
Do le cofe eftranee al 
11 maravigliofo del | Con la novità de’ è fuggetto. 
Sentimento fi ot- fenfi, per la dra: 
tiene in tre ò procacciare fi a- | 
guife. doperano verifimili diretta. 
| la Fantafia con pro-{ mente anche all’. 
durre immagini I Intelletto, 
| verifimili ad effa 
{. direttamente,e ‘ verifimili folo in- 
| | direttamente all° 
I L Intelletto. 
L 


Con la difpofizione (0 che l’ uno naturalmente difcendafall' altro, 
de’ fenfi , la quale ‘ | 
etfer dee tale © 9 che il più grande fegua ordinatamente dos 
( poil men grande. 


PARTICELLA VII 


Dimoffraf che uffizio del Sentimento è infegnare, e dilettare ; e per 
quante maniere ciafcuna di quelte cofe s° adempia: dove per 
occafione dell’ infesnare efprefamente de’ paralogifmi fi 
fa trattato, e de modi, co’ quali da’ poeti fi - 
ticano ; per occaffone del dilettare, fi parla del 
naturale, e dilicato penfare, onde il dilet- 

. so principalmente deriva . 


‘T ’ Uffizio del Sentimento eflo è d’ infegnare > e di dilettare. Quanto all’ 

L infegnare fi diftingus il poeta dall’ oratore , perchè quefti adopera fen= 

tmenti, che provano; quegli adopera fenumenti , che narrando POEST 
N on 


q46 Della Storis se della Ragione d' ogni Poefia. 


Non vò perciò dire, che il poeta non ufi ancor eflo argomentofe ragio- 
mi, e non dimoftri talvolta , che il fuggetto è nel predicato, o non è, co- 
me fi può veder nelle Rime di Franceico Petrarca , mettendo Zeura per 
fuggetto da una parte, c One/ta per predicato dall’ altra. Così per ifcufar 
sè ancora, fe troppo l’ amava, moftra egli, com’cfia era affabile, bella, 
ben coftumata, e virtuofa; ben fapendo , che in buona filofotia è quelle 
fono le doti, che principalmente rendono amabile una perfona. Nè fola- 
mente per crattar di baje amorofe, e per acquiftarfi la benevolenza al- 
trui, usò egli argomentofe ragioni; ma ancora gravi trattando, ce alte, 
materie , come in quelle tre fue Canzoni : 

Italia mia, benchè il parlar fia indarno; 

Spirto gentil, che quelle membra reggi; 

O afpettata in Ciel beata, e bella. . 
Ma ciò; che ora intendo io di dire, è, che primieramente il poeta ufar 
dee minor pompa d’ ingegno , e minor forza d’ argomenti , che l’ oratore ; 
tal che, come fcriffle Vincenzo Maggi (4),neflun arte in efio apparifca; 
e fenza dottrina; e fenza ftadio pajano i detti fuoi : da che la femplicità 
è fpelfo più evidente, e più fignificante degli ornamenti . In effetto , ben- 
chè il poeta venga anche folo imitando fenza fentimenti con maniere ar- 
g@omentofe efpofti , ma fol con femplice naturalezza enunziati ; per tutto 
quefto non refta di perfuadere. La fperienza ne moftra ciò chiaro nella 
lezione di effi poeti, leggendo i quali rimagniamo noi perfuafi all’ onore, 
alla gloria , alla virtù , più che dai filofofi ftefi. Quefto è un precetto, al 
quale bifogna ben metter mente: poichè il defiderio di parer dotto è uno’ 
fcoglio aflai dannofo per la vanità degli fcrittori; in cui fe alcuno per fua 
difgrazia vien mai a urtare, vi rompe ficuramente a traverfo) e ne fof- 
ferifce rovina. Seneca fu un di quegli infelici, che vi ruppe miferamen- 
te. Che non fa la fua Andromaca di geografia, di favole, di cofe natu- 
rali , e curiofe? Come dotti, eruditi, e faputi ci rapprefenta i furori di 
Medea? Le Dame Francefi in oggi» che in tutte le fcienze fon Dottoref- 
fe, potrebbono aver a grazia di faperne un terzo. Un poeta dee tutto 
fapere : sì perchè dee faper favellar giuftamente in qualunque incontro ; e 
sì perchè non s’ incontri egli a favellarne, fe non in occafioni inevitabili; 
e non ricercate. Perciocchè il voler in un componimento poetico far pom- 
pa di dottrina , fpacciandovi i termini proprii di tutte |’ arti, e di tutte 
le fcienze , è un ambizione di fpirito o affai ftravagante , o affai medio- 
cre» Non fi debbono giammai ufare , che i termini più comuni , e più in- 
telligibili, che è poffibile. E Dante maggior gloria fi avrebbe acquiftata , 
fe a quefta regola fi fcfle fedelmente attenuto + Ma alla difficoltà del fuo 
. argomento fi può condonare, fe in qualche luogo ei mancò . Nè fi vuo- 
le per cià , che il poeta paja pure ignorante, come ha voluto parere Sta- 
zio (5), domandando ben ridicolofamente alle Mufè , fe aveva da comin» 

| ciare 
dini ———’’mutccm_——_—r’’’’r’“-—@.«———I‘|MM@-@ 
(a) In Poet. Arift. part. 97. (6) Thebaid. lib. 1. 
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ciare il fuo poema dal rapimento d’ Europa. Io non fo da qual arte quell? 
artitizio fi apprendelie sì nuovo, di mottrarfi dal bel principio imperito dell? 
arte - Sappia il poeta ogni cofa; e di nulla fia ignorante. Ma nè del fuo 
faper faccia pompa ) nè faccia moftra di non faperne. Quefte fono le vere 
regole per le ragioni accennate. 

In fecondo luogo dico, che qualora il poeta ufar vuole argomentofe. 
ragioni, due cofe ordinariamente debdbe egli offervare. La prima è di trar= 
le dalle maffime propofizioni , come fono per efempio quette, che Le cofe 
Vvirtuofe fano lodevoli ; che Il vizio è da fuggire; che A wa foldato fi conviea. 
la fortezza; e tutte quelle, che il legittimo abbracciano ; il giufto , 1’ utiles 
al facile, l’onefto ,il necelfario , il poffbdile ; e i contrarii a quetti , cioè l’ ine 
giufto , 1° inutile , il difficile il turpe, &c° le quali propofizioni furono da- 
gli antichi Retori appellate nella loro arte col greco nome di T:f. Lara- 
gione di ciò è, perchè eilendo il verifimile quello, che dalla poefia per 
sè unicamente è cercato, col trattamento del quale ftudia effa di perfe- 
zionar la natura; quelte maffime propofizioni principalmente fon quelle s 
che a ciò fare le fono opportune, e giovevoli. La feconda è di trattarle 
con maniera Implicita più tofto, che efplicita , per ferbare il filtema poe- 
tico diverfo dal rettorico, e dal filofofico . Poichè al filofofo appartiene 
il camminare per via di ftretto difcorfo , fillogizzando , e una propofizio« 
ne dirittamente da un altra ricavando . Anche l’ oratore, febbene proceder 
dee con lealtà , nè quella fottigliezza gli fi conviene è che al dialettico ; 
tuttavolta egli è però obbligato a provare con argomenti, e ragioni, che 
vadano a filo . Ma al poeta bafta folo di toccare in qualche modo le fue 
ragioni: poichè tutte le maniere di argomentare farebbono in lui viziofe, 
perchè offenfive di quella autorità, che a lui è attribuita, e aliene da 
quell’ imitazione , ch’ efser dee il principale (uo ftudio. 

Oltra ciò il poeta medefimo a differenza de’ filofofi, e degli oratori 4 
che i veri argomenti trafceglier debbono , che convincano , adopera per 
lo più paralogi(mi , che ingannano. Quetti paralogifmi non fono altro, che 
fallacie di quella maniera, che vien detta da’ Corfeguerti. Confifte queltaz 
quando fi fa, che la propofizione, legittimamente da un qualche vero di- 
dotta , trapafli ad efser antecedente, da cui la predetta verità, come che 
non legittimamente, fi deduca. Per efempio : Se è mele; è cofa dolce. Fin 

qui va bene. Ma fe voi fate, che ciò, ch’ era antecedente, diventi confe« 
guente , a quefta maniera: Se è cofa dolce; è mele: eccovi una fallacia di 
Confeguente + Per fimil guifa argomentando il Petrarca teme d’ effer rico« 
nofciuto per feguace d’ amore agli atti fpenti d’ ogni allegrezza. Eccovi ua 
così fatto paralogifmo. E di quefti è, che ora narrando , ora rapprefentan= 
do, fi vale per lo più il poeta., il cui folo intento primario è di giovare» 
mediante il diletto : dove l’ oratore, come ancora il filofofo, perchè ob= 
bligo loro è di giovgr con le pruove, hanno a fcoprire con le ragioni la 
verità, E quanti paralogifmi non ha ufati Omero; lodato perciò ampla- 
mente da Ariftotile , per aver faputo ne’ fuoi poemi dir tante bugie co 
et 
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Hiletto, e ingannare fenza parerlo , con fallacie tutte a ogni modo cre- 
dibili , perchè verifimili? Nè altro ha intefo quefto filofofo per bugie, che 
quefti paralogi(mi : ficcome affermano concordemente gl’ interpetri fuoi: 
bugie che confiftono tutte in far credere; che il confeguente, e |’ antece- 
dente fieno una cola fola; e quindi ficcome il confeguente feguita dall’ 
antecedente; così quefto fcambievolmente da quello confeguiti : il che, 
tuttavia è fallo) ficcome nell’ efempio allegato fi può vedere, nel quale 
gli atti d’ allegrezza /peuti non fono nel vero una cofa ftefia con /’ ave 
vampar dentro d’ amore ; onde ficcome ben fi deduce, che , Cdi ama, ba gli 
atti d’ allegrevza fpenti; così dedurre fcambievolmente fi pofia, che, Chi 
ba gli atti d° allegrezza fpenti , anche ama. 

I Loici ofservarono quefti paralogifmi poterfi fare in tre modi. Prima 
quando fi REI dall’ efser de’ confeguenti all’ efser degli anteceden- 
ti, il che fi fuddividein due altre maniere: in quella, che afferma il con- 
feguente; e in quella, che lo diftrugge. Efempio della prima farebbe, 
fe alcuno, perchè quando piove ; la terra è bagnata; perciò così argomen- 
tafse: La terra è bagnata. Adunque è piovuto. Efempio della feconda fa- 
rebbe ; fe alcuno, perchè quando fi è uomo, fi è ancora animale ; così con- 
chiudefse; Adunque , fe non è uomo, non è animale. Quefte maniere di pa- 
ralogifmi fono fovent® da’ poeti ufitate : poichè gli uomini fi perfuadono 
agevolmente, che ficcome vera o falfa è la feconda cofa, che in efli è pos 
ita ; così vera o falla fia eziandio la prima - 

Il fecondo modo;con che i paralogifmi fi fanno )è quardo da un nume- 
ro infufficiente di fingolari fe ne ricava l’ univerfale: come chi dicefse : Soe- 
crate corre j Platone corre; Ariftotile corre: Adunque ogni uomo corre: lan 
qual cofa non feguita per verun conto, comeche veriffimo fia il roverfcio : 
Ogni uomo corre. Adunque Socrate corre ; Platone corre ; Ariftotile corre . Di 
questi paralogifmi fi vagliono pure non di rado i pocti;i quali da un qual- 
che numero di fingolari argomentano |’ univerfale , rimanendo facilmente 
ingannato il popolo a credere vero, o falfo univerfalmente quello, che in 
molti vede avvenire. E a quefta fpezie di fallacie fi riducono ancora le 
comparazioni , € gli efempli, da quali il poeta fuole argomentare, come 
veder fi può nel Petrarca (è), che per indurre gl’ Italiani a fcuotere il 
giogo delle nazioni ftraniere, fi vale dell’ efemplo di Mario; e per invi- 
tare i Principi d’ Italia a fcuotere il giogo barbarico , fi vale dell’ efem- 
pio di Cefare. Concioffiachè queita differenza tra poeti per |’ una par- 
te, e tra gli oratori, eifilofofi. per l’altra in ciò paffi, che quefti ufa- 
no quelle fimilitudini , 0 comparazioni , o efempli , che provano vera- 
mente, o che fanno induzione : quegli quelle fimilitudini o efempli per 
lo più ufaro, che con evidenza efprimono, fenza badare, che provino se 
che narrando fan verifimile meramente il lor fentimento. | 

Il terzo modo di paralogifmi fi fa argomentando dalle cofe , che fi con- 

| fegui- 





(a) Vid. Petr, Hifpan, in Sum. Log. Traét. 6. (6) Canz. Italia mia. 
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feguitano alle volte in alcun fuggetto, non però di neceffità fi coniegui- 
tano: come chi dal vedere, che per l’ ordinario gli uomini impudici, e 


| lafcivi camminano profumati ed adorni, ricavaffe dal vedere, che uno è 


profumato ed adorno, ch’ efso è impudico , e lafcivo. Ma chi intorno ai 
paralogifmi, che adopera il poeta, aver volefse una più minuta notizia , 

reffo il Caftelvetro (a) la troverà; il quale un pieno Catalogo ci ha la- 

ciato di effi, con fottigliezze , forfe ancora metafifiche troppo ,) fminuzza= 
ti c diftinti è Bafta che quefto valerfi, che fanno i poeti de’ paralogifmi 
mon è altro in fine , che un parlare fecondo quel verifimile apparente, che 
1’ oggetto è della poefia; non folo dove della Favole, e del Coftume, ma 
ancora dove del Sestimento fi parli. 

: Quanto all’ uffizio , che far dee il Sentimento , di dilettare gioverà mol= 
to in primo luogo, fe la materia trattata farà per fe ftefla dilettevole, e 
bella. È tale fempre farà, fe in effa quelle qualità troveremo rifplenderea 
delle quali fogliono le perfone fentir diletto e piacere. Le cofe divine e 
celefti , e parimenti le virtù tutte, le belle deti , e gli ornamenti dell 
animo farebbono fenza alcun dubbio le materie le più dilettevoli, fe 1° 
momo non fi lafcialse troppo da fuoi appetiti alle cofe fenfibili trarre: © 
dope efle le cofe celefti, i cieli, gli aftri , la luce , e fimili cofe poffen. 
ti farebbono a crear gran diletto , (e fignoreggiaffe più quella parte , per 
la quale dal rimanente degli altri animali fiamo diftinti. Ma perchè fono 
per lo più gli uomini di grofla pafta, e più, che da altro, dagli oggetti, 
che lor ferifcono più da vicino? fenfi, fi lafciano prendere , quinci è, che 
una perfona vaga ed amabile, una bella comparfa , un giocondo fpettaco« 
lo ci dilettano grandemente, Così 1’ erbe, i fiori, gli alberi; le felve; iri- 
vi,l’aure fon tutti oggetti piacevoli, c cari: cperò tanto aggradevoli ne 
fon l’ Egloghe, e i Verfi tutti, che alcuna cofa di quefte o contengono ; 0 
trattano ». È quefto è il primo fonte di quel diletto, che ne può la poefia 
apportare : conciofliachè ai penfieri fempre fi foglia ‘comunicare quella qua- 
lità di piacevole , che hanno in fe gli oggetti da’ penficri medefimi rape 
pretentati. 

Il fecondo fonte è l’artifizio , o fiail modo di trattare la materia fleffa. 
Con quefto non vi ha oggetto nè sì lamentevole , nè sì terribile , che 
rendere non fi poffa grandemente piacevole a chi afcolta, o a chi leggey 
fe con bel modo è imitato ed efpreffo. Ed ecco, perchè il Boilean(8) ha 
sì bene fcritto dopo Ariftotile, che non ci ha ferpe, nè moftro sì abbomi- 
mevole, che dall’ arte rapprefentato non poffa agli occhi piacere ; e che un di- 
licato pennello fa render amabili i più fpaventevoli oggetti. Lucrezio (c) 
aveva imedefimamente detto da pocta filofofo , che nulla ci ha di più ag- 
gradevole , che il confiderare dal porto il mare agitato , e vedere i vafcel- 
li contraitanti contra una violenta tempefta : non che fi prenda piacere al- 
Ja veduta delle altrui afflizioni; ma perchè in fatti ci è dolce il vedere dì 
quai mali noi fiamo efenti. Ff | La 


(a) Poet. Part. 4- pag. 556.©c. (b)Art. Poet. Ghant.3. (c)Lib.2 
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La Naturalezza, e la Dilicatezza , fono pur fonti, onde il diletto de- 
siva. Per Natsuralezza s’ intende certa belta femplice di concetti fenza lifdi è 
e fenza artifiz) , cone bene fcriffe il Bouhours (4), che fi crederebbono 
venir in mente ad ognuno » anzi fi avevano in tefta » prima che fofiero 
letti, e che faciliffimi fembrano a ritrovare ; dopo efierki già ritrovati . 
Gran felicità veramente di chi ha fortito un naturale sì bello , che fupplir 
fe all'arte, o di chi quell’arte sì induftriofa ha acquiftata , che fa fotto 
apparenza della Naturalezza occultarfi. Ma bifogna pure applicarvi cu- 
ra per confeguirla : poichè quefta è , che maravigliofo diletto porta agli 
afcoltatori nell’ animo ; ficcome nell’ animo più entra con le naturali {ue 
bellezze piacendo un volto, che un volto con diverfe lavature ftrebbiato 3 
e di lifci dipinto . Y qui fia buono avvertire , che quefta Natiralezza è 
da bramarfi , e da ftudiarfi onninamente in ogni forta di Sentimento , poi- 
chè , fua mercè fola , immune quefto fi rende da vizi , e di diletto è ca- 
gione. Eccovi un bell’efempio de’ naturali penfieri. Egli è quefto un fenti- 
mento » che il gran Racine pone in bocca a Tito Imperadore, allorchè 
l’ introduce a parlare di Berenice + Ze ( dice quefti ) Ze la veggo ogni gior= 
NO, da cinque anni in quà : e pur mi pare, ch’ ogni giorno fa il primo, nel 
quale io la vegga. Di quefti penfieri ne abbondano Teocrito , ec Ana- 
creonte Infra Greci s Catullo ;} e Ovidio infra i Latini. 

Dalla Naturalezza non è differente la Delicatezza , come bene ha of- 
fervato il dottiffimo Marchefe Orfi (5) , fe non perciò , che quella con- 
fifte in penfieri , che facili e naturali pajono ; € che tali fono in realtà ; 
quefta confifte in penfieri , che facili e naturali pajono , quantunque non 
fieno, E'la Dilicatezza in breve una femplicità, ma sì bella > che infenfi- 
bilmente attrae , e alletta gli animi , per modo che appena fanno dal pia- 
cer d° efla ftaccarfi. Perciocchè ficcome il dilicato ne’ cibi ; negli odori , e 
in cofe fimili è quello, che fa ne’ fenfi un impreffione sì molle, che fen- 
za punto di refiftenza cedono l’ vina cofîa all’ altra , e vengono |’ una el 
l° altra ad accoftarfi piacevolmente; per fimil guifa nel fentimento il delica- 
to quello è , che sì dolcemente tocca gli animi , che a sè con piacere gli 
apprefla; onde come in aggradevol ripofo fi dimoran contenti. Ma que- 
fta è una tanta virtù , che ) fembrandofacile al primo afpetto y ella è mala» 
gevoliffima ad acquiftarfi: poichè , come bene fcriffe l’ Abate di Bellegarde 
(€), le regole e i precetti non fono di un gran foccorfo per imparare a parlar 
delicatamente , fe la natura non vi pone le sani. Tuttavolta per quali vie 
quefto bel pregio procacciare fi pofla, noi il diremo in appreffo per occa- 
tion degli flli. 

Le Immagini della fantafia, i Penfieri Ingegnofi , le Comparazioni , o Si- 
militudini, e le Sentenze , ficcome il maffimo diletto dell’ uomo è 1’ impa- 
rare, così arricchendolo effe di nuove cognizioni » contribuifcono grande- 


men- 
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(a) Man.de bien penf. Dial. 2. (5) Confîid. fopr.la Man. di ben penf. Dial. 5. 
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mente ad influire il godimento negli animi ,-e fopra tutto aggradevole è 
1° Enargia , per cui apprendendo 1’ umana mente qual fia la cofa, che cì 
viene rapprefentata , per quella viva fomiglianza dell’ oggetto , che il poc« 
ta con minuta imitazione ne pone davanti agli occhi » fl genera però in, 
noi incomparabil diletto. Ma, perchè di queitecofe gia altrove abbiam ra« 
gionato ; qui non diremo più oltre. . di 
Ancora giovevole a dilettare è la leggiadria della Locuzione,in ciò confiften= 
te , chele parti del parlare acconciamente tra loro s’ adattino , onde abbia il pe- 
riodo e pofamenti, e numeri dolci e cari non pure, ma con prudente in 
coftanza anche fovente variati ; che le parole fieno pulite non rozze , foa- 
vi non afpre ) traslate o nuove , @ di qualfivoglia altro modo ; e in fom- 
ma , che di tutti quei lumifia il parlare illuftrato , che fono {uoi pro- 
pri; e che volgarmente Figrre fono chiamati : onde come il corpo per lo 
fangue diffufo nelle vene, acquifta grazia, e vaghezza; così il trattamento 
della materia fi adorni. Bifogna tuttavia qui avvertire , che effendo 1’ or- 
namento qualche cofa certamente più , che il naturale >, ci ha gran rifchio 
nell’ ufo di effo di trapaffare i giufti confini. Vuol effere il mele guftato 
con la fommità del dito , diceva Filoftrato (4) , e non con amendue le 
mani tra lor congiunte » a formarne quafi una tazza . Il nome fteffo dì 
cofmos (comes ) cioè orsamento, che ula Ariftotile nella Poetica è oltre a 
varie interpretazioni , fignificando ancora modeftia, e temperamento , come 
infegnò il Caftelvetro ( 8), accenna afoffisienza , che quella ‘moderazione in 
ciò è neceffaria, per cui il parlare di Craffo non foprabbondava, e quello 
d’ Antonio non mancava di leggiadria . 
 Trattanto eccovi un efempio di ciò , che fortemente diletta , dal Bouhours 
c ) non fenza ragione grandemente lodato. Defcrive il Voiture la Prin- 
cipefsa d’ Orleans , che dopo effere per vaghiffimi e bei giardini paffata, 
mette piè finalmente in un bofco , dove gli antichi , e fpeffi alberi chiu= 
devano a raggi del fole 1’ ingreffo; e dice che all’ arrivare di quella nel 
bofco, entrò ivi la luce, la quale per la folta ombra dell’altiffime piante; 
più di cento anni aveva, che non v'era entrata . La materia o fia il fug- 
petto è dilettevole da fe , trattandofi ivi di gentil Principefla s di delizio£ 
giardini , e di ameni bofchetti . Il fole altresi, che lo fcrittore trafceglie 4 
per farne fomiglianza con la Principeffa, è parimenti aggradevole oggettos 
o fi confideri nell’ effer fuo proprio ; o fi confideri nell’ effer fuo d’im- 
magine . Nè manca a così fatta deferizione o il giufto ornato , o la buona 
imitazione, onde pur diletto derivi. Ma vaghiffimo più che altro è l’ingegnofo 
penfiero , col qual conchiude , che all’ entrare di quella real donna nel bofco , 
v entrò anche la luce da gran tempo efclufane dalle folte ombre; il qual 
però eccita con maraviglia non poco piacere. Infomma effo è un compo 
nimento tutto dilettevole : poichè, a conchiudere nel tempo fteflo que- 
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ass Della Storia, e della Ragione d'ogni Poche. 
flo punto con una regola univerfale : Tutto ciò » ebe è belle, e buono, 
dile td è. : 


PARTICELLA VIIL 


Dimoftraf che ad infegnare 0 a dilettare 4jatano le Sentenze sci 
Concetts: quale differenza tra le deste cofe danos fi faccia ; e 
quali condizioni aver vogliano e quefti , e quelle perchè 

ammertter fi voffano è 


Er nome di Sertenza abbiamo già dichiarato intenderfi da noi un bre- 

ve concetto. Ma quefto fi può riguardare o come idea , che intenda I° 
utile, o come idea, che intenda il diletto. Dell’ una e dell’ altra maniera 
ragioneremo qui brevemente . Sol tanto ci fia permeflo di chiamare per 
maggior chiarezza que? penfieri, che riguardano l’ utile, col nome proprio 
di Sentenze. Gli altri, che al piacevole afpettano , col vocabolo oramai 
loro appropriato di Concetti dinomineremo. 

Le Sentenze adunque non fono altro , che alcune verità tolte dalla co- 
mune vita , e dalla comune opinione degli uomini, le quali fono per lor 
natura ad iftruire ordinate ; ed efficacemente dimoftrano o quello , che è 
ftato, o che è, o che debb’effer nella vita umana; calle quali l’ intellee- 
to fenza fpinta d’altra provazione acconfente , fubito che gli fono propo- 
fte; non già perchè fieno efle egualmente , che i primi principii, manife- 
fte , e note, per qualche evidenza metafifica è 0 matematica loro natia; 
ma perchè o la ragione talora involta, e talor difpiegata contengono , di 
cui l’autore le vefte; o pure hanno in fe un vero dalla fperienza, o dal- 
la ragione aflai ftabilito , onde altro teftimonio in prova loro non è mes 
fîieri , perchè fieno approvate, che il dirle, Quefte ultime furono da Quin= 
tiliano chiamate femplici, come: 
| Infinita è la fchicra degli (ciocchi; Petr. 

Meglio è mever invidia, che pictate: Pindar. 
Quelle prime, che la ragione hanno aggiunta, dal medefimo chiamate fu- 
rono compofte, come: 

O ch’ è lieve, ingannar y chi s° affecura; Petr 

Ne £ fà ben per som quely che il Ciel nega. 4 ° 
In altro modo furono ancora da’ maeftri diftinte , cioè in quelle , che rie 
guardano le perfone , come: | 5 

Veramente fiam nei polvere , cd ombra: $ Petr 

Femmina è cofa mobil per natura: l 
e in quelle, che riguardano le cofe, come: I 

E Lieto fato picciol tempo dura: Lp 

. Un bel morir tutta la vita onora. ua 
Di tali fentenze non fi può negare, che non convenga al pocta di e 
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qualche fiata , non folamente perchè di quefte ancora ha neceflità, per ca- 
var col difcorfo verità ignote dalle ignote; ma ancora perchè a metter le 
azioni, i coftumi,gli affetti, il terribile, il miferabile negli occhi degli 
fpettatori feno attiffime. Alcune condizioni nondimeno fono ad efle ricere 
cate, fenza le quali non :farebbone che viziofe , e fpregevoli. 

E primieramente vogliono eflere quefte-Sentenze vere ; affinchè l’ intel. 
fetto non fi rimanga giammai fenza l’ acquifto d’ alcuna bella verità , e 
perciò fenza diletto veruno . Altrimenti farebbono .efie , come le gioje fal« 
fe , che parendo nell’ efteriore apparenza diamanti, rubini , e fmeraldiy 
trovate poi ceflere, non più che berilli , o criitallo ) 0 vetro, difpettofa= 
mente fi fprezzano, e figittano dalle mani. Il pefare con un fillogifmo, 
© con altro difcorfo, queite fentenze, farà l’ unica via per conofcere , quan= 
do vere fieno elleno , o falle. Nè fole quelle fuggir fi debbono , che aper= 
tamente fon falle ; ma quelle ancora , che hanno bifogno di molta pro- 
va; perchè effe moftrano o vanità , o deboleza d’ ingegno ; c quelle an 
cora , che fono intricate , ed ofeure ; perchè , comebene fcriveva (4) it 
Saint-Euremont , tutto quello , che dimanda un’ attenzione affai forte, 
difpiace , non effendone il più delle genti capace. Anzi aggiunger poffiamo, 
che dove troppa applicazione ha meftieri, indifpettito fi .rifente, e s’ adira 
il leggitore ; maflimamente fe avviene per giunta, come non di rado fuo-= 
te avvenire , che dopo efferfi affaticato dietro ad alcune fentenze , per ritrar- 
me il vero, come chi fi sforza co’ denti di romper le noci, per eftrarne il 
midollo , trovinfi poi le medefime effer vuote . | I 

Ma oltra la verità , e la chiarezza ; vogliono effere le Sentenze ancora 
convenienti a chi parla . Seneca ine ha dato un trifto efempio nell’ Ecuba, 
del come in ciò fi poffa mancare. Con tutto ciò io di quefto autore niun 
efempio allegando, noterò quì maggior cofa , perchè impari ognuno quan 
ta effer voglia fu quefto PO I’ attenzione d’ uno fcrittore. Scrive Ser= 
vio (5 ) , Comentator di Virgilio , che quefto per altro giudiziofo poeta ve 
miva notato, per avere oltra le leggi del Verfo Buceolico attribuita ad un 
uom rufticano quefta fentenza : Su o du gi Pg i 

Ognun va dietro a quel, che più gli piace: 
E pure è quefto un concetto aflai facile , nè gran cofa lontanodal cadere 
în mente anche alle più groffolane perfone. Quanta accortezza fia dunque ne- 
ceffaria per oflervare la giufta convenienza ? 

In terzo luogo non vogliono le Sentenze effere troppo frequenti : perchè 
eltra cheil dire del verfo, per la brevità , e per la ftrettezza de’ fentimen= 
ti, più tofto fatto di pezzi, che di membra farebbe ; fanno elle ancora lo 
ftile filofofico , e dogmatico , il che fi difconviene grandemente al poeta, 

er effer egli non gia un pedante ,o un macftro di dottrina, ma femplice 
imitatore dell’ altrui azioni. E generalmente parlando , quell’ effetto , die 
n, . Ff3 ceva 
III TTT — ‘ERO NIZZA n) 
( 9) Ocur. Mel. 4. part. de lavvroi. È fanfs. beaut. (6) Zi illud Eglog.2. Trabit 
{ua quemque voluptas | 
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454 Della Storia, edella Ragione d° ogni Posfido 
ceva il Pallavicino (4), che porta all’ ingegno il Vino tra gli alimenti 
del corpo, gli portano le fentenze nelle compofizioni , che fono alimento 
dell'animo . ln picciola copia il follevano j in foverchia l’ aggravano. Il 
chiarirfi di quetta verità non è malagevole » a chi leggera lc Piofe tra, 
Latini di Seneca il Morale, e il Libretto de’ Rimedi dell’ una e dell’ al- 
tra Fortuna del Petrarca è e tra Greci i Morali di Plutarco , dove la fre- 
quenza delle Sentenze e rende tardi i dilcort » € illanguidifce lo fpirito 
dell’ orazione, e cagiona a leggitori fazietà ye faftidio . Potrafli togliere co- 
sì fatta frequenza , sfuggendo di enunziare i penfieri univerfalmente ; ma 
facendone |’ applicazione al particolare ; il che fi può ognora fare, quan- 
do detto penfiero feguita immediatamente a un qualche diicorfo tenuto: € & 
ciò fervirà ; quando s’ introducono in atto, o in parole nel componimento. 
perfone , immaginar le medefime veramente tra loro infieme parlanu; per 
ciocchè fi togliera in queita guifa a nottri concetti quell’ aria ambiziola è 
perla quale , ancorchè talvolta fieno bajuche , e minuzie , pur vogliona 
comparire in portamento di precetti generali , e parer Seutenze . 

Debbonfi per ultimo fcegliere perle Tragedie quelle Sentezze , che ani- 
mano all’ azione prontamente , e quelle che aumentano le pafsioni. I Co- 
mici fi fanno ragionar per proverb), e quefti , c i volgari detti fono le, 
loro Sentenze . A Satirici , come a coloro, a quali convien commendare 
Diafimare , ammonire , confortare, c a Melici, 1 quali o lodano, 0 vitupe- 
rano , non fi diidicono pure ; quando fieno, come 1 fregi d’oro alla porpo- 
ca , con intervallo diftinti. Non così agli Epici è conceduto di fpargerne î 
loro pocini , fe non fe qualcuna loro cadefse di penna nel ragionare di 
alcuna cola nuova; e inopinata: perciocchè prendendo eglino femplicemen= 
te a narrare , oaimitare alcun fatto illuftre » parrebbe una vanità importuna » 
fe acconciatifi in aria di filofofi, voleffero , pronunziando Sentenze , aperta» 
mente infegnar la Morale. | 

Dovunque poi fieno quefte per adoperarfi, fi porrà mente ognora ad 
efprimerle con parole fignificanti sì , c pure ; ma nude ; e fenza pompofo 
ornamento + E° una fciocchezza grandifiima il cercare in.etle v corrifpon- 
denza di parole , o parità di membra ; o contrarietà di formole,; o altri sì 
fatti artifizy minuti , e pucrili: poichè ficcome lo fplendore , o 1’ ornamen- 
to è necetlario nelle parti oziofe , per dar loro fpirito, ebeltà; così èegli 
di danno alle Sentenze, per rimanere il lume di quette dal lume delle par 
role abbagliato. E molti fcrittori fi fono miferamente ingannati , con pre- 
giudizio della lor fama , perchè non hanno dipinte quelle verità , che vo- 
levano imprimere , con tratti naturali; ma vi hanno voluto adoperare gli 
fquifiti, e ricercati colori. 

Ciò, che all’ utile fono le Sentenze; fono al dilettevolei Concetti, i quali 
anche fi chiamano Penfieri Ingegnofi, Vivezze, Argusie , Acutezze ) e che 
fo io. Baldafiar Graziano tra gli Spagnuoli , il Signor Des- Accords tra 
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Francefi , e tra gl’ Italiani Emmanuelè Teiauro nel fecolo fcorfo porta 


tono quefti penfieri ad una fomma riputazione , e Libri compofero intor= 
mo all’artifiziofe maniere , per arricchirne col lor trovamento gl’ ingegni + 
Matteo Pellegrini , e Sforza Pallavicino , il primo nel Trattato Delle Acne 
gexze s il fecondo in quelle Dello Stile, fi fecero'pure a maneggiare queft’ ar- 
gromento* e vedendo fignoreggiare in quefli Concetti 1° affettazione , fi sfor= 
zarono di opporfi a quefta con falde dottrine. Alcuni altri nel noftro fe- 
colo facendo difperatamente man bafia fopra ogni genere di sì fatte cofes 
hanno ravvolto nella loro perfetuzione l’innocente col reo. Per camminas 
con chiarezza diftinguiamo noi i penfieri veramente ingegnofi , dai penficri ine 
gsenofamente efpofti : e prima ragioniamo de’ primi, e pofcia degli altri. 
I penfieri veramente ingegnofi Ion quelli, che hanno tutto il lor vero s 
ima un vero , che eflendo prima non oflervato , ed eflendo per gran pe 
metrazione di fpirito difcoperto, dà però a quelli il nome di ingegnofi + 
Ciò accade principalmente nelle paffioni : perchè qualora da quelte è fw 
gooreggiata l’ anima , agitardofi efla tutta:s € tutto il fuo fpitito racco» 
gliendo intorno all’ oggetto , che la commuove ; penetra nel fondo di effo ; 
unifce mille differenti lontani oggetti ; e vi concepifce acutiffime rifleffio- 
mi. Ma che? quali quefti penfieri nafcono , tali l'ingegno gli partorifce » 
cioè femplici e naturali: e ben lontano dal confultare , per adornargli nel 
tor nafcimento ; la paffione ) che l’ agita, gli fa unicamente cercare con em- 
pito di efprimerli per mezzo delle parole; nè ad altro ha indiritta la mi- 
ra, che a far iotendere altrui le ragioni della fua caufa . Quetti perfieri 
fon quafi altrettanti lumi del componimento , e pofti a loro luoghi danno 
al medefimo nobiltà , e forprendono con DEBTIAIOE diletto gli afcolta= 
tori. Teocrito, Virgilio , il Taffo, l’ Ariofto , il uarini ne hanno di gem 
tifi, e fuperbi : e il pregio loro appreffo i buoni intendenti fi mantiene a 
e manterrà fempre in fomma riputazione: perchè moftrano per lo più ilo» 
ro concetti la pura bellezza della materia nell’ aria fua naturale , fenza_. 
volerfi con un abito di ftudiate parole trasformare in concetti piccanti ; il 
the ad altro non giova ;» che a guaftare la dignità della Poefia , la qual 
dipende principalmente dalla ravità de’ fentimenti. Parmi, (diceva Tul- 
lio , favellando della morte di Craffo , preceduta alla rovina della Repub= 
blica) che gli Dei mon gli abbiano già levata la vita ; ma gli abbiano fatte 
come un dono della morte. Eccovi un penfiero ben ingegnofo , ma così nas 
turale, ma così fchietto, che nulla fi può defiderar di vantaggio. 

1 penfieri ingegnofamente efpofti fon quelli, che, qualunque fia il lor 
fentimento » fi adornano con contrappofti , con traslazioni , con ricercati 
artifizj ; fi affottigliano anfiofamente , affinchè divengano acuti ; c in fom= 
ma fi dicono con iftudio e finezza di mendicati ornamenti . Con quefta 
maniera ingegnofa fi poffono anche efporre le inezie :ficcome in inculto 
fermpne chiuder anche fi pofsono i gran penfieri. E di quefti concetti 4 
che noi chiamiamo ingegnofamente efpofti , tutta per lo più 1° acutezza 
mon in altro confifte , che in pigliare in fignificato proprio ciò, che s fuo 
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le dal comun fentimento affermare per vero, ma folo in fignificato me- 
taforico , e figurato; o pure in provare una confeguenza mirabile per via 
di paralogifmo fondato in equivoco di parole ; o col moîtrare, che nel me- 
defimo oggetto fi verifichino propofizioni oppofte y-c contraddittorie, © in 
altre così fatte maniere , E però fcrille ottimamente Matteo Pellegrini 
(4) , che l’acutezza nonfi regge dalla qualita della materia , o dall’ obbjetto 

gnificato ) ma da quella dell’ astifizio. Promotore , fe non padre, di quefto 
ipfeliciffimo gufto , nella Scuola Italiana, fu per teftimonio di molti fcrit- 
tori , il Cavaliere Giambatifta Marini. Il bollor del tuo ingegno avendolo 
trafportato fuori dei giufti confini ad accozzar bizzarrie , ed arguzie , € 
avendone perciò riportato grandiffimo applaufo s amendue quefte cofe fu- 
© roncagione , ch'egli, niuna altra legge più fofferire volendo , che quella 
del proprio capriccio , dilataffe la libertà dello fcrivere; e per quella avî= 
dità di applaufi, alla quale era portato , autore fi facefle di un nuovo fti- 
le, capo di una nuova fcuola ;} detta dal nome di lui Marizcfca è, c cone 
dottiere d’ una nuova fchiera di poeti, che trafcinati , dirò così , dalla fua 
riputazione , fenza confiderare s fe bene o male facefiero , fi diedero cieca= 
mente a feguirne a gara le imprefie veftigie. 

Tre fono tuttavia le ragioni è per le quali abborrire e perfeguitare 6 
dee quefto sì fatto comporre , che è nel vero la pefte, onde primariamen- 
te andò guafta la bella e fana Letteratura - La prima è il contenere queito 
ftil concettofo fovente la falfità. La feconda è l’effere inverifimile alle 
perfone , che parlano . La terza è il racchiuder egli fempre l’ affetta 
zione . 

Contiene egli adunque fovente lo ftil concettofo la falfità : nè già que 
lunque falfità : perciocchè anche le immagini dalla fantafia formate fi ap- 
palefano agevolmente per falfe ; ma la falfità di quefte è meramente, di 
FÒ , così accidentale ; e folo nel modo di porger la verità ingannano ; © 
I’ inganno è coperto per la fantafia agitata , che giudica per turbazione 
quello efier vero, che realmente non è. Quando le immagini fantaftiche 
mon rapprefentafiero nel loro interiore qualche vero ), o verifimil reale ; 
farebbono effe pure con quefti concetti da sbandirfi da ogni buono compo- 
pimento + Ma quefti concetti R3} itracsego efpofti ingannano per lo più 
ancora nella foftanza di ciò, che affermano, e interiormente nulla conten= 
gon di vero: perchè ricavano per l’ordinario da fentimenti , fol veri in 
fenfo metaforico , quafi legittime confeguenze, propofizioni } che fol di. 
fcender potrebbono , quando veri que’ foffero in fenfo proprio » e però 
propofizioni troppo fenfibilmente falte ) e alle quali ingiuftamente fi da il 
nome d’ ingegnofe , perchè neflun ingegno richieggono . Eccone un cfenw 
pio del Marini giuftamente dal Pallavicini ( 6) riprefo - 

e 0 000 0 TZ pur Dio feci: 
Che Dio fol è chi può dar vita ci marmi. 
il 
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Il Detto, ammeffo comunemente per vero nel fenfo metaforico e figu- 
rato » è di dar vita ai marmi; la qual formola fi fuol dire, qualora qual- 
che eccellente fcultore fi vuol commendare. Ora il poeta pigliando que- 
fta maniera di dir figurata in fenfo proprio, nel qual fenfo è argomento. 
ci potenza divina, ne deduce la falfiffima propofizione , che quell’ artefi- 
ce doveva eflere per confeguenza un Dio. Coloro,che van cercando di 
abbagliare con penfieri maravigliofi i loro leggitori , cadono ordinariamen- 
te in fomiglianti difetti , ponendo le metafore, o le immagini , dirittamen- 
te fol vere o verifimili alla fantafia, per fondamento alle propofizioni o 
immagini dell’ intelletto , a cui quelle dirittamente nè vere nè verifimili 
erano; e nondimeno con un fillogifmo, che è tutto ragionamento dell? 
intelletto, conclufioni diducendone come vere, che apparendo toftamente 
falfiffime, fi ricevono da favj come fanciullaggini , e fcioccherie . Perlochè 
în mniun ferio componimento dovranno così fatte cofe aver luogo; doven- 
dofile medefime appena permettere , per cagione di muovere il rifo , ne- 
gli argomenti piacevoli . 
Oltra 1° efsere i mentovati concetti falfi, fono eglino ancora inverifimili 
alle perfone, che parlano » Imperciocchè quefte o parlano a fangue fred- 
do , o parlano da alcuna paffione rifcaldate. Se parlano a fangue freddos 
effi fon fuori del naturale, e però inverifimili: perchè naturalmente una 
perfona parlando non di luogo a concetti con ricercato artifizio ftudiati 4 
e puliti; molto meno fe il ragionamento è di perfone introdotte , che fi 
fuppongano all’ improvvifo parlare, nel qual cafo comparendo in efli lo 
ftudio e l’ arte , non potranno che muovere a rifo . Se poi favellano le per- 
fone da alcuna paflione rifcaldate , inverifimili ancora fono: perciocchè o 
al parlare è d’ uomo rapito da fpirito irato , e furiofo , o pur d’ nomea 
comprefo da pietà, e da dolore è Nel primo cafo; ficcome Ermogent 
( 4) infegoa, fi ricerca un parlare tronco, trafcurato , e rotto: nel fe 
condo fi ricerca la purità, e la femplicità. L’ uno e l’ altro parlare efclude 
lo itudio, e l’ artifizio. E nel vero, fe bene fi porrà mente alle paflionate 
perfone, fi vedrà con evidenza, che la natura, nell’ efporre gli affetti z 
non dà mai luogo a foctigliezze di penfieri. Io non fo, fe l’ Ariofto rap- 
prefentando Orlando , che ad impazzir incomincia , ftimafle lecito , per imi- 
tarne i principianti vacillamenti di fpirito , attribuirgli i feguenti concetti: 
Quefti s che indizio fan del mio tormento 
Sofpir non fono; nè i fofpir fon tali: 
Quelli ban tregua talora; io mai non fento 3 
Che il petto mio mett la (ua pena efali. 
dimor , che m° arde il cor, fa quefto ventoy 
Mentre dibatte intorno al foco b ali. 
‘mor s con che miracolo lo fai , 
Che in foco il tenghi , e nol confumi mai? 
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Ml fatto fta, che quefti concetti, per formare i quali fi fcorge) che il 
poeta ha dovuto ftudiare, non fono mai verifimili in perfona addolorata , 
quale , come egli ftelso il poeta ci rapprefenta , era allora Orlando. Non 
nego che il dolore non polsa rifvegliare concetti pellegrini e belliffimi; 


gna dico, che eflo non ci permette d° efporli con maniere ingegnofe : e. 


fuo coftume è folo di enunziarli, quali nacquero improvvilamente nell’ 
animo . 

La terza ragione, per cui efcluder fi debbono così fatti concetti, è il loro 
fteffo minuto artifizio , con cui fono portati. E queit.» vuol dire efser af- 
fettati , cioè ricercati e ornati con affetto ) e con iftudio fuperiore al pre- 
gio dell’ opera ,il che può accadere per due ragioni ; o perchè il concetto 
nol merita, perchè è frivolo » raffinato, e vano; o perchè l’ ornamento dé 
eflo è ricercato, faftidiofo , e flertato: ond’ è, che per lo più l’affettazio= 
fe non va difgiunta dal fofifma, o dall’ inverifimile. Il primo cafo s° ine 
contra nell’ eccelso del Verifmil Mirabile; e in effo cadono coloro, i quali 
per voler cercar fentimenti non ordinarj, e forprerdere con la maravigliay 
fabbricano con fottigliezza d’ ingegno ragioni e concetti, 1 quali per efler 
tutti lavorati d’ aria, non hanno alama fodezza di verità. Tali fono le 
tagioni , che fa dir Pietro Cornelio (4) a chi racconta, come il gran Pom- 
peo morendo involfe il capo ne’ panni , e chiufe gli occhi. Sdegna di ve- 
dere il cielo , che lo tradifce , per tema di non parere, ch egli con unocchiata 


smplori 1l uo ajuto, o la Jua verdetta contra una tale offefa. Il fecondo ca-. 


fo s° incontra pell’ ecceffo del Nuovo Mirabile : e in elio cadon coloro s i 
quali per volerfi troppo guardare dall’ effer triviali , imbellettano sì fatta» 
mente a lor penfieri anche volgari la faccia, che diviene deformità lo 
fteflo ornamento. Abbiamo altrove già molti efempli di ciò arrecati: € 
chi maggior copia bramafle di ritrovarne , non ha;che a gittar gli occhi 
fopra le Poefie tra gl’ Italiani del Marini, dell’ Achillini , di Fra Ciro dì 
Pers, e del Batifti ; tra Francefi del Signor di Bellay s del Brebeuf, del Bar- 
tas, del Defportes; tra gli Spagnuoli del Gongora » del Villamediana, di 
Lope , del Quevedo, e di molti altri di ciafcuna nazione. Noi tra perchè 
dell’ affettazione abbiamo già altrove a fofficienza parlato j; tra perchè mol- 
te cofe ancora diremo , ove la Locuzione verrà trattata » qui però di efla 
non altro più aggiungeremo . 

Che fe curiofo alcun fofse di faper qualche modo, col quale difcoprire, 
quando la qualità d’ Ingegnofa alla Sentenza fia annefsa , e quando alla Lo- 


cuzione; eccogli un indubitato contraflegno, che noi qui pogniamo, tratto — 


da quanto ne fcriflero Demetrio (8), e Tullio (c). Qualora ci fi prefen- 
ta alcun concetto Ingegnofo ; fciolgafi l’ incatenatura ; e 1’ ordine delle ps 
role fi vari. Se la forza della Sentenza è perduta col diffipamento del po- 
riodo , già il Concetto non era ingegnofo , che per ragione delle parole a 
quella guifa collocate. Ma fe la forza della Sentenza fta falda, per gl 
rirfi 
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rirfi del vero, conviene anche dare. più oltre un paffo . Cambinfi altresì le. 
parole in altre finonime, per tentare , fe ne riceva alterazione in fe medefie. 
moa la Sentenza. E fe tale è la virtù di quefta, che refifta fenza minimo 
fuo detrimento a qualunque variazione di formole, con le quali fi efpri. 
me ; adefsa veramente è dovuta la qualità d’ Ingegnofa. Ma fe per l’ op« 
pofito effa perderà con queito cambiamento di formole il {uo vigore; tutta 
la vaghezza rifulterà unicamente dalle parole, con le quali è efprefsa. Con. 
poco diffomigliante maniera fi potrà agevolmente {coprire quando il Con- 
cetto neffun fondamento abbia di verita, € quando contenga il fuo vero: 
cioè alterando il periodo, e foftituendo voci finonime, o proprie per me- 
taforiche , 0 in altra guifa diverfe . Sia per efempio il feguente Madriga= 
letto, che in foitanza è la traduzione d’un Diftico di Autonio Gallo ; fatta 
con rariffima leggiadria dal Cavalier Batifta Guarini. 
O sfortunata Dido 
Mal fornita d° Amante , e di Marito? 
NE Ti tradì quello , fu quefto tradito. 
| Mori Duno, e fuggifti: 
| Fugg? D altro, e merifli.. 
Cangif, e alterifi quanto fi vuole in quefto fpiritofiffimo componimento? 
e vedraffi ognora rilucer in effo una femplice, naturale, e patetica verità a 
che tale fi manifefta per qualunque verfo fia riguardata * Ma tuttavolta el- 
la non è quefta una verita pellegrina e rara: anzi è una di quelle , che. 
pronte fono , e palefi anche a mediocri intelletti. Perchiarirfene non è uopos 
che di fnodare quel gentil gruppo di figure, e di contrappofti, fpiegando 
in quefta nuova forma quel Madrigale. 0% /empre ne” tuoi amori sfortunata 
Didone: perchè Vedova di Sicbeo preadefti la fuga : pofcia abbandonata da 
Enea ti defti per dijperavione la morte. Ed ecco dileguata in un attimo con 
quefto variamento di formole quella faccia di penfiero ingegnofo , che aveva 
gia il predetto Madrigaletto în noi imprefia. Aduoque tutta la gloria , che 
ha , d’ Ingegnofo, è dovuta alla ben confertata confonanza delle parole , e def 
contrappofti; tal che va egli debitore di quefto fuo pregio alla fola Locue 
zione » 

Per ridurre le molte parole in poche , lafciando quel, che è Sentenza da 
fe confiderata fenza |’ efiere d’ Ingegnofa , della quale abbiamo a fofficienza 
nel principio di quefta Particella parlato , diftinguiamo il Penfiero da fe 
ftefso Ingegnofo fenza ajuto veruno di parole, che tale lo coftituifcano ; € 
il Penfiero Ingegnofo, perchè tale è dalle figure della Locuzione conftituie 
to» Del primo abbiamo pur detto non efcluderfi effo da favj ferittoti : pere 
chè in effetto egli è verifimile alle occafioni ,e praticato da più accreditati 
poeti. Del fecondo è, intorno al quale è Ja prefente difputa. Ora que- 
fto farà o fallo e inverifimile, o pur vero o verifimile. Se falfo farà € 
inverifimile , egli come freddura e RIG verrà ognora rigettato 
da favj, e derilo. Se vero o verifimile , o farà fenza veruna affettazione 
efpofto , 0 con qualche affettazione. Se con qualche affettazione na efpo» 
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fto, già farà viziofo, efpregevole. Sc di ella farà libero , e puro , bifogne= 
rà ancora vedere 3 fe verifimile fia, o no alle perfone, che parlano, €. 
alle circoftanze, in cui parlano. Con quefti riguardi camminando , e con 
quette cautele ftarà faldo quell’ antico, e buon guito , che per cagione 
principalmente di quefti Concetti Ingegnofi fofferie nel fecolo fcorfo de- 


plorabil rovina . 


PARTICELLA IX. 


Dimoftraf che affizio del Sentimento è pur muovere > per 
occafione di che fi infegna quali affetti fieno propris d 
— ciafcuna fpezie di poefia; con quali maniere trat- 
sar fi debbano ; e con qual arte fi debbano 
fare agli altri ricevere. 


DE pure il Sentimento quefto terzo uffizio preftare, di muover gli af- 
fetti. E che fieno quefti , già a queft’ ora l'abbiamo altrove moltrato , 
Rimane però qui a dire, come in proprio fuo luogo, in quali maniere deb- 
bano effi venire dal poeta maneggiati , ed efpreffi. Poichè , ficcome quegli 
abiti dell’ animo ; per li quali all’ ira , alla manfuetudine , all’ allegrezza » 
all’ amore; all'odio , al dolore agevolmente c* inchiniamo, chiamati fono 
toftumi : così quegli atti dell’ animo , coi quali ci adiriamo , ufiamo pietà, 
ci rallegriamo , amiamo , odiamo , € fimili , fi chtamano paffioni $ e turbamen- 
ti dell'animo - Quindi, ficcome il coftume è un immagine de’ nottri abiti, 
e il fentimento è un immagine della noftra elezione: così la pittura de- 
gli affetti vale , non che afignificare quali fieno quelli in ciaftuno, ma an 
cora a fufcitarli in altrui. Onde bene al Sentimento fi riduce quefta dot- 
trina, ficcome a quello , che ogni genere di concetti abbraccia , egualmen- 
te per muovere, che per infegnare, o per dilettare indiritti. Perchè però 
picnamente e ordinatamente in ciò camminiamo ; di tre cofe con diftinzio- 
ne prenderemo in quefta Particella a parlare. La prima farà , quali affetti 
fieno proprj di ciafcuna fpezie di poefia. La feconda in quali modi fi deb- 
bano effi affetti trattare. L” ultima finalmente con quale arte fi debbano. 
fare agli afcoltatori , o ai leggitori ricevere. 

La pittura delle paffioni è neceffaria alla imitazione poetica : sì perchè 
quefta feco abbia fempre congiunta la perfuafione , nella quale tutta la fua 
grandezza ; € virtù è ripofta; e sì perchè avendo la medefima per mezzo 
conducente al fuo fine eletto il dilettare , non può efia più gran piacere 
cagionare a fuoi fpettatori , che iena folleticar loro con gli affetti gli ani- 
mi. Bifogna per tanto agitarne i loro fpiriti, fpaventarli , inquictarli , ralle- 
grarli, e cofe fimili. Ma non tutte quefte perturbazioni fono egualmente 
‘ad ogni poema neceffarie , 0 convenienti. La Tragedia ricerca per fe clicne 
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zialmente la Compaffione, e il Terrore. La Commedia efigge per lo con- 
trario la Gioja , c il Rifo. La paffion propria dell’ Epopeja è l’ Anamirazio- 
ne. Al Lirico ogni genere di paffione conviene fecondo la varietà del fug- 
getto , ch'egli maneggia. Ma oltra quefte paffioni , che primieramente fon 
ricercate , univerfali, e generiche ad ogni fpezie di poefia, altre fono qua- 
fi particolari, che individuano nella medefima fpezie un componimento 
dall’ altro. Quefte nafcono, quafi da lor propria forgente , dal fuggetto trat- 
tato , e fi uniformano al carattere dell’ Èroc. La collera, e il terrore fi- 
Quooreggiano nell’ /liade è perchè Achille è iracondo , e violento . La pietà , 
e la dolcezza nell’ Eneide fanno dopo |’ ammirazione la feconda comparfa,. 
perciocchè Enea è pio, e dolce. Ulifse favio e prudente non permetteva 
nell’ Ulifea veruna perturbazione» Perciò Omero , vedendofi: alla fola am- 
mirazione lafciato , 5° ingegnò con la quantità delle Macchine ivi introdot- 
te di fupplire cen 1’ accrefcimento di effla alla mancanza degli altri affetti + 
‘Tutte le paffioni per fine introdur fi poffono per accidente in ciafcun poc- 
mra : perchè ciafcuno è capace de’ fuoi epifodj; ma a condizione però » che 
fi avverta » ficcome nella Poefia Drammatica, in una Tragedia verbigra- 
Zia , che dee poco durare, le paflioni vive, come il terrore , 1’ odio, l' 
indignazione, la compaffione, e fimili potranno fare tutta la loro compare 
fa, cd effere dominanti, fenza ftancare gli fpettatori. Anzi farà fempre ot- 
tima cofa; che così addivenga , perchè i movimenti troppo dolci non ca- 
gionerebbono in chi afcolta , che il fonno. Non così ne’ Poemi Epiei , ne’ 
quali la forza di quefte paffioni , fe foffero conformi alla durata del come 
ponimento , potrebbono efaurir la natura » Però di dominanti paflar debbo- 
no ad effere fubalterne, lafciando il luogo alle paffioni più moderate , € 
più dolci, che poffono attascare lo fpirito, fenza troppo ftancarlo , com'è 
appunto l’ ammirazione, che però eleffero gli Epici, come primaria , da 
iucare ne’ lor poemi. Oltra ciò, que’ riguardi , che diremo altrove do- 
verfi avere intorno agli epifodj dell’ Azione s tal che pajano quafi rami 
naturalmente dal lor tronzo nafcenti, i medefimi aver fi dovranno intorno 
alle predette paffioni accidentalmente introdotte . La regola generale è , che 
vengano effe giufta la loro dignità maneggiate, Le univerfali fieno come 
il fingue per tutto diffufe; ad effe indiritte fieno tutte le cofe ; e vengano 
effe fopra l’ altre tutte promoffe. Con minor follecitudine debbono venic 
maneggiate le particolari: ma pur quefte accompagnar debbono , qua mi- - 
niftre fedeli, le principali fignoreggianti; febbene fempre tenendofi un 
rg addietro: nè per isfoggio ugual pompeggianti efler debbono, come 
e prime. Le paffioni accidentalmente introdotte vogliono anche meno s che 
fe predette s efler promofse ; affinchè il loro fplendore non offufchi la chia- 
rezza dell’ altre, che debbono fopra efle rifplendere . 
Quanto ai modi, co” quali vogliono le paffioni eflere dal pocta trattate, 
è da por inente a tre cofe. Quefte fono la Naturalezza il Decoro, ec la 
Brevità , le quali generalmente offervare fi debbono in qualunque affetto , 
che maneggiare fi voglia, e dipingere. Dichiamone però di tuttetre qual- 
che parola. La 
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La Naturalezza merita in primo luogo d’ effer ragguardata , ed attefa .. 
La natura ci ha dato un cuore capace di fentir tutte le paffioni; e ci ha 
data una lingua propria ad efprimerle» Quando la lingua al cuore non 
corrifponde, quefto è contra natura ; ficcome conforme a natura è fempre, 
quando al cuore fi accorda la lingua. Queita naturalezza è quella, in gra- 
zia della quale alla Commedia è conceduto talvolta di ufare efpreffioni tra- 
giche e forti, e alla Tragedia fcambievolmente valerfi d’ un linguaggio 
femplice e proprio , che abbia fin della profa. poichè amendue non eflerndoy 
che naturali imitamenti d’ azioni umane » bifogna che il lor parlare rappre- 
fenti con efattezza le maniere del fuggetto, che parla, conforme che la 
matura parlar il farebbe nelle circoftanze, in cui parla. Per efempio un pa- 
dre irritato parlerebbe affai male in una Commedia ; fe il fuo difcorfo non 
foffe più nobile, e più elevato, che quando parla fenza paffione. E in 
una Tragedia un uomo, che foffe da dolore comprefo , e da afflizione ; fi 
renderebbe infopportabile , fe i fuoi lamenti foflero ampollofi, e con ma- 
miere affai ricercate fignificati. L’ elevazione de’ fentimenti è di tutti gli 
uomini, e di tutti gli ftati: ma non è così della maniera di efprimerli . 
Efli vogliono eflere efprefsi in quel modo, che folo è conforme alla fitua- 
zione , nella quale l’ animo fi trova per mover gli fpiriti. Quindi nell’ 
efpreffion degli affetti ognor fi difdice un certo ftudio di contrapporre cone. 
cetto a concetto , parole a parole: e il conformare i membri della teftura, 
con renderli tra loro di grandezza uguali, è quafi con le nevi e col ghiac« 
cio un ammorzare la loro veemenza. I concetti altresì raffinati fono total- 
mente fuori del naturale, e tutti i penfieri ingegnofi , ficcome a tempo 
enunziati , e fecondo il vero, acquiftano una giovevole maraviglia : per lo 
più però, come vani, e importuni interrompono la commozione; e quali 
fempre anche offendono la gravità con l affettazione de’ vezzi. Che fe pure 
gli fpettatori dallo fplendore di quefti bei fentimenti abbagliati , fanno in. 
quell’ iftante , che fi pronunziano ) a medefimi applaufo » la riputazione. 
tuttavia di tali Opere non dura gran fatto . Peccante fino all’ eftremo è 
ftato in ciò Seneca. Quefto malavveduto fcrittore fa fovente parlar i fuoi 
perfonaggi più furiofi d’ una maniera; che fa tofto fentire, ch’effi hanno 
paflata la notte a meditare, e a preparare il loro furore, Euripide è fta- 
te affai deftro in isfuggire quefto difetto. Ma più di Euripide , che qual- 
che volta ha pure inciampato, faviffimo è ftato Sofocle. Infra i Tragic 
de’ noftri fecoli i Francefi, che fono pieni di vivacità yhianno in ciò frequen- 
temente peccato: e il medefimo gran Cornelio , come che uomo d'’ altiffi- 
mo merito , pur è caduto non rade volte in fomiglianti difetti. Nella fua_ 
Medea (a) fa pervenire Giafone, dove fi moriva Crenfa , avvelenata dalla 
nominata Medea: e tuttochè quefto perfonaggio non fi fupponga informa- 
to delle cagioni, per le quali è moribonda Creufa ; nè la qualità del male 
fia pure lui nota; nondimeno così a ragionar lo introduce » Nez te 2° anda 
re o 
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re o bell anima; afpetta anche wa poco; e il fangue di Medea fpegnerà tutto 
quefto fuoco è Prendi il trifto piacere di veder punito il fuo misfatto; di ve- 
derti immolata quefta vittima anfame; e che quefto fcorpione fchiacciato fopra 
la piuga , fomminiftri il rimedio al male, ch'egli ba cagionato. Nella Trage- 
dia, intitolata |’ Orazio (4), ir vecchio Orazio difendendo alla prefenza del 
Re il figliuolo uccifore delia forella , contra Valerio, che fi affaticava appo 
il Rè ftefso, perchè il punifle, così è introdotto a parlare. Chi 201 è pua- 
to del fuo fangue, verun affronto far non può a lauri immortali, che gli cin- 
gon la fronte. Allude quì alla vittoria riportata dal figlinolo contra i Cu- 
riaz) : dopo le quali parole feguita poi a tal modo: Lauri ) facrati ra- 
mi, che fi tenta di ridurre in polvere voi, che mettete la fua tefla a coper- 
to dal fulmine y Vl abbandunerete voi all infame coltello, che fa cadere i male 
vagi fotto la mano d' un carnefice? Chi mifura quefti fentimenti con le re- 
gole della natura, non può non trovarli affatto inverifimili in un vecchio 
e addolorato padre, qual era colui , che così favellava. Confiderinfi anco- 


‘ra. i difcorì di Edippo a Dircea, allora che egli è riconofciuto per figliuolo 


di quella Giocafta fteda, che già aveva fpofata : e vedraffi , che per efpri* 
mer lo ftato al quale è condotto , impiega penfieri sì elevati, e sì bellis 
che polfono bene guadagnargli gli applaufi , ma che indebolifcono nel tem- 
po fleflo ogni compaffionevole atfetto. Nella Tragedia intitolata Za Merte 
di Pompeo , non ci ha, che Cornelia, che muover poffa le paffioni, e toc» 
care i cuori. Tuttavolta i gran fentimenti , ch’ ella pronunzia e fulle cenert 
di Pompeo, e a Cefare favellando, non fone capaci; che di tirar l’ ammi 
razione, non di muovere i cuori. Chimene altresì , quando viene a doman- 
dar giuitizia nel Cid della morte di fuo padre, dice ella cofe ben nel vero 
lontane da quello, che le fi convenga nella fua paffione: e Orazio dircb- 
be ; che gitta ella fuori ampolle. In Sofocle Elettra ben di tutt’ altra ma- 
niera piange la morte del padrefuo. Veggafi ancora in qual modolo ftetio 
poeta fa parlare Edippo, allorchè lo conduce fulla fcena, con le due fue 
tigliuole. Le loro affettaofe efpreffioni non le troverete giammai alterate 
dall’ eftro del poeta, Ma di tali penfieri fuori del verifimile , e del natu- 
rale , non leggier copia fi potrebbe raccogliere dalle Tragedie del predet= 
to Cornelio. Anche il Racine, benchè fia ftato il più giudiziofo di tuttiy 
e fervir pofla di regola quanto allo ftile, è caduto tuttavolta in fomigliante 
difetto. Nella Fedra così egli introduce a favellar Teramene, Cielo ri- 
mira con orrore quefto moftro felvaggio: la Terra fi commuove ful medefimo 
mofiro: Aria n° è infettata: e l'Onda, che lo portò, fpaventata s° arretra è 
Quefta è bene gonfiezza preffo che Ditirambica. Nella fua Azdromaca al- 
tresì (8) Pirro accefo di quelta donna j le parla, benchè pien di dolore, 
con fentimenti ben penfati , egli è il vero, macon metafore efpreffi , trop- 
po ingegnofe, e ftudiate + Zo fofferifco, le dice, tutti i mali ) che io bo 
fatti a Troja. Son viuto, carico di ferri è confumato da cordoglio 3 abbru- 
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ciato da più fiamme , ch’ îo non ne bo accefe. Ma più di quefto inverifimile 
e fuor di natura è quel concetto, che la medefima Andromaca dice, appo il 
Pradon (4), nel nafcondere che fa ella il figliuol fuo Aftianatte nel fepol- 
cro del padre. Zu sno fpaventevole fepolcro (dice ella ) io il rinchiudo anco- 
ra vivente: e cos un avventura uncredibile s e non più afcoltata, nel fen del 
la morte io confervo la fua vita. Quefto fcrittore ha voluto far conofcere al 
Mondo il fuo bell’ ingegno. Pruova ne può effere ancora ciò, che nella 
. medefima Tragedia (6) fa dire ad Ecuba. Quefti Tempj (così clla parla) 
che i loro Dei non banno ofato difendere, altro più non fono, che un ausmafe 
famento di fumo , e di cenere , i cui volumi lazciandofi fino al cielo, cercano 
di vendicare il torto lor fatto da gli Dei nell’ abbandonarli. Non è però ma- 
raviglia, che anche i grandi uomini cadano talvolta in fomiglianti inavver- 
renze. Applicati con la loro mente, c occupati intorno a una gran mol: 
titudine di cofe, è troppo agevole, che al farfi loro davanti a gli occhi ua 
fentimento ingegnofo ; fi lafcino eglino dallo fplendore di effo abbagliare; 
fenza molto riflettere, fe fia conforme alle regole della natura. Noi tro: 
viamo anche talvolta, che qualche più ragguardevole Antico ha mancato in 
ciò di rifleffione. Le comparazioni altresì lunghe , e medefimamente le cor- 
te, fe fono o ornate; o dotte, fi difconvengono grandemente, come bene 
infegnò Demetrio, nel maneggiare gli atfetti: perciocchè effe indicano una 
rifleffione , che d’ ordinario non cade nello fpirito agitato ed inquieto . Me- 
dea furiofa appo Seneca ha una collera ben dotta aflai. Nè meno viziolo 
efempio ne ha Stazio lafciato, li dove introduce Lajo a parlar in fogno 
ad Eteocle. Per lo contrario 1’ ufo delle metafore grandemente agli appaf- 
fionati fi conviene. La ragione di «iò , dal Caftelvetro (c) allegata, e dal 
Piccolomini (d), è, che gli agitati da qualche affetto vorrebbono in un 
fiato poter dire moltiffime cofe : nè poflono modo men lontano dal loro 
intento per ciò rinvenire, che il valerfi delle metafore: perciocchè effi non 
iftimando , che le parole proprie baftino a feoprire i loro concetti , fi sfor- 
zano di farli intendere con alcuna fimilitudine. Ma la paffione; che gli fti- 
mola , e 1° affetto , che gli fa impazienti, non lafcia loro agio a diftendet 
quefte fimilitudini . Quindi le accorciano ; e accorciandole ne fanno traf- 
lazioni. E quindi è pure; che le fimilitudini, o le comparazioni non fo- 
no effe convenienti, fe non in bocca di chi a fangue freddo ha |’ agio di 
pofatamente fpiegarfi : poichè quel dire, che una cofa è fimile ad un’altray 
e il moftrare in che fieno fimili, porge indizio, che abbia chi parla con- 
fideratamente ponderato così fatta fomiglianza ; il che è fuori del verifi- 
mile fempre, e del naturale in coloro ,i quali fi fingon parlare trafportti 
da impeto e da paffione. Il fermarfi anche molto in una maniera di dif- 
correre , € il continuare con una figura medefima, ella è cofa pur quefta 
contrariiffima alla naturalezza : perchè tralafciando pure , che così fatta 
con 
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continuazione affatica grandemente gli uditori, uno fpirito , che fia vera- 
mente agitato , non fa ftar fermo : ma varia perpetuamente linguaggio , 
mefcolando le tenerezze coi trafporti, la compaffion col furore, e cole umili, 
Succede alla Naturalezza il Decoro, il quale, ficcomealtrove s'è fcritto , 
e’ fi confidera riguardo alle perfone , al luogo, al tempo,ca fimilicofe: 
perchè , fe una Regina per cagione d’ elempio piangerà la morte del figliuo». 
lo , moftrerà il fuo dolore con fentimenti , atti , c parole maeftevoli; do- 
ve una Cittadina gridera , fi graffierà, e cofe fimili. Un vecchio ; che ha. 
fperierza, ed è accoftumato alle vicende della fortuna , sfogherà le fue paf. 
fioni altrimenti, che un giovane inefperto , il quale è il giuoco degli affetti; 
e così difcorriamo per altri cafi. Quindi un poeta dovrà fempre riguarda. 
re al diverfo ftato de’ perfonaggi, che introduce , e mifurar le parole fe-. 
condo la loro eta, e il lor grado. Ma fu quefto punto bafterà richiamar 
al penfiero ciò , che del Decoro abbiam detto , che al Sentimento convie= 
ne + Per vedere quanto inquefta parte abbia Seneca fallito , bafta. prender 
per le mani la Froade, laquale( per tacer di Giufeppe Scaligero , che que= 
ite Latine Tragedie ha preferite alle Greche , nel che merita; che il fuo 
mome fia dimenticato ) non fi fa , come l°’ Einfio (4) ofi chiamarla 
Tragedia divina , edivinamente Latina . Ecuba , che la prima mette pià 
in ifcena; fuori di quello, che fofferire ne debba naturalmente il dolore 
e 1’ afflizione ), ond’ è prefa , fa un ammaffamento pompofo di frivole 
efpreffioni-, che il Boilean (è) non fenza ragione potè proprie ftimare 
d’ un declamatore amorofo di parole. Eil pianto poi generale, ch’ella fa uni. 
tamente col Coro ; confifte in iftrapparfi i capegli, in coprirfi di polvere, 
în ifquarciarfi le veftimenta , in batterfi il petto , e in altri fegni d’ una 
perfetta difperazione : il che dovette non poco coftar agli attori , fe mai 


. rapprefentarono eglino quefta Tragedia . Il medefimo Coro , che fecondo 


gl’ infegnamenti d’ Orazio , non dovrebbe fare, che la parte di giufta e 
buona perfona ; fa nel fine dell’ Atto fecondo un Oda egualmente fconve= 
nevole, e perchè troppo concettofa e fiorita , il che al dolore non conve- 
miva, e perchè empia, con dimoftrare , che tutto muore, anima,e corpo; 
il qual Epicurifmo fommamente fi difdiceva al carattere di bontà, che gli fà 
dee attribuire ». La predetta Ecuba nell’ Atto quarto , non fa, che un pian- 
to totalmente lambiccato , ed inetto : e quando dopo tante afflizioni , le vien 
per giunta narrata la morte di Aftianatte , c lo fcannamento di Poliffena $ 
invece di venir dal dolore opprefla » fa i fuoi complimenti con la Greca 
Armata ; con un dolore mefcolato di derifione : e Andromaca parimenti 
invece di piangere per la morte del figliuol fuo Aftianatte , fi perde in ac 
cozzar dei concetti, e delle freddure. In fomma toltane la fcena di Pirro 
e d’ Agamennone nell’ Atto fecondo , e quella di Uliffle, e di Andromaca 
nell’ Atto terzo ) dove ha molto di bello, nel rimanente, quafi che per 
tutto > vi è conculcato alla difperata il convenevole , e il decoro. | 
g tut- 
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Ultimamente è neceffaria ancora la Brevità nel rapprefentare gli affet- 
ti: perchè eflendo quefti una coimmozione violenta e repentina è non può 
la nacura foftener lungamente così fatte commozioni fenza fuo distaci- 
mento. E di vero non trovando efla in noi riftoro eguale all’ impeto di 
quelle , conviene che prefto ancor venga meno . Ciò milita quanto alle perfone 
imitate , e imitanti. Ma anche le perfone , che leggono, o che afcoltano g 
fentendo paffione in udire o in leggere te altrui miferie , abborrifcono il 
foverchio allungamento di fomiglianti faftidj. Non corre però egualmente 
la parità in ogni paffione. La maraviglia, il gaudio, la gioja ) potlono at- 
taccare alquanto più lungamente i cuori ; come abbiam qui fopra accene 
nato, fenza atfaticarli ; perciocchè effe fon paffioni più dolci; dove il ter- 
sore, indignazione , l’odio , la compaflione , e alcune altre fon pafliona 
più vive : e però un uomo non può foftener lungo tempo le loro ferre 
impetuofe , € sforzate. Ciò , fe ognora ha da effere ollervato, molto mag- 
giore attenzione eligge , quando degli ultimi gradi fi favelli , o dirò così 
degli ultimi sfoghi degli affetti. La'collera per efempio ha i fuoi trafpor- 
ti : la vendetta ha i fuoi furori: ma i loro ultimi lampi fono di pochifite 
ma durata. Defiderio , pietà ) amore; odio , terrore , portati all’ ulumo 
impeto , fi efaurifcono ben tofto : e' la loreagitazione cagiona una fiamma, 
troppo grande; per effer durevole. Che fe alcuna di quette paffioni ri- 
ficde più anni ip un cuore , effa non vi fi cova , che come il fuoco fopito 
fotto la cenere , che fta come fpento , ma che fe in fiamma fi accende, 
non fuffifte gran tempo. Quindi non immeritevoli di biafimo fono i pia- 
“gniftei, e le condoglienze di quelle donne , che ha Stazio nel duodecimo 
libro della fua Tebaide , perchè lunghi tanto e replicati , che ftancherebbono 
chiunque aveffe voglia di piangere. | 
Ma volgiamo oramai il difcorfoall’arte, colla quale fi debboro gli affetti 
infinuare negli animi, di chi imitati li legge, o afcolta. Per farli a quefti 
ricevere » bifogna loro difporne lo fpirito con qualche difcorfo, o con. 
qualche azione , che fia quafi femente, e principio è onde da fe comincino 
negli afcoltatori , o ne’ leggitori a nafcere prima ancora , che dalla perfona 
Imitata o imitante fe ne favelli. Didone comincia i fuoi lamenti così : 
Abi Giove? andrà coffui? e un peregrino 
Avrà [chernite noi ne’ noftri regnt? 
Non mi gioveran l armi ? e’ popol tutte 
Non mi feguiterà fuor di mia terra? 
E torrà loro i legni? Altri di voi 
Gite ove fan le navi: accefe fiamme 
Tofto portate : l ampie vele al vento 
Date co” remi in mar, fate gran fornae 
Che parlo? e dove fon? qual mai furore 
Volve la mente mia ? Mifera Dido! 
. .. © tocca fei da deftia forte, & empio &c. 
Quefto principio molto bene cammina : perciocchè tutto quello , che prece- 
| de 


Dei xl (em — Net 


Lib. I. Dif.1V. Cap. II. 467 


de nel libro è non è ftato , che un perpetuo difporre chi legge ; onde 
difpoitifiilmo ha già 1’ animo ognuno a ricevervi quegli affetti. Seneca 
fa tuttol’ oppofito». Qualora imprimer vuol egli una paflione ; tutte le 
difpofizioni a quella egli toglie , che aver fi poflano i fuoi leggitori. Nel- 
Ja 7roade , per cagione d’ efempio , Ecuba, e Andromaca fono a udire la 
barbara morte del lor figliuolo Aftianatte fufficientemente difpofte ; e la 
compafliene fi moftra pronta ad entrare nel cuor degli aftanti. Ma colui , 
che è introdotto a narrarla , con un lungo, e puerile racconto , fopra tut- 
to, quando dipinge gli fpettatori accorfi a vederlo a morire, gli uni, che 
montano fopra alberi, che il pocta minutamente nomina; gli altri , che, 
s° arrampicano fopra i tetti già per metà incendiati, e con fomiglianti 
frange , fpezialmente d’ una lunghiffima fimilitudine tratta da un leoncino, 
impedifce affatto ogni fentimento di pietà , e fa perdere la pazienza a chi 
il legge; 0 afcolta. sed 
Apprefio non bifogna giammai mefcolar infieme più paffioni tra loro in- 
compatibili . Virgilio gran maestro , dove il fatto di Pallante delcrives 
nefiuno ftudio egli pone a fvegliare verun affetto , e tutto è comune , natu- 
rale ), e tranquillo: ma dove alla morte di lui perviene , sbracciatofi daddo- 
vero ; tutta la compaffione e’ fi briga di eccitare ; e con un divino maneg- 
gio arriva a trarre le lagrime. Per contrario , dove all’ epifodio di Cam- 
milla dì luogo; tutto è applicato ed intento a (vegliar ammirazione nel 
racconto del fatto : e dove poi giunge alla morte di lei , neffuna pietà 
egli di muover fi cura. Avrebbe potuto darle un amante , come il Taffo 
il diede a Clorinda . Nè già sfuggì ciò dagli occhi dì Virgilio ; per- 
chè ben accenna, che molte Madri Italiane la defiaron per Nuora: ma non 
giudicò egli d’ aver a mefcolar le paffioni . RI 
In terzo luogo bifognerà fuggir l’ammaffamento delle favole , dell’ azio- 
gi, c de’ difcorfi, le parole fuor di propofito , e le circottanze fuperflue , 
onde fono per l’ ordinario diftornati gli affetti . Diamo anche quì qualche 
efempio , che può eflere il pianto , che fa Andromaca (4) per la mor- 
te del marito Ettore, dove quella circoftanza interpofta dal poeta , di Ve= 
mere, che donato le aveva il velo il dì delle nozze, e quell’ ammaflamen- 
to di azioni , che la medefima Andromaca fa, nel ragionare di Aftianatte , 
difturbano ficuramente qualche poco la compaffione , che aveva sì bene ec- 
citata . Preffo il medefimo Omero (6) » Achille ) vedendo Patroclo piane 
ger dirottamente, così gli dice : 
Patroclo $ perchè piangi, qual bambina 
Pargoletta, che infieme conla madre 
Correudo , 4 torla in collo la coftrigne; 
Attaccata a la gonna, e la ritiene, 
Mentre in fretta cammina, e lagrimante 
Riguardala, finchè la prenda in collo? 
| Gg 2 Patro- 
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Patroclo , a lei fimile, ne difilli 
Tenero pianto ©c. l 
Ella è quefta una fimilicudine , egli è il vero, affai leggiadra, e evidente: 
ma fembra fuori di luogo: perciocchè effendo dilettevole grandemente , € 
diftrattiva , fraftorna quella compaffione , che dal pianto di Patroclo dove- 
va in Achille medefimo, non che negli altri, ciler nata. 

In quarto luogo gioverà fommamente la rapprefentazione delle me- 
defime paffioni fatta con evidenza . E quanto meglio quefte faranno nel 
componimento efpreffe, tanto più prefto fi comunicheranno per fegreto com- 
merzio a chi legge + Ma perchè ; come acutamente notò il Saint- Eure- 
mont (4), dalla coltura dello ftile fi manifeita il poeta;; che dovreb- 
be reftar celato: colla qual cofa fi diftogiie altresì l'animo di chi legge » 
od afcolta, dalla perfona imitata , intorno alla quale fi vuol tenere occupa= 
to s -perchè gli affetti fe ne derivino in effo : perciò ogni artifiziofo , c a 
tantino apparente ornamento fi dovrà grandemente in quefte occafioni fug- 
gire. In quinto luogo per riufcire con perfezione nell’ infinuazion degli 
affetti , utiliffima cofa farà il far a fe fteflo proprj quelli , che fi vogliono 
emitare , poichè a quefta guifa fi efprimeranno aflai vivamente da noi; e con 
quefta vivezza efpreffi fi comunicheranno più agevolmente agli altri. Im- 
perciocchè ficcome 1° efporre altrui i proprj penfieri è un trafportare le 
medefime immagini nella mente di chi afcolta ; così I’ efprimere i propri 
affetti, è quafi un imprimergli negli altrui animi. Ma ficcome i penfieri 
non mai sì bene fi trapiantano nelle menti altrui , che quando fon bene 
e con evidenza efprefli : così gli affetti non così bene giammai 5’ impri- 
mono negli altrui animi è che quando fono vivamente rapprefentati . 

Gioverà per ultimo aflaiffimo a queft’ effetto valerfi delle figure, che fo- 
mo i caratteri delle paffioni, come ottimamente le nominò Bernardo La- 
‘my (5), perli quali fi diverfifica il parlare appaflionato dal parlar naturale : 
c d’ intra efle delle Ipotipofi, delle Apoftrofi, delle Etopeje con più fre- 
quenza dovra farfi ufo , che fono acconciffime appunto, e nate fatte per 
muover gli affetti . 

Euripide è fempre il principe de’ Tragici nel maneggio de’ medefimi afe 
fetti : ma fingolare, maravigliofo, e divino è allora, quando la commife- 
razione egli vuole eccitare, e la tenerezza. Bafta leggerne i difcorfi d’ An- 
dromaca , e di Ameto ; afcoltarne a favellar la fua Ecuba, e la fua Me= 
dea. Il Filottete di Sofocle è pure un belliffimo efempio d’ una perfona vie 
vamente nelle miferie imitata : e affettuofiffima , e incomparabile è |’ ora- 
zione di Antigona (e) a coloro ; che volevano via dal Tempio cacciar fuo 
pedre. Ma forfe non ci ha pezzo di poefia preffo i Greci più toccante, 
come bene oflervò il Brumoy (4), che quella feconda Scena dell’ Atto 
quinto, che fà la predetta Antigona col Coro nella Tragedia dal fuo no- 

| I me 


nici inn e. . __—_-__— ——_ —— =" _ 
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me intitolata preflo allo iteffo poeta, Sono que’ fentimenti sì compaflione- 
voli, e teneri, da far piangere i faffi. Nè con minore irritamento, e am- 
plificazione di dolore parla preiso il medefimo Sofocle Elettra. Bello è pu- 
re il contrafto degli affetti in Medea, defcritto da Apollonio Rodio (4), 
imitato egregiamente da Ovidio , e tradotto con più abbellimento dall’ An- 
guillara . Plauto è ftato pure un gran macftro d’ affetti je Terenzio gli ri 
mane addietro parecchie leghe . Ma diamo oramai fine a quelta mas 
teria. 


PARTICELLA X. 


Dimoftrafi, che D infegnare sl dilettare, e il muovere del Sentimenta 
comunicano per D ordinario tra loro di modo , che l’ una cofa 
mon fi fa fenzia l'altra. 


N Oi abbiamo fin ora ragionato de’ tre uffizj, che fa il fentimento; 
d’infegnare , di dilettare , e di muovere ; come fe tra loro nel ve« 
ro diftintamente fi adempieffero . Maa parlare fecondo ‘quello; che ordi= 
mariamente addiviene , effi comunicano fempre fra loro per mbdo. s Chet 
I’ infegnare, movendo ; e dilettando fuccede; il muovere dilettando , c ine 
fegnando ; e il dilettare altresì infegnando , e movendo: da che fe il dilet= 
to difgiunto foffe dalla compagnia delle commozioni, e degli infegnamen- 
ti, non meriterebbe legittimamente pur queito nome . Non ha meflieri 5 
che più ampiamente fu quefta cofa ci diltendiamu in parole , dove da fe 
medefima è a tutti quelli, che fanno, manifefta, e palele. Unicamente 
per ultimo qui in un efempio la darò a vedere, col quale ancora conchiu= 
derò quefta ultima Particella; ed è un Sonetto del Varchi, che è il fee 
guente, lodatiffimo dal Nifieli . 
Quando Filli potrà fenza Damone 
Viver , ch' altro, che lui non penfa , e cura, 
Aa ogni altro paftore acerba e dura, 
Tornerà indietro al fonte fuo Mugnuoue. 
Così fcritto leggendo in un troncone, 
4 piè de l onorate antiche mura, 
Di cui oggi il bel nome a pena dura, 
Cadde fuor di fe flefo Ceoridone è 
Polcia picn di furor crafe nel fiume 
Un bafton, ch’ egli avea, di rame cintos 
E la rampogna fua troncò nel mezzo- 
Et a l’armentò, che d’ intorno al rezzo 
Si giacea, cominciò: Quell’ empio lume : 
Ma non potco feguir da V ira vinto. 
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